Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world’s books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing а wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Матат attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether а book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
afhttp://books.google.com/ 














Google 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Google в рамках ироекта, цель которого - сделать книги CO всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Google гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Google для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Google автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Google. 
В каждом файле есть "водяной знак" Google. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Google. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Google, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Google 
Миссия Google состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Google иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск HO этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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Бумаги князя Борива Ивановича Куракина. 


1714 г. 


№ хроноло- 

Подл. томъ и гическ и 

Страницы. стр. Архива.  XAPAKTOPE 

документа. 
1852*. Января 1. Киязь Б. И. Ку- 

ракинъ-—графу Г. И. Головкину......... 1-6 14, 116—134 — 2558 Г. 
1853°. м 1. Бар. Ботмаръ— 

князю D. И. Куракину ................ 6—7 41, 81—84 2560 Ж. 
1854. „ 1. Киязь Б. И. Ky- 

ракинъ—царю Петру Arekchesuuy...... 1—8 14, 134 2561 Д. 
1855. » 5. Князь Б. И. Ky- 

`ракинъ-—графу Г. И. Головкину, ...... 8—11 15, 185—142 2566 В. 

1856. » 7. Графъ Г. И. Го- , 

ловкинъ-—князю Б. И. Куракину........ 11—;3 14, 182—186 2572 Ж. 
1857. , 9. Князь Б. И. Ky- 

ракинъ-—князю В. Л. Долгорукову...... 14—15 62, 51—54 2573 Д. 
1858. n 15. Графъ Г. И. Го- 

`ловкинъ—князю D. И. Куракину..... ;... 16—18 14, 244—248 2582 Ж. 


1859”. » 18. Графъ Г. И. Го- 

ловкинъ—князю Б. И. Куракину........ 18—20 14, 249—252 2592 Ж. 
1860. ь‚ 19. Киязь Б. И. Ку- 

ракинъ—графу Г. И. Головкину........ 20—23 14, 145—155 2595 В. 


Примъчане 1-е. А обозначаетъ документы, представляюцше собою соб- 
ственноручные подлинники, Б—подлинники, лишь подписанные собствен- 
норучно, В—собственноручные черновики, Г—черновики, лишь отчасти 
собственноручные, Д—черновики подьячесюе или руки разныхъ лицъ, 
Е—собственноручныя коши, Ж—коши подьячесвя или руки разныхълицъ. 

Примючаще 8-е. Документы, отм6ченные звЪ$здочкою, помфщены въ со- 
кращенномъ вид вслёдстые повторен и по другимъ причинамъ. Обра- 
щен!я въ письмахъ, а также обычныя въ нихъ заключительныя строки 
вообще выбрасывались. 

Ред. 





IV COXEPXKAHIE ДЕСЯТОЙ КНИГИ 
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ракинъ-—барону II. II. Шафирову....... 
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1882. » 26. Князь B. И. Ky- 
ракинъ-—графу Г. И. Головкину......... 
» 27. Графъ Г. И. Го- 
ловкинъ-—князю Б. И. Куракину........ 
1884*. Марта 2. Князь Б. И. Ку- 
ракинъ-—графу Г. И. Головкину........ 
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24—25 


25—81 


27—30 


58 


62, 56—61 
98, 28—95 
14, 252— 256 
62, 68—79 
14, 181—182 
14, 176—180 
14, 346—348 
62, 75—71 
14, 187—196 
62, 79—81 
62, 84—85 
14, 208—204 
14, 205—230 
62, 85—86 
62, 87—88 
62, 9296 
14, 358—359 
14, 329—831 
14, 263—281 
62, 101—103 
14, 282— 29% 
14, 299—303 
14, 368—373 


14, 338 


5597 Д. 
2600 Ж. 
2609 Ж. 


2613 В. 
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2615 Г. 





2622 Ж. 
9623 Д. 
2631 В. 
2632 В. 
2639 Д. 
2640 В. 
2649 Д. 
2663 В. 
2671 В. 
2673 Д. 
2679 Ж. 
2687 Д. 
2688 В. 
9690 В. 
2697 Д. 
2698 Д. 
2710 Ж. 


2724 Д. 


АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА. 


1885. Марта 5. Князь Б. И. Ку- 
ракинъ графу Г. И. Головкину......... 
» 12. Князь Б. И. Ку- 
ракинъ—барону IL II. Шафирову ...... 
1887. » 12. Князь Б. И. Ку- 
ракинъ-—графу Г. И. Головкину..:... 
1888*. „ 16. Киязь Б. и. Ky- 
ракинъ-графу Г. И. Головкину........ 
1889. » 23. Графъ Г. И. Го- 
ловкинъ-—князю Б. И. Куракину ....... 
1890. Апр$ля 2. Князь Б. И. Ку- 
ракинъ-графу А. Г. Головкину......... 
1891. » 2. Князь Б. И. Ky- 
ракинъ—графу Г. И. Головкину.. 


91 14, 338—339 


91—92 62, 113—116 


92—93 14, 356—358 


94—96 14, 361—366 


96—98 15, 83—35 


98—99 62, 126—128 


99—102 15, 6—12 


1892*. „ 10. Графъ Г. И. Го. 

ловкинъ—князю Б. И. Куракину ..... ... 102—106 15, 53—58 
1893. » 16. Князь Б. И. Ky- 

ракинъ-—графу Г. И. Головкину........ 106—107 15, 25—27 
1894. » 24. Графъ Г. И. To- 

ловкинъ-—князю Б. И. Куракину ..... .. 107—114 15, 12—81 
1895. в 24. Князь Б. И. Ку- 

ракинъ-графу Г. И. Головкину......... 114—115 15, 48—49 
1896. Мая — Гр. Г. И. Головкинъ— 

князю Б. И. Куракину ...........,.,.... 115—118 15, 95—99 
1897. „ 4.Кн. Б.И. Куракинъ— 

А. А. МатвЪеву ,.......,,.......,..... .. 118—119 62, 130—132 
1898*. „ 4. Кн.Б.И. Куракинъ— 

князю В. Л. Полгорукову зе зоькооовоеное 119 62, 128—129 
1899. , . Кн.Б.И. Куракинъ_— 

графу Г. И.  Половкин сока ооовоеенее о» 120 15, 60 
1900*. , 8. А. А.  Матвфевъ кн. 

Б. И. Kypakuny......,.......... ee 120—121 29, 248—250 
1901. „ 9. Гр. Г. И. Головкинъ— 

князю D. И. Куракину................ .. 121—124 15, 127—131 
1902°. „ 11. Кн.Б.И. Куракинь— 

князю В. Л. Долгорукову .......... ..... 124 62, 134—135 
1903. „ И. Ka. Б. И. Куракинъ— 

графу Г. И. loxoëkany.............,.... 124—128 15, 65—70 
1904*. „ 15. Кн. Б.И. Куракинь_ 

А. И. JHamxosy........,...........0. ... 128 62, 136—137 
1905. „ 21. Кн. F. И. Куракинъ— 

графу Г. И. J'onoskxuay.............,.,.. 128—130 15, 83—86 
1906. „ 22. Кн. Б.И. Куракинъ— 

князю В. Л. Долгорукову ..........,.,.., 130—131 62, 139—142 
1907. „ 25. Кн. Б.И. Куракинъ— 

графу Г. И. l'onokuy........,.,..... .. 131—133 15, 88—93 
1908*. „ 30. Кн. Б.И. Куракинъ— 


барону П. II. Шафирову ....... esse 


133—134 62, 147—150 


2728 Д. 
2741 Д. 
2748 B. 
2757 B. 
2772 XK. 
2798 B, 
2800 B. 
2812 Ж. 
2816 B. 
2821 Ж. 
2822 B. 
2828 Ж. 
2836 B. 
2837 T. 
2838 B. 
2850 Ж. 
2851 Ж. 
2855 В. 
2861 Д. 
2877 Д. 
2890 В. 
2892 Д. 
2905 Г. 


2912 В. 
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1909. Tous 1. Князь Б. И. Kypa- 
кинъ—князю В. Л. Долгорукову........ 134—186 
1910*. ,„ 1. Князь Б. И. Кура- 
кинъ—графу Г. И. Головкину........... 
1911. » Т. Графъ Г. И. Голов- 
кинъ—князю D. И. Куракину...... .... 
1912. » 18. Киязь Б. И. Кура- 
кинъ—графу Г. И. Головкину........... 141—142 
1913. ‚ 21. Графъ Г. И. Голов- 
кинъ—князю Б. И. Куракину........... 
1914. 92. Князь Б. И. Кура- 
кинъ-—графу Г. И. Головкину.......... 146—147 
1915*. ‚ 25. Князь Б. И. Kypa- 
кинъ—барону II. П. Шафирову......... 
1916. » 25. Графъ Г. И. Голов- 
кинъ—князю PE. И. Куракину........... 
1917*. „ 95. Князь D. И. Kypa- 
кинъ—графу Г. И. Головкину........... 
1918. ‚ 29. Князь Б. И. Kypa- 
кинъ-—графу Г. И. Головкину........... 
1919. Тюля 13. Князь Б. И. Кура- 
кинъ—князю В. Л. Долгорукову ........ 155—156 
1920. n 20. Князь Б. И. Kypa- 
кинъ—барону Il. IT. Шафирову......... 
1921. » 23. Графъ Г. И. Голов- 
кинъ—князю Б. И. Куракину...... .... 158—159 
1922. ‚ 28. Графъ Г. И. Голов- 
кинъ—князю Б. И. Куракину...... .... 160 
1923. » 30. Князь Б. И. Kypa- 
кинъ—графу Г. И. Головкину........... 
1924. Августа 5. Князь Б. И. Кура- 
кинъ—графу Г. И. Головкину.. 
1925. p 6. Графъ Г. И. Голов- 
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1926. » 9. Графъ Г. И. Голов- 
кинъ-—князю Б. И. Куракину........... 


136—140 
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147—148 
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151—155 
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1927. ° 13. Князь Б. И. Kypa- 

кинъ—барону II. Il. Шафирову......... 166—167 
1928. м 13. Князь Б. И. Кура- 

кинъ графу Г. И. Головкину........... 167—169 
1929. n 17. Киязь Б. И. Kypa- 

кинъ- барону А. И. Остерману......... 169—171 
1930. ” 17. Князь Б. И. Кура- 

кинъ-—графу Г. И. Головкину........... 171—173 
1931. » 20. Князь Б. И. Kypa- 

кинъ-—-графу Г. И. Головкину.......... . 173 
1932. „ 24. Князь Б.И. Кура- 

кинъ-—царю Петру Алексфевичу........ 173—175 


СОДЕРЖАНЕ ДЕСЯТОЙ КНИГИ 


62, 153—156 
15, 100—109 
15, 165—166 
15, 138—139 
15, 168—173 
15, 142—144 
62, 162—164 
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16, 144—150 
15, 152—165 
62, 168—170 
62, 171—174 
15, 207—208 
15, 216 

15, 182—185 
15, 188—191 
15, 229—230 
15, 239—941 
62, 179—181 
15, 202—207 

23—24 

48, 57—29 
15, 211—214 
15, 215 


15, 224—227 


2914 В. 
2917 В. 
2928 Ж. 
2988 В. 
2942 Ж. 
2946 В. 
2951 Д. 
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2976 Д. 
2985 В. 
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АРХИВА КНЯЗЯ 06. А. KYPAKHHA. 


1933. Августа 296.Баронъ Шлей- 


ницъ—графу Г. И. Головкину.......... 175—177 
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ь своемъ общширномъ собраши фамильныхъ бумагъ князь 
0. А. Куракинъ хранить 710 документовъ за 1714 г. 
и 693 за 1778 г. Изъь первой группы нами выбрано 
для настоящаго тома сто сорокъ одно письмо, изъ числа вто- 
рыхъ— сто одно. 

Въ бумагахъ князя Б. И. Куракина, относящихся къ 1714 г., 
мы имфемъ исключительно дёловую переписку его, главнымъ 
образомъ съ государственнымъ канцлеромъ графомъ Г. И. Го- 
ловкинымъ; здВсь напечатано 52 письма къ послёднему и 32 
отвфтныхъ. Они касаются главнёйшихь вопросовъ нашей BHBIM- 
ней политики того времени, & именно приготовленй къ браун- 
швейгскому съфзду для переговоровъ о сЗверномъ мир, посред- 
ничества морскихъ державъ, посылки англо-голландекой эскадры 
въ Балийское море, предложен! голштинскаго посланника Бас- 
севича, французскаго посла Шатонефа и затруднительной лондон- 
ской мисси князя Бориса Ивановича *). То было время, когда 
Западная Европа ревниво относилась къ нашему водворен!ю на 
Балтйскомъ побережьи, и намъ едва не пришлось отказаться 
оть удержан!я за собою Риги и Ревеля, сдавшихся четыре года 
тому назадъ. l'eniä Петра и ревностное служене князя Куракина 
преодол$ли препятствя, почти со BCBXE сторонъ намъ полагаемыя. 

Что касается двадцатишестилВтняго князя Александра Бори- 
совича, занимавшаго лишь второй годъ отвфтственное служебное 
положен!е, то ниже нами помфщены письма по преимуществу 


— дд 


*) См. стр. 28—43 т. XVII Истори Росци Соловьева. 
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семейнаго и вообще частнаго характера. Объясняется это и тёмъ, 
что, хотя важная должность оберъ-прокурора въ Ш департамент 
Сената ставила его въ соприкосновене со множествомъ разныхъ 
лицъ, но письма сихъ посл5днихъ наполнены или искательными 
изъявленями, или неважными подробностями по тяжебнымъ д%- 
ламъ, чаще всего о земельной собственности. Особенно докучали 
Князю балтйсве бароны своими безнадежно запутанными про- 
цессами и безконечно длинными нёмецкими письмами. Въ нихъ, 
между прочимъ, дальновидные балты, тайно OTB зоркихъ глазъ 
Екатерины, стремились расположить къ себ Цесаревича чрезъ 
посредство его сверстника, совоспитанника и любимца *). Имъ, 
конечно, благоприятствовала молодая Великая Княгиня. 
Находясь почти ежедневно въ обществ Павла Петровича, 
Князь становился какъ бы секретаремъ своего высокаго друга и 
посредникомъ его негласныхъьъ CHOMEHIÂ съ людьми, которые 
чтили въ немъ правнука Петра Великаго и на него возлагали 
свои личныя и общегосударственныя надежды. На имя юнаго князя 
обыкновенно адресовали свои письма къ Цесаревичу и графъ 
П. А. Руманцевъ - Saxynañcxiä, и князь Н. В. Репнинъ, и 
баронъ К. И. Остенъ-Сакенъ, и графъ А. С. Мусинвъ - Пуш- 
кинъ, и бывше слуги Петра Ш, лица большею частью уже въ 
лЪтахь и заслуженныя. Масоны, особливо шведсве, какъ, напри- 
м$ръ, Нюмсенъ, изощрялись „въ употреблен!и разныхъ способовъ 
KB уловленю въ свою секту извЪстной особы“ **) опять-таки 
чрезъ князя Куракина, бывшаго масономъ уже съ 1776 г. KE 
малому Двору старалась подползти и польская интрига, заискивая 
передъ Княземъ и въ письмахъ KE нему королевскаго племянни- 
ка нер$дко сообщая мысли самого Станислава-Августа. „Чрезъ 
князя Александра Борисовича И. И. Шуваловъ носылалъ умныя 
книги Великой Княгинё, а графъ Н. И. Панинъ передавалъ, 


*) Баронъ Фитингофъ въ своемъ письмЪ, отъ 2 (13) мая 1778 г., изъ 
Риги, прямо говоритъ князю: ,Nous devons chercher de mériter la bonne opi- 
nion que 5. А. [. veut bien avoir pour mes compatriotes, et sûrement nous ferons 
tout notre possible pour nous en rendre dignes“ (т. 449, стр. 411). 

**) Cp. П т. Сборника Русскаго Историческаго Общества, стр. 158. 
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подъ секретомъ, Павлу Петровичу для просмотра депеши рус- 
скихъ министровъ при иностранныхъ дворахъ. Не остывшй въ 
своей преданности НаслФднику, усмиритель Пугачевщины, 
старикъ графь П. И. Панивъ, живучи въ МосквЪ, требоваль 
оть внука сообщеня мельчайшихь подробностей о томъ, что го- 
ворилось и дЁлалось при Дворз и въ Петербург. Наконецъ, оби- 
женные, бЪлные, несчастные также стремились обратить на себя 
вниман!е хобросердечнаго князя, а еще больше великокняжеской 
четы. BCBME этимъ*) и объясняется обширность его переписки. 
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Настоящимъ Х томомъ владВлецъ архива заканчиваетъ издан!е 
въ свфть своихъ бумагъ въ хронологическомъ порядк$. Желан!е 
любителей старины скорфе познакомиться изъ числа ихъ съ HAH- 
бол$е цзнными въ историческомъ отношен!и независимо отъ вре- 
мени, къ коему OH'B относятся, побуждаютъ его предпринять отнын® 
два параллельныхъ издан!я на нЪсколько новыхъ началахъ и цодъ 
новыми назван!ями: ,X VIII вфкь“ и „ХХ BK“. Въ нервомъ 
предположено поместить б1ографи н%сколькихъ князей и кня- 
гинь Куракиныхъ, историчесый очеркь московскаго Странно- 
примнаго дома и Николаевской церкви при немъ, основанныхъ 
по завёфщан князя Бориса Ивановича, письма царственныхъ 
особъ, русскихъ и иностранныхъ, къ князьямъ Куракинымъ, бу- 
маги полномочнаго посла въ ПарижВ, позднёе конференцъ-ми- 
нистра князя Александра Борисовича 1 Куракина (+ 1749 г.) и, 
что всего цфнн$е, документы Павловскаго времени. Для „ХХ 
вЪка“ пока намзчены: дневникъ статсъ-дамы княгини Натами 
Ивановны Куракиной (1 1831 г.), супруги министра внутреннихъ 
дЪль князя Алексфя Борисовича, и бумаги, касающяся посольствъ 
князя Александра Борисовича П въ ВФну и въ Парижъ (1808— 


*) См., напримфръ, въ архив князя ©. А. Куракина т. 114, стр. 67 
(письмо Христана-Фридриха Гельдта, бывшаго пажа Петра ИТ), т. 427, 
стр. 122, т. 430, стр. 8, т. 432, стр. 125, 139, т. 448, стр. 258, т. 449, стр. 
71, 361, 402, 404, 411. 
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1812 гг.), рядомъ съ другими матералами по истории отечествен- 
ной войны. 

Вообще въ новыхъ издашяхъ князя Оехора АлексВевича Ку- 
ракина M'BCTO прежняго хронологическаго порядка займетъ груп- 
пировка документовъ или по лицамъ, или по предметамъ, или по 
собыпямъ, при чемъ главнёйшею цфлью будетъ поставлено C006- 
щен!е читателямъ наиболЪе важныхъ и во всякомъ случа HU XP не 
напечатанныхъ документовъ Куракинскаго архива за два посл хня 
CTOTBTIA, столь обильныя у насъ COOHTIAMH общеевропейскаго 
значения. 

Вышеприведенныя HasBanis „ХУШ вфкь“ и „МХ BBK?* 
не новы въ нашей литератур$; они любезно уступлены издателю 
П. И. Бартеневымъ, который выпустилъь въ шестидесятыхъ и 
семидесятыхь годахъ подъ этимъ именемъ извфстный историче- 
сый сборникъ въ шести томахъ. 


— --- +8 -- - 


Коши для Х тома были заготовлены еще прежними нашими 
сотрудниками А. О. Лебедевымъ и г. Рофастъ. Въ корректурф и 
разбор часто весьма неясныхъ почерковъ намъ дфятельно по- 
могали Д. А. Куломзинъ и докторъ словесныхъ наукъ Сорбон- 
скаго университета г. Мальнори. 

ТВ примчашя, которыя помфчены буквами Il. Б., принадле- 
жатъ издателю „Русскаго Архива“. 

Въ конц книги читатель найдеть, кромЪ азбучнаго указа- 
теля и прим5чанЙ, общ сводъ напечатанныхъ во всЪхъ десяти 
томахъ матераловъ (всего 2094 документа). 


В. Н. СмольяниновЪ, 


директоръ Московской Х гимвази. 
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1862. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. января 1. Гага. 







CKAPO величества о войн$ турецкой, и о томъ приказалъ 
| ваше превосходительство мн дать знать нарочно къ 
моему BXBHIO партикулярному. И за cie нижайше благодарствую, 
но и впредь желаю, хабы повехЁно мн было давать знать, что 
небезполезно MHB есть къ зд шней негощащи. 

Что же приналежить на резолющи статсыя о пожженныхъ 
корабляхъ и о бревнахъ, и о кораблВ, названномъ „Маря Mar- 
далина“, и о должникахъ, и чтобы MHB быть въ конференщи объ 
установлен пашпортовъ отъ меня подданнымъ ихъ статскимъ,— 
и по тёмъ указомъ во всемъ поступать буду. 

Что же указалъ его царское величество MHB Фхать въ Брунс- 
викъ по прежнимъ указомъ тогда, когда Господа Статы пошлють 
своихъ министровъ, также и министры союзничьи туды поЗдуть, 
—и я Зхать въ Брунсвикъ въ такое время во всякой готовности; 
токмо не допустить меня къ той зд одна причина, безъ кото- 
рой въ здЪшнихъ краяхъ никакого пути учинить невозможно, 
1-0. безъ денегь, какь я о TOME и въ прежнихъ своихъ пись- 
махь объявляль. 

Топерь оставляю о всемъ томъ писать, что приналежить до 
създа брунсвикскаго. и до трактованя мирнаго, до предбудущаго 
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времени и до повороту милорда Страффорда, который ожидается 
въ предбудущую недёлю. И по свидани съ онымъ, въ лучшемь 
состоянш буду обстоятельно о всемъ донести. 

Третьяго дня отъ иЗкоторой самой знатной персоны и св$- 
дущей сообщено MHB за великимъ секретомъ о новомъ TPAKTATÉ 
при дворз прусскомъ и о всфхъ интригахь графа Флеминга. 
И не могли MH дать коши съ писемъ своихъ, но я для памяти, 
въ присутствии его, BCB TB новины записываль и содержане TBXE 
оть слова до слова при семъ объявляю. 

Объявляется въ крайней конфиденщи и подъ вящшимъ секре- 
томъ, что получено H3BBCTIe оть BBPHOË особы, которая BHXB- 
ла подлинный трактатъ, каковъ учинилъ домъ готторпсый HHHB 
съ дворомъ прусскимъ, который дворъ пруссый обязуется чрезъ 
помянутый трактать вспомочи королю шведскому, при поворотБ 
его, корпусомъ сорока тысячъ человфкъ на проторяхъ короля 
прусскаго, пока принужденъ будетъ царское величество и король 
датсый возвратить Швеци все, что оть нея взяли, и пока король 
шведсюй, сверхъ того, возьметъ отъ короля датскаго всю Нор- 
вежю въ награжден!е всЪхъ убытковъ, которые король датскйй 
учиниль Швещи. И все то подъ тою кондищею: 

1. Чтобъ его величество шведсый уступилъ во влад$ не королю 
. прусскому городъ Штеттинъ и всю часть Померанш, которую 
HHHB имфетъ въ посесии. 

2. Чтобъ его величество шведсый призналъ короля Августа 
за короля польскаго и довольствовался бы, ATO Станиславъ им$лъ, — 
TB кондищи, которыя ему были представлены въ Гюстрав® про- 
шлаго года, которыми Станиславъ обфщаетьъ довольствоваться. 

3. Чтобы были отданы его величеству прусскому Эльбингь 
и Пруссы Польсюе. 

О всемь о семъ соглашенось съ королемъ польскимъ чрезъ 
господина графа Флеминга, ибо ©1я негощащя начата чрезъ него, 
помянутаго господина Флеминга, въ ГюстравВ съ королемъ Ста- 
ниславомъ и графомъ Штейнбокомъ. 

Проекть помянутаго господина графа Флеминга учиненъ къ 
такому концу, какь BCBME вЪдомо есть, что король шведсвй по 
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се число къ миру партикулярному съ королемъ польскимъ склон- 
ности не имфль и никогда на TPOHB польскомъ его видЪть не 
хотёлъ. Того для помянутый Флемингъ разсудилъь за потребно 
найти способы короля шведскаго умилостивить и об$щалъ прежде 
OTB себя въ интересъ шведскй дЪйствительно показать, какъ 
то и учиниль: въ Померанм во всЁ три кампани OTB аматовъ 
сфверныхъ чрезъ свои интриги ничего не допустилъ учинить, — 
домъ готторпсюЙ въ свою протекцио взяль, который не можетъ 
инако причтенъ быть, какь самые шведы. И чрезъ тотъ каналъ 
ищеть способовъ отлучить датскаго OTE сфвернаго амансу, & по- 
томъ свой проектъ къ OKOHUAHIIO привести и миръ съ Швещею 
партикулярный учинить, къ чему видъ есть такой, дабы сей зимы 
чего не учинилось. 

Помянутая же персона за потребно MAË нашла за такимъ же 
секретомъ объявить о коммисси Бассевича, министра голштинска- 
го, который ко двору его царскаго величества HHHB позхалъ. 

Наиглавныя онаго коварныя предложевя состоять въ TOME, 
первое, чтобы супружество учинить за молодого герцога голш- 
тинскаго—дочь большую его царскаго величества или племянни- 
цу; второе, и чрезъ Cie супружество дабы его царское величество 
обязался вспомочи — его, герцога голштинскаго, возвести на пре- 
столь шведсвый послф смерти короля, его дяди. 

И оба TB пункта коварнаго предложен!я не есть оть прямо- 
го намфреня и продолжены будутъ такъ въ негощащи, что HH- 
когда къ концу своему приведены быть не могутъ. И прямого 
намфрен!я весьма голштинскй дворъ къ тому не имЗетъ, токмо 
чтобы понудить его царское величество оставить короля датска- 
го, своего союзника; также чрезьъ сю фальшивую негощацию 
ищуть голштинцы озлобить его царское величество старому швед- 
скому шляхетству, которое есть о сукцесси короны шведской въ 
фаворъ принцеши Урлики и противу дука голштинскаго. 

При окончани BCBXE TBXE разговоровъ и сообщешя вЗдо- 
мостей, помянутая персона подтвердила MHB, чтобъ я Cie за BÉp- 
но принялъ и доношене двору его царскаго величества учинилъ. 
Того для cie доношу въ извЪст!е вашему превосходительству. 
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Ваше превосходительство чрезвычайныхъ на сей почт$ довольно 
новинъ имфть будете Какъ на сей нед$лЪ прошлой почты госпо- 
динъ Лефортъ изъ Парижа писалъ ко мнЪ$, по всфмъ его прилежным”ь 
старанямъ, наконецъ, дворъ французсый взялъ резолюцию на- 
чать коммерщумъ съ Россею, и для опыта онаго сей весны бу- 
дуть отправлены 4 корабля торговыхъ въ Санктъ-Петербургъь. 
И для вступленя въ трактать коммерци Франщя съ нимъ, Ле- 
фортомъ, отправляеть ко двору его царскаго величества одного 
коммиссара, который обфщаеть сюды ко ми въ Гагу прибыть 
на конець февраля MÉCAIA, и чтобы MHB приутотовить для про- 
$зда ихь чрезъь имперю до Берлина пашпорты, что я по своей 
должности готовъ исправить и въ профздЁ имъ всякое вспомо- 
жене учинить. 

Я Ha cie быть повинности своей нахожу вфрное доношеше 
учинить, что, какъ могу видЪть здесь по состояню д$ёль BCBXE 
при нынзшнихь конъюктурахъ между потентаты, Франщя не 
можеть своего нам$решя и прежнихъ своихъ максимъ политиче- 
скихъ прем$нить, чтобы оставить корону шведскую и обязаться 
съ короною росс скою, для того что она, Франщя, во всякомъ 
своемъ благополучии HHHB и въ великой своей сил не имЗеть 
нужды на новыхъ основаняхъ, гдз дружбу свою сыскавъ, утвер- 
ждать; но безтруднзе чаетъь на старомъ основаши оную свою 
дружбу, т.-е. съ Швещею, содержать и отъ паденя ея нын$ш- 
няго въ прежнюю силу возставлять. 

Toro для видится, —ко вступленю въ трактать коммерщи она, 
Франщя, не прямое HamBperie имЗетъ, но коварственное: токмо 
ищетъ всякими способы, дабы его царское величество при ны- 
нЪшнихъ случаяхь ссорить съ потенщями морскими. И уже не- 
можно больше коварственно поступить, какъ она, Франщя, нын$ 
вымыслила, и отправляеть своего коммиссара ко двору его цар- 
скаго величества трактовать о коммерщи, зная, что сей пункть 
потенщямъ морскимъ BCBXE болёзненн$е, и что он, потенции 
морсмя, ни въ чемъ TAKE желюзш къ его царскому величеству 
въ завоеванныхъ портахъ не имфли, какъ въ семъ, дабы торги 
pocciäckie не были произведены во Франщю и Гишпаню и BE 
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друйя MÉCTA мимо рукь ихь. Но, все cie донесши, оставляю въ 
разсуждене вашему превосходительству и желаю, дабы въ Cie 
дВло не вступать и не токмо къ окончаню приводить, ниже на- 
чинать; но изъ сего дфла весьма другого MHBHIA здЪсь будуть. 
И уже оть времени до времени и такъ HAE кредить упадаетъ, 
но другихъ возстаетъ, и что дла здЗшея между потеншями къ 
согласво и окончаню приходить будутъ, то больше опасности 
интересомъ его царскаго величества явится. И того для лучше 
содержать одну партшо и при той надежнымъ быть, нежели 
MHOTHXE Да слабыхъ видЪть. * 

Я не сумнзваюся, чтобы вашему превосходительству изъ преж- 
нихъ моихъ доношенй неизвЪстно было, что вес кредить HAE 
содержится здБсь и склонность сей републики къ интересамъ его 
царскаго величества чрезъ городъ Амстердамъ для коммерши. Но 
нын$ во ономъ все купечество гораздо явило себя недовольно, для 
того что ув$домились, будто наиглавные товары вел$но для продажи 
перевести въ Санктъ-Петербургьъ, а именно которые, —тому при- 
лагаю при семъ роспись, какъ и MHB оть HHXE, купцовъ, было 
сообщено. И въ какой неблагодарности находятся, о томъ не 
нахожу за потребно писать, для того что, чаю, господинъ агентъ 
Ванденбургь о томъ всемъ пространно доносилъ. 

Но топерь доношу для лучшаго вЪдВня, что происходить 
здЪеь у Статовъ съ министромъ шведскимъ о навигащи въ Бал- 
тическое море, въ пристани его царскаго величества, и о томъ 
съ резолющи статской при семъ кошю посылаю, изъ которой, 
переведши, изволите усмотрЪть. 

И желаше BCBXR купцовъ какъ здфсь, TAKE и въ Англи, 
чтобы королева согласно съ Статами послала свои эскадры въ 
Балтическое море для содержан!я вольной коммерщи въ помяну- 
TOME морз. Но я здфсь весьма тому противенъ являюсь и того 
не допускаю. Равно же сему, чаю, и баронъ Шакъ поступаеть 
въ Ангши, а для чего, —довольно извфстно есть вашему превос- 
ходительству изъ моихъ прежнихъ писемъ. 

Того для, донесши, предаю о семъ въ разсуждеше. Ежели уже 
товаровъ довольно будеть завезено въ Санктъ-Петербургь, и 
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чтобъ оные даромъ не пролежали, то лучше 3XBCE и въ Ангми 
домогаться, чтобъ отправили свои корабли съ конвоемъ. А еже- 
ли конвой посланъ не будетъ, то сумн®ваюсь, чтобы много ко- 
раблей отсель въ TB краи пошло, для того что сенать шведсюмй 
взяль резолющю BCBXE потеншй корабли, идупие туды, брать и 
конфисковать. И Ha cie требую немедленнаго указу, при которомъ 
MHBHIH MHB 3XBCP остаться, —не допускать ли по прежнему посылки 
военныхь кораблей въ Балтическое море, или оставить то нын$ 
на ихъ волю потеншй морскихъ. 

Посолъ французсюй будущаго понед®льника будеть имЪть 
свой публичный въФздъ и по трехъ дняхь публичную зуденщю. 
Двла гишпансыя еще къ окончаню своему не приведены. Ми- 
лордь Страффордь изъ Англи еще не возвратился, но въ пред- 
будущую недлю ожидается. 

Повторительно на прежн!я свои письма прошу о моей гоховой 
дач$ на мое здБшнее житье, чтб уже за срокь начинающаго 
года прошло, оть перваго октября по се число, три MCANA, и 
cie задержан1е въ переводБ сюда во-истину есть убыточно. 

Р. 5. При вышепомянутомъ же письм$ отправлено ниженослЪ- 
дующее BBXBHIE, которое сообщено отъ купцовъ, о заказ това- 
ровъ. 

Юфть и пеньку KE Архангельскому городу не посылать, также 
поташъ, смольчугъ, кавьяръ, ребарбъ, клей и щетину отвозить 
въ Петербургъ; à которая пенька и юфть привезены уже къ Во- 
HOTXB, то позволено къ городу везти, но впредь туда возить за- 
казано. Сало, смолу, сало рыбье, хлБбъ и проще товары позво- 
лено возить KB городу Архангельскому по прежнему. — 


1863. Баронъ Ботмаръ — князю Б. И. Куракину. 


1714 г. января 1. 


Потребно есть*), чтобы дворъ его царскаго величества не 
даль себя ократить чрезъ предложеня господь Шлиппенбаха 


*) Въ начал$ настоящаго письма дословно помфщены пункты соглашеня гот- 
торискаго дома съ прусскимъ дворомъ, уже привезенные въ предшествующемъ до- 
кумент$. 

РЕд. 


» 


1853—1854 | 1714 г. 7 


и Бассевича, ни чрезъ представлен!я коварныя о супружеств® 
дочери или племянницы его величества съ молодымъ герцогомъ 
толштинскимъ, въ чемъ иного намфревшя HBTB, токмо чтобы 
понудить его величество оставить короля датскаго, своего союз- 
ника, съ которымъ нывз не можеть быть въ довольномъ согла- 
си. Чрезъ св же супружество намфрены склонить царя, дабы 
обязался вспомочи герцога голштинскаго возвести на престолъ 
шведсюй посл смерти короля, его дяди, изъ чего является вто- 
рое коварство, дабы обязать царя противъ стараго шляхетства, 
которое приняло партю принцессы противъ герцога голштинскаго. 

Царь не можеть лучшей пользы себз учинить въ настоящихъ 
случаяхъ, токмо чтобъ обязаться съ цесаремъ, который весьма 
есть склоненъ заключить союзъ наступательный и оборонитель- 
ный съ его царскимъ величествомъ, въ которомъ союзВ его цар- 
ское величество толь больше пользы найдетъ, ежели миръ заклю- 
чится съ Франщею. Понеже тогда его цесарское величество бу- 
деть имЪть руки свободныя и знатное число войскъ готовыхъ, и 
можеть содержать короля прусскаго въ кротости, ибо уже цесарь 
весьма злодоволенъ дфломъ штеттинскимъ, такъ что его царское 
величество великую угодность учинить цесарю и королю датскому, 
ежели не XACTE своей ратификащи на помянутое дБло штеттинское. 


1854. Князь Б. И. Куракинъ — царю Петру АлексЪфевичу. 


1714 г. января 1. Гага. 


Резоны явные по указу вашему здсь представлены, для чего 
оная секвестрашя въ Померанши учинена, и вс довольно знають, 
что CO стороны вашихъ аматовъ все было безъ военныхъ дЪйствъ 
оставлено и упущено и по многимъ обязательствамъ не изсл$- 
AOBAHO. 

Д%ла нынз со временемъ TAKE перем$няются, какъ слышимъ, 
что ни король шведскй, ни сенатъ генерала Мейерфельда въ от- 
дач$ Штеттина не апробуютъ; и хотя пруссюй при той CTOPOHB 
трудится чрезъ голштинцевъ, однакоже не чаютъ, чтобы Швецщя 
Штеттинъ прусскому уступила. Того для сей npycckiä дворъ, чаю, 
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принужденъ былъ бы остаться при сторон вашей, ежели бы мно- 
rie проекты польекаго двора къ тому не мёшали. 

Вицится, что миръ у цесаря съ Франщею нын% учинится. И 
того для Франщя въ томъ прусскомъ ABOPB такъ нужды HMÉTB 
не будеть, какъ разглашено было; также и при свободныхъ ру- 
кахъ цесарскихъ онаго амбищя предудержана будетъ, и полезнЪе 
бы при нынфшнихь случаяхъ не могло быть, ежели бы пруссый 
BB COTAACIH съ вашимъ величествомъ пребылъ. Правда, съ дал- 
скимъ оный дворъ нужно есть согласить; но ежели, при вступ- 
лени кампави, тоть датсвй дворт, бездЬйствительна себя TAKE 
же покажеть, какъ и прошлыхъ временъ, то на конецъ оставляю 
въ разсуждеше вашего величества. 


1866. Князь Б. И. Куранинъ—графу Г. M. Головкину. 


1714 г. января 6. Гага. 


Не сумн$ваюсь, чтобы было неизв$стно вашему превосходи- 
тельству давно, какое разглашен!е было и донынф продолжается 
о супружеств принцеши Урлики шведской и объ установлени 
сукцессии той короны. 

И въ-первыхъ, о помянутомъ супружеств8 принцъ гессенъ-кас- 
сельсы наслЁдственный за сколько времени трудится. И, по воз- 
вращени посланнаго оть него генерала Ранга къ королю швед- 
скому, въ недавнихъ временахъ разглашено было, что оный Рангь 
возвратился съ позволенемъ короля шведскаго на то супруже- 
ство. Но подлинно никто знать не можеть, ежели позволен!е ко- 
роля шведскаго на то есть. | 

О томъ же супружествВ трудится дукь мекленбургоюй, нынЪ 
владвющ. Также было разглашено, что сенатъ и старое все шля- 
хетство нам$рены оное супружество учинить съ однимъ природ- 
нымъ шведомъ изъ фамилЙ графскихъ, и особливе съ графомъ 
Гольденштерномъ, къ чему и сама принцеша склонность свою 
лучше являетъ, нежели за чужестравнаго. 

И видимъ, что многихъ желане есть къ тому супружеству, 
HO не можемъ еще знать, ежели котораго изъ тфхъ есть основа- 
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тельнЪе. И хотя чаян1е вс$ HMBIOTE и будто бы примали оное су- 
пружество за состоятельное съ помянутымъ принцемъ гессевъ- 
кассельскимъ; но HHHB кажется по всфмъ поступкамъ того принца, 
что еще оный есть въ томъ безнадежнымь, для того что помяну- 
тый принцъ кассельсюй, самъ бывъ при прусскомъ двор$, тру- 
дится, дабы чрезъ оный могъ каюе способы найти къ полученю 
того супружества. И что въ той негощащи при TOME прусскомъ 
двор произошло, еще здЗсь не открылось. Токмо по сему при- 
знавается, что принцъ гессенъ-кассельскЙ ненадежнымъ есть въ 
томъ супружеств$, для того что у постороннихъ требуетъ помощи, 
и что Позволеня короля швелскаго къ тому нзть. А ежели и есть, 
то можется признать, что сенать шведсьый и старое шляхетство, 
& паче сама принцеша къ тому склонности своей не имЗеть. 

И по BChMB обстоятельствомъ видится, что есть ABB парти, — 
одна другой противна,—0 томъ супружеств$. Того для разсудилъ 
за потребно начать о семъ супружеств$ TAKE обстоятельно пи- 
сать, понеже нфкоторымъ образомъ касается къ интересомъ его 
царскаго величества, какъ MHB оть той же извЪствой персоны 
вчерась сообщено, оть которой увЗдомленъ былъ о новинахъ, о 
чемъ прошлой почты доносилъ. 

Помянутая оная персона MHB объявила, что онъ HHHB чрезъ 
посл5днюю почту ув$домился, что, по многимъ держаннымъ кон- 
ференщямъ между прусскимъ дворомъ и принцемъ кассельскимъ 
о помянутомъ супружествЪ, наконедъ, опредзлено сообщить 
ту ихъ негощацию его царскому величеству, дабы оное за про- 
THBHO OTB его величества принято не было. И при TOME свое мнЗ- 
ще объявлялъ, что весьма интересъ его царскаго величества со- 
стоить въ TOMB, чтобъ оное супружество ни съ какимъ принцемъ 
ихперскимъ не было допущено, для того, чтобы Швещя никакого 
аланса чрезъ свойство съ принцы въ импери не имЗла. И когда 
оное допущено не будетъ, то весьма кредить Швещи въ импери 
упадать будетъ. Тогда Франщшя сама неохотна будеть ей, Шве- 
ци, ни войски, ни деньгами вспомогаль, не над$яся, отъ нея мно- 


гаго прибытка къ своимъ интересомъ чтобы могла получить въ 
империи. 
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Но ежели принцъ гессенъ-кассельсый оное супружество учи- 
HHTB, тогда кассельсюЙ домъ въ амансВ будеть сь Швещею, и 
чрезъ то кредить шведсюй еще будеть OTE времени до времени 
въ империи умножаться, & не убавляться, къ чему и сама Фран- 
щя прилежныхъ своихъ трудовъ не оставить показать. Но самый 
интересъ его царскаго величества есть, дабы оное было супру- 
жество учинено съ природнымъ наци шведской изъ фамили ста- 
раго шляхетства, и чрезъ то всегда царское величество можеть 
надеженъ быть, что оное старое шляхетство будетъ его парти, 
и уже полезнВе сего не можеть быть, что видфть одну потенщю 
BB COCÉICTBS, въ которой одною партею другого ближняго уста- 
новленный кредитъ есть. 

Что же привалежить особливе о сукцесаи короны шведской, 
равнымъ же образомъ надлежить стараюе приложить чрезъ TO 
старое шляхетство, дабы было опред$лено принцешВ Урлик$, à 
не дуку голштинскому, для того, дабы дукатство голштинское съ 
короною шведскою никогда не соединено было, ниже-бъ оное на- 
CTBICTBO было опред$лено по супружеству помянутому принцу 
гессенъ-кассельскому. 

И при томъ оная-жъ персона говорила, что онъ не сумнЗвается, 
чтобы со стороны его царскаго величества не было какой кор- 
ришпонденщи KE старому шляхетству шведскому, а особливе при 
нын$шнемъ собрани д1эты генеральной, что нужно есть имЗть, 
откуль всякое уповаше къ миру HMBTR можно. И начало сему 
является изъ грамоты принцеши Урлики для позывашя депута- 
товъ къ генеральной д1этЪ; и въ той грамот$ явно есть, что CiA 
xioTa безъ воли королевской учинится. А когда безъ его воли, т0— 
противу его воли, для того что уже давно CEHATE у короля о томъ 
позволен!я просилъ и никогда не могъ получить. И ежели бы подъ 
нын$ши!й случай оной д1эты генеральной оть его царскаго вели- 
чества н$которою грамотою или н$какимъ инымъ образомъ 
что бы могло быть публично, —съ соглас1я своихъ ататовъ склон- 
ность къ миру была объявлена, небезполезно могло быть къ ин- 
тересамъ его царскаго величества. 

И потомъ я за все то сообщене его мн и откровенное раз- 
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суждеше оную персону благодарилъ и донести о семъ разсудиль 
быть моей должности. 

Посолъ французсый Шатоновъ вчерашняго дня учинилъ въ здъ 
свой публичный по обыкновеншо и въ будущ четвергь будеть 
имфть публичную у Статовъ аушенцю. 


1856. Графъ Г. И. Головкинъ—князю Б. И. Куранину. 


1714 г. января 7. С.-Петербургъ. 


Напередъ сего писалъ милость ваша ко MHB и прислалъ ре- 
марки статсюя о купечествВ и при томъ свои разсуждешя и до- 
ношеня. И въ TOME доношенм написано, между иными д$лами, 
что купцы желають BBXBHIA, во сколько времени OTE Астрахани 
до Нижняго и оть Нижняго водою до сихъ MÉCTE суда купече- 
сыя приходятъ, и сколько оть котораго MÉCTA PA3CTOAHIEME, — H 
о томъ справливанось, и сдВланъ табель, во сколько времени отъ 
Астрахани до Нижняго и оть Нижняго до Ладоги купеческя суда, 
хлфбомъ нагруженныя, ходу имфють, и сколько OTE KOTOPATO MB- 
ста разстояшемъ, и по чему платять,—съ котораго при семъ по- 
сылаю списокъ. Извольте, выразумя изъ онаго, о чемъ пристойно, 
по своему разсмотрЁню объявить. А нрочя ремарки, касающщяся 
учинешя договора о купечеств$, еще 3X BCE нер$шены за неприбы- 
пемъ купцовъ съ Москвы, которымъ для того велЗно нарочно 
быть сюды. А какое и о томъ опредЗлен!е учинено будетъ, о TOME 
къ милости вашей писать буду впредь. 





12 | тг A 
Отъ Астрахани до Нижняго ходу водою въ великихъ сухахь и 
Табель о провоз$ хл$ба отъ Нижняго-Новагорода къ Санктъ- Печ 
1. Путь черезь Тверь и Вышний Волочокъ и Новгородъ хо Лалдое 
| 


| 
ОтьРыбной Оть Твери до |Оть Вышияго Оть Новаго- 
| 


Вышняго Во- | Волочка до | 


Ors Ниажняго 


до Рыбной сло- рода до Ла- 


до Твери 


боды Волгою aouka Тверцою | Новагорода | доги Волхо- 


Волгою. 
вверхъ. вверхъ же. |Метою ВНИЗЪ.| ВОМЪ ВНИЗЪ. 





ТЪМиИ ПУТИ X JI BB BE 


До Вышняго 
Оть Нижняго стругами ко- | Волочка рома- 


ломенки, романовки грузомъ | новки и барки | 
or 300 до 1000 четей и x0- [HOCTAMKOBCEHME | Tux же судами и на плотахъ и таки 
возять полою водою безъ |СТРУГеМигрузомъ | 

и въ полую воду 
выгрузки. À въ хётнее время |оть 180 ло 200 
около Мологи бывають мели | четей и въ хВт- 
на 7-MH верстахъ, и глуби- |Н@@ время отъ 50, 


до 150 четей; т0-’ порогахъ глубина бываетъь та же, чт: 
ны токмо 3 чети аршина и гль въ лётнее з | 
меньше; тогда изъ CTPYTOBE | время глубины 


же грузомъ до Ладоги; и во мстинскяи 


большого груза по половин бываетъ Bb 2 H въ TBeprrk. 
выгружаютъ въ паузки. въ 3 чети ар- 
шина. 





ВЪ ОНЫХ ЖЕ ПУТВХЪ, КРОМЗ ПР 








Полою водою два мфсяца и | Недфля, в | Три мЕсяца 
.. Дв$-жъ недфля, 8 € 

съ выгрузкою полъ 9-ой | Двф недьли. иногда 10 | трузкой 11 
недзли. РУз | 

нед$ли. | дней. À MBCAN. 


ПРОВОЗА OT HHKHATO c1 


Меньшей цы 


Такожде оть 5 | Отъ 10 до 13 алтынъ до по 20 ax 
Отъ 5 10 7 AATHHE. | большей пой 

10 7 алтынъ. | 2-хъ денегъ. | аятывъ no | 
| 


| деньги. 








Всего отъ Астрахани до Нижняго и отъ Нижняго до Ладоги ход] 
пять MPCANCBE и нед$ля. 


; JL Ъ. 13 
ккою кладью семь недФль. 

ргу водою двзмя пути и о разстояни верстъ, и о продолжеши въ пути. 
Черезъ БЪлоозеро и рфкою Свярью до Ладожскаго озера. 














- Or Ба- 

Оть Рыбной | Оть Кро-|  xors Оть тоя 
хина до | сухимъ | пристани | 

AO ПРИСТНИ | Бодогь путемъ не-! до Онега | озеромъ |1x0 Лахож- 

Крохина |, Бёлымъ | револо- озера Вы- ИТОГО. 
» озеромъ и| кою хо |тегроюрЪ-! до рВки | скаго 
'ыбной. | Шексною р. овжею! BAnrHH- KO 
вверхъ. | вверхъ. | скойпри-' внизъ. | Свири. | озера. 

стани. 





Онегомъ | Свирью 





ажняго 





| 
| 












ъ Нажняго до приста- 


Отъ Кро- 


Крохива стругами же |** нойпри- Возять 
стани хо 





Съ Вянгинской пристани до Санктъ-Петер- 


охоменки, романовки 





переволо- 
ре на подво- 


мянутымъ же грузомъ |Ки въ бар- бурга въ карбасахь и въ COMAXE гру- 





‚ кахъ гру- 
ъ 300 до 10C0 четей | дахъ. 
зомъ до зомъ оть 300 до 1000 четей. 
юегда безъ выгрузки. |300 четей. 








ТОЯ ПРОДОЛЖЕНТЕ BHIB A ET'E: 
| | 












| | 
| | У выгруз- 
KA H BB ‚По тва "| Полъ три 
Mbcams. | 'Tpx нед®хи. | провозЪ | по три | По четыре и по пяти дней. 
1x8 


дня. MBCANA. 





HeXBJIR. 


'АЖДОЙ ЧЕТВЕРТИ ПЛАТЯТ»: 








ЛЪтомъ мень- 

шей цъны по 

путемъ отъ 17 алт. 2 ден., 

большей по 24 
Оть 8 до |? "7040 Оть 5 алтынъ 10 полупОл- ‘алт.2 ден. зи- 

| полуполти-, MR прово- 
НЫ, ЗИМНИМЪ'! зомъ,меньшая 
no 2n no | тины. 'ЦВнапо14 алт. 

‚2 ден., боль- 
(HA по 18 алт. 
| по + деньги. 


Лзтяимь 






По 6 алтыиъ. | 


10 денегъ. 





2-жъ алтына 
И 
по 4 деньги. 








Всего оть Астрахани до Нижняго и оть Нижняго до Ладоги 
ду четыре мёсяца и недфля. 
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1857. Князь Б. И. Куракинъ — князю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. января 9. Гага. 


Чрезь Калевъ вчерашняго дня сюды въ тайныхь письмахъ 
объявилось, что королева въ тяжкой болЁзни своей при смерти 
есть, но друмя письма той же почты являютъ, что и скончалась; 
однакоже надлежить ожидать конфирмащи. 

Г. Альфельдъ за секретъ MHB объявилъ, что онъ получилъ оть 
двора своего указъ, оставя здёшнюю резиденцию, возвратиться 
въ свое отечество, и уже отзывная грамота къ Статамъ при 
немъ есть. Токмо онъ еще оной объявлять HBCKOIBKO вре- 
мени не хочетъ, пока еще не получить повторительнаго указа на 
свои доношен!я вновь. При TOME, по многихъ другихъ разгово- 
р»хъ, учинилъь MHB вопросъ н$который, — чего для не могъ по- 
нять, —желаль отъ меня вЪдать откровенно намревшя его цар- 
скаго величества, ежели впрямь имЗетъ намБрене, чтобы контрессу 
быть въ Брунсвик$. На что я ему сказаль, что его царскаго ве- 
личества есть весьма намфрен!е къ тому конгрессу брунсвикскому 
послать своихъ министровъ. И cie его царское величество учи- 
нилъ въ консидерацию своихъ союзниковъ, а особливе его коро- 
левскаго величества датскаго, для того что онъ къ тому конгрессу 
въ Брунсвикъ склонность свою паче другихъ являльъ. 

Я не разсуждаю иного чего, токмо не будетъ ли какого доно- 
шеня чинить ко двору своему о конгресс брунсвикскомъ. Того 
для въ престорожность тому объявляю, что я на свое доношеше 
получилъ оть двора отпов$дь, что его царское величество то со- 
глас1е и декларацию о БрунсвикБ за прятно принялъ и желаетъ, 
дабы Th конференщи начались. Cie все обстоятельно пишу токмо 
къ единому вашему BbABHIXD, но прошу отъ имени господина 
Альфельда тамошнему министерству не объявлять. 

Въ прошломъ своемъ письм$ я просилъ, чтобы махину, KOTO- 
рая нын% обрЗтается у Эдингера, отправить въ Ревель къ бурго- 
мистру Ляндинху; о TOME же HHHB повторяя, прошу повелёть 
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того Эдингера къ тому понудить. Также прошу повелфть по вся 
нед$ли сюды давать знать, ежели Зундъ замёрзъ или HÉTE, и 
когда, хотя мало, начнётся свободный ипроходъ, дабы въ такомъ 
времени, знавъ, могли корабли купленные отсель отправить. 


1868. Графъ Г. И. Головнинъ —князю Б. И. Куракину. 


1714 г. января 15. С.-Петербургъ. 


Письмо милости вашей, ко мнЪ писанное изъ Гаги, отъ 15-го 
декабря, я зд$сь получиль и по оному его царскому величеству 
доносилъ, на`которое симъ указомъ его величества отвтствую, 
чтобъ оть посылки эскадры аглинской и голландской въ Балти- 
ческое море ради свободнаго хода торговыхъ кораблей въ приста- 
ни, стоящя на Балтическомъ мор, которыя подъ влах5емъ его 
царскаго величества, трудился ваша милость ихъ отвратить, пред- 
ставляя имъ резоны, à именно сперва Голландши, что изъ посылки 
той эскадры намфрене аглинское не къ тому клонится, чтобъ 
охранить свободный проходъ купеческимъ кораблямъ въ пристани 
его царскаго величества, но, можетъ быть, что подъ TBME обра- 
зомъ XOTATE учинить что въ пользу непрятельскую, а KB повре- 
жденшо сЗвернымъ воюющимъ, ибо о противныхъ намфрешяхъ 
ея, Англи, съ соглася въ томъ короля французскаго, уже давно 
H3BÉCTHO и изъ поступокъ ея явно оказуется. И того ради они, 
Господа Статы, разсмотря то, что изъ того не что иное, токмо 
предосуждене будеть сЪвернымъ союзнымъ и ихъ, статскому, 
интересу, какъ они сами признаваютъ, что интересъ ихъ съ CB- 
верными ал!аты сходенъ есть; и дабы для того они, Господа Ста- 
ты, не токмо въ посылкБ эскадры своей, по предложеню Англи, 
на Балтическое море удержались, но, для особливой прязни 
своей къ его царскому величеству, и агличанъ отъ посылки оной 
всякими удобовозможными способы ради своего интереса удержали. 
Ибо и безъ той эскадры купечесве корабли свободно могуть Бал- 
тическимъ моремъ проходить, егда они объявять отъь себя Шве- 
Щи въ жестокихь терминахъ, чтобъ ихь купеческе корабли не 
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брали, въ противномъ же случа они ихъ, шведсве, корабли 
въ пристаняхъ своихъ, и ГДЪ могуть, брать будуть. И сему ихъ 
предложен1ю весьма Швещя не есть въ силБ и отнюдь воспро- 
тивиться тому не.можеть, когда они твердо Cie объявлене Швещи 
учинять. И изъ сего возможеть наилучше и безъ всякаго сумн?- 
HiA распространятись коммерщя въ Балтическомъ MOPB къ удо- 
вольству обоихъ народовъ подданнымъ. 

Ежели же на с1е склонности своей они, Господа Статы, не 
явятъ, à по желаню Англи похотять свою эскадру купно съ 
аглинскою послать въ Балтическое море, и тогда извольте ваша 
милость протестовать накрзпко и письменную или словесную 
декларащю учинить, смотря по тамошнему состоян1ю и по своему 
разсужденю, дабы отъ того всеконечно престали и TBMB со- 
MHBHIS его царскому величеству не наводили, объявя, что его ве- 
личество можетъ принять иныя м$фры къ супротивленю против- 
наго нам$решя. НП можеть изъ того произойти прес$чене въ ку- 
печествЪ, отъ чего можеть понести купечество великое повреж- 
xenie. И при TOME вашей милости надлежитъ имъ въ такой случай 
представлять показанныя пр!язни и благодВявя его царскаго ве- 
личества во всю ихъ съ Франщею войну, что его царское вели- 
чество въ оную KB предосужденю ихъ не м$Ьшался, но паче 
склонность и прязнь свою къ нимъ являлъ, чего и оть нихъ 
всегда уповаетъ. 

Аглинскимъ министромъ, ежели предусмотрите ваша милость 
совершенное ихъ намфрене о посылк$ эскадры NOTE претекстомъ 
свободнаго хода ихъ купеческихъ кораблей или въ Зундъ по га- 
ранти въ ABB голштинскомъ противу датскаго, то надлежитъ 
объявить и ихъ отъ той посылки отвращать во всемъ противу 
вышеписаннаго. И извольте ваша милость тогда о томъ писать 
въ Англю къ барону Шаку и ему велфть о томъ въ Англ ко- 
pores и министромъ предлагать и отъ того ихъ отвращать; à 
къ нему о томъ отсюда я указомъ его величества писалъ, чтобъ 
онъ въ томъ поступиль по письмамъ милости вашей. А буде 
Голландя на предложене Англ склонности своей въ NOCHLIKB 
эскадры не явитъ, а она, Ангмя, нам$рится одна свою эскадру 


1858 1714 г. 17 


послать на Балтическое море, то тогда извольте голландцевъ за 
то возблагодарить, а министромъ аглинскимъ объявлять по выше- 
писанному-жъ,—оть того ихъ отвращать. À, сверхъ того, ежели 
вящшая нужда того требовать будеть, усмотря ихъ явную про- 
тивность, объявить имъ, что его царское величество можеть съ 
ними торговлю не только что пресзчь, но и товары, которые 
привезуть, и которые куплены въ пристаняхъ его царскаго вели- 
чества какъ на СЗверномъ, TAKE и на Балтическомъ MOPÉ, и ко- 
рабли ихъ задержать и ихъ противностямъ, ежели они будуть 
чинить C'BBEPHOMY союзу, силою противиться съ своими CO- 
I03HUKH. 

Буде же голландцы, паче же ArAiA, по симъ предложенямъ 
склонности своей не явять и не удержатся отъ посылки тЪхь 
эскадръ, то извольте изъ посланныхъ при семъ его царскаго ве- 
личества грамотъ, которыя пристойно будеть, употребить, ибо 
оныя написаны двоякимъ штилемъ, изъ которыхъ сами изволите 
усмотрВть, понеже оныя за отворчатою печатью посланы, и 
оныя подать, усмотря ихъ весьма въ TOME противное намфреше, 
понеже, можеть быть, по тёмъ грамотамъ лучше склонность свою 
явятъ и оть того удержатся. 

И cie все извольте чинить, смотря по тамошнему состоян!ю 
и по своему разсужденио, ибо его величество изволилъ предать 
то все въ ваше благое разсуждене. 

О трактат купеческомъ извольте голландцевъь обнадежить, 
что вскорВ все то Pa3CMOTPBHO будетъ, и KB вамъ впредь указъ 
пришлется А по се число умедлено тёмъ за неприбытемъ сюды 
купеческихъ людей POCCIACKHXP, съ которыми то разсмотр$во и 
nocrbxuee рёшене учинено о томъ будетъ. 

О пожженныхъь корабляхъ и о прочихъ требовашяхъ поддан- 
HHXB статскихъ я уже къ милости вашей указомъ его царскаго 
величества отвфтствовалъ прежде сего. 

Вышепомянутыя грамоты нынз KB милости вашей не посланы, 
понеже оныя не усифли подписать, а подписавъ, пришлю къ ми- 
лости вашей оныя впредь. А между тёмъ извольте милость ваша 
поступать по сему его величества указу. А я O посылкВ сего 
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къ вамъ указа дамъ знать и послу господину князю Долгоруко- 
ву, при двор его королевскаго величества датскаго обр$тающе- 
муся. И велЁно.ему о томъ донести королю и требовать о по- 
CBLIKB указовъ къ ихъ министромъ, чтобы въ удержаши посылки 
эскадръ поступали согласно съ вашею милостью, съ которымъ 
ваша милость изволь о томъ, ежели что происходить будеть, 
CHOCHTECA. 


1869. Графъ Г. И. Головкинъ — князю Б. И. Куракину. 


1714 г. января 18. С.-Петербургъ. 


Получена здЪсь его цесарскаго величества къ его царскому 
величеству грамота, писанная о призыв его царскаго величества, 
министра на браунсвикскй съЗздъ, на которую его царское ве- 
личество изволилъ въ грамотВ своей OTBBTCTBOBATE къ нему, це- 
сарю, что указалъ туды Зхать милости вашей, и съ тВхь цесарской 
и съ отвЗтной царскаго величества грамоть при семъ включаю 
списки. И понеже, по вЗдомостямъ изъ разныхъ MÉCTE, небезо- 
пасно о партикулярномъ мир$ оть союзниковъ его царскаго ве- 
личества, королей датскаго и польскаго, ибо господинъ посолъ 
князь Долгоруковъ писалъ, что иметь въ томъ н$фкоторое по- 
дозрён!е, а Флемингъ съ герцогомъ въ примирене короля польска- 
го съ королемъ шведскимъ къ тому же произыскиваютъ, — того 
ради указалъ его царское величество MHB къ милости вашей пи- 
сать, дабы ваша милость, когда цесарсые министры прибудутъ 
въ Брунсвикъ, туды $хали инкогнито, хотя и аглинск, и голланд- 
сый, такожъ и шведсый министры не поздутъ; а прибывъ туды, 
предостерегали интересъ его царскаго величества и по всякой 
возможности удерживали OT партикулярнаго мира союзниковъ 
его царскаго величества и BCAKIA интриги предостерегали. И еже- 
ли будутъ на томъ CPB3XB предложеня чинить о примиреви с$- 
верныхъ воюющихъ, и тогда извольте объявить, что вы его вели- 
чества на то совершенный указъ и полную мочь имете, ежели 
токмо со стороны Швещи министръ съ полною мочью для трак- 
тован!я того мира присланъ будеть. 
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И буде до того миротвореня дойдетъ, то извольте ваша ми- 
лость въ томъ поступать по данной инструкщи и указомъ милости 
вашей. Ежели же будуть трактовать только о возставлен!и ти- 
шины и покоя въ IOCAPCTBB, и ваша милость извольте о TOME 
отвзтствовать и оть того уклонять себя по содержанйо посланной 
грамоты отвЪтной царскаго величества къ цесарю, что его ве- 
личество предать то изволилъ въ волю союзниковъ своихъ, какъ 
они на то согласятся, такь и да пребудетъ. 

Въ дВлВ голштинскомъ между королемъ датскимъ и домомъ 
готторпискимъ извольте ваша милость датскимъ министромъ вспо- 
моществовать; а буде они ЗВло упорно себя явятъ и тяжые и 
несходные запросы стануть чинить, то извольте ваша милость 
ихь OTB того отвращать и уговаривать, дабы на сходныхъ и YMB- 
ренныхъ кондищяхъ то дфло окончать могли, чтобъ изъ того не 
нанесть новыхъ неприятелей, —и о томъ писать и послу господи- 
ну князю Долгорукову, чтобъ онъ KB тому короля склонялъ. 

Понеже нынЪ здВеь возым$лось подозрёне на короля поль- 
скаго въ партикулярномъ мирЪ чрезъ короля французскаго, какъ 
о томъ Шлейницъ писалъ, съ котораго списокъ посылаю, —того 
ради о томъ его царское величество къ нему, королю, грамоту 
свою послать изволиль, съ которой при семъ посылаю списокъ 
рахи вашего H3BBCTIA. 

Въ дВлВ голштинскомъ каково обнадеживане король пруссый 
въ грамот своей къ его царскому величеству чинить, хотя я 
чаю, что вашей милости уже H3BBCTHO по письмамъ сына моего 
Александра, однакожъ я съ той грамоты при семъ, ради лучшаго 
вашего H3BBCTIA, списокь посылаю. И понеже его царское вели- 
чество тою грамотою еще не довольствуется, того ради писано 
еще въ подтвержене къ сыну моему Александру, дабы генераль- 
наго обязательства письменнаго за королевскою рукою въ TOME 
онъ домогался, и когда получитъ, то-бъ и ратификащю отдалъ, 
съ котораго моего письма, такожъ съ грамоты его царскаго ве- 
личества къ королю прусскому, о TOME дл писанной, при семъ 
включаю для вашего H3BBCTIA списокъ. 

Какову грамоту цесарь писаль о Гамбургв и Любекз, и ка- 
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кова на то отвфтная отъ царскаго величества послана, съ тёхъ 
при семъ посылаю списки. И ежели бы вашей милости о томъ 
упоминать стали на съЗздВ брунсвикскомъ, такожде по содержа- 
Ню той OTBBTHOË на то OTB'BTCTROBATE. 


1860. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. января 19. Гага. 


Все, что къ моему вЗдВн!ю ни придеть, не хочу оставить, дабы 
обстоятельное доношене двору не учинить. 

И третьяго дня господинъ Дивенфортъ, бывъ у меня вве- 
черу нарочно, сообщилъь MHB за самымъ секретомъ, что запод- 
линно онъ ув$домленъ, чрезъ свою нартикулярную корришпон- 
денщю, о трактован!и партикулярнаго мира между королемъ поль- 
скимъ и шведскимъ, и что къ нему о томъ такъ объявлено, что, 
безъ CYMHÉHIS, оный миръ BCKOPB заключенъ будетъ. Но за од- 
нимъ труднымъ артикуломъ та негошащя до сихъ часовъ продол- 
жается, что король шведсый т$мъ не хочетъ быть доволенъ токмо, 
чтобы миръ съ польскимъ учинить, но желаетъ, чтобы король 
поль вступилъ съ нимъ въ амансъ наступательной войны про- 
тиву его царскаго величества. И подлинно еще о семъ знать не 
могуть, ежели король Августь на сей артикулъ согласился; од- 
накоже не CYMHBBAIOTCA по обыкновенному непостоянству короля 
польскаго, чтобъ онъ къ сему не склонился. И притомъ онъ, Ди- 
венфортъ, говорилъ, что все Cie длается чрезъ интриги двора 
французскаго, — и CMOTPBTE надобно, чтобы въ семъ амансЪ не 
былъ и король пруссюй. И ежели то подлинно откроется, что вс$ 
Th три короны: Польша, Швещя, Прусая, учинили алансъ, 
то не безъ подозрЗв!я другимъ потеншямъ будетъ, дабы оныя въ 
ПольшВ какого разд$лешя не учинили, также и вольныхъ ихъ 
привилежй не отняли, чтб къ великому предосужденю можетъ 
быть въ COCBACTBÉ ближнемъ того королевства, какъ его царскому 
величеству, TAKE и цесарю, и всему цесарству. 

И для H3BÉCTIA вашему превосходительству объявляю 0 помя- 
нутомъ господинф ДивенфортВ, что есть челов$кь изъ первыхъ 
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фамимй во всей провинщи голландской и великаго кредита, о 
которомъ извольте спросить резидента Деб1я; над юся, что о немъ 
тоже засвидЪтельство равное дастъ. 

О тЁхъ же помянутыхъ новинахъ, хотя не такъ обстоятельно, 
но вчерашняго дня, чрезъ почту, изъ импери ко многимъ сюды 
дано знать. И по такому уже почитай публичному разглатеню 
видится быть HYXIB какъ наискорфе упредить тому всему злу: 
ожели еще оный TPAKTATE не заключился, то искать способы, 
дабы оный къ заключен!ю не допускать, а ежели уже заключился,— 
трудиться, дабы до начинан!я кампан!и BC оныя интриги открыть и 
по тому принять м$5ры къ своей безопасности, а наипаче престеречь 
BCB предвоспрятыя намЗрен!я его царскаго величества въ предбуду- 
щую кампан!юо, дабы зломышленнымъ какимъ вымысломъ со стороны 
помянутаго прятеля, также и непрятеля были не помЗшаны. 

И кь сему находится короче всзхъ единъ способъ, чтобы чрезъ 
одного министра его царскаго величества королю польскому са- 
MOMY о всемъ томъ разглашени объявить въ приватной ауденщи 
и требовать OT него на TO съ его стороны конечнаго OTBÉTA. 
Тоже равнымъ образомъ видится сходно быть съ интересомъ его 
царскаго величества, чтобъ и речи посполитой польской внушить, 
для того что, кто изъ нихъ есть в$рный KE своему отечеству и 
не хотя видфть въ разорен!и и раздБлен!и королевство польское, 
никогда не будетъ согласенъ съ нимъ, королемъ польскимъ, въ 
такой партикулярный миръ съ Швещею вступать. Ежели же то 
и неправла, то онъ, король польсюй, принужденъ будеть дать 
письменное обнадеживан!е. Буде же изъ сего поступка увидЪлось, 
что онъ, король Августь, будетъ въ большую ненависть полякомъ 
приведенъ, и ся ненависть хотя-бъ и умножилась, но не видится, 
чтобы была къ предосужденю интересомъ его царскаго величе- 
ства при нынзшнихЪ случаяхъ. 

Здфсь въ публичныхь газетахь объявляютъ, что войска Ca- 
ксонскя,—часть HBKOTOPAA, — маршируютъ брать свои квартиры 
зимШя въ Курляндшо, а другя—въ Литву. И подъ такое разгла- 
шене вышепомянутыхъ ннтригь не безъ подозрзн1я есть допу- 
стить оныя войска въ близости своихъ краевъ квартиры имЪть. 
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Я не сумн$ваюсь, чтобы вашему превосходительству было не- 
H3BBCTHO, что король Августь съ Франщею учиниль трактатъ о 
доброй дружбЪ и продолжен корришпонденцщи, и что будто Фран- 
щя обязалася чрезъ оный его, короля Августа, на трон поль- 
скомъ содержать и BCB интересы шведсюе при ПортВ оставить 
и не престерегать; но взаимно сему чтб король Августъь обя- 
зался въ интересъ Франщи учинить, о томъ еще знать не могутъ. 
И при первомъ случа, ежели кошю съ того трактата получу, 
тогда же чрезъ почту наскоро перешлю. И cie обязательство ко- 
роля Августа съ Франщшею безм$рно придаеть каждому вфру ять 
вс$мъ вышепомянутымъ разглашен1ямъ. 

Съ послднею почтою изъ Англи сюды объявлено, что коро- 
лева послала грамоту къ королю прусскому, которою обнадежи- 
ваеть его, короля прусскаго, что она во всемъ томъ, что OHB, ко- 
роль прусскй, въ интересъ дука голштинскаго противу короля 
датскаго учинитъ, будетъ согласна и обфщаеть вспомогать; о чехъ 
я не упустилъ времени дать знать того же времени Александру 
Гавриловичу въ Берлинъ. 

Изъ Раштада оть почты до почты больше подтвержается, что 
миръ у цесаря и цесарства съ Франщею BCKOPh будеть заклю- 
ченъ. Того для я при семъ случа, исполняя указы его царскаго 
величества, какъ MHB повел$но, чтобъ охотн$е являться къ миру, 
искать KE тому способовъ не упускаю своего времени и ни чрезъ 
кого со стороны Швещи еще прямого намфренйя къ тому AOHHH 
не BHXBJTB, токмо ожидаемъ BCB зд$сь, что будеть опредБлено въ 
собрани генеральномъ сего м$сяца BCBXB чиновъ королевства 
шведскаго. Но опасаюся, что и то намЗрене стараго шляхетства, 
также и другихъ склонныхъ къ миру, какъ здБсь довольно было 
о томъ разглашено, HHIHB не остановилося для помянутыхъ ин- 
тригъ при польскомъ двор и при другихъ, чтб есть весьма къ 
ихъ, шведскому, интересу. | 

Напоминаю на прежнее ваше, мой государь, письмо о Богдан 
Оладьинз, что ежели онъ еще изъ Голланди не позхалъ, чтобы 
мн его удержать при себЪ. И по тому вашего превосходитель- 
ства письму я его и донынВ держалъ, и просилъ своимъ пись- 
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момъ, чтобъ ему повелЗно быть при MHB во всю мою бытность 
здВшней KOMMHCCIH, и чтобы милостиво призр%ли, хотя чтобъ ма- 
лымъ повелЗли опред$лить жалованьемъ, —и на то свое письмо от- 
вфта оть вашего превосходительства не получиль. Нын% повто- 
ряя, прошу повел$ть ему указомъ опредЗлить быть при MHB, à 
ежели вовсе невозможно, хотя во время брунсвикскаго съ$зда,— 
и 0635 жентиломовъ во-истину быть трудно. И когка другихъ 
не изволите опред$лить, хотя бы тёмъ однимъ Оладьинымъ могъ 
довольствоваться. И здЗсь во многихъ дёлЁхъ имъ отправляюсь 
въ посылку въ Зейландшо и BD Jpyrie городы для исправлен]я 
многаго, чтб по именнымъ его величества указомъ здБсь д$лается. 
А MHB одному вездБ невозможно быть; а HHHB къ BECHB одинъ 
наёмъ офицеровъ во-истину не малой суеты требуетъ. 

Господинъ Шлейницъ мн объявляетъ, что министры цесар- 
ске и xpyrie вскорф туды ожидаются, и наивпервыхъ MBA голш- 
THHCKÏS начнутся. Я прошу, чтобы наискорЗе указъ къ барону 
Шаку изволили послать, дабы туды со мною Зхаль, для того что 
мн$ одному дфлать нечего. И прямо объявляю, что я конститущй 
и правъ цесарства не знаю, & первое дЪло будетъ начинаться 
голштинское, къ чему весьма потребно BCB TB права и интересы 
того дукатства голштинскаго знать. А онъ, баронъ Шакъ, весьма 
въ TOME есть человЪкъ свфдомый. | 


1861. Князь Б. И. Куракинъ —князю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. января 19. Гага. 


По отправлеши на прошлой почт моего письма о дБлахъ 
сзверныхъ, больше здсь не произошло ничего. Токмо г. Аль- 
фельдъ, по указу оть двора своего, здВсь чрезъ депутатовъ стат- 
скихъ объявляль неправые поступки готторпскаго дома, что чрезъ 
свою декларащю дабы добродфтельными образы примирить и BB 
негощащю вступить, а между тёмъ никакихъ противныхъ посту- 
покъ другь другу не чинить, —но оный готторпсюй домъ HHHB 
XOTBITE насильнымъ образомъ къ Тонингу два фрегата провести. 
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Вчерашняго дня чрезъ почту отъ многихъ дворовъ изъ импе- 
pi согласно подтвердили, что между королемъ польскимъ и KO- 
ролемъ шведскимъ о партикулярномъ MHPB трактать къ концу 
своему приходить уже, такъ-что не CYMHBBAIOTCA, дабы на сихъ 
нед$ляхъ не былъ заключёнъ. Токмо не могутъ знать одного наи- 
важнаго пункта, о которомъ король шведсый всегда упрямо стоялъ, 
HO и AOHHHB того желаетъ, чтобы король Августь не токмо съ 
нимъ самимъ миръ учинилъ, но дабы въ алансъ наступательный 
и оборонительный противу его царскаго величества съ нимъ 
вступилъ. И еще подлинно знать не могутъ, ежели король Ав- 
TYCTE на Cie позволилъ; однакоже по состояню XBTE видится, 
что Швещя безъ того мира съ нимъ учинить не можеть, и MHO- 
rie того чаяня есть, что король Августъ въ сю абузу обяжется. 

Безконечно благодаренъ за писаше ваше, мой государь, OTE 
9-го января, и за пробщене вс$хъ откровенныхь B'BAOMOCTEË, а 
особливо о декларащи господина Брюса, министра польскаго, о 
TPAKTATB, каковъ учиненъ съ Франщею. И cie не что иное Ha- 
зовется, токмо преддвере партикулярнаго мира между тЁмъ ко- 
ролемъь и Швещею. 

О походВ кораблей изъ Англи для перевоза лошадей въ Зундь, 
что два корабля въ послфднихъ февраля пойдутъ оттуда, а оданъ 
въ середин марта или и въ послфднихъ числёхъ,—и ежели на- 
MÉpenie прямое къ перевозу т5хъ лошадей есть, то над$юся, 
что прикажете отписать отъ себя письмо къ Оедору Степановичу 
Салтыкову, который къ тому способъ можеть свободный найти. 
Ежели же воля ваша будеть отъ меня требовать COBBTA, и я 
иного лучше способа не нахожу, чтобы TBXE лошадей, купя, изъ 
Англши перевезти сюда и отсель сухимъ путёмъ отправить, для 
того что въ дальнемъ перевоз на корабляхъ конечно аглинсюя 
лошади портятся. 


1862. Графъ А. Г. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714 г. января 22. [Берлинтъ|. 


Сегодня получиль я письма отъ двора нашего, изь которыхъ 
выразум$лъ я, что изволитъ царское величество опредЗлять меня 
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на брауншвигсвый конгрессъ только для голштинскихъ XBIE. А 
ежели король шведсый приметь медацию цесарскую, и будуть 
о сфверномъ MHPh на томъ же конгресс трактовать, — въ тако- 
выхъ дфлахъ быть вашей свЪтлости. И также я съ министрами 
на ономъ конгресс уже познаюсь и поступки ихъ присмотрю, 
того ради офферую мои услуги, —не изволить ли ваша свЪтлость 
пожелать меня при себЪ HMÉTE, въ чемъ я себя представляю. 
И изволить ваша свЗтлость какь меня, такъ и родителя моего 
въ томъ зло одолжить. 


1863. Графъ Г. И. Головкинъ—князю Б. И. Куранину. 


1714 г. января 25. С.- Петербургъ. 


Получиль я письмо милости вашей, ко MH писанное отъ 1-го 
генваря подъ № 74-мъ, и по содержан!о онаго о всемъ его цар- 
скому величеству не умедля донесъ, и симъ на оное указомъ его 
царскаго величества отв$тствую. 

Объ интригахъ короля польскаго и прусскаго, о которыхъ 
вы въ TOMB своемъ письм$ пищете, писано оть его царскаго ве- 
личества въ грамот къ королю польскому, и послана оная съ 
нарочно посланнымъ, съ которой прежде сего посланъ къ ми- 
лости вашей списокъ, и HHHB при семъ слЗдуетъ. А каково пред- 
ложеше вел$но сыну моему, Александру, королю прусскому о 
томъ учинить, и съ того указа къ милости вашей потому же 
коШю прилагаю, и извольте о TOME XBXB и впредь нав$дываться 
и намъ давать знать для предосторожности его царскаго вели- 
чества въ TOME. 

Что же вы паки писать изволите объ эскадрахъ аглинской и 
толландской, которыя намЗряютъ посылать въ Балтическое море, 
и O томъ уже писано къ милости вашей, а грамоты его царскаго 
величества, о томъ написанныя, въ запасъ къ вамъ посланы. А, 
сверхъ того, HHIHB его царское величество повелБлъ MHB къ ми- 
лости вашей писать, что ежели, по декларащши вашей и по пода- 
ви грамотъ, голландцы на Cie склонности своей не явятъ, а на- 
м%рятся въ томъ послЗдовать Англши, представляя причины, что 
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кораблямъ ихъ купеческимь ради страха OTE шведскихъ кора- 
блей однимъ идти невозможно, то тогда, по послБдней м$рЪ, 
усмотря въ томъ крайнюю невозможность, предложить имъ, та- 
кожъ и Англи, чтобъ они послали съ TBMH своими кораблями 
конвой, какъ обычай у нихъ есть при корабляхъ купеческихъ 
KB городу Архангельскому отъ сохранешя каперовъ посылать, 
согласясь въ такомъ случа$ о числ тБхъ кораблей конвойныхъ 
съ датскимъ министромъ, представляя, имъ, что съ невеликимъ 
конвоемъ ихъ къ городу Архангельскому купечесве корабли при- 
хаживали же, которымъ, однакоже, повелёно бы было только 
охрапять свои купецые корабли, а иныхъ никакихъ противностей 
въ пользу Швецщи, а къ предосужденшю сЪверному союзу не чи- 
нить, въ чемъ бы вашу милость твёрдо ув$рили, ежели возможно 
будетъ, письменно. И cie все изволилъ его царское величество 
боле предать въ ваше разсуждене: чтб пристойно будеть по та- 
мошнему COCTOAHIIO, TAKE и учините. 

Что же приналежить о HOCHAKB купеческихъ кораблей фран- 
пузскихъ, какъ къ вамъ писать Лефорть, и что для вступленя 
въ трактать коммерщи Франщя съ нимъ, Лефортомъ, отправляетъ 
ко двору его царскаго величества одного коммиссара,—и Cie его 
царскому величеству неохотно слышать было, понеже тому Ле- 
форту никакой коммисыи о томъ оть его царскаго величества не 
дано было, и чинилъ онъ то безъ указа его величества. Чего для 
указаль MHB KE милости вашей писать, что ежели о томъ гол- 
ландцы будуть вамъ упоминать, или увидите ихъ въ томъ CYMHB- 
Hie и какое подозр$не, то можете ихъ обнадежить, что его цар- 
ское величество ради прязни своей къ нимъ, Господамъ Статомъ, 
никакого трактата съ Франщею о купечеств, хотя-бъ отъ нихъ 
и было предложене, не учинитъ, и о томъ при двор$ француз- 
скомъ оть его царскаго величества никому не указано было и 
поминать. А когда корабли французсвые съ товары въ пристани 
его царскаго величества, на Балтическомъ MopB стоящя, будуть, 
и его величеству оныхь приходъ воспретить ради умножен!я 
торговли невозможно, и допущены оные будуть съ платежомъ 
установленныя пошлины противъ другихъ такихъ купеческихъ, 
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и чтобъ они OTB того не HMB1H никакого H0103Pbhiñ, ибо и KE 
городу Архангельскому купецые корабли французсые приха- 
живали. 

Его царское величество вчерашняго числа изволилъ отсюда 
идти въ Ревель и изволитъ быть и въ Purb, а намфренъ паки 
сюды возвратиться на первой нед$л$ Великаго поста, а меня 
изволиль 3IBCE оставить, UTO пишу къ вашей милости для 
H3BBCTIA. 


1864. Князь Б. И. Куракинъ — барону П. П. Шафирову. 


1714 г. января 25. Гага. 


Вашего превосходительства дубликатъ, оть 20-го ноября, про- 
шлой нед$ли чрезъ ВЗну получилъ и за пробщене всзхъ тЁхь 
новинъ нижайше благодарствую и при томъ поздравляю съ окон- 
чанемъ мирнаго дфла и полученемъ ратификащи; также отъь 
сердца моего желаю вскорф вашего, мой государь, возвращен!я 
въ отечество. 

Что же MH изволили сообщить о новинахъ, касающихся до 
короля шведскаго, что онъ еще намЗренъ тамъ жить до учинен!я 
мирнаго и даль указъ сенату о мирЪ трактовать, будто-бъ оный 
безъ его BBAOMA учинился, и чтобы тёмъ уб$жать стыда, — и, ко- 
нечно, Cif новина намъ придала многую CBBTIOCTE въ дёлхъ. 

Какь я прежнимъ своимъ объявлялъ, она, принцеша, всту- 
нила въ правлен!е государствомъ обще съ сенатомъ и генераль- 
ную дэту учинила, которая началась 24-го декабря. И cie все, 
конечно, чинится по согласю съ королемъ шведскимъ; однакоже 
въ той дэтВ еще ничего схолнаго къ миру не предложено, но 
по се число предложено токмо объ однхъ субсидяхъ, дабы могли 
быть въ COCTOAHIH къ оборонВ своего государства въ предбуду- 
щую кампаню. И каково о томъ зд$сь в дЪн!е получено, съ того 
къ изв$стю кошю прилагаю. 

ЗдЪсь разглашается, что она, принцеша, и сенатъ хотятъ от- 
править своихъ чрезвычайныхъь пословъ къ тремъ потенщямъ: 
во Франщю, въ Англю и въ Голландию, и просить Th потенщи, 
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дабы были межаторы и арбитри KE примирен!ю сЗверной войны. 
Но по се число со стороны шведской къ миру еще никакого ока- 
зательства явнаго нЪтЪ. 

И ежели принцеша и сенатъ своихъ пословъ о приняйи ме- 
дащи отправять къ помянутымъ потенщямъ, —с!е весьма противу 
нам$реня нашего двора есть и интересовъ его. Токмо способъ 
къ тому находится — KB YOBXKAHIO того однимъ продолжешемъ 
времени, а между тёмъ уповать надобно на счастливые прогрессы 
его царскаго величества въ предбудущую кампаню, и тогда еще 
въ лучшемъ состояни вс дБла будуть, нежели топерь. 

Я всегда въ надфяи былъ томъ, что вы, мой государь, BCB 
свои приятныя склонности KO мн$ неотм$ино продолжите. И HAE 
письмомъ вашего превосходительства весьма увфрился о томъ, 
что находите меня, истиннаго вашего приятеля и слугу, якобы 
годнаго къ тёмъ д$ламъ, которыя MHB поручены указомъ его 
царскаго величества, чтобы быть при мирныхъ трактатахъ сЗвер- 
наго мира. И во-истину BHB годности себя къ такому BAY при- 
знаваю, токмо одна моя вЗрная и безскучная прилежность въ по- 
ложенныхъ MH дфлВхъ надежна меня возставляетъь. И чтб при 
всЁхъ тВхъ мирныхъ дЪл$хъ будеть происходить, не оставлю всегда, 
обстоятельно доносить. 

Назначенный конгрессъ брунсвикскЙ еще не начался, и ми- 
нистръ цесарсый графъ Шомбургъ туды не прибыль; но BCKOPB, 
слышу, что оный, такжо и друг!е туды прибудутъ. И со стороны 
короля польскаго назначенъ графъ Флемингъ и графъ Вакарбатъ, 
оть короля датскато—баронъ Розенкранцъ и генералъ Девицъ, 
отъ короля прусскаго — графъ Доно, отъ курфюрста ганновер- 
скаго—баронъ Дельцъ и господинъ Фабрищй, который былъ при 
двор$ его царскаго величества въ Померани; но оть Англи и 
Голланди еще никого не назначено, также и со стороны швед- 
ской никто къ тому съЗзду не опред$ленъ. 

И по съ3здБ въ тоть конгрессъ, наивпервыхъ, начнутъ трак- 
товать о двлахъ голштинскихъь, также и о тёхъ, которыя при- 
належать KB импери. И для TBXE однихъ дёлъ голштинскихъ въ 
тоть съзздь опредБленъ быть Александръ Гавриловичъ Голов- 
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KUHB; а когда министръь шведсый туды прибудетъ, тогда MA 
велЗно туды Зхать. 

Топерь нахожу за потребно объявить, какое есть несходство 
MHOTHXB потенщй къ тому конгрессу бруневикскому. Англя 
весьма министра своего въ тотъ конгрессъ посылать не хочетъ; 
тому же послБдують Господа Статы и отъ Англи отлучиться не 
хотятъ. Франщя весьма не можеть своего министра въ тоть кон- 
грессъ прислать, для того что въ импери и она, Франщя, Шве- 
цию удерживаетъ, дабы безъ нея въ трактаты мирные не вступать. 
И, конечно, я того чаянйя, что она, Швещя, ни въ как!е мир- 
ные трактаты безъ Франщи не вступить, и CYMHBBAIOCE, ежели 
OTE того конгрессу бруневикскаго будеть какой плодъ къ гене- 
ральному миру. 

Къ сему-жъ объявляю, что хотя бы Швещя и склонна KE 
миру была, но интриги другихъ отъ того удерживаютъ, какъ оть 
Франци, TAKE и оть Англи, къ сему-жъ и нашихь алатовъ 
непостоянства. | 

И ежели сенать иметь указы отъ короля своего о мир 
трактовать, какъ вы, мой государь, MHB объявили, то еще преж- 
де будуть трудиться, чтобы партикулярный миръ съ польскимъ 
или CB датскимъ учинить. И уже о TOME MHOrie слухи есть, что 
король польсый трактуеть свой партикулярный миръ и тройной 
алансъ хотять учинить польсюй, шведсый и пруссюЙ противу 
его царскаго величества и короля датскаго, съ тою взаимною 
другь другу кондищею, чтобы, Норвежю отнявъ въ пагражден!е 
Уубытковъ дуку голштинскому, все завоеванное царскимъ вели- 
чествомъ корон шведской въ прежнее влад$н!е возвратить, KO- 
ролю прусскому—всв Пруссы Польсве, короля Августа въ Поль- 
MB сувреномъ и наслВдетвеннымъ учинить. И слышимъ, что къ 
сему его, короля Августа, весьма склонность есть, и будто та 
негощащя продолжается. Но во BCBXE TÉXE интригахъ обходится 
графъ Флемингъ, и считаю его первымъ и наружнымъ непр/я- 
телемъ интересомъ нашимъ, и впредь, чёмъ Cie дБло окончается, 
не оставлю сообщить. Но весьма опасность есть, чтобы польсвй 
изъ аланса не отсталь, или датсый не принужденъ былъ отстать. 
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На сихъ дняхъ король польсый съ Франщею учинилъ трак- 
тать, котораго содержан!е разглашено,—будто только о продол- 
женши доброй корримпонденщи, и что королю французскому не 
м8шать ничего и нигдБ противу короля польскаго. А что взаим- 
но король польсый обфщалъ, еще знать не можемъ; но слыщу, 
что артикулы сепаре къ тому же проекту вышепомянутаго аманса 
съ шведомъ и прусскимъ HBYTO склоняютъ. 

Со стороны Франщи никакого намь предложеня не было по 
се число. 'Гокмо оный дворъ хочетъ послать одного мисс1онара 
къ намъ обманывать, о чемъ уже я далъ знать; и перевели къ 
Москв$ со сто тысячъ гульденовъ. Я весьма опасенъ, чтобы 
_коварственно чего предложено не было, и въ друмя бы мння 
насъ не превели, въ которыхъ, конечно, обманемся. 

Топерь объявляю объ особливыхъ дёлЪхъ.—Какъ MHB съ по- 
слЁднею почтою оть двора указомъ здфсь повелБно объявить 
всему купечеству, чтобы посылали свои корабли брать товары 
опредЗленные: пеньку, юфть, клей, икру и щетину въ Санкть- 
Петербург, а не къ городу Архавгельскому, для того что тб 
товары сей зимы вс велЗно поставить въ ПетербургВ (и cie 
уже учинено); но я въ надфяши вашего жалованья пишу, что 
хотя бы нарочно дзлать къ предосужденшо интересомъ его цар- 
скаго величества, только такъ надобно учинить. И я съ сею 
почтою ко двору о всемъ прямо обстоятельно писалъ, что весь- 
ма есть вредительно интересомъ его царскаго величества, и уже 
убытокъ росс йскимъ купцамъ великимъ учинился, но въ пред- 
будущий годъ весьма того убЪжать надобно. 

Дано мн знать, что его царское величество сихъ часовъ уже 
въ РевелЪ есть, à князь Александръ Даниловичь Меншиковъ въ 
Paré. 

Пруготовленя къ будущей кампан!и со всякою NOCNBHHO- 
стью чинятся. Такъ, транспорта свободно однимъ разомъ можеть 
быть 30000 перевезено, также и въ MOpB будеть флота его цар- 
скаго величества 24 корабля линейныхъ. 


0 "dé “©. 
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1865. Князь Б. И. Куракинъ —ннязю А. Д. Меньшикову. 


1714 г. января 26. Гага. 


CR послЗднею почтою объявлено, что конференщи раштадскя, 
держанныя между принцемъ Евжешемъ и маршаломъ Вилярсомъ, 
чается быть разорваннымъ. И хотя явилась сходность къ заклю- 
ченю прелиминарныхъ статей, но на конецъь нашлись не малыя 
трудности, о которыхъ какъ можемъ слышать, TB есть, что це- 
сарь, съ своей стороны, вновь пропозищи учинилъ, дабы король 
французсый въ титлахъ цесарю давалъ „цесарскаго величества 
и католицкаго“; второе, чтобы привилеже старое колоняномъ учи- 
пить. или оставить свободно его, цесаря, свои конкеты въ Ита- 
ли чинить надъ провинщями, которыя приналежали къ монархи 
гишпанской, также и сикурсъ каталяномъ подавать. И на все cie 
Франщя такъ несходство явила, что намфрена войну продолжать, 
однакоже на Cie подтверженя въ будущую почту будемъ ожидать. 
П ежели бы война у цесаря продолжилася [въ] будущую кампан!ю, не 
можеть счастлив$е случая быть KE интересомъ его царскаго ве- 
личества, какъ сей, токмо чтобы пруссыЙ дворъ чЗмъ не пом$- 
шалъ. 


1866. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. января 26. Гага. 


О конференщяхь раштадскихь съ послБднею почтою объяв- 
лено, что, противу всзхъ чаяня, для новыхъ предложен какъ 
со стороны Франщи, TAKE и цесарской, оныя будуть разорваны, 
и кь миру никакого вида съ обЗихъ сторонъ HBTE; однакоже бу- 
демъ ожидать о томъ подтверженя съ послёднею почтою. Но вче- 
рашняго дня посолъ французск марки Шатоновъ, вид вшись со 
мною, сказывалъь самъ, что предложеня цесарсюя учинены вновь 
въ двухъ пунктахъ: 1-0е, чтобъ ему писаться королемъ католиц- 
кимъ, на что Франщя не можеть никогда позволить для своего 
права въ претенияхъ KE монарх!и гишпанской; 2-06, чтобы при- 
вилеж!е старое каталяномъ учинить и симъ ему, цесарю, свобод- 
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ныя руки дать осаживать Порте-Магонъ и въ Итами Порто-Лонго 
и также прогрессы свои въ Итали продолжать, и явнымъ и не- 
явнымъ образомъ свободно бы могъ каталяномъ сикурсъ подавать. 
И вс TB,— сказалъ, — пункты ей, Франщи, TAKE тягостны, что 
никогда позволить на оные не можетъ. 

Изъ письма вашего превосходительства, OTB 28-го декабря, я 
объ указ его царскаго величества усмотрЪлъ, въ какомъ случаз 
MB велЗно Зхать въ Брунсвикъ, à между тБмъ для дфль голш- 
тинскихь велфно быть Александру Гавриловичу. 

Я нахожу сходно при семъ доношене свое его царскому ве- 
личеству чинить, что когда его величество не соизволитъ быть 
при тБхъ дёлВхъ со мною барону Шаку, того для топерь при- 
лежно прошу, чтобы повелБлъ быть ему, Александру Гаврило- 
вичу, для того что его милость будетъ тамъ до моего пр!Бзда и 
уже со BCBMH министры знаемство возьметъ, à наипаче всего бу- 
ACTE весь курсъ тБхь дВлъ знать, которыя до моего прЁВзда слу- 
чатся. 

Кл, тому же, мой государь, доношу, что невозможно одному 
министру у такихъ дфлъ быть. Извольте освЗдомиться, что отъ 
послфдняго принца имперскаго будетъ челов$ка по два. Еще же 
больше, — всегда употребляютъ двухъ или трехъ министровъ для 
того, чтобы сходства розныя со нравами имЗли, для того что одинъ 
на BCBXB угодить не можетъ: не всмъ быть можеть угоденъ; à 
наипаче всего для незапнаго случая, какъ болЁзни, TAKE и смерти, 
что въ бытность одного, — оть чего Боже сохрани, — ежели бы 
случилось, то вс дВла могуть остановиться. 

Ha cie свое прошене, повторяя, прошу, чтобъ и по прибыти 
моемъ въ Брунсвикъ, или гдБ ни будеть трактовано о мирЪ, дабы 
указомъ его царскаго величества повелЗно также быть сыну ва- 
шему Александру Гавриловичу. И на cie буду милостиваго от- 
вфта указомъ его царскаго величества ожидать. 

Изъ газеть публичныхъ я увидфлъ, что его царское величе- 
ство принялъ въ свою службу н$котораго купца французскаго 
Гогойтана, который называется баронъ Доденъ, и что ему данъ 
характеръ посланника чрезвычайнаго BE нижнемъ цыркулВ са- 
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сонскомъ и учинень тайнымъ совётникомъ. Я разсудилъ за по- 
требно донести его царскому величеству чрезъ ваше превосходи- 
тельство, что я о немъ подлинно вздаю чрезъ его зд$сь по жен 
свойственниковъ, что онъ — банкиръ французсый; укравши со 
170000 ефимковъ у короля на векселяхъ, ушель въ Голландю и, 
назвався жентиломомъ, обманулъ здБсь барона Одена дочь и на 
ней женился, почему себя назвалъ Оденъ. И та его жена Ham 
отчтена прочь оть ихъ фамили. На конецъ сказать, что онъ са- 
мый филю по-французски, и во-истину уже не можетъ быть стыд- 
нзе и поноснзе имени его царскаго величества, какъ изъ сего 
министра. Но все cie оставляю въ разсуждеше вашего превосхо- 
дительства. 

Въ томъ же вашего превосходительства письмВ изволили MHB 
объявить, что его царское величество MHB изволилъ опредЗлить 
на съ$здъ брунсвиксый пять тысячъ ефимковъ, сверхъ моего жа- 
лованья. И я BCBME т$мъ доволенъ, чтб ни происходитъ отъ него, 
премилостивёйшаго государя, токмо доношу, что MHB съ TBME 
числомъ денегь и помыслить нельзя Зхать, и, не распространяя ` 
топерь, о всемъ буду впредь доносить пространно. А чтобы мнЪ, 
жакъ себЪ, TAKE и дворянамъ, опредЗленное то число здЪсь у 
купцовъ занять, и въ томъ ваше превосходительство не обнаде- 
живаю: никто не даётъ и не вфритъ, для того что BCBXB луч- 
шихъ купцовъ HHHB торгъ сталь, и сего л$та ни у города, ни 
въ ПетербургВ торга не много увидимъ. И не извольте надежны 
BL томъ быть, чтобъ я TB деньги здВсь могъ занять. 


1867. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 


1714 г. января 29. С.-Петербургъ. 


Оть Фанденбурга письма я получилъ, изъ которыхъ TAKE, какъ 

и изъ вашихъ, усмотр$ли мы, что голландцы неохотны являются 

къ отправлен!ю купечества въ пристаняхъ его царскаго величе- 

ства на Балтическомъ мор, а именно здЪсь. А какое они на- 

Mbpexie въ TOME отправлении воспримуть, по объявлени оть ми- 

лости вашей, которое вамъ вел$но учинить, о состоявшемся его 
3* 
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величества указ, о томъ еще не можемъ мы знать, но ожидаемъ 
OTB милости вашей изв$стя. Но понеже купцы pocciäCKie по тому 
его величества указу дйствительно товары свои сюды везуть, и 
MHOrie уже привезены, того ради можете ваша милость ло прежде 
посланнымъ его величества указомъ всякими удобовозможными 
способы, смотря по тамошнему состояню, склонять ихъ KB по- 
сылк$ сюды ихъ купеческихъ кораблей, представляя имъ, что 3TBCE 
всяюя, надлежащя къ тому куцеческому отправленю, предугото- 
вленя учинены, и амбары на поклажу и къ тому способные люди, 
NO прим$ру у города Архангельскаго, суть готовы, и ни о ка- 
кой остановк$ имъ въ томъ опасаться не надлежитъ. А о неопас- 
ности въ проходЁ ихъ кораблей Балтическимъ моремъ оть швед- 
скихь кораблей извольте TAKE поступать, представляя имъ TB 
резоны, о которыхъ я указомъ его царскаго величества къ 
милости вашей прежде сего писалъ. И чтб въ TOME по TBME его 
величества указамъ происходить будеть, о томъ извольте насъ 
YBBIOMIATE почасту, дабы намъ, по тому смотря, возможно было 
поступать. И извольте о томъ и агенту Фанденбургу приказать, 
что пристойно, внушать купцамъ голландскимъ. А я KE нему пи- 
саль кратко, чтобъ онъ дзлаль по вашему приказу. 

Резидентъ голландсый господинъ Дебй приносилъ здЪсь жа- 
лобу на вице-адмирала и на Фанденбурга, что онъ, вице-адмиралъ, 
злобяся на него за партикулярную ссору, писалъ о немъ, рези- 
дентз, къ нему, Фанденбургу, а онъ предлагалъ по тому его письму 
ратпенс1юонар!ю, что будто TOTE резидентъ здфсь, при двор, ху- 
дой поступокь и обхождене имЪетъ, съ грубыми и ему досади- 
тельными при TOME о HOME объявлени. И его царское величество 
повелфль MHB его, резидента, обнадежить, что его царское вели- 
чество его, резидентовыми, здёсь поступками доволенъ, и Фан- 
ленбургь то объявлеше о немъ чинилъ, не имЗя о TOME отъ двора 
указа, и, вамъ не объявя, объявлялъ то на него напрасно. А Ba- 
шей милости повелЬть MHB его величество писать, чтобы вы объ- 
явили ратпенсонар!ю, или кому пристойно, что его величество 
резидента ихъ поступками доволенъ, & что на него то объявлеше 
учинено по письму вице-адмиралову, которое онъ учинилъ напра- 
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сно. А каковъ кригсрехтъ надъ нимъ, вице-адмираломъ, и надъ 
другими морскими офицеры за ихъ преступлене воинское по ар- 
тикуламъ воинскимъ учиненъ, по которому чиновъ они своихъ 
лишены, и иные къ смертному наказашю были приговорены, о 
томъ 3XBCB прилагаю къ милости вашей въ печать изданное BB- 
двше для собственнаго вашего токмо U3BBCTIH. А ежели его цар- 
ское величество впредь повелитъ о TOME кригсрехтВ вамъ и при 


другихъ ABOPBXE объявлене учинить. TO O томъ къ милости ва- 
шей писать буду. 


1868. Князь Б. И. Куракинъ —князю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. января 29. Гага. 


SABCE министры голштинсвые, повсюду Зздя, кричать противъ 
датскаго двора, что письменно обзщалъ оный дворъ во время 
брунсвикской негощаци ничего противу крЗиости Тонингской не 
воспримать, но HHHB незапнымъ образомъ оная крФпость будто 
оть войскь датскихь была атакована. 

О конференщяхъ раштадскихь съ послёднею почтою подтвер- 
дилось, что весьма разорвались, и принцъ Евжевй вскорЪ отъ- 
Ъхалъ, также и маршаль де-Вилярсъ въ Парижъ ожидается. 

Обычай есть BCBME кораблямъ, идущимъ въ Балтическое море, 
въ проход Зунла приставать къ одному MBCTY датскому, назы- 
ваемому Эльсиноръ, и объявлять свои пашпорты, и записывать 
имена кораблей. И нынЪ BCKOPB отсель пойдеть въ путь свой 
до Ревеля корабль его царскаго величества, называемый „Батав!я“, 
въ 56 пушекъ, подь флагомъ и пасомъ голландскимъ. Того для 
прошу тайно двору датскому предложить, чтобы въ то MÉCTO 
Эльсиноръ посланъ былъ указъ тайный къ главному коммиссару, 
дабы оный корабль „Батавя“ въ записку на роспись не ставили 
и въ обыкновенныя релящи имя того не печатали. 
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1869. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. февраля 2. Гага. 


рошлой почты какъ я упомянулъь о разрыв конфе- 
ренщй раштадскихъ, но нын% о томъ дфл8 KE Статомъ 
и другимъ получена конфирмащя обстоятельная о BCBXE 
TÉXE конференщяхъ и PA3PHBB, что прелиминарныя статьи были 
постановлены на M'BDB у принца Евженя съ маршаломъ де-Виляр- 
сомъ, которыя были посланы OTE обоихъ ко дворамъ ихъ на оныя 
получить ратификащи. И кь принцу Евженшю курьеръ его съ 
ратификащею возвратился, но къ маршалу Вилярсу, BMBCTO ожи- 
даемой ратификащи, отъ двора французскаго прислано новое пред- 
ложене и на другомъ такомъ OCHOBAHIH, что Франщя никогда о 
TÉXE дьлвхь ни тутъ, въ РаштадВ, ни прежде въ Утрехт отнюдь 
не упоминала, какъ въ нынфшнихъ CBOHXE новыхъ пропозищяхъ 
упоминаеть. Сверхъ всЪхъ другихъ трудностей, предложила, чтобы 
домъ аустрИйскШ венгеровъ содержалъ въ прежнихъ ихъ приви- 
лежяхъ; принцу Рагоци возвратить все его добро, à особливе отдать 
ему княжество трансильванское и сдЗлать принцемъ сувраннымъ и 
наслёдственнымъ. Франщя же по обязательству своей гаранти трак- 
тата, вестфальскаго хочетъ, чтобы цесарь и цесарство обязались ей, 
Франщи, BCB провинщи, лежащя въ импери, нын$ завоеванныя 
оть короны шведской, назадъ возвратить и за него по трактату 
вестфальскому въ прежнее владБ ше утвердить. - 

И когда принцъ Евжен Takia предложеня вновь со стороны 
Франщи увидЗль, тогда въ великомъ сердц$ маршалу де-Вилярсу 
выговариваль о непостоянств$ французскаго двора, и на конецъ 
своей конференщи прежн!й планъ постановленный подписавъ, 
онъ, принцъ Евженй, отдалъ маршалу де-Вилярсу за ультиматумъ 
и велёльъ сообщить двору своему съ тою декларащею, что цесарь 
ни единой черты изъ того не уступить. 

И шестого по новому сего мВсяца намЗрены были онъ, принцъ, 
и маршалъ де-Вилярсъ разъЪхаться одинъ въ Страсбургъ, а дру- 
гой въ городъ въ Стуарть, и десять дней принцъ Евжен!й туть 
будеть оть маршала Вилярса изъ Страсбурга отпов$ди ожидать 
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на посл8де свой ультиматумъ. А ежели онъ, принцъ Евженй, 
BB 10 дней отповзди не получить, то—знакъ, что Франщя на 
тотъь ультиматумъ не согласуется. 

Въ одномъ письмВ мн$ было показано, что предложене фран- 
цузскаго двора было въ интересь шведсый не только о провин- 
щяхь въ импери, какъ выше помянулось, HO еще больше мол- 
влено, что она, Франщя, хочеть обязать цесаря и цесарство, 
чтобъ и BHB импери отнятыя оть шведской короны провинщи 
вс$хь другихъ принудить назадъ возвратить и чтобы Франщи, 
. обще съ имперею, сходный къ тому о способахъ концертъ учи- 
нить. И впредь буду подлиннзе довфдываться и, ежели возможно, 
чтобы кошю съ т5хъ предложевй получить, и тогда не оставлю 
двору донести. | 

Мн 3810 cie приятно, зто она, Франщя, HHHB себя наружу 
выставила противу интересовъ его царскаго величества, такъ 
чтобы хотя войну декларовать. И Toro для уже мы HHHB можемъ 
престорожн$е отъ нея быть, и ежели за благо изволите разсудить, 
чтобы HÉKOTOPHIME образомъ выговаривать послу французскому 
3XBCB и въ какихъ терминахъ, то я по указомъ впредь буду го- 
товЪ Учинить. 

Извольте топерь смотр$ть ея, Франци, лукавый поступокь, 
и какъ хитро она ко двору его царскаго величества поступаетъ, 
что отправливаеть 4 корабля въ С.-Петербургь и будто ищетъ 
коммерщумъ постановить, но прямое намБрене имзетъ съ дру- 
гой стороны такъ злое, чтобъ и пристаней BCBXE въ Балтическомъ 
мор} его царское величество отлучить. 

И на npexHix свои доношеня, въ которыхъ о посылкВ фран- 
цузскихъ кораблей упоминалъ, возвращаюсь, что я нын$ еще 
больше чрезъ корришпонденщю изъ Франщи ув$домился, что дворъ 
французсюЙ назначиль одного жентилома послать ко двору его 
царскаго величества, безъ характера, называемаго Левенстонъ, 
породою шкотчанинъ, прежде бывпий шшонъ французов! здЪсь, 
въ l'arb, во время сей войны. И воровство его было открыто въ 
тайной корришпонденщи въ французскому двору; того для былъ 
посаженъ по указу статскому въ тюрьму и сид$лъ четыре года 
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и съ своимъ товарищемъ, итальянцемъ Баммазаремъ, до самаго 
заключешя мира утрехтскаго. И потомъ быль выпущенъ и де- 
кларованъ шшономъ и плутомъ, и что ежели возвратится въ седмь 
провинщй сей републики, и будетъ, кто его увидитъ, свободенъ 
убить его. 

О семъ его характер® доношу нарочно вашему превосходи- 
тельству, что годенъ ли оный быть при дворз. Также изъ сего 
можете усмотр$ть, какое прямое нам$реше къ негощацщи Фран- 
is имфетъ, также и респекть къ его царскому величеству, что 
посылаеть плута и вора, и обманщика, и безъ характера. Я 
BO-HCTHHY того мня себя нахожу и дерзновенно доношу, что 
онаго плута Левенстона надлежитъ съ границъ его царскаго ве- 
личества назадь отослать, нежели его ко двору допустить. H cie 
учинится какъ для чести его царскаго величества, такъ и для 
самыхъ его интересовъ. Извольте, мой государь, MHB взрить,— 
уже здВсь повсюду присмотрВлось и между BCBMH, что во-истину 
BC опасаются съ нею, Франщшею, въ кая негощащи вступать 
и причитаютъ, якобы пестъ, такъ прилипчиво; и сперва явля- 
ются ихъ предложен!я откровенны и поятны, & на конецъ прихо- 
дятъ весьма лукавы и обманны. 

Я съ помянутымъ плутомъ Левенстономъ чрезъ третью пер- 
сону уже корришпонденщю для OTKPHITIA большихъ его интригь 
имфю, и уже обфщалъ ко MHB прислать сюды предъ собою пред- 
взстника, одного купца, въ половин% сего MBCANA, который прямо 
поздеть до Санктъ-ЦПетербурга, чтобъ ему тамъ домъ установить 
и BCB нужды исправить для прихода TBXB четырёхь кораблей. 
Еще напоминаю. Извольте прилежно въ семъ XBJTB CMOTPÉTE, 
что весьма коварство идетъ со стороны Франции, чтобы, чЁмъ ви 
есть, потенщи морсыя съ его царскимъ величествомъ ссорить и 
въ ббльшую ихъ желюзю привесть, à не прямое намЗрене для. 
купечества. И со временемъ над$юся, что съ симъ моимъ доно- 
шешемъ сходно изволите впредь увидЗть. 

Чрезъь корришпопденщю тайную изъ Франщи Kb другимъ 
сюды явилось, что принцъ Рагоци обфщалъ королю французскому 
турка привести въ войну, противу кого ни есть, по желантю Фран- 
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ци, токмо просиль десять милфоновъ франковъ, и, наконецъ, 
соглашенось на четырехъ миллюнахъ. Здсь © я новина весьма 
многимъ опасна есть, а особливе цесарсый министръ въ опас- 
ности себя находитъ, чтобы противу цесаря оть турокъ война 
не началась. Я о семъ къ господину барону Шафирову писалъ 
на сей же почт и даль ему къ престорожности знать. 

Оть помянутаго же господина Шафирова прошлой нед$ли 
чрезъ письмо его, отъ 28 декабря по новому, изъ Константино- 
поля, ув$домился, что будто король шведсый даль указъ сенату 
миръ безъ себя съ его царскимъ величествомъ и съ его алматы 
учинить, уб$гая стыда, чтобы было впредь, чЁмъ отговариваться, 
что тотъь миръ противу воли его и безъ него учиненъ. Однакоже 
здБсь ни малаго вида не является чрезъ министровъ шведскихъ 
склонности къ миру, и ожидаемъ непрестанно вЪдомости изъ 
Стокгольма, ежели какая будеть въ дэтВ резолющя взята о мир». 
И ежели сего февраля о томъ не откроется ничего, то ожидать 
больше оттуль ничего ненадобно, и конечно намрены про- 
должать будуть войну, и, какь изъ писемъ является, къ 000- 
рон весьма вооружаются. И ежели подлинно та у нихъ резолю- 
ia взята, то небезнадежна они, шведы, какъ внутри, такъ и BHB 
государства оть своихъ друзей себя находятъ. 

О болЁзни тяжкой королевиной, я чаю, что уже чрезъ барона 
Шака двору донесено, и что тамъ, въ Англи, уже пруготавли- 
ваются принца Галлиса принять. А изъ Франщи объявляють, 
что флотъ въ БрестВ французсюй къ перевозу того принца го- 
товится, и также 12000 войскъ къ берегамъ морскимъ уже при- 
шли, которыя съ нимъ, принцемъ Галлисомъ, перевезены будутъ. 
И, какь слышимъ, она, Франшя, въ сихъ двухъ MCANAXE 
намфрена перевозить его въ Шкощю для того, чтобы при живо- 
TB королевиномъ то учинилось. 

Ежели же пожелаете оть меня в$дать, кая мфры здфсь при- 
маются у Статовъ, на Cie доношу, что тайно н$которыя малыя 
предуготовленя дзлають; однакоже весьма опасаются наружно 
открыться Франщи и Англи. И Ta ихъ опасность, конечно, про- 
должится по самую смерть королевы аглинской; хотя бы когда и 
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принцъ Галлисъ быль перевезёнъ, то и тогда тери8 ню вдадутся. 
Но по смерти королевиной, весьма собравшись съ своими сила- 
ми, домъ ганноверсый туда и перевезутъ. 


1870. Князь Б. И. Куракинъ —барону П. П. Шафирову. 
1714 г. февраля 2. Гага. 


JXBCE я заподлинно ув$домился и того для нашехть за потреб- 
но вашему превосходительству сообщить, что принцъ Рагоци учи- 
нилъ проекть при французскомъ двор$ и требовалъ десять милл1о- 
новъ, и обЪщаль турка привести въ войну противу TBXBE, какъ 
интересы Франц востребуютъ. И въ такихъ великихъ деньгахъ 
Франщя трудность учинила, а на конецъ согласилась дать три 
миллона франковъ, —то учинить единъ миллонъ ефимковъ. И. 
объявляю для особливаго вашего H3BBCTIA, что, конечно, будуть 
трудиться при Порт того принца коммиссары, чтобы противу 
цесаря войну начать. И ежели то объявится, тогда BCB будуть 
трудиться, чтобы на насъ и на Польшу вс ТВ дВла обратить. 
И при такомъ случа ни самому графу Колмерсу не хочу вЗ- 
рить, понеже интересъ здшней републики паче нашего съ це- 
саремъ обязанъ. 

ЗдБсь явилось письменно объ OTBÉTÉ короля шведскаго на 
предложеше цесарской медаци. По обыкновенномъ благохарени, 
онъ, король шведсый, сказаль секретар!ю цесарскому, что це- 
CAPE извЗетенъ самъ, коимъ образомь Франщя есть гарантомъ 
MHOTHXB трактатовъ его, короля, и того для не можеть также 
отлучиться медащи короля франпузскаго,—а HHHB цесарское ве- 
личество съ Франщею имфють войну; и такь TB потенщи BMBCTB 
согласны быть. И того для онъ, король шведсюый, разсудиль луч- 
ше свой миръ, хотя бы себя еще паче въ худомъ состояши, 
оставить впредь до OKOHYAHIA войны между имъ, цесаремъ, и 
Франщею. 

Сего момента до моихъ ушей дошло, что Франщя предложила 
цесарю объ интересахъ шведскихъ TAKE, чтобы цесарь обязался 
со всею имперею завоеванныя въ импери провивщи шведскюя 
отъ другихъ той корон возвратить. 
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1871. Князь Б. И. Куракинъ—князю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. февраля 6. Гага. 


О взяти города Тонинга зд$сь увфдомлены, что сдался гарни- 
30HB на аккордъ, и съ тою прятною в$домостью поздравляю. 

ЗдЪеь министры голштинске, какъ KOHTE Фондернатъ, TAKE и 
Бернеръ, вездз, Ъздя, кричать противу двора датскаго, что по 
учиненной своей декларащи оный дворъ обфщаль себя бездЪйстви- 
тельно содержать во время всей негощащи брунсвикской и въ 
томъ не устоялъ. И чають они, министры голштинск!е, что того 
для HBIHB потенщи морсыя, Франшя и друйя потенщи за дука 
ихъ вотупятся. Но здёсь все въ молчани COCTOHTE, но развз 
что, по npibsxb милорда Страффорда, о TOME начнется. 

О помянутомъ милордБ Страффорд$ здЪесь слухъ произошелъ, 
что изъ Кале пофхалъ прямо въ Парижь ко двору французскому 
съ коммиссею тайною оть королевы, и признавають, что для со- 
глася къ принятю MBPE о перевозз въ Англю принца Галлиса. 

Здесь статскШ совфть примаеть резолющю вновь къ умноже- 
ню своихь войскъ, и намфрены постановить пзхоты до 60 ты- 
сячъ, а кавалерии 20 тысячъ, всего 80 тысячъ. Cie набран!е 
войскъ чинится для того, что Cia република въ безпокойствЪ 
остается оть Ангми въ DPHHATIA MBPE къ перевозу принца Гал- 
лиса, также и оть прусскаго двора чрезъ интриги французсвя. 


1872. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. февраля 6. Гага. 


CB послёднею почтою сюды явилось, что принцъ Евженй и 
маршаль де-Вилярсъ изъ Раштада разъ$хались, и тёмъ конфе- 
ренщи Th разорвались. Однакоже маршалъ де-Вилярсъ обнадежилъ 
‚ его, принца Евжен!я, что ежели и на ультиматумъ, данный оть 
него, принца, дворъ французсвй OTBÉTCTBOBATE не будетъ, TO онъ, 
Вилярсъ, по пр1Взд$ своемъ ко двору, весьма трудиться будетъ, 
чтобы вновь въ негошащю вступить и, не вступая въ кампаню, 
миръ учинить. 
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Въ тБхь же письмахъ объявлено заподлинно о предложевяхъ 
французскихъ цесарю и цесарству, что касается къ интересамъ 
сзверной войны. Какъ я прошлой почты въ письмВ своемъ, подъ 
№ 80-мъ, упоминалъ, и HHHB къ тому подтвержено, что маршаль 
де-Вилярсъ принцу Евжению предложилъ въ такихь терминахъ, 
что король его хочеть, чтобы цесарь и цесарство обязались ей, 
Франщи, все завоеванное другими потенщи оть короны шведской 
по-прежнему ей назадъ возвратить какъ въ импери, TAKE и BH 
импери. И то предложене принцъ EBxeniñ принялъ въ удивле- 
не и отвЁтствовалъ ему, маршалу де-Вилярсу, что ся война въ 
C'Beph посторонняя, и до цесаря и цесарства, что BHB импе- 
ри, не касается. Того для разсудилъ за потребно не токмо о семъ 
формально OTRÉTCTBOBATE, ниже взять на доношеше цесарю. Но 
семъ дВлВ надВюся, что подлиннзе донесено будеть двору чрезъ 
господина МатвЗева. 


1873. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. февраля 12. Гага. . 


Когда я получилъ указъ его царскаго величества, чрезъ письмо 
вашего превосходительства, оть 24-го декабря, изъ Санктъ-Петер- 
бурга, чтобы здёсь, въ Голланди, купцамъ всфмъ, которые тор- 
TYIOTB въ Россю, объявить, каковъ указъ его царскаго величе- 
ства состоялся POCCIACKHME купцамъ о торговл въ Санктъ-Пе- 
тербургь юфтью и певькою, и TB товары же сей зимы вел$но. 
туда привезти, дабы вновь тутъ коммерщумъ уставить, также и 
xpyrie н®которые товары. которые изъ казны его царскаго вели- 
чества продаются, тутъ же для продажи привезутся, и чтобъ они, 
купцы голландсюе, знавъ о томъ, посылали свои корабли и съ 
товары въ Санктъ-Петербургъ для покупки помянутыхъ товаровъ, 
и что тамъ для выгрузки съ кораблей довольное число изгото- 
влено мелкихъ судовъ и всякихь къ тому потребностей, также и 
для складки товаровъ два гостиные двора сдзланы,—и къ испол- 
нен!ю того его царскаго величества указа велВлъ я агенту Ван- 
денбургу предложить BCBME купцамъ въ Амстердам о посылк® 
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ихъ кораблей и товаровъ въ Санктъ-Петербургь, и велЪль ему, 
агенту, оть HUXB, купцовъ, требовать письменной отпов$ди. И 
хотя того не получиль, однакоже кратко записалъь для памяти, 
отставя ихъ BCB друге MHOrie разговоры, токмо о TOME, чЁмъ за- 
КЛЮЧИЛИ. 

Я, сверхь того формальнаго предложеня, учиненнаго чрезъ 
агента, былъ “BB AMCTEpPAaMB самъ двожды на сихь дняхъ и, 
сколько возможно, внушалъ имъ, купцамъ наипервымъ, которые 
торгь въ Росфю HMBIOTE, чтобы торгъ свой начали въ Санкть- 
Петербургь. 

И на то MHB OTBBTCTBOBANH, что великую трудность въ томъ 
находять для нынфшней войны, и что сколько уже шведы кора- 
блей ихъ взяли прошлаго и сего XBTA, оть чего великое разоре- 
не они, купцы, понесли. KE тому же HHHB заподлинно увЪхо- 
мились они, купцы, чрезъ публичную декларацпо сената швед- 
скаго, что BC корабли торговые, которой наши ни есть, ежели 
пойдуть въ пристапи его царскаго величества, завоеванныя 
OTB короны шведской, будуть браны, и TB корабли и съ товары 
BMBHATCA за призы,—и того ради никто изъ нихъ, купцовъ, HHHB, 
во время военное, туды торговать за такимъ страхомъ не можеть. 
И сказали, — но развз-де нвкоторые вновь купцы, à паче изъ 
Любека, ‘для юфти н$сколько малое число на легкихъ самыхъ су- 
дахъ на удачу пошлють съ тою отвагою, хотя потерять, и оные- 
де токмо себЪ прибытокъ получать, а не российскому купечеству. 

И при BCBXE моихъ разговор$хъ съ ними, они, купцы, дали 
MH извЪст!е, как!е убытки они принуждены будутъ понести, ежели 
бы торговать въ Санктъ-Петербургъ нын%, во время военное, счи- 
тая предъ тёмъ, какъ они имфютъ на OCHOBAHIH установленномъ 
торгь KB городу Архангельскому. 

И при томъ они говорили, что во время мирное довольно охот- 
никовъ въ Санкть-Петербургь торговать будетъ, и самъ-де отъ 
себя, безъ принуждения, предъ Архангельскимъ городомъ тоть 
торгь умножится, для того что больышй прибытокъ какъ для про- 
_ воза и прочаго будеть въ Санктъ-Петербургъ торговать, нежели 
KB городу Архангельскому, и для другихъ многихъ резоновъ, а OCO- 
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бливе, что изъ Голланди можетъ одинъ корабль два пути лЬтомъ 
свободно сдВлать. Но нынВ они, вс купцы, покорне просятъ его 
царское величество, дабы указаль по-прежнему все коммерцю 
оставить у города Архангельскаго, понеже война сЗверная весьма 
воспрещаетъь нынз коммерцю продолжать въ помянутое мЪсто. 

Къ тому же говорили, что имъ, купцамъ, сей годъ OTE пере- 
несен1я незапнаго торговли въ Санктъ-Петербургъ учинятся ве- 
лик!е убытки, также и подданнымъ его парскаго величества куп- 
цамъ росайскимъ не малое pa30penie, для того, что-де они, купцы 
голландсве, даютъ свои товары POCCIACKUME купцамъ въ долгъ 
для продажи, потому что безсильны есть POCCIACKIE купцы, —боль- 
IAA часть, — на счетъ деньгами у нихъ, голландскихь купцовъ, 
покупать. И. забравши, они, pocciäckie купцы, ихъ, голландсюе, 
товары у себя продаютъ и торгуютъ изъ прибылей въ цЁлый голь, 
и на TB деньги на ихъ, голландскихъ купцовъ, счеть покупають 
pocciäcxie товары, и привозять въ будущую ярмарку къ городу 
Архангельскому. А HHHB они, россйсые купцы, по тому дого- 
вору къ городу Архангельскому привезти не могуть за указомъ, 
а отвезуть въ Санктъ-Петербургъ, куды они, купцы голландск!е, 
для взятья по договору тБхъ товаровъ послать HHHB не могутъь, 
для вышепомянутыхъ причинъ. И того для оныхъ купцовъ рос- 
С йскихь товары принуждены-де будуть пролежать въ Санктъ- 
Петербург®, и оттого-де pocciñckie купцы MHorie могутъ банкро- 
тами учиниться. 

Также onu, 31BmHie купцы, объявили, что уже-де, HM'BBE из- 
BBCTIA съ ярмонки оть города Архангельскаго OTE своихъ ком- 
миссаровъ, многе заказали товары заготавливать, и задатки даны 
были, но HHHB, по прем$н$ сей, принуждены мног1е свои ману- 
фактуры остановить и TB задатки потерять, для того что все наи- 
главные товары переведены въ С.-Петербургъ, но у города-де самая 
малая часть останется. И при семъ доношу, на примЗръ объ ума- 
леши торга къ городу Архангельскому, объ одномъ господинз 
Teccanrb, какъ онъ MHB объявиль, что BCB мануфактуры свои 
суконныя онъ принужденъ нынЪ остановить, котораго торга въ 
томъ было больше 20 тысячъ ефимковъ. 
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И по окончани BCÉXE моихъ разговоровъ съ купцами, топерь 
доношу о магистратВ амстердамскомъ, также и здВсь о Господахъ 
Статахъ, въ какомъ MHBHIH HHHÉ о семъ дЪлВ находятся, чтоб из- 
волите довольно усмотрЪть изъ разговоровъ прошлой нед$ли пар- 
тикулярныхъ со мною пенсонар!я амстердамскаго Басакура, также 
и господина ратпенсонария l'exciyca, которые при семъ слБдуютъ. 

Помянутый Басакуръ говорилъ. Когда-де они увдомились по- 
длиннфе изъ письма своего резидента Дебя, что купечество, — 
большая часть, —отъ города Архангельскаго TAKE въ скоромъ вре- 
мени незапно перенесено въ Санктъ-Петербургъ, тогда-де съ не- 
малымъ удивлешемъ сю новину приняли, для того что-де Cie такъ 
великое дёло о коммерщи не можеть въ краткомъ времени быть 
съ одного MBCTA на другое перенесено, къ тому же-де и прежде 
о TOME не обвЪщено о той HepeMbHB тБмъ потенщямъ, которыхъ 
съ подданными торгь есть. И надлежало бы-де прежде обвЪстить 
за нзсколько времени, потому что коммерщумъ требуетъ къ сво- 
ему переносу времени не малаго для многихъ причинъ, а OCO- 
бливе установлешемъ своихъ домовъ въ томъ новомъ м$стБ и CBO- 
ихъ корреспондентовъ. И по тому-де доношенйю резидента ихъ 
желали они вЗдать мнфн!е купцовъ своихъ, которые торгуютъ къ 
городу Архангельскому, о переносВ того купечества, которыхъ 
нашли весьма быть къ тому несходными, для того что велике 
убытки они, подданные статсые, понесутъ. Того-де для ни мы 
сами не можемъ благодарными себя признать отъ такой незапной 
причины, которой-де мы никогда не чаяли, чтобы во время войны 
такая премфна могла учиниться. И при TOME онъ, пенс1юнар!й Ба- 
сакуръ, говорилъ въ немалой 31008 и вычиталъь здБшней репу- 
блики всЪ склонные поступки къ его царскому величеству, и какъ 
высове его величества интересы во всю нынфшнюю войну пре- 
стерегали даже и донынВ, о которыхъ-де довольно известно есть 
самому его царскому величеству. 

Но за Bcb-xe ть добродфянвя сей републики нын® его царское 
величество, вмЪсто всякаго награжден!я, учинилъ велик й убытокъ 
подданнымъ ихъ купцамъ. И вс$-де потенщи, которыя между со- 
бою въ согласши есть, и не для такихъ великихъ премфнъ въ ку- 
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печеств, какъ нынЪ учинено, обыкновенно зарап$е о TBXE сво- 
ихъ намЗрешяхъ другъ другу объявляютъ и соглашаются, дабы 
то, что новое желается учинить, было постановлено на доб- 
ромъ и твердомъ основании и безъ предосужден!я какъ одной, и 
другой сторон, для того-де, что коммерцо весьма касается до 
той потенщи, которой подданные въ другомъ государствВ торгу- 
ють; и чрезъ то имфетъ участокъ въ общемъ соглафи быть. И 
сказалъ, какъь, наприм$ръ, между Статы и Франщею, также и 
имперею, и Англею, и Гишианею, и Италею, все, что касается 
до коммерщши, всегда неотм$нно содержится на постановленномъ 
основани; а ежели которая потенщя намфрена когха что въ ком- 
мерщи премЗнить, тогда для тБхъ премфнъ чрезъ резидующихъ 
министровъ, или чрезъ нарочныхъ коммиссаровъ OTE тБхъ потен- 
ЦИ, которыя въ томъ участокъ имфють, соглашаются и опредБ- 
ляютъ. И cie чинится для убЪжашя BCAKHXE ссоръ и желюзи, 
для того что Cie дЪло такъ деликатное, отъ котораго происходили 
не малыя злобы между Франщею и Англею, также между Англею 
и Франщею, и здфшнею републикою, что и донынВ оная злоба, 
вселившись между TBMH народы отъ подозр$ ня, еще выйти не 
можетъ. 

И на конецъ своихъ разговоровъ объявилъ MHB, что они впредь 
будуть по резолющи статской о BCBXE TBXB дёлБхъ со мною имЪть 
конференцию, à HBHB заранзе говорилъ партикулярно такъ, какъ 
приятель. И при TOME просилъ, чтобъ я доносиль его царскому 
величеству, дабы повелёль впредь все свое коммерщумъ оставить 
по-прежнему у города Архангельскаго, понеже война сзверная 
начинать въ С.-Петербург весьма воспрещаетъ. 

И по окончании тБхъ разговоровъ съ помянутымъ Басакуромъ, 
топерь доношу о разговор$хъ со мною о томъ же XBJTB съ госпо- 
диномъ ратпенс1онаремъ, который обыкновенно въ своихъ разго- 
ворзхъ кратокъ; токмо оные премлются отъ всЪхь KB немалому 
разсужденю. 

Помянутый ратпенсюонар!й Генсусъ говорилъ. В-первыхъ, же-- 
лаль отъь меня вЪдать, UTO тому причина, что его царское вели- 
чество такъ незапно и BCKOPB большую часть своего коммерщума 
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перенести въ Санкть-Петербургъь повелВль. И говорилъ, что, 
ежели-бъ учинено было для прибытка государственнаго, и того быть 
не чаетъ, для того что оть шведовъ оное коммерщумъ во всю ны- 
HBIHION войну быть воспрещено; но коммерщумъ-де желаеть 
свободы, но чрезъ неволю никогда распространиться не можеть. 
Cie-xe его царскаго величества вновь перенесеше коммерщи 
многимъ придало лишнее о всемъ разсуждене и большую же- 
люзю. Но ежели бы оставлено было такъ, тб бы весьма въ 
молчаши осталось и къ меньшему бы предосуждев!ю всего инте- 
ресомъ его было, и, по учинени мира, могли бы-де оныя д$ла 
въ лучшее состояше приведены быть. И при томъ сказалъ, что 
городъ Амстердамъ весьма неблагодарнымъ является. И говорилъ, 
что-де сш два дВла—война и коммерщумъ--весьма одно другому 
противны и не могуть въ одномъ м$стБ никогда согласиться, и 
чт0-де надлежить его царскому величеству BCB TB дВла взять въ 
свое разсужденше и наилучшимъ способомъ друзей себЪ искать и 
на добромъ основаши оныхъ содержать, для того, какъ-де видится, 
что намфреше его величества есть въ ближнемъ COCBAICTBSÉ съ другими 
потенщи жить, и къ содержанию той близости не безъ нужды-де 
есть друзей имЗЪть, а особливе при нынфшнихъ случаяхъ, 

И на вс Th вышепомянутые разговоры какъ съ Басакуромъ, 
такь и съ ратпенсонаремъ я, сколько могъ, съ своей стороны 
говорить и резоны объявлялъ, что оное коммерцю начинается 
въ Санктъ-ПетербургВ къ лучшему-жъ ихъ, статскихъ, поддан- 
ныхь авантажу. 

Й топерь доношу о третьемъ разговор съ господиномъ Гоу- 
сомъ, который, бывъ у меня третьяго дня, MHB объявилъ, что 
онъ, Гоусъ, понужденъ ко MHB прйти нарочно и представить 
MH BCB жалобы, которыя будетъ CiA република чинить ко двору 
его царскаго величества, дабы я, знавъ прежде, по тому могъ 
принять свои м$ры и трудился бы чрезъ свои доношешя при 
двор его царскаго величества въ TOME во всемъ удовольство- 
ване сей републикВ учинить и TBMB бы упредить BCB несо- 
rAaCif, которыя бы начались и оть времени до времени могли 
умножиться. 
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И говориль послфдующимъ образомъ, что-де онъ, Гоусъ, 
прихолитъ ко MH не собою, но оть многихъ персонъ знатныхь 
сей републики, а особливе OTE TBXE, которыя всегда держали 
и держать партю его царскаго величества и его алатовъ, чего- 
де для всё оныя персоны весьма неблагодарными себя нын$ 
находятъ, что со стороны его царскаго величества ничего склон- 
наго KB ихъ удовольствованию не является, но еще-де паче къ 
предосужденю и убыткамъ подданнымъ ихъ чинится. Какъ-хе 
объ извЪстныхь пяти пожжённыхъ корабляхъ за понесенные 
убытки подданнымъ ихъ, статскимъ, объявлено было со стороны 
его царскаго величества всякое награжлен!е учинить, также по- 
битыхъ женамъ ихъ и дЁтемъ; но нын%-де видять они, помя- 
нутые господа, изъ резолющи его царскаго величества, которая 
здесь объявлена о томъ награжден, которая-де вм$няется, по- 
читай, за отказъ, для того что общается платить половину, 
и та будеть заплачена по окончани войны; & ежели во время 
войны пожелаютъ заплаты, то обзщается награждене тёмъ, что 
безпошлинно дозволено будетъ торговать въ пристаняхъ фиялянд- 
скихъ JMBCOME. И изъ сего-де можетъ всякъ признать, что удо- 
вольствоване такое учинено, отъ котораго подданнымъ статскимъ 
никогда себ награжденя за свои убытки не получить, для того 
что невозможно въ TB HHHB пристани ходить; а хотя-бъ и могли 
дойти, не у кого ТБ лВса покупать, потому что оная Фияляндская 
провинщя уже вся оть войны запустошена. Также, и когда бы 
корабль который лБсомъ былъ и нагруженъ, то не можеть быть 
пошлины больше зачтено за одинъ входь и выходъ, какъ сто 
гульденовъ, для дешёваго товара. И такимъ-де образомъ онымъ 
куппамъ ожидать будеть себ награжденя TBMB зачётомъ въ 
HBCKOIBKO лЁть; къ тому-жь еще, которые-ле побиты, женамъ 
ихъ, также и раненымъ никакого награжденя по ©6 число не 
учинено. 

Ho здЬшняя-де република, конечно, не чаяла такихъ посту- 
покъ OTB двора его царскаго величества, изъ KOTOPHXB нын® 
видять токмо одно продолжене времени, а не откровеннымъ на- 
м5решемъ во всемъ поступается, и оттого-де не безъ подозрзыя 
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здВеь застаютъ. Также и на желан!е статское ко вступленю въ 
трактать о коммерщи по се число никакой отповВди HBTE. Но 
когда HHHB увфдомились о переносв ббльшей части коммерщи 
мимо города Архангельскаго въ Санктъ-Петербургь незапно и 
въ скоромъ времени, а паче безъ пробщеня здЪшней републик$, 
и того-де для HHH еще паче въ великой неблагодарности BCÈ 
оныя персоны застаютъ, и что уже о TOME велия жалобы оть 
города Амстердама начинаются быть, и, конечно-де, Cie дЪло къ 
пользВ его царскаго величества быть не можеть, для того что 
коммершумъ во время военное установлено туда быть не можетъ. 

И при томъ онъ, Гоусъ, говориль миф въ великой конфиден- 
щи, что между всею зд8шнею републикою cie перенесеше тор- 
говли придало великую желюз!ю, для того что-де симъ поступ- 
комъ его царское величество оказалъ великую свою потенщю, 
или нзкоторымъ образомъ другихъ уничтоживане, что-де неволею 
всфхъ понуждаетъ туда торговать противу воли другихъ. И когда- 
де между здВшними потенщи Cie MHBHIS умножится, тогда-де весьма 
полезнаго интересамъ его царскаго величества быть не можеть, и 
трудно-де изъ сего предусмотр$ть, какое бы посл$доваше могло 
быть, ежели бы невольнымъ образомъ подданныхъ другихь потен- 
ЩИ можно было туда торговать принудить. И, наконедъ, просилъ 
меня онъ, Гоусъ, оть всВхъ тБхъ персонъ, которыя HMBIOTE склон- 
ность къ интересамъ его царскаго величества, также и особливо 
OTE себя, чтобъ его царское величество изволилъ все то взять 
въ свое милостивое разсужденше и указаль бы коммерцо оста- 
вить по-прежнему у города Архангельскаго и повсюду вольно, 
безъ принужденя, — чего для за войною установить трудно-де 
оное коммершо въ С.-Петербург$; также и чтобъ указалъ на про- 
шен1е подданныхъ статскихъ въ пожженныхъ корабляхъ награж- 
дене сходное съ ихъ убытки учинить, къ тому-жъ и трактать 
коммерщи съ сею републикою учинить и еще дал$е HÉKOTOPHME 
образомъ обязаться, которое небезполезно можеть быть интере- 
сомъ его царскаго величества. И при томъ просиль меня, чтобъ 
я покорнымъ своимъ доношенемъ увфриль его царское величество, 
что онъ есть и будеть всегда вёрнымъ слугою его величеству и 
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склоннымъ къ его интересомъ; и что с1е TAKE откровенно со мною 
говорить не для какого своего собственнаго интереса, но весьма 
для общаго обвихъ потенщй, дабы начатое соглафе умножить и 
твердо содержать. 

На вс Th я его слова Гоусевы, сколько могъ, съ резоны от- 
BÉTCTBOBATE и говориль ему, чтобъ онь BCBXB TBXE персонъ сей 
републики увфрилъ, что никогда его царское величество ничего 
не намфренъ чинить, что бы могло быть KB предосужденю сей 
републик$ и ихь подданнымъ, и, чтб возможно, изъ BCBXE TBXE 
его вышепомянутыхъ представленй ‘доносить двору буду. 

И о BCBXE TBXE дёлёхь и о Pa3rOBOPBXE съ помянутыми 
персоны разсудилъ я за потребно такъ обстоятельно и пространно 
двору доносить, какъ сами изволите ваше превосходительство BH- 
ДЪтЬ, что Cie дфло есть деликатное и весьма приналежитъ къ раз- 
сужденю. Но еще иЗкоторую часть не могъ здБсь всего изобра- 
зить, но оставляю до случая, ежели бы могъ самъ словесно про- 
страннЪе и явнфе о всемъ лучшимъ образомъ донести. 

И въ какой неблагодарности зд$сь HHHB въ републикЗ нахо- 
дятся, то изъ вышепомянутыхъ разговоровъ изволите видЪть. 
И паче всего сболзную о томъ, что нын$ всфмъ бблышй слу- 
чай подалъ разсуждать о завоёванныхъь м$стБхъ оть шведа. И 
для лучшаго BBXBHIA, каюмя родилися о томъ разсуждешя, при 
семъ прилагаю кошю письма къ Статомъ, писаннаго изъ Гамбурга 
оть резидента ихъ; изволите ириказать оное перевесть, и ловольно 
изъ того можно YCMOTPBTE. И когда единожды въ народъ здВш- 
ней републики, также и другимъ вс$яно будетъ, тогда уже трудно 
изъ головъ ихъ TB противныя MHBHIA выбивать. 

И все то, чтб приналежитъ до постановленя новаго коммер- 
ця, не имЪю дерзновеня объ ономъ больше напоминать. Но по- 
BHHHOCTH своей нахожу быть донести, что приналежить къ содер- 
жаншю дружбы его царскаго величества съ зд$шними Господами 
Статы, которыхъ дружба при нынёшнихъ случаяхъ весьма его 
царскому величеству нужна и потребна, и сумн$ваюся, ежели 
бы гдз инд могла безподозрительнзе быть, какъ съ сею репу- 
бликою. 
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В-первыхъ, мню нуждЪ быть напомянуть объ окончаши войны 
сзверной, которая требовать будеть негощащи мирной; того для 
къ примиреню оной войны, хотя съ одной или съ другой CTO- 
роны, но будутъ позваны MHOTIA потенщи въ медаторы, или ко- 
торые въ томъ мирномъ дфлЪ будуть трудиться своими добрыми 
средствы. И, KaKB уже видимъ, необходимо будетъ, чтобы @я 
република TBXE дБлъ могла отлучена быть, того для весьма нужда 
есть, чтобы зд шнюю републику во всякомъ согласи съ его цар- 
скимъ величествомъ содьржать и всякое ей удовольство казать, 
чего для нын$ есть самое время, видВвъ ее въ несогласи съ 
Англею и н8которымъ образомъ по заключени мирномъ въ Ÿ1- 
рехтВ въ упадкЪ, приводить ко всякому обязательству въ дружбу 
и въ союзъ съ его царскимъ величествомъ. Когда дБла въ Англи 
премЗнятся, и партя вигова возстанетъ, и въ согласе здЪшняя 
република по-прежнему придетъ, тогда, конечно, нужды въ насъ 
имЪть такой не будуть. 

При семъ разсуждаю быть за потребно донести о ситуащи 
интересовъ при нын8шнемъ времени принцевъ европскихъ. 

Не сумн$ваюся, чтобы было неизв$стно, какую желюз!ю домъ 
аустрйсый съ бурбонскимъ уже отъ давияго времени имФеть; 
также и BB Англи оть двухъ домовъ претенси о наслЬдств% ко- 
роны той, какъ отъ дома Стюарть, оть котораго HHHB назван- 
ный принцъ Галлисъ, или претендентъ, также и отъ дома ганно- 
верскаго по учиненному акту въ парламентВ о сукцесси того 
дома въ лини протестантской. И OTE тБхъ помянутыхъ двухъ 
несогласй, какъ дома аустрийскаго съ бурбонскимъ, такъ ио 
сукцесси короны аглинской OTE дома Стюарть съ домомъ ган- 
новерскимъ, HHHB BCB европеюмя потенщи раздВлилися на двЪ 
части и взяли всякъ одну изъ TBXB парт, сходную къ своимъ 
властнымъ интересомъ, какъ съ домомъ бурбонскимъь и съ до- 
момъ Стюарть-—Гишпан1я, Савойя и BCB принцы итальянсве, два 
электора: баварсый и колонсый, король пруссый, Швещя, въ 
Англи партя торисова; но съ домомъ аустрИйскимъ и ганновер- 
скимъ вся имперя, KPOMB помянутыхъ трехъ принцевъ, Господа 
Статы, Португаля, король датсюй, также въ Ангщи партя ви- 
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говъ. А о польскомъ для того не считается 3XBCE и вн числа 
поставленъ, что оный дворъ отъ частыхъ проектовъ премняется 
и бываеть временемъ одной парти и другой, и для тБхъ инепо- 
стоянствъ невеликое упован!е на него HMBIOTE ни съ той стороны, 
ни съ другой. 

И всё TB вышепомянутыя потенщи весьма между собою имЪють 
обязательства: нфкоторыя— письменно, а н8которыя обязалися от- 
кровеннымъ своимъ и честнымъ словомъ. 

И не такъ оныхъ обязательство есть въ томъ, что принале- 
жить къ желюзи между домовъ аустр!йскаго и бурбонскаго, по- 
неже оныя дёла уже приходять къ своему окончаншю мирному; 
но паче HHHB обЪ TB парти CMOTPATE на сукцессю королевства 
аглинскаго, —на оный аглинскИЙ тронъ, возставить. И желаеть всякъ, 
съ своей стороны, изъ помянутыхъ двухъ домовъ, чего для въ 
семъ единомъ дёлВ BCBXE принцевъ европскихъ интересы CO- 
стоять. Для того, наприкладъ, ежели Франщя съ своею партею 
изъ дома Стюарть принца Галлиса, или претендента, на королев- 
ство аглинское возставитъ, то Ангмя вся въ амансВ съ нею, 
Франщею, будетъ; тогда противной парти яе можеть уже вреди- 
тельнзе быть, и потомъ всей Европ предусматривается самое 
3CKISBCTBO. 

Ho другимъ примфромъ, —ежели Голландя CE своею maprieb 
дома ганноверскаго на королевство аглинское возставитъ, тогда 
Англя съ Голландею и съ имперею пребудеть на старомъ осно- 
вани. И въ такомъ случа считается быть содержан!е въ воль- 
ности всей Европы, и согласныя той парти весьма безопасно 
будуть возставлены въ своихъ собственныхъ интересахъ. 

Что же приналежить до его царскаго величества, находилось 
ли бы сходно себя обязать при нынзшнемъ случа къ одной изъ 
тБхъ помянутыхъ парт? И здБсь, предусмотря, разсуждается, 
что интересы его царскаго величества по всему позволяютъ быть 
обязану съ паршею дома аустрИйскаго, также и съ здёшнею ре- 
публикою, и того же HaMBpenia быть, дабы дома ганноверскаго 
на королевство аглинское вспомочи возставить, для того что Фран- 
щя есть въ тфсномъ обязательств съ короною шведскою, и уже 
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явно себя въ интересъ нынЪ оной корон показала, какъ въ по- 
слёдней конференщи въ Раштад$ принцу Евженшю предложила, 
чтобы все завоеванное оть короны шведской было назадъ возвра- 
щено. Но къ тому намреню другихъ потенщй, изи къ вспомо- 
женю дому ганноверскому для возставленя на королевство 
аглинское, по се число еще ничего со стороны его царскаго ве- 
личества никому никакого нам$решя не объявлено и соглася 
не учинено, какимъ бы образомъ при случа со стороны его ве- 
личества могло быть вспоможено. 

И за отдальностью Pocciäckaro государства не видится, что- 
бы можно было прямымъ образомъ вспомогать такъ, какъ дру- 
гимъ потенщямъ можно по ихъ близости. Но токмо единъ способъ 
находится, чтобы прусскаго всегда въ рукахъ содержать, чего 
для оный есть сей парти дома ганноверскаго противнымъ и въ 
согласи съ Франщею, какъ о семъ выше упомянули. И никто 
помянутый прусскй дворъ такъ удержать оть противныхъ воспр/я- 
TiÂ не можетъ, какъ потенщя его царскаго величества по бли- 
30CTH HBIHB чрезъ Ливоню KE лучшей его провинщи прусской, 
что во всякое время оная отъ стороны Польши или Ливонш 
отворена. 

Но въ примВръ сему дононгу, какъ при нынфшнихъ зам ша- 
тельныхъ случаяхъ обязываются между собою потенщи и къ CO- 
держанцо TBCHOË дружбы себя опредБляютъ, что я хотя прежде 
и не доносилъ, но HHHB подлиннфе увфдаль, что король датсюй 
учиниль н$которое обязательство съ домомъ ганноверскимъ, что 
во время нужды къ возставлен!ю ганноверскаго дома на тронъ 
аглинсый онъ, король датскШ, обфщалъ дать своихъ войскъ 12 
тысячъ и половину TBXE войскь датскихъ, которыя изъ Брабан- 
та поворотились и донын® здфсь въ провинщи Гронингской со- 
держатся, подъ претекстомъ будто незаплаты отъ Статовъ заслу- 
женныхъ ихь денегъ. 

Ho cie обязательство у датскаго съ домомь гапноверскимъ 
узинено съ сообщешя съ Господами Статы для того, что они въ 
томъ ABXB аглинскомъ имфютъ свой интересъ такъ, какъ домъ 
ганноверсвЙ; и чаю, что въ свое время объявится, что половина 
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твхъ датскихъ войскъ будетъ содержана на заплатВ ихъ, статской, 
а можеть быть, что и всЪ. И такою тонкостью здфшние Господа 
принуждены поступить чрезъ каналъ ганноверскаго дома для то- 
го, чтобы не дать желюз!и ни двору аглинскому, ни Франщи. И 
cie дзло въ самомъ секретБ содержится, такъ что Cie согласе 
учинено здзсь чрезъ барона Ботмара, токмо, чаю, съ первыми 
тремя персонами, KAKE — съ ратпенсонаремъ Генсусомъ и гре- 
piemt Фагелемъ и бургомистромъ амстердамскимъ Корверомъ. 

H того для HHIHB дворъ ганноверсюй такъ интересы короля 
датскаго повсюду престерегаетъ, какъ свои; также и здфшняя 
република его, датскаго двора, во всемъ не оставляетъ. 

И cie обязательство датскаго съ ганноверскимъ во-истину есть 
къ великому авантажу сфвернаго аланса. Но когда-бъ отъ всфхъ 
алатовъ с$верныхъ общее обязательство такимъ образомъ было 
учинено, еще бы большее над$яне тогда HMBTE можно было CÉ- 
вернымъ союзнымъ. 

И все cie доношу токмо для извзстя, какимъ образомъ при 
нын$шнихъь случаяхъ обязываются потенщи и ищуть на добрыхъ 
основашяхъ свою дружбу постановить и содержать. 

И возвращаюсь топерь на прежнее. Какъ я упомявулъ, что 
интересы его царскаго величества всегда HBIHB требуютъ и впредь 
требовать будутъ, чтобъ основательныхъ здЪсь изъ потенщй дру- 
зей имфть, и по поступкамъ по се число сей републики могъ бы 
тою назвать, какъ она во всемъ являлась склонна KB интересамъ 
его царскаго величества. Но нын$ опасенъ, чтобъ и оной друж- 
бу не утратить, понеже многихъ вижу къ себЪ предъ прежнимъ 
премфнныхъ и недовольныхъ отъ всего того, KAKB выше обстоя- 
тельно объявлено. 

И по се число я былъ въ состояни томъ, что могь во всемъ 
интересы его царскаго величества престерегать, чего для такую 
склонность и откровенность ко мн имфли, что о BCBXE ковфе- 
ренщяхъ какъ съ милордомъ Страффордомъ, TAKE и съ прочими, 
въ KOTOPHXE касалось до интересовъ его царскаго величества, 
MH сообщали; но будутъ ли впредь HMBTE ту конфиденцю, знать 
не могу. 
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При семъ же симь моимъ нижайшимъ доношенемъ напоми- 
наю. Ежели видится сходно быть съ интересы его царскаго вв- 
личества, чтобы CiIO републику въ дружбЪ постоянной содержать, 
то необходимо есть, чтобы лучшимъ образомъ KE нимъ чвляться 
и на желаше ихъ всякое удовольство показать. 

Что же приналежить въ удовольство имъ, Статомъ, въ на- 
граждене подданнымъ ихъ за пожженные корабли, я, противу 
указа, бывъ въ конференщи, уже объявилъ, и тфмъ весьма 
недовольными являются. И когда впредь отвЪтъ отъ нихъ получу, 
не оставлю тогда пространнЪе донести. А между тмъ временемъ 
прошу ваше превосходительство донести его царскому величеству, 
чтобъ о томъ дБлВ корабельномъ приказалъ трактовать при 
своемъ дворз съ резидентомъ ихъ статскимъ, для того желаю 
быть отлученъ оть сего дфла, чтобы могь тёмъ убБжать пе- 
нависти и злобы бургомистра Корвера, котораго мнЪ дружба 
весьма при вынзшнихъ случаяхъь нужна есть,—чего для помя- 
нутаго бургомистра между TÉMH сожженными кораблями одинъ 
его быль. И будеть ли удовольствованъ или HBTE, токмо желаю, 
чтобы Cie было мимо меня учинено. А помянутый бургомистръ 
Корверъ въ такомъ великомъ кредит$ въ Амстердам$, какъ бы 
суврепъ того города былъ. 

Также и о награждени побитыхь фамимямъ и раненымъ, 
ежели заблагоразсудится, также при ABOPÉ съ резидентомъ ихъ 
повелЗно было опред$лить. А я оть себя `безъ именного указа 
не могу ничего учинить, а ежели бы что и объявиль,—и одною 
декларащею удовольствованы быть безъ денегъ не могуть. 

Къ тому же за потребно нахожу донести. Какъ я ув$домился 
объ интригахъ аглинскихъ, которыя начаты по пр!БздВ сюда 
пятаго дня милорда Страффорда, онъ, милордъ, уже министру 
шведскому именемъ королевы своей предложилъ, чтобы принцеша 
и сенать позволили подданнымъ аглинскимъ свободно Cie лфто 
въ Санкть-Петербургъ на корабляхъь ходить, à другихъ воЪхЪ 
потенщй подданныхъ, а особливе голландцевъ, не пропускать 
для того, чтобъ агличане одни могли велимй прибытокъ получить. 
И ежели то состоится позволене отъ Швеши, еще знать не- 
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можно. Токмо извольте CMOTPÉTE, какой тоный коварный поступокъ 
агхинскаго двора, что не такъ для прибытка Cie дфлаетъ, какъ 
для ссоры, дабы голландцы отъ того къ его царскому величеству 
приняли ненависть и злобу. Извольте разсудить, не вредно ли 
cie здВшнимъ будеть, что агличане богатство получать, но зх5 шие 
отлучены всего того будуть. 

JXBCH разглашено, будто при двор его царскаго величества 
резолющя взята такая, что ежели шведы чужестранныхъ нотенщй 
идущ!е торговые корабли въ пристани его царскаго величества 
будуть брать и вмЗнять въ призы, тогда его царское величество 
укажеть своимъ каперомъ и военнымъ кораблямъ репрессамю 
XBAATE, и всё чужестранныхъ потенщй идущие торговые корабли 
въ пристани шведсыя взаимнымъ образомъ повелить брать и 
BMBHATR въ призы. Того для нахожу повинности своей быть 
откровенно доносить, что ежели такимъ образомъ репрессали 
чинены будуть, то весьма будеть предосудительно интересомъ 
его царскаго величества, такъ-что неволею понудимъ потенщи 
морсыя быть противными себф. 

Наконецъь, прошу ваше превосходительство все Cie взять въ 
прилежную консидерацю и, ежели что должно, донести премило- 
стивЗйшему государю, понеже я разсудилъ за потребно донести 
такь обстоятельно нынф, кабы не упустить времени. Чего для, 
KAKB вашему превосходительству самимъ извфстно, что полити- 
чесюя дЪла во всемъ требуютъ времени и случаевъ; но ежели 
впредь оть всего того послВдоваше худое дБламъ его царскаго 
величества будетъ. дабы то въ престорожность мою не причтено 
было. И при всемъ TOME надлежитъ еще напомянуть объ окончани 
войны сей, чего для еще не видится совершенно, ежели не- 
приятельская склонность есть къ миру. И хотя, правда, уповали, 
что принцеша и сенать н$которую склонность къ миру ABATE, 
HO по се число ничего не объявилось, токмо трудятся въ CO- 
cToauie себя привести къ оборон$. И когда въ негощащю по се 
число вступать не хотять, то легко можно разсудить, что къ 
оборонё себя въ COCTOSHIH видятъ. И когда въ состояншм себя 
найдуть KE оборонф, то весьма будуть войну продолжать до 
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окончаня войны у Франщи съ цесаремъ, понеже она, Франщя, . 
послднимъ предложенемъ объ интересахъ шведскихъ въ РаштадВ 
имъ, шведомъ, большее уповане придала. 


1874. Князь Б. И. Куракинъ—А. А. МатвЪеву. 


1714 г. февраля 13. Гага. 


По прЕздВ сюды лорда Страффорда изъ Ангжи, вчерашняго 
дня вновь полномочные статске министры съ гишпанскими всту-. 
пили въ конферевщю объ окончании дёлъ гишпанскихъ. И, какъ 
слышимъ, гишпансюе министры, по возвращени своего курье- 
ра, имВютъ тоть же повторительный указъ,. чтобы конечно прин- 
цеши Урсины добры Статы гарантировали, à безъ того трактаты 
мирные имъ, министрамъ гишпанскимъ, подписывать не BOXBHO. 
И какъ видимъ по всфмъ слабымъ здфсь поступкамъ, на сей 
запросъ позволено будетъ, и ежели вновь раштадевя конференщи 
не начнутся, къ чему н$которое упован!е есть, то BCKOPÉ надф- 
емся быть гишпанскому миру подписану. 

О дБлахъ сЪверныхъ отъ милорда Страффорда еще ничего 
предложено не было, токмо вскорЪ, HAXBEMCA, что-нибудь начнеть 
предлагать, а особливо противу датскаго и о голштинскомъ дВл$; 
но пребудутъ ли здшн!е по-прежнему постоянны въ дружбВ KE 
сзвернымъ аматомъ, знать не могу. 

35 Франши вновь не подтвердилося ничего о марш войскъ 
ирландскихъ и къ транспорту въ Англю съ принцемъ Галлисомъ. 
Токмо слышно, что есть во всякой готовости, и при начинанши 
парламента откроется то HaMBpeie. 

Лордь бискупъ лондонсюй изъ Амстердама прибылъ сюды и 
отъзжаеть завтре въ Англю, à господинъ Розенкранцъ возвра- 
тился третьяго дня изъ Англии и BCKOPB отъфзжаеть въ Копен- 
гагенъ, а оттуль, чаю, возвратится въ Брунсвикъ. 

Господинъ Альфельдъ по двухъ нед5ляхъ отъфзжаеть, а на 
его м%сто господинъ ванъ-Штекенъ въ характер$ резидента сюда 
прибылъ. 
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1876. Киязь Б. И. Куракинъ —ннязю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. февраля 16. Гага. 


Въ письм® дворовомъ, отъ 25-го генваря, писано на мое до- 
ношене о предложен аглинскаго министра къ Статомъ, чтобы 
послать эскадры въ Балтическое море для охранен1я своей ком- 
мерщи. И на то мое доношене ко MH'B присланы его царскаго 
величества указы довольные, какимъ образомъ въ такомъ случа 
MHB велфно здЪсь, также и въ Англи поступить. И въ крайней 
самой нужд велЁно какъ здфсь, такъ и въ АнгМи подать гра- 
MOTHI, съ которыхъ вашему сятельству посланы коши, какъ мн 
о томъ въ дворовомъ письмВ писано отъ великаго канцлера. 

Того для при семъ за потребно нахожу объявить вамъ, мой 
государь, чтобъ о TBXE грамотахъ датскому двору не изволили 
объявлять и ни малаго о TOME имъ сообщеня не чинить, для того, 
чтобъ о сихъ грамотахъ не разгласилося и тёмъ бы потенщи мор- 
ся не озлобнть, также и пуще къ тому не подвигнуть. Но еще 
не видится, чтобъ о семъ здВсь резолющя взята была скоро. Хотя 
милордъ Страффордъ интригуется прилежно, какъ и я въ другомъ, 
при семъ приложенномъ, упомянулъ о его посл$днемъ предло- 
жени, HO здЪшнихь къ тому склонности ни малой нЪтъ. И когда 
самое время будетъ приходить здЗеь, чтобы симъ грамотамъ на- 
ружу выходить, или буду HAMBPOHE протестовать и декларащи ка- 
ыя чинить противу тзхъ ихь, MOPCEKUXE державъ, предвосприятй, 
тогда, усмотря съ самымъ временемъ, не упустя времени, къ 
вамъ, мой государь, буду писать. И въ то время, какъ за благо 
изволите изобрЪсти, такъ двору датскому и сообщите, также чтобъ 
и указы министрамъ своимъ въ то время, какъ въ Англю, TAKE 
и сюды, послали. 


1876. Князь Б. И. Куракинъ — барону П. П. Шафирову. 
1714 г. февраля 16. Гага. 
По возвращени своемъ сюда изъ Ангми милордь Страффордъ, 


бывъ четвертаго дня въ конференщи съ депутаты статскими, и каково 
предложен!е учиниль именемъ королевы своей, при семъ сл$дуеть. 
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В-первыхъ, обналеживаль ихъ, Господъ Статовъ, именемъ ко- 
ролевы своей по обыкновенио, церемонально, къ содержан!ю своей 
дружбы и къ продолженио доброй корришпонденщи, и что недавно 
BCFAHHOE разглашен!е въ народъ о перевоз претендента, или принца 
Галлиса, въ Англию, и будто cie чинится по согластю у двора аг- 
линскаго съ Франщею, — все то есть неправда; и что королева 
его уже приняла свои MÉPH: ежели бы хотя и Франщя намфрена 
того претендента перевезти, и тому весьма воспрепятствовано бу- 
ACTE и надежно не допущено. 

Что же приналежить до д$ль Нидерландовъ Гишлпанскихъ, TO 
онъ, милордъ, имфеть полные указы поступать во всемъ съ со- 
raacia ихъ, Господъ Статовъ. 

При TOME напоминаль о дфлахь гишпанскихъ и желаше ко- 
ролевы своей объявлялъ, чтобы Господа Статы какъ наискорЪе 
миръ свой съ Гишпашею учинили и по претенйямъ того гиш- 
панскаго двора принцешВ Урсин® гарантию свою дали въ той же 
равной силВ, какъ и сама королева обязалась; также по равному 
обязательству, какь учинено въ Утрехт, чтобы Господа Статы 
признали дука савойскаго за короля сицильскаго и обще бы съ 
нею, Англею, помянутому дуку, какъ то королевство, такъ и его 
новое XOCTOYHCTBO къ содержан!ю противу кого ни есть обязались 
гарантировать. 

При TOME же онъ, милордь Страффордъ, напоминалъ о гене- 
ральномъ мирВ въ ЕвропВ, что онъ иметь указы королевы своей 
по согласю съ Господами Статы, какъ явнымъ образомъ, TAKE и 
похдъ рукою, трудиться миръ у цесаря и цесарства съ Франщею 
учинить, также равнымъ образомъ и въ сЪвер$ покой постано- 
вить, которая война весьма есть предосудительна ихъ, морскихъ 
державъ, коммерщуму. И KE утишеню той войны не находится 
лучшаго способа иного, токмо сей, чтобы потенщи MOPCKIA во- 
оружили свои довольныя эскадры и послали въ Балтическое море, 
и чрезъ то больший сукцессъ негощащи мирной придастъ. Также 
и чрезъ оныя эскадры лучшимъ образомъ можеть быть свободный 
торгь установленъ, а особливо отъ шведскаго нападен!я оборо- 
нить полданныхъ королевы его, также и ихъ, Господъ Статовъ, 
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которые понесли веливе убытки прошлаго TBTA отъ нападеня 
шведскаго, что нфсколько кораблей они, шведы, аглинскихъ тор- 
говыхъ побрали и конфисковали. И, наконецъ, онъ, милордъ, про- 
силъ ихь, депутатовъ, дабы объявили свое къ тому ма не. 

Но помянутые депутаты взяли все то на доношене собраню 
статскому. 

И на другой день было донесено и отдано въ коммисою де- 
путатомъ чужестранныхъ дёлъ. И будемъ смотрЪть впредь, по- 
слано ли бухеть по провинщямъ и требовано OTE оныхъ ихъ мн$- 
не, или здфсь будеть чрезъ депутатовъ провинщй обыкновен- 
ныхъ р%ёшено и отвфтствовано. О всемъ томъ впредь что учинится, 
не оставлю вашему провосходительству сообщить. Однакоже на- 
дЪюся, что 3XBmMHIE противнаго интересомъ его царскаго величе- 
ства ничего не учинятъ,: того для и Англя предудержится. 

Д%»ла мира сЪвернаго въ молчании состоять. И хотя въ Брунс- 
BHKB цесарсюе министры ч прБхали, также туда датсюе скоро 
будуть, также и польсые, однакоже никакого слуха нзть, чтобы 
шведсве были назначены. И еще болфе,— вилимъ нынф по учи- 
ненной декларащи секретаря шведскаго въ B'BRB, что король его, 
прежде учиненя мира съ Франщею, ни въ кая мирныя дёла 
вступать не хочеть. И посему видится, что безплоденъ сей брунс- . 
викскй конгрессъ можеть быть. Токмо уповаше BCBXBE есть на 
одно, что сенатъ, можеть быть, въ негощащю мирную похочетъь 
вступить; однакожъ еще отъ того сената по се число пичего не 
объявилося. Токмо съ посл5днею иочтою объявлено, что сенатъ 
получиль указы OTE короля своего, H что король BCB ихъ, сена- 
TOPCKiE, поступки не апробуетъ какъ для собрания великой д1эты 
генеральной, также и прочаго. 

Интриги Kaki происходятъ въ XBJTB голштинскомъ между прус- 
скимъ дворомъ и польскимъ, и прочими принцы имперскими, ко- 
торыхъ есть довольно, и не хочу расплодить TB безосновательныя 
ВОВИНЫ. 


FCO 
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1877. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714 г. февраля 19. С.-Петербургъ. 


По отпускВ моего послЗдняго на прошедшей почт, съ KOTO- 
раго при семъ дубликатъь посылаю, получилъь я милости вашей 
письма изъ Гаги гевваря OTE 23 и 26-го, подъ № 78 и 79-мъ, и 
какъ по прежнимъ, такъ и по симъ, при счастливомъ возвраще- 
Ши сюды его царскаго величества изъ Риги, я его величеству до- 
носиль и симъ на оныя отвфтствую. 

Къ королю польскому въ подтвержен!е прежде посланной его 
царскаго величества грамоты съ курьеромъ посланъ изъ Риги съ 
его царскаго величества собственноручною грамотою камергеръ 
господинъ Нарышкинъ, въ которой его царское величество изво- 
лить требовать отъ него, короля, безскрытнаго сообщеюя чрезъ 
него, господина Нарышкина, о происходящихъ его дфйствахъ. À 
что на первую грамоту будетъ онъ, король, отвфтствовать и CB 
Ч8мъ отправить его, господина Нарышкина, тогда о томъ къ ми- 
лости вашей писать не оставлю. 

Изволите писать о сын моемъ, чтобъ ему быть съ вами на 
брунсвикскомъ съФздВ, ибо онъ, будучи тамо для дБла голштин- 
скаго, поопознается съ министры и о всемъ знать будетъ,— 
и ему на браунсвигскй съБздъ для дВль голштинскихъ Зхать 
не велно, а велЁно милости вашей туда Ъхать одному, и то 
инкогнито, ради престереженя алматовъ его царскаго величества 
оть партикулярнаго мира и вспоможен!я датскому въ дБлВ гол- 
штинскомъ, зане его царское величество, что приналежить до дБлЪ 
имперскихъ, предать изволиль на волю своихъ союзниковъ. А 
ежели бы дошло до примирен!я сЁверной войны, то тогда BE TBHO ми- 
лости вашей по им$ющимъ указомъ въ TO дфло вступать, какъ о 
TOME обстоятельно въ томъ его величества указ къ вамъ писано. 
À по письмамъ г. МатвЪфева изъ ВЗны, отъ двадесятаго генваря, 
HHHB явилось, что шведск секретарь объявилъ желан!е короля 
своего о посредств$ и короля французскаго обще съ цесаремъ и 
отлагаетъ то до примирения его цесарскаго съ нею, Франщею. Итако 
явно, что король шведсый министра своего для примиреня на 
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брауншвигеый конгрессъ не пришлетъ. Того ради сыну моему 
туда Вхать не для чего, ибо, чаю, для вышепомянутыхъ причивъ 
и ваша бытность тамо не замедлится. 


1878. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. февраля 23. Гага. 


За бытностью своею въ Амстердам®, также за имфющими ча- 
стыми кэнференци во MHOTHXE здёсь дВлЪхъ ве могь HHHB о 
всемъ обстоятельно писать, но оставляю до предбудущей почты. 

О резидентВ голландскомъ буду объявлять, ежели нужда по- 
зоветь, для того что мн о немъ ничего не говорятъ. 

Изъ импери въ послднихъ письмахъ объявили, что маршалъ 
де-Вилярсъ получилъ указъ отъь двора своего еще съфхаться въ 
Раштадъ съ принцемъ Евжешемъ, и что принцъ Евженй 28-го 
февраля туды прибудетъ. И чають въ скорыхъ дняхъ прелими- 
нарныя статьи подписать и MBCTO къ съфзду назначить, и BE 
назначенное MÉCTO министры всЪхъ интересованныхъ принцевъ 
будуть допущены, и тёмъ весь миръ будетъ заключенъ. 

Топерь объявляю, какъ зд$сь о семъ разсуждается, что еще 
уповать на французсый поступокъ ненадобно, хотя и прелими- 
нарныя статьи будуть подписаны. И опасность имВютъ, чтобъ 
она, Франщя, при конгрессЪ не продолжила Th дфла и не учи- 
нила бы трудностей большихъ, разлуча принцевъ цесарскихъ отъ 
дома аустрИйскаго. Къ тому-жъ и письма нЪкоторымъ сюды объя- 
вляють, что весьма ея, Франщи, не прямое намБрене къ скорому 
окончанию мирному съ цесаремъ, для того что лучиий способъ ви- 
дится возставить претендента въ Англйю во время войны, нежели 
во время мирное. И, наконецъ, ежели собравъ вс розныя вЪ- 
домости, на которыхъ весьма себя основать невозможно, TO, 
хотя бы по заключени въ РаштадВ нынз прелиминарныхъ ста- 
тей и при съБздЪ назначенномъ, не могуть оныя хёла окон- 
чаться прежде трехъ м$сяцевъ или далЪе. 

О прусскомъ двор отъ времени до времени новины умножзются. 
Какъ HHHB съ послБднею почтою сюды письма изъ импери объ- 
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ввили, король пруссьй взяль въ свою службу 6000 войскъ 
у лавдграфа гессенъ.кассельскаго. Также здЪсь на сихъ дняхъ 
ув$домились, что Франщя чрезъ амстердамсвый банкъ ему, прус- 
скому двору, перевела недавно четыреста тысячъ гульденовъ, 
Ангмя тому же двору перевела нынЪ, по возвращени милорда 
Страффорда, шестьдесять тысячъ пунтъ стерлинговъ, да чрезъ 
Гамбургь изъ АнгЛи же переведено двадцать тысячъ пунтовъ 


стерлинговъ, всего считають миллонъ и двфети тысячъ голланд-. 


скихъ гульденовъ. И, какъ слышимъ, Cie число денегь ему, 
прусскому, отдано по учиненному проекту между Франщею и 
Апглею въ заплату на войска его на всю будущую кампаню 
на шесть м%сяцевъ, на MÉCAIE по сту тысячъ талеровъ н$змец- 
кихъ, дабы датскаго изъ Голштинм выгнать и къ миру парти- 
кулярному принудить. 

Мннистръ датсюй Розенкранцъ, назначенный къ конгрессу 
брунсвикскому, еще здЪсь, и не знаю, скоро ли подетъ. 

Прошлой почты забылъ отписать о смерти королевы .гишпан- 
ской, или дукеши д’Анжу, дочери дука савойскаго, о чемъ 
пятаго дня здфсь вФдомость получена. Но король безъ нея остался, 
какъ слышимъ, въ худомъ правлеши, чего для помянутый принцъ 
гораздо BCÉMB сроденъ KB королямъ гишпанскимъ Филиппамъ 
послЗднимь и Второму Каролусу, которые назывались гораздо 
добрыми людьми. Дтей оть сей принцеши умершей осталось три 
принца. 

Ся смерть способъ лучший придасть окончать дзла мирныя 
между Гишпаншею и здфшними Господами Статы. 


1879. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. февраля 23. Гага. 


Прошлой почты He имфлъь я времени на вс письма вашего 
превосходительства, оть № 2, 3, 4, 5-го, OTBÉTCTBOBATE, также и 
потомъ изсколько дней пропустилъь за отбытностью своею въ 
Амстердамъ для дфлъ его царскаго величества и для держанныхъ 
многихъ 3XBCB конференщй, но топерь изъ всБхъ тБхъ содер- 
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жан!е указовъ его царскаго величества уразумЁль въ той силБ, 
какъ, подъ № 2-мъ, въ письмВ объявлено, что посланы ко MH 
его царскаго величества полномочныя ABB: одна въ характерЪ 
чрезвычайнаго посла и полномочнаго, à другая—токмо полно- 
мочнаго министра, также и грамоты вЗрюпйя къ цесарю, къ ко- 
ролевЗ, къ Статомъ и KE курфюрсту ганноверскому, и что въ 
полномочныхь титла ни CTATCKATO, ни курфюрста ганяоверскаго 


‚не вписаны, для того что несв$домы при двор, кого наперёхъ 


поставить, и что-де между TBMH потенщями для первенства есть 
нееоглас1е, и чтобы MHB, справившись здБсь, вписать въ TB 
грамоты. 

Подъ № 3-мь въ письм объявлено, что на мое доношене, 
OTR 15-го декабря, изъ Гаги, его царское величество указать 
MHB, чтобъ отводить Англю и Голландю оть намренной ихъь 
посылки кораблей въ Балтическое море, представляя имъ мно[е 
резоны. А для свободнаго прохода купеческихъ кораблей OTE 
шведовъ. чтобъ они, Господа Статы, Швещи угрожали въ жесто- 
кихь терминахъ, и такъ, безъ посылки эскадры, торгь можеть 
быть отъ нихъ, шведовъ, въ поко$ оставленъ. Ежели же они, Господа 
Статы, похотять съ Англею свои эскадры послать, и тогда MHB 
велзно протестовать HAKDBIIKO какъ словесно, такъ и письменно, 
объявя, что его царское величество можеть принять иныя MDI 
KB супротивленю противнаго намфрен!я, и можеть изъ того 
произойти пресЗчене купечеству. 

Аглинскимъ министрамъ также вел$но декларовать въ такомъ 
случа, когда усмотрю подлинно объ ихъ намфрешяхъ KE по- 
сылкБ эскадры, и чтобы MHB тогда писать о семъ въ Ангаю KB 
барону Шаку. А сверхь всего того, ежели вящшая нужда тре- 
бовать будетъ, усмотря ихъ явную противность, велЁно имъ, 
потеншямъ морскимъ, объявить, что его царское величество мо- 
жеть съ ними торговлю не только что прес$чь, но и товары, 
которые привезуть и которые куплены въ пристаняхъ его цар- 
скаго величества какъ на СФверномъ, TAKE и на Балтическомъ 
мор%, и корабли ихъ задержать, и ихъ противностямъ силою 
же противности съ своими союзными показаны будутъ. 
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о Ежели же Голланмя и Авгля оть BCBXE твхъ протестащй 
и декларащй не удержатся оть посылки эскадръ своихъ, то 
вел$но тогда подать грамоту его царскаго величества, — какъ къ 
Статомъ, такъ и въ Англ! послать изъ посланныхъ двухъ, KO- 
торая пристойнзе быть можетъ. ` 

О трактат$ купечества Господъ Статовъ обнадежить велфно, что 
BCKOPB будетъ указъ KO мн$ прислаяъ къ вступлен!ю въ оный. О пож- 
женныхъ корабляхъ и о другихъ требованяхъ статскихъ ко MHB уже 
указъ посланъ, и что будетъ впредь оть меня ожидаться отповздь. 

И о всемъ вышепомянутомъ дёлф посылки эскадръ дано знать 
послу его царскаго величества князю Долгорукову и у того двора 
требовать указа къ министрамъ ихъ, чтобы CO мною BMBCTB въ 
томъ поступали. | 

Въ uucEMB, подъ № 4-5, объявлено, что прежде сего его цар- 
ское величество указаль мн Ъхать въ Брунсвикъ для трактова- 
Hi мирнаго одному тогда, когда министры шведсове туда прЕБдуть; 
& ежели токмо будуть въ БрунсвикБ трактовать о Голштин!и или 
объ иныхь дфлЬхь имперскихъ, тогда намфренъ былъ его цар- 
ское величество для тБхъ дль кого иного туда отправить. 

И nocr$ отпуска того, когда царское величество получилъь отъ 
цесаря грамоту о позыв$ министра его царскаго величества въ 
Брунсвикь, и на ту отвфтствовано, и указалъь нынз его царское 
величество MHB въ Брунсвикъ Зхать, когда цесарсве министры туда 
прибудутъ, и чтобы тогда MHB Ъхать туда инкогнито, хотя аглин- 
CKiä и голландсюй, также и шведсый министры туда не прибу- 
дуть,—и по прибыти MHB туда чтобы BC интриги престерегаль. 
И ежели до мира придетъ, чтобы MHB тогда объявить полномоч- 
ную и вступать въ XBJIA по инструкции. 

Ежели будуть трактовать о дБл5хь имперскихъ, и отъ того 
уклонять себя по содержанйо посланной грамоты отв$тной къ це- 
сарю, и что то все оставляется въ волю союзниковъ его величе- 
ства. Въ дёлЪ голштинскомъ датскимъ министромъ чтобы MHB 
вспомоществовать; а буде велик!е запросы будутъ со стороны дал- 
ской, — чтобъ отъ того отводить и примирять въ томъ голштин- 
скомъ ABB, дабы TMB убЪжать злыхъ послздованй. 

5* 





66 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 1879 


Подъ № 5-мъ въ письмЪ объявлено, что для отвращеня Англи и 

Голланди отъ посылки эскадръ въ Балтическое море посланы гра- 
моты ABBMA прим$ры: подъ литерою À, а другая—В, и чтобъ изъ 
TÉXE, которыя булутъ пристойны, употребить тогда ежели OBB по 
мОимЪ предложенямь и протестащямъ отъ того не удержатся. 
_ При подписани вышепомянутыхъ грамоть,—что изволилъ его 
царское 'величество говорить, чтобы MHB подать изъ тфхъ грамоть 
тогда, когда совершенное ихъ, потенщй морскихъ, противное на- 
MÉpenie усмотрится, и чтобы прежде времени не подать оныхъ и 
т5мъ бы не подвигнуть противъ себя пуще, понеже оныя грамоты 
писаны въ жестокихъ терминахъ. 

На письмо мое, оть 1-го генваря, подъь № 74-мъ, мн® отвЪт- 
CTBOBAHO о томъ же XB1B посылки эскадры въ Балтическое море, — | 
что ежели голландцы Англии IOCTBIOBATE будуть и HAMBPAIOTCA | 
послать свою эскадру, представляя причину, что ихъ торговымъ 
кораблямъ идти однимъ невозможно, то тогда, по послёдней Mbp, 
усмотря въ томъ крайнюю невозможность, велёно по сему указу 
MHB предложить имъ, Статомъ, такожъ и Англи, чтобъ они по- 
слали съ тБми своими купецкими кораблями конвой, какъ обычай 
У нихъ есть при корабляхъ посылать KB городу Архангельскому, 
и согласясь въ такомъ случаз о числ$ тЪхъ кораблей конвойныхъ 
съ датскимъ министромъ, представляя имъ, что съ невеликимъ чи- 
сломъ къ городу прихаживални, которымъ, однакожъ, повел$но бы 
было только охранять свои купецюе корабли, а иныхъ никакнхъ 
дБлъ предосудительныхъ союзу сфверному не дфлать; въ чемъ бы 
они, 3xbmuie Господа, меня увфрили и, ежели бы возможно, и 
письменное обнадеживан!е получить. 

О торговл8 французской и негощащи Лефорта,—что ежели 
подозрительные будуть отъ того разглашешя 3xbmaie Господа, 
чтобы въ той CHTB здАЪшнихъ обнадежить, какъ въ указ объявлено. 

И Ha BCB TB указы, какъ уразум$ ль изъ писемъ вашихъ, мой 
государь, топерь отвЪтствую. 

На 2-ой нумеръ. Я по се число еще орижинальнаго письма 
отъ того нумера и ни грамоть полномочныхъ и другихъ не по- 
лучилъ, а TAB въ дорогБ задержаны, знать не могу. 
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Чтобы вписать Статовъ или курфюрста въ полномочную гра- 
моту, когда при дворф довольно о томъ св$домо, что между 
оными о первенств есть споръ, я не вижу иного способа, 
токмо,—что Статовъ поставить съ другими потенщями въ той гра- 
MOTB, а для курфюрста надобна особая. А лучше бы было въ пол- 
номочныхь HHKOTOPYIO потенщю не именовать, но написать про- 
сто, и было бы CXOXHBE, для того что BCBXB TÉXE потенщй не 
BMBHAOME мы за медаторовъ, но токмо желаемъ ихъ добрыхъ 
средствъ. И довольно бы для нихъ было для учтивости однфхъ BÉ- 
рющихъ грамотъ. | 

На 3-й нумеръ. По указомъ тзмъ какъ MH объявлено, чтобы 
не допускать потеншй морскихъ KB посылкВ ихь кораблей въ 
Балтическое море,—и до сего указа въ томъ, какъ могъ, престе- 
регалъ и впредь то же чинить буду. Но великую себ трудность 
нахожу, чтобы могъ усмотрзть или угадать подлинно, въ какое 
бы время долженъ какъ умЗренныя, TAKE же и въ жестокихъ тер- 
минахъ протестащи и декларащи учинить или и грамоты подать, 
для того что здЪсь весьма не декларуютъ о посылкБ той эскадры 
явно, что противу датскаго посылаютъ или противу другого кого, 
но резолющя явная будеть взята для свободности купечества. Но 
еще трудн%е того нахожу, въ какое бы время могъ дать о томъ 
знать въ Англю барону Шаку. А чтобы декларовать TAKE въ же- 
стокихъ терминахъ, что ихъ товары и корабли задержаны будутъ, 
я весьма того миня, что симъ единымъ токмо оть того HaMB- 
реня ихъ, потенщи MOPCKIA, удержать; токмо не знаю и опасенъ 
того, что сд$ланъ ли проекть при дворЪ его царскаго величества, 
когда оное коммерцо, хотя на HBKOTOPO6 время, прес$чется,—сы- 
сканъ ли способъ, чрезъь который бы каналъ оное купечество 
могло прохолжиться, хотя H'BKOTOPOIO частью, для полученшя нуж- 
ныхь вещей и матераловъ, удобныхъ KE войнф, какь свинцу, 
мфди и прочаго, понеже тавыя предусмотрёя при нынфшнихъ 
нужныхь случаяхъ весьма потребны суть для того, чтобъ, объявя, 
возможно было нам$рев!е свое содержать. 

О грамотахь упомянуто при семъ письм$ дв$мя примЪры, какь 
въ Англю, TAKE и здЪсь Статомъ, и о TBXE здЪеь не упоминаю, 


| 
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для того что при семъ письм$ тёхъ не получилъ. А чтобъ они, 
Статы, угрожали Швещи жестокими термины для прохода ихъ 
полданнымъ съ торговыми кораблями, и TO отъ нихъ учинено мно- 
гажды было. Но CeHATE, по указомъ короля своего, весьма имъ 
въ томъ отказалъ. И тогда-жъ я довольно ко двору коши CO BCBXE 
TÉXE письменныхъ отвфтовъ сената шведскаго посылалъ, также 
и министра, тамъ резидующаго, статскаго, въ какихъ терминахъ 
жестокихъ оный севату о томъ ABXB писывалъ. 

О трактат купечества я обнадеживаю всегда здВшнихъ Гос- 
подъ, что будеть присланъ. Токмо желаю, дабы на опый было 
полное phmenie TAKE, чтобы н$что было показано и къ удоволь- 
ству ихъ. При томъ же бы небезполезно было, чтобы былъ при- 
еланъ проекть о вступлении въ ал!ансъ оборонительный съ ними, 
Господами Статы, какъ то обыкновенно чинится между BCÉMH по- 
тенщи къ твердому содержан!ю того трактата коммерции, ' также 
въ ономъ и артикулы о навигащи вм шиваются. И повторительно 
о семъ упоминаю, что сей TPAKTATE весьма нужно есть учинить. 

0 пожженныхъ корабляхъ TBMDB образомъ весьма не доволь- 
ствуются, какъ я предъь симъ въ письм$ своемъ объявлялъ. Ио 
томъ впредь буду ожидать указа; а, между TBMB, что будеть въ 
конференщяхъ происходить, буду доносить. 

На 4-ый нумеръ. Все то, что приналежитъ мн% отвфтствовать 
о позздкВ моей въ Брунсвикъ и о поступкЪ въ TAMOMHHXE XÉ- 
лахъ, здЪсь не отв$тствую, чтобы не замфшать сенсъ другихъ 
дЪлъ. Но о томъ при семъ же посылаю до вашего превосходи- 
тельства особливое письмо, подъ литерою В, по которому прошу 
учинить обстоятельное доношен!е его царскому величеству о всемъ, 
на которое съ желашемъ буду послдняго рЕшеня ожидать. 

На 5-ый нумеръ. При семъ письм$ присланы ко мн грамоты 
двоякимъ сенсомъ, подъ лит. А и В, къ обфимъ потенщямъ мор- 
скимъ, и оныя весьма безъ самой крайней нужды отъ меня по- 
даны не будутъ, но стараться всячески буду, чтобъ удержать по- 
сылкою эскадръ ихт, и безъ подан!я тЪхъ грамоть. Токмо весьма, 
себ нахожу трудность усматривать противное потеншй морекихъ 
HaMBpenie къ аматомъ с$вернымъ чрезъ посылку TBXB эскадръ, 
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для того что,—какъ изъ прежнихь моихъ доношен!й довольно H3- 
B'ÉCTHO есть,—министры аглинсше, бискупъ бристольскШ, также 
и нынЪ милордъ Страффордъ, предлагають подъ претёкстомъ, 
чтобы послать эскадры въ Балтическое море для охраненя ихъ 
купечества въ проход купецкихъ кораблей въ пристани его цар- 
скаго величества. И что приналежить къ Авгли, о той безъ вся- 
кой трудности могу вихЪть явно о злыхъ дальнихь ея намЗре- 
шяхъ къ предосужденю алансу CBBOPHOMY, а не для купечества. 
Что же KE здВшнимъ Господамъ Статомъ приналежитъ, которые 
меня, во многихъ тайныхъ конференщяхъ со мною бывъ порознь 
ваилучшя персоны изъ здВшней републики, обнадеживаютъ, что, 
хотя H пошлють нЪкоторое число кораблей токмо для олного кон- 
воя, а противнаго интересамъ сфвернаго аланса весьма ничего 
не учинять. Но пространно о тзхъ конференщяхъ на конецъ сего 
письма объявлю. 

Топерь вижу, что’ сей послднЙ указъ о TOME же BXB по- 
сылки эскадръ въ Балтическое море BCB прежне указы покрыль 
посл$днею резолющею его царскаго величества. И потому при 
самой крайней нужд буду того требовать, дабы только одинъ 
конвой послали въ маломъ числ кораблей, какъ то было обык- 
новенно посылать къ городу Архангельскому, и со всею прилеж- 
ностью стараться буду, чтобы получить оть здБшнихъ письмен- 
ное обнадеживане, дабы противнаго ничего не воспр1яли. Токмо 
весьма сумнёваюся оное получить, но разв словесное. 

О торговлВ съ Франщею, которую Лефортъь д$лаеть, при слу- 
ча сходнымъ образомъ объявлю и тёмъ отъ подозрёня здВие 
нихь Господь отведу, для того что уже здЪсь о томъ извЪстны 
есть. Также и все вскор$ публично будетъ, потому что KOMMHC- 
саръ французсый отъ той кумпани, которая хочеть торгь въ 
Сапкть-Петербургь установить, — называется Дувилярдъ,— четвер- 
таго дня сюда изъ Парижа прибыль и у меня былъ, и вчераш- 
няго дня прямо въ путь свой до Санктъ-Петербурга пофхалъ. 

Я нахожу моей быть должности объявить, что сей коммиссаръ 
оть купцовъ называется,—не CYMHBBAIOCE, чтобы своихъ торговъ 
тамъ не имВлъ; но, между TÉMB, не упустить своего характера 
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и шшономъ быть. И вижу, что къ сему отъ двора французскаго 
весьма нарочно посланъ. Но паче помянутый Дувилярдъ пока- 
заль мнЪ быть себя подозрительнымъ изъ своихъ разговоровъ, 
когда я его разспративалъ, гдВ въ Вздахъ бывалъ и по-нфмецки 
научился. И сказалъ, что былъ въ Копенгаген®, въ ГамбургЪ, въ 
ЛюбекЪ, также и нЪсколько годовъ былъ въ Швещи, въ самомъ 
Стокгольм, и знаетъ подробно все то купечество. 

Къ тому-жъ извольте усматривать тонкое лукавство ея, Фран- 
ци, что нын она охотно будто желаетъ свое коммерщумъ уста- 
новить въ Санктъ-Петербург$. Но прежде сего— для чего къ го- 
‘роду Архангельскому TÉXE своихъ торговъ не уставливала? И 
ежели бы во время войны, то можеть быть, что за помшатель- 
ствомъ оть потенщшй морскихъ; но нын$ миръ, и вездЬ всякъ 
свободу имЪетъ. И, наконецъ, явно можно YCMOTPÉTE изъ сего 
токмо, что она, Франщя, намфрена чрезъ то въ большую желю- 
зю потенщи MOPCKIA приводить и его царское величество съ ними 
въ ссорЪ видЪть. 

Топерь возвращаюся на помянутыя свои конференщи тайный 
о посылкВ эскадръ въ Балтическое море. 

ИзвЪстно есть, какъ я въ прежнемъ своемъ доносилъь о пред- 
ложени милорда Страффорда изъ Англи о посылкВ эскадръ, 
что оное тогда же было послано по провинщямъ, желая ихъ на 
то MHbHia. И, сколько возможно, провфдываю, съ которой про- 
винщи какая отпов$дь ежели получена, но еще по се число ни 
откуль вздомости н$ть; но знаю, что въ семъ дБлБ BCB друпя 
провинщи будутъ послфдовать провинщи голландской. И того для 
желаль вфдать какъ чрезь ратпенсонар!я, греф!я Фагеля и дру- 
гихь изъ знатныхъ здфшней републики персонъ, какое ихъ есть 
намфрене OTBÉTE учинить на TB предложен!я милорду Страффорлу 
о посылкЪ ихъ конвоя въ Балтическое море. На что MA сказали, 
TO они 0 семъ отвФтствовать не безъ труда себ находятъ, для 
того что Господа Статы, какъ съ начала прошлаго года взяли ре- 
золюцио содержать себя неутрально и насильнымъ образомъ не 
вмЪшиваться въ сфверныя дла, KPOMB обфщанныхъ своихъ доб- 
рыхъ средствъ, такъ и донынЗ и впредь при TOME же HaMbpenix 
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себя содержать хотять. Однакоже видится быть необходимой ну- 
ждБ послать H'BKOTOPOG число кораблей въ конвой при торговыхъ 
голландскихъ корабляхъ въ Балтическое море и OTE нападеня 
TÉXB, кто воспрещаетъ тому, коммерщю охранить. И о семъ еще 
ни статскому собраню, ни тайному депутатству не предложено, 
но они то партикулярно свое мнён!е объявляютъ. 

Но одинъ MH изъ ‘TBXE господъ откровеннфе сказалъ, что 
уже всЪ TB OHB, помянутыя персоны, между собою тайно надъ 
проектомъ трудятся, какимъ бы образомъ могли ту экспедищю 
н%ёсколькими кораблями учинить и въ какое нам$рене послать, 
также-бъ и свернымъ воюющимъ никакого NOXO3PhHIA не дать, 
и KE вооружению TBXE TAB деньги взять, и въ какихъ терминахъ 
милорду Страффорду отв$тствовать. 

Но я потомъ повторительно изъ тёхъ же съ HBKOTOPHIMH пер- 
сонами видлся и представлялъь имъ MHOrie резоны, чтобы сей 
экспедиши никакимъ ви есть видомъ не дфлать: ни эскадрою, 
ни конвоемъ, и паче просилъ ихъ, чтобы не спёшили объявле- 
HieMB своего проекта, прежде нежели собран!е будеть въ пред- 
будущую нед$лю Статовъ голландской провинщи. И по прибыти 
сюда депутатовъ амстердамскихъ, можеть быть, что буду въ луч- 
шемъ состоян!и оть того нам8реюя предудержать. 

Всф меня согласно обнадеживаютъ, что ничего противнаго не 
будеть учинено ни противу его царскаго величества, ни противу 
короля датскаго. Но самая нужда ихъ къ тому позываеть учинить 


‚ для охраненя ихъ купечества, что уже шведы по се число взяли 


повсюду больше двадцати кораблей и BCB TB задержали, а иные 
MHorie конфисковали, и что подданные ихъ, статсые, предъ Ан- 
гллею весьма тягость въ торг не малую несутъ и умалеше, какъ 
съ Гишпанею по се число торга не имютъ. Но ежели въ CÉ- 
вер торги умалены будутъ, тогда подданные ихъ, статск!е, къ 
большему умаленю торговъ своихъ придуть. 

Я при BCBXE TBXE обнадеживаняхъ не малую себ% трудность 
нахожу, чтобы при оныхъ твердо могъ остаться и дворъ его ве- 
личества тБмъ увфрить, но еще впредь до времени весьма безпо- 
коенъ оть того дБла остаюсь; но буду усматривать изъ посту- 
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покъ ихъ съ милордомъ Страффордомъ. И ежели поступятъь 0 
той экспедищи во всякомъ согласфи съ помянутымъ милордомъ, 
тогда весьма не безъ опасности будетъ; но ежели одни будутъ 
экспедищю ту дБлать, какъ обыкновенный конвой, по прим$ру 
къ городу Архангельскому, тогда обнадеживане ихъ за вЪрное 
приму. 


1880. Князь Б. И. Куранинъ—барону П. П. Шафирову. 


1714 г. февраля 23. Гага. 


По отправлен!и моего письма, отъ 16-го февраля, до вашего 
превосходительства, чтб бы касалося къ интересомъ его царскаго 
величества, здЪсь больше ничего не происходило, и въ отвЪть 
отъ Статовъ на предложене милорду Страффорду ничего не учн- 
нено, за ожидашемъ на то MHBHIA изъ провинщй. 

Конгрессъ брунсвиксый еще не начался и вскорЪ-ль [на- 
чнется],—знать не могу, понеже къ тому весьма малый видъ есть 
затВмъ, что со стороны шведской никакого вида нфтъ, чтобъ ихъ 
министръ быль къ тому назначенъ; также ннтриги мнопя AHTAIH, 
Франши, прусскаго двора и саксонскаго не допускаютъ ихъ, 
шведовъ, въ TOTB конгрессъ быть. И правда, сначала мы были 
въ надфяни н$что ожидать склоннаго къ миру отъ правительства 
шведскаго и отъ собран!я чиновъ королевства того, но по се число 
ничего не видимъ склоннаго къ миру; но токмо видимъ предуго- 
товлене къ оборон$ въ предбудущую кампаню. И ежели что еще 
съ той стороны шведской къ миру не явится въ март и въ ANPÉTÉ, 
то весьма упованя имЪть о вступлени въ негощацио ненадобно, 
развз токмо въ такомъ случа, когда Богъ благословить при на- 
чннан!и сей кампаши счастливо его царское величество съ своими 
войски въ Стокгольмъ вступить. —тфмъ единымъ принуждены бу- 
дутъ токмо склонность свою явить къ миру. Но еще и въ такомъ 
случа трудно знать, какая ихъ, шведская, резолющя принята 
будетъ, для того что миръ у цесаря съ Франщею до мая, конечно, 
учиненъ будетъ, и тогда она, Франщя, явнымъ образомъ Швещи 
поможеть и въ силу её прежнюю трудиться возставлять будетъ. 
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Ежели MB позволите откровенно писать, я по состояню вс хъ 
здВеь дВль и повсюду интригь вижу, что генеральному миру въ 
chneph учинену быть еще не 4410, но разв партикулярному какъ 
датскому или польскому; но съ его царскимъ величествомъ и съ 
шведомъ еще продолжится до какого конца, то трудно преду- 
CMOTPÉTE. | 


Ho при семъ объявлю HUTO объ HHTPHrAXE TBXE, KOTOPHA 


дЪлаютъ противу его царскаго величества. Какъ Франщя, такъ 
и Ангщя учинили свой проектъ, чтобы прусскаго привести прежде 
въ войну противу датскаго и тёмъ принудить датскаго къ парти- 
кулярному миру, а потомъ онаго же прусскаго употребить про- 
тиву его царскаго величества и принудить возвратить Ливон1ю и 
BCB завоеванныя MBCTA шведу; и она, Англя, и Франщя на 
сихъ дняхъ чрезъ Амстердамъ и Гамбургь миллонъ двфсти ты- 
сячъ гульденовъ голландскихъ королю прусскому перевели. И cie 
конечно въ начал апр$ля откроется. 

О перевод н$котораго числа коммерщи отъ города Архангель- 
скаго въ С.-Цетербургь я чаю, что вамъ, мой государь, уже 
известно есть. И cie xb10 здёсь великую намъ инкомодиту дф- 
лаетъ, что конечно одного купца не вижу благодарна, для того 
что незапно TAKE сдЗлалось; также и за войною отъ шведскихъ 
кораблей свободнаго прохода HBTE. И, не продолжая, кратко объ- 
являю, что не малая трудность въ семъ дЪлВ находится. И нынЪ 
непрестанно въ конференщяхъ съ депутаты бываю, также и ми- 
нистръ датскй,—изыскиваемъ способы, дабы свободный проходъ 
возможно было учинить. 


1881. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. февраля 26. Гага. 


Особливо симъ OTBBTCTBYIO на письмо вашего превосходитель- 
ства, что приналежить до пофздки моей къ конгрессу брунсвик- 
CKOMY. 

Какъ прежде его царское величество HAMbP@HE былъ послать 
кого иного токмо для надзираня имперскихъ дБлъ, но MHB было 
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указано Ъхать въ такомъ случаЪ, когда министры шведске тула 
прибудутъ,—и я во-истину Cie примаю за великое предусмотрёв!е, 
какъ къ чести его величества, TAKE и къ самымъ интересомъ, 
чтобы прежде прИзха министровъ шведскихъ не пр! зжать, для 
многихъь причинъ. Первое, къ соблюден!ю чести его царскаго ве- 
личества, дабы, прхавъ, оттуда CO стыдомъ не возвратиться. 
И въ примёръ тому объявляю ихъ же самихъ шведовъ,—какъ 
во время мира вестфальскаго хотя и друзья были внутренше съ 
Франщею, однакоже не хотЁли никогда послы ихъ, шведск!е, 
быть на съфздБ въ одномъ MBCTB съ другими въ Мюнстер$, дабы 
не дать предъ собою первенства Франщи, также и для многихъ 
другихъ причинъ. И за тБми трудностями оные послы шведсюе 
по желаню своему были въ Оснабрюк$. Второе, —для интересовъ 
самыхъ его царскаго величества, когда не будетъ министровъ 
шведскихъ при TOME конгресс$. И предусматривается не что иное, 
токмо будеть развЪ трактовано о XBJTB голштинскомъ; также и 
о возставлени тишины въ импери, и о секвестраци щтеттин- 
ской трудно будеть TB дВла окончать безъ тБхь же министровъ 
шведскихъ, чего для къ возставленю тишины они наибольший 
въ томъ участокъ имфють. Ежели бы разсуждалося, чтобъ учинить 
концерть между принцевъ имперскихъ о возставлени того по- 
коя, и то никогда не учинится. Ежели дойдеть до секвестращи 
штеттинской, то весьма въ оное дёло не нахожу сходно вступать, 
для того что цесарь и домъ люнебургсвй, и друпе принцы импер- 
ckie будуть къ тому приводить, чтобы король прусский оную фор- 
тещю штеттинскую шведамъ возвратилъ, или бы HHHB же дру- 
гихъ принцевъ имперскихъ гарнизоны въ оную кр$пость впу- 
стилъ, и такимъ бы образомъ содержать въ секвестращи подъ 
именемъ всего циркуля Нижней Саксовши, а не одному ему, ко- 
ролю прусскому. И ежели при семъ дБлБ будемъ замфшиваться, 
то не можетъ быть безъ предосужден!я, для того надобно взять 
въ такомъ случа одной стороны партю. И ежели возьмемъ партю 
цесаря и дома люнебургскаго, то прусскаго озлобимъ и причину 
большую придадимъ противному себЪ быть; и еще весьма несходно 
будетъ, что будемъ сами въ интересъь неприятельсвый дФлать. По 
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ежели прусскаго въ томъ партшо держать, тогда цесаря и домъ_ 
люнебургск!й озлобимъ и многихъ другихъ. А ежели бы разсу- 
дилось содержать себя неутральна, не вм$шиваясь въ TB дВла, 
и того учинить невозможно потому, что со стороны прусской ни- 
чВиъ другимъ содержана будеть оная секвестращя, и въ конфе- 
ренщи предложено, —какъ учиненнымъ трактатомъ съ его цар- 
скимъ величествомъ. Что же приналежитъ до MIE голштинскихъ, 
о томъ ниже упомяну. 

При семъ же нахожу сходно возвратиться на прежня мои до- 
ношеня всего прошлаго года и собрать вм$стВ для явнаго H3B8B- 
смя, какимъ образомъ BC дБла къ негощащи мирной были про- 
изведены до сихъ MÉCTE. 

Когда потенщи MOPCKIA предлагали свои добрыя средства,—и 
милорда Страффорда желан!е было и донын$ есть, чтобы дла 
сзверныя были трактованы здфсь, въ l'arb, или въ УтрехтБ. Но 
съ другой стороны также цесарь предлагалъ свою медмацио, а не 
добрыя средства, и въ то же время назначиль M'BCTO конгрессу 
Брунсвикъ именно для дЪль сЪверныхъ, которыя приналежатъ, 
въ империи. И при томъ объявилъ, что ему, цесарю, за прятно 
будетъ, ежели при томъ конгресс$ и.генерально миръ сЪверный 
трактованъ будетъ. 

И на Th об$ихъ сторонъ, какь потенщй морскихъ, такъ же и 
цесарсюя предложеня союзные с$верные весьма предусмотр$ли 
быть своимъ интересомъ предосудительно, чтобъ о тБхъ сЗвер- 
ныхЪъ дёлЬхъ трактовать въ Голланди, для того что свободно 
Франщя, по учинен!и своего съ ними мира, могла замшаться, 
и помянутый бы министръ французсюй съ милордомъ Страффор- 
домъ майстромъ той всей негощащи были. И убфгая того, со сто- 
роны его царскаго величества декларовано было имъ, потенщямъ 
MOPCKHML, MÉCTA для конгресса Данцигъ и потомъ Бреславль, и, 
за несходностью его алатовъ, польскаго и датскаго, оныя м$ста 
TAKE въ ‘той декларащи осталися. И потомъ согласно союзные 
сЪверные декларовали м$сто конгрессу быть Брунсвикъ и при TOME 
объявили, что здЗсь никакихъ къ миру пропозицШ не подадутъ, 
но будуть поданы при конгресс въ БрунсвикВ. Cie учинено не 
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для чего иного, токмо чтобъ убЪжать тёмъ оть Франщи, понеже 
она, Франщя, въ Бруневикъ министровъ своихъ послать за вой- 
ною не можеть. И чрезъ то же самое декларован!е въ БрунсвикБ 
не малое продолжеше времени учипено, котораго продолженя 
весьма интересы его царскаго величества требуютъ, такъ, чтобы 
не было то желане явно никому другимъ потенщямь открыто, à 
паче своимтъ аматомъ, и чтобы равная склонность къ миру отъ 
ого царскаго величества являлась, à паче датскому, дабы оный не 
огорченъ тёмъ былъ и не имфль бы ббльшаго случая думать о 
партикулярпомт мирЪ. 

Но съ цесарскихъ нам$решемъ оная декларащя союзныхъ C&- 
верныхъ о БрунсвикВ весьма стала быть сходна. Олнакоже CB- 
верные союзные не послфдовали о томъ конгресс въ БрунсвикЪ 
декларащи цесарской, но сами отъ себя. оное м$сто избрали и 
декларовали къ копгрессу для трактован!я генеральнаго сфвер- 
наго мира. 

И по всему тому вышеобъявленному поступку изволите вн- 
ДЪтТь, что со стороны его царскаго величества такимъ образомъ 
‚ поступлено, и показана токмо наружная склонность къ миру и 
къ тому конгрессу брунсвикскому, дабы тзмъ паче другихъ дат- 
скаго въ согласи содержать и удовольствовать, чего для OHATO 
двора весьма къ тому Брунсвику склонность была и донын$ есть. 

И когда по вс$мъ обстоятельствамъ еще не видится, что тутъ, 
въ БрунсвикВ, о мир бы было трактовано, понеже безъ против- 
ной парти министровъ не можетъ ничто учиниться, но развЪ 
начнется нфчто трактовано быть O дзлахъ имперскихъ, я тогда 
же прежними своими доносилъ, чтобы данъ быль указъ барону 
Шлейницу въ БрунсвикЪ быть и тамъ въ дфлахъ надзирать. | 
при TOME своемъ MH'BBIH AOHHHB пребываю, M покорне довошу 
его царскому величеству, чтобъ указалъ быть барону Шлейницу 
въ БрунсвикВ и надсматривать TB дла до TBXE MCTE, пока дЪй- 
ствительно вступять или вступить будеть можно въ негощацио 
мирную, по прибыти туда министровъ шведскихъ. Ежели бы 
разсудилося, что можно н$что учипить безъ прибытя министровъ 
шведскихъ, какъ министры польсюе разсуждають, чтобъ учинить 
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планъ мирный и потомъ объявить шведамъ и къ HPHHATIIO того 
мирнаго плана ихъ принудить, —и Cie весьма есть противно моимъ 
инструкщямъ и намфрен!ю его царскаго величества, и лучше отъ 
сего отдаляться, нежели близку быть. И для такихъ неокончае- 
мыхъ дёлъ лучше быть на нынфшнее время одному ему, Шлей- 
ницу, нежели мн, для того что онъ есть безъ всякаго H3BBCTIA 
оть двора, и будеть все брать на доношен!е. Но ежели когда са- 
мая нужда позовёть, и тогда, смотря по его, Шлейницевымъ, 
письмамъ, не упущу времени туда прибыть и при конгресс 
себя объявить. 

Ежели же изволите напомянуть о грамот, посланной къ це- 
Capo о Взд$ моей въ тоть брунсвикскЙ конгрессъ, и что MH 
довольныя инструкщи и полномочныя даны, и с1я грамота весьма 
вреда тому, какъ я выше упоминаль, не учивитъ. Къ тому-жъ, 
ежели мн позволите обстоятельно писать, я весьма въ той гра- 
MOTB нахожу противно указомъ даннымъ, какь MHB HHHB пове- 
JBHO токмо Зхать въ Брунсвикъ и быть инкогнито, но въ гра- 
MOTB именно молвлено, что MHB дана полномочная и потребная 
инструкщя. 

Топерь доношу о томъ термин инкогнито, чтобы MH быть 
въ БрунсвикВ. Я вбсьма непонятенъ есть, какимъ бы образомъ 
я себя могъ, бывъ въ БрунсвикЪ, содержать инкогнито, для того, 
въ-первыхъ, я зд$сь при Господахъ Статахъ публичвымъ мини- 
стромъ и при двор люнебургскомъ, TAKE и вездЪ, въ зд шнихь 
краяхъ за моею немалою бытностью знаемъ; а особливе вс 
тБ министры, которые въ Брунсвикъ назначепы, давно знакомство 
со мною HMBIOTE. Ежели же быть явно и съ ними BCbMH обхо- 
дительство имЪть, то, знавъ, TB же десарсюе министры чрезъ 
вышепомянутую грамоту будутъ требовать объявлен1я моей полно- 
мочной, также и понуждать будутъ ко вступлен1ю въ конференщи, 
оть чего MHB будеть трудно отговариваться. Ежели же мн при 
всемъ томъ отказать имъ явнымъ образомъ, что ни въ KAKiA дЪла 
не вступлю, тогда мн надобно резонъ дать, къ чему я BHB со- 
стояня себя нахожу. Но ежели же мн быть для одного надзи- 
рашя въ тёхъ дБлЬхъ и корришпонденщи ко двору, и для того 
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не токмо довольно одного Шлейница, но одного секретария. И не 
сумнфваюсь, чтобы HECBÉXOMO довольно о томъ было, какъ здЗсь 
предосторожны къ министерскому характеру, и повсюду неохотно 
ихъ BCKOPB посылаютъ, какь, наприкладъ, HHHB курфюрсть ган- 
новерсый хотя и нужду весьма имЗль послать своего министра 
ко двору его царскаго величества, однакоже прежде секретаря 
отправилъ, и усматривають, ежели безъ посылки министра обой- 
тися возможно будетъ, то, конечно, не пошлютъ. 

Къ тому же вижу изъ указа ко мн, чтобы конечно мн 
уклоняться оть дБлъ имперскихь. И для воБхъ тёхъ трудностей 
разсуждаю за потребно уб$жать одною своею тамъ небытностью, 
а между TBME господинъ Шлейницъ обстоятельвыми своими ре- 
лящи двору не оставитъ доносить. 

KE сему же нужда видится, —прежде вступлевя въ TB дБла 
въ БрунсвикЗ не надлежить ли CMOTPÉTE на окончане конфе- 
ренщй между принцемъ Евжешемъ и маршаломъ де-Вилярсомъ, 
для того что Франщя изъ послёднихъ предложен! себя объявила и 
желаеть, чтобы цесарь и цесарство обязались корону шведскую 
въ прежнее владфн!е возставить. МН ежели о семъ что въ прелн- 


минарныхъ статьяхъ заключено будетъ, тогда лучше можно къ. 


престорожности принять свои MBPH. Но опасаюсь, хотя что и 
заключено будетъ, чтобы мы скоро могли свфдомы быть, понеже 
никого тамъ не имЗемъ. 

Что же изволите упоминать о дёлЪ голштинскомъ, чтобы MH 
вспомогать министромъ датскимъ и оть великихъ запросовъ от- 
водить датсыЙ дворъ, и трудиться примирить голштинсюя XP, 
я о семъ дБлБ голштинскомъ беру дерзновене кратко донести, 
смотря по COCTOAHIO всЗхъ здесь ABB, что когда голштинсвя 
дла примирятся, TO не что иное, токмо преддвере партикулярнаго 
мира у датскаго со шведомъ. 

И по семь моемъ вышепомянутомъ довольномъ доношени, 
гораздо нужно быть вижу напомянуть о д$лахъ здБеь при моей 
резиденщи и объ исправлен!и въ дёлфхъ по даннымъ MHB ука- 
зомъ, также и другимъ н$которымъ коммисаямъ. 

Первое. Berbxo мн престерегать и не допускать потенщй 
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морскихъ оть посылки ихъ эскадръ въ Балтическое море, и при 
нужныхъ случаяхъ декларащи и протестаци чинить и грамоты 
подавать, которое BIO окончается или посылкою, или остановкою 
сихъ м5сяцевъ марта и апр$ля. 

Второе. Въ дл пожженныхъ кораблей и въ прочихъ другихъ 
удовольствахъ подданнымъ статскимъ, о чемъ частыя и AOHBIHB 
конференши продолжаются. 

Третье. О начинани коммерщи въ Санктъ-Петербургъ. 

Четвертое. О начатомъ трактат коммерщи, и что уже о при- 
CHLIKB BCKOPB онаго проекта ко ми оть двора объявлено. 

Сверхъ того всего, зд$сь стечене отовсюду XIE къ интересомъ 
BCBXR потенщй, чего для бываютъ непрестанныя предложен, и 
проходять многя интриги, какъ уже довольно H3BBCTHO есть 
изъ монхъ всзхъ релящй ко двору, сколь множество дёлъ 
бываетъ. 

И для BCBXE TÉXE дфль, KaKE въ БрунсвикВ объявленныхъ, 
которыя случатся, такъ и о т$хъ, которыя уже здЪсь есть, BHB 
COCTOAHIA себя нахожу, дабы могъ въ БрунсвикЪ быть и BCB 
дЪла. престерегать, также-бъ и здБсь, которыя, видится, наи- 
нужнёйшими есть, не упустить. И хотя видится быть въ одно 
время дЪламъ въ БрунсвикВ и здВсь, того для долженъ буду 
усматривать нужныя и важныя дфла, и въ которомъ м8стБ будуть, 
при тВхъ и останусь. И топерь нахожу быть нужныхъ XIE въ 
l'arb, нежели въ Брунсвик%, гдё еще ни польскихъ, ни датскихъ 
министровъ по се число нфтъ, KAKB сами изволите видфть. Того 
для остаюсь на Cie время 31BCB впредь до указа его царскаго 
величества и до милостиваго его полнаго ршеня на все cie мое 
доношене, котораго указа съ желашемъ въ скорости ожидать 
буду. 

Къ сему же доношу. Во время моего отъфзда въ Брунсвикъ 
или куда въ другое MBCTO видится здБсь необходимой нужды 
имЗть министра его царскому величеству для многихъ дфлъ, паче 
BCÉXB другихъ дворовъ, до OKOHUAHIA войны съ Швещею. И къ 
тому годнфе не нахожу какъ господина барона Шака, и по 
близости изъ Англи вскорВ перезхать можеть. À въ Англии, 
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конечно, дфлъ немного, гдЪ довольно будетъ одного резидента 
о или секретаря, или другого сюдаьпредставляю—господина де-Лита, 
ежели изъ рос@йской наши того не позволить его царское 
величество опред$лить. А ежели въ характерВ резидента, я чаю 
быть многихъ годныхъ KE тому изъ секретаревъ посольской 
канцеляри и изъ другихъ, какъ о томъ больше вашему пре- 
восходительству самимъ известно есть. Я чаю, что изволите 
напомянуть при семъ случа объ агентЗ ФанденбургВ, что оный 
можеть въ отбытность мою Ba здЪсь управлять. И безъ всякой 
паси истиною доношу, что онъ къ сему д$лу негоденъ и управить 
не можетъ, паче же въ конференщи съ депутаты статскими и 
съ чужестранными министры допущенъ не можеть быть. 


1882. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 
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О всемъ, что приналежало къ конгрессу брунсвикскому, до- 
вольно прежними своими доносиль, и на всф TB пожелаемаго мною 
рёшен!я получить не могь,—того для HHHB понужденъ для всЪхъЪ 
тБхъ крайнихъ и необходимыхъ нуждъ повторительно доносить 
и покорнзйше просить на то милостиваго рёшен!я его царскаго 
величества | 

Все то, что приналежитъ къ моей возможности, во всемъ го- 
товъ по указомъ его царскаго величества, премилостив йшаго го- 
сударя, со всякою прилежностью исправлять, но ежели что не- 
возможно и внф силы моей и годности есть, въ то ие могу обя- 
заться и на себя перенять. 

Какъ довольно прежними своими объявляль, что я въ правахъ 
имперскихъ несв$домъ, также и языка нёмецкаго не знаю, на ко- 
торомъ вся негощащя имперскихъ дЪлъ будетъ трактована, и того 
для требовалъ, дабы позволено быть со мною господину барону 
Шаку, и оный донынЪ удержанъ въ Англи, TAB конечно мало 
дфлъ есть. И помянутаго господина Шака нынЪ оставляю, что, 
можеть быть, его царское величество соизволить опредфлить въ 
Гагу на мое MÉCTO, но прошу покорне премилостивфйшаго госу- 
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даря, дабы указаль быть со мною барону Шлейницу (ежели кому | 
иному до сего времени не опредзлено было), и котораго къ тому |; 
дЪлу примаю человЪка годнаго, и на дла имперсюя свздущаго, | 
также и MHB способвика, и въ языкахь искуснаго. Но одному | 
весьма MHB быть невозможно и, сверхъ BCÈXE вышепомянутыхъ | 
причинъ, еще для многихъ другихъ, какъ, наприкладъ, сколько 

будетъ розныхь принцевъ и потому розныхъ интересовъ, и въ одно 

время когда случатся ABB конференщи, при которыхъ надобно 

MHHHCIPAME его царскаго величества быть. Но я одинъ все то не 

могу исправить и понять BCB такъ новыя дБла въ империи, ко- 

торыхъ оть вЗка не слыхаль. И довольно мн будеть думать о 

властныхъ интересахъ его царскаго величества, дабы TB благо- 

словилъ Богъ KL счастливому окончан!о привести, нежели о по- 

стороннихъ. Къ тому же господа нёмцы, à особливе импералисты, 

не такъ CMOTPATE на дфло, какъ на формалиту, и будутъ чиновно 

во всемъ поступать, и конференщи BCÉ запискою протокола дер- 

жать, что ни здесь, ни во Франщи, ни въ Англи не обычай есть, 

и потому опаснзе MHB надобно быть во всхъ своихъ при кон- 

ференщяхъ разговорахъ. Но когда буду при себЪ имЗть другихъ, 

тогда при какомъ погрёшени въ слов$ буду другимъ престере- 

женъ. Къ тому же въ примфръ другихъ представляю, оть кото- 

рой потенщи сколько министровъ къ тому конгрессу назначено: 

цесарскихъ—два, ганноверскихъ -- два, датскихъ — два, саксон- 

скихъ—два, польскихь— пять, прусскихъ, какь слышу, —два-жъ, 

голштинскихьъ— три. 

Что же приналежитъ до принят!я характера посольскаго, также 
равно необходимая нужда есть HMBTE другого для установленнаго 
чина давняго отъ BCBXB, и о томъ, для H3BBCTIA всего чина по- 
сольскаго, особое BbxÉBie прилагаю подъ литерою Ди съ дру- 
гими при томъ ремарками. При семъ нахожу за потребно требо- 
вать полнаго указа, какимъ образомъ долженъ буду поступать 
при томъ конгресс съ министры цесарскими, съ которыми ви- 
дится наибольшая трудность, для того что цесарь „величество“ 
его царскому величеству не даётъ. И хотя бы съ другими CBO- 
бодно могъ обойтися, и HAXBIOCA, какъ прусскй, TAKE и дат- 
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сый министры послЖдовать за мною будуть, но ежели цесарское 
министерство будетъ вездБ письменно трактовать, не давъ „вели- 
чества“ по примЗру двора своего, Cie учинить не малое предо- 
суждеше и поводъ другимъ придасть меня за хребтомъ у себя 
ставить. Cie д$ло прошу имфть въ прилежномъ разсуждеви, по- 
неже, что ни учинится при семъ KOHrPeCCB, будетъь все въ печати 
и останется всЪмъ въ публичное вфд5ше. А особливе во BCÉXB 
TBXB церемон1альныхь обхождешяхъ надлежить быть паче дру- 
гихь престорожнымъ министромъ его царскаго величества, чего 
для еще первый случай министрамъ OTE росайской MOHAPXIH при 
такомъ великомъ KOHTPECCB быть и съ другими потенщи европ- 
скими зам шаться. 

Довольно моего дерзновен!я прежде многими моими письмами 
было объ опред$лени мн$ денежной дачи, чЪмъ бы могъ туда 
Ъхать и тамъ жить, и въ прим$ръ тому друпя MHOTIA потенщи 
объявлялъ. Однакоже получилъ указъ, какъ ваше превосходитель- 
ство письмомъ MHB объявили, что на все то иждивеве пять ты- 
сячъ ефимковъ опрелЗлено, но и Th повелБли мнЪф здфсь занять 
у купцовъ; о чемъ я тогда-жъ отвфтствоваль, что никто MHB въ 
заемъ не дабётъ, и векселя у меня къ Москв$ не берутъ. 

Я покорн$йше его царскому величеству довошу безъ всякихъ 
своихъ прихотей, что MHB невозможно такою малою суммою про- 
жить, и еще больше-—безъ опред$леня м$сячнаго, для того что 
неможно узнать, сколько времени оный конгрессъ можеть про- 
должиться. И не хочу довольно о томъ писать, или числомъ чего 
требовать, для того что двору о TOME пространно H3BBCTHO есть, 
каюмя туть велимя иждивен!я надобно къ прожитку HMBTE. Того 
для покорнфйше прошу его величество, чтобы повелЗлъ опредф- 
лить къ тамошнему моему житью столько, дабы могъь быть въ CO- 
CTOAHIH какъечесть имени его содержать, TAKE же и д$ла способн$е 
и въ безпечальномъ пребывани исправлять. 

Во-истину Богомъ обфщаюсь, что ниже мн о своихъ прихо- 
тяхъ, но къ сему прошеню самая моя невозможность приводитъ, 
для того, ежели не буду въ TOME состоянии, какъ друг!е, то всего 
обхожден!я отъ людей отстану, и стыдъ, и печаль вн COCTOAHIA 
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и малой моей годности ко всему меня поставять. И натурально 
разсудить изволите, —безъ обхождешя съ людьми какимъ образомъ 
о дфлахъ и интригахь свфдомъ быть могу. 

Я бы не хот$ль никогда въ примЗръ другихъ напоминать, но 
самая неволя къ тому меня понуждаетъ объявить, — какъ мини- 


стры-жъь его царскаго величества были въ посылкахъ удоволь- 


ствованы. Когда господинъ Матвфевъ быль посланъ въ Англю 
и во Францию, сверхъ его жалованья, было ему давано на подъ- 
ёмъ по четыре тысячи ефимковъ; также въ здБшнюю его быт- 
ность неоднократно присылано было на мелые расходы, какъ де- 
HOTB, такъ и соболей, и всегда HMBJIE закупленныхъ персонъ. 
Но я о семъ довольно предлагалъ, что необходимая есть нужда, 
дабы двухь персонъ имЪть въ свой кредитъь и давать имъ погод- 
ную дачу, какъ то оть BCBXB дворовъ чинится, но на все TO до- 
ношене ниже какого опредЗлешя могъ получить. 

Также во время сеймовъ польскихъ повсюду довольныя дачи 
даваны были; равнымъ же образомъ къ турецкому двору, къ це- 
сарскому—при УрбихЪ, также и KE прочимъ посылано бывало. 

Ваше превосходительство въ письмЪ своемъ MHB именно упо- 
минаете, чтобъ я Вхаль инкогнито въ Брунсвикъ и престерегаль 
бы BC тамъ интриги. Я топерь желаю вЪдать, какой бы могъ 
быть инструменть къ открыто интригъ TBXB, что не деньги. И 
ежели того инструмента въ рукахъ своихъ не имЪю, что могу 
учинить, не имЗвъ чЪмъ кого подкупить или въ дом$ своемъ удо- 
вольствовать, чрезъ что дружба и знакомство съ другими чинятся. 
KE сему же не могу знать, для чего изволите меня опред$лять 
тамъ быть инкогнито? — Но ежели для того, чтобы MHB въ той 
ЪздВ великихь убытковь не было, и чтобъ я ЗВхалъ безъ всякаго 
подъёма и жиль бы тамъ тёмъ же своимъ жалованьемъ, которое 
MH здесь опредзлено, прошу милостивно разсулить, что такою 
малою дачею и 3XBCE невозможно прожить, не токмо тБми же 
деньгами туда хать и тамъ жить. И ежели туда пофду, двоякое 
иждивене будеть, для того что домъ здЪсь нанять въ годъ, также 
и другое въ домъ, какъ CBHO и прочее, по обыкновеню зд5шнему 
подряжено въ годъ же. KE тому же понужденъ обстоятельно до- 
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носить, хотя бы когда инкогнито $хать, не могу отсель убраться 
BE одинъ подъёмъ, какъь тысячею ефимковъ. 

Топерь я напоминаю на прежне указы, чрезъ письмо вашего 
превосходительства, какъ MHB было повел$но, — при начинании 
мирныхъ трактатовъ вел$но обфщать и раздавать, гдЪ пристойно, 
и держать хотя до ста тысячь ефимковъ. Но ежели бы случай 
пришелъ хотя н$которую изъ того сумму малую раздать, не могу 
знать, гдз-бъ я могь деньги взять? И конечно нужда была и нын® 
есть здЪсь H'BKOTOPYIO дачу учинить двумъ персонамъ, хотя бы 
COTE по пяти червонныхъ, но я и JAOHHHB не дерзнулъь O TOME 
доносить. Изволь, ваше превосходительство, мн врить, что когда 
бы деньги къ такимъ расходомъ въ рукахь имЪлъ, весьма бы съ 
добрымъ менажемъ, знавъ, ихъ употребилъ, а не напрасно истра- 
ТИЛЪ. 

Я во-истину, мой государь, непоятенъ всего того, какимъ об- 
разомъ мое отправлене есть въ Брунсвикъ. Ежели бы за годнаго 
признанъ быль къ тому дБлу, не мнилъ бы быть такого отправ- 
лен!я Ce0B; но ежели въ другое нам$рене отправляюся, и чтобъ 
оть своихъ доходовъ властныхь MHB все то великое иждивеще 
учинить, —и того для въ лучшее свидфтельство при семъ посылаю 
сказку за моею рукою, съ объявлешемъ BCBXE моихъ домовныхъ 
приходовъ, что всей суммы прошлаго 1713 гола въ приход$ 1705 
рублевъ 30 алтынъ съ полуденьгою *). Могу ли тБмъ исправиться? 
И изъ TBXE моихъ убогихъ приходовъ, — извольте милостиво раз- 
судить, —вадлежить мнЪ чтб оставить въ дом своемъ на пропи- 
тане моихъ домовныхъ, какъ меньше тысячи рублевъ исправиться 
не могуть, а другою половиною, — хотя-бъ и полная тысяча была, — 
какой бы прибавокъ могъ къ своему жалованью получить и тёмъ 
въ здВшнихъ краяхъ довольно прожить! 

И на конецъ всего того моего доношеня единъ способъ для 
своего одиночества сходнфе себ вс$хъ нахожу и покорнфйше ° 
его царское величество, премилостивфйшаго моего государя, при 
томъ прошу, дабы BCÉXB TBXE данныхъ MHB KOMMHCCIÂ къ мир- 


*) См. кн. Ш „Архива кн. 0. А. Куракина“, стр. 223—224. 
РЕд. 
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HHMB трактатомъ-и къ конгрессу брунсвикскому свободна меня 
указалъ учинить; равнымъ же образомъ и отсель повел$лъ мило- 
стивымъ своимъ указомъ меня взять ко двору, чего я оть сердца 
моего давно желаю, понеже отъ многой моей бытности въ здВш- 
HHXB краяхъь въ самое разоренше домомъ своимъ пришелъ. Но 
здВсь безъ опред$лен!я дв$надцати тысячъ ефимковъ прожить не 
могу для великой дороговизны предъ вс$ми другими м$стами, гдЪ 
министры его царскаго величества резидуютъ. И при всемъ томъ 
прошу ваше превосходительство на BCB TB, а паче на Cie мое по- 
стБднее прошене исходатайствовать его, премилостивйшаго го- 
сударя, милостивое рёшен!е, чего повсечасно съ желашемъ буду 
ожидать. И при семъ въ запись посылаю подъ литерою Е, соб- 
равъ все то, что приналежить къ в$дБню HMBTR для вступленя 
въ негощащи мирныя *), также и какихъ вфдомостей еще изъ канце- 
ляр!и требовать, для того что ежели кому другому позволено бу- 
деть быть въ TBXB дёлёхъ, дабы могъ о всемъ свЗдомъ быть. Но 
ежели изволите ваше превосходительство напомянуть о данныхъ 
MHB инструкщяхъ, —и первый приступъ къ той мирной негощащи 
весьма есть каждому безтруденъ, что безъ прелиминарныхъ ста- 
тей (объ уступкВ со стороны непрятеля наслБдственныхъ про- 
винщй въ в$чное владЪе его царскому величеству) ни въ Ka- 
кую негощацию вступать не вел$но, и по сему всяый свободно 
можеть исправить. | 

И, наконецъ, нокорнёйше доношу, что ежели бы предусмо- 
тр$ёть изъ всего вышепомянутаго моего AOHOMEHIA лишня каюя 
прихоти или бы н$что къ полученю моихъ прибытковъ, то готовъ 
CB прежнимъ опред$ленемъ вездЪ быть; токмо прошу отъ всего: 
того меня свободна учинить, ежели что, какъ къ чести, такъ и 
къ интересомъ его царскаго величества, не усмотр$но будетъ, но 
буду все то исправлять со всякою прилежностью и природною 
моею вЪрностью. 


*) См. кн. \ „Архива кн. 0. А. Куракива“, стр. 140—144. 
РЕД. 
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ВЪдфн@ къ принятю характера посольскаго. 


Какъ господинъ Шлейницъ мнф объявлялъ о доношени своемъ 
ко двору, что министры цесарсве ему, Шлейницу, именно 0бъ- 
явили объ им$ющихъ при себ$ отъ двора указЪхъ и о полномочныхь 
своихь въ характер пословъ чрезвычайныхъ, что, по вступления 
въ негощшацю при томъ брунсвикскомъ конгресс, возьмуть 
посольсый характеръ, и того ‘для, объявя ему, Шлейницу, они, 
министры цесарсые, просили донести двору его царскаго вели- 
чества, чтобы министры его величества имЪли въ запасъ полно- 
мочныя съ характеромъ посольскимъ къ принят!ю того чина. 

И ежели необходимая нужда будеть принять посольсый ха- 
рактеръ, къ тому по необходимой нуждБ многое требуется. 


Я какъ прежде до- 1. Имфть первую карету, которая xé- 
носилъ, что изъ старыхъ ae . . ñ 
MHOTO продаютъ лается иждивешемъ не малымъ; къ не 

цугь лошадей, шоры и прочее. 

Также и старыхъ 2. Карета вторая о четырехъ же мфстахъ, 
много продаютъ- 

обыкновенная; къ ней цугь лошадей, шоры 
и прочее. 


Совсфмъ готова; а 3. Карета о двухь м%стахъ; къ ней 


сд$лана была къ утрехт- гъ лошадей 
скому съФзду. цу дей, шоры и прочее. 


4. Н%®сколько дворянъ для послЗдованя посольскаго, а осо- 
бливе для према въ церемон1яхъ. 


Четырёмъ пажемъ 5. Четыре или шесть челов къ пажей. 
ливеря готова, которая 


сд$лана къ съБзду ут- 

рехтскому. 

‚  ДвЪнадцати  чело- 6. Шестнадцать или двЪфнадцать чело- 
вф$комъ ливер!я готова; № 

сдЪлана къ съЁзду ут- вБкъЪ лакеевъ и одинъ портеръ. 
рехтскому. 


Четырёмъ ливер!я 7. Восемь человЪкъ кучеровъ и по- 
готова, а сдБлана къ TOTLIOHOBE 
CEb31Y утрехтскому. С ° 


8. Bcb Th чины служителей упомянуты, которые необходимо . 
надобны къ чиновному поведеню; а которые не употреблены 
будуть въ чинф, о TBXB доместикахъ 31BCE не упоминается. 

9. По принятм характера посольскаго, вс министры должны, 
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обвзстя о томъ, давать ‘свои церемошальные визиты, которые не 
могуть быть даваны безъ трехъ каретъ, и каждая о шести лошадяхъ, 
и безъ того сегвита чиновъ BCÉXE домовныхъ, какъ выше по- 
мянули. 

10. Еще-жь усматривается и въ томъ, когда одинъ посолъ 
другому отдаль первую визиту, въ какомъ нумерЪ своего сегвита, 
дабы въ такомъ нумерф равномъ и противная контровизита отдана 
была. И случается, что прежде о томъ о npieMB уговариваются 
и постановляютъ чрезъ посольства своего секретаревъ; и ежели 
неровное число той сегвиты бываетъ, тогда оть BOPOTE отказы- 
вають и визиты не принимаютъ. 

Cie все сдЪлано къ 11. Приналежить имфть балдахинъ, 
Ne Be no. кресла, табуреты и прочее въ KaMeph 
треблено. ауменщи. 

12. Въ препорцию всего того сегвита надобно имЪть домъ и 
къ H'ÉKOTOPHIME изъ TBXB ливерю, также и къ пропитаню ихъ. 

На все cie требуется onpexbrenie. 


1883. Графъ Г. И. Головнинъ — князю Б. И. Куракину. 


1714 г. февраля 27. С.-Петербургъ. 


Его царское величество изволилъ слушать письмо милости ва- 
шей, писанное изъ Гаги, оть 2-го февраля, подъ № 80-мъ, и ука- 
залъ къ вамъ на оное отвЪтствовать въ нижеписанныхъ терминахъ. 

О поступкахь короля французскаго, которые онъ чинить KB 
предосужден!ю его царскому величеству и въ пользу непрятель- 
скую короля шведскаго, извольте ваша милость французскому 
послу выговорить, еже его царское величество ув$домленъ о по- 
ступкахъ королевскаго маршала де-Вилярса, которые онъ чинилъ 
нын$ при съЁзд въ РаштадВ съ принцемъ Евженемъ, а имен- 
но,—что дворъ цесарсый приводить къ тому, чтобъ обще съ ко- 
ролемъ его стараше имЪлъ о возставлен!и короля шведскаго во 
владвн!е и возвращен!и завоеванныхъ его земель, и чтобы TB 
BCB полученныя провинщи принудить его царское величество ему, 
шведу, возвратить; такожъ, — что прежде сего министры его ко- 
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ролевскаго величества возбуждали турковъ противу его царскаго 
величества, и иныя къ тому приличныя представляя причины, 
которыя были, или вновь до полученя сего явятся, и которыя 
ваша милость за потребно еще къ тому въ дополнку разсудить 
изволите, чего было его царское величество отъ его королевскаго 
величества не заслужилъ, понеже его царское величество ничего, 
чтб бы касалось къ предосужденю его королю, не чиниль и чи- 
нить никогда не нам$ренъ быль, — итако уповаетъь его царское 
величество, что и его королевское величество отъ такихъ вреди- 
тельныхъ CTOPOHB его царскаго величества поступокъ министромъ 
своимъ престать укажетъ. 

Что же приналежить о корабляхъ французскихъ купеческихъ, 
которыхъ четыре намёрены послать въ Санктъ-Петербургь, —и 
о томъ извольте ему объявить, что оныхъ приходу его царское 
величество не воспрещаетъ, но будуть допущены съ платежомъ 
достойныя пошлины, какъ обыкновенво оные KE городу Архан- 
гельскому прихаживали; а чтобы что постановить о коммерщи,— 
и O томъ съ ними чинено и въ трактать вступлено не будетъ, 
въ чемъ можете ваша милость республику голландскую, ежели-бъ 
HMBJIH въ томъ желюзю, увфрить. 

О назначенномъ оть двора французскаго жентиломВ Левен- 
стон, о которомъ ваша милость писать изволили, извольте при 
вышепомянутомъ объявлен!и своемъ послу французскому объявить, 
что вы увфдали о посылкВ его, Левенстона, ко двору его царскаго 
величества. И понеже оный былъ въ причинз въ Голланди и 
декларованъ за шшона, того ради его царскому величеству не 
безъ зазора бы было отъ другихь областей, когда бы такого уже 
вздомаго челов$ка ко двору своему допустить. Къ тому же, что 
ради вышеявленныхъ поступковъ вредительныхъ къ предосужде- 
Hi его царскому величеству, а въ пользу непрятельскую, — не 
безъ подозрЗшя онаго уже в$домаго человЗка присылка, и изъ 
того есть понижене чести его царскаго величества. Того ради, 
чтобы такой в$домый человЪкъ ко двору его царскаго величества 
посланъ не былъ; а ежели изволитъ его королевское величество 
ради какихъ дфль послать къ его царскому величеству, то бы 
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добраго и безподозрительнаго человЪ$ка послать изволилъ. Буде 
же та посылка будеть оть королевскаго величества токмо для 
одного 0 купечеств$ постановленя, и о томъ ваша милость имете 
указъ его царскаго величества, что формальнаго трактата и опре- 
дфлешя за нынфшнею настоящею войною его царскому величеству 
учинить невозможно. А что приналежить о приход$ ихъ кора- 
блей, и на то вы имфете указъ его величества ихъ обнадежить, 
что его царское величество свободный приходъ кораблямъ фран- 
цузскимъ съ платежомъ достойныя пошлины не воспрещаеть, 
чего для и посылать никого ко двору его царскаго величества, 
ежели токмо для сего дФла, не потребно. 

TaKOX'E извольте объявить и тому челов$ку, котораго онъ, 
Левенстонъ, предъ собою въ феврал послать вамФренъ, когда 
онъ прибудеть KE вашей милости, чтобъ онъ ко двору его цар- 
скаго величества не Зздилъ, понеже при двор его величества о 
поступкахъ его уже знаютъ, и тако не можеть допущенъ онъ 
быть. А ему, посланному, кажется, Вхать не для чего, для того 
что воспрещеня никакого въ приход$ кораблей отъ его царскаго 
величества нЪтъ. 

Буде же онъ, Левенстонъ, до сего получен!я профдетъ, то ве- 
xbHo въ Pur господину губернатору князю Голицыну на рубеж 
или въ Purb спрошать у него, иметь ли онъ отъ короля своего 
къ его царскому величеству грамоту. И буде He имЗетъ грамоты, 
а одинъ только паспортъ, то велВно сказать, чтобъ онъ возвра- 
FHACA, для того что о его поступкахъ шшонскихъ, чинящихся BB 
Голланди, его царскому величеству уже известно, чего для не 
можеть быть допущенъ; а буде иметь грамоту, то велфно про- 
пустить. А когда сюда прибудетъ, то въ отсутстви его царскаго 
величества въ KAMIIAHIIO (которое до пр!Бзда его можеть учи- 
ниться) будеть ему отвЪтствовано, что за настоящею войною ни- 
какого формальваго трактата учинить невозможно. А свободный 
приходъ кораблямъ купеческимъ съ платежомъ достойныя пош- 
лины не воспрещается, въ чемъ его здЪсь обнадежатъ, и, ни мало 
удержавъ, отпустятъ. А на пропускъ онаго его царское величе- 
ство соизволилъ для того, что когла случится о чемъ его царскому 
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величеству послать кого къ королю французскому, то можеть 
противъ того-жъ его не допустить KB своему двору. И хотя, 
правда, по шшонству онъ явился недобрымъ человЪзкомъ, одна- 
коже при двор своемъ не имЗетъ причины и дЗлалъ то по указу. 
И ежели каыя есть за нимъ и сверхъ того причины, то изволь- 
те о нихь дать знать и, вздая о семъ волю его царскаго ве- 
личества, извольте поступать противу вышеписаннаго. И гораздо 
бы было лучше, чтобы вашимъ предложешемъ посылку его оста- 
новить, для чего къ милости вашей и Cif резолющя BCKOPB от- 
правлена. 

Короля прусскаго камергеръ Шлиппенбахъ и голштинсвй чрез- 
вычайный посланникъ Бассевичъ, прибывъ въ Ригу, имли у его 
царскаго величества ауденщю и потомъ пр!Бхали сюда, и какъ 
тамо въ РигЪ, такожъ и здзеь отъ нихъ еще предложения подлин- 
наго не чинено. 


1884. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. марта 2. Гага. 


8 резъ курьера третьяго дня сюда получена вФдомость. 
‚ Министръ цесарсвй баронъ Геемсъ обсылалъ меня чрезъ 
[АИ моего секретаря съ прюбщешемъ B'BAOMOCTH, которую 
онъ чрезъ курьера получиль оть принца Евженя изъ Раштада, 
что миръ между цесаремъ и Франщею 6-го дня марта по новому, 
ввечеру, подписанъ. И съ того письма принца Евжешя KE нему, 
Геемсу, прилагаю при семъ кошю. А о другихъ дёлБхъ, которыя 
TYTB не заключены, отложены трактовать въ город швейцарскомъ 
Шафгаузев®. 

Cia здВсь новина не самоприятна есть, равнымъ же образомъ 
и сЁверному союзу. Однакожъ есть время еще четыре м$сяца по 
проекту своему какую энтрапризу учинить. 
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1885. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. марта 5. Гага. 


На сихъ дняхъ, по заключени мира съ Франщею у цесаря, 
здЪеь чрезъ письма объявлено, что въ трактатахъ, учиненныхъ 
между цесаремъь и Франщею, ничего въ интересахъ шведскихъ 
не заключено, какъ прежде быль поданъ со стороны Франщи 
29-ый артикулъ и трактать вестфальскй, но токмо за фундаменть 
одинъ трактать принять рисвиксюй. И за вЗрно о семъ еще обна- 
деживать не могу. 

О посылкВ эскадры въ Балтическое море BCÉXE здфсь мнёне 
оть времени умножается, и какъ слышу, что CO многихъ про- 
виншй резолющи присланы, и склонность ихъ явилась. Ho еще 
по се число провинщя голландская ничего не учинила; но HHHB 
статы той провинщи въ сборз, и чаю, что на сихъ дняхъ что ни 
ость рёшено ‘будетъ. 

На все мое предложене къ удержан!ю той посылки обнадежи- 
вають меня, что ничего противнаго алансу сфверному не учинятъ, 
и токмо для охраненя коммерщи своей. 


1886. Князь Б. И. Куракинъ —барону П. П. Шафирову. 


1714 г. марта 12. Гага. 


Объ учиненномъ мир у цесаря съ Франщшею, чаю, вашему 
превосходительству есть H3BBCTHO, и оть времени до времени 
здВсь дла BCB KE покою приходятъ; но сверныя остаются такъ, 
что еще конца видфть не можемъ, и къ вступленю въ мирные 
трактаты со стороны шведской никакого вида по се число еще 
HBTP. А какая вздомость послфдняя изъ Стокгольма получена, 
что въ дэтВ шведской произошло, о томъ къ H3BÉCTIIO газеты 
прилагаю. 

Конгрессъ брунсвиксый начался формально дфлами голштин- 
скими, и министры того двора уже меморалъ свой подали. Датсюй 
министръ Розенкранцъ въ то м%фсто прхаль, также на сихъ 
днях H я по указу его величества туда отьфзжаю. 
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Какъ я прежними своими объявлялъ о разглашен!и партику- 
лярнаго мира между королемъ польскимъ и шведскимъ, нын$ все 
то утихло. Охнакоже въ конфиденщи объявляю, что сей помяну- 
тый дворъ не въ великомъ соглаби съ нашимъ дворомъ есть; но 
датсюй въ самомъ тёсномъ обязательств дружбы съ нами пре- 
бываетъ, токмо въ сю наступающую кампан!шо ничего дфйство- 
вать не хочеть. 

А со стороны его царскаго величества великое пр!уготовлене 
учинено. И надЪемся при милости Божей сей кампани флоть 
его величества видёть въ Балтическомъ MOPB въ двадцати кора- 
бляхъ линейныхъ или и больше. 

34%сь при Статахъ резидующи министръ милордъ Страффордь 
всякими м$ры трудится, чтобъ ихъ привести къ своему MHHIIO, 
дабы симъ раннимъ временемъ вешнимъ обфимъ потенщямъ мор- 
скимъ, вооружа, свои эскадры послать въ Балтическое море подъ 
претекстомъ къ содержаншю вольной своей коммерщи, но въ пря- 
момъ намфрен!и есть, чтобы не допустить его царское величество 
и короля датскаго намБрене свое исполнить и что знатнаго нын® 
надъ королевствомъ шведскимъ учинить. 

Я, сколько возможно, въ семъ старане свое им$ю и къ тому 
здЪшпюю републику не допускаю; токмо по всему вижу, что 
TBME эскадрамъ об$ихъ потенцй морскихъ быть пославнымъ. 
И правда, оть здВшнихь никакой противности учинено не будеть, 
но токмо аглинская эскадра весьма вредительна явится. 


1887. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. M. Головкинву. 


1714 г. марта 12. Гага, 


До сего времени еще резолющя въ провинщи голландской о 
посылк® эскадры въ Балтическое море не взята, и милорду Страф- 
форду никакой отпов$ди не учинено, который неотступно домо- 
гается и уже повторительно прошлаго воскресеня свое предло- 
жене письменно съ резонами подалъ, о которыхъ подлинно еще 
свфдать не могу. И столько нынВ оть АнгЛи интригъ происхо- 
дить KB предосуждешю сверному алансу, также цесарю и дому 
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TAHHOBEPCKOMY, что 34 непотребно разсудилъ о томъ допосить, 
HO CO временемъ, ежели TB дла въ даль пойдутъ, буду доносить. 

Прошлой нед$ли, BE четвергъ, былъ я позванъ въ конференщю 
съ депутаты статскими, въ которой оть нихъ, депутатовъ, MHB 
предложено было, что въ прошломъ 1702 году король шведскй 
въ седьми провинщяхъ ихъ статскихъ занялъ у партикулярныхъ 
персонъ денегь 750000 гульденовъ голландекихъ, съ кондищею, 
чтобы заплатить оный весь капиталъ въ 12 лЬть, à интересу 
платить постановлено по пяти на сто, и для заплаты того ка- 
питала и интереса овъ, король шведсвй, чрезъ ту негощащю зало- 
жилъ и уступиль изъ доходовь пошлинныхь города Риги. И 
потому оный городъ капитала не малое число уплатилъ, но еще 
осталось нфкоторое число, также и интересъ по 1710 годъ весь 
былъ плаченъ. Но когда оный городъ Рига достался во влад ше 
его царскому величеству, и съ того числа по се время интереса 
пять на сто съ того достального капитала оть магистрата риж- 
скаго плачено не было. Но они, Статы, той негошащи есть 
гарантамн, того для и просятъ они, депутаты, —мнЪ предлагаютъ, 
дабы учинить доношен его царскому величеству, чтобы повел лъ 
съ остального капитала интересъ за прошедше три года за- 
платить, также и впредь до окончаня войны, или какъ о TOME 
впредь при мирныхъ трактатБхъ опред$лено будеть. À для BÉ- 
ABHIA MHB дали счетъ, который при семъ прилагаю. Все то ихъ 
предложен1е взялъ двору на доношен!е и, донесши все Cie, буду 
впредь его царскаго величества ожидать указа. Но я чаю, что 
надлежить имъ, Статомъ, и 3100010 выговорить, нежели тотъ ин- 
тересъ платить, для того что TB деньги даны королю шведскому 
во время войны съ царскимь величествомъ; также и не отъ 
иартикулярныхъ персонъ, но изъ камеры ихъ, статскаго, рыце- 
вера, какъ изволите пространно усмотрЪть изъ приложенной при 
семъ коши съ облигащи шведской, которую я выписалъ изъ 
здЪшней канцелярии. 


© "6" “©. 
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1888. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. Головнину. 


1714 г. марта 16. Гага. 


Изъ Риги именнымъ его царскаго величества указомъ велВно 
мн$ Господамъ Статомъ предложить, понеже подданные ихъ, 
CTaTCKie, въ Park и Ревел покупають хлзбъ, и H'BKOTOPHE 
отвозять продавать въ провинщи непрятельсыя, и чтобы 
впредь было то заказано чинить. А для лучшаго вфрен!я, дабы 
подданные ихъ, CTATCKIE, того не чинили, чтобы на TB корабли, 
которые съ хлфбомъ изъ пристаней его царскаго величества 
пойдутъ, сажать по одному челов$ку подданныхъ его царскаго 
величества. И когда. оные прибудутъ въ Голландию, чтобъ оные 
съ рапортомъ оть меня возвращались назадъ. 

IT по тому его царскаго величества указу я здБсь четвертаго 
дня предлагаль и съ назначенными депутаты амстердамскими въ 
конференщи быль. На что мн отвЪфтетвовали, что они отъ ма- 
гистрата амстердамскаго весьма закажутъ то чинить. И CYMHÉ- 
ваются, чтобы то донесено правдиво его царскому величеству, 
что будто ихъ подданные хлБбъ въ Швещю изъ пристаней его 
царскаго величества возятъ, для того что шведы вс корабли, 
кто въ TB пристани ходитъ, беруть и конфискуютъ. А ежели 
нфкоторые то и учинили, и то не можеть быть безъ согла@я 
жителей самихъ рижскихь и ревельскихъ. И при TOME требовали 
вЪдать имена тёмъ кораблямъ и шиперамъ, которые тотъ хлЬбъ 
въ Швещю отвозили, и которыхъ чисель, дабы по чему могли 
оныхъ здфсь найти и другимъ въ улику объявить, и накр$пко 
жестоый заказъ учинить, и что они, депутаты, и магистратъь 
амстердамсюй никогда въ семъ дЪлЪ позволевн1я не давали и 
не дадутъ. 

Что же приналежитъ, для свидфтельства чтобы сажать на 
корабль по одному человЪку изъ подданныхъ его царскаго ве- 
личества, и они сказали, что въ семъ не безъ трудности на- 
ходится: первое, что кошть на оныхъ людей будеть излиший; 
второе, могуть происходить ссоры у шиперовъ съ TBMH послан- 
ными персоны; третье, наипаче всего, что известно есть, съ 
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какимъ трудомъ проходять вс корабли отъ шведовъ. И когда 
осматриваютъ, и при бытности тфхъ подланныхъ его царскаго 
величества будуть BCB брать корабли и еще будуть не токмо что 
ихъ арестовать, но и конфисковать, BMBHA, будто все то было 
отправлено на счеть купцовъ его царскаго величества, а не 
подданныхъ ихь, статскихъ. 

И находять они, депутаты, къ тому способъ, который не 
можеть лучше быть, также безубыточный и безтрудный. Какъ 
известно есть, что BCB корабли, идушйе въ Балтическое море и 
возвращающиеся, повинны приставать въ Зунд%, въ пристани 
короля датскаго Эльзиноръ, и туть платятъ пошлину, и имена 
свои записываютъ, —и чтобъ его царское величество указалъ тамъ 
быть своему коммисару, какъ оть АнгШи и Голланди и другихъ 
потенщй туть живутьъ, и повелёль бы въ проход BCBXE тБхъ 
кораблей смотрЪть, ежели BCB TB корабли, нагруженные въ 
пристаняхъ его царскаго величества хлЁбомъ, Зундъ пройдуть, 
à тому коммисару при отход всякаго корабля съ хл6бомъ оть 
магистрата рижскаго и ревельскаго, или изъ онаго KOTOparo 
города, будеть дано чрезъ почту извфсте. И такимъ образомъ 
по записк5 онаго коммиссара можно узнать будетъ, ежели ко- 
торый корабль не пройдеть Зундь или и пройцетъ, токмо съ 
иною нагрузкою, а не съ хл5бомъ, что тоть корабль быль въ 
Швещи, и таые по заказу публичному будуть штрафованы. 

И, при окончанши той конференщи, они, депутаты, повтори- 
тельно объявили, что учинятъ всфмъ купцамъ, которые въ при- 
стани его царскаго величества торгуютъ, жестовый заказъ, дабы 
отнюдь хлфба, покупного въ пристаняхъ его царскаго величе- 
ства, BE Швецию не возили и не продавали. 

Какь я предь симъ доносилъ, еще о посылкЁ эскадры въ 
Балтическое море на предложене оть двора аглинскаго никакая 
резолющя не взята. И третьяго дня, по держанной между депу- 
таты статскими конференщи, согласились оть BCBXB провинцй, 
чтобъ еще посылкою эскадръ умедлить. А дали указъ BCBME 
купцамъ, которые торгь въ Балтическое море HMBIOTE, чтобъ 
отъ себя вооружали фрегаты и оборонительною рукою при TÉXE 
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навигацио своей торговли продолжали, и во время нападешя швед- 
скаго, или оть кого другихъ, кто препятствовать будетъ оной 
коммерщи, себя обороняли. И милорду Страффорду на всЪ его 
предложеня еще не отвфтствовали, и завтрее или позавтрее от- 
BÉTL письменно ему отъ Статовъ учиненъ будетъ. И He сумн$- 
ваюсь, чтобъ ему въ той силВ ве OTBBTCTBOBAHO было, какъ вы- 
ше объявлено, чтобъ эскадръ не посылать, а дать на волю куп- 
цамъ вооружать свои фрегаты для охранешя того коммерщя и 
обороны OTE нападеня шведскаго. И когда оный письменный 
отвфть учиненъ будеть, то при первомъ случа, какъ скоро 
могу получить съ него кошю, не оставлю донести. 

И сверхъ BCÉXE твхъ склонныхъ поступокъ Господъ Статовъ 
KB его царскому величеству и королю датскому (о которыхъ не 
могу больше объявить, но самымъ дЬйствомъ кажеть), еще я 
быль обнадеженъ и ув$ренъ. что хотя о посылкБ эскадры когда 
и резолющя статская взята будетъ, но оная весьма не въ какой 
иной видъ бы послалась, токмо для охранешя ихъ коммерщя, а 
къ предосужден!ю его царскому величеству, ни королю датскому 
ничего учинено не будетъ. 

Я весьма по такимъ ихъ склоннымъ CTATCKHMB поступкамъ 
KB интересамъ сзвернаго аманса, топерь на нзкоторое время въ 
поко$ остаюсь и тёмъ благодаренъ буду, чтобъ оная посылка 
эскадры умедлилась до м$сяца 1юля, ежели вовсе хотя OTCTA- 
влена не можеть быть. KE тому же, сверхъ всего ихъ обнадежи- 
BaHiA, вижу по всему, что они, Господа Статы, датскаго короля 
менажируютъ для того обязательства съ ганноверскимъ домомъ, 
какъ я прежнимъ своимъ объявлялъ. 


1889. Графъ Г. И. Головнинъ — князю Б. И. Куракину. 


J714 г. марта 23. С.-Петербургъ. 


На письма ваши, присланныя о коммерщи, донынф умедлено 
OTBBTOMBE затёмъ, что трудились мы, какимъ бы образомъ воз- 
можно было то къ пользВ обоихъ народовъ привести. А понеже 
наибольшая трудность состояла въ томъ, что желаютъ голландцы, 
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дабы свободность была имъ вездВ въ государствВ его царскаго 
величества торговать. И для того мы слушали весь HHHB тор- 
говый уставъ, который на то соизволяетъ, только что въ которомъ 
городв булуть торговлю отправлять, то бы продавали купецкимъ 
людемъ того города, такожъ и товары у нихъ BCAKÏE покупали съ 
достойной пошлиною по тому. древнему уставу, а не у пр!Бзжихъ 
и не у поселянъ, какъ о TOME въ томъ торговомъ уставЪ, въ 
60-ой стать именно, изображено. И для того, дабы мы могли 
HMB O томъ явнфе доказать, выписавъ приличныя къ отправлен!ю 
того купечества BCB статьи подлинно изъ того устава, при семъ 
посылаемъ. Понеже тоть учиненный уставъ тогда же всЪмъ ино- 
земцомъ сообщенъ и безспорно оть нихъ принять, и чрезъ такъ 
многе годы AOHBIHB ни оть нихъ, ни оть иного кого спора въ 
томъ никакого не было,—того ради извольте трудиться, дабы 
трактатъ о коммерщи учинить на основани того устава, ибо мы 
никакой противности имъ, такожъь и запрещен!я въ отправлени 
купечества въ ономъ устав не усмотр$Зли. Инако, KpomB того, 
намъ учинить невозможно. А. сверхъ того, его царское величество 
ради особливой прязни своей къ Господамъ Статомъ изволяетъ 
учинить уступки въ OTCTARKB откуповъ, въ отставкЪ же наложен- 
ныхъ, сверхъ того торговаго устава, пошлинъ, такожъ въ брани 
меньшаго числа предъ тБмъ уставомъ пошлинь за вина и Bb 
позволени вновь торга XABOHATO, какъ о томъ ясно изображено 
подъ статьями торговаго устава. À что надлежить о плачени пош- 
линъ важными деньгами, а чтобы платить мелкими, и того нын$ 
за войною учинить невозможно; а учинилось то излишество отъ 
повышения вексельнаго курса и можеть паки прти въ прежнюю 
bay. Девятый пункть въ проект$ вашемъ коммерщи, присланномъ 
подъ литерою Д, написанный объ отправлен!и церкви, его цар- 
ское величество по желаншю ихъ соизволяетъ,—что имфть оную 
въ JOMBXE, а не публичную, когда имъ на то позволить невоз- 
можно. А первыйнадесять пунктъ о ластовыхъ деньгахъ извольте 
отставить изъ проекта и о томъ ничего не писать—брать или не 
брать; а буде ставуть спрашивать, что для чего нын$ не напн- 
санъ,—и о томъ тогда сказать HMB, что брано съ нихъ по об- 
7* 





98 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ B. И. КУРАКИНА. 1889-1890 


надеживаню и HBIHB не будетъ. Противъ второгонадесять о поч- 
тени BB церемоняхъ при KPBHOCTAXE и флоту постараться, 
чтобы написать глухо „противъ другихъ коронованныхъ главъ“, à 
ежели не похотятъ, то уже именовать „противъ другихъ короно- 
ванныхъ главъ въ сфверВ“. А третнадесять пунктъ отставляется, 
когда они являются быть склонны KB учиненио, BMBCTO того, 
оборонительнаго союза. И присланный проекть отъ васъ подъ 
литерою Г о томъ оборонительномъ союз его царское вели- 
чество изволилъ слушать и оный во всемъ за благо принять. À 
что изволили при томъ же писать о вспоможевни опредЗленнымъ 
числомъ войскъ и флоты, и дабы о томъ поставить пункть сепаре, 
и на то его царское величество соизволяетъ. Только извольте знать 
дать, коликимъ числомъ войскъ то вспоможен!е иметь быть 
учинено, и они пожелаютъ. А сш трактаты о коммерщи, такожъ 
и оборонительный равно заключить надлежить токмо на семь 
XBTE или и далЪе, какъ они пожелаютъ. 

О коммерщи и о пожжённыхъ корабляхъ и о другихъ дёлЬхЪ 
на ваше письмо, отъ второгонадесять февраля, писанное изъ Гаги, 
послана къ милости вашей его царскаго величества резолюця 
сего м5сяца въ третйнадесять день, съ которой и дубликать от- 
правленъ въ шестыйнадесять день. И понеже пеньки сюха многое 
число уже привезено, однакожъ его царское величество въ удоволь- 
ство по желанйо статскому и купцовъ голландскихъ послаль ука- 
залъ свой указъ къ торговымъ русскимъ людемъ въ содержании 
семъ, что пеньку, которая въ Твери и оть Твери къ Москв$, то 
воля хотя сюда или къ городу везти, а юфти четвёртая доля сюда, 
à прочее—къ городу, что KB вашей милости пишу въ H3BBCTIO. 


1890. Князь Б. И. Куракиньъ—графу А. Г. Головнину. 


1714 г. апрЪля 2. Гага. 






то KE моему BBABHIIO придетъ, не хочу упустить того, 
| чтобы вамъ, мой государь, не сообщить. 
Генералъь mBexckiñ баронъ Шпаръ, который въ служ- 
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O8 быль французской, —человЪкъ ума не малаго и интриганъ,— 
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HHHB, оставя службу французскую, возвращается въ службу короля 
своего. И дано Mu о немъ знать, что онъ имЗетъ коммисс!ю оть 
двора французскаго быть при прусскомъ дворЪ. И объ инструк- 
щяхъ его объявлено, что дворъ французсый отвЪтствуеть на пред- 
ложеше прусскаго двора о Штеттинф и земляхъ, KE тому при- 
надлежащихъ, чтобъ оныя содержать за нимъ, прусскимъ дворомъ; 
и на то французсый дворъ согласуется и обфщаеть короля швед- 
скаго къ тому привесть, токмо съ кондищею, о которой знать не 
могутъ. 

Оный же Шпаръ имЗетъ, согласясь при томъ прусскомъ 
двор, Вхать къ королю своему въ турки, ежели еще оттуль по 
се число не оть$халь, и трудиться и склонять къ тому, чтобы 
король шведсюй Штеттинъ и съ другими землями уступилъ. А 
за то король пруссый обязуется съ королемъ шведскимъ въ ал!- 
ансъ вступить и войну продолжать противу сЗвернаго аланса до 
TBXBE мЪсть, пока всё завоеванное KOPOHB шведской возвращено 
будетъ. 

При всёхь тБхъ сообщешяхъ новинъ MHB сказали, что при 
прусскомъ двор министръ графъ Дона весьма сему противенъ 
проекту есть и тоть свой дворъ не допускаетть обязываться съ 
Франщею, но желаетъь въ большемъ согласи содержать съ цеса- 
ремъ и цесарствомъ. И при TOME MHB разсуждали оныя персоны, 
чтобъ я учинилъ вамъ, мой государь, сообщене о помянутомъ 
графЪ для того, чтобъ изволили съ нимъ откровенно въ томъ дл 
говорить и упреждать тёмъ Шпаровымъ намфреннымъ интригамъ, — 
что, о всемъ объявя, оставляю въ ваше, мой государь, разсуж- 
xenie. 


1891. Князь Б. À. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. апр$ля 2. Гага. 


Вашего превосходительства письмо, оть 11-го нумера, полу- 
чиль и съ приложенною релящею о виктори надъ непрятелемъ 
въ Финлянди, о чемъ здфсь Господамъ Статомъ сообщилъ, и съ 
TÉMB ваше превосходительство поздравляю. 
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Здфеь не малыя интриги отъ времени до времени умножаются 
къ предосужденю интересомъ CÉBAPHATO аланса, какъ при семъ 
буду доносить. 

HaxBioca, что уже двору изв$стно есть, какое предложеше учи- 
нено оть прусскаго двора цесарскому чрезъ графа Дону, что ко- 
роль пруссюй совфтуеть цесарю, дабы при нынфшнемъ слу- 
da, не упуская зремени, для соблюденя интересовъ импер!и взять 
мфры таюмя, чтобы шведа изъ импери весьма отлучить и BCÉ бы 
KB той корон принадлежапия провинщи по принцамъ имперскимъ 
раздлить, какъ онъ, цесарь, съ другими за благо изобрЪтеть. И 
при томъ онъ, король пруссюй,. объявилъ, что въ то намБрете 
готовъ вступить, токмо прежде желаеть обнадеженъ быть, дабы 
городъ Штеттинъ и съ приналежитностьми къ тому отданъ былъ 
въ вёчное влад$не ему, королю прусскому. 

Въ то время тоть же дворъ пруссый учинилъ француз- 
скому двору предложене чрезъ барона Шпара, генерала швед- 
скаго, — однакоже въ службЪ французской есть, — чтобы король 
французсюй склонилъь короля шведскаго городъ Штеттинъ отдать 
въ вёчное влад н!е ему, королю прусскому. À онъ за то обфщаетъ 
вступить въ алансъ съ короною шведскою и войну продол- 
жать противу алланса сЗвернаго до тфхъ MBCTB, пока все назадъ 
завоеванное возвращено будетъ; къ тому же желаетъ, дабы Фран- 
щя дала своихъ помощныхъ войскъ отъ двадцати до тридцати ты- 
сячъ и нЪсколько денегь на всякую KaMnaniw. И Ha TB предло- 
женя, какъ слышно, о помощныхъ войскахь она, Франщя, согла- 
силася, а о деньгахъ не можетъ согласиться, и об$щала склонять 
короля шведскаго къ тому, чтобы Штеттинъ былъ уступленъ ему, 
королю прусскому. И, учиня всему тому проекты, оный фран- 
пузсюЙ дворъ далъ довольныя инструкщи помянутому барону 
Шпару, который уже восемь дней по прздБ своемъ здЁсь изъ 
Парижа и по трехъ дняхъ отъзжаетъ отсель въ Гамбургъ. 

О TBXE его коммисаяхъ въ генеральныхъ терминахъ MHB CKA- 
зано. Но ежели то правда, знать не могу, что онъ, Шпаръ, по- 
Ъдеть прежде въ Гамбургь сообщить свои инструкщи графу Ве- 
лингу, а потомъ въ Берлинъ и о всемъ томъ помянутомъ XBTrB 
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съ прусскимъ дворомъ соглашаться. А оттуль будеть отправленъ 
къ сенату, чтобы наискорфе то дВло окончать безъ вфдома ко- 
роля шведскаго. 

И помянутый баронъ Шпаръ съ министромъ прусскимъ Мер- 
дензагеномъ на сихъ дняхъ здёсь и статскихъ персонъ заговари- 
вали и хотбли токмо вЪфдать здЪшнихъ Статовъ намфрене, . что 
ежели Франщя похочетъ дать войска н$фсколько числомъ королю 
прусскому, позволять ли Господа Статы чрезъ свое владфтельство 
земель пропустить. На что отв$тствовано и BMBH@HO за великую 
невозможность, и что никогда они, Статы, того учинить не могуть. 

Cie MH сообщено оть в$рнаго челов$ка здВшней републики, 
à вчерашняго дня къ тому и подтвержено MHB было за секретъ 
чрезъ министра цесарскаго Геемса и ганноверскаго Ботмара. И 
при томъ они оба меня обнадежили, что сего здЪсь будуть смо- 
‘тр®ть и не допускать, хотя-бъ и французский посолъ формально 
предлагалъ, для того, какъ цесарскй, такъ и курфюрста ганно- 
верскаго велиый въ семъ интересъ есть, чтобы до сего не допу- 
стить, понеже не можеть быть приятно всей импери, чтобы въ 
оной видфть съ 30 тысячъ французскихъ войскъ, которая есть 
всегда внутреннимъ непр!ятелемъ всему цесарству. 

Какъ я въ прежнемъ своемъ письмВ, оть № 90, вашему пре- 
восходительству упомянулъ о многихъ здфсь интригахъ Англи 
къ предосужденио интересамъ сЪвернаго алланса, о которыхъ то- 
перь объявлю. Милордъ Страффордъ предлагалъ Господамъ Ста- 
томъ о вступлени въ обязательство новаго союза съ нею, Ан- 
глею, и чтобъ имъ, обфимъ потенщямъ морскимъ, подтвердить 
свой тройной алансъ съ Швещею и оный бы далЪе продолжить. 

Равно-жь тому и посолъ французскЙ непрестанно трудится, 
желая съ 3XBMHUMH Господами въ алансъ вступить и обще съ 
короною шведскою обязаться. Но по се число обоихъ тфхъ ми- 
нистровъ, какъ аглинскаго, такъ и французскаго, TB предложен!я 
не приняты въ дЬйство, такь что никогда не намфрены въ такой 
алансъ вступать и съ тфми потенщи обязываться. 

Я, BC здЗсь дБла нужныя оставя, принужденъ Зхать завтре 
въ Брунсвикъ, для того что дворъ датсый того желаетъ, и тамъ 
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CMOTPTE, что будеть предложено, и столько пробыть, сколько 
нужда въ дБлахъ позовёть, также и недостатокъ денежный позво- 
литъ. А потомъ возвращусь въ Гагу. А AHHB вс дфла, по отъ- 
B3XB своемъ, здБсь оставляю въ волю случаевъ и времени. 

Баронъ Ботмаръ, министръ ганноверскй, по указу отъ двора 
своего MHB говорилъ, что дворъ цесарсый курфюрсту его пред- 
ставлялъ, за какою трудностью по се число TPAKTATE не окон- 
чался союза между его царскимъ величествомъ и цесаремъ,—что 
требован{!е двора его царскаго величества есть, чтобы цесарь въ 
трактат именовалъь именно, что обязывается противу короны 
шведской. И въ томъ одномъ термин$ дворъ цесарск!й находить 
великя трудности, & желаеть, чтобъ употребить слово общее — 
„противу всякаго“. И въ такомъ случаЪ цесарь въ лучшемъ со- 
стоянНи будеть себя находить повсюду и KB интересомъ его цар- 
скаго величества учинить. А когда именно будеть именовано — 
„корона шведская“, тогда цесарь оть межащи или добрыхъ сво- 
ихъ средствь можеть быть OT шведовъ и оть другихъь BHEJIO- 
ченъ. И cie, донесши, оставляю въ разсуждене вашему превосхо- 
дительству. 


1892. Графъ Г. И. Головнинъ — князю Б. И. Куранкину. 


1714 г. апр$ля 10. С.-Петербургъ. 


Письма милости вашей, оть 26-го февраля, отъ 5, 9, 12-го 
марта, я здВсь на сихъ дняхъ получиль едва не всё вдругь,— 


знатно, оныя за распутицею гл замшкали, — и по онымъ его 


царскому величеству о всемъ AOHOCHTE, которыя его величества, 
изволиль самъ слушать. И повелль мнЪ къ вашей милости пи- 
сать, чтобы ваша милость на брауншвигскй съФздъ не Зздили 
до TBXB MBCTB, пока оть короля шведскаго или оть правитель- 
ства его министры шведск!е KB трактованю о мир между сБ- 
верными воюющимн туда не прибулутъ, или цесарь за подлинно 
не декларуеть, что онъ и безъ соизволеня Швещи о сВверномъ 
мир$ согласится и оный миръ, купно съ сверными союзники, 
противу Швещи, когда она тоть миръ принять не похочетъ, со- 
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держать изволить. Однакожъ извольте быть BO всякой готовости, 
чтобы по первому извфстшю, когда дфла тамо туда происходить 
будуть, и что бытность ваша тамо будеть потребна, хотя-бъ и 
безъ вышеобъявленныхъ причинъ, туда на тоть конгрессъ Ъхать 
безъ замедлешя, не описываясь ко двору, дабы въ отбытности 
вашей ничего тамо не могло къ предосужден!ю его царскаго ве- 
личества интересомъ учиниться. А на TOTE съфздъ его царское 
величество изволиль вамъ опред$лить, сверхъ настоящаго ваше- 
го жалованья, опредзленные прежде сего пять тысячъ ефимковъ 
токмо на подъёмъ и на экипажъ, да, сверхъ того, на иждивене 
ваше, когда ваша милость будете на съЪздВ, давать на каждый 
MÉCAUS по тысяч ефимковъ, и ту сумму перевесть къ вамъ 
чрезъ Ивана Любса, и Th опред$ленные м$сячные давать пом$сячно, 
сколько времени ваша милость тамо пробудете. И о TOME изво-’ 
лить его величество самъ KE нему, Любсу, писать: А, междо! 
т8мъ, нын$ на браунсвигсюй съ$здъ указалъ его царское вели- 
чество №хать изъ Ганновера барону Шлейницу, къ которому я\ 
указомъ его царскаго величества такожъ писалъ. И что ему ra- | 
MO чинить, и какъ его царскаго величества интересы престе- 
регать, —о томъ послана къ нему инструкщя, такожъ и креди- 
THBB, ПО которой велфно ему, чтобъ онъ, прибывъ тула, объявилъь 
ему въ сей матери, что понеже шведске министры туда еще не 
прибыли и вида никакого н$тъ, чтобъ они для трактовашя о ге- 
неральномъ MHPB кого послать XOTBAU,—H для того его царское 
величество разсуждаеть, что тамо токмо будетъ трактовано объ 
имперскихь дфлёхъ, въ которыя его царское величество особли- 
во не вступается, но оставляеть оныя на волю и благоизобр$- 
теше союзниковъ своихъ. Чего для его величество еще не раз-`' 
суждаеть за потребно, чтобы вашей милости, опредфленному и 
уполномоченному KB тому мирному TPAKTOBAHINO, туда HHIHB npi- 
Ъхать, но повелёлъь ему, Шлейницу, нын% на TOME съ$здВ быть, 
чтобъ о его царскаго величества интересахъ предусматривать и 
союзникомъ его въ ихъ справедливыхъ претензяхъ, что касается 
до имперскихъ JTE, вспомоществовать и BCB предложен1я, кото- 
рыя ему оть стороны цесарской и иныхъ, при TOME конгрессов 
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присутствующихъ, министровъ чинены будуть, выслушивать и 
брать на доношене и прилежно смотрЪть, чтобы тамо къ инте- 
ресамъ его царскаго величества чего предосудительнаго не учи- 
нилось и плана какого, доколЪ ваша милость не прибудете, не 
учинили, ниже союзники его величества какой партикулярный 
миръ учинили. А въ голштейнскихъ дёлЪхъ ему, Шлейницу, ми- 
нистромъ короля датскаго велБно чинить вспоможеше, однакожъ 
удерживая ихъ отъ великихъ и чрезм$рныхъ запросовъ. И по- 
BOTBHO трудиться оныя голштеинсюя дла добрымъ способомъ 
примирить, а оть дЪль имперскихъ уклоняться, какъ выше изо- 
бражено, и предавать то въ волю союзниковъ его величества. А 
что будетъ на TOME съфздЪ происходить, о томъ велЁно ему вашу 
милость увфдомлять. Такожъ и кь министру г. Матв$еву въ Bay 
писано, чтобъ онъ нывн$ цесарскому двору объявилъ, что, хотя 
его царское величество къ трактованю о. генеральномь мирЪ 
вашу милость изволиль опред$лить и уполномочить, однакожъ, 
понеже никакого вида HBTE, чтобы Швещшя своего министра 
для трактован1я о генеральномъ мирф на браупсвигсюй съ$здъ 
съ полною мочью послала, и тако о генеральномъ MHPB на ономъ 
CEB3XË трактовано быть могло, —того ради его величество еще 
за благо не разсуждаетъ, чтобы ваша милость HHHB на TOTE 
съ$здъ пофхалъ, дабы, не учиня ничего, паки назадъ возвра- 
титься принужденъ не былъ. Чего ради его величество HHIHB TOK- 
мо повелЁлъ министру своему Шлейницу изъ Гавновера на TOME 
съЪзд$ присутствовать ради престережен!я его царскаго величества 
интересовъ. Но ежели шведсвые министры съ довольною полною 
мочью о трактовани того мира будутъ, или его цесарское вели- 
чество за подлинно изволитъ декларовать, что онъ съ сфверны- 
мн союзники о геперальномъ мнрЪ въ сфвер согласиться изво- 
лить, и оный миръ противъ Швещи, ежели она не похочетъь 
прннять, потомъ купно съ сфверными союзниками содержать, — 
тогда его царское величество вашей милости на браунсвигсай 
съ$здъ Фхать и въ негощацио вступать указалъ, и для того изво- 
лилъь бы его цесарское величество ему, господину Матв$еву, 
рёшен!е свое объявить; а какое получить, о томъ велБно ему 


ыы - 
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вашу милость увфдомить немедленнс, дабы въ томъ время про- 
пущено не было. 

А когда ваша милость будете на съЁздЪ въ Браунсвиг%, то, | 
по желаю вашему, повел$лъ его царское величество быть ба- 
рону Шлейницу для вспоможеншя при васъ безъ характера; а: 
чтобъ ему быть у васъ въ товарищахъ, и на то его царское ве-. 
личество не соизволилъ. 

А въ отбыти вашей милости, въ Гагз при Статахъ пове- 
лВлъ его царское величество быть изъ АнгШи барону Шаку. И 
писано къ нему будетъ, чтобъ онъ по письму кь нему вашей ми- 
лости, когда вы будете писать объ отьфздЪ своемъ на конгрессъ, 
пере$халь въ Голландию и тамо его царскаго величества интересы 
и KOMMHCCÏH, врученныя вашей милости, по данному оть васъ ему H3- 
BÉCTIIO исправлялъ, для чего къ нему и кредитивъ къ Статомъ 
посланъ будеть. А когда онъ, Шакъ, прибудеть въ Голландию, 
и ваша милость на съфздъ поЗдете, то извольте о врученной вамъ 
въ интересахъ его царскаго величества KOMMHCCIH, что еще не 
исправлено и что надлежитъ ему исправлять, оставить H3BBCTie, 
и, какъ ему въ тБхъ дфлБхъ поступать, его наставить. À по отъ- 
ЪздЪ своемъ изъ Англи, вел$но ему, барону Шаку, пока онъ 
будеть въ Голланди, сыскать въ Англи добраго корреспондента, 
который бы его 0бо BCBXE тамо обходящихся дёлЬхъ в рно YBB- 
домлялъ, по которому увЗдомленю въ потребномъ случа велфно 
ему съ аглинскими министры описываться и его царскаго вели- 
чества дла исправлять. 

Въ цесарскихъ министрахъ затрудненя въ „величествВ“ его 
царскаго величества быти не чается, понеже они отъ себя его 


царскому величеству „величество“ давать не отрекутся, и во 
BCBXB письмахъ они, министры цесарсюе, „величество“ даютъ. 


Также и при аушенщяхъ, когда и недавно былъ графъ Виль- 
чекъ, въ р$чи своей, отправленной его царскому величеству, 
„величество“ даютъ, токмо цесарь въ грамотахъ „величества“ 
не даёть, въ чемъ можете поступать по прим$ру короля датскаго 
министровъ. 

О сумм о ста тысячахъ ефимковъ на изв стные вамъ расходы, — 
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откуда вамъ оные взять,—такожъ его царское величество самъ 
къ вамъ писать изволитъ. 

Что же ваша милость требовали о спискахъ съ шведскихъ 
договоровъ, и его царское величество указаль къ вамъ HHHB 
напредь послать списокъ сд$ланной у насъ выписки изъ догово- 
ровъ шведскихъ, который при семъ посылаю, а потомъ, когда 
изготовятся, и съ договоровъ списки присылать къ вамъ будемъ. 

О претендуемыхъ отъ Статовъ деньгахъ, которыя король швед- 
сый въ Голланди заняль и съ Риги платить обфщалъ, извольте 
имъ выговорить TAKE, какъ вы въ письмЪ своемъ писали; а сверхь 
того объявить, что ежели горолъь Рига подъ державою его цар- 
скаго величества удержится, то тогда оная сумма заплачена быть 
имъ можеть. 

Полномочныя грамоты къ милости вашей посланы и имено- 
ваны TB потенщи, которыхъ добрыя средства въ примирени при- 
HATH по письму вашему, о которыхъ вы написали въ ремаркахъ 
` своихъ, чтобъ оныя именовать; а HBIHB друпя, не именуя ихъ, 
пришлю къ вамъ не умедля. 


1893. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. апр$ля 16. Брауншвейгъ. 


По прЁздВ своемъ въ Брунсвикъ, получилъ я письмо вашего. 
превосходительства, подъ № 12-мъ, ‘и съ приложевнымъ phme- 
HieMB его царскаго величества на мое хоношен!е, что касается 
до коммерщя и о пожженныхъ корабляхъ и другихъь дфлбхъ, и 
по тёмъ BCÉMB указамъ, по возвращени своемъ въ Гагу, буду 
поступать и, что будетъ въ тБхъ дёлхъ чиниться, впредь доно- 
сить буду. 

О здхБшнихъ дфлхъ еще увфдомиться не могь подлинно, для 
того что, пр!хавъ третьяго дня ввечеру, токмо видфлея съ ми- 
нистры датскими и ганноверскимъ, а съ цесарскими и прочими 
министры еще не видался. А оть помянутыхъ ув$домленъ быть 
что министры цесарск!е ув$домились, какой указъ сенать швед- 
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сый нынФ даль генералу Декеру, чтобы немедленно со всЁми вой- 
сками наши шведской какъ изъ Висмара, TAKE изъ Стральзунда 
перевезтися въ Швещю, а въ помянутыхъ двухъ MÉCTXE оста- 
виль бы гарнизона столько, сколько наши н$мецкой въ ТЁхЪ 
MÉCTBXE найдется. А ежели BHB состояшя видять себя Th 008 
кр6пости содержать, и въ такомъ случа велБно крЗпость Висмар- 
скую отдать въ секвестръ,—и о TOME къ коменданту оть сената 
данъ указъ. 

Того для министры necapckie нам$рены писать въ Гамбургь 
къ графу Велингу и помянутому висмарскому коменданту, что они 
именемъ цесарскимъ и всего цесарства возьмутъ въ секвестръ 
TOË кр®пость и посадятъь въ нее гарнизоны принцевъ двухъ или 
трёхъ неутральныхъ, и лля опредлев!я того дёла хотятъ просить 
помянутаго графа Велинга, чтобы прЁБхалъ сюда, въ Брунсвикъ, 
или бы кого иного прислалъ. 

Въ профзхВ своемъ въ Ганновер» быль я въ приватной конфе- 
ренщи съ баропомъ Бернедорфомъ, министромъ курфюрста ган- 
новерскаго, и каково MHB предложеше учинилъ именемъ своего 
курфюрста, о всемъ томъ особливое доношене прилагаю. 

По отьЗзд моемъ изъ Гаги, каковы предложения учинены 
были оть милорда Страффорда, что касается къ интересомъ его 
царскаго величества и всего CÉBepHaro аланса, тому всему в%- 
дне орижинально прилагаю, какъ оттуль получиль. И еще не 
могу знать, какову резолюцию Статы возьмутъ въ TOME дёлЪ, или 
ему, милорду Страффорду, отвфтъ учинять. 


1894. Графъ Г. M. Головнинъ—князю Б. И. Куракину. 


1714 г. апр$ля 24. С.-Петербургъ. 


Царскому величеству курфюрсть ганноверскй почасту пред- 
лагаетъ, чтобы съ цесаремъ аланцю оборонительную заклю- 
чить. À по данному проекту господину Матвзеву важныя трудности 
‚ во стороны цесарской въ томъ представляють, на которыя его 
царскому величеству позволить не возможно, о которомъ заклю- 
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‘чени имепемъ его, курфюрстовымъ, предъ недавнимъ временемъ 
его царскому величеству представлене чинилъ секретарь его Ве- 
беръ, при двор$ его царскаго величества OOPÉTAOMIACA, и при 
томъ говорилъ, что дворъ цесарсый не можетъ въ TX спорахъ 
согласиться съ господиномъ Матв$евымъ. На что ему его царское 
величество самъ изволилъ объявить, чтобы курфюрсть у цесаря 
учинилъ то, дабы кто отъ него присланъ былъ ко двору его цар- 
скаго величества. Н ежели не захотять здЪсь заключить, то-бъ 
хотя и незнатная особа, токмо для того, чтобы здЪсь о той ащан- 
щи на MDP поставить и согласиться; а заключить его царское 
величество повелить и при двор его, цесарскомъ, своему упол- 
номоченному. ЦП его царское. величество указаль мн кь вашей 
милости писать, чтобы вы о присылкБ кого ко двору царскаго 
величества объявили цесарскимъ министромъ, въ ГагБ пребываю- 
щимъ, нли въ бытность свою въ Брауншвиг$, противъ вышепи- 


саннаго-жъ, и что въ отвфть получите, о томъ извольте писать. 


ко двору. 

О прибыти въ Ригу и сюда голштинскаго посланника чрез- 
вычайнаго Бассевича писать я прежде сего кратко. Но понеже 
HHHB онъ отсюда отпущенъ, того ради обстоятельно о его upi- 
ЪздЪ и предложеняхъ симъ вашей милости объявляю. 

Когда онъ прибыль въ Ригу, и тамо изволилъь его царское 
величество въ то время быть, и тогда допущенъ онъ къ его цар- 
скому величеству на ауденщю, на которой подалъ кредитивъ. 
Потомъ тамо-жь спрашиванъ онъ о дфл$хъ, ради какихъ при- 
сланъ, и онъ никому не XOTBIE объявлять, KPOMB его царскаго 
величества, и его величество соизволилъ у него самъ выслушать. 
И онъ словесно его величеству предложилъ три пункта, съ ко- 
торыхъ вашей милости, ради вашего собственнаго H3BBCTIA, спи- 
сокъ посылаю. П объявлялъ, что о томъ, а паче о сукцесаи на 
корону шведскую молодому герцогу голштинскому, иметь оть 
короля прусскаго указъ Шлиппенбахъ; ибо они уже дЪйстви- 
тельно о томъ трактатъ съ королемъ прусскимъ имфютъ. И по- 
неже его царское величество въ Риг$ долго медлить не изволилъ, 
н чаяли, что и подлинно отъ него какое явится предложене въ 
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пользу его царскаго величества и его союзниковъ, того ради по- 
зволено ему быть сюда. Но когда оный сюха прибылъ, то вел$но 
ему о всемъ томъ письменно себя явственно объявить. А госпо- 
динъ Шлиппенбахь спрашиванъ, что иметь ли онъ о вспоможе- 
ни къ наслВдству короны шведской герцогу голштинскому оть 
кароля своего указъ. И правда ли то, что Бассевичъ объявилъ, 
что король пруссый о TOME съ княземъ голштинскимъ дЪфйстви- 
тельно трактатъ имфетъ, понеже его царское величество въ то дёло 
безъ него, короля, вступить не можетъ.—Но онъ сказалъ, что о 
TOME оть короля своего указа не иметь и не вфдаетъ, заклю- 
ченъ ли такой трактать или HBTE, à желаль вЪфдать къ тому 
склонность его царскаго величества. Посл$ того подалъ меморалъ, _ 
который состоять въ томъ, что когда уже отъ короля датскаго 
Тонингская кр$Фпость взята, TO онъ ничего не можеть ясно о 
TOME объявить, пока не будеть обнадеженъ оть его царскаго 
величества, что его величество не допустить короля датскаго 
до разореня той кр$пости. 

На что ему объявлено, что его царское величество, какъ по 
желаншю господина Шлиппенбаха, такъ и его, о TOME къ его ко- 
ролевскому величеству датскому писать изволилъ, и для того-бъ 
онъ безъ продолжешя времени о KOMMHCCiH своей письменное 
объявлен!е учинилъ. 

И no н$которомъ времени подалъ онъ самому его царскому 
величеству свое предложене, на которое ему отв$тъ въ такой 
же сил учиненъ. П съ того предложенйя, и съ учиненнаго отв$та, 
при семъ прилагаю списки. И понеже изъ`того предложетя усмо- 
TPBHO, что не видно никакой пользы ни его царскому величеству, 
ни союзникомъ его, но паче обманъ, того ради онъ, Бассевичъ, 
отсюда отпущенъ съ отвЁтною его царскаго величества грамотою, 
которая ему отдана купно съ TBMB OTBBTOME. А когда онъ ту 
отвЪтную грамоту и пункты получилъ, и тогда просилъ, чтобъ у 
него еще выслушать повел$но было предложешя полезныя, кото- 
рыя его царское величество выслушать у него указалъ. И MIE 
я съ нимъ конференщю, на которой онъ TAKiA же неоснователь- 
ныя чиниль предложения; и тако усмотря TB его несходныя пред- 
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ложеня, объявлено ему, чтобъ $халъ отъ двора, и сего апрбля 
въ 20-ый день отсюда онъ позхалъ. Въ бытность свою онъ здВсь 
какъ при компашяхъ, TAKE и въ другихь случаяхъ бывалъ такъ 
свободно, какь и друпе,—съ почтешемъ характера его. Cie все 

° пишу къ вашей милости токмо ради извстя вашего. 
Предложенные пункты голштинскимъ посланникомъ Бассеви- 


чемъ въ Park. 


1. Чтобы сукцесыю на престолъь голштинскаго; à когда учи- 
нится то, удовольствуютъ и датскаго. Король пруссый въ TOME 
обязался, что то чинить всфми силами, а за то Штеттинъ по 


Пену. 


2. Ежели похотимъ принцесс быть, то бы свойство было и 
протекщя, и чтобы Швещя дала провинщи или намъ изъ своихъ 


конкетовъ. 


3. Сенать желаетъ, чтобы миръ былъ и не самодержав!е. 


OTBBTE. 


Пункты, поданные голштинскимъ чрезвычайнымъ по- 


сланникомъ г. Бассевичемъ. 


О ТонингЬ, чтобы 
не былъ разоренъ, ко 
двору датскому писано; 
а чтобы гарантировать 
и за своего союзника 
не вступаться, того не- 
возможно; ибо, хотя-бъ 
интересъ не требовалъ, 
то данное обязатель- 
ствонадлежитъ хранить, 
понеже, кто кредитъ по- 
теряетъ, все потеряетъ. 


Въ семъ ие отри- 
цаемся и чаемъ, что и 
союзникамъ нашимъ Cie 
противно не будетъ; 
только надлежитъ вф- 
дать намфреше короля 
прусскаго въ томъ, безъ 
котораго ни во что всту- 
пать невозможно. 


1. Его царское величество будетъ га- 
рантировать, чтобы крзпость Тонингская 
не была разорена, и обфщаеть отнынЪ 
въ четыре м$сяца княжему дому либо 
самъ все возвратить или стараться оное 
всфми образы KE дфйству привесть, дабы 
вольныя руки княжему дому оставлены 
были, и далЪе ‘за корону датскую не 
вступаться. 

2. Такожде обфщаеть его царское ве- 
личество, что оный, когда корона шведская 
праздна будетъь, его CBBTIOCTH молодому 
князю голштинскому въ HaCXbACTBIH про- 
тивенъ не будетъ, но толь паче самъ будетъ 
чинить его CBBTIOCTH вспоможенше по воз- 
можности. 


3. Ежели его величество король шведсюй въ свое королевс тво 
возвратится, и потомъ чрезъ средство другихъ державъ генераль- 
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ный будеть слВдовать миръ, то обфщаеть его царское величество 
наивысшее имфть старан!е его св$тлости молодому князю гол- 
штинскому достаточно довольство доставить и стараться, чтобы 
завоеванныя провинщи, которыхъ его царское величество * 3 
собою не удержитъь, такожде и корона шведская назадъ получить 
не возможетъ, никому иному, KPOMB его CBÉTIOCTH молодого 
князя, ни которой посторонней державЪ не уступать. 

О возставлеши мо- 4. Ежели его королевское величество 
лодого принца на пре- т : ._ 
столъ шведскйй уже объ- шведекй останется безъ наслё дя, то обЪ 
явлено во 2-мъ пункт5; щЩаетъ его царское величество стараться 
а чтобы зарань о томЪ непрестанно за интересъ его свЪтлости 
какой договоръ чинить, 
кажется неприлично, МОЛОДОГО князя, и того ради обязаться 
понеже король ради MO- въ запасъ съ княжимъ домомъ, и взять 
лодости своей еще отъ и бразомъ. ежели 
натуральной смерти да- ПОДЛИННЫЯ м$ры, какимъ образомъ, 
лекъ. его величество король шведсай безъ на- 
слВдя умретъ, его свЪтлость молодого князя способнзйше воз- 
ставить на престолъ. 

Сей пунктъ зло де- 


5. Ежели его свЪтлость молодой князь 
ликатный; къ тому-жъ 


и король шведсюЙ еще 
живъ, и сенсъ онаго зЪ го 
на тонкихъ ногахъ но- 
сить свое сф$далище. 


къ корон шведской достигнеть, то обЗ- 
щаеть его царское величество тогда и 
княжьи наслёдственныя земли KB коронЪ 


шведской присовокупить и въ семъ дВлБ 
никакой трудности не чинить, дабы отъ княжей стороны мочно 
было какъ его царское величество, TAKE и прошя интересованныя 
державы толь споряя въ иномъ удовольствовать. Напротивъ же 
обфщаеть его свЗтлость господинъ администраторъ за себя и 
яко формунть за своего невозрастна племянника его свЗтлости 


молодого князя: 


За первое благодар- 
ствуемъ; что же при- 
надлежитъ о супруже- 
ствБ, и то до возраста 
отложить; ибо хотя и 
отецъ, олднакоже безъ 
воли ея того учинить 
невозможно. 


1. Что хощеть отъь княжей стороны 
съ его царскимъ величествомъ непрем$н- 
ную дружбу и в$чный союзъ учинить и 
оное чрезъ супружество съ его царскаго 
величества старшею принцессою ея вы- 
сочествомъ и молодымъ княземъ утвердить. 


2. Такожде обв щаются оть княжей стороны въ оное супруже- 
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ство и тогда вступить, ежели хотя корона шведская и праздна 
не будетъ, и его свЪтлость молодой герцогъ до насл дя, противъ 
второго прежде шедшаго пункта, не достигнетъ, однакоже сему 
супружеству состояться, хотя его CBÉTIOCTE ни которой изъ 
завоеванныхъ провинщй, противъ 3-го вышепомянутаго пункта, 


Что приналежитъ получить не возможетъ и удовольствованъ 
междо Данею и Гол- | 


стиндею, о томъ удоб-, 


Hbe на брауншвигскомъ 
конгресс$ опред$лить, 
ибо cie д$ло не зБло до 
насъ касается, яко от- 
даленныхъ. А чтобы ко- 
ролю датскому не помо- 
гать, то уже выше отка- 
зано, ибо лучше можемъ 
вид ть, что мыотъ союз- 
никовь оставлены бу- 
демъ, неже мы ихъ оста- 
BAM‘, ибо гоноръ коро- 
ля дражая всего есть. 


не будетъ. Однакоже съ такимъ особливымъ 
договоромъ, чтобъ его царское величество 
въ такомъ случа, ежели его CBÉTAOCTH 
молодому князю къ корон шведской не 
вспоможетъ, ниже завоеванными провин- 
щями удовольствовать возможетъ, тогда 
достаточное приданое; и потомъ княжему 
дому, яко выше сего помянуто, а именно 
въ 4 м$сяца самому доставить или оное 
всЪми образы въ дёйство произвести, что- 
бы княжему дому свободныя руки оставлены 


были и, напротивъ, коронф датской не вспомогать; такожде 
о коммерши съ княжимъ домомъ согласиться, понеже коммуни- 
кащя оть Балтическаго и Восточнаго моря въ Голштинйю учн- 


нена, и пассажъ Зунда минованъ быть можетъ. 


Что же принадле- 
житъ о конкетахъ, и 
то господину Бассевичу, 
чаю, вБломо, что планъ 
о томъ вь ГузомВ уже 
поставленъ,  KOTOPATO 
намъ перед$лать невоз- 
можно. Что же помя- 
нуто обь Ингрм и Ko- 
рели, и объ оныхъ, яко 
изъ начала POCCIHCKAXE 
провинщяхъ, упоминать 
не надлежитъ, которыя 
никогда за шведами не 
были, пока генералъ 
Делегардй оныя, вмфсто 
помочи противъ, поля- 
ковъ. вшедъ дружески, 
въ три года войною ото- 


3. Еще-жь обЪщается оть книяжей 
стороны, что ежели его свфтлость князь 
молодой къ корон шведской, когда оная 
праздна будетъ, достигнеть, тогда пре- 
дастся въ волю его царскаго величества 
избирать либо Ингрю и Корелы отъ 
Выборга и до Нарвы, или, напротивъ, 
Лифлянд!ю и Эстляндно 3a собою удержать, 
и что оть шведской стороны одно изъ 
сихъ двухъ, à именно—либо Ингруя и 
Корелы оть Выборга до Нарвы, или, 
BMBCTO того, Лифляндя и Эстлянмя его 
царскому велничеству уступлены будуть. 
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бралъ. Къ тому же сей пунктъ суть сфть обстоящая: на который ни 
соизволитъ, то зла не миновать. Ибо ежели одна Ингря останется, и 
неприятель получитъЭстляндю и Финляндтю, и радиузкости моря Финскаго 
къ тому-жъ имфть будетъ съ обЪихъ сторонъ фортеши Ревель и Гель- 
сингфорсъ, TO въ его волф будетъ нашъ форватеръ, чрезъ что повели- 


телемъ будетъ намъ. Буде же Финляндю и Эстляндю удержать, а Ингрю 


отдать, то отр$заны будемъ отъ Росси. 


Короля прусскаго 
удовольствовать надле- 
ЖИТЬ. 


ское удовольствовать 


4. Также OTE княжей стороны об$- 
щается, когла корона шведская праздна 
будетъ, 1) его королевское величество прус- 


и KB тому склонять, чтобы вышепомянутый 


концерть принялъ и молодому князю къ корон вспоможен!е 


Правда, что здфсь 
яснЪе и неприкровенно 
явилось, чтобы мы не 
только тфмъкороля дат- 
скаго утфснили, что, ко- 
гда молодой князь бу- 
деть королемъ швед- 
скимъ, икняжество свое 
удержалъ (что, чаю, 
никто не допуститъ), HO 
Бременъ и Ферденъ, ко- 
торые онъ завоевалъ, у 
онаго изъ рукъ отнять 
и на весь свЪтъ пока- 
зать, что мы такъ сво- 
ихъ союзниковъ трак- 
туемъ, —и Cie не иное 
что, только, чтобы сею 
негощащею съ датскимъ 
дворомъ разлучить и 
в5чный интересъ про- 
тивъ всегдашняго не- 
приятеля самимъ опро- 
вергнуть. ‘ 


учинилъ. Такожде, ежели оный KB тому 
достигнетъ, 2) тогда городъ Висмаръ его 
свфтлости князю мекленбургскому усту- 
пить, съ которымъ равнымъ образомъ, еже- 
ли угодно, можеть его царское величество 
супружное обязательство съ ея высоче- 
CTBOMB одною племянницею учинить, и 
потомъ 3) княжества Бременъ и Ферденъ 
его свЪтлости господину администратору 
уступить. И такимъ образомъ его цар- 
скому величеству. не токмо легче будетъ 
молодому князю къ KOPOHB чрезъ его KO- 
ролевскаго величества прусскаго присово- 
куплен!е чинить вспоможене, но и свой 
собственный интересъ довольно охранить, 
чтобы корона шведская чрезъ присовоку- 
пленНе княжихъ наслфдотвенныхъ земель 
не усилилась; но вышепомянутымъ обра- 


зомъ чрезъ уступлене толь знатныхъ земель и провинщй осла- 
бится, что впредь его царскому величеству никакого опасеня 


не будеть. 


Сего учинить невоз- 
можно, понеже мы обя- 
зались BC прогрессы въ 
н-мецкбй землЪ чинить 


5. Напослдокь обфщается оть кня- 
жей стороны позволить его царскому ве- 
личеству, для вящшаго безопасевя сего 
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съ воли своихъ союзни- учиненнаго обязательства, войска свои ны- 
ков. нф подь какимъ-нибудь предлогомъ вло- 
жить въ Тонингь и оную кр$пость похь именемъ секвестра толь 
долго осаженною держать, пока обращешя измЗнятся, и его 
CBÉTAOCTE молодой князь до возрастныхъ J'BTE достигнетъ. 

Какъвозможнобыть 6. А до того времени и даже испол- 
тайно, что еще предъ . 

if сего кон а объщають его ца 

прибытемъ его сюда нев ro церт ща о цар- 
уже вфдали о сей ма- СК0@ величество и его CBÉTAOCTE господинъ 
Tepim, ибо ея лавиры, аздминистраторъ взаимно другь другу не 
неже правда, какъ изъ 6 . 
поступковъ ихъ впуше- ТОЕМО CBOUMH высокими особами Cie въ 
немъ шведовъ въ То- наивящшей тайности держать и оть сего 
НИГЬ M HSE данных 9 ни малфйшаго никому не объявлять, но 
томъ указовъ комендан- 
ту, о которыхъ при семь CB ОбЗихъ сторонъ своихъ министровъ и 
для его извъсмя спи- служителей, которые O томъ извфстны 
COKB приложенъ, ясно 6 . 6 
видно. IT тако удобнфе  бУДУТЬ, честю и животомъ къ тому обязать. 
все cie возвратить паки 
въ TOË скрыну, отколь 
вынуто. 


1896. Киязь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. апр$фля 24 Брауншвейгъ. 


ЗдЪсь жилъ довольные дни, и дёлъ никакихъ нётъ, и для MHO- 
гихъ нужныхь дВль при помощи Божей завтре отсель оть$зжаю 
въ Гагу. А что въ l'arb HHHB въ дёлёхъ происходить и во MHO- 
гихъ интригахъ, тому здесь прилагаю вздБе на французскомъ 
языкБ, TAB изволите усмотрЪть. 

Напоминаю на прежня мои донощеня, каковы учинилъ предъ 
сею почтою о конференщи съ Бернсдорфомъ. И ежели на то что 
изволите OTBÉTCTBOBATE, прошу ваше превосходительство повехфть 
о томъ указъ дать господину Шлейницу. 

Король польсюй чрезъ министра своего указать мн$ выгова- 
ривать, для чего я доносилъ двору о неправыхъ разглашеняхъ, 
будто онъ о мир$ партикулярномъ трактуеть, и желаетъ оть 
меня, чтобъ я двору учинилъ противное тому довошене, что все 
то разглашен!е есть неправое. Но я топерь повторительно доно- 





1895—1896 1714 г. 115 


шу, что весьма то есть правда, и что то ХВло не окончалося за 
однимъ прусскимъ дворомъ, что оный дворъ въ тотъ ихъ проектъ 
польскаго и шведскаго не вступилъ, для того что Швещя Штеттина 
не уступаетъ. Но ежели бы прусск къ тому склонился или скло- 
нится, тогда бы наружу BCB тБ интриги польскаго двора явно 
вышли. 

Ежели польскому двору сообщено о моемъ доношенши указомъ 
его царскаго величества, TO для лучшаго свидЗтельства и OTHA- 
TiA всякаго подозр5я хотя и впредь то повелЗно будеть учи- 
нить; но ежели другимъ образомъ онъ, польской дворъ, провз- 
дать, то желаль бы лучшей въ ономъ престорожности быть. 


1896. Графъ Г. И. Головнинъ —ннязю Б. И. Куракину. 


[1714 г. май. С.-Петербургз]. 


\исьмо милости вашей, ко MHB писанное изъ Гаги, отъ 2-го 
апрзля, я здЪсь получиль и по оному, какъ о изображен- 
ныхъ въ ономъ вздомостяхъ, TAKE и объ отьЁ зд вашемъ 
въ Брауншвигъ, его царскому величеству, нашему всемилостивЪй- 
шему государю, доносилъ, и его величество изволилъ TO ваше письмо 
самъ слушать. И что принадлежитъ о предложешяхъ оть прусскаго 
двора цесарю и Франщи, отъ которой отиравленъ къ нему, прус- 
CKOMY, генераль Шпаръ, —и о TOME сходно пишутъ изъ Ганновера 
баронъ Шлейницъ, изъ Берлина сынъ мой Александръ, только съ 
тою прибавкою, что онъ, хотя вфдать прусскаго двора Mxbaie, и 
дабы Th французсвя противныя намрев!я предупредить, съ Ильге- 
номъ пространно о той KOMMUCCiH Шпаровой разговаривалъ. И онъ 
его обнадеживалъ, что король пруссый ни въ каюмя намъ предо- 
сулительныя дфла не вступитъ, и ув$щавалъ его, что интересъ ихъ 
возбраняетъь имъ королю шведскому вспомогать. И при TOME от- 
крылъ, что наипаче, ежели бы возможно, вовсе изъ нёмецкой земли 
его исключить. Такожъ, сверхъ того, здВсь пребывающиЙ ганно- 
версый секретарь Веберъ о TOME же по указу курфюрстову его 
царскому величеству пробщаль и при TOME объявилъ, что, понеже 
король пруссый чрезъ разные способы ищетъ, чтобъ ему Штетгинъ 
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и Помераншю удержать, того ради онъ ему, курфюрсту, предла- 
гать велЗлъ, чтобы шведовъ весьма изъ импери исключить, — 
O чемъ онъ, король прусскй, и цесарю предлагаетъ, — и что 
курфюрсть сего не отдаленъ, и чаемъ, что и цесарь въ оное 
дфло вступить; но желають прежде вЪдать его царскаго вели- 
чества MHÉHIA о TOME. А курфюрстъ чаетъ, что шведсюя, въ Гер- 
мани лежапйя, провинщи такимъ образомъ разд$лены быть мо- 
гутъ, чтобы королю датскому часть шлезвигскаго княжения и, сверхъ 
того, Стральзундъ съ островомъ Рюгеномъ отдать, à князю гол- 
штейнскому, въ награжден!е шлезвигекаго княжешя, часть бремен- 
скаго отдать, & достальное бременскаго княжен!я—курфюрсту; à 
королю прусскому Штеттинъ съ дистриктомъ уступить, Висмаръ 
разорить и учинить вольнымъ имперскимъ городомъ, ибо, такимъ 
образомъ, и цесарю н%который авантажъ изъ того быль бы. И 
на исключен!е его, короля шведскаго, изъ импери и на раздЪ- 
лее вышепомянутымъ образомъ его земель, въ импери сущихъ, 
его царское величество не токмо противно, но и за благо то 
пр!емлетъ. Чего ради объявлено ганноверскому секретарю о томъ, 
чтобъ его курфюретъ изволилъ въ томъ съ цесаремъ и съ коро- 
лемъ прусскимъ, такожъ и съ датскимъ трудиться юное въ дЪй- 
ство произвесть. А его царское величество укажетъь своимъ ми- 
нистромъ, при чужестранныхъ дворЪхъ обр$тающимся, а особливо 
милости вашей, яко уполномоченному на браунсвигсый съЪздъ, гдЪ 
то можетъ быть опредЗлено, той негощащи вспомоществовать, & 
цесаря и другихъ, въ томъ интересующихся, обще съ ихъ мн- 
нистры KB тому склонять; о чемъ писано и къ барону Шлейвицу. 
И ваша милость извольте въ бытность вашу на съЪзд$ въ Браув- 
CBHATB, согласясь о томъ съ министры его, курфюрстовыми, и KO- 
роля прусскаго и датскаго, ежели они ту негощацщию всчать по- 
хотятъ, въ оной имъ вспомоществовать и къ тому приводить, 
чтобы не могло чего быть противно интересомъ его царскаго вели- 
чества, дабы TBMB короля прусскаго оть противной парти отвра- 
тить. О чемъ я далъ знать и господину послу князю Долгорукову, 
и сыну моему Александру. Извольте и ваша милость съ ними BB 
томъ сноситься. И ежели бы по сему курфюрстову предложен!ю 
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произошло въ самое XBACTBO, то бы было изрядно. А оть про- 
тивностей въ томъ оть Франщи можете ваша милость оную удер- 
живать какими обнадеживан!ями, также по согласю съ дворомъ 
ганноверскимъ и другими, что предабётся въ ваше разсуждене. 
А что о семь будеть чинитьея, о томъ извольте сюды ко двору 
писать. | 

Что же принадлежить объ отъфздф вашемъ изъ Голланди въ 
Брунсвигь, и онаго мы быти не чаяли-было такь скоро по преж- 
`°нимъ вашимъ о томъ письмамъ, въ которыхъ писали, представляя 
тамо не самонужную бытность свою, а многое дзло, положенное 
на васъ въ Голланди; и хотфли о томъ ожидать указа, который 
уже къ милости вашей давно отправленъ, и писано, въ которое 
время вамъ Зхать, à междо тёмъ Шлейвицу тамо быть на съЪздф, 
и чаю, что уже TB письма до васъ нынф достигли. Но, преду- 
смотря 110, будете ли вы на томъ съфздЪ, или паки возврати- 
тесь, неизв стно, о чемъ булемъ ожидать оть милости вашей 
изв стя. А его царское величество изволилъ говорить, что хотя 
вы въ Брауншвигь и пр!Ъхали, то его величеству не противно, 
и можете, ежели не будеть нужды и не предусмотрите д$лъ, и 
паки возвратиться. 

Его царское величество изволитъ отсюда, идтить завтра на море 
съ флотомъ. И я Ha сихь дняхъ его величеству подавалъ доклад- 
ныя статейки, что въ OTCYTCTBIH его чинить, когда случатся как1я 
дЪла, между которыми написалъ и къ вашей KOMMHCCIH надлежа- 
пуя ABB статьи, съ которыхъ, такожъ какое на нихъ рёшеше 
его величество учинить изволилъ, посылаю ниже сего кошю, 
чтобы ваша милость заранфе о томъ былъ св$домъ и по тому 


поступалъ. 
Р+шен. Докладныя статьи. 
Отписываться,—и не Ежели na браунсвигсый конгрессъ 


заключать, и не отка- 


зывать. шведеве министры будутъ съ полномочною 


отъ одного сената, а не отъ короля, —и съ 

TBMH трактатъ заключать ли? 
Съ соглася союзни- Ежели туда же будетъ министръ фран- 
ковъ и доброжелатель пи и союзники наши то допустять, 
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ныхъ поступать, одна или шведске министры безъ того тракто- 
коже какъ мочно уда- 
послу того короля французскаго добрыя 
средства принимать ли, какъ цесарсмя и 


другихъ? 


1897. Князь Б. И. Куракинъ—А. А. Матв%еву. 


1714 г. мая 4. Гага. 


Не хотБль оставить, чтобы вашему превосходительству не 
объявить о своемъ прИВздВ въ Гагу, также и о состояи BCBXE 
3ABIIHUXBE дЪлЪ. 

По прздВ своемъ, нашелъ здфсь въ дфлахь безъ всякой 
премны въ постоянной дружбЪ Господъ Статовъ, токмо посолъ 
французскЙ и милордъ Страффордь всякими м$рами трудятся 
здЪшнюю републику вступить CL обфими тфми потенщями въ 
одно MHËHie и чтобы, согласясь, предложить сфвернымъ воюю- 
щимъ армистищю; а кто не акцептуетъ, чтобы, соединясь, имъ, 
BCBMB потенщямъ, противъ того насильнымъ образомъ поступить 
и KB тому того принудить. Toro для 3xbmaie Господа обоимъ 
помянутымъ посламъ объявили, что они въ сфверныя д$ла нын$ 
безъ сообщешя съ цесаремъ не могуть вступить, понеже цесарь 
въ ТЬхъ сфверныхъ дёлхъ участокъ иметь для интересовъ 
империи. И для того господинъ Геемсъ былъ призванъ въ конфе- 
ренщю, и ему было предложено, какое бы нам$реве цесарское 
въ TBXE дБлЬхъ было, & особливе объ армистищи. 

Я о семъ за непотребно вамъ, мой государь, нахожу объявить, 
понеже довольно вамъ извфстно есть, что армистищя C'BBEPHOMY 
алансу есть предосудительна, и что цесарю несходно съ другими въ 
одно MHBHIO соглашаться для того, ежели мира желать въ сфверЪ 
и тишины въ импери, то весьма надобно трактовать безъ арми- 
стици. И надфюся, что цесарь KE тому своей склонности не 
покажеть. И топерь здесь Статы тёмъ отговорку имЪють и ожи- 
дають чрезъ барона Геемса отъ цесарскаго двора отпов$ди. 

Я, бывъ въ БрунсвикБ малые дни, назадъ возвратился, для 
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того что HBTE никакого дфла. И не токмо министромъ его цар- 
скаго величества можно свои полномочныя подать, но еще ни 
датсюе и ни которой потенщи не лижитимовалися. 

А HHHB изъ письма двороваго по моимъ доношешямъ ука- 
зано быть токмо одному барону Шлейницу, токмо для осмотр5я 
XBJE имперскихъ и вспоможешя датскому королю. 

И въ письмВ оть двора MHB объявлено, какимъ образомъ его 
царское величество вашему превосходительству указать при це- 
сарскомъ двор декларащшю учинить, о чемъ уже вамъ быть 
надвюся извфстнымъ, и о томъ впредь буду ожидать всякаго 
H3B'ÉCTIA. 


1898. Князь Б. И. Куранинъ — князю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. мая 4. Гага. 


Я увБдомленъ чрезъ одну персону, что милордъ Страффордъ 
продолжаетъь свою корреспонденщю ко двору датскому чрезъ го- 
сподина Альфельда, бывшаго зд$сь министра. Cia корреспонденця 
MH весьма есть непрятна, понеже помянутый милордь ищеть 
сей дворъ оть насъ отлучить. 

Сего утра ваше, мой государь, изъ Копенгагена, оть 24-го 
апрЁля, получилъ и на то OTBBTCTBYI0. 

Король пруссый уже явно пришелъь въ нашъ интересъ, и, 
чаю, вамъ о томъ U3BBCTHO будетъ изъ письма графа Головкина. 
И cie, конечно, учинено чрезъ ганноверсый дворъ, и чаю до- 
брому послдованйю симъ дБламъ. 

Что же приналежить о кораблБ Ляферм8, который нынЗ 
пришелъ изъ Англи въ Копенгагенъ, и для такихъ опасностей, 
KAKB вы MAB изволили объявлять, прошу оный удержать въ Ко- 
пенгаген$ на HBKOTOPOE время, и чтобы съ тёмъ россйскимъ ко- 
раблемъ обще повел$ли ихъ отправить въ удобное время при 
доброй оказш. И при семъ для того капитану посылаю письмо. 


ОЖ 


ег. 


ВА 
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1899. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. мая 4. Гага. 


ЗдЪсь непрестанныя конференщи бываютъ о сфверныхъ д$- 
лъхь. И посолъ французсвй уже формально предлагаетъ Статомъ, 
что король его хочеть видЪть тишину въ сверЪ, и того для 
приводить Статовъ и Англию быть съ нимъ въ согласи и чтобы 
принудить с$верныхь воюющихъ армистицю учинить, и TÉMB 
бы до разорен!я короны шведской не допустить. 

ЗдЪсь BCB въ опасности, чтобы царское величество въ Сток- 
гольмъ не вступиль и оное м$сто не разорилъ. 


1900. А. А. Матефевъ —князю Б. И. Куракину. 


1714 г. мая 8. ВЪна. 


На прошлой почтВ писаль я къ вамъ, мой государь, что по 
указу всемилостив$йшаго нашего монарха у цесаря домогался я 
на мой меморталъь категоричной его, цесарской, резолюции, что 
касается до дЪль сфверныхь, и о которой матери уже обстоя- 
тельнфе вамъ объявлялъ я въ томъ же своемъ. 

Нын$ получа оную резолюцю цесарскую на письм$, пере- 
водъ съ нея пробщаю при семъ, прося о премВ его впредь 
чрезъ свое меня ув$домить. 

Имперсый вице-канцлеръ графъ фонъ-Шёнборнъ въ подтвер- 
жене прежнихъ вдомостей далъ MHB знать, что между королев- 
ства польскаго и Порты Оттоманской мирный договоръ совершенно 
окончался, о которомъ я уже упоминаль съ окрестностьми BB 
томъ же посл$днемъ своемъ. 


Переводъ съ подлинной письменной резолющи цесарсной. 


Освященнаго цесарскаго величества, всемилостивЪйшаго госу- 
даря нашего, именемъ, его царскаго величества полномочному 
министру господину фонъ-Матвзеву объявляется, что освященное 
цесарское величество у пресв$тлёйшаго короля свейскаго всякое 
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впредь приложить попечен!е, дабы его королевское величество 
министра, довольнымъ указомъ снабденнаго, въ Бруншвигъ къ 
мирному собрашю какъ наискорфе послалъ. При семъ разсуж- 
даетъ, что д$лу сему наивящиИЙ былъ бы поданъ успёхъ, если 
бы его царское величество особо или (что бы лучше было) пре- 
cBBTIBAMIE государи, сфверные союзники, купно мысль свою 
объявили, какимъ бы видомъ и на какихъ стальяхъ, по ихъ 
MHBHIIO, миръ у нихъ свободнВе заключенъ быть могъ. Освящен- 
ное цесарское величество помянутому господину полномочному 
министру на его меморалъ, мая OTB 11-го дня поданный, Cie 
чрезъ настоящую въ OTBBTE дать повелль и ему же цесарское 
свое благоволенше милостив йше подтвержаетъ. Данъ въ Люксем- 
бургБ подъ тайною печатью высочайше помянутаго освященнаго 
цесарскаго величества мая въ 3 (14) день 1714 года. 


1901. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 


1714 г. мая 9. С.-Петербургъ. 


Oexopy Веселовскому патенть на чинъ посольства секретаря 
посылается при семъ, который ему служить можеть какъ при 
Голландекихъь Статахъ, такъ и на браунсвигскомъ конгресс, 
понеже генерально написанъ тотъ патентъ, что оный узрежденъ 
секретаремъ посольства ради всякихъ случающихся дфлъ при 
васъ, какъ изъ онаго усмотрЪть изволите. 

Что же изволите писать, что вел$но вамъ адвокату обфщать 
тысячу ефимковъ въ годъь жалованья, и TAB TB деньги вамъ 
взять,—и на TB дачи изволилъ его царское величество опредЗлить 
вамъ сумму; а гдБ оную взять, о томъ самъ изволитъ къ вамъ 
писать. 

А чтобы милости вашей двухъ персонъ или одного изъ чуже- 
странныхъ ради посылокъ, и что ему дать, дабы опред$лить, — 
и ваша милость, ежели потребно будетъ, по своему разсужденю 
такого человЗка имфть извольте. А можете его удовольствовать 
такожъ по своему разсужденю изъ опредЗленной суммы, то же 
чинить и въ ПодкупкВ къ открыт интригь изъ кабинета и въ 
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подарк8 изъ министровъ потенщй неутральныхъ, понеже отсюда 
по сколько кому опредфлить невозможно. 

Изволиль его царское величество говорить, что можете ваша 
милость, кому надлежитъ, за труды в$рно обфщать. А деньги 
на то у его величества готовы и, по H3BBCTIIO оть васъ, заплачены 
будуть. На отправлеше курьеровъ деньги такожъ изъ той суммы 
держать можете; а лучше извольте посылать письма свои на 
почтф, которая ходить нын% исправно и скоро, когда HBTE 
распутицы, разв самое нужное дЗло случится. 

На подъёмъ Веселовскому извольте дать триста ефимковъ, à 
подьячимъ — первому ABBCTA ефимковъ, другому сто паятьдесятъ 
ефимковъ, которые къ милости вашей чрезъ вексель присланы 
будуть оть меня. 

Ha BBxbHie подъ лит. Д, присланное отъ васъ, рёшеве 
учинено, понеже на экипажъ милости вашей, кромф личнаго 
иждивеня, опредфлено пять тысячъ ефимковъ; извольте изъ 
оныхъ BCB предуготовленя, которыя суть потребны, исправлять. 

На собранное Bbxbnrie подъ лит. Е, о чемъ надлежитъ, здЪсь 
и на МосквЪ справливаемся. И нынЪ посылается выписка, сдЪ- 
ланная изъ договоровъ и изъ пересылокъ старыхъ и новыхъ съ 
короною шведскою ради вашего H3BBCTIA, такожъ съ HÉKOTOPHXE 
договоровъ списки, которые здфсь обрфтаются, чему CABAYETE 
ниже сего роспись, изъ которыхъ можете милость ваша о томъ 
о всемъ BB1bHIe имфть. KE тому же даю милости вашей знать, 
что городъ Выборгъь построенъ на Карельской землВ, a Дерптъ 
оть великаго князя Геормя построенъ и издревле былъ во вла- 
дни Pocciñckaro государства, какъ здЪсь за подлинно объ- 
являють. А съ которыхъ договоровъ здфсь списковъ HBTE, съ 
твхъ велфно списки списывать на МосквЪ, и сколь скоро сюды 
пришлются, немедленно къ милости вашей отправятся. Такожъь 
и о раздБлени провинщй, IAB граничатъь, ежели получимъ 
изв сте, о томъ вамъ дадимъ знать. А межъ тёмъ можете тё 
разграничен1я по ландкартамъ усмотрфть. KE тому-жъ, ежели 
бы пришло до TPAKTOBAHIA, то возможно генерально именовать 
провинщи, ибо описать всякую деревню невозможно. И какъ 
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TS провинщи раздЗлялись изстари, такъ потомъ и пребывать 
будуть. 

Грамоты полномочныя по письму вашему, не именуя потенщй, 
которыхъ добрыя средства приняты, посылаются,—одна на чинъ 
посольсый, другая на чинъ полномочнаго министра; такожъ 
и особливыя до курфюрста ганноверскаго, одна съ чиномъ посоль- 
скимъ, другая—съ полномочнымъ министромъ, чтобы въ томъ у 
вашей милости никакой остановки не было. И ежели будете пол- 
номочныя употреблять, написанныя со внесенемъ о TBXP потен- 
AXE, которыхъ добрыя средства приняты, то въ генеральныя, 
которыя уже при васъ обр$таются, можете одинъ титулъ Статовъ 
вписать; à для курфюрста HBIHB отправленныя будутъ потребны, 
а которыя изволите на съЪзд, когда будете, объявить, о томъ 
извольте намъ дать знать, чтобы намъ вЪдать, которыя упо- 
треблены будуть изо вс$хъ, прежде сего и нынф пославныхъ. 

Съ трактата съ королемъ польскимъ и речью посполитою и съ 
титломъ датскаго и польскаго, и какь прежде шведу даванъ былъ, 
посылаются списки, о чемъ въ росписи ниже сего изображено *). 

Когда вы изволите присылать при письмахъ своихъ каюя 
полученныя вЪдомости, съ TBXE не прикладываются переводы, 
и за тёмъ въ донощени чинится умедлене, а его царское ве- 
личество желаеть о TOME BCKOPB в$дать. Того ради извольте 
ваша милость приказать впредь съ такихъ полученныхь в$до- 
мостей присылать переводы. 

Полномочныя грамоты, которыя ваша милость требовать из- 
`волили, написаны были противъ TBXE, каковы уже ваша милость 
имфете. Но его царское величество оныхъ подписывать не из- 
волилъ, чего ради и посылкою оныя замедлились. А написать 
его царское величество оныя повелёлъь двЪфмя образцы: однз 
не именуя, что ратификовано будетъ, друпя со вписашемъ по 
данному указу, которыя при семъ къ милости вашей посылаю. 
Того ради извольте изъ TBXB посланныхъ, которыя будутъ 
потребны, употребить, à которыя употреблены будутъ, о томъ 


*) Упоминаемой росписи въ Надеждинскомъ архивЪ не сохранилось. 
Ред. 


а 
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насъ увЪдомить. À къ курфюрсту ганноверскому особливо четыре 
при семъ посылаются, на два-жъ образца властно противъ гене- 


ральныхъ написанныя. 
Объявляю вашей милости, что его царское величество изво- 


лилъ походъь свой съ флотомъ на море воспрять третьяго дня, и 
я сюда того же дня возвратился. 


1902. Князь Б. И. Куракинъ —ннязю В. Л. Долгорункову. 


1714 г. мая 11. Гага. 


0 добромъ намфрени короля прусскаго, что все предложене 
барона Шпара откинуль и объявилъь себя именно быть въ инте- 
ресъ царскаго величества и его аматовъ, и о томъ я чаю вамъ 
быть извфстнымъ. Я не сумн$ваюсь, чтобы король датсый быль 
ТЬмъ недоволенъ, и чаю, —свободнфе можетъ что по нашему про- 
екту Учинить. 

Здесь хотя довольно интригъ есть со стороны Англи и Фран- 
щи, однакоже все ни во что обращается. И надфюся, что ся кам- 
пан!я безъ всякаго помфшательства намъ отъ злонам$ренныхъ 
пробудетъ. 

Посолъ французсый и аглинсьюй весьма стараются, чтобъ имъ, 
съ Голланмею согласясь, предложить сЗвернымъ воюющимъ зрми- 
стищю, а кто оной не приметь, противу того неприятельски по- 
ступить и Kb тому принудить; однакоже здфшн!е Господа въ та- 
кой концерть не вступятъ. 

Слышу, что на сихъ дняхъ посолъ французский будетъ всБмъ 
воюющимъ сфвернымъ предлагать свои добрыя средства или ме- 
мацию. 


1903. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 
1714 г. мая 11. Гага. 


Прошлой почты не HMÉ.TE времени пространно доносить о BCÉXBE 


здъшнихъ частыхъ конференщшяхъь о сфверныхъ дЁлхъ, но TO- 
перь доношу. 
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За непотребно нахожу о всякой конференщи партикулярно до- 
носить какъ милорда Страффорда и посла французскаго съ Cri- 
тами, такъ и съ другими министры неутральныхъь принцевъ, à 
особливе съ цесарскимъ и ганноверскимъ,—и о тёхъ всзхЪ кон- 
ференщяхъ будете впредь H3BÉCTHH изъ записки протокола. Но 
HbIHB, собравъ, кратко доношу, какое нам рене помянутыхъ 060- 
ихъ пословъ, и KE чему друня потенщи приводятъ. 

Въ-первыхъ, милордъ Страффордъ предлагаетъ непрестанно о 
посылк$ эскадры въ Балтическое море и даётъ резонъ, что TBM'E 
единымъ миръ въ с$верф можно учинить и къ кондищямъ сход- 
нымъ воюющихъ сЪверныхъ принудить; но ежели потенщи мор- 
CKiA, согласясь съ Франщею, эскадръ своихъ туда не пошлють, 
то не можеть миръ въ сЗвер$ учиненъ быть. 

При томъ же другое предложене его, милорда Страффорда, 
обще съ посломъ франпузскимъ, — что какъ всмъ-де H3BBCTHO 
есть, что его царское величество великое пртуготовлеше учинилъ 
моремъ транспортъ учинить въ Швещю, и что королевство швед- 
ское при остатнемъ своемъ разореви есть и BH силы своей 060- 
роняться противу непрятелей, — когда атаковано будетъ со сто- 
роны царскаго величества, TAKE и короля датскаго, тогда оная ко- 
рона завоевана будетъ и разд$лена; и не есть ли нын% причина 
вс$мъ потенщямъ вступиться и не допустить крайней погибели 
оной короны шведской. И при томъ, разсуждая, предлагали, что 
хотя то и правда, что король шведсый мира не хочеть, однакоже 
всЁмъ неутральнымъ потеншямъ надлежить смотр$ть, чтобы ко- 
рона шведская завоевана и разорена не была, несмотря на BCB 
поступки короля шведскаго. Того для они, послы, находять одинъ 
способъ, упреждая BCÉ злыя посл$дованя, дабы ей, Франщи, и 
Ангми, также и Статомъ согласиться и учинить концертъ, чтобы 
предложить воюющимъ сфвернымъ армистицю токмо до предбуду- 
щей кампан!и для того, чтобы между тБмъ временемъ трудиться 
миръ учинить; и ежели кто не приметъь, тогда бы всЪмъ тёмъ по- 
тенщямъ, согласясь, противную партю къ принят1ю той армисти- 
щи принудить. 

И на TB ихъ предложеня Господа Статы (какъ уже, чаю, ва- 
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шему превосходительству изъ Фанденбурговыхь писемъ извЪстно 
есть) отвфтствовали, что они безъ цесаря вступить въ то дЪло не 
могутъ и желають его, цесарское, нам$рен!е прежде вЗдать, для того 
что тв лёла частью обязаны къ импери, и уже для TBXB XBIE 
онъ, цесарь, въ конгрессъ брунсвигоюй многихъ потенщй мини- 
стровъ принялъь. И о TOME было предложено министру цесарскому 
баропу Геемсу, но еще оный по се число не получилъ отповЪди 
отъ двора своего, и за тёмъ то дЗло остановилося. 

Я зхВсь частью надежнымъ, что Статы въ такой концертъ не 
вступятъ, и по всему вижу, что цесаря завязали нарочно въ Cie 
дфло, дабы продолжить и уб®жать оть нея, Фравщи, и Ангми. 

Я, съ своей стороны, сколько возможно, какь имъ, Статомъ, 
такъ и другимъ чужестраннымъ мипистрамъ свои резоны даю, что 
ciu предложеншя явно есть парщальны, и не для окончатя войны, 
HO для продолжен!я, — чтобы шведамъ дать отдыхъ и возставить 
ихъ въ силу войну продолжать. И вс$ здЪсь изъ персонъ первыхъ 
противны сему предложеню. Однакожъ, между другими словами, 
MH говорятъ, что ежели его царское величество сей кампания 
счастливымъ своимъ оружемъ войдёть въ Стокгольмъ, тогха не 
безъ желюз!и вс$мъ потенщямъ будетъ; къ тому-жъ не безъ опа- 
сности есть, чтобъ его царское величество не умножилъ своихъ 
кондищЩй, такъ трудныхъ, что Швещя не можеть учинить никогда 
мира, и тогда будетъ въ разорени. Изъ BCBXE TBXBE ихь разго- 
воровъ какъ вижу, чтобы царское величество учиниль сей репу- 
блик и другимъ потенщямъ HBKAKHMB образомъ обнадеживане, 
что онъ продолжаеть войну не въ такой образъ, чтобы завлахьть 
королевствомъ шведскимъ, или бы имЪть въ нёмъ претенси и кон- 
дищи къ миру умножить, но токмо продолжаетъ войну, чтобы не- 
приятеля принудить къ миру и чтобы здфшнихъ тёмъ обнадежи- 
ванемъ въ покоВ оставить. Однакожъ, усматривая со временем, 
впредь буду писать, ежели подлинное ихъ на то желан!е есть. 

Посоль французсюй, какь слышу, будеть сфвернымъ воюю- 
щимъ предлагать добрыя средства короля своего, и ежели пред- 
ложить, возьму на доношене ко двору. А по данной MH преж- 
ней инструкщи къ конгрессу утрехтскому нын$ несходно нахожу 
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BB той сил OTBBTCTBOBATE, для того что она, Франщя, OTE войны 
CO BCBMH свободилась. 

Баронъ Ботмаръ, министръ ганноверсюй, бывъ третьяго дня, 
MH говорилъ, что интриги всф барона Шпара въ Берлин ни во 
что BMBHEHH, и что его царское величество его, курфюрста, въ 
томъ дБлВ дружбу, безъ сомнзя, признаетъ; и надзется его кур- 
фюрсть, что явится согласенъ и свои добрыя средства употребитъ 
при датскомъ двор, дабы бременское дукатство и ферденское 
уступлено было его курфюрсту. 

Вашего превосходительства письмо, оть 14-го нумера, полу- 
чилъ; изъ того уразумВлъ, что въ какомъ случа MHB велфно 
BXATE въ Брунсвикь, и по тому буду поступать. При томъ же 
молвлено, чтобы MHB при случаЪ, не описываючись, Зхать,—и я 
во всякой готовности, токмо чтобы денегь имфть могь. 

За опред$ленное мн жалованье на тотъ конгрессъ нижайше 
благодарствую; токмо я по се число оть Любса никакого извЪстя 
не им$лъ, а впредь буду освфдомляться и до вашего превосхо- 
дительства писать. А что въ Брунсвик$ указано быть нынф Шлей- 
ницу, то весьма есть сходно съ интересомъ его царскаго вели- 
чества; и когда сюды прибудетъ бароньъ Шакь, о всемъ оставлю 
ему подлинное извЪст!е. 

Прочихь писемъ и списковъ, и ремарокъ впредь буду ожидать; 
а особливе желаю вЪдать, какъ по-шведски назывался Котлинъ 
островъ. Когда станеть къ дёлу приходить, тогда наивпервыхъ 
начиётся съ провинци ингермавландской. 

Что же изволите упоминать о цесарскихъ министрахъ, и не 
чаете быть никакой отъ нихъ противности въ церемоняхъ,—я го- 
товъ во всемъ по указомъ поступать и на датскаго смотр$ть. 
Токмо объявляю топерь объ ихь церемоняхъ, что нынф весьма 
моя бытность была въ БрунсвикЗ, конечно, инкогнито всего дней 
съ двЪнадцать, что я не токмо бы думалъ полномочную свою по- 
давать, и никого не обсылалъ объявлять о своемъ прЕБздЪ. Одна- 
кожъ BCB чужестранные министры честь MHB учинили и у меня 
были, но господа цесарцы ни единый у меня не былъ, и съ тёмъ 
оттуль отьёхалъ. И по сему извольте смотрёть спсивый посту- 
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покъ. Правда, я въ семъ не могу на нихъ жалобу приносить, для 
того что я не обсылалъ никого, а которые были, —токмо изъ од- 
ной любви, а не по должности. 


* 1904. `Князь Б. И. Куракинъ—А. И. Дашнову. 


1714 г. мая 15. Гага. 


Что принадлежить до разговоровъ графа Флеминга, будто цар- 
ское величество далъ MHB указъ трактовать партикулярный миръ 
съ короною шведскою,—и cie разглашене неправое есть. Изволь- 
те, мой государь, съ своей стороны декларовать, что тб — фаль- 
шивое и неправое разглашеше, ибо царское величество никогда 
безъ своихъ союзниковъ о партикулярномъ мирБ трактовать не 
будетъ. А для лучшаго свидЪтельства и для показашя, кому при- 
стойно, я посылаю при семъ письмо на французскомъ язык$. Я, 
конечно, вижу, что въ семъ интриги, лабы заглушить свои тай- 
ныя дфла, которыя HMBIOTE къ партикулярному миру. 


1905. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. мая 91. Гага. 


Цесарсый министръ еще по се число здБсь MHBHIA о сЪвер- 
ныхь дфлЬхъ не объявилъ, какь я прежнимъ своимъ доносилъ; 
и того для за ожиданемъ все есть въ молчани. Французсюй по- 
солъ также ничего не предлагаетъ, и чаю, что при конгрессБ у 
цесаря съ Франщею о сЁ$верныхъ дБлахъ будетъ вновь упомянуто. 

Вашего превосходительства, отъ 24-го апр$ля, подъ № 15-мъ, 
письмо получилъь и по содержаню онаго цесарскому министру 
барону Геемсу о присылкВ одной персоны отъ ихъ двора ко двору 
его царскаго величества для OKOHUAHIA аланса говорилъ, и обф- 
щалъ о томъ ко двору писать. 

О семъ трактующемъ ал1анс$ между его царскимъ величествомъ 
и цесаремъ донесу, что ганноверсюй курфюрстъь весьма о томъ 
трудится, чтобъ оный учинить и чрезъ тоть бы далБе обязаться 
съ другими принцы, à особливе цесарю же съ королемъ датскимъ, 
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также и здфшнихъ Господь Статовъ со BCBMA оными принцы 
союзомъ обязать и чтобы TÉMB балансъ въ Европ содержать. 
И весьма желан!е ЗдЪшнихъь есть, дабы оный AIAHCE между его 
царскимъ величествомъ и цесаремъ быль заключенъ, и ратпенс!0- 
нар!Й непрестанно меня о TOME спрашиваетъ, также и цесарскому 
министру неоднажды рекомендоваль, дабы Cie дЪло для пользы 
общей къ скорому окончанию привести. 

О дБлахъ, что приналежить MHB здБсь дБлать по указомъ, 
какъ о корабляхъ пожжённыхъ и о TPAKTATB коммерщи и про- 
чемъ, топерь не доношу до времени, пока въ состояни себя къ 
тому найду; но бываемъ часто въ конференщяхъ, и впредь не 
оставлю сообщить. 

Статы какову резолюцию взяли къ подтвержению прежней для 
обороны противу нападен!я шведскаго, и съ той при семъ кошю 
посылаю; однакожъ и н$что къ пом$шаню нашихъ дзль зд шнихъ 
есть, какъ въ найм офицеровъ и прочаго. Однакоже, хотя трудно, . 
токмо къ тому способы найдутся. 

Когда здЪсь получили вфдомость, что шведы начали брать под- 
данныхъ ихъ, статскихъ, корабли, не токмо идущ!е изъ пристаней 
его царскаго величества, но и TB, которые шли изъ Кенигсберга, 
и что взяли вдругъ 15 кораблей съ хлЪбомъ и привели въ Страль- 
зундъ, здВсь о семъ предусматривають коварный поступокъ шве- 
довъ по наущенйо Франщи и Англ, чтобы здёшнихъ тёмъ 0063- 
покоивать и принудить чрезъ то послать ихъ эскадру въ Балти- 
ческое море, чему-бъ Англя и Франщя могли свободно по- 
CTBAOBATE. 

Toro для 3XBCE тайно говорили министру датскому, чтобъ его 
король своею эскадрою оть нападешя шведскаго прикрыль ихъ 
полданныхъ, а паче бы, соединясь со флотомъ его царскаго 
величества, оное море очистиль и въ покоф TBMB коммерщю 
оставилъ. 

Равнымъ же образомъ и мн$ чрезъ пенс1онар!я амстердамскаго 
Басакура было говорено, что они никакого способа не находятъ 
къ оборонв оть шведовъ своего коммерщя, какъ послать имъ свою 
эскадру въ Балтическое море, и того по се число не учинили и 
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не XOTATE учинить для того, дабы TOI посылкою не учинить что 
въ предосужден!е интересамъ его царскаго величества и его ама- 
товъ, хотя не прямо чрезъ нихъ, но чрезъ друге каналы, какъ 
Англию и Франщю. 

Но другимъ образомъ также имъ несносно уже стало нести на 
себ обиды шведсюя и подданнымъ ихъ такое разореше, —и спо- 
собъ къ тому находятъ одинъ, что ежели его царское величество 
въ состоящи есть флотомъ своимъ то море очистить и отъ напа- 
деня шведскаго подданныхъ ихъ своимъ конвоемъ прикрыть, — 


изъ чего общий интересъ въ коммерщи есть, —и за то бы весьма 
были благодарны. 


Я вс его разговоры разсудиль за потребно двору донести, 
также и къ послу его царскаго величества князю Долгорукову 
въ Копенгагенъ писалъ, дабы оному двору здБшнихь желаше 
объявилъ. 


1906. Князь Б. И. Куракинъ—князю В. Л. Долгорункову. 


1714 г. мая 92. Гага. 


Полданнымъ Господъ Статовъ шведы нынЪ на Moph Балтиче- 
скомъ великое разоренйе учинили и мнопе купецые корабли по- 
брали, не токмо ТВ, которые шли въ пристани его царскаго ве- 
личества, но и ТБ, которые идуть изъ Данцига и изъ Кенигсберга. 

ЗдЪсь ЗВло удивляются поступкамъ двора датскаго, что по се 
число ниже жаднаго своего корабля выпустили въ море. И за 
секретъ объявляю, что многихъ желане, конечно, есть, дабы ко- 
роль датсый могъ быть флотомъ въ состоян!и лучшемъ и, совоку- 
пясь съ флотомъ его царскаго величества, учинилъ бы свободный 
проходъ въ Балтическомъ мор$ и оть неприятельскаго нападеня 
очистилъ. Я надВюся, что господинъ фонъ-Штекенъ обстоятельно 
своему двору о всемъ далъ знать и желан!е здЪшнихъ объявилъ, 
чтобы король датсый, ежели можетъ, подданныхъ ихъ проводить 
подъ своимъ конвоемъ до пристаней какъ царскаго величества, 
TAKE и до Кенигсберга, понеже здфсь предусматриваютъ, что 
Швещя такимъ нахальнымъ образомъ беретъ голландсще корабли 
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нарочно съ вымысла, дабы чрезъ TO принудить ихъ послать эскадру 
въ Балтическое море и дать бы тёмъ поводъ какъ Англи, TAKE 
и Франщи за ними же послВдовать. И убфжать отъ сего злого 
вымысла шведскаго, чтобы не допустить къ посылкВ той эскадры 
здЪшнихь Господъ, находится токмо сей единъ способъ, чтобы 
дворъ датсюй исполнилъ желане здЪшнихъ: или бы подъ своимъ 
конвоемъ проводиль ихъ корабли, или бы, своимъ флотомъ 
очистя море, прикрылъ оть нападеня непр1ятельскаго. Но ежели 
не такъ, то можеть быть, что сами себЪ виновны будемъ. 

Все cie прошу содержать въ самомъ секретВ, дабы о здфш- 
нихь не дать подозр$н!я другимъ, и внушать тому двору такимъ 
образомъ, какъ за благо изволите изобрЪсти. 

Благодарствую за Th новины, о чемъ Штейнбокъ инструкщю 
и полную мочь къ партикулярному миру имЗетъ. 

Отсель о дБлахъ ничего не имЪю сообщить больше; хотя 
довольно разглашено было чрезъ милорда Страффорда и посла 
франпузскаго о предложен намъ армистищи, но нын% затихло. 

Махину, которая есть у Эдингера, повторительно прошу при- 
казать на сихь двухь корабляхъ, которые еще не пошли, въ 
Санвкть-Петербургь отправить. Также прошу приказать ко MH 
отцисать, которые я перевёлъ къ вамъ, по указу царскаго величе- 
ства, тридцать тысячъ ефимковъ, ежели оные до васъ BCB спол- 
на дошли. 


1907. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. мая 25. Гага. 


ОтвЪтъ каковъ г. Матвфевъ оть цесарскаго двора получилъ на 
его предложене, над$юся, что вашему превосходительству объ 
ономъ H3BBCTHO есть. Но изъ онаго усмотр$лъ, что цесарь тре- 
‚буеть прежде вЪдать намЗрене союзныхъ сЗверныхъ, на какихъ 
кондищЩЯяхъ желаютъ миръ заключить. И Cie видится несходно 
быть съ интересы сЪвернаго союза, что, не знавъ подлиннаго 
намфрен!я короля шведскаго, ежели хочеть въ негощацию BCTY- 
пить, съ своей стороны объявлять. 


OT 
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Вчерашняго числа при имфющей конференщи въ домЪ рат- 
пенсонаря съ милордомъ Страффордомъ мн$ было объявлено, 
что г. Пальмквистъ, министръ шведсый, получилъ инструкщю и 
полномочную отъ принцеши и оть сената вступать въ трактаты 
мирные. На что я имъ, съ своей стороны, объявилъ, что нам$- 
рене его царскаго величества есть съ своими союзники фор- 
мально трактовать въ Брунсвик$. Того для здесь формально въ 
негощашю вступать не могу, а особливе, что со стороны союз- 
никовъ его царскаго величества министровъ здёсь, Kb тому 
ауторизованныхъ, никого HÉTE. Однакоже, что приналежитъ къ 
начинаню оныхъ дфль, дабы принцишумъ сыскать, какимъ об- 
разомъ въ оныя дфла вступать, или о прелиминарныхъ статьяхъ 
трудиться, того для готовъ 3ABCE въ конференщи съ ними, MH- 
лордомъ Страффордомъ и господиномъ ратпенс1онаремъ, вступать 
и о прелиминарныхь статьяхъ трудиться, токмо чтобы въ семъ 
xBrB сношен!е было всегда съ министромъ цесарскимъ; нонеже 
его царское величество съ своими союзники обязанъ къ цесарю 
къ принято его добрыхъ средствъ. И о содержаши всей той 
конференщи, которая продолжалася больше трехь часовъ, не 
нахожу за потребно кь вашему превосходительству обстоятельно 
о томъ писать. Но токмо объявлю, что оная вся заключалася въ 
двухъ пунктахъ: первое, требовали оть меня, чтобъ я явнфе имъ 
объявилъ, на какихъ кондищяхъ его царское величество съ 
короною шведскою хочетъь миръ учинить; второе, чтобъ учинить 
армистищю (о семъ было говорено токмо чрезъ милорда Страф- 
форда). 

На TB два пункта со стороны моей отвЪтствовано, что его 
царское величество съ своими союзники при такомъ своемъ 
благополучи одною своею склонностью чрезъ MHOriA декларашв 
къ миру Швецию удовольствовали, но за несклонностью къ миру 
короля шведскаго по се число она, Швещя, съ своей стороны 
никакихъ HaMBpeHiä не объявляла. Но нынВ весьма ей, Швещи, 
время есть свое подлинное нам$реше къ миру объявить и свои 
предложешя въ удовольство сЗвернымъ союзникомъ прежде нын%® 
учинить, неже оть оныхъ союзниковъ требовать. 
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Второй пункть объ армистищи во многихъ разговорахъ, не 
AOKOHAHBE, остался TAKE. 

И Ha тотъ мой OTBBTE перваго пункта онъ, милордъ Страф- 
фордъ, и parnencionapiä опредфлили говорить съ министромъ 
шведскимъ Пальмквистомъ. 

При окончани конференщи милордь желалъ оть меня вФдать, 
ежели его царское величество донынЪ себя въ претенояхъ своихъ 
къ миру равно содержить, KAKE и прежде сего, а особливе 
Ивгрю и Карелю себ удержать желаетъ.—На что я ему отвЪт- 
ствовалъ, что о сихъ двухь помянутыхъ провинщяхъ не надлежить 
больше никому упоминать, дабы только тёмъ его царское вели- 
чество быль удовольствованъ, —понеже оныя есть наслёдетвенныя 
земли короны россйской. Но, чаю, надлежить вЪдать о претен- 
сяхъ его царскаго величества тБхъ, которыя имБетъ получить 
въ награждеше себ за понесенные убытки, учиненные не оть 
чего, токмо OTB продолжешя войны и несклонности къ тому 
короля шведскаго. 

Ha то милордъ сказалъ, что онъ не чаетъ, дабы его царское 
величество больше могь претендовать въ награжден!е убытковъ, 
какъ Нарву и Выборгъ. 

На то я ему сказалъ, что прежде времени не надлежить въ 
ту матерю вступать, и что я подлиннаго намЗреня его царскаго 
величества знать еще не могу. Но когда увидится откровенное 
HaMSpeHie со стороны шведской и сходное по первымъ ея пред- 
ложеншямъ, тогда пространнзе намфревше его царскаго величества 
и его союзниковъ объявлено будетъ. 


1908. Князь Б. И. Куракинъ —барону П. П. Шафирову. 


1714 г. мая 30. Гага. 


Датсюый. дворъ сего лЁта ни моремъ, ни сухимъ путёмъ ничего 
не хочеть дБлать, а намъ, съ своей стороны, однимъ не безъ 
труда видится, чтб бы могли учинить. А. шведы на MOPB обрз- 
таются уже въ 16 корабляхъ военныхъ. И по сему видится, что 
армистищя будетъь сама оть себя учиненва. 
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Въ конгресс брунсвигскомъ ничего по се число не произо- 
шло, и ежели министры шведсые скоро туда не будуть, TO и 
впредь не неликое уповане на тотъ конгрессъ имфть будемъ. 

Миръ между Гишпанею и Господами Статы къ окончанию 
приходить и на сихъ дняхъ имфеть заключенъ быть. 

Вашего превосходительства письма на сихъ дняхъ получилъ, — 
одно OTB 27 марта, & другое отъ 15 апр%ля, и, по моемъ ни- 
жайшемъ благоларен!и, вамъ, мой государь, на оныя XOHOMY. 

Что приналежить до коммерщя въ Санктъ-Петербургъ, и 
HHIHh его царское величество нам$реше свое премЗнилъ, и 
указы посланы: которые въ дорог по ту сторону Тверн, 
всфмъ позволено везти по прежнему къ городу Архангельскому. 
А кораблей отсель, ни изь Англи въ С.-Петербургьъ не бухетъ, по- 
читай, ничего, разв десять и то малыхъ, для того что шведы 
своимъ флотомъ и каперы заперли все море и уже сего хБта 
оть голландцевъ взяли болфе 20 кораблей. 

Въ Швещи еще собранные чины государства не распущены, 
и мэта продолжается, что придаетъ къ разсужден!ю многимъ, что 
ежели не могуть быть въ состояи оборониться сю кампан!ю 
противу царскаго величества, чтобы тогда при нужномъ случа® 
съ соглая всей дэты на миръ позволить H учинить. 

Отъ сердца моего желаю слышать TB прятныя и радоствыя 
BBIOMOCTH, которыя между первыми считаю, чтобы ваше пре- 
восходительство счастливо путь въ отечество воспряли. 


1909. Князь Б. И. Куракинъ — князю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. 1юня 1. Гага, 





с 5 послёдней бывшей конференщи съ милордомъ Страф- 
<  фордомъ и ратпенсонар!емъ я имъ явно сказалъ, что его 
= царское величество, ни его союзники въ Гаг трактовать 
не будутъ, и ежели что здБсь со стороны ихъ предлагается или 
предлагаться будетъ, и также что со стороны Швещи предложено 
будетъ, все то примать буду и на то отвфтствовать, и въ конфе- 
ренщи вступать такъ, какъ министръ его царскаго величества при 
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Господахъ Статахъ, а не такъ, какъ ауторизованный министръ 
его царскаго величества при конгресс мирныхъ трактатовъ, чего 
для я уполномоченъ къ конгрессу брунсвигскому. 

На что и милордъ Страффордъ обще съ нимъ, пенсонаремъ, 
MHB сказали, что они хотятъ способовъ, какъ начало сыскать 
ко вступленшю въ мирные трактаты, и ихъ намфрен!я HT, чтобы 
трактовать въ l'arb. ° 

Я въ прежнемъ письмВ упомянулъ, что будутъ спрашивать 
Пальмквиста, въ состоящи-ль есть онъ учинить Kaki KE миру 
предложения. И оный Пальмквисть быль съ ними, помянутыми го- 
сподами, въ конференщи, котораго спрашивали, ежели им$етъ пол- 
ную мочь и инструкщи довольныя ко вступлен!ю въ мирные трак- 
таты. На что отвЪтствовалъ, что полную мочь имфетъ OTE принцеши 
и отъ сената, à объ инструкщяхъ прямо не XOTBJIE сказать, для 
того что не имЖетъ. И другими словами, замясь, отвфтствовалъ, 
что ДОВОЛЬНО того, что онъ объявляетъ о своей полной мочи. 
И ежели союзные ChBepHHe имфють прямое намрене къ миру, 
чтобы предложен!е свое учинили, что онъ возьметъ на доношене, 
à между TBMB желаетъ, чтобъ учинена была армистия,— и то 
придастъ больший способъ къ миру. 

Но еще мн формально о его отв$тБ въ конференщи не 
объявили, и чаю, —милордъ Страффордъ объявить не похочетъ. 
Онъ, милордъ Страффордъ, всякими м$рами старается, чтобы 
начать 31BCB негощацио, токмо во всемъ TOME обманется. 

Вчерашнаго дня ваше писане, отъ 25-го мая, получилъ и 
прошу меня YBBAOMHTE, какой OTBBTE аглинскому министру на 
его предложеня дворъ датсый учинить. И ежели оный дворъ 
датскй къ тому склонится, чтобы въ Гаг$ трактовать, то весьма 
посл$дован мирныхъ трактатовъ худому быть. 

Что же разглашается тамъ, будто бы я министру аглинскому 
и французскому [говорилъ], что царское величество TÉXE державъ 
къ примирен!ю посредствъ не отмещетъ, также и въ н$которую 
склонность къ позволен!ю на армистищю [себя явитъ], — и все 
се прошу вм$нить и декларовать за фальшиво и за вымыслъ 
непрятельсьЙ, что оть меня не токмо словомъ къ тёмъ двумъ 
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пунктомъ показана склонность, ниже видомъ; но объ армистищи 
со всякою противностью всзмъ отв$тствую. О добрыхъ средствахъ 
и предложения оть Франщи не было, а оть Анги уже давно 
BC обще союзные сверные приняли. 

Впредь для всякихъ случаевъ ивымышлен!я BCHAHHATO непря- 
тельскаго о такихъ разглашеняхъ прошу не вфрить и BCBMB за 
неправыя BMBHATE для того,—все, чтб знатнаго ни происходило и 
впредь чтб будеть, не оставлю васъ увфдомлять. 


1910. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. 1юня 1. Гага. 


Какь я въ прежнемъ своемъ, подъ нумеромъ 100-мъ, вашему 
превосходительству объявилъ, ратпенсонар!Й и милордъ Страф- 
фордъ хотВли имфть конференцию съ Пальмквистомъ, министромъ 
шведскимъ, и вЪдать оть него, ежели онъ въ состояни учинить 
кавя предложеня. И, бывъ въ конференщи, онъ, Пальмквистъ, 
OTBBTCTBOBATE, что онъ иметь полномочную отъ принцеши и 
сената, и ежели хотять союзные сЗверные что къ миру предла- 
гать, то онъ готовъ принять и, что ежели есть не въ его силБ, 
будеть брать на доношене. И при томъ говорилъ, что ежели 
прямое нам$рене къ миру имБютъ союзные сфверные, то учи- 
нятъ свое предложене, и, вступя въ негощациюо, надлежитъ учи- 
нить армистицию; à объ инструкщи, что имфеть, по чему вступать 
въ негощшацию, не XOTBTB объявить и всегда другими словами 
заминалъ. Изъ того узнали здЪсь всЪ, что онъ, Пальмквисть, не 
имфеть никакой инструкщи, ни указа ко вступленшю въ тракта- 
ты; но токмо дана ему полномочная для лица явить себя будто 
готовымъ миръ учинить, и чтобы чрезъ то BCB потенщи повудить 
намъ предложить армистицио и несклонныхъ къ тому прину- 
дить, котораго нам$реня Франщя и. Англ!я весьма есть. Ho озд$ш- 
нихъ частью HMBIO над$яше, что BCKOPB въ тотъ концертъ не 
вступять. И токмо желаю, чтобъ еще такъ въ негощати про- 
должилось до юля м$феяца. Потомъ ни Ангмя не будетъ въ со- 
стояШи намъ уграживать, ниже свой флотъ вооружать того для, 
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что парламентъ будетъ распущенъ, ‘и на вооружен!е взять ACHETE 
будетъ негдф. 

Mub eme всего того отвфта въ конференщи формально не 
объявили, и чаю, что милордъ Страффордъ къ объявлено того 
не допуститъ. 

Баронъ Геемсъ, MHHHCTPE uecapckiä, вчерашняго дня былЪ 
позванъ въ конференщю съ депутаты статскими, у котораго спра- 
шивали, на прежде извЪстныя CTATCKIA предложенля ежели полу- 
чилъ указъ отъ двора своего отвфтствовать, на что сказалъ, что 
еще указа подлиннаго не получилъ, чего впредь ожидать будетъь. 
Однакоже министры цесарске свое мнёе ему, Геемсу, объяви- 
ли, что цесарь желаетъ весьма миръ въ сверЪ учинить, въ ко- 
торомъ вся Европа интересъ имфетъ, и того для министровъ 
своихъь въ Брунсвикь послалъ. Токмо во BCBXE тёхь длЬхЬ 
намБрене цесарское есть-—-поступать чрезъ свои добрыя средства, 
а не другимъ какимъ насильнымъ образомъ, и всегла содержать 
себя парщальна, и что его цесарь нын$ даль указъ своимъ полно- 
MOUHBIMB министрамъ, дабы трудилися по возможности вступать 
въ негощащю. И депутаты статсые взяли на доношен!е своимъ 
Господамъ. 

ЗдЪсь явился списокь, будто, съ патента его царскаго вели- 
чества, посланнаго въ Швещю, который въ народъ раскиданъ 
быль. И тёмъ объявляетьъ, что его царское величество уже дав- 
но желаетъь миръ учинить на сходныхъ кондищяхъ, а именно— 
больше не требуеть себ отъ короны шведской, дабы оставлены 
были во владБше провинши Ингря и Kapexia, а для барьера 
оныхъ Нарва и Выборгъ. И ежели такой патенть былъ посланъ 
въ Швецию, прошу, мой государь, приказать меня увЗдомить, 
понеже MHB въ томъ нужда вЗдать. 

Миръ между Гишпашею и Статы на сихъ дняхъ заключёнъ 
можеть быть, для того что трудная претенся со стороны короля 
гишнанскаго о принцешВ УрсинЪ отставлена. 

Вашего превосходительства письмо, оть № 17-го, получилъ, 
и что приналежить до предложен1я ганноверскаго секретаря объ 
отлучени шведскаго владфня изъ импери, и чтобы MHB при 
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конгресс брунсвигскомъ въ TOME дВл$ вспомоществовать, и так- 
же чтобы съ министры его царскаго величества, обр$тающими- 
ся въ Копенгаген и Берлин, о томъ аБлБ корришпонденцю 
имфть,—и о всемъ томъ впредь по указу поступать буду. 

Что же приналежить о моемъ отъфздВ въ Брунсвикъ, и что 
быть тому не чаяли, какь я прежними своими двору доносильъ, 
и о семъ доношу. Тотъ мой отьЗздъ былъ, въ-первыхъ, для испол- 
неня указа, чтобы быть инкогнито, и былъ тамъ съ 14 дней TAKE; 
второе, датсюй дворъ весьма желалъ того, чтобы присутствовать 
тамъ MHB, и HHHB непрестанно министры датсюе о томъ пишуть; 
третье, чтобы всфмъ показать нашу склонность къ миру. 

А здБсь BCbaHie OTB французскаго министра и аглинскаго ме- 
°жду републикою, что весьма его царское величество мира [укло- 
няется] и всю Швецию завоевать ищетъ. И на противныя вну- 
шеня надлежитъ ли себя показать и сходныя къ ивтересамъ сво- 
имъ тому народу MHBHIA придать, а въ републикВ дБла д$лать 
секретно, а кредить содержать свой въ нихъ чрезъ публичное 
разглашен!е, — и то вм$няю за публичное разглашеше, что мой 
бывиий отьфздъ въ Бруневикъ. Я кратко доношу, что ежели здЪш- 
нихъ намфреня премфнатся и явятся сходны быть ко мн ямъ 
Франщи и Англи, тогда изволите увидфть, каково вредительно 
будеть сЗверному алансу. А предосудительнаго интересомъ его 
парскаго величества тою своею $здою ни тамъ, въ БрунсвикЪ, ни 
здЪсь ничего не учинилъ. И хотя здЗсь довольно дЪлъ есть, ко- 
торыя оставилъ въ такой ситуащи, знавъ, что не могли въ мою 
отбытность ничего сдфлать, для того нфкоторыя взяты на доно- 
шен!е ко двору, а иныя цесарскимъ и аглинскимъ министры также 
взяты на доношене къ ихъ дворамъ. 

И доношу вашему превосходительству, что по се число всЪ 
свои дЪла здфсь велъ, слагая со временемъ, и могу себя льстить 
TbMB, что безъ погрёшен!я; а впредь вижу, что себя TAKE содер- 
жать не могу. 

Довольно двору было H3BÉCTHO и безъ моего послфдняго доно- | 
шеня, сколько есть 3XBCE дЪлъ, для того оттуль вся сурса д5- 
ламъ происходитъ; однакожъ указъ мнЪ оть двора данъ быль, не 
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опрехбля о TXL BCÉXE MÉIBXE и кому ихъ BC управлять, а ве- 
BHO мн Зхать въ Брунсвикъ и, еще отставя свой характеръ, 
инкогнито. Но я весьма въ TOME виновенъ, что изъ того несход- 
ства съ интересомъ его царскаго величества пространно двору 
доносилъ. Но весьма впредь буду исправлять во всемъ TAKE, какъ 
указы MHB повелЗно будеть дфлать; въ чемъ способнфе могу въ 
аВлЬхъ OTRÉTE давать, какъ напримръ, о трактат$ коммерщи ве- 
MBHO объявить, что не можеть инако учиненъ быть, какъ на ста- 
ромъ основанш. И ежели топерь такъ объявить, то зд$шнихъ Го- 
сподъ возхь въ иное MHBHIO приведу, и что больше въ порядоч-. 
-номъ коммерщи уже уповать въ наши краи не будутъ; также ни 
о оборонительномъ трактат, ни о TBCHOMB обязательствЪ дружбы 
уже больше думать не будутъ. И проектъ здфшнихъ учиненъ былъ 
такой, какъ довольно въ моихъ прежнихъ письмахъ объявлено, 
чтобы сей републикВ обязаться въ союзъ съ цесаремъ, что и учи- 
HHTCA также съ царскимъ величествомъ и датскимъ, и ганновер- 
скимъ, и тёмъ бы баланст Европы противу Англи и Франци 
содержать. 

Но cie дБло о коммерщи по се число имъ не объявлялъ, какъ 
мн указы повел$ли, и продолжаю до августа м$сяца, а тамъ 
объявлю, для того что лфто свободно пройдёть въ операщяхъ; а 
потомъ что ни случится,—время покажетъ. 

А что его царское величество милостивно изволилъ говорить, 
что мой прВздъ въ Брунсвикъ непротивенъ есть, и что я могу 
назадъ возвратиться, — и я весьма былъ надбженъ, что за про- 
THBHOCTE Cie быть не можеть, о поворот своемъ въ TOME же 
прежнемъ своемъ письмф объявилъ. 

Извольте, ваше превосходительство, заранфе именно мн объ- 
явить, въ какое время MH надлежитъ Фхаль въ Брунсвикъ. À въ 
прежнихъ указахъ изволили полагать на мою волю. И нын%, я 
конечно, безъ именного указа не пофду; а MHB самому время 
узнать трудно, также и чёмъ фхать.—А что въ указ миф было 
объявлено деньги брать у Любса, и братъ его по се число такого 
указа не иметь. А господинъ Шлейниць мн объявляеть, что, 
будто, графъ Велингъ получилъ полномочную оть короля самого и, 





те №8 


140 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ ВБ. И. КУРАКИНА. 1910—1911 


‚можеть быть, что будетъ BCKOPB въ Брунсвикъ, — и тогда MHB 

Ъхать ли? И ежели Зхать, прошу ваше превосходительство нви- 
‘ жайше не объ одномъ отъЗзд$ указомъ опред$лить, но и о день- 
гахъ, для того что безъ нихъ MHB Фхать невозможно; но и 3XBCE 
уже себя нахожу BHB силы своей. 

Нижайше благодарствую вашему превосходительству за пр!об- 
щеше MHB о двухъ докладныхъ статьяхъ и на нихъ рЪшеня; 
желаю, дабы и впредь при нужныхъ случаяхъ такъ могь св$- 
домъ быть. 


1911. Графъ Г. И. Головнинъ —князю Б. И. Куракину. 


1714 г. 1юня 7. С.-Петербургъ. 


Объ отвЪфтВ цесарскомъ и Статовъ на предложен!е пословъ 
французскаго и аглинскаго, касающееся до сЪверныхъ воюющихъ, 
каковъ оный булеть учиненъ, о томъ будемъ ожидать оть мило- 
сти вашей извЪстя. Извольте ваша милость по им$ющимъ у себя 
указомъ ихъ оть тфхъ противныхъ намфрен! удерживать по BCA- 
кой возможности. 

А что изволите писать, чтобы царское величество учинилъ сей 
републикВ и другимъ потенщямъ н$фкакимъ образомъ обнадежи- 
ван!е, что онъ продолжаетъь войну не въ такой образъ, чтобы за- 
владЪфть королевствомъ шведскимъ, или-бъ имЪть въ немъ пре- 
тени, и кондищи къ миру умножить, но токмо продолжаетъ 
войну, чтобы непрятеля принудить къ MHPY,—H о семъ хотя оть 
его царскаго величества давно при вс$хъ дворфхъ объявлене 
учинено, однакоже ваша милость и нын% можете о томъ объявить 
Господамъ Статомъ и министромъ другихъ потеншй. 

Когда отъ посла французскаго будеть предложено о медащи 
или о добрыхъ средствахъ, и то извольте по прежнимъ указомъ 
брать на доношен!е ко двору, также въ томъ поступать противъ 
того, какъ я KB милости вашей подъ нумеро седьмымънадесять 
писалъ. 

На опредБленное милости вашей жалованье вексели и креди- 
тизвъ отъ господина Любса къ брату его съ Москвы сюда при- 
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сланы, и оные при семъ до PYKE милости вашей посылаю. À что 
изволите писать, желая в$дать, какъ по-шведски назывался Кот- 
линъ островъ, и оный назывался у шведовъ „Ричардъ“; à къ тому 
же можете ваша милость о томъ на картахъ YBHXBTE. 

Что же приналежить о цесарскихъ министрахъ, и я милости 
вашей въ пополнен!е прежняго объявляю, что цесареве мини- 
стры»не токмо словесно, но и въ письменныхъ отвфтахъ, KOTO- 
рые они пишуть именемъ цесарскимъ, его царскому величеству 
„величество“ даютъ; какъ и нынВ господину Матвфеву въ учи- 
ненномъ OTBÉTB на его мемораль „величество“ дали. 


1912. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 
1714 г. 1юня 18. Гага. 


Миръ между Гишпанею и Статы въ Утрехт заключенъ, и 
cie дВло окончалось чрезъ добрыя средства короля французскаго. 
И тБмь посоль французсюй здесь въ велик кредитъ входитъ. 

Что приналежитъ къ интересамъ его царскаго величества въ 
ДЪлахъ сфверныхъ, и бываютъ непрестанныя конференщи, и уже 
вс прилежно трудятся въ тБхъ дБлахъ. И обстоятельно о BCBXE 
TBXE конференщяхъ за слабостью доносить не могу, но впредь 
изв$стны будете изъ моего протокола; но кратко объявлю, въ чемъ 
BCBXE интриги и ихъ трудъ состоятъ. 

Какъ посоль фравцузсый, TAKE и аглинсый и съ прочими 
своими друзьями приводятъ Статовъ къ тому, чтобы согласиться 
и предложить армистицю и, предложа, оную конечно содержать 
и тёмъ бы удержать оруже его царскаго величества и не допу- 
стить къ разореню короны шведской. . 

Но Господа Статы предложить армистицио согласились, а чтобъ 
удержать, т. е. вступить насильнымъ образомъ, того не учинятъ. 
И послу французскому повторительно свою декларащшю учинили, 
что отнюдь не будуть насильнымъ образомъ въ дла замфши- 
ваться. А постоянно ли то впредь будетъ,—знать не моту. 

Цесарскй дворъ, вижу изъ писемъ господина Матв$ева, что 
начинаеть инымъ образомъ къ намъ являться. И по тому его пись- 
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му вижу, не столько надобно уповашя имфть, сколько опасаться. 
И топерь остались одни 3xbmie Господа, и видлось бы быть 
HYXIB оныхъ въ дружбЪ содержать. Но есть ли уже кто въ состоя- 
Hit учинить, —знать не могу. 


1913. Графъ Г. И. Головнинъ— князю Б. И. Куракину. 


1714 г. 1юня 21. С.- Петербургъ. 


Письма милости вашей ко мн, писанныя изъ Гаги, отъь 
21, 25, 29 и 31-го мая, подъ №№ 99, 100, 101 и 102-мъ, я заЪсь 
единое по единому получиль и о содержанш овыхьъ его царскому 
величеству чрезъ письма мои донёсъ, и симъ на оныя милости 
ващей отвЪтствую. 

Объ аланщи оборонительной съ цесаремъ къ господину Мат- 
вфеву довольные указы посланы и много, противу прежняго OT- 
даннаго ему проекта, по желаню съ цесарской стороны ради 
лучшаго сходства отставить велЪно. 

Каково выдано объявлене отъ его царскаго величества въ 
Швеши, съ того милости вашей, для изв стя, списокъ при семъ 
прилагаю. Изволите изъ онаго усмотрЪть, что того не написано, 
какъ разсфяно. А напредь сего списка къ вашей милости не 
носылано съ онаго для того, что содержано было то въ секрет$. 

_ Что же изволите писать объ отъфздВ своемъ въ Брунсвикъ, 
и то; что я писалъ, что не чаяли, было, вамъ, по вашимъ пись- 
мамъ, такъ скоро Зхать, понеже вы намфрены были ожидать 
указа, —за противно пр!имать не для чего; ибо, что вы тамо были, 
то учинили къ лучшему показано склонности его царскаго ве- 
личества къ учиненю мира. А писалъ я то не въ противность, 
только, видя изъ вашихъ же писемъ, что вы до указа Зхать не 
хотБли. А каюмя милости вашей нужныя дфла вручены въ Гол- 
ланди, и о т6хъ мы CBBIOMHI, и для того з$ло изрядно учинили, 
что возвратились ради управлен!я TBXE дфлъ, когда тамо нужды 
въ бытности вашей не предусмотр$ли. 

А что принадлежить о $здЪ вашей паки въ Брунсвикъ, въ 
которое время Зхать, желаете указа, — и о TOME къ милости вашей 
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его величества указъ посланъ, отъ 10-го апрЪля, подъь № 14-мъ, 
о которомъ ваша милость сюда сами писали въ письмЪ своемъ, 
похь № 98-мъ, что оный получили; изъ того уразум$ли, что 
въ какомъ случаБ велфно вамъ Ъхать, и по тому будете по- 
ступать. Такожь, что при томъ молвлено, что вамъ при случаз, не 
описываючись, Зхать, и вы во всякой готовности, токмо, чтобы 
деньги имфть могли; итако, пб тому его величества указу и 
поступать потребно, какъ въ ономъ изображено, ибо я TO писалъ 
по указу его величества. А вексель на экипажъ и кредитивъ 
для тамошняго иждивеня вамъ помфсячно къ милости вашей вамъ 
напредь сего отправлены, такожъ и полномочныя, и къ B'BIBHIIO 
надлежащее къ KOMMHCCIU вашей отсюда давно послано, и ожи- 
даю оть милости вашей о приняти того всего ув$домлен!я. | 

Его королевское величество датсюй нынф писалъ KE его цар- 
скому величеству, въ грамот своей объявляя, что онъ уповаетъ на- 
чатую негощащю свою съ прусскимъ и ганноверскимъ домами о 
ближайшемъ обязательств къ пожеланному совершенству вскорЪ 
привесть; только проситъ, чтобы его царское величество ему въ 
помянутыхъ обоихъ м5стфхъ вспомоществовать изволилъ. Такожъ 
курфюрста ганноверскаго секретарь Веберъ о томъ здЪсь се- 
кретно предлагалъ, како курфюретъ склоненъ есть въ ту него- 
шащю вступить, ежели онъ себ Бременъ и Ферденъ получить 
можетъ, и въ такомъ случаЪ собственными своими войсками и 
силою Висмаръ отобрать хощеть; междо TÉMB временемъ, что 
короли датсый и прусскй Стральзундъ и островъ Рюгенъ ата- 
ковать и взять возмогутъ, —чего для ONB его царское величество 
просить велёль, дабы короля датскаго склонить, чтобъ онъ въ 
cie вступиль, которому за cie Шлезвигъ удержать обфщаютъ, a 
голштинскаго инымъ чЪмъ хотять удовольствовать. И понеже 
его царское величество къ сему готовъ и склоненъ, и еще по 
первымъ, OTE него же, секретаря Вебера, учиненнымъ, пропо- 
зищямъ какь къ милости вашей, такъ и къ другимъ министромъ 
‘указы посланы о вспомоществован!и той негощащи, а когда ныпЪ 
его королевское величество датсый и курфюрстъ T'AHHOBEPCKIË, 
такожъ и пруссый сами ко вступлению того согласмя между со- 
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бою желаютъ, того ради писалъ я HHHB къ нашимъ министрамъ, 
при тБхъ дворахъ обрётающимся, чтобт, они, по всякой возмож- 
ности, въ томъ вспомоществовали и трудились ту вчатую между 
ними негощацию въ совершенство, не HCIYCTA удобнаго времени, 
привесть. Однакожъь то бы CMOTPÉIH, дабы къ предосужден!ю его 
царскому величеству ничего учинено и поставлено не было. А 


‚ ежели будуть на то учиненное соглас1е требовать оть его цар- 


скаго величества гаранти, то въ томъ не велЁно отказывать, à 
велфно брать на доношенше ко двору. А вашей милости о семъ 
пишу для того, что когда вы будете паки въ БрунсвикВ, а тако 
либо cie чиниться будетъ, то извольте ваша милость тогда по 
прежнему и по сему указу датскимъ и гановерскимъ министрамъ 
BB той негощащи вспомоществовать. 

При семъ объявляю вашей милости, что его царское вели- 
чество высокою 0с0бою своею съ флотомъ KB Ревелю прибыть 
изволиль при помощи Господней счастливо и съ тамо обр$таю- 
щимися кораблями случился. А господинъ адмиралъ графъ Апра- 
KCHHB на шкамповеяхъ съ солдатскими полками въ Финляндю въ 
случеше къ тамо обрётающимся войскамъ пошелъ и къ Гель- 
сингфорсу счастливо прибыль. А Kakia XBACTBA при помощи Го- 
сподней предвоспряты будутъ, и мы о томъ вЪдомость получимъ, 
O томъ вашу милость не оставлю увфдомить. 


Списокъ съ объявленя, учиненнаго въ Швещи со стороны царснаго величества о про- 
должени нынфшней войны, HOMME образомъ оная продолжается. 


Объявляемъь всф$мъ обще и каждому, особливе королевства 
шведскаго жителемъ всякаго чина, достоинства наше милостивое 
поздравлене и чинимъ. BCBME H3BBCTHO, коимъ образомъ мы BB 
бытность сей, междо нами и короною шведскою продолжающейся, 
войны многократно чрезъ разные способы прекращеня оной 
искать тщились, и особливо при счастливыхъ прогрессахъ, оть 
Бога намъ со многимъ благословешемъ и особливымъ авантажемъь 
дарованныхъ, не помня злого намБреншя Ha наше отечество и 
нашу 0собу, что король шведсый намфренъ былъ учинить равно, 
якоже и надъ королевскимъ величествомъ польскимъ. По Cxy- 
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чившемся ему безчасти подъ Полтавою, чрезъ генерала Меер- 
фельда, но и потомъ чрезъ секретаря Цедергельма и сенату 
весьма пристойные и KO христанству сходнфйше мирные до- 
говоры предлагали, а именно только желали Выборга и Варелы. 
Къ тому же, Цедергельму тогда и то говорено, что они сами 
вфдаютъ, что королевское величество польсвйЙ и королевское 
величество датсый какь отъ нихъ озлоблены и что, безъ су- 
мн$шя, будуть мстителями, и ежели желають добраго мира, то 
бы не теряли времени, пока вышереченныя области не вступили 
съ нами въ союзъ, въ такой надеждЪ, что помянутый король, 
особливо обр$таясь въ извЪ$стномъ всему свфту несчастливомъ 
состояни, нашу умЪренность и праводуше признаеть и чрезъ 
оное подвигнуть будетъ съ нами равную христанскую правдивую 
склонность къ миру имЪть, такожде и собственнымъ своимъ 
бЪднымъ, разореннымъ и даже до крови исчерпаннымъ под- 
даннымъ и прочимъ, коихъ нЪсколько тысящьъ есть, оть пожираю- 
щаго воинскаго огня рунованнымъ и воздыхающимъ хриспаномъ 
о желаемомъ покоз возставлене постояннаго мира возжелаль. 
Но коль мало cie наше достохвальное HaMBponie упомянутаго 
короля шведскаго и сената произошло въ дЬйство, о TOME всему 
честному и непохлЪбственному CBBTY явно предь очима изъ- 
ясняется,— ибо оный, рали своего честолюбя и безмВрнаго мсти- 
тельства, лучше желаеть все свое королевство, земли и всЪхъ 
оставленныхъ и почитай что кровно плачущихъ подданныхъ 
своихь конечно явному разорев!ю подвергнуть, à свою собствен- 
ную OCOOY проклятымъ басурманомъ такъ въ страхъ подвергъ, 
и съ нами, и съ высокими союзники нашими въ предложенный 
миръ не токмо вступать, но и слышать не склоняется. Но понеже 
мы какъ оть прежняго, TAKE и HHHB оть дальняго продолжаю- 
щагося кровопролимя и разорешя толь невинныхъ людей про- 
тивность и христанское сожалЁе им$емъ,—и обязана себя по- 
читаемъ, чрезь сей универсалъ, всфмъ жителемъ королевства 
шведскаго, какъ благородному шляхетству, такъ и духовнымъ, 
и купецкимъ людемъ, и прочимъ обывателемъ оть вышнихъ 
даже и до нижнихъ послзднее увЪщать и свою склонность явить. 

10* 
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Ежели же оное наше TAKE великое доброжелательство презрЗно 
будетъ и въ дЪйство не произойдетъ, и отъ того какое зло коро- 
левству шведскому отъ приближающагося воинскаго пламени про- 
изойдетъ, то симъ объявленемъ предъ Богомъ и CBBTOME будемъ 
оправданы. 


1914. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головнкину. 


1714 г. 1юня 22. Гага. 


Статы Голландее взяли резолющю нынЪ вооружить шесть 
военныхъ кораблей, и будуть въ готовости въ первыхъ числёхъ 
августа, которые служить будуть за конвой для провожан!я 
торговыхъ кораблей до Риги и другихъ MBCTE. А впредь велЪно 
готовить полную эскадру, —двадцать четыре корабля, —и то до 
предбудущей весны управлено быть не можеть. 

И по прежнимъ присланнымъ ко MHB указомъ въ такомъ 
случа велфно протесты и декларащи чинить, и то отправлеше 
не допускать. И ежели повелите протестовать и какимъ образомъ, 
на то буду указа немедленнаго ожидать. А безъ повторительнаго 
указа для того не могу чинить никакихъ протестащй, что по 
состояню здфшнихъ и тамошнихъ [длъ] не вижу, чтобы было 
къ предосужденю сЗверному ал!ансу, но еще больше къ польз$, 
для того что въ Pur множество товаровъ навезено, а всВ пре- 
лежатъ. А будеть имЪть опасность, чтобы датскому не пом$ шали, — 
и давно онаго двора вс$мъ нам$реше H3BBCTHO, что сей кам- 
пани ни сухимь путёмъ, ни моремъ ничего XBJIATE не хочеть. 

Господа же Статы Генеральные взяли резолющю, чтобы де- 
кларовать сенату шведскому, дабы BCB взятые корабли ихъ пох- 
данныхъ, Которыхъ будетъ около ста судовъ большихъ и малыхъ, 
чтобы возвратили въ августБ MBCHIB. А ежели не возврататъ, 
то дадуть своимъ каперамъ письма репрессальныя повсюду брать 
ихъ, шведскме, корабли. 

Посолъ князь Долгоруковъ писалъ KO мнё, что въ Зундф 
прошелъь французскй корабль въ 50 пушекъ и на немъ съ триста 
человзкъ,—и желалъ вфдать отъ меня, ежели не купленный про 
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его величество. И во Франщи такого корабля HHHB не куплено 
ни чрезъ кого; о чемъ я къ нему далъ знать. 


1916. Князь Bb. И. Куракинъ — барону П. П. Шафирову. 


1714 г. 1юня 95. Гага. 


Третьяго дня, бывъ у меня, посолъь французск! марки Ша- 
тоновъ учиниль предложене, именемъ короля своего, добрыхъ 
средствъ къ примиреншо сзверной войны во всякихъ терминахъ 
учтивыхъ, и оть меня то взято на доношене ко двору. 

При конгресс брунсвикскомъ по се число въ дфлЁхъ ничего 
не происходить, для того что министровъ шведскихъ никого HBTE, 
и впредь едва быть чаемъ до самаго возвращен!я ихъ короля до 
отечества. И при поворот своемъь онъ, король, подлинное свое 
HaMBpeBie объявитъ или къ миру, или къ продолженю войны на 
нфсколько лзтъ. Но министры аглинсый и французсый всякими 
м$рами стараются, дабы той негощащи быть здВеь, въ Гаг%. 

Я вамъ, мой государь, доношу. Ежели оная негощащя учи- 
нится въ l'arb, то не нахожу ничего къ пользВ, но больше къ 
самому предосужденю интересомъ его царскаго величества. И 
по се число ни здесь, въ ГагЪ, ни въ Брунсвик$, ни въ другомъ 
какомъ MBCTB со стороны шведской никакого объявлен!я къ ми- 
ру, ни склонности HBTE. А когда HHHB ув$домились, что король 
шведскй BCKOPB возвращается во свое отечество, то принцеша 
и сенать паче удаляться будуть оть мирной негощащи. 

Король датсый конечно сего TÉTA ни сухимъ путемъ, ни мо- 
ремъ ничего чинить не хочетъ, и потому BCB силы шведсвя 
какъ моремъ, такъ и сухимъ путемъ обращены противъ насъ. 
Toro для сумнфваюсь, чтобы въ COCTOAHIH флотъ его царска- 
го величества былъ что неприятелю учинить. И доношу вашему 
превосходительству въ самой конфиденщи. По, состояню вс$хъ 
дВлъ, какъ можно вид$ть здЪсь, не чаю, чтобы ся кампаня намъ 
много плода принесла. Но все cie намъ припало отъ двора дат- 
CKATO, для того что царское величество флотомъ своимъ на MOPB 
еще не гораздо силенъ, но датой король ни самъ не хочеть 


148 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ B. И. КУРАКИНА. 1915—1916 


ничего дфлать, ни помощныхъ своихъ кораблей намъ не дать и 
все дзло военное оставилъ. 

О Koporb польскомъ здЗсь вновь разгласилося, что трактатъ, 
новоучиненный съ Франщею, подписанъ уже, но какого содер- 
жаня, —еще знать не можемъ. 

Миръ между Гишпавнею и Статы прошлой нед$ли заключенъ, 
и оть времени до времени здфсь BCB дБла между потенщями въ 
тишину приходять. Но Франщя, съ своей стороны, такъ при- 
лежно старается не токмо тишину между потенцями здВсь уста- 
новить, но и желюзю весьма отлучить, представляя, съ своей 
стороны, резоны TB, что король въ старости желаетъь весьма по- 
коя, также и по смерти его—для малолВтства наслдника той 
короны. 

Вашего превосходительства писане изъ Константинополя, anp- 
ля оть 27-го дня, получиль, и что изволили меня почтить со- 
общенемъ о тамошнихъ дёл5хъ, нижайше благодарствую, и всегда 
BE самомъ секретБ TB BBAOMOCTH содержалъ, & особливе о поль- 
скихъ интересахъ, какъ вы изволили упоминать. 


1916. Графъ Г. И. Головнинъ —князю Б. И. Куракину. 


, 1714 г. 1юня 25. С.-Петербургъ. 


Сего 1юня въ 91-ый день писалъ я къ милости вашей указомъ 
его царскаго величества, что когда ваша милость будете въ Брунс- 
BAKB, чтобъ о начатой негощащи между датскимъ, прусскимъ и 
ганноверскимъ домами на исключене шведовъ изъ империи ми- 
нистромъ тёхъ дворовъ вспомоществовали, съ котораго моего 
письма HHHB дубликать посылаю. И ваша милость когда буде 
будеть въ БрунсвикВ, извольте по тому его царскаго величества 
указу ихъ къ совершеню того дла склонять противъ того, какъ 
BB томъ его величества указ изображено. А, сверхъ того, ны- 
HB еще къ вашей милости пишу, что когда между TBMH дворами 
придеть кь совершенству, и будутъ тогда требовать на то согла- 
Ся оть его царскаго величества гаранти, и тогда надлежить и 
оть нихъ требовать взаимной его царскому величеству гаранти 
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на возвращенныя наслБдныя провинщи и на полученныя конке- 
ты оть Швещи, чтобъ и его царскому величеству изъ того ихъ 
соглафя польза могла быть, чего всемЪрно надлежить смотрЪть 
и о томъ стараться. 


1917. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. 1юня 95. Гага. 


По отпуск прошлой почты, во вторникъ, посолъ французевюй 
марки Шатоновтъ, бывъ у меня, предложилъ именемъ короля своего 
добрыя средства его царскому величеству и его союзникомъ къ 
примирению сЪверной войны въ послЗдующихь терминахъ,—что 
его король, по учиненм своего мира, находя себя въ старости 
TETE своихъ, также и по себф наслдника короны французской 
малолётственна, ничего TAKE не желаеть, дабы видЪфть покой 
въ Европ, и уже старашемъ его короля въ здВшнихь краяхъ 
между потенщями покой возставленъ; но сБверная война еще про- 
должается. Того для его королевское величество указалъ ему, 
послу, именемъ своимъ чрезъ меня предложить его царскому ве- 
личеству добрыя средства KE примиреню сЗверной войны, и что 
BB TOME король его приложить старане свое безъ всякой пар- 
цалиты ни KB той, ни къ другой сторон$. 

На то его предложение я отв$тствовалъ: въ-первыхъ, какъ обык- 
новенно, возблагодариль о добрыхъ намфрешяхъ его короля и 
при томъ объявилъ ему, что все то взялъ на доношеше ко двору. 
И о семъ донесши, впредь чрезъ ваше превосходительство буду 
ожидать указа всемилостивёйшаго государя, какой могу ему, послу 
французскому, отв$тъ учинить. Ежели же ваше превосходительство 
хотвли бы напомнить на мои данныя инструкши въ Лейпциг, 
какъ MHB велЬно отвЪтствовать въ УтрехтВ министромъ фран- 
цузскимъ на предложене ихъ медани, и HHHB я въ такихъ тер- 
минахъ OTBÉTCTBOBATE не могъ, для того что ни самое время, ни 
дла зав шея HBIH не находятся въ той равной ситуащи, какъ 
было за два года въ Утрехт$. 

Онъ же, помянутый посоль французсюй, министрамъ поль- 
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скому и датскому въ равныхъ же терминахъ предложилъ, и TB 
министры также взяли на доношен!е ко дворамъ своимъ. 

Вчерашняго дня былъ у меня оть депутатства статскаго баронъ 
Герсдорфъ, министръ польск, который MHB объявилъ, что Господа 
Статы взяли резолюцио н$кавя предложеня къ миру учивить, 
обще съ другими потенщи, министрамъ сЗвернаго союза въ при- 
сутстыи министровъ: посла франпузскаго, аглинскаго, такъ и по- 
сланника цесарскаго, и желали отъ меня вдать, ежели я въ CO- 
CTOAHIH есть отъ слабости своего здоровья присутствовать въ 
той конференщи, которая намфрена быть вчерашняго же дня, по 
обфд$, въ шесть часовъ.—На что я ему, барону Герсдорфу, от- 
вфтствовалъ, что я весьма не нахожу сходно съ интересы C'hBep- 
наго союза, чтобы посоль французсюй M'BMAICA въ дЪла сфверныя 
съ другими потенщи, которыхь уже добрыя средства отъ союз- 
ныхъ сфверныхъ приняты, также бы и присутствовалъ при BCBXE 
конференщяхъ. И при томъ его, барона Герсдорфа, просилъ, чтобъ 
онъ оть меня декларовалъ ратпенс1онар!ю и другимъ депутатомъ, 
что, ежели будетъ посоль французсыйЙ присутствовать въ какой 
конференщи, касающейся до дБлъ с$верныхъ, и HA предложеня ихъ, 
CTATCKIA, ни Англи въ той конференщи не буду никакого отв та, 
чинить, для того что ему, послу фрапцузскому, не надлежитъ быть 
допущену въ Th конференщи до дЪль сверныхъ, чего для по се 
число ни его царское величество, ни его союзники добрыхъ средствъ 
короля его не приняли. Но ежели посолъ французсый похочеть 
со мною въ партикулярныя конференщи вступать, во всякое время 
готовъ то чинить. И помянутый баронъ Герслорфъ такую деклара- 
Щю съ моей стороны учинилъ, и за тою трудностью та назна- 
ченная конференщя вчерашняго дни отсрочена до иного времени. 

Помянутый министръ польск и датск!й на ту мою декларацию 
также согласны явились. 

При семъ прилагаю выписанныя вфдомости изъ письма здсь 
секретнаго о запросахъ турецкихъ королю шведскому, которыя 
CTBAYIOTE при семъ. | 

Чаяли, что король шведсый въ пути уже обр$тается, но нын® 
говорять, что Порта Оттоманекая онаго не‘’хочетъь отпустить, à 
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требуетъ отъ онаго заплаты денегь BCBXB, которыя ему даваны 
по его прошеню, или, вм$сто заплаты денегъ, одну изъ его про- 
вип, которою бы Порта могла размняться съ своими сосздями 
противъ другихъ же земель, которыя бы могли быть оной сручны. 


1918. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. 1юня 99. Гага. 


Четвертаго дня, въ патницу, былъ я позванъ съ министры 
польскимъ и датскимъ въ камеру де-тревъ съ депутаты CTATCKHMH 
въ конференщю, въ которой отъ нихъ, именемъ Господъ Статовъ, 
предложено было аматомъ сфвернымъ въ послБдующихъ тер- 
минахъ. Господа Статы съ немалымъ бол5знован!емъ CMOTPATE на 
продолжен!е сфверной войны и уже довольно, съ своей стороны, 
трудились къ примиреню, и многократно предлагали свои добрыя 
средства, но по се число никакого оказательства ко вступленю 
въ мирную негощащю HBTB. Того для разсудили за потребно 
повторить о своихъ добрыхъ средствахъ, и для лучшаго способа 
ко вступлению въ ту негощацию Господа Статы, по согласшю съ 
двфмя потенщями, предлагаютъ его царскому величеству и его 
алатомъ учинить армистициою, понеже CiA армистишя придасть 
лучший способъ ко вступленю въ негощащю мирныхъ трактатовъ. 

На то ихъ, депутатовъ статскихъ, предложене, въ-первыхъ, 
OTBBTCTBOBAHO было чрезъ меня.—Шо обыкновеню благодарилъ 
за ихъ добрую прилежность и старан!е къ примирению сЗверной 
войны, понеже Cie есть сходно съ намБрешемъ его царскаго 
величества и его высокихъ алматовъ; но все то продолжене CB- 
верной войны, какъ Господамъ Статомъ, такъ и другимъ потен- 
щямъ H3BBCTHO, есть за несклонностью короля шведскаго. Но 
CO стороны его царскаго величества и его высокихъ алатовъ 
склонность къ миру не токмо на словахъ показана, но и въ 
самомъ IBJB, когда его царское величество со своими высокими 
алаты принялъ ихъ, Господъ Статовъ, добрыя средства, также 
и другихъ нфкоторыхъ потеншй, и при томъ со стороны аматовъ 
сЗверныхъ декларовано м$сто къ конгрессу для мирныхъ трак- 
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татовъ Брунсвикъ, и полномочные министры при томъ м$ст$ уже 
были и нынЪ есть во всякой готовности быть. И для скораго 
вступлен!я въ TB мирные трактаты и окончаня т$хъ дЁль не 
можеть лучше найтиться способъ, дабы Господа Статы своихъ ми- 
нистровъ повел$ли послать въ Брунсвикъ и тамъ въ негощацю 
мирную вступать. 

И что нынф такъ He отв®тствовалъ, какъ прежде сего, что 
не хочу брать на доношенше ко двору, для того что HHHB здш- 
His BCB потенщи смотрятъ на сфверныя дфла. 

Что же принадлежитъ до, армистищи,—на Cie не могу иное 
OTB'BTCTBOBATE, токмо беру на доношен!е его царскому величеству 
и впредь, каковъ указъ получу, буду OTBÉTCTBOBATE. 

Министръ польск, также и XaTCKiA отвётствовали въ равныхъ 
же терминахъ и объ армистищи взяли на доношеве ко дворамъ 
своимъ. 

Того же дни, по O0BxB, былъ въ дом моемъ милордь Страф- 
фордъ, посолъ аглинсюй, и марки Шатоновъ, посолъь французский, 
и предлагали MHB объ армистищи въ тБхъ же терминахъ, какъ 
выше объявлено, токмо съ TOI прибавкою: милордъ Страффордь 
объявилъь, что онъ предлагаеть именемъ королевы своей объ 
армистищи, по согласпо съ королемъ французскимъ и Господами 
Статы; а посоль французсый объявилъ, что онъ предлагаетъ 
именемъ короля своего, по согласю съ королевою аглинскою и 
Господами Статы. 

И на Th ихъ предложеня отъ меня отвфтствовано милорду 
Страффорду въ той сил, какъ депутатомъ статскимъ, а послу 
французскому кратко, безъ всякихъ разговоровъ, токмо,—что 
буду доносить двору. 

Помянутые же послы учинили равное предложене министру 
польскому Герсдорфу и резиденту датскому, и TB также взяли 
все на доношене ко двору. 

И на все cie буду ожидать указа, чтб повел$но будетъ OTBBT- 
ствовать. И при семъ нахожу за потребно объявить и дать лучшее 
вздфн!е двору, какимъ образомъ Англия и Франщя зд$сь трудились 
и приводили Статовъ до сего предложешя, также и, сколько 
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могу YCMOTPBTE, къ какому концу она, Англя, и Франмя аи ин- 
триги дБлаютъ,—топерь о всемъ пространно доносить буду. 

Какъ я прежними своими доносилъ, она, Англия! и Франщя 
предлагали Статомъ многажды, чтобы Господа Статы съ ними 
Bb едино соглас!е вступили и предложили бы армистищю воюю- 
щимъ C'BBOPHBIME, съ тою кондищею, что ежели кто не приметъ, 
дабы того принудить къ принят!ю насильнымъ образомъ. И о семъ 
ихъ старан!е здёсь было Франщи и Ангжи отъ самаго марта и 
по се число. Но прошлаго собравшя Статовъ Голландскихъ дана 
имъ, обоимъ посламъ, резолющя письменная, что Господа Статы 
готовы вступать въ дзла сВверныя своими добрыми средствы и 
добродВтельными поступки, а никакимъ инымъ насильнымъ об- 
разомъ, и что объ армистищи обще съ ними предлагать готовы, 
токмо безъ всякой кондищи. И потомъ оть BCÉXE тБхъ потенщй 
было предложено объ армистищи, какъ выше объявлено. 

Ho ея, Англи, и Франщи коварный поступокъ чрезъ Cie пред- 
ложен!е тотъ есть, что, какъ всВмъ известно есть, несклонность 
и упрямство къ миру короля шведскаго по се число продол- 
жается, и что за TBMB нфть никакого способа ко вступленю въ 
мирные трактаты; но то все, что есть со стороны короля швед- 
скаго, хотять обратить на алатовъ сЗверныхъ и всёмъ потенщямъ 
показать, будто бы ататовъ сЗверныхъ никакой склонности пря- 
мой къ миру HBTE, и будто есть н$Зкоторые дальн!е виды къ 
продолженю сфверной войны для разорен!я королевства швед- 
‹скаго, и чрезъ то бы BCB потенщи противу сверныхь аматовъ 
въ желюзю привести, дабы BCBME другимъ за оную корону 
шведскую ветупиться. 

Министру шведскому отъ всВхъ тБхъ трехъ вышепомянутыхъ 
потенщй того же дни было предложено объ армистищи. Но оный 
объявилъ, что по именному указу короля своего армистищю 
премлетъ и потомъ иметь указъ и полную мочь оть принцеши 
и сената здФсь вступать въ трактаты мирные. И cie министра 
шведскаго объявлене по согласю съ коварствы министровъ 
аглинскаго и французскаго. 

При семъ доношу о нам$ремяхъ той же Франщи и Англии, 
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что здВеь ихъ министры со всякою прилежностью трудятся, дабы 
сей мирной негощащи быть здесь, въ l'arb, а He въ другихъ 
MBCTBXE, и чтобъ имъ, министромъ аглинскому и французскому, 
быть майстеромь всего того д$ла. О семъ больше не могу до- 
нести двору, но ссылаюсь на BCB мои прежн!я релящи, каково 
можетъ быть предосудительно, ежели TB дБла попадутся здЪеь 
въ руки вышепомянутыхъ министровъ. 

Я еще себя нын$ отчасти небезнадежна содержу въ добрыхъ 
намфреняхъ Господъ Статовъ KE интересомъ его царскаго вели- 
чества; но, однакожъ, уже оные весьма вн$ силы своей будутъ, 
чтобы могли балансъ содержать противу Англи и Франщи въ 
той негощащи безъ цесаря. 

При семъ же объявляю партикулярные разговоры, посл 
конференщи, милорда Страффорда съ ратпенсюнаремъ, также 
и посла французскаго. | 

Милордь Страффордъ говорилъ, что онъ не сумизвается, 
чтобы его царское величество мира не желалъ,—и того для не 
сумн$вается, чтобъ и армистищю алаты сзверные не приняли. 

На что я, съ своей стороны, ему говорилъ, что я не могу 
понять, въ какое намфреше они армистищю предлагаютъ, — 
ежели для вступлешя въ негощащю, и топерь KO вступленю 
того никто не м%®шаетъ, но сБверные алматы всякими способы 
того ищутъ и желаютъ; HO Cie удерживается за упрямствомъ 
короля шведскаго, и чтобъ OHB, потенщи неутральныя, искали 
способа его къ тому склонить. Онъ, милордъ, сказалъь MHB, что 
онъ надзется BCKOPB получить предложеня со стороны шведской, 
которыя MOTYTE быть прятны сфвервымъ алатомъ. 

Но я, съ своей стороны, на TB его, милордовы, разговоры не 
надеженъ для того, хотя и предложен!е учинено,—не отъ прямого 
намЗреня, но коварно, токмо чтобы здБеь негощацию начать. 

Разговоръ посла французскаго состоялся въ томъ: чиниль 
многя протесташи за короля своего, что иного никакого нам$- 
рен!я король его не имфетъ, токмо чтобы постановить весьма TH- 
шину въ сЁверЪ, и въ семъ дл парщальна себя ни KE KO- 
торой сторон не покажетъ. 
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Ратпенсюнар!й говорилъ, чтобы со стороны сЪверныхъ аматовъ 
показана была къ миру всякая склонность, и другимъ бы потен- 
щямъ никакого подозрён1я о себ не давать; и весьма-бъ инте- 
ресъ сЗверныхъ алатовъ быль, чтобы CKOPBE миръ учинить, нежели 
вдаль отлагать. И объ армистищи напоминалъ, чтобъ её учинить. 
Но я ему сказалъ, что весьма въ семъ трудность найдется всегда 
со стороны сфверныхъ ащатовъ, для того что не видятъ ничего 
въ рукахъ своихъ, чтб бы могло учинено быть чрезъ прелими- 
нарныя статьи. И при томъ мн сказаль, что то есть правда, 
что не безъ труда сфвернымъ аматомъ принять армистицю такъ 
просто, также и не безпредосудительно и отказать вовсе. Но къ 
сему находить посредство тВмъ образомъ, хотя и показать CB- 
верныхъ алатовъ склонность къ армистищи, токмо съ кондишями, 
которыя бы могли въ авантажъ быть. 

Топерь доношу о цесарскомъ министр. ЗдЪсь ему Господа 
Статы довольно предлагали, чтобъ онъ объявилъ о цесарскомъ 
намфрен!и, какимъ образомъ въ TB дБла сБверныя хочетъ всту- 
пить, чего для Господа Статы желаютъ его, цесаря, дабы онъ 
сообщился съ ними и въ TB дБла вступиль. Но по се число 
министръ цесарсый сказываеть, что указа еще не получаль въ 
отвЪтЪ. 

Все cie, донесши, оставляю въ разсуждеше двору и буду ожи- 
дать рёшеня, какимъ образомъ MHB повел$но будетъ OTBBTE учи- 
нить объ армистищи; такъ во всемъ по указомъ и поступать 
буду. И всВ тБ здБшея интриги HBIHB пруготовлен!е чинять къ 
предбудущей кампани, но нынфшияя уже ‘до окончашя своего 
осталася свободна въ рукахъ его царскаго величества, и никто 
помфшать не можетъ. 


1919. Князь Б. И. Куракинъ —князю В. Л. Долгорукову. 
1714 г. 1юля 13. Гага. 
Чо учинени предложен! объ армистищи, здЪсь въ дБ лЬхъ 


сфверныхъ ничего не происходило и стало за тфмъ, что 
BC ожидаютъ отповзЗди оть двора нашего. Однакоже, пока 
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та отпов$дь отъ двора нашего придётъ, я бы желалъ всемЪрне, 
чтобы датсвые министры, возвратясь въ Брунсвикъ, далфе вступали 
въ дфла, хотя не самымъ дВломъ, токмо бы видомъ, для того, чтобы 
не давать никакого знака къ разорвано того конгресса, и т$мъ 
помЗшать Англю, Франщшю и Швецю. Но весьма тотъ конгрессъ 
брунсвиксый надлежить трудиться с$вернымъ министромъ со- 
держать и TBME единымъ не допустить BCBXE тБхъ сБверныхъ 
дълъ здфсь, въ l'arb, трактовать и оть BCBXB злыхъ интригъ 
Франщи и Англми убфжаль. 

Правда, хотя Статы обще съ Франщею и Англею объ арми- 
<тищи предложили, однакожъ ихъ намфрене не TAKE дальнее 
есть, потому что помянутыя потенщи желали въ концерть съ 
ними вступить и оное предложене насильнымъ образомъ со- 
держать; но оть того ихь намфреня Господа Статы ихъ отлу- 
чили и сами не вступили. 

Благодарствую за пробщеше MH откровенныхъ HaM'Bpeniä 
того датскаго двора. И видится, сходно бы было то HaMBpenie съ 
ихъ интересомъ, чтобы датскому получить Голштиндйо или часть 
Голштинжи и Шхезвигъ, и къ исполненю того HaMÉpexia надле- 
житъ тому двору, не упуская времени, трудъ свой прилагать. 
Но видится, что оный дворъ время способное уже упустилъ и 
CilO кампан!ю безъ дфйства пробылъ, которою было продолжать 
войну BCBMU силами TAKE нужно, чтобы чрезъ принуждене сей 
кампани Швещя могла миръ учинить на ТЁхъ KOHAUNIAXE, на 
которыхъ бы мы желали. Но когда Швещю такъ не принудимъ, 
то король датсый, не чаю, чтобы могъ Голштиндю и Шлезвигъ 
получить. 

Господинъ Витвортъ, бывший посолъ при двор его царскаго 
величества, изъ Анги сюда прЗхалъ и оть$зжаеть въ имперю, 
во Франкфуртъ и друйя м$ста, а въ конгрессъ баденсый не 
деть. 


| 
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1920. Князь Б. И. Куранинъ —барону П. П. Шафирову. 


1714 г. 1юля 90. Гага. 


О дёлБ изв$стномъ по предложен MHB министра ганновер- 
скаго барона Бернсдорфа еще конца не видится, а паче всЁхъ 
трудность находится за несходностью со стороны датскаго двора, 
что ни съ прусскимъ, ни съ ганноверскимъ сойтися не могуть. 
И сей датсый дворъ во многомъ HHHB погрфшилъ и свои власт- 
ные интересы теряетъ, à наипаче всфхъ упустиль HBIHBIIHION 
кампаню, и донын$ пребываеть безъ дзйства какъ сухимъ пу- 
тёмъ, такъ и моремъ. А въ предбудущую весну, конечно, той 
свободности не будетъ, для того BCB три потенщи, какъ: АнглЯя, 
Франщя и здшне, пошлютъ не малыя эскадры. 

ЗдЪсь разглашено, что ваше превосходительство чрезъ вели- 
Kia дачи Порт, а именно ста пятидесяти тысячъ червонныхъ, 
короля шведскаго отпускъ остановили и трудитесь, чтобъ онаго 
удержать еще н$которые годы. 

Какь въ прежнихъ своихъ вамъ, мой государь, объявлялъ, 
что Статы намВрены были послать шесть кораблей конвойныхъ 
до Риги, и HHHB ту посылку остановили до предбудущей весны, 
разсуждая за позднимъ временемъ, но паче за боязнью отъ шве- 
довъ, чтобы не учинили какого аффронта; чего для сенать швед- 
сый резиденту ихъ, статскому, въ Стокгольм декларовалъ, что 
ежели они, Статы, конвой свой пошлютъ, и они имБють указъ 
оть короля своего весьма не допускать до пристаней, завоеван- 
ныхъ отъь царскаго величества, и противиться противу бы кого 
ни есть. 

У подданныхъ статскихъ они, шведы, сего лфта уже взяли CO 
ста тридцать кораблей и BCB конфисковали; и себя въ великую 
силу постановили, а коммерц!о ливонское разорили. И, какъ 
вижу изъ писемъ изъ Риги, что им$ють товаровъ, готовыхъ 
въ нагрузку, хотя на четыреста кораблей, но сего лБта всему 
тому такь пролежать. И изъ того великЙ убытокъ приходомъ 
царскому величеству учинится. А въ Петербургъ только прокра- 
лись оть шведовъ съ семь кораблей; но къ городу Архангельско- 
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му HHHB отсель велиюй отпускъ учиненъ, что никогда не было: 
изъ одной Голланди пошло 115 кораблей, кром$ Англии и Гамбурга. : 

Посл дня письма изъ Ревеля объявили, что его царское ве- 
личество CO флотомъ туть обр$тается и выходилъ въ море за 
шведскими шестью кораблями, и гнали до самой ночи, а потомъ 
поворотился весь флоть къ Ревелю. 

Я вашему превосходительству откровенно доношу,—слагая со 
временемъ и по BCBME письмамъ изъ Швеци, что шведы сильны 
на MOPB: въ 24-хъ корабляхъ линейныхъ да каперскихъ съ 30. 
И не чаю, чтобы нынзшняго лЪта, какъ съ одной, такъ и CB. 
другой стороны, въ дЪйствахъ военныхъ чтб знатнаго могло учи- 
ниться какь сухимъ путемъ, такъ и моремъ. 

Къ миру со стороны шведской нётъ ни малаго оказательства 
ни здЪсь, ни въ БрунсвикВ, ни чрезъ иной какой канатъ; но все на- 
дЪян!е въ томъ было, что, ежели бы прогрессы его царскаго ве- 
личества далЪе произошли сей кампани, тогда бы, конечно, сход- 
ность къ миру была. 

Въ Англи министерство, можеть быть, премВнится, и уже 
дукъ Мальбургь пофхаль изъ Антверпена въ Англию. 

Г. Витвортъ изъ Англи прибылъ сюда и BCKOPB отьЗзжаеть во 
Франкфуртъ, и будеть жить въ импери и престерегать интересы 
королевы своей. 

Король прусск!й быль ивкогнито въ Амстердам$ и въ Нордь- 
Голланди и оттуль, не бывъ въ l'arb, поворотился въ. Берлинъ. 


1921. Графъ Г. И. Головнинъ —ннязю Б. И. Куранину. 


1714 г. юля 23. С.-Петербургъ. 


По отпуск посл днаго моего, получиль я письма милости ва- 
шей, ко мн писанныя изъ Гаги, оть 18, 22, 25 и 29-го 1юня, 
подъ №№ 104, 105, 106 и 107-мъ, и что изволите писать объ 
эскадр голландской (такожъ и баронъ Шакъ писаль о двухъ аг- 
линскихъ корабляхъ) и о объявлени добрыхъ средствъ короля 
французскаго, и о предложени армистищи, — и о томъ мы, по 
имфющему его царскаго величества указу, имБли совфть въ тай- 


1921 1714 г. 159 


номъ COBBTB, и ми5я наши учиня и согласе постановя, доно- 
mexie о всемъ учинили его царскому величеству, прося его на 
то соизволешя. И когда оное получимъ, о TOME къ вашей мило- 
сти не умедля писать буду. 

À, междо тёмъ, нынЪ, пока его царскаго величества воля на 
cie будетъ, за благо разсудили къ милости вашей писать, что еже- 
ли васъ о томъ паки спрашивать будуть, то-бъ изволили на то 
OTB'ÉTCTBOBATE, что вы о томъ ко двору писали, но еще указа не 
получили, и, можеть быть, медлится затЪмъ, что царское величе- 
ство изволилъ идти въ кампаню во флотъ, и невозможно въ ско- 
рости оть двора получить указа; à ихъ бы, министровъ, якобы 
отъ себя или чрезъ третью персону, изволили спросить, на ка- 
кое время чаютъ быть армистищи, и сюда-бъ о TOME писали, что 
ваша милость изволите учинить. Такожъ и то мочно объявить, 
что оть его царскаго величества не можетъ вскор$ отпов$ди быть 
и для того, что его царское величество не можеть BCKOPB за раз- 
стоян!емъ дальнимъ о томъ согласиться съ своими союзники. И 
о предложеняхъ TBXE—0 добрыхъ средствахь Франщи и объ ар- 
мистищи говорилъ я здфсь съ министры, 3XBCE обрётающимися, 
съ польскимъ и съ датскимъ, чтобы согласно въ томъ ихъ госу- 
дарей министры съ вами поступали и чтобы французсюя добрыя 
средства удерживались принимать, и на армистищю не позволяли. 
H они сами, а особливе xaTCKiä, признавали, что TB добрыя сред- 
ства, & особливе армистищя на краткое время будутъ предосуди- 
тельны, и невозможно будеть оную принять. И хотЪли о TOME 
писать ко дворамъ своимъ; о чемъ я буду писать и къ нашимъ 
министромъ, пребывающимъ при TBXB дворфхъ, чтобъ они TBXE 
королей, датскаго и польскаго, склоняли, дабы ихъ министры въ 
томъ во всемъ согласно съ вами поступали, и единогласные-бъ 
указы даны быть могли отъ нихъ ихъ министромъ. И какая воля 
его величества на то будетъ, то я не оставлю и имъ сообщить. 

Посолъ французсюй на ваше нредложеше о противныхъ по- 
ступкахъ его министровъ чтб отвётствовалъ ли, о томъ ваша ми- 
лость сюда писать не изволили. Того ради извольте о томъ, ежели 
что оть него въ отвЗть получили, писать. 


\ 
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1922. Графъ Г. И. Головкинъ —ннязю Б. И. Куракину. 


1714 г. 1юля 28. С.-Петербургъ. 


Его царское величество предъ походомъ своимъ отсюда съ фло- 
томъ изволилъ оставить MHB указъ, написанный собственной его 
величества рукою, въ которомъ изволилъ написать, чтобы MHB по- 
литическя дёла рёшать и отправлять по прежнему; а ежели ка- 
кое важное дфло случится, —о томъ бы имфть COBBTE съ госпо- 
дами тайными совфтники, обр$тающимися здфсь, и образомъ 
протокола иная свои объявлять. И каковъ его величества ге- 
неральный указъ объ учинени протоколовъ состоялся *) и въ пе- 
чать изданъ, TOTB друкованный при семъ къ милости вашей по- 
сылаю, ради вашего о томъ извзстя. И когда милость ваша бу- 
дете писать о какихъ дБлЪхъ, требуемыхъ рёшеня, то извольте 
при томъ по тому его величества указу писать о тёхъ дёлёхъ и 
MHBHIE свое съ резоны, для чего что потребно учинить, понеже 
ваша милость можете, по тамошнему COCTOAHIIO смотря, на совфты 
и MHBHIA свои въ томъ чинить свободнзе, что пишу къ милости 
вашей по именному его царскаго величества указу. 


1923. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. 1юля 30. Гага. 


Вчерашняго числа посоль французсый марки Шатоновъ учи- 
нилъ мн предложене формальное именемъ короля своего посл$- 
дующимъ образомъ,—что король его, также и друйя потенщи до- 
вольно трудились по се время къ примиреню сЗверной войны, 
HO въ XBÂCTBO ничто не происходило, можетъ быть, за трудностьми 
съ обЗихъ сторонъ, а паче за несклонностью короля шведскаго, 
который въ своихъ нам$решяхъ быль къ миру противенъ. Но 
HHHB онъ, король шведсюй, взялъ подлинную резолюцио миръ 
партикулярный съ его царскимъ величествомъ учинить, и того для 
просилъ его хрисптанийшее величество, дабы своими добрыми 


*) См. книгу П „Архива князя 6. А. Куракина“, стр. 107—108. 
| РЕД. 
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средствы въ оную негощащю вступилъь и его царское величество 
съ HHMB, королемъ шведскимъ, примирилъ. Того для именемъ ко- 
роля своего французскй посолъ марки Шатоновъ мн предла- 
гаетъ и при томъ увфщаваеть, что король его безъ всякой пар- 
щалиты въ семъ дВлВ поступитъ и стараться будеть, дабы къ 
полному удовольству сей миръ партикулярный между его царскимъ 
величествомъ и королемъ шведскимъ учинить, изъ чего бы себз 
надВялся UMBTE не малый авантажъ: первое, тишину въ ЕвропВ 
BHXBTE; второе, она, Франщя, по намВрен!ю своему тогда весьма 
надежна будеть въ откровенную корришпонденщю съ дворомъ 
его парскаго величества вступить и въ тесную дружбу обязаться. 
И при TOME онъ, посолъ, объявляетъ, что король шведсвыЙ желаеть 
сей миръ къ окончанию привести не чрезъ какую другую потен- 
цию, токмо чрезь Франщю. И того для онъ, посолъ французевй, 
просилъ меня, дабы учиниль пространное доношене его царскому 
величеству, и каково нам рене его величества будеть, чтобъ ему, 
послу, объявилъ,—также-бъ и все Cie дёло въ самомъ секретЬ 
содержать до TBXE MBCTE, когда будеть уже постановлено на 
добромъ основани; а потомъ можеть сообщено быть добрымъ 
порядкомъ. р 

На то его, посла французскаго, предложеше отвЪтствовалъ. 
Въ-первыхъ, какъ обыкновенно, благодарилъ за добрыя намЗрен!я 
и откровенность короля его къ его царскому величеству, и что 
о всемъ томъ, какъь предложено, учиню доношене его царскому 
величеству, и каковъ указъ оть двора получу, при первомъ случа 
не оставлю сообщить. 

Потомъ онъ же, посолъ, говориль въ дополнен!е, что король 
шведскй въ лучшее увзрен!е своей склонности къ партикулярному 
миру съ его царскимъ величествомъ уже прислаль къ министру 
своему инструкцо и полную мочь, оть 28-го Шоня 1714 г., изъ 
Демотика, за подписашемъ своей властной руки, ко вступлению 
въ негощашю того партикулярнаго мира, и чтобъ я о семъ также 
двору донесъ. 

Я при томъ говориль партикулярно оть себя. Не можеть ли 
быть найдена трудность, чтобы король польсый и датскШ оста- 

11* 





162 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ В. И. КУРАКИНА. 1923—1924. 


влены въ войн$ были. И ежели оные примирены не будутъ, тишина 
въ ЕвропВ возставлена быть не можетъ. Также, ежели онъ, по- 
COTE, извЪстенъ есть о кондищяхъ короля шведскаго, на которыхъ 
хочеть вступать съ его царскимъ величествомъ въ негощащю, 
чтобы нынф же, не упуская времени, о томъ MHB объявить, дабы 
MOTB его царскому величеству донести. 

И на то онъ, посоль французскй, сказалъ, что король швед- 
сый ищеть прежде мира съ его царскимъ величествомъ, который 
въ силБ есть и зло, и добро учинить, à съ тБми помянутыми KO- 
роли тогда скоро къ примиреню способы можно найти. Что при- 
належить до кондищйЙ къ миру со стороны короля шведскаго, онъ, 
посолъ, оть двора своего не былъ ув$домленъ, для того что прежде 
желается в$дать о нам$рен!и его царскаго величества, ежели Cie 
предложеше будеть приятно, и въ ту конфиденцио его царское 
величество съ его королемъ пожелаеть ли вступить. И при томъ 
просиль, какъ наискорфе возможно, чтобъ ему отповздь учинить. 

О всемъ я, донесши, впредь буду ожидать указа его царскаго 
величества. 


* 1924. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головнину. - 


1714 г. августа 5. Гага. 


смерти королевы англинской, надВюся, что г. Шакъ не 
оставилъ доносить. И противу всЪхъ чаявя, съ добрымъ 
порядкомъ и съ общаго соглафмя прокламащя короля, 
курфюрста ганноверскаго, учинена, и со всякою радостью отъ 
народа оная принята. Также и здБсь, въ републикВ, великую 
радость им$ють и считають себ топерь быть безбоязненнымъ 
оть Франщи. 

Милордъ Страффордь имзль указъ отъ дуковъ, перовъ и 
лордовъ консиМя государственнаго, которые HHHB въ прави- 
тельств8 до пр!зда короля, чтобъ онъ, Страффорлдъ, предложиль_ 
Господамъ Статомъ и просиаъ ихъ, по обязательству трактата 
барьера, нынВ гарантировать по смерти королевы сукцесс!ю дому 
ганноверскому. И третьяго дня онъ, милордъ, предлагалъ.—На 








р 


1924 . 1714 г. 163 


что Господа Статы отвЁтствовали, что, по обязательству своего 
трактата, гарантировать будуть и указъ дали вооружить двадцать 
кораблей и шесть тысячъ войскь въ готовости поставить. 

Того третьяго дня, поутру, резидентъ ганноверсюый Рейнгравъ 
иль оть курфюрста своего грамоту, чтобы при случаЪ смерти 
королевиной подать KB Статомъ, запасную, безъ датумъ, за 
отворенною печатью, которою проситъ о содержани ихъ TAPAHTIH 
въ сукцесси его дому на королевство аглинское. И та грамота 
оть него, резидента, подана, на которую ихъ, статская, резолющя 
взята, чтобы къ нему, курфюрсту. отвЪтствовать на оную въ 
титлахъ короля, понеже отъ всего государства аглинскаго про- 
клямованъ и признанъ, и объявить ему, королю, что они, Статы, 
по обязательству своей гаранти, къ перефзду его, короля, въ 
Англю будуть имЪть во всякой готовости двадцать военныхъ 
кораблей и шесть тысячь пЪхоты; но ежели какой случай вос- 
требовать будеть больше, тогда готовы вооружить оть сорока 
до штидесяти кораблей и войскъ довольное число употребить. 

Король аглинсый и курфюрстъ ганноверсый BCKOPB сюда по 
десяти дняхъ ожидается, и, по прибыти его сюда, вс министры 
будуть поздравлен!е чинить, но мнЪ ожидать указа отъ двора 
долго. Но знавъ дружбу и доброе согласе у его царскаго ве- 
личества съ нимъ, курфюрстомъ, и при нынфшнемъ случаз еще 
надобно оную больше подтвержать,—того для его, короля, буду 
пристойнымъ образомъ поздравлять. 

Въ Англи никакого замфшательства не слышать. Также и 
посоль французсый здЪсь подтвержаетъ, что его король, находя 
себя въ старости JBTE своихъ, по учинени мира, нын$ не будетъ 
мьЬшаться въ дфла аглинсыя. Однакожъ впредь будемъ смотр$ть. 

ЗдЪсь вышепомянутые корабли токмо вооружаются для лица, 
но нужда самая требовать не будетъ, для того что все королевство 
согласно его, курфюрста, за короля примаетъ, и эскадра аглинская 
CO BCÉMH яхты для перевоза въ скорВхъ дняхъ сюда ожидается. 

О рождени принцеши, дщери государя царевича, здЗсь из- 
BBCTHO есть; но я, не имБвъ H3BBCTIA, ни грамоты къ Статомъ, 
о TOME еще не объявляль. 
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1926. Графъ Г. И. Головнинъ—князю Б. И. Куракину. 


1714 г, августа 6. С.-Петербургъ. 


Письмо милости вашей, ко мнз писанное изъ Гаги, отъ 6-го 
оля, подъ № 108-мъ, я здВсь получилъь и, о чемъ надлежало, къ 
его царскому величеству писалъ. И симъ на оное милости вашей 
OTB'BTCTRY10. 

Что изволите писать, что въ HHCEMB моемъ, № 20-ый, къ 
вамъ пиоанномъ, молвлено, чтобы вамъ тамо Статомъ и другимъ 
министромъ учинить декларацию, что его царское величество токмо 
продолжаеть войну, чтобы неприятеля принудить къ миру, & не 
въ TAKOË образъ, чтобы завлад$ть королевствомъ шведскимъ или 
бы кондищши умножить,—и для того желаете, чтобы ту декларащю 
написать при двор и къ вамъ образцовую прислать, въ какихъ 
бы терминахь вы могли при случаЪ въ той сил декларовать. 
Я на cie за потребно разсудиль милости вашей въ OTBBTE объ- 
явить, что я писаль о томъ тогда къ вамъ, отвЪтствуя на ваше 
письмо, ко мн писанное, подъ № 98-мъ, изъ Гаги, отъ 11-го мая, 
въ которомъ вы совЗтовали такое объявленше учинить какъ Статомъ, 
TAKE, и другимъ потенщямъ, усматривая ихъ тамошн!я противныя 
толковашя о прогрессахъ его царскаго величества. И хотя уже 
о намВрешяхъ его царскаго величества многократно, какъ имъ, 
Статомъ, TAKE и другимъ, и чрезъ вашу милость, и чрезъ другихъ, 
объявливано,—однакоже по тому вашему письму я еще къ вамъ 
нисаль, чтобы вы по тому своему COBBTY републикВ голландской 
и другимъ потенщшямъ въ подтвержеше прежняго объявили. 
Извольте о томъ приказать справиться съ своими письмами и CE 
моимъ отвзтнымъ, и изъ того усмотрите, что я въ OTBÉTE на ваше 
писалъ, а не такъ о томъ молвилъь въ письмВ моемъ. И ежели 
бы вновь такое объявлене здЗсь за благо было разсуждено объ- 
явить, то бы могли и, написавъ, къ вамъ прислать. 

О прочихъь же дёл6хъь, напредь сего отъ васъ писанныхъ, о 
которыхъ я къ милости вашей писалъ, что отправиль въ доно- 
menie къ его царскому величеству, еще оть его величества указа 
не получилъ, à когда получу, писать KB милости вашей буду. À 
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HbHB о здВшнемъь объявляю, что его царское величество высо- 
кою 0с0бою своею изволилъь изъ флота, стоящаго у Ревеля, по- 
ходъ свой въ малыхъ людБхь воспрять къ господину адмиралу, 
который HHHB стоить съ армею на скампавеяхъ у финскихъ бе- 
реговъ, и счастливо туда прибылъ м$еяца юля въ 20-ый день; а 
шведсый флотъ, въ 20 корабляхъ состоящий, нын$ стоитъ близъ 
его, адмирала, на большихъ проливахъ. И нын% ожидаемъ мы 


H3BBCTIA, паки-ль изволить его величество ко флоту своему BO3- 
вратиться, или укажетъь оному туда быть, — и какую B'XOMOCTE 


получу, о томъ милость вашу не оставлю безвЪстна. 


1926. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. _ 


1714 г. августа 9. С.-Петербургъ. 


Получиль я нынЪ оть его царскаго величества письмо, от- 
правленное изъ флота оть Ангута Поля 29-го дня, зВло съ прият- 
ною вздомостью, въ которомъ изображено, KAKE всемогуши Го- 
‘сподь Россо прославить изволилъ, ибо, по много дарованнымъ 
побздамъ на земл$, нын$ на морЪ вЪнчати благоволилъ. А имен- 
HO, — прошедшаго м$сяца 1юля въ 27-0й день шведскаго шаут- 
бейнахта Нильсона Эрншельда съ однимъ фрегатомъ и шестью 
галерами и ABBMA шхерботами, по многомъ и з5ло жестокомъ 
огн$ у Ангута, близъ урочища Рилаксфель, взяли. И правда, 
какъ у насъ въ сю войну, такъ и у алиртовъ съ Франщею, много 
не токмо генераловъ, но и фельдмаршаловь брано, а флагмана 
ни единаго; о чемъ обстоятельная релящя и абрисъ, каковы здЪсь 
по указу его царскаго величества напечатаны, при семъ прила- 
гаются, —съ чЁмъ я вашу милость поздравляю. 


Peannuin. 


Прошлаго мая 22-го дня оть господина генералъ-фельдмар- 
шала его св$тлости князя Меншикова посланъ былъ указъ къ вы- 
боргскому коменданту, къ полковнику Шувалову: BeTBHO ему, 
взявъ изъ выборгскаго гарнизона тысячу человзкъ и пристойную 
артиллер!ю, идти къ непрятельскому шведскому, въ Саволакои 
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стоящему замку, именуемому Нейшлоть, и оный трудиться достать. 
И по тому указу вышереченный комендантъ, въ 18-ый день про- 
шлаго же MBCANA 1юня, KE Нейшлоту пришелъ и постъ свой за- 
нялъ на остров, именуемомъ Мальмъ, гд$ были посады, которые 
неприятель предъ приходомъ его выжегъ; и, учиня въ пристой- 
ныхь м5стахъ батареи, съ 20-го числа начали оный замокъ бом- 
бардировать, а съ 21-го изъ пушекъ по нему стр$лять, чрезъ ко- 
торую мвогую стр$Зльбу къ 28-му числу и брештъ совершился. 
И по совершенш того брешта, въ 28-ой день выслалъ комендантъ 
просить аккорда. И понеже сей замокъ зЪло водами крЗпокъ, къ 
которому на штурмъ надобно было идти чрезъ з$ло быструю воду 
на плотахъ, что съ немалымъ бы урономъ учиниться могло, — 
того ради на прошен!е комендантское позволено, и въ 29-ый день 
тоть замокъ на аккордъ принять. А сколько въ немъ шведовъ 
сидЗло и артиллери пзобрЗтено, тому подъ симъ реестръ. 


Шведовъ сидЪло: 


Комендантъь майоръ Бушкъ, ротмистръ 1, капитановъ 2, пору- 
чиковъ 3, прапорщиковъ 2, унтеръ-офицеровъ 13, капраловъ и 
драгунъ, и солдатъ, и артиллерйскихъ служителей 400, неслужа- 
щихъ 154,— всего BCBXB чиновъ 575. 


Артиллерм изобрЪтено: 


Пушекъ м$дныхь 6, чугунныхъ 25, итого 31; пороху бочекъ 
10, ядеръ разныхъ калибровъ 713, картечь 228, такожъ и про- 
dif аммунищи довольное число. 


1927. Князь Б. И. Куракинъ —барону П. П. Шафирову. 


1714 г. августа 13. Гага. 


Изъ приложеннаго при моёмъ письма господина Шака вашему 
превосходительству есть изв$стно о смерти королевы аглинской 
и о прокламащи единогласной оть всего народа на королевство 
курфюрста ганноверскаго. 

Сюда въ предбудущую недлю его, короля, ожидаемъ. И Статы 
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12 кораблей ‘вооружили, и 6000 пЪхоты въ готовости къ перевозу; 
также H3B АнгЛи скоро ожидаются яхты и конвой для перевоза 
короля, и по вся почты подтвержается изъ Лондона, что есть во 
всякой тишинЪ. Однакожъ еще знать не можемъ, ежели въ Шко- 
ши и въ Ирланди оная прокламащя учинена или принята. И тамъ 
начаются нзкакимъ замфшательствамъ быть. Однакоже BC т 
замфшательства и револющи ежели-бъ и были, токмо не надолго и 
есть 6632 фундамента, ежели Франщя BCHOMOrATE онымъ не бу- 
деть не токмо тайнымъ, но наружнымъ образомъ. И отъ оной 
вспоможен!я, видится, быть не можетъ, того для ‘король въ ста- 
рости и, конечно, ищеть покоя, чтобы наслфдника своего оставить 
въ тишин$. И о томъ уже здЪсь Статомъ посолъ французсюй 
внушилъ, чтобъ остались покойны, что король его мВшаться въ 
аглинсюя дЪла не будетъ. 

Что же изъ сей премны смерти королевиной и возставлен!я 
короля новаго приналежитъ CMOTPTE къ интересамъ царскаго ве- 
личества,—и о томъ кратко объявлю. Ежели со стороны его ве- 
личества показано будеть подлинное HaMBpeHie KB миру и жела- 
ie на умфренныхъ кондиЩяхЪ, то об потенщи морсыя ту ум$- 
ренность за прятно примутъ и будуть стараться миръ учинить 
и учинять. Ежели другимъ образомъ отъ насъ поступлено будетъ, 
то весьма худого послЗдовашя думать надобно, такъ-что останемся 
въ войнф еще н%сколько JTE. Но нын$ потенщи MOPCKIA пришли 
чрезъ сего короля въ ту силу, какъ при Вильгельм$. 

Я на свое доношен!е объ армистищи и о предложени Фран- 
щею добрыхъ средствъ еще указа никакого не получилъ и зЪло 
сболЁ8зную о медлительныхъ указахъ. Вся ся кампаня безъ 
дЪйствъ прошла 


1928. Князь Б. И. Куранинъ — графу Г. И. Головкину. 
1714 г. августа 13. Гага. 
Изъ Англи въ письмахъ по вся почты подтвержается, что 


есть во всякой тишинз, и единогласно съ радостью вс новаго 
короля ожидаютъ. Но въ Шкощи и въ Ирлани ежели прокла- 
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мащя новому королю учинена, еще знать ие можемъ за неприбы- 
темъ оттуль почтъ. 

Вашего превосходительства письмо, подъ 24-мъ нумеромъ, по- 
лучилъ и впредь буду ожидать указа на предложеншя объ арми- 
стиШи и о добрыхъ средствахъ Франщи. 

Извольте ваше превосходительство быть изв стны,—когда здЪсь 
въ такихъ дфлзхъ деликатныхъ единожды предложено будетъ, TO, 
учитая время, весьма ожидають отпов$ди, и уже начинаютъ спра- 
шивать, ежели я отпов$дь получильъ. 

А что изволите OTE меня требовать, чтобы мнЪ освЗдомиться 
чрезъ третью персону отъ нихъ, министровъ, на какое время 
хотять армистицио учинить, —и о томъ я пространно не доносилъ, 
для того что предложенше учинено объ армистищи, или объ ути- 
шенш ружья,—не можетъ разум$ться инаково, токмо на H'BKOTO- 
рые м$сяцы; и пока негомащя продолжается, то и оная арми- 
стищя впредь подтвержается. Но ежели бы изволили думать-—на 
нъкоторые годы, и тогда-бъ оть нихъ надлежало предложено быть 
въ TePMHUB, названномъ „тревъ“, или перемирия, а не армисти- 
ци. Ц, накопецъ, объявляю, что ихъ намфрене учинить на HB- 
сколько мЪсяцевъ. | 

IT, конечно, то несходно съ интересы его царскаго величества. 
Токмо по моей должности доношу, опасаяся, чтобы здЪсь не пре- 
м$фнилось въ дБлахъ и не взыскано бы было на MHB, что на BCB 
здЪшнихъ предложен!я извольте топерь другимъ образомъ смо- 
трЪть и оныя деликатнфе примать, и отвЗты безъ отлагательства 
чинить для того, что здесь гораздо неблагодарно пр1емлется и вм$- 
няется за уничтоживан!е. Я, о семъ донесши, оставляю въ разсужде- 
Hie вашему превосходительству. И ежели чтб бы должно и про- 
должено [быть|,— и находятся на BCAKIA дЪла отвЪты: безтрудно, что 
самымъ дфломъ OTBBTCTBOBAHO формально будетъ, но завяжется съ 
кондищями такими, что можеть само оть себя продолжаться. 

Ёъ сему еще топерь кратко доношу, что надлежить намъ де- 
ликатнЪфе поступать въ дёлВхъ нынЪ для прем$ны Англши, для 
того—возставлене нынфшняго короля есть покойно, что мало къ 
зам шан!ю въ TÉXB королевствахъ видЪть. Итакъ, благопрятно 
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пере$детъ, KE чему нын$ виды есть, что Ангмя съ здЬшнею ре- 
публикою въ то соглас!е пришла, какъ при королф Вильгельм. 
И топерь могуть назваться TB потенщи MOPCKIiA, которыхъ дружбу 
весьма всзмъ другимъ надобно содержать. И нын$ TB потенции 
MOPCKIA похотять союзныхъ сЪверныхъ вид8ть правонамфренныхъ 
KE миру и умфренныхь. Но ежели увидятъь другимъ образомъ, 
тогда и я объ ихъ прятств$ иного мня, —и желалъ бы больше 
замБшаня въ Англш, нежели тишины. Топерь о всей той мате- 
р!и оставляю, но впрель буду писать пространно, смотря по т6- 
ченю всзхъ XBJIB. Токмо на конецъ, повторяя, довошу, — не из- 
вольте уничтоживать здзшнихъ предложенй. 

О министрахъ французскихъ посоль французскй OTB'BTCTBO- 
валъ въ генеральныхъ терминахъ, что то все разглашене на ихъ 
министровъ булто вредительно ость интересомъ его царскаго ве- 
личества со стороны ихъ непрИятелей, которые не хотятъ видФть 
въ согласи его царское величество съ королемъ его, и для того 
за непотребно нашелъ доносить двору. 

Повторяль указомъ короля своего онъ, посоль французсюй, 
© предложеняхъ къ партикулярному миру съ королемъ шведскимъ 
и требуеть рёшеня. 


1929. Князь Б. И. Куранинъ —барону А. И. Остерману. 


1714 г. августа 17. Гага. 


9 

Смерть королевы аглинской есть прем$на всмъ дфламъ въ 
Европ. И того Уля вс трудятся надъ проектами, и на новомъ 
основан каждая потенщя себя опредБляетъ содержать. И какъ, 
по заключеши мира въ Утрехтф, цесарь и цесарство, и Cia ре- 
публика видЪли себя оть Франции въ страхВ и въ слабости, TAKE 
нын8 Франщя противнымъ образомъ въ страх застаётъ. 

Возведен!е курфюрста ганноверскаго на королевство аглинское 
учинилось незапно и, противу BCBXR чаяшя, съ такимъ поряд- 
комъ и соглас1емъ народныхъ безъ всякаго зам$ шаня, и впредь 
вида никакого къ возмущению или внутренней тамъ войн® HBTE, 
для того что незапная смерть королевы, конечно, Франщи не дала 








170 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ B. И. КУРАКИНА. 1929 


времени предуготовить ни въ Шкощи, пи въ другихъ MÉCTÉXE. 
Къ тому же по старости короля французскаго видимо, что ищеть 
покоя. 

И cie покойное установлеше на престолъ аглинсый вновь CBA- 
зало здфшнюю републику въ тёеную дружбу и Corzacie съ Ан- 
глею, также и третий — цесарь; и BCB TB три потенщи BCKOPh учинять 
алансъ, и конечно, а особливе названныя потенщи MOPCKIA, бу- 
дуть BCBMH повелительствовать. И топерь уже BCÉME тфмъ тремъ 
потенщямъ HÉTE нужды искать никого къ себ въ амансъ, но 
другя къ онымъ весьма будутъ приставать; но вс$мъ есть поздно. 

Напомяну топерь на прошедшее время. Не имЪли-ль мы Ta- 
кого себ приятнаго времени, что какъ съ цесаремъ, такъ и съ 
сею републикою, и съ домомъ ганноверскимъ въ тёсный алансъ 
обязаться? —но все то упущено. И уже то xb10 по желавю ихъ 
безтрудно окончалось, для чего они всЪхъ другихъ въ интересъ 
свой обязывали и искали. т. е., что домъ ганноверсый по сук- 
цесси на королевство аглинское возведенъ. 

Топерь нужда всякой потенщи есть содержать дружбу оныхъ 
потенщй морскихъ, и къ содержан!ю той дружбы есть одивъ спо- 
собъ—умФ$ренность и склонность правдивая “KB покою. Также и 
еще есть способъ, о которомъ я довольно ко двору писаль, и 
предлагалъ, н трудился истинно безъ всякаго интереса, чтобы 
трактать коммерщи съ здЪшнею републикою учинить, à нын$ съ 
об$ими потенщями морскими. 

И топерь покажу, что cie необходимо надобно слфлать. Ви- 
дится, что по ихъ сил и нын$шнему согласю имъ, потенщямъ 
морскимъ, быть медаторы CL авторитою нашего мира; въ TOME 
мир касается, наивпервыхъ, коммерще Балтическаго моря. И 
какъ для того, TAKB и для города Архангельскаго пожелаютъь 
весьма, чтобы на добромъ основан!и было постановлено TAKE, 
чтобъ отъ всякихъ премфнъ были безопасны, и всяый бы ихъ 
подданный могь по TBMB установленямъ безъ опасности торго- 
вать. Но ежели же он такъ обнадежены не будуть, вамъ оста- 
вляю въ разсужден!е, есть ли ихъ [интересъ] намъ всякаго добра 
желать и на Балтическомъ мор$ насъ въ силу возставлять. Еже- 
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ли же будемъ думать для Швеши, — и помянутая Швешя имъ 
такъ HHHB легка, что безъ всякой отъ нея опасности. Но я весь- 
ма опасенъ еще, чтобы нын$ съ нею, Швещею, тройного axianca, 
учиненнаго чрезъ Лиленрота, не возобновили. 

Правда, сей новый король по своимъ правдивымъ поступкамъ, 
не чаю, чтобы BCKOPB противу насъ что учинилъ, токмо ежели 
прямое намфрене и умфренное къ миру увидить. Но по немъ, 
оть его насл$дника не можетъ иного уповать, что всЗхъ против- 
ностей, по его склонности кь Швеши. Наконецъ, во всемъ бла- 
гопраятное время упущено. А продолжене ли войны, или скорый 
миръ,—другимъ оставляю въ разсужден!е. 

Въ-первыхъ, топерь есть интересъ его царскаго величества 
не токмо имфющую дружбу какъ съ курфюрстомъ содержать, и 
оную какъ съ королемъ умножить, и къ умножен!ю той находить 
надлежить способы. И есть къ тому два канала: одинъ — чрезъ 
публику и церемонйи (которое весьма, чаю, при нашемъ дворЪ не 
есть прятно и уничтожено, токмо зд$сь необходимо между BCBMH XB- 
лается, а особливе въ такомъ правлен!и, гдЪ народу свою склон- 
ность надобно объявлять); другой способъ—чрезъ негощащи, KO- 
торое подъ рукою дзлается. Токмо все cie пишу для одного вз- 
xBuia вашего, а въ XBJO произведено быть отъ двора нашего не 
можеть за недостаткомъ денегъ; а не имфвши денегь, никакому 
министру ни здфсь жить, ни дфла дБлать невозможно. А стыд- 
HBIMB житьёмъ и поноснымъ жить, то лучше иное наказане отъ 
Бога видть. 


1930. Князь Б. И. Куракинъ—графу Г. И. Головнину. 


1714 г. августа 17. Гага. 


Вашего превосходительства дубликатъ, оть 24-го №, получилъ, 
BB которомъ изволили MHB объявить о рождени принцеши, дщери 
государя царевича, и съ TBMB ваше превосходительство поздравляю. 
Посолъ французекЙ марки Шатоновъ получилъ указъ оть Ko- 
роля своего Господамъ Статомъ декларовать,—чтб и учинилъ, — 
что король его въ дла аглинсыя отнюдь не нам$ренъ MÉIMATECA, 
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и ничего такъ не желаетъ, какь видфть покой въ Европ$. И 
по трактату утрехтскому онъ, король, намфренъ всегда содержать 
сукцессю дома ганноверскаго въ линш протестантской къ коронЪ 
аглинской. И того для онъ, посоль, иметь указъ въ профздЬ 
здфсь короля аглинскаго поздравить именемъ короля своего на 
королевств$, и онъ, король его, никого другого короля Великой 
Британ!и не признаваеть по правомъ за наслёдственнаго, какъ 
его, короля l'eopris. 

ЗдЪсь та декларашя посла французскаго великое порадоване 
во всемъ народ учинила, и весьма поступками его, короля фран- 
цузскаго, такь откровенными, BCB благодарны. 

Министры гишпанскюе тотъ же указъ имЗють поздравить его, 
короля великобританскаго. | 

Изъ Парижа въ письмахъ объявлено, что принцъ, названный 
Галлисъ, или претендентъь, быль самъ въ Версами у короля 
`французскаго просить о вспоможени, дабы на престолъ аглинск!й 
былъ возставленъ, которому OTBBTE учиненъ краткий, чтобы скоро 
возвратился въ Лорену и быль тамъ по свою смерть, и упован!я 
къ тому имЗть ненадобно, гдз невозможность есть. 

И по всему топерь видимо, что дВла аглинсюыя окончаются въ 
тишинЪ, и KE замфшанйю тфхъ аглинскихъ дфлъЪ и ни 31BCE боль- 
ше HBTE, но паче оть времени до времени утверждаются тиши- 
на и покой. И, конечно, въ покоф JAPYTHXE похотятъ видфть и 
будуть прилежно трудиться; чего для BCB какъ со стороны сей 
бывше алаты, такъ и Франщя, желаютъ согласно покой въ Евро- 
15 BO3CTABHTE. 

Министръ польсый баронъ Герсдорфъ третьяго дня сообщилъ 
MH указъ короля своего, что король его указалъ ему на пред- 
ложеше трехъ извЗстныхъ потенщй объ армистищи OTBBTCTBOBATE 
и поступать во всемъ со мною по согласю. А что принадлежитъ 
до особливаго предложения Франщи добрыхъ средствъ, и король 
его, чтобъ оныхъ не принять, учинить того не можетъ, для того 
что она, Франщя, гарантомъ есть мира оливскаго. TOKMO онъ, 
Герсдорфъ, иметь указъ о сей склонности короля своего объя- 
вить послу французскому приватно, что уже и учинилъ; а фор- 
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мальный OTBBTE учинить тогда, когда отповфдь булеть оть двора 
его царскаго величества учинена, и чтобы, согласясь, обще OTBÉT- 
ствовать. О семъ донесши, буду ожидать указа оть двора. 

Король аглинсюЙ ожидается сюда въ предбулущую недЗлю, и 
велиюя пруготовлешя для принямя его чинятся, и четыре CTAT- 
скихь персоны первыхъ назначены для приняйя короля HA 
границы седми провинщй, которыя уже и позхали. 


193$. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. августа 20. Гага. 


Лордь Барклей съ эскадрою аглинскою въ восьми корабляхъ 
и четырехъ яхтахъ въ Элевшлюсъ, въ Голландию, для перевоза 
короля прибыль. Но король изъ Ганновера ожидается на конепъ. 
предбудущей недЗли. 

Изъ Ангии въ письмахъ подтверждаютъ о постоянной тиши- 
HB, и никакого знака къ заи$шаню тамошнихъ дёлъ н$тъь. 

Государственное правительство того королевства дало указъ 
министру своему во Франщю Преру предложить королю фран- 
цузскому, чтобъ осаду города Барселоны велЗлъ отставить и вой- 
ска свои изъ Гишпаши вывесть. 


1932. Князь Б. И. Куранинъ — царю Петру Аленсфевичу. 


1714 г. августа 24, Гага. 


Всемилостив йше изволили письмомъ своимъ, отъ 29-го юля, 
MHB объявить о полученной виктори надъ непрятельскимъ швед- 
скимъ флотомъ. И того же вечера parnencionapit о той славной 
и нечаянной виктор!и сообщилъ, и оть онаго принята CiA викто- 
рия съ великимъ удивленемъ, какъ о посл8довани счастливомъ 
предвоспрятымъ намзрен!ямъ вашего величества, такъ же и о взя- 
ти корабля и галеръ, а особливе одного флагмана. 

Я, припадь кь ногамъ вашего величества, покорнзйше съ. 
тою славною и никогда слыханною викторею поздравляю и прошу 
Вышняго, дабы благословиль всёмъ намзреншямъ вашего вели- 
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чества къ предвоспрятю такъ счастливымъ быть, какъ до сего 
времени продолжалися,—въ чемъ весьма надфяе имфть можемъ 
токмо изъ единаго присутстыя повсюду вашего величества 
особы. 

Какъ здЪсь между народы отъ времени до времени имя вашего 
величества прославляется, но еще паче чрезъ сю одержимую на 
мор$ викторю, въ которой во вс$хъ атакахъ ваше величество 
0с0бою своею присутствовали. И cie весьма здВсь не токмо къ 
большей слав, но къ удивленю BCBXE привело. 

И, наконецъ, непонятенъ того всего описать, чтб здесь къ 
слаз$ имени вашего величества происходитъ, также и оть сей 
одержимой виктори какое великое послдоване въ XBIBXB къ 
интересамъ вашего величества есть, то во свид$тельство прилагаю 
при семъ переводъь съ письма изъ Стокгольма и кошю съ ори- 
жинальнаго на TOME языкВ; изъ того изволите усмотрЪть. 

При семъ прилагаю экстрактомъ изъ монхъ релящй, послан- 
ныхЪ къ великому канцлеру, для скораго H3BBCTIA. 

Въ Англи во всякой тишинз дЪла состоятъ, такъ что BCKOPH 
нфтъ вида къ зам шан!ю. 

Франщя короля новаго, курфюрста ганноверскаго, признала, и 
король французсый обнадежилъ, что не хочетъь никакихъ за- 
мфшан!й вновь дзлать, но весьма жизнь свою окончать въ поко% 
H желаетъ, дабы генерально миръ и тишина въ Европ воз- 
ставлены были. 

S1BCE, въ Гагё, посоль французсюй HMBOTE указъ въ прЁ№здё 
короля аглинскаго поздравить и объявить, что его король BCKOPB 
пришлётъь въ Англио своего чрезвычайнаго посла съ поздравле- 
немъ на королевств великобританскомъ. 

Статы и цесарь равнымъ же образомъ въ прЁЁздъ его будуть 
ъдекларовать о присылкБ своихъ чрезвычайныхъ пословъ. 

ЗдБсь его прИздъ короля аглинскаго ожидается въ пред- 
будущую недЁлю. 

Эскадра аглинская въ одиннадцати корабляхъ и четырехъ 
яхтахъ, подъ командою адмирала аглинскаго лорда Берклея, въ 
Гельветшлюсъ пришла. 


\ 
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Въ подновлене никакихъ пропозищй о с$верныхъ XBIBXE не 
было, но все объявится въ прибыте новаго сюда короля. 

Йзъ Англии писалъ баронъ Шакъ, чтотамъ слухъ разносится, KOT- 
да лордъ Берклей съ эскадрою поворотится въ Англию, будто будетъ 
имфть указъ идти въ Зундъ со всею своею эскадрою и соединиться 
тамъ съ тремя кораблями своими, которые уже пошли, и про- 
водить торговый флотъ до Риги и Санктъ-Петербурга. И cie еще 
за BBPHO принять неможно. А ежели бы случилося, то мнЪ ся 
экспедищя непр/ятна есть подь HHHBMHIA случай, чтобы BHXBTE 
на морЪ Балтическомъ пятнадцать военныхъ кораблей аглинскихъ. 
И ежели для одного конвоя, — довольно четырехъ или шести; 
тогда-бъ остался весьма въ покоф. И сего для намЪренъ здЪсь 
въ предоеторожность съ самимъ королемъ аглинскимъ говорить. 


1933. Баронъ Шлейняцъ—графу Г. M. Головнину. 


1714 г. августа 26. Ганноверъ. 


Баронъ Бернедорфъ, котораго я видфлъ сего утра, сказывалъ 
MuB, что, понеже король датск!й упрямится о терминз испражне- 
ня герцогства бременскаго, а британское-де величество не мо- 
жеть согласиться съ нимъ, —только разв$ на кондищяхъ, B'HAOMHIXE 
вашему превосходительству чрезъ прежня мои релящи, того ради 
король, государь его, не хочеть больше трактовать особливо съ 
королемъ датскимъ, и что намфрен!е британскаго величества cie 
есть, чтобы согласиться, какъ наискорфе возможно (король прус- 
сый тому вспомоществуя), съ царскимъ величествомъ о планЪ 
генеральнаго сфвернаго мира, который-де поможетъ въ томъ, что 
касается до герцогства бременскаго. Только-дхе наипаче, что бри- 
танское величество не оставляеть тоть планъ, который есть о 
выслаши короля шведскаго за Балтическое море, ниже HaMBpenie, 
чтобы вспомоществовать у онаго короля отрЪзать провинщи его, 
лежащя въ импери, безъ чего-де сфверный миръ никогда не бу- 
деть добрый, ниже постояненъ. Такожъ онъ, господинъ Бернсдорфъ, 
говорилъ MHB, что его британское величество можеть тому дВй- 
ствительнзе вспомочь послБ достижен!я своего на престолъ, но 
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надобно-де сперва въ добрый путь привесть вышепомянутый KOH- 
церть между его царскимъ величествомъ и государемъ его, KOTO- 
рому бы и король пруссый вспомоществоваль, и который бы де 
мочно немедленно зачать. 

Такожъ оный министръ говорилъ мн, что британское вели- 


 чество и король NPyCCKIA надфются, что цесарь оный планъ при- 


меть. Онъ же, баронъ Бернсдорфъ, говорилъ MHB, что то важное 
ДБло не можеть инд зачатися, токмо въ Лондонз, посл прЁзда 
королевскаго, и что з$ло нужно есть, чтобы быль за королемъ 
царсюй министръ ув$ренный, для того-де, что британское вели- 
чество не можетъ, ниже хощетъ открываться барону Шаку по 
причинамъ, которыя-де его величество въ TOME имЗетъ, которыя 
баронъ Бернсдорфъ не хотёлъ мнВ сказать. И его-де британское 
величество желаеть, чтобы князь Куракинъ могь съ нимъ пе- 
резхать за море для соглашеня о вышепомянутомъ планф, ия 
бы возвратился изъ Гаги на браунтвигсвйЙ конгрессъ, чтобы послВ 
на ономъ конгресс тотъ концертъ эксекутовать. 

Онъ же, господинъ Бернсдорфъ, сказывалъ мн, что король, 
государь его, повелЗль господину Веберу чинить т же предста- 
влешя во имя и оть стороны его великобританскаго величества его 
царскому величеству, ежели его величество уже въ Петербург, 
такожъ и вашему превосходительству. 

Ваше превосходительство подлинно можете обнадежить его 
царское величество объ искреннихъ и добрыхъ MHBHIAXE его бри- 
танскаго величества, и что его великобританское величество CB- 
верному миру вспомогать будетъ, такожъ утвержденю постоян- 
ному и полезному его царскаго величества на мор$ Балтическомъ 
и укр$пленю учиненныхъ завоеванй надъ Швещею отъ стороны 
его царскаго величества. 

Ваше превосходительство можеть зло надеженъ быть, что до 
сего времени его британское величество благонам$ренъ есть вспо- 
моществовать, какъ бы у короля шведскаго OTCBUE области, ле- 
жапия въ импери, съ TON кондищею, чтобъ ему достались герцог- 
ства бременское и ферденское подъ взаимными гарантями его 
царскаго величества и подъ TON, которую его британское вели- 
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чество [даетъ] его царскому величеству объучиненныхъзавоеваняхъ 
надъ Швещею, и чтобы генеральнымъ свернымъ миромъ оныя 
завоеватя удержать BHB импери на Moph Балтическомъ. 

Влад не герцогствъ бременскаго и ферденскаго 310 важно 
есть толико ради своей близости къ землямъ брауншвейгъ - лю- 
небургскаго курфюрства, какь для правительства округа Нижней 
Саксони, который такожде зВло въ близости есть; кромВ того, 
оныя герцогства ключъ есть двухъ начальнзйшихъ р$фкъ импе- 
ри, —р3ки Эльбы и Везера. Такожде оное Barbie для того 
важно есть, что его британское величество можеть въ устьВ 
phku Везера амбаркировать и дебаркировать войска, которыя по- 
хочетъ, толико съ аглинской стороны, какъ съ цесарской, не 
бояся, чтобы та коммуникащя между Англи и его собственныхъ 
земель могла быть пресЁчена отъ какой державы ни буди. 

Cie есть содержане, или разум$ Не, плана сВвернаго мира, ко- 
торый его британское величество хощеть учинить съ царскимъ 
величествомъ, какъ скоро будеть на престол$ своемъ. И нЪсть 
изъ министровъ царскаго величества, употребленныхъ въ LBIBXE 
и при иностраннзхъ дёл$хъ, годнфйшаго быть въ той важной 
негощащи, какъ князь Куракинъ есть, толико для поятности его, 
какь ради пов$ренности, которую его британское величество и 
г. Бернсдорфъ имЗють въ томъ KHA3B. À сей уже онъ одинъ секретъ 
имфть будеть въ TOME XB1B. 


1934. Князь Б. И. Куракинъ —барону А. И. Остерману. 


1714 г. августа 31. Гага. 


Довольно двору извЪстно есть, въ какой убогой фигурЪ ми- 
нистры его царскаго величества пребываютъ при чужестранныхъ 
дворзхъ, а особливе для великой дороговизны въ Голландии въ 
Англи, которыхъ недостатокъ, или то убогое житье, не допускаетъь 
во многомъ искать интереса его величества для послёдующихъ 
причинь: первое, не можно чЁмъ трактовать и обхождене откро- 
венное безъ того имЗть,—чрезъ тоть каналь дружба находится, 
но за недостаткомъ принуждены жить уединенны такъ, какъ 
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орантальскихъ народовъ; второе, фигуру должпую содержать по 
характеру своему даёть остиму и почтене между BCÉMH, во сей 
пункть паче всЪхъ другихъ министру каждому нуженъ; третье, 
всего того не имЪвъ, недостатокъ, или убожество, чинитъ стыдъ, 
и оть того не токмо уму распространяться или престерегать инте- 
ресы и быть въ вымыслахъ своихъ субтельну, но печаль отъ 
такого стыднаго житья всЪхьъ должностей отлучаетъ, и больше 
всегда думать о своемъ здЪеь убогомъ пропитанм, какъ бы съ 
голода не умереть, нежели объ интересахъ государственныхъ 
думать. 

Нынз, по премн8 ДЪлъ въ Англии, и для возставлешя новаго 
короля, курфюрста ганноверскаго, разсудилось мнЪ быть за по- 
требно мое MHBHIE объявить и предложить. Чрезъ возставлеше нынз 
новаго короля не можно инако предусмотрЪть, что република гол- 
ландская съ Англею соединилась, какъ душа съ т8ломъ, такъ, 
какъ во время короля Вильгельма была, и что изъ тБхъ потен- 
uiñ едина безъ другой не можеть дВлать ничего. И уже видВли 
въ пров, что, по учинени утрехтскаго мира, хотя она, Англя, 
и XOTBJIA противности мнойя сзверному амансу показать, одна- 
кожъ, за несклонностью къ тому Голланщи, одна ничего не могла 
учинить. 

И когда нын% видимъ, что помянутыя потенщи соединены, какъ 
душа съ тБломъ, и дЪйствительна одна безъ другой ве’ можеть 
быть, того для представляю себя его царскому величеству пока- 
зать мои в$рныя услуги, дабы мн повелБль поручить KOMMHCCIH 
двухъ дворовъ, какъ уже сей настоящий при Господахъ Статахъ 
въ характер$ посольскомъ, въ равномъ же характерВ и при аг- 
линскомъ дворф. И премлю дерзновене обнадежить, что при TBXE 
обоихъ дворзхъ не упущу ничего къ интересомъ его царскаго 
величества, но льщу себя, что еще паче всхъ другихъ HAXBIOCA 
къ пользВ учинить. И въ семъ меня обнадеживаетъ особливая 
милость короля аглинскаго и склонность всей той наши KO MHB. 
À въ здВшней републик$ льщу себя TAKE и свидфтельство MHO- 
гими поставлю, что имЪю такой кредить, о которомъ при многихъ 
дворзхъ U3BBCTHO есть. И ежели бы cie предложене за потребно 
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принято было, того для, прежде инструкщй или грамоть въ Ан- 
глию и всякаго опредБлен!я въ лБлхъ, надлежить опред$лить о 
деньгахъ, чБ6мъ жить, пере$зжаючи, въ обоихъ TBX'E M'ÉCTÉXE. 
Того для мой запросъ не можеть меньше быть, какъ двадцать 
тысячъ ефимковъ, или пять тысячъ пунтовъ стерлинговъ на мо- 
нету аглинскую въ годъ какъ за прожитокъ объихъ KOMMHCCIA, 
такъ и за транспортъ почть изъ обоихъ MÉCTE. И для вздЪя при 
семъ объявляю счеть тёмъ деньгамъ, что ихъ, почитай, столько 
же выходитъ: барону Шаку 8000 ефимковъ или, чаю, десять, за 
почту онъ издержить 1000 ефимковъ, всего 11000 ефимковъ; мн 
въ Голланди 6000 ефимковъ, на почту 1000 ефимковъ, всего 7000 
ефимковъ; всего въ обоихъ м$стБхъ 18000 ефимковъ. 
Я уже довольно доносилъ, что я [съ] тёми опред$ленными шестью 
тысячи ефимками прожить не могу меньше дв$надцати тысячъ, и 
донын% BB той резолющи стою, что принуждёнъ буду просить или 
то мн опредфлить, или меня отсель повелфть взять; & мн жить 
больше не можно. И потому, за недостаткомъ моего жалованья, 
еще къ вышепомянутымъ ‘осъьмнадцати тысячамъ прибавить дв 
тысячи, и всего учинить по моему предложено 20000 ефимковъ. 
Ежели же другимъ образомъ TOTE же счетъ учинить, и чтобъ 
YOBXATE оть подозрвя другихъ министровъ, чтобы претенсйй не 
имфли по тому прим$ру (4, конечно, никто не можетъ имЪть, что 
всфмъ въ тёхъ M'ÉCTAXE жить вдвое дешевле), то и считаю дру- 
THMB образомъ: моего жалованья въ Голланши 6000 ефимковъ, за 
почту 1000,— всего 7000; барона Шакова жалованья 8000 ефим- 
ковъ, за почту 1000 ефимковъ, всего 9000 ефимковъ. Всего въ 
обоихь MBCTBxB 16000 ефимковъ. Когда я отъфзжать буду изъ 
Ангми, и въ Голланди тогда буду оставлять одного на резиденщи 
для корринпонденщи, или и въ характерз резидента, ежели за 
потребно найлу. Тому опредфлю 2000 ефимковъ; равнымъ же 
образомъ установленному другому въ Гаг въ мое-жъ отлучеше 
2000 ефимковъ.—И всего учинить 20000 ефимковъ. 
На конецъ объявлю, что cie весьма будетъ прятно какъ Ан- 
гли, TAKE и здЪшнимь Господамъ, и что король аглинск вре- 
менно меня желаетъ видЪть и нын$ въ Англи, котораго, конечно, 
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HaMBpeHie есть въ тёеную дружбу съ царскимъ величествомъ обя- 
заться. И могу себя льстить, что-бъ опый узелъ крЗико связалъ. 

И мое мн$ёне въ TOME состоить, что, отставя вс трудности 
съ нашей стороны, надобно весьма HHIHB какъ наискорЪе съ 008- 
ими потенщями морскими трактать коммерщи учинить и чрезъ 
тотъ также и въ амансъ съ ними оборонительный вступить, какъ 
Швещя прежде сего учинила. И сего года уже съ нею, Швещею, 
BCB годы вышли,—то упреждать, чтобъ опять она, Швещя, не учи- 
нила. И ежели мы оставимъ, искать ихъ не будемъ, то, конечно, 
съ нею, Швещею, учинять трактатъ коммерши, и при TOME далБе 
HOCTBAOBATE будетъ. 

Токмо все cie состоить въ томъ, чтобы денегъ опред$лено было 
то число, чВмъ жить. А ежели уповашя HBTE въ томъ опред$ле- 
ни, TO по сему предложеню не надлежить ни во что вступать. 

Все cie оставлю въ ваше праятельское мудрое разсуждене, и 
прошу MHB OTBBTE учинить, ежели вы за потребно Cie находите. 

О барон ШакВ предлагаю, чтобъ ему быть въ ВЪнВ при це- 
сарскомъ дворЪ, для того что Матв$еву нужда быть въ Польш$; 
a Шлейницу — въ Дрезденз, для того что король всегда будетъ 
жить въ Саксони, или его, Шлейвица, въ нижюй цыркуль Са- 
KCOHIH; а будетъ жить при вольфенбюттельскомъ дворЪ и въ Ган- 
новерф. 


1936. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. августа 31. Гага. 


Третьяго дня быль я въ камер$ де-тревъ съ депутаты статски- 
ми въ конференщи, въ которой предлагали именемъ Господъ Ста- 
товъ въ послфлующихъ терминахъ. 

1. Господа Статы уже по многимъ предложенямъ его царско- 
му величеству о пожженныхъ пяти извфстныхъ корабляхь были 
обнадежены со стороны его царскаго величества о награждени 
подданнымъ ихъ за оные убытки, но понын$ никакого удоволь- 
ства тёмъ купцамъ не учинено. Того для повторительно напоми- 
нають и желають, дабы его царское величество по своей склон- 
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ности и дружбЪ KE Господамъ Статомъ указалъ TÉXE ихъ под- 
данныхъ удовольствовать безъ продолжен1я времени. 

2. Господа Статы нынЪ извзстились изъ письма своего pe- 
зидента Дея, что подданные ихъ, статские, у города Архангельскаго 
нын$ понесли велике убытки, такъ-что никогда себф они, купцы, 
такихъ тягостей не видали отъ нечаянной премЗны. 

Въ цисьм$ его, резидента, объявлено, что его царское вели- 
чество въ прошломъ году указалъь публиковать BCBMB купцамъ 
чужестраннымъ, & особливе ихъ подданнымъ статскимъ, о воль- 
номъ купечествз хл5бомъ, а пошлину опредБлено было брать 
съ четверти по четверти ефимка. А нын$ вице-губернаторъ города 
Архангельскаго принудилъ BCBXE купцовъ голландскихъ заплатить 
съ четверти по четыре гривны; да у нихъ же, купцовъ, почитай 
неволею взялъ письмо, что они охотно ту пошлину договорились 
платить, и что подданные ихъ, статсве, принуждены такое письмо 
дать для того, чтобы не удержаны были выпускомъ свободнымъ 
закупного хлЗба. И ежели бы не дали такого письма, то-бъ отъ 
того задержашя наипаче велике убытки понесли, но ещъ-бъ и 
вовсе разорилися. | | 

Того для они, депутаты, именемъ Господъ Статовъ просять 
его царское величество, чтобы TO коммерщюо города Архангельскаго 
было опред$лено на другомъ лучшемъ и постоянномъ фундамент$, 
и той пристани правительствующимъ персонамъ указами было бы 
подтвержено, чтобы такихъ налоговъ и насильныхъ поступокъ 
подданнымъ ихъ, статскимъ, не чинили, и чтобы та пошлина хлфбная 
была оставлена по прежнему публикованю, а не по четыре гривны; 
также бы и на BCB предложеня ихъ резидента о томъ купечеств® 
было учинено въ удовольство р5шене. 

И при томъ говорили, что многе ихъ подданные OTB частыхъ 
такихъ премЪнъ, которыя весьма предосуждеше торгу дЁлаютъ, 
принуждены будуть торгъ свой умалить, а друпе—и оставить, 
для TOTO что торгь желаеть воли; и что HHHB они, депутаты, 
извЪстилися оть магистрата амстердамскаго, что къ городу Архан- 
гельскому подданныхъ ихъ, статскихъ, отправлено больше ста 
кораблей, что никогда того не бывало. Но все такое великое 
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число отправлено подъ хлЪбъ, но, за прибавочною пошлиною и 
другимъ образомъ н$которымъ заказомъ въ UBHB, треть ТЪхЪ 
кораблей принуждены будуть поворотиться въ Голландю. И то 
оставляютъ въ разсужден!е двору его царскаго величества, ежели 
ихъ подданные принуждены понести велике убытки отъ того или 
HBTE, и, наконецъ, повторительно напоминали, чтобы MHB X0- 
нести его царскому величеству. 

Ha вс TB оба пункта 4, съ своей стороны, взяль на доно- 
шене ко двору. Того для прошу ваше превосходительство до- 
нести его царскому величеству и указомъ MHB его о всемъ томъ 
опред$лить, что могу OTBBTCTBOBATE какъ о корабляхъ пожженыхъ, 
O KOTOPHXE уже оть меня давно всякое изв$сте послано, также 
и O торг хл$бномъ KP городу Архангельскому. 

Здесь въ ABTBXE между потенщями ничего не происходитъ, 
HO все въ молчан!и соетоить. И не токмо наружныхъ дёлъ,—не 
чаю, чтобъ и подъ рукою каыя интриги происходили, но BCB 
смотрять на перефздъ короля новаго въ Англю и O начати его 
тамъ. И тогда какъ Франщя съ гишпанскимъ, съ савойскимъ и 
съ прочими своими будуть начинать о своихъ интересахъ тру- 
диться, такъ и, съ другой стороны, Господа Статы и цесарь, и 
нзкоторые въ цесарств$; но всБхъ большее намВрене не къ за- 
мЬшаню вновь своихъ дБлъ, но къ содержан!ю въ поко$. А о 
сфверныхъ интересахъ ничего не происходить за ожидашемъ 
OTBBTA его царскаго величества на изв$стныя многя предложешя 
какъ объ армистиши, такь и о прочемъ. KE тому же желаютъь 
вфдать намфрен!я новаго короля и новаго его постановленнаго 
COBBTA, чего для короля аглинскаго одного въ персон безъ со- 
глас я его сов$та всегда не много въ дЪйство происходить: 

Король аглинсюЙ ожидается сюда въ будущую пятницу. 

Получиль я вашего превосходительства два письма, подъ № 
25 и 26-мъ, и изъ TBXE на первое отв$тствую. Какъ въ TOME ва- 
шего превосходительства письмВ молвлено, чтобы мнЪ писать свое 
мнзн!е съ резоны на TB дЪла, на которыя я требую рёшеня, и 
того мн$ учинить невозможно, для того что CiH политичесяя XB- 
ла разницу имЗють съ ‘дБлами правительства внутри своего го- 
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сударства. И хотя въ тёхъ погр8шено будетъ, можно исправить, 
HO въ здВшнихъ XBIBXE исправлено быть уже ве можетъ, TB же 
вс внутри дфла видимыя, но здБшн!я дла состоять въ преду- 
смотрёни. Того для каждому опасно придавать свое MHBHIE на 
TB дВла, которыя чрезъ его руки идутъ, или въ которыя уже онъ 
вступилъ, для того что, ежели TAKE посл$довать не будуть, тд 
все можетъ быть взыскано на HOME. 

Я по своей должности готовъ писать свое мнзне и съ резо- 
ны на дла, которыя не въ моихъ рукахъ есть, также и о ДЗ- 
лахъ, которыя вновь должны быть начаты. И топерь TB мои 
MHBHIA здфсь прилагаю, которыя оставляю въ разсуждеше двору. 

А о д$лахъ, которыя уже начаты и чрезъ мои руки идутъ, по 
возможности буду писать, à особливе при тхъ обстоятельное 
доношеше, изъ чего бы двору явнфе можно брать на тБ дла 
свою резолющю, какь уж. то и до сего времени чинилъ. 

Въ другомъ вашего превосходительства письм$ молвлено, что- 
бы мн справиться съ своими черными релящи, что ко MH пи- 
сано въ OTBBTE на мои письма, и вел$но объявить Статомъ о 
BaMBpeHiu его царскаго величества, что не имфетъ хдальняго ви- 
да къ королевству шведскому и прочее; и какъ о томъ уже до- 
вольно при BCBXB ABOPBXE чрезъ министровъ его царскаго вели- 
чества объявлено, и чтобы MH при случаяхъ TAKE же объявить, —H 
все Cie MHB молвлено по моему COBBTY. Однакожъ я не могу ина- 
ково принять, что за указъ, и по се число никакого о томъ объ- 
явленя формальнаго не учинено, KPOMB партикулярныхъ разго- 
воровъ. А и впредь чаю лучше не объявлять безъ подтвердительнаго 
указа; токмо заранЪй о такихъ дЪлЪхь всегда позываеть нужда 
писать для разстоян!я дальняго ко двору корришподенщи. 

Поздравляю ваше превосходительство съ полученною викто- 
рею на море, также и со взятемъ крЪпости шведской, какъ о 
томъ въ письмВ вашего превосходительства, подъ № 27-мъ, мнЪ 
сообщено. 

Видится быть нуждВ приватною грамотою отъ царскаго вели- 
чества поздравить короля аглинскаго въ терминахъ откровенно 
дружескихъ и трудиться ту дружбу такъ возставить и утвердить, 
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чтобы впредь непоколебима и безопасна къ разорван!ю оть про- 
тивонамВренныхъ была. 


1936. Киязь Б. И. Куракинъ —царю Петру АлексЪевичу. 


1714 г. сентября 10. Гага. 






Ио прЕЁздВ короля аглинскаго въ Гагу, каково учинено 
| мн предложене чрезъ перваго его министра барона 
| Бернсдорфа, съ того коп при семъ до вашего вели- 
чества посылаю, также и о ABYXE держанныхь съ нимъ конфе- 
ренщяхъ. И cie дерзнулъ до вашего величества послать по его, 
Бернсдорфову, желанио, & о другихъ BCÈXE дЪлЬхь объявиль 
релящею своею въ канцелярю. 

О новинахъ. Король аглинск!й здсь принатъь отъ републики 
со всякою радостью. Прем$ны въ Англми по его указу королев-_ 
скому уже начались: секретаря статскаго лорда Болинброка от- 
ставили; велик!й казначей дукъ Шрозбури проситъ своего отпуска. 
И по всему видится, что парти виговой во все министерство 
будуть употреблены. А дукъ Мальбургь учиненъ будетъ генералъ- 
капитаномъ. Въ Шкощи начинаются быть зам шан!я, и посланы 
туда войска для унятя; однакожъ тому зам5шательству не чають 
продолжиться. 

Король по пяти дняхъ, ежели противнаго взтра не будетъ, 
отьзжаеть въ Англию; а коронащя его назначена быть 23-го 
октября по старому. ‚ 


1937. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 
1714 г. сентября 10. Гага. 


Третьяго дня, въ среду, въ одиннадцать часовъ былъ я на 
ауденщи у королевскаго величества великобританскаго съ обыкно- 
венною церемонею и поздравлялъ его обыкновенно, какъ и дру- 
rie то чинили. И во BCBXE разговорзхъ являлся его королевское 
величество весьма склоннымъ къ его царскому величеству 0с0- 
бливою своею дружбою. И при концф говорилъ, чтобъ я обнаде- 
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Жиль его царское величество, что неотм$ненъ будеть всегда въ 
своей дружбЪ и къ интересомъ его царскаго величества всякую 
склонность являть. И чтб HHHB приналежить къ интересомъ Ch- 
верной войны, о томъ его величество MHB объявилъ, что прика- 
залъ со мною имфть конференщю первому своему министру ба- 
рону Бернедорфу. 

И потомь быль я на ауменци у принца, который также 
всякую склонность и особливую остиму къ персон его царскаго 
величества являлъ. 

Его королевское величество въ предбудущую нед8лю, нако- 
нецъ, отьфзжаеть въ Англю. И изъ Ангми въ письмахъ объяв- 
ляють всякую тишину, и ожидаютъ короля оть всего народа со 
всякою радостью, и что ко въЪзду его, короля, въ Лондонъ, 
также и къ коронащи, которая будетъ на конецъ октября м$сяца, 
чинятся пр!уготовлешя въ великомъ богатств. = 

ЗдВсь Статы, съ своей стороны, чинили предложеше о BCÉXE 
дЪлЪхь королю, какъ объ окончани всзхъ дБль между ими и 
Франщею, и Гишпан!ею въ трактатахъ купечества, TAKB и о 
барьер съ цесаремъ и о дВлЬхь сверной войны. И на всЪ ихъ 
предложен!я король отложиль до Англи и по опред$леню въ 
своемъ аглинскомъ консищи впредь будетъ OTBBTCTBOBATE, и о 
своихь мн8ёшяхъ дастъь знать имъ, Господамъ Статамъ, чрезъ 
своего министра. 

Послы гишпаневе вчерашняго дня были допущены на ауденц!ю. 
Изъ Гишпани ратификащя возвратилась для разм$ны съ здЪш- 
ними, но еще быть ей разм$ненной не чаютъ, для того что н$ко- 
торые артикулы въ оной еще предъ трактатомъ убавлены. Но Го- 
спода Статы ратификацию своею разм$нять 3ATBM'E не хотятъ. 

Министръ первый, какъ курфюрста ганноверскаго, баронъ 
Бернсдорфъ былъ со мною въ конференщи до прИзда въ Гагу 
короля своего. И вчерашняго дня, ввечеру, онъ же, помянутый 
Бернсдорфъ, бывъ въ дом моемъ, имль со мною конференцио 
по особливому приказу короля своего, въ которой бывъ, кая 
MHB предложеня учинилъ, какъ на письмВ, такь и на словахъ, 
и о BCBXE TBXB разговор$хъ, о всемъ томъ здБсь не пишу, à 
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посылаю при семъ за особливою печатью. И о всемъ томъ прошу 
ваше превосходительство учинить доношен!е царскому величеству 
и миф отьфтъ учинить, дабы я могь на все то въ состоянии быть 
отвзтствовать, а безъ всякаго отвЪта въ томъ оставить короля 
аглинскаго не есть сходно съ интересомъ его царскаго вели- 
чества. 


1938. Князь Б. И. Куракинъ —ннязю В. Л. Долгорункову. 


1714 г. сентября 14. Гага. 


По многимъ держаннымъ конференщямъ съ барономъ Бернс- 
дорфомъ, о намБренш короля аглинскаго вамъ объявляю, что 
весьма желаеть нын$ съ королемъ датекимъ возобновить прежнюю. 
негощацию и окончать къ удовольству обоихъ. И для того xBra 
желаетъ, чтобы, не упуская времени, какъ наискор$е былъ при- 
сланъ въ Англию господинъ Розенкранцъ съ полною мочью. — 
Токмо желаютъ, дабы чрезъ васъ, какъ посла его царскаго ве- 
личества, было тому двору о семъ внушено н$зкоторымъ образомъ, 
не являя прямо, что то отъ двора аглинскаго чинится, и чтобы 
TBMB дворъ датсый паче въ амбицю привести. При семъ вамъ 
объявляю, для чего министры короля аглинскаго CITBMATE, —чтобы 
все то сдфлать до пр!Бзда короля шведскаго, но при возвращени 
онаго можеть быть, что дла прем$нятся. О BCBXE дёлВхъ дру- 
гихъ впредь сообщу. 


1939. Князь Б. И. Куранинъ — графу Г. И. Головкину. 


1714 г. сентября 14. Гага. 


Какь со стороны короля аглинскаго, такъ взаимно и Господа. 
Статы, съ своей стороны, другъ другу чинили предложен!я о CBOHXB 
собственныхь интересахъ. 

И третьяго дня предложен!я его, короля аглинскаго, чрезъ 
ратпенсонар!я были сообщены собран Статовъ Голландскихъ. 
въ посл$ёдующихь терминахъ, — что онъ, король, благодарить 
Господь Статовъ за доброе ихъ HaMBpenie и способства во 
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всЪхь случаяхь, чтб припалежало до его наслЗдствя къ корон 
аглинской. | 

Второе. На предложене правительства аглинскаго онъ, король, 
согласился и предлагаетъ имъ, Господамт, Статомъ, чтобы Фран- 
щя изслфдовала трактать утрехтсый по своему обфщан!ю и Дюн- 
кирхенъ со всею пристанью разорила, также и вновь начатый 
порть, и чтобы на HBCKOAEKO миль по тому берегу никакой при- 
стани морской не дзлала. 

Третье. Хотя трактать коммерщи быль и учиненъ съ нею, 
Франщею, токмо н%которые артикулы парламентомъ были найдены 
KB предосужденю нащи аглинской, и TB оспорены, и до сего Bpe- 
мени еще объ оныхъ чрезъ назначенныхъ коммиссаровъ не согла- 
шенось, чтобъ оные постановить и содержать въ той сил, какь 
бы сходно съ интересомъ потенщй морскихъ было. 

Четвертое. Трактатъ коммерщи съ Гишпанею также предосу- 
дительно учиненъ былъ, дабы оный переправить и десять со ста 
| отставить, также и три талера со всякой бочки, а поставить въ 
той MÉpB, какъ при Карл Второмъ было. 

Цятое. Король португальсый какъ быль всегда добрый союз- 
никь съ потенщями морскими, чтобъ объ интересахъ онаго при- 
лежать, дабы могъ учинить добрый и честный миръ съ Гишпашею. 

Шестое. Каталяпцы оставлены были оть Англии оть нихъ, 
Господъ Статовъ, безъ всякой помощи, которымъ надлежитъ нын® 
чрезъ добрыя средства исходатайствовать древшя ихъ привилежи. 

И на вс TB помянутые предложенные артикулы онъ, король, 
желаетъ, дабы Господа Статы съ нимъ къ содержано оныхъ CO- 
гласились. Но Англ!я весьма взяла резолющю оные содержать и 
`‘чрезъ TB въ предбудущее къ безопасности себя привести. 

И все cie предложен!е какъ депутаты статскаго собраня, TAKE 
и депутаты городовъ провинщи голландской благодарили его, KO- 
роля, за откровенное нам$рене и взяли на доношен!е по CBOHME 
провинщямъ и городамъ. И не сумн$ваемся, чтобы Статы къ тому 
согласны не были съ Ангшею. 
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1940. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. сентября 17. Гага. 


Король аглинсый вчерашняго дня, поутру въ восемь часовъ, 
отьёхаль ко флоту и въ одиннадцать часовъ сзлъ на яхту, наз- 
ванную „Пилигримъ“. И о всемъ томъ отъзд8 г. Шлейницъ будетъ 
доносить, понеже оный его, короля, на взморье провожалъ. 

ПослВ отправленныхъ моихъ релящй ко двору, на сихъ дняхъ 
предъ отьЗздомъ его, королевскимъ, чтб происходило въ XE- 
лвхъ, приналежащихь къ интересамъ его царскаго величества, 
и о томъ обстоятельно буду доносить. 

Какъ г. Шлейницъ мн, по прИздВ своемъ сюда, объявилъ о 
HaMBpexiH двора ганноверскаго, чтобъ, оставя датсый дворъ, ему, 
королю аглинскому, токмо согласиться съ царскимъ величествомъ и 
королемъ прусскимъ, коимъ бы образомъ короля шведскаго изъ им- 
пери выбить и TB провинщи раздЪлить между принцевъ импер- 
скихъ по проекту, какъ уже оть двора ганноверскаго его цар- 
скому величеству прежде сообщено было. И по прЕзд$ сюда, въ 
l'ary, баронъ Бернсдорфъ въ первой своей конференщи самъ мн® 
© томъ же HAMBPEHIH двора своего подтвердиль, какъ о той его 
конференщи двору прошлой почты уже я доносилъ, также, —въ 
которой конференщи онъ, Бернсдорфъ, другимъ образомъ явился 
и отложиль объ учинени того плана до предбудущаго времени, 
какъ для YCMOTPHHIA склонности консимя аглинскаго, такъ и для 
сношешя съ цесаремъ и здьшнею републикою и до обожданЯя, 
что, можеть быть, со стороны короля ‘датскаго склонность преж- 
нюю негощащю окончать явится. 

cr начала самаго призда королевскаго сюда обще съг. Шлей- 
ницемъ по всякой возможности трудилися, чтобы со стороны его, 
короля аглинскаго, проектъ быль намъ A4HB HA письмВ, или про- 
сто ихь мнзНе объявили, коимъ образомъ должно обязаться ‘ему, 
королю аглинскому, съ царскимъ величествомъ и королемъ прус- 
скимъ для отлученя шведовъ изъ империи и раздВлешя тБхъ про- 
винщй, и чтобъ оное письменное предложеше его царскому ве- 
личеству могли донести нын%, не упуская времени; однакожъ того 
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по желан!ю своему мы получить не могли и остались топерь, по. 
OTLB3XB его, короля, въ HAXBAHIH на предбудущее время TO дёло. 
окончать. 

И предусмотр3Зль я изъ всЪхь ихъ, министровъ ганноверскихъ, 
словъ, что они желаютъ, дабы къ тому концерту прежнюю не- 
гощащю съ датскимъ дворомъ возобновить, & безъ склонности того 
двора сему дБлу- окончаться предусматривають трудности быть 
для того, которую провинцию по раздЗлен!ю желаютъ себЪ полу- 
чить, — дукатство бременское, и та HHHB въ рукахъ короля дат- 
скаго. И уже въ послднШ день баронъ Бернсдорфъ MHË гово- 
рилъ, чтобы министръ его царскаго величества при датскомъ ABOPB 
трудился склонять тоть дворъ возобновить прежиюю негощащю, 
и что король аглинсый во всемъ ‘свою умфренность покажетъ. И 
о томъ всемъ писаль я въ Копенгагенъ къ послу князю Долго- 
рукову. | 

KB тому-жъ я усмотрЪ$лъ, что въ томъ отложени до предбудущаго- 
времени ганноверскаго двора о помянутомъ концерт есть при- 
чиною и зд$шняя република, что сначала по своемъ они прЁзд8 
не гораздо склонныхъ къ тому нашли, и также нзкоторою частью 
къ его царскому величеству свою желюзйо объявили, какъ о TOME 
будетъ доносить пространно баронъ Шлейницъ, для того что онъ 
въ послдней ауменщи отъ короля довольно о всемъ томъ слы- 
шалъ; но я такъ пространно времени того же дня съ самимъ ко- 
ролемъ не имЪлъ оказш говорить. 

Но при семъ объявляю о разговор хъ со мною барона bepac- 
дорфа о той же матери, какъ онъ нашелъ между здвшними въ. 
републик$ H'BKOTOPEIMB образомъ въ желюз!и къ потенщи его цар- 
скаго величества. 

Онъ, баронъ Бернсдорфъ, MH говориль въ конфиденци, что. 
хотя сначала зд$сь, въ републикз, и несклонность находилась къ 
такому плану, чтобы Швещю выгнать вонъ изъ импери, одна- 
кожъ чрезъ его, Бернсдорфа, многе доводы, какъ имъ онъ объ- 
являлъ, что Cie будетъ учинено къ пользф всей импери и ихъ, 
статской, потому что уже Франщя не будеть HMÉTE KB зам$ша- 
н|ю въ импери никакого упованя, явились быть склонны. И, на- 
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конецъ, разсуждалъ имъ объ интересахъ царскаго величества, ко- 
торый пунктъ важнфе всфхь приняли. | 

Онъ, Бернсдорфъ, склоняя ихъ KE тому намфренйо, чтобы 
Швецю выбить вонъ изъ империи, разсуждалъь имъ, что его 
царское величество нын$ имфеть въ рукахъ своихъ мномя про- 
винщи шведсюя. И хотя его царское величество желаеть мира, 
однакожъ при томъ пожелаеть себя оставить на предбудущее въ 
безопасности, и того для не похочеть его царское величество её, 
Швещю, по учинен!и мира, оставить въ прежней curb. И ежели 
для той своей предосторожности объявить свое намЗреше BCBME 
другимъ потенщямъ, что его величество, съ своей стороны, къ 
Швещи всякую YMBPEHHOCTE въ кондищяхъ мирныхъ покажеть и 
HBKOTOPHA провинщи возвратить, но пожелаеть, чтобы Швещя 
изъ импери всфхъ провинщЙ отлучена была, и тфмъ бы её, Шве- 
дю, отлучить оть всего того кредита, который она HMBOTE между 
‚ принцы имперскими, и что OHà, Швешя, въ большей сил всегда 
была чрезъ тоть кредитъ и провипщи, лежапя въ империи. 

И при томъ on, Бернедорфъ, имъ разсуждалъ, что когда OHB, 
потенщи MOPCEIA, им$ютъ желюзю KB распространен!ю силы его 
царскаго величества, то лучше стараться, дабы царское величе- 
ство миръ свой па умБренныхъ кондищяхъ учинилъ. А къ 6езо- 
пасности его тфмъ удовольствовать, чтобы Швещю изъ импери 
выгнать и TB шведсюя провинщи между принцы имперскими въ 
нижнемъ цыркул$ Саксови пристойнымъ образомъ разд$лить. И 
такимъ-де образомъ онз, потенщи MOPCKÏA, желюзии къ его царскому 
величеству о распространен!и его силъ имть не будутъ. 

И на конецъ веБхъ тБхь разсужден!й съ ними, Господами 
зд шней републики, онъ, Бернсдорфъ, увидфль ихъ склонность. 
Токио при томъ ему объявили, что стараться весьма HA100H0 кон- 
силь аглинсый къ тому мнЪн!ю приводить, для того что они HHHB 
оть АнгШи ни въ чемъ отлучены быть не могутъ. 

И при BCBXE тёхъ разговорзхъ они, Господа зд шней репу- 
блики, откровенно ему, Бернсдорфу, говорили, въ чемъ желюз!ю 
имфють KB его царскому величеству, и нфкоторымъ образомъ па- 
чинаются быть неблагодарными себя являть, — что здВшняя ре- 
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публика паче всего трудится свое коммерц!о видфть повсюду на 
добромъ основанши. Но росс Йское коммерщо у города Архангель- 
скаго было и донынВ есть безъ всякаго OCHOBAHIA и съ частыми 
премфнами, и что уже немного товаровъ осталось, что бы въ об- 
ществВ могло быть продано, но всё въ рукахъ немногихъ пер- 
сонъ, и что наинужные товары въ монополш, — и тёмъ великое 
видять торгамъ предосуждене. И во время сей войны съ Шве- 
щею усмотрзли намЗреше его царскаго величества, что желаеть 
имЪть пристани въ Балтическомъ мор$ и себя при томъ утвер- 
дить, Kb чему здВшияя-де република не токмо была противна, но 
и склонна для того, чтобы видфть торгь въ Балтическомъ морз 
въ разныхъ рукахъ. 

И того для, упреждая-де, они, Статы, дабы въ торгахь не 
было чего къ ихъ предосужленшю со стороны его царскаго вели- 
чества, разсудили за потребно дать проектъ о трактат коммерщи 
г. МатвЗеву во время его бытности здфсь. И съ того времени 
уже пять JTE оный трактать окончать не могли, и на ихъ-де 
желан!е, чтобъ оставить вс монопоми, такъ и на другомъ луч- 
шемъ и вольномъ основани то коммерцю постановить, и KB TO- 
му ко всему никакой склонности его царскаго величества по се 
число не показано. И для BCBXE-10 TBXE причинъ весьма въ же- 
люз!и себя находятъ, для того что въ пристаняхъ, завоеванныхъ 
на Балтическомъ морф, то же будетъь чинено, что и у города 
Архангельскаго, и въ такомъ случаЪ конечно своихъ подданныхъ 
разоренныхъ и неблагодарныхъ найдутъ. Но еще де они, Госпо- 
да здЪшней републики, ему, Бернсдорфу, объявляютъ одинъ пункть 
деликатнфе вс$хъ и об$имъ потенщямъ морскимъ весьма предо- 
судителенъ, что-де Господа Статы увздомлены, коимъ образомъ 
его царское величество Hawbpenie иметь торгъь города Архан-. 
гельскаго перевесть въ Санктъ-Петербурть, и что-де изъ сего пе 
можетъ иное быть, токмо pa30peHie коммерщи подданныхъ ихъ. 

И при всЗхъ-хе TBXE разговорфхъ они, Господа здфшней 
републики, говорили ему, Бернсдорфу, чтобъ онъ чрезъ его ко- 
ролевское величество аглинское старался о всемъ томъ внушить 
его царскому величеству, и въ-первыхъ, чтобы коммерщо города 
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Архангельскаго оставлено было вольно по прежнему и не было 
бы перенесено въ Санктъ-Петербургь, также-бъ и коммерщо 
санктъ-петербургское оставлено было вольно. И такимъ образомтъ 
коммерцо города Архангельскаго не умалится, à санктъ-петер- 
бургское во время мирное весьма умножится. И какъ-де со сто- 
роны его царскаго величества, такъ и съ HXB, статской, [AB кто 
изъ ихъ подданныхъ сыщеть свой прибытокъ, тамъ и торговать 
будеть. А для убВжан!я-де желюзи къ его царскому величеству 
или опасностей впредь отъ того коммерцо, чтобъ его царское 
величество указаль окончать трактать коммерщи и TÉMB ихъ 
подданныхь въ IIOKOB оставить. 

И о всемъ томъ онъ, господинъ Бернсдорфъ, мн сообща, 
пробиль меня, чтобъ я обстоятельно донесъ его царскому вели- 
честву, и при томъ объявилъ MHB, что онъ, Бернсдорфъ, имфетъь 
указъ писать къ секретарю своему Веберу, дабы оный, хотя въ 
принципальныхъ пунктахъ, его царскому величеству о вышепомя- 
нутомъ донесъ, и дабы зд шнихъ желюз!ю отнять и искать способъ 
къ удовольству ихъ учинить, также равно о коммерщи съ Англею. 

И за все то откровенное сообщене я его, Бернсдорфа, бла- 
годариль и обЗщаль донести его царскому величеству, и при TOME 
его просилъ, чтобъ они трудились ту всю желюзио OTB потенщй 
морскихъ отнять, à со стороны его царскаго величества всякая 
склонность по возможности показана будетъ. И на то мн трудъ 
свой приложить обЪщалъ. И сказалъ, что они надфютсяи COBBTE 
аглинсюй къ своему намфреншю въ интересъ царскаго величества 
привести, токмо чтобы во всемъ всякая умЗренность и склонность 
царскаго величества показана была. | 

Я прежде сего довольно двору доносиль о трактат коммерщи, 
и что симъ единымъ зд5шнюю републику въ дружбЪ съ его цар- 
скимъ величествомъ содержать и желюзю всякую оть нихь 
отнять. И прежде сего времени, какъ во время войны съ Фран- 
щею, такъ и по учинени мира утрехтскаго, по самую смерть 
королевы аглинской, когда были въ великой опасности, тогда, 
правда, и кром$ своего коммерщо, им$ли нужду другихъ мно- 
гихъ потенщй искать дружбу, а особливе его царскаго величества 
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и его алатовъ; и того для интересы его царскаго величества и 
его алатовъ весьма престерегали. А HHHB, по вступлен!и на 
тронъ аглинскй курфюрста ганноверскаго, уже себя увидЗли въ 
прежней сил и отовсюду въ безопасности. И топерь не могу 
знать, ежели въ прежней своей дружеской склонности всегда до 
окончан!я войны пребудутъ, — не токмо чтобъ интересамъ с$- 
вернаго аланса способствовали, но хотя бы неутральны пребыли. 

И ся кампан!я уже счастливо къ великой слав имени его 
царскаго величества окончалася безъ всякаго помфшан!я съ здёш- 
ней стороны ни оть которой потенщи. И топерь видится быть 
нуждВ къ предосторожности примать”свои м$ры для предбудущей 
кампани въ такомъ случа$, ежели миръ съ Швещею сей зимы 
учиненъ быть не можеть. И видится единъ токмо способъ къ 
окончанию скораго мира, чтобы вс$ми силами-союзнымъ сЪвер- 
нымъ въ прелбудущую кампанйо на неё, Швецию, напасть и KE 
миру её принудить. И къ д$йствительному произвожден!ю такого 
плана нужда видится быть, чтобы потенщй морскихъ удержать 
будущую кампанйо неутральныхъ, дабы къ предвоспрятно того 
намфрен!я не помБшали. 

И топерь беру см8лость просить, чтобы MHB объявить, каюе 
бы способы могъ я употребить въ такомъ случа KB удержаню 
потенц!й морскихъ отъ противныхъ намфренйй. Но во время войны 
ихь съ Франщею многя дфла имЪли въ интересъь ихъ обфщать, 
а особливе, —что не MMA имъ прогрессы свои чинить надъ 
Франщею по MHph утрехтскомъ. Также BC здБсь дВла были въ 
зам$шани и имфли нужду прежде свои успокоивать, нежели о 
постороннихъ думать. А нынЪ BCB ихъ дБла главныя къ оконча- 
ню приведены, и OCTATHIA конечно нам$рены доброд$тельно окан- 
чивать. И хотя, по пр!БздБ сюда короля аглинскаго, вновь согла- 
сились Франщи о ДюнкирхенЪ предлагать, — KAKE я уже о томъ 
доносилъ, —также и о другихъ пунктахъ, однакожъ здфсь HBTE 
такого вида, чтобы вновь войну вчинать. И по всему видимъ 
здЪсь HaMBpenia потеншй всфхъ, какъ Франши и Англи, и Господь 
Статовъ, въ покоз пребыть. KE тому-жь и по склонности при-. 
родной короля аглинскаго усматривается, что весьма любить по- 
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кой и того всегда искать будеть. Но ежели бы cie мое преду- 
смотрЗн!е премЗнилось, и дла бы здёсь KE замБшан!ю вновь 
пришли, тб не можеть MHB въ погр5шене причтено быть, понеже 
дъла HBIHB премЗнятся противу вс$хъ мн$фн!я, какъь наприкладь, 
нынёшняго короля аглинскаго восхождеше HA тронъ въ такой 
тишин% и съ порядкомъ, безъ всякаго кровопролитя, что вс 
иного чаян!я были. И какъ MH'B указомъ его царскаго величества 
объявлено будеть, такъ впредь и поступать буду. 

Но я, съ своей стороны, не вижу иного способа, токмо одвимъ 
коммерщемъ HHIHB 3XBDIHUXE пр!удерживать,—и о томъ уже до- 
вольно двору оть меня донесено было. И ежели въ оное xB10 
вступать, то доношу, чтобы разсмотрзть прежея мои доношеня 
и ремарки, также и статскую ихъ резолющю, изъ которой можно 
BAXBTE ихъ желане и по тому усмотр$ть, ежели возможно какое 
посредство сыскать. А что приналежить до намфрешя въ Балти- 
ческомъ MOPB, того для посылаю еще трактать коммерщи, учи- 
ненный у Статовъ съ Швещею, который извольте приказать пе- 
ревесть,— изъ того усмотр®ть OCHOBAHIA коммерщи между здфшними 
и Швещею. И ежели за благо что изобрзтено будетъ въ удоволь- 
ство здВшнихъ уступить, и видится быть той уступкБ весьма без- 
трухной; и хотя бы чрезъ трудъ поступить, токмо бы нын$5шнюю 
войну по желан!ю его царскаго величества окончать и на добромъ 
OCHOBAHIH дружбу съ зд8шними потенщи установить, которыхъ 
весьма есть нужна какъ въ настоящемъ времени, такъ и на пред- 
будущее къ содержаншо полученнаго. 

Ежели же сей зимы съ зд шними потенщи не въ COCTOAHIH 
будемъ ничего учинить, или способовъ къ тому не сыщемъ, или 
какою прем$ною самое время до того не допустить, я весьма въ 
опасности себя нахожу, чтобы Швещя не профитовала оныхъ 
дружбы и трактать коммерщи съ ними вновь CB кондищи къ HXB 
великому авантажу учинить. | 

Правда, большею частью HHHB уповане имземъ на короля 
аглинскаго и его министерство ганноверское, оть котораго обна- 
дежены есть, что будуть стараться во всемъ KB интересомъ его 
царскаго величества и не допускать потенщй морскихъ до про- 
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тивныхъ намфрен!й,—токмо не могу знать, ежели то постоянно 
будетъ. И по состоян!ю топерь всфхъ дфлъ видимъ, что онъ, ко- 


- роль ATAHHCKIA, склоненъ къ интересомъ его царскаго величества 


большею частью для собственнаго своего интереса, что желаеть 
получить дукатство бременское. И, наприкладъ, ежели бы то не 
состоялось, въ такомъ случа опасенъ, чтобъ его, KOPOIEBCKIA, 
мнён!я и его министерства не премфнились; и хотя противности 
отъ себя не покажутъ, но BCB интересы его царскаго величества 
могуть оставить и о HHXB прилежать не будуть. 

Равнымъ же образомъ топерь напоминаю о потенщяхъ мор- 
скихъ, что, наприм$ръ, ежели оныя отъ чего при своей желюзши 
къ его царскому величеству застанутъ неблагодарными, и хотя 
явнымъ образомъ непрятельства его царскому величеству для 
коммерщя не покажуть, но подъ рукою могуть вели вредъ 
сдЪлать; à особливе, ежели похотятъ, TO Швещю въ состояне 
приведуть продолжать войну. И до сего времени продолжен!е 
войны было весьма къ интересу его царскаго величества, но HHHB, 
по установлен!и покоя между здЪшними потенщи, той же войны 
продолжене видится быть къ предосужденпо интересомъ его цар- 
скаго величества. И о семъ оставляю обстоятельно писать, токмо 
кратко покорнфйше свое мн$не объявляю, что надлежить съ 
прилежностью мира искать, & между TBMB въ COCTOAHIH себя имЪть 
остатй толчокъ ей, Швещи, раннимъ временемъ весною учи- 
нить, ежели невозможно сей зимы будетъ учинить. 

Топерь возвращаюсь еще на разговоры барона Бернедорфа, 
перваго министра гавноверскаго,—что приналежитъ до генераль- 
наго мира сЪвернаго, какъ онъ MHB объявлялъь MHBHIE съ своей 
стороны, также другимъ образомъ и здёшнихь Господъ Статовъ, 
и при томъ разсуждалъ, какъ интересъ потенщй MOPCKHXB того 
мира требуеть. 

Онъ, Бернсдорфъ, говорилъ,—потенци морсюя въ коммерщи 
оть войны сфверной веливе убытки несутъ, и чтобы для того 
BCKOPB не пожелали войну оную прекратить, того для надлежитъ- 
де его царскому величеству планъ мирный учинить. И ежели-де 
его царское величество при прежнихъ кондищяхъ остается, какъ 
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въ бытность свою въ Ганновер$ изволиль объявить, и противъ 
того-де никто не можеть молвить, чтобъ умфренности оть его 
царскаго величества не показано было. ИН безъ того-де «я 
война окончена быть не можеть, ежели-де ум$ренности въ запро- 
сахъ со стороны его царскаго величества показано не будетъ. 

Н при томъ объявлять мне зхёшнихъ Господъ Статовъ о 
планф мирномъ, и того же инфня чаетъ быть и Ангми сходной, 
чтобъ его царскому величеству удержать Нарву съ приналеж- 
ностьми и провинщи Нагрю и Каремю, н Выборгъ для барьера. 
Что же приналежитъ до провинщй Эстони и Ревеля, и © TOME, 
какь онъ, Бернсдорфъ, чаетъ, при негошащи MHOrif труд- 
ности найдутся. А о Ливоши и съ Ригою, какь 3xbmuHag ре- 
публика, TAKE, чаеть, H Ангшя, пожелають, чтобы возвращена 
была Швещи, для того что пристань рижскую для вольности своего 
коммерщя пожелають видбть въ другнхъ рукахъ, нежели во 
владфни его царскаго величества. И при томъ сказать on, 
Бернсдорфъ, что все cie еще за основательное принять невоз- 
можно; но токмо онъ желать вфдать ихъ .MHBHIE и, по тому 
знавъ, заранфе надобно искать способъ соглашаться. чтобы сход- 
нымъ образомъ KE интересамъ его царскаго величества планъ 
мирный опредБ$ленъ былъ, н что его вехичество можеть надеженъ 
быть на короля его, что все сходно съ интересы его величества, 
чинить будеть, и что онъ, Бернсдорфъ, вынЪ пространно о томъ 
говорить н желаеть вфдать, для того что, можеть быть, по воз- 
вращении короля шведскаго, болышя интриги при BCÈXE дворахъ 
будуть происходить, и ежели будуть свон интересы, рекомендуя, 
вручать другимъ вефмъ потенщямъ, и въ такомь случаЪ, чтобы, 
знавъ, онъ, Бернедорфъ, о всемъ томъ вышепомянутомъ могъ 
свон Мфры принять. И при TOME довольно разсуждать о поста- 
новлеши плана мирнаго разными примфрамн, O чемъ здБсь ne 
numy для смятешя сей моей релящи, RO особливе, написавъ, 
какъ упомныть со словъ его, при семъ прилагаю, изъ которыхъ 
изволите усмотрЪть. 

Ha то ему, Бернсдорфу, по другихъ свонхь разговорхъ о 
РеветЬ, отвфтетвоваль, что его царскому величеству того усту- 
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пить невозможно, а паче для пристани морской, для того что, 
KpOMB оной, не иметь HHIXB пристани, TX бы могь своимъ 
флотомъ ретираду съ моря учинить; также и гольфа Финлянд- 
ская вся заперта будеть. А о ЛивоНи еще подлиннаго нам%- 
реня его царскаго величества я ему, Бернсдорфу, объявить не 
могу, для того что хотя-бъ имфлъ что въ своихъ инструкщяхъ, 
но оныя уже прошлой зимы присланы были; но HBIHB вновь 
надлежить MHB указовъ ожидать и намфрешя его царскаго вели- 
чества о всемъ вЗдать. 

И на rh мои слова о РевелВ онъ, Бернсдорфъ, сказалъ, что 
о семъ токмо разсуждается;. но по тому намЗренйо царскому 
величеству къ сходству надобно искать способы. 

_И на конець своихъ BCBXE разговоровъ онъ, Бернсдорфъ, 
рекомендовалъь себя въ протекцио и милость его царскому ве- 
личеству и при томъ меня просилъ, чтобъ я HMBTE съ нимъ о 
BCÉXB нужныхь ABIBXE корришпонденцю; на что я взаимно его 
просилъ и продолжать оную обфщалъ. 

На вс Th его разговоры, Бернсдорфа, я топерь пространно и 
обстоятельно доношу, дабы его царскому величеству о всемъ 
известно было, по чему бы можно, знавъ, свои MBPH принять 
и, въ чемъ сходно найдется, мнЪ указы своими опред$лить; на 
что я милостивыхъ указовъ его царскаго величества со всякимъ 
желашемъ вскорф ожидать буду. При семъ покорнфйше его 
царскому величеству свое MHABHie объявляю, что при нын$шнемъ 
случаВ во всемъ самою откровенностью къ королю аглинскому 
оть его царскаго величества показать надобно, чего для то будетъ 
сходно съ нравомъ его, аглинскаго короля, и ежели бы что въ 
дЪйство не произошло, тёмъ весьма’ предосужденшя его царскаго 
величества интересамъ не учинится. 

Я чаю, что его царскому величеству чрезъ друйя доношевя, 
также и барона Шлейница, о желан!и короля и его министерства 
H3BBCTHO есть, чтобы MHB быть въ Англи на нёсколько мВсяцевъ 
для опредфлен!я плана, коимъ образомъ Швецию выбить изъ им- 
пери и TB провинщи разд$лить, и при томъ бы генеральный планъ 
мира сфвернаго опредфлить, и на мфрВ постановить. KE тому же 
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желаютъ, дабы MHB въ характер$ чрезвычайнаго посла торже- 
ственное посольство для поздравленя на королевств короля от- 
править. Я по своей должности готовъ все то со всякою прилеж- 
ностью и обыклою моею вЗрностью по указомъ его, всемилости- 
вЪйшаго государя, исправлять. Токмо заранфе доношу на планъ 
тоть ихъ намфренный, чтобы выбить Швецию изъ импери вонъ, 
который состоить однимъ пунктомъ въ интересъ короля аглин- 
скаго, чтобы могъ получить дукатство бременское,—и ежели KO- 
роль датсюй TO дукатство не уступить королю аглинскому, и безъ 
того то дВло не можеть быть окончено. Что же приналежить до 
соглашев!я генеральнаго плана мирнаго, то состоитъ въ вол его 
царскаго величества,—какъ MHB повел$но будетъ, TAKE и сообщу. 
А объ ихъ MHBHIAXE зд$сь обстоятельно доносилъ. 

Что же приналежить до торжественной амбасады, и O семъ 
прошу покорнёйше его царское величество меня свободна учинить 
и кого другого опред$лить, дабы могь быть въ состоянии TB иж- 
дивеня учинить, для того что безъ въфзда церемовальнаго и безъ 
зуденщи публичной быть не можеть, и одинъ день для того BEB3- 
да, хотя бы кто съ какимъ менажемъ ни учинилъ, конечно, мень- 
ше тысячъ двадцати ефимковъ управиться не можеть. А къ тому 
еще ховольную сумму принужденъ будеть издержать въ три или 
въ четыре м$сяца до своего оттуль возвращен я. 

Доношу его царскому величеству, что весьма нужда есть двумъ 
министрамъ короля аглинскаго хотя малый подарокъ учинить, 
какъ барону Ботмару, TAKE и господину Роптому, которые въ 
рукахъ своихъ вс д8ла HHHB имфють, и чаю довольнымъ быть 
на персону по тысяч гиней. А о БернсдорфЪ для того не упо- 
минаю, что оный никакихъ подарковъ не примаеть такихъ тай- 
ныхЪ, KPOMB публичныхъ, какъ при окончании негощацй обык- 
новенно дарятъ. 

При окончанши сего прошу ваше превосходительство донести 
всемилостив йшему государю и на все требовать его милостиваго 
рфшен!я, и меня впредь указы его опредЗлить увЗдомить. 

Г. баронъ Шлейницъ казалъ мн свою полномочную, которую 
имфетъ въ БрунсвикВ подать, и говорилъ MHB, чтобъ я просилъ 
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ваше превосходительство, чтобъ оная полномочная была дана въ 
другой сил, важнЪе того, а по той-де онъ опасенъ, чтобы кто 
ему могь какую вЪфру ять. А ежели же ему, барону Шлейницу, ' 
повел$но будетъ Зхать въ Англйо, тогда OTP'BAY отсель до Брунс-. 
вика, для того что аглинсюе и голландоке министры, и другихъ ' 
многихь потенщй къ тому времени, конечно, туда прибудутъ; од- 
накожъ, не получа указа на Cie мое доношене, въ Брунсвикъ не 
отьЗду. 

Кь сему же за потребно нахожу вашему превосходительству 
донести, что ежели я получу каке указы его царскаго величе- 
ства чрезъ письмо вашего превосходительства, которые будуть 
несогласны съ симъ моимъ доношен!емъ, то по онымъ умедлю во 
всемъ до рзшеня и милостивыхъ указовъ на Cie мое доношене. 


Первый планъ генеральнаго мира въ сЪфверЪ, о ноторомъ въ реляци объявлено. 


Harpia и Кареля со вс$ми принадлежитностьми останутся во 
владфв!и царскаго величества, также для барьера т$хъ провиншй 
Нарва и Выборгь съ своими принадлежитностьми. 

Провинщя Эстляня и городъ Ревель съ пристанью морскою 
и CO BCBMH приналежитностьми останутся во владён!и его цар- 
скаго величества. 

Ливоню съ приналежитностьми, а особливе городъ Ригу Шве- 
щи возвратить. 

Городъ Або, также и дукатство финляндское ей же, Швешщи, 
возвратить. 

Король польсый не требуеть не чего иного, токмо чтобы по- 
коенъ остался на своемъ королевств$; равнымъ же образомъ и 
република тЁмъ благодарна будетъ. 
= Королю датскому островъ Рюгенъ и Стральзундъ, и часть вся 
той Померан!и шведской по рзку Пену. 

Ему же дукатство шлезвигское и HBKOTOPHE балажи по плану, 
учиненному о партажЗ провинщй шведскихъ въ импери, по ко- 
торому плану уже и въ негощацио съ датскимъ дворомъ всту- 
плено было. 
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Другая часть Нижней Померани шведской отъь рёки Пены и 
съ городомъ Штеттиномъ останутся во владЪёи короля прусскаго. 

И для уравнен!я, насупротивъ отданной части Померании и 
ШТтеттина прусскому, отдастся нын% дукатство бременское и Фер- 
денъ королю аглинскому, какъ курфюрсту ганноверскому. 


Второй планъ генеральнаго мира въ сЪверЪф, о ноторомъ въ релящи объявлено. 


Провинщи Ингрия и Каремя co BCBMU приналежитностьми оста- 
нутся во влади царскаго величества, также для барьера TBXE 
провинщй Нарва и Выборгь къ нимъ со всфми приналежитностьми. 

Интересъ его царскаго величества требуетъ во BIAXbHIH удер- 
жать Эстляндю и городъ Ревель съ пристанью морскою, и о TOME 
для сходства надлежить въ негощащи старане приложить. 

Ливон съ приналежитностьми и городъ Ригу за короною 
польскою содержать по обязательству трактатовъ между его цар- 
скимъ величествомъ и королемъ польскимъ, и речью посполитою. 

Городъ Або, также и AYKATCTBO все финляндское со всЁми при- 
належитностьми вещи возвратить. 

Что же приналежить до интереса датскаго и до раздЗленя 
шведскихъ провиншй въ империи, въ той же сил$ останется, какъ 
въ первомъ план объявлено. 


Третй планъ генеральнаго мира въ cbBept. 


Провинщи Ингр!я и Кареля co вс$ми приналежитностьми OCTA- 
нутся во владфн!и царскаго величества, также для барьера Нарва 
и Выборгъ къ нимъ со всф$ми приналежитностьми. 

Ежели сходства не будетъь къ удержан!ю во владБёи Ревеля 
и съ пристанью морскою, невозможно-ль оный городь вольнымъ 
сдЪлать такъ, какъ Гданскь и проч!е, — равнымъ же образомъ и 
городъ Ригу вольнымъ учинить; а провинщю Ливоншю коронз 
польской уступить. И къ учиненю TBXE городовъ вольными, мо- 
жетъ быть, потенщи морсыя для своего коммершя склонными на 
то явятся. 

Городъ Або и всю Финлянмю Швещи возвратить. 

Что же приналежить до интереса датскаго и до раздБлешя 
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шведскихъ провинщЙ въ импери, въ той же силБ останется, какъ 
въ первомъ план объявлено. 

Ha конецъ всего того разсуждаль, что не малая трудность бу- 
деть находиться къ учиненю мира генеральнаго по всЁмъ, на- 
прикладъ, объявленнымъ планомъ, ежели Ливовя Benin возвра- 
щена не будетъ. Однакожъ BCB TB дЁла могуть учиниться, какъ 
случай и самое время на то позволять. 

При семъ разсудилъь я за потребно здБсь приложить планъ, 
выбравъ изъ инструкцй, MHB присланныхъ оть двора, и какъ мнЪ 
указали, о нам$рен!и его царскаго величества о кондищяхъ мир- 
ныхъ объявлено: | 

„НаслФлственныя провинци Marpia и Кареля прелиминарно` 
останутся во владфни его царскаго величества“. 

По учиненному плану въ Гюзом$ объявляеть, — 

„Чтобъ его царское величество, сверхъ того, что прежде рос- 
©Йской коронз принадлежало, HMBJIE Эстляндю и все то, что онъ 
въ нынфшней войн взялъ, кромф того, что выше объявлено, по 
силЪ трактата, учиненнаго съ королемъ польскимъ, нодъ сею кон- 
дищею, чтобъ агличане и голландцы свободное отправлен!е въ ку- 
печествЪ им$ли. 

Что ‘король датсый на обмЁнъ дасть Бременъ и Ферденъ про- 
тивъ княжества Шлезвигъ-голштейнскаго. 

Чтобы Померан!я въ волю имперскую отдана была, который 
оною провинщею расположить можетъ, какъ оный то за благо 
изобрЪтетъ“. 

Ежели по такому плану иныя державы привести можно, чтобъ 
оныя въ наши дёла мВшались и искали пристойный миръ въ CÉ- 
Beph исходатайствовать, то можно, когда негощащи прежде бу- 
дуть начаты, кондищи того мира пространно изобразить, которыя 
больше или меньше полезны будуть по состояншю, какъ союзни- 
чьи дёла счастливо или несчастливо пойдутъ. 

Въ р8шительныхъ статьяхъ оть двора 17-го августа объявлено. 

На 6-ю статью,—что Ливошя уступается корон польской съ 
такимъ предлогомъ, чтобъ оная никому иному не была отдана, 
но при оной корон содержана, какъ и въ прежнихъ AOTOBOP'BXE 





202 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 1940—1941 


о томъ между сими державами постановлено. Ежели же будуть 
весьма въ томъ противны, чтобы не полякомъ, но шведомъ от- 
дать Ливоню,—то объявить, что его царское величество изволитъ 
отдать и шведамъ, ежели на то король польсый и речь посполи- 
тая позволятъ; только бы дефенси фортецъ были разорены, так- 
же бы, BMBCTO той провинщи, Финляндю бы Швещя уступила 
его царскому величеству. Ежели же на план мирномъ будуть 
длать и требовать будуть оть его царскаго величества уступки, 
говоря, что безъ того не бываетъ, чтобы ничего не у$тупить, — 
то изволяеть его царское величество Финляндию уступить шведамъ. 


1941. Графъ Г. И. Головкинъ — князю Б. И. Куракину. 


]114 г. сентября 17. С.-Петербургъ. 


О принятм писемъ милости вашей, ко мн писанныхъ изъ 
Гаги, подъ №№ 110 и 111-мъ, писаль 4 къ милости вашей прежде 
сего. А nocTB того получиль ваши же, ко MHB писанныя изъ 
Гаги, оть 13, 17 и 20-го августа, подъ №№ 112, 113 и 114-мъ, 
на которыя донын$ къ милости вашей не отвфтствовалъ, для 
того что, за торжественнымъ входомъ сюда его царскаго вели- 
чества съ знаками побфды, учиненной на мор, и CO взятыми 
пл$нники, не могъ я его величеству по TBMB вашимъ письмамъ 
доносить; HHIHB же, получа удобное время, о всемъ его царско- 
му величеству доносилъ, и симъ указомъ его величества на оныя 
въ отвЪть къ вамъ пищу. 

О предложенной армистищи надлежить милости вашей OTBBT- 
ствовать, что та армистищя не для чего иного, токмо для самой 
пользы Швещи чинится—ради его отдохновен!я. А его царское 
величество и его высоке союзники всегда съ короною шведскою 
мира желали, и HHHB, какъ всему свЪту явно, для того при- 
миреня какъ вата милость, TAKB и датоюе и польсшме мини- 
стры въ БраунсвикВ были, HMBA къ трактованю полную мочь отъ 
своихъ государей; а съ шведской стороны никого не было. Къ 
тому же шведсюй министръ, въ ГагБ обртающся, HHRB объ- 
явилъ, что онъ отъ короля своего именной указъ имфеть о при- 
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HATIA армистищи, а KE мирной негощащи потомъ имфетъ указъ 
и полную мочь оть принцессы и оть-сената. И изъ того можно 
явно видфть, что его, короля шведекаго, склонности къ миру 
никакой н$тъ. И для того его царскому величеству и его высо- 
KHMB союзникомъ на армистицю, видя его гордость и несклон- 
ность къ ‘миру, позволить невозможно, разв$ такъ, какъ указъ 
прежн!й повелфваетъ,—отъ двадцати до пятнадцати лЪтЪъ, и во 
время бы той армистищи чтобы коммерщя какъ въ наслфдныхъ, 
такъ и въ завоеванпыхъ городЪхъ моремъ и сухимъ путемъ от- 
правлялась безъ пом$шательства. 

О принятм добрыхъ средствъ короля французскаго есть опас- 
ность не малая. И того для надлежить вашей милости послу 
французскому и другихъ потенщй министромъ объявить о пока- 
занныхъ противностяхъ короля французскаго, что у Порты пре- 
бывающе министры явственно чинили его царскому величеству 
противности, а шведу—всякое вспоможен!е. Также и при чинени 
мира съ цесаремъ въ РаштадВ со сторонз Франщи требовано 
было н$фчто къ предосужденйо с$верному союзу постановить; о 
чемъ вы уже прежде сего послу французскому и выговаривали. 


° Напосл$докъ, нын® при прусскомъ ABOPÉ присланные изъ Фран- 


ци генералъ-лейтенанть Шпаръ и графъ Ротенбургь явныя 
противности оказывали склоненемъ того двора во всякую пользу 
Швещи, à во вредъ сфвернымъ союзникомъ. И того ради его 
царскому величеству и его высокимъ союзникомъ ея, Франщи, 
принять добрыя средства къ примиреню небезопасно, и, какъ 
возможно, извольте уклоняться отъ принятя добрыхъ средствъ 
ea, Франщи; однакожъ CMOTPBTE того, чтобъ её, Францщю, вовсе 
не озлобить. А какъ TO оть нея принято будетъ, о TOME изволь- 
те насъ увЗдомить. И какъ объ армистици, TAKE и о семъ при- 
водить датскаго и польскаго министровъ, чтобы согласно въ томъ 
отвЁтъ учинили. А о сей вол его царскаго величества писалъ 
я къ послу нашему при датскомъ двор$, а къ резиденту Дашкову 
при польскомъ, чтобъ они ихъ королевскимъ величествамъ объ- 
явили и трудились, чтобъ они указы послали къ своимъ мини- 
стромъ, чтобы въ равной силБ отвЗтствовали съ вами. 
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Что же приналежитъ объ особливомъ предложении вамъ посла 
французскаго о партикулярномъ мир между его царскимъ ве- 
личествомъ и королемъ шведскимъ,—и на Cie предложене ми- 
лость ваша извольте ему, послу французскому, OTBBTCTBOBATB, 
что его царское величество оть учиненя мира съ короною швед- 
скою, обще съ своими высокими союзники, не отрекается и всегда 
готовъ оный на добрыхъ и полезныхъ кондищяхь учинить. À 
чтобы союзниковъ своихъ оставить, не имфя никакой къ тому 
важной и явной причины,—и того учинить не можеть, ибо его 
царское величество честь и пароль свой выше всего ставитъ и 
почитаеть. А ежели король его знаетъ что за союзвики его цар- 
скаго величества, либо они искали чрезъ какой способъ парти- 
кулярнаго мира, то-бъ о томъ объявили и подлинные документы 
оригинально показали и вамъ отдали. И тогда, видя то, его цар- 
ское величество, усмотря по конъюктурамъ и по состоян!ю дфльъ, 
иное намфреше воспрять можеть, и чтобы въ такомъ случаЁ 
тогда объявили вамъ, на какихъ кондийяхъ Швешя миръ съ 
его царскимъ величествомъ желаетъ, и какая въ томъ безопас- 
ность его царскому величеству быть можеть. 

Понеже извЪстная вамъ негощащя между датскимъ, прус- 
скимъ, ганноверскимъ домами объ исключени шведовъ изъ импе- 
piH остановилась за несклонностью въ томъ короля датскаго, 
какъ о томъ, чаю, уже ваша милость подлинно извфстилися отъ 
господина барона Шлейница въ прЁ№здъ его въ Голландию; а 
понеже король аглинсый еще въ томъ же намфрен!и объ исклю- 
чеши шведа изъ импери обр$тается и хочетъ планъ сфвернаго 
мира въ прибыпе свое въ Англю учинить, чтобы завоеванное 
могло остаться за его царскимъ величествомтъ, а ему бы, королю, 
получить Бременъ и Ферденъ, —того ради желалъ онъ, король, 
чтобъ его царское величество указалъ вамъ за нимъ, королемъ, 
въ АнгЛю для учиненя того плана Ъхать. А когда вы при его 
королевскомъ величествЪ будете, то еще вящше и ясн$е от- 
крыть себя вамъ обфщалъ, какъ о томъ изволите пространнфе 
быть извЪстны изъ приложеннаго при семъ экстракта изъ пись- 
ма барона Шлейница и оть него, Шлейница, самого; о чемъ 
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въ равной сил объявлялъ здБсь его царскому величеству его, 
королевскй, пребывающ/й секретарь Веберъ. 

Того ради его царское величество указалъь мнЪ къ милости 
вашей писать, чтобы вы, по получен!и сего, за нимъ, королемъ 
британскимъ, въ Англию $хали, и, прибывъ къ его королевскому 
величеству, и учиня именемъ его царскаго величества поздравлеше 
о возвышени на престолъ, и засвид$тельствовавъ о дружбЪ его 
царскаго величества, объявили, что его царское величество, по 
желан!ю его, королевскому, вамъ къ нему Ъхать указалъ и объ- 
явить ему, что, о чемъ его королевское величество изволилъ пред- 
лагать его царскому величеству чрезъ секретаря своего Вебера, — 
и на то его царское величество согласиться съ нимъ, королемъ, 
соизволяетъ. И когда его королевское величество далфе себя о 
нам$реняхъ и поступкахъь въ той негощащи открыть вамъ со- 
H3BOIHTE, и вы 0 TOMB сюда, ко двору его царскаго величества, 
писать будете, —и тогда, ради совершевня и окончан!я того дзла, 
къ милости вашей обстоятельные указы его царскаго величества 
и полная мочь пришлются, чтб HHIHB учинить еще невозможно 
было, для того что о подлинномъ его, королевскомъ, нам$рени 
въ томъ еще неизвЪстны. И вы, по тёмъ указомъ царскаго ве- 
личества соверша и постановя съ нимъ, королемъ, на MBPB, по- 
Фдете и на браунсвигсый конгрессъ радн совершеннаго окончан!я 
того соглашеннаго д$ла. А между тБмъ ныв$ велЁно на томъ 
браунсвигскомъ съфздЪ быть господину барону Шлейницу paru 
престережен!я его царскаго величества интересовъ по прежнему, 
посланному къ нему, указу. А потомъ когда ваша милость, бывъ 
у него короля, возвратитесь, то велЁно будетъь при ABOPB аглин- 
скомъ быть барону Шлейницу дяя особой склонности къ нему 
его, короля аглинскаго, à барону Шаку еще HHHB велфно тамо 
побыть при двор аглинскомъ. Къ королю датскому нынЪ его 
царское величество изволилъ писать въ грамот своей, склоняя 
его, чтобъ онъ согласился съ королемъ аглинскимъ, представляя 
ему MHOrie въ томъ резоны къ собственной ему изъ того польз, 
съ которой грамоты къ вамъ списокъ пришлется впредь. 

Что же изволили ваша милость писать ко MHB въ письм8 


\ 
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своемъ, подъ № 112-мъ, что армистищшя разумфется на краткое 
время, а на время большое—называется тревъ, или перемире, и 
о семъ я его величеству доносилъ. И его величество изволилъ 
сказать, что, KAKB оную ни называютъ, только на краткое время 
армистнщю дзлать не соизволяеть. 

Алексзй Бестужевъ, посланный оть короля аглинскаго съ 
нотификащею, еще сюда не бывалъ, а когда прибудетъ, то и 
оть его царскаго величества чрезъ грамоту поздравлеше ему, 
королю, немедленно учинено будетъ. | 


1942. Князь Б. И. Куракинъ — князю В. Л. Долгорукову. - 


1714 г. сентября 18. Гага. 


Топерь обстоятельно объявляю, что, по прЕЁздВ короля аглин- ‘ 
скаго, 31BCB въ дВлахъ происходило. 

Мннистры ганноверсвке сначала, по своемъ прЕЗздВ, явились 
такъ склонны къ вступленю въ плань съ его царскимъ вели- 
чествомъ, коимъ бы образомъ провинщши шведсыя въ импери 
разд$лить, что хотБли свои MHBHIA пространно объявить, дабы 
могь я двору донести. И по н3%которыхъ дняхъ объявили, что 
король ихъ при томъ намБренш HEOTMBHHO остается, токмо тоть 
планъ извЗстный отлагается на предбудущее, для того что мно я | 
другя дла застигли, также и надлежитъ прежде вЗдать нам рене 
консил1я аглинскаго. И хотя оное TÉXE намфренйй королевскихъ 
не прем$нитъ, однакожъ будуть они трудиться, чтобъ оное кон- 
силе аглинское къ тому-жъ склонныхъ привести. 

И, наконецъ, объявили великую свою склонность, чтобы съ 
датскимъ дворомъ начать изв$стную опять негощащю. И для того 
желаютъ, какъ я прежде сего объявилъ, чтобы было чрезъ васъ, 
какъ министра его царскаго величества, тому двору къ начатю 
впушено. И начать желають тёмъ, чтобы господинъ Розенкранцъ 
быль, не упуская времени, BB Ангмю трактовать и спфшить 
симъ учинить до пр! зда въ импер!ю короля шведскаго, для того, — 
при возвращен! онаго могутъ дБла премЗниться. И ежели бы 
возможно склонить датсю дворъ къ тому, весьма бы полезно 
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интересомь его царскаго величества было; а ежели OHB, датсый 
дворъ, надфется, чтобы король ATAHHCKIÂ прислалъ кого о томъ 
трактовать и вновь началь, и министры его MHB явно сказали, 
что король никогда того не учинить, также и безъ прюбщеня 
двору его царскаго величества и его министровъ никогда тракто- 
вать ничего не будетъ. 

И ежели король датскй во всемъ TOME явится противенъ, то 
намфрены искать способа, чтобъ учинить планъ, о которомъ я 
выше упомянулъ, между его царскимъ величествомъ и королемъ 
аглинскнмЪ, и прусскимъ о раздБлеви TBXE провинщй, и по тому 
плану и друге принуждены будутъ поступать. Токмо къ сему 
великая трудность, за несходствомъ датскаго двора, найдется. А 
ежели никакимъ способомъ ганноверскЙ дворъ удовольствовать 
He можемъ, то не можеть иное быть, что оный дворъ принужденъ 
будеть искать своего авантажа съ другой стороны, и тогда 
не можеть быть предосудительнзе интересамъ с$вернаго аманса. 

Я прошу приказать меня ув$домить, какое нам$рене датскаго 
двора будеть по вашему внушеню. Но при семъ объявляю о на- 
мфрени министровъ ганноверскихъ. Хотя и желаютъ Cie вчать, 
токмо бы такимъ образомъ двору датскому объявлено прямо не 
было, чтобы тЪмъ датсый дворъ въ амбищю ббльшую не при- 
вести, но желаютъ ‘постороннимъ образомъ тому быть внушену. 
. И г. Шлейницъ о своихъ разговор хъ пространнФе будетъ о всемъ 
писать. Король съ первымъ добрымъ вЪтромъ отъфзжаетъ. 


1943. Графъ Г. И. Головнинъ — ннязю Б. И. Куранину. 


1714 г. сентября 20. С.-Петербургъ. 


Каково предъ симъ на послЗдней почт къ вашей милости 
мое, подъ № 29-ME, о многихъ важныхъ дЪлЁхъ отправлено, съ 
того при семъ дубликатъь въ запасъ слЗдуеть. Въ томъ прежнемъ 
моемъ напомянуто, что, какову его царское величество изволилъ 
писать грамоту къ королю датекому о склонени его, чтобъ оный 
согласился съ королемъ аглинскимъ объ извфстномъ вамъ планБ, 
съ той пришлется къ вамъ списокъ, который HHHB при семъ 
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прилагаю. И ваша милость извольте содержан!е той царскаго ве- 
личества грамоты донести въ удобное время королевскому вели- 
честву аглинскому*), а для лучшаго ему H3BBCTIA и кошю съ 
оной сообщить, ежели за благо разсудите; о чемъ и къ г. послу 
князю Долгорукову съ великимъ подтверженемъ писано, дабы 
онъ, по подани помянутой грамоты ему, королю датскому, скло- 
HATB онаго всякими способы къ тому COTIACIIO съ аглинскимъ 
королемъ, пока еще удобное къ тому время не прошло. 

Въ прочемъ же ссылаюсь на вышеозначенное прежнее мое, 
въ которомъ какъ о семъ XBIB, TAKE и о другихъ указомъ его 
царскаго величества обстоятельно писано. А сверхъ того, еще 
HHIHB къ милости вашей по указу его величества пишу, что хотя 
оть короля датскаго склонности къ тому согласно и не явится, 
то, однакожъ, вы изволите трудиться у короля аглинскаго, чтобъ 
OHB 0 томъ по согласпо съ вами учинилъ **), какимъ порядкомъ 
то учинено быть можеть, и, учиня TO COTAACIE, ради совершения 
онаго изволите Зхать въ Браунсвигь. 


1944. Князь Б. И. Куракинъ —князю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. сентября 28. Гага. 


Изъ Англми получили вздомость о прздВ туда короля и о 
перемён$ многихъ въ министерств, какь о томъ уже изъ пу- 
бличныхъ газеть значитъ, и HAPTIA вигова во все правлеше мини- 
стерства вступила, и ежели намъ полезно будетъ оть сего но- 
ваго министерства, будемъ впредь смотр$ть. 

О прибыти короля шведскаго въ имперо подтвержается, 
который намъ ббльшую суету придастъ какъ въ интригахь, TAKE 
и въ военномъ дзлф. 

Милордь Страффордъ отсель будеть отозванъ, и на его MB- 
сто будетъ посолъ присланъ парти виговъ, и слышно о лорд8 
Сондерлянд$. 


*) Прежде меня чрезъ Вебера двору агхинскому сообщена. 
Прим. князя Б. И. Куракина. 


**) Чтобы безъ датскаго согласиться. 
Прим. князя Б. И. Куракина. 


4 


1944—1945 1714 г. 209 


При вс$хъ нынф TAKE счастливыхъ случаяхь датсюй дворъ 
весьма погрфшилъ, что ганноверскаго не удовольствовалъ и не- 
гощацию порвалъ. Однакожъ есть KE тому способы возобновить, 
какъ я прежними своими упоминалъ; на что ожидаю отповзди. 

Я изъ письма вашего, оть 18-го сентября, усмотр$лъ, что оный 
датсый дворъ желаеть испорченпое поправить, токмо не вЪдаеть — 
какъ. И я не сумн$ваюсь, чтобы вы не изволили имЪть указа о 
TOMB дл, и потому над$юся, что можете тому двору предложить, 
что ганноверскЙ дворъ въ то дфло вступить, токмо чтобы король 
не- медля отправиль господина Розенкранца въ Англию, и что 
вы чрезъ нзкоторыхъ ув$домлены о нам5рен!и короля аглинскаго 
и его склонности къ тому дЗлу окончать, и что министры его 
царскаго величества въ томъ дЪлБ весьма способствовать будуть 
какъ въ Англи, такь и въ Гаг$. 

Ежели же дворъ датсюый причтеть себф низко, чтобы своего 
министра къ тому двору послалъ,—и не надфюсь, что то дёло мо- 
жетъ произойти. И нынЪ BCB потенщи, OTCTABA чины, своихъ 
пословъ и министровъ вскорЪ назначили послать. 

Предложен!е Книпгаузена хотя было и учинено, я чаю, тотъ 
бы слЪпь былъ, кто бы въ такой неосновательный и слабый кон- 
цертъ вступилъ. 


1945. Киязь Б. И. Куракинъ— графу Г. И. Головкину. 


1714 г. сентября 28. Гага. 


Изъ Англи в$домость получена, что король счастливо туда 
прибыль и въфздъ свой въ Лондонъ съ великою магнифиценщею 
учинилъ, и при первомъ случа многихъ министровъ премФнилъ: 
канцлера великаго отставилъ, на его м$ето — лорда Купера; на 
MBCTO лорда Болинброка — въ статске секретар!и лорда Тоузена; 


`дука Мальбурга—въ генералъ-капитаны отъ арм, на MCTO дука 


д’Ормонда, также и друге MHOrie чины даны. И партя вигова 
въ правлене того королевства нынЪ пришла. 
Принцеша изъ Ганновера и съ своими дЪтьми вскор$ сюда, 
въ предбудущую недБлю, ожидается. 
14* 
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1946. Князь Б. И. Куракинъ — митрополиту рязанскому. 


1714 г. сентября 28. Гага. 


Преимущественный господинъ и мой государь. За благослове- 
HieMB вашимъ священниктъ Иля Б$лозорецый былъ здесь годъ 
и, за слабостью своего здоровья, просилъ о своемъ отсель отпускВ 
возвратиться въ отечество, котораго съ довольнымъ пашпортомъ 
и деньгами для его пути отсель отпустилъ. 

Того для не могъ оставить вашему преимуществ!ю о семъ не 
донести и притомъ нижайше просить, дабы повелЗли за благосло- 
вешемъ своимъ архерейскимъ прислать иного священника. 


1947. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. октября 1. Гага. 









@зъ Англи по вся почты объявляется о премфн$ въ 


A ' министерств, и NAPTIA вигова во все правлеше всту- 
| пила. 

Министры crarckie, по прибыти своемъ въ Антверпенъ, еще 
формально въ конференци съ министры цесарскими не вступи- 
ли, HO ожидаютъ аглинскаго генерала Кадогана, и, по прибыти 
онаго, въ одинъ м$сяцъ о барьер опред$лятъ. Н тогда уже здЪсь 
BCB дла окончаются, но только останется миръ съ Гишпанею 
португальский, но и тоть до Рождества окончается. 

Здфсь разглашается о посылк$ графа Фицтума отъ короля поль- 
скаго ко двору его царскаго величества, и что оный имЗетъь указы 
домогаться, чтобы Ливоню нынз отдать Польш%, также и въ Ригу 
посадить имъ свои гарнизоны; а ежели и того учинить невоз- 
можно, чтобы новыми трактаты объ отдачВ оной провинци под- 
твердить. 

Я, безъь CYMHBHIA, надеженъ, что при двор его царскаго ве- 
личества ему, графу Фицтуму, во всемъ TOME отказано будеть. 
И при TOME нахожу быть своей должности донести, что господинъ 
Флемингъь уже давно ищеть быть майстеромъ въ сей негощащи 
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мирной; и ежели нын® въ рукахь Ливоню им$ть онъ будетъ, ко- 
нечно, во всей негощащи изъ рукь ихъ смотр$ть будемъ. 

Но по се число изволите сами ваше превосходительство ви- 
XËTE, что BCB дЁла, касающяся до сЗвернаго мира, содержатся 
въ рукахъ его царскаго величества и въ-первыхъ вс потенщи 
всегда требують вЪдать HaMBpeHif его царскаго величества. 


1948. Графъ Г. M. Головкинъ —князю Б. И. Нуракину. 


1714 г. октября 4. С.-Петербургъ. 


Письма милости вашей, ко мн писанныя отъ 10 и 14-го чи- 
селъ сентября, подъ нумерами 116 и 117-мъ, я здБсь получиль, 
купно CO BCBMH приложешями при TOME, и какъ по онымъ, TAKE 
и по первопришедшему сюда, нумера 115-го, я его царскому Be- 
личеству доносилъ. И его величество указалъ MHB на оныя къ 
милости вашей отвЪтствовать, дабы вы, по прежнему его величе- 
ства отправленному къ вамъ указу, къ его королевскому величе- 
ству великобританскому въ Лондонъ Фхали, чего для и кредитивъ 
при семъ посылается. А прибывъ туда, возблагодарили-бъ его, 
короля, за его доброе намфрене къ его царскому величеству и 
обнпадежили-бъ его взаимно о непрем$нной дружбЪ его царскаго 
величества *). А на учиненное по указу его, королевскому, вамъ 
отъ его перваго министра барона Бернсдорфа письменное пред- 
ложен!е объявили бы по сему, что его царскому величеству OTB 
Швещи еще предложеня о мир донын$ н$ть; а ежели будетъ 
предложене, то его царское величество, ради оказан!я своей друж- 
бы къ его великобританскому величеству и для радЪя KB ихь 
интересамъ, объявить укажетъ объ удовольствован!и его, короля 
великобританскаго, и королей прусскаго и датскаго, какъ они же- 
лаютъ, и безъ того его царское величество мира не учинить и 
то продолжать будетъь до будущей кампанми; но ежели Швец/я къ 
тому не склонится, но его царское величество миръ съ удоволь- 
ствомъ представлять будетъ, и въ такомъ случа$ его царское Be- 


*) Комплиментъь учинить. 
Прим. князя Б. И. Куракина. 
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личество принужденъ будетъ только для ихъ пользы войну про- 
должать *). Того ради требовать извольте, чтобъ они нынЪ до 
того назначеннаго термина подлинно себя объявили, какимъ об- 
разомъ они его царскому величеству въ продолжени той войны 
вспомогать хотятъ; ибо, чтобъ его величество одинъ для одной 
ихъ пользы продолжалъ, то бы ненатурально было. А когда на 
то себя они подлинно объявятъ, и тогда и его царское величество 
къ тому согласшю немедленно кондищи, на чемъ можеть доволь- 
ствоваться, прислать изволитъ и безъ нихъ мира не учинить **). 

Извольте ваша милость, по объявлени сего, трудиться скло- 
нять его королевское величество, дабы немедленно въ томъ со- 
учинено было, какъ они о томъ объявляли себя барону Шлейницу, 
и здфсь, противу того, секретарь ихъ Веберъ объявлялъ ***). 
О чемъ я KB милости вашей, подъ нумеромъ 29, пространно 
прежде сего писалъ, чтобы, за умедлешемъ, удобнаго времени не 
пропустить, и особливо выфздь короля шведскаго къ тому не по- 
м$фшалъ, который, по вЗдомостямъ изъ турецкой области, въ пер- 
выхъ числфхъ сентября чрезъ цесарсвя земли назначенъ. А ко- 
гда то согласе между ихъ величествъ учинится, то и король 
датсый, безъ CYMHBRIA, въ оный привступитъ. А какъ его BOTH- 
чество его, короля датскаго, въ грамот своей къ тому склонялъ, 
о томъ прежде сего вамъ прюобщено, и съ оной грамоты спи- 
сокъ посланъ. 

Г. Бестужевъ съ нотификащею сюда OTE короля прибыль и OTE 
его царскаго величества принятъ милостиво, а съ отвЪфтственною 


*) О семъ декларовать при самомъ нужномъ случаВ, что мира безъ того 
царское величество не учинитъ и что будетъ продолжать хо прехбудущей кампания; 
но ежели Швещя къ тому не склонится, то его царское величество войну прохол- 
жать будеть токмо для ихъ пользы. 


**) Требовать отъ нихъ, какъ вспомогать хотять. Я чаю, надобно также со- 
глашаться кратко, чтобы Швецию оставить при владфн!и своемъ властномъ, какъ 
прежде была корона шведская. 

И объявить, что царское величество свои кондищи тогда тотчасъ объявитьъ. 

***) 'Трудиться о семъ согласи, какъ Шлейницу объявили, что шведовъ вы- 
слать на другую сторону моря. 

Прим чан!я князя Б. ИН. Куракива. 








1948—1950 1714 г. 213 


и поздравительною грамотою царскаго величества KB нему, ко- 
ролю, ради особливаго почтеншя посылается камергеръ и гене- 
ралъ-адъютанть господинъ Нарышкинъ въ сихъ дняхъ, и ваша 
милость можете о томъ объявить. А какова грамота съ нимъ от- 


. правится, съ той къ милости вашей пришлю списокъ. 


1949. Графъ Г. И. Головнинъ —ннязю Б. И. Куракину. 
1714 г. октября 8. С.-Петербургъ. 


Понеже писаль сюда Capo? Шлейницъ, и здВсь пребываю- 


°® ШИЙ секретарь Веберъ объявлялъ по указу короля аглинскаго, 
‘’9то онъ, король, не желаетъ, чтобы при дворв | его былъ баронъ 


Шакъ, для того что не могуть ему во всемъ открываться, того 
ради его царское величество изволилъ мыслить, чтобъ его, баро- 
на Шака, употребить куда къ иному двору, и намфренъ быль его 
послать ко двору цесарскому. Но понеже при двор цесарскомъ 
[желаетъ]|, чтобы кто былъ изъ русскихъ, а при двор аглин- 
скомъ [чтобы быть] барону Шлейницу, — его, барона Шака, со- 
изволяетъ отпустить изъ своей службы; чего для повел$лъ MHB 


къ милости вашей указомъ своимъ писать, дабы вы въ бытность 


свою въ Лондон ему, барону Шаку, объявили симъ образомъ, 
что понеже король аглинсый желаеть, чтобы быть при его коро- 
левскомъ дворЪ вамъ, того ради его царское величество на то 
соизволиль. А его, барона Шака, хотя-бъ его величество еще же- 
лалъ въ службЪ своей ради его доброй вЪрности содержать, но 
не имфемъ м$ста при другихф дворЪфхъ, гдф-бъ его могли упо- 
требить, и для того-бъ онъ попросилъ себЪ отпуска чрезъ свое 
письмо, который ему данъ будетьъ. 


1950. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 
1914 г. октября 8. Гага. 


Принцеша Галлисъ третьяго дня сюда прибыла и съ подобаю- 
щею честью оть Статовъ принята, также отъ всфхъ чужестран- 
ныхь министровъ поздравлена. И вчерашняго дня, бывъ, я на 
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ауженщи обыкновенное поздравлене учинилъ. Ежели противнаго 
вЪтра не будетъ, отсель по трехъ дняхъ намфрена отъзхать. 

Что приналежить до дзлъ сфверныхъ, здБсь больше того не 
происходило, что въ начал сей нед$ли въ собравши статовъ гол- 
ландекой провинщи взята резолющя, чтобы министра отправить 
въ конгрессъ браунсвигсый; но друйя провинщи еще резолющй 
своихъ не посылали. И, наприм$ръ, здесь выбираются три пер- 
соны: г. Краненбургъ, что при польскомъ дворЪ, г. Гоусъ, что 
при датскомъ двор, и г. Линтелоу, при прусскомъ дворЪ, и 
изъ нихъ одинЪ, который будетъ посланъ. 

Вчерашняго дня получиль вашего превосходительства письмо, 
подъ № 29-мъ, въ которомъ указомъ его царскаго величества 
изволили MHB объявить, какъ мнЪ OTBÉTCTBOBATE на предложене 
прежнее объ армистищи. И по тому указу впредь поступать бу- 
ду, и мипистровъ датскаго и польскаго въ тоть же равный от- 
BBTE склонять буду; токмо HBIHB отвфтствовать на то предложе- 
Hie за непотребно нахожу, для того что предложенше учинено было 
здесь оть Статовъ по принужденю Англи и Франщи, à HBIHB 
BCB дла при новомъ королВ въ иной ситуащи стали. А ежели 
‘впредь Ангмя и Статы будутъ предлагать, тогда буду отвфтство- 
вать въ той CHI, какь мнЪ сей указъ повел$ваетъ. 

О принят добрыхъ средствъ. Франщи, противъ указа, HA 
предбудущей недфлБ послу французскому буду OTBÉTCTBOBATE и 
что оть него въ отв$тъ получу, впредь буду доносить; къ тому 
же датскаго и польскаго буду приводить. 

Тому же послу французскому‘ учиню отвфтъ, противъ указа, 
на предложене партикулярнаго мира. 

Въ TOME же письм$ вашего превосходительства MHB объявлено, 
что баронъ Шлейницъ доносилъ ко двору о желани короля ar- 
линскаго, чтобы MAB быть въ АнгЛю для соглашен!я плана, 
коимъ бы образомъ шведа вонъ выгнать изъ империи и дукатства 
бременское и ферденское отдать ему, королю аглинскому, à за- 
воеванное бы все удержать за его царскимъ величествомъ, и что 
король, по пр1Бзд$ своемъ въ Англйо, XOTBIB явнфе свои HaMb- 
решя объявить,—и того ради его царское величество указалъ 
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мн нынз ФЗхать въ Англю, и чтобы MH король объявилъ свое 
намфрене 4BHBe, и въ то бы дфло вступить, и тамъ бы тоть 
планъ окончать. | 

И на cie вашему превосходительству доношу. Я готовъ по 
указомъ его царскаго величества все исправлять H'BXATE въ Англю, 
токмо разсудилъ за потребно обождать указовъ его царскаго ве- 
личества на BCB TB мои доношешя, которыя я учинилъ, подъ № 
118-мъ, отъ 17-го сентября, для того что онъ, король аглинсый, 
и министръ его Бернедорфъ уже въ семъ пространно нам$реше 
свое MH объявили; о чемъ я и доносиль. И когда Ha cie получу 
указъ, то въ состояни лучшемъ буду въ TB дБла вступать. А 
чтобы нын токмо Ъхать для одного у нихъ выслушаня объ ихъ 
нам$реняхъ, и хотя бы здфсь о всемъ въ ихъ бытность и не го- 
ворено было, то бы могъ о всемъ съ Бернсдорфомъ чрезъ кор- 
ришпонденю о HaMBpeHIH ихъ увфдомиться, и я съ нимъ, 
Бернсдорфомъ, нынЪ продолжаю о всемъ корришпонденцю. 
Извольте о томъ изв$стномъ планз, что приналежитъ кь империи, 
смотрЪть, что ежели датскаго къ тому не склонимъ, TO дЪлу тому 


_ трудно учиниться. И ожидаю непрестанно отповфди отъ посла 


князя Долгорукова. И уже ко мнЪ писалъ, что еще королю дат- 
скому предлагалъь объ окончании известной негощащи, но король 
ему сказалъ, что подумаетъ; и потомъ еще не знаю, что учи- 
нится, и впредь, что H3BBCTIA изъ Копенгагена получу, буду къ 
Бернсдорфу писать и съ нимъ сноситься. 

Къ сему же доношу вашему превосходительству, чтобъ изво- 
лили прислать грамоту в5рющую до короля, а безъ того невоз- 
можно Фхать, для того что по прЁЁзд, какь дворъ аглинск и 
французсый установлен!е имютъ, не можеть никто быть допу- 
щенъ на ауденцио, также и конференщи съ министры HMBTE. 
И не требуютъ, чтобъ оная была написана въ характер% посоль- 
CKOM'B, но довольно будеть написать — полномочнаго министра; а 
полномочной грамоты не требую, да и быть не надлежитъ, 


‚ДЛЯ TOTO что тамъ только согласиться, ани о чемъ не трактовать. 


Но ежели-бъ Ъхать къ ганноверскому двору, то бы MOTE и 
безъ того Зхать. А большую причину объявлю, что MHB съ 
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прЁзда своего надлежитъ адресоваться министрамъ аглинскимъ, 
à не ганноверскимъ, для того что ганноверсые министры нынз 
тамъ явно себя не производять ни въ чемъ, но живуть, какъ 
приватные люди. И того для надлежить мнЪ, адресовавшись стат- 
скому секретар!ю аглинскому, и показать свою грамоту в5рющую, 
и дать ему какую ни есть причину, для чего прЕхалъ, (это 
можно сыскать —каыя ни есть учинить предложеня въ генераль- 
ныхь терминахь о томъ же MUPB сЗверномъ, или о чемъ о дру- 
гомъ), а между TÉME подь рукою съ барономъ Бернсдорфомъ 
соглашаться о план. А ежели MHB пр!Вхать безъ вБрющей гра- 
моты и статскому секретарю себя не объявить, но MHB сказать, 
что прхаль такъ просто —но вс меня 3Uu:0TB, что я 3XBCD 
въ характер министра его царскаго величества, и что я опредф- 
ленъ къ конгрессу брунсвигскому, и что бы MHB лрхать безъ дБла 
для одной гульбы, то всякъ приметь за невозможность. И не можеть 
иное быть, что министерство аглинское приметъ къ министерству 
ганноверскому желюз1ю, и что сами министры ганноверсюе въ 
такомъ порядкВ мн не рады будуть. А сверхъ всего все OCTA- 
вляю въ волю его царскаго величества и въ разсужден!е вашего 
превосходительства,—какъ MHB будеть повелЗно учинить, такъ 
и поступать буду. А ежели изволите думать, что MHB в5рющей 
грамоты [дать] нельзя за бытностью тамъ барона Шака,—и ему 
впредь осуждения не будеть ничего; и то всегда здесь бываетъ, 
что присылаются друге трактовать для чрезвычайныхъ дЪлъ. 

Каково здфсь предложеше учинилъ резиденть ганноверсый 
по указу короля своего, чтобы въ прЁЁздъ короля шведскаго война 
въ импери не вчата была, и о томъ будеть бароньъ Шлейницъ 
доносить. И вчерась я видфлся съ ратпенс1онар!емъ и о TOME длВ 
говорилъ,—и сказалъ MHB, что они будуть требовать нам$реня 
цесарскаго къ тому. И завтрее буду въ конференщи барону Геемсу, 
министру цесарскому, говорить. 





d' 
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1961. Князь 6. И. Куранинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. октября 12. Гага. 


Противъ указа, послу французскому на два извфстныя пред- 
ложешя о добрыхъ средствахъ и о партикулярномъ мирВ OTBBT- 
ствоваль въ TBXB терминахъ, какъ MHB указъ повелфваль, & 
именно, —что его царскому величеству небезопасно есть принять 
добрыя средства, короля его, понеже министры его христаннВйшаго 
величества, какъ при Порт, TAKE и при негошащи мирной съ 
цесаремъ, также и при прусскомъ ABOPB, въ интересъ Швещи 
всямя предложешя чинили и во всемъ способствовали. 

Что же приналежитъ до партикулярнаго мира, его царское 
величество всегда не отрекался ‘добрый и прибыточный миръ учи- 
нить съ короною шведскою, токмо обще съ своими союзники; à 
чтобъ учинить партикулярный миръ и оставить своихъ союзни- 
ковъ,—причины важной KB тому не имфетъ. А ежели дворъ фран- 
Hy3CKiä извфстенъ есть, что его царскаго величества ааты ис- 
кали или ищуть мира партикулярнаго, чтобъ онъ, посолъ, MHB 
наиявнымъ образомъ показавъ, о томъ засвидВтельствовалъ: тогда 
его царское величество, усмотря по конъюктурамъ, сходныя мо- 
жеть свои намВревшя объявить. 

Потомъ онъ, посоль французекй марки Шатоновъ, мн$ гово- 
рилъ, что онъ о всемъ томъ королю донесетъ; & чтобы министры 
короля его при вышепомянутыхь своихъ резнденщяхъ чинили въ 
интересъ короля шведскаго, —можетъ-де быть и безъ указа, à чтобы 
по указу, сумнВвается, для того, когда онъ, марки Шатоновъ, 
получилъь здфеь инструкщю оть короля вступать въ сЗверныя 
дла, именно-де ему, послу, повелЗно себя содержать безъ 
парщалиты. И по тому признаваетъ, что ко BCBME министрамъ 
таюме указы даны. | 

Что же приналежитъ до партикулярнаго мира, онъ, посоль, 
предлагаль о томъ по желанию короля шведскаго, и отъ двора 
его ему знать не дано, ежели бы что оть алатовъ царскаго ве- 
личества было какое снискаше къ партикулярному миру. Одна- 
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кожъ-де онъ будетъ писать ко двору и впредь, чтб YBBAOMATE, MHB 
сообщить. 

При всБхь тёхъ моихъ разговорЪхъ онъ, посолъ, скрывая 
свою пасшо, являлся быть уравненнымъ въ своемъ лицЪ, но 
пася неблагодарности HBYTO оказала. Однакожъ со всякою учти- 
востью TO приняль и будто съ удовольствомъ. И впредь чтб оть 
него будеть мнЪ ежели еще OTBBTCTBOBAHO или вновь предложено, 
буду доносить. 

Объ извЪстномъ дфлВ, чтобы тишину въ импери содержать 
при пр зд$ короля шведскаго въ импер!ю, депутаты статске съ 
барономъ Геемсомъ, цесарскимъ министромъ, говорили, и B3ATE 
на доношен!е къ своему двору. И по всему видится, что Cie дЪло 
скоро не можеть быть не токмо окончено, ни начато. 

Негощащя о барьерз между цесаремъ и Статы еще далЖе къ 
несоглас1ю идетъ, и войска цесареюя для посесса туда скоро мар- 
шировать будуть. И какая розность между цесаремъ и Статы 
ни является быть въ семъ TBTB, однакожъ, наконецъ, добродЪ- 
тельно принуждены будуть согласиться, а далЗе къ разорваню 
ни CB той, пи съ другой стороны не поступятъ. 

Министръ гессенъ - кассельскй баронъ Дальвикъ отьЁзжаеть 
во Францию и, слышу, для соглафя съ тёмъ дворомъ, какъ бы 
можно въ импер!и что учинить въ интересьъ Швещи. 

Я изъ вашего превосходительства письма усматриваю, чтобы 
MH Ъхать скоро въ Англию и трудиться при корол$ аглинскомъ 
о соглашени плана извфетнаго, хотя датскаго короля и склон- 
ности къ тому не будетъ. Я вижу, — дБло Cie деликатное; того 
для вашему превосходительству топерь доношу, что я здЪеь 
намфрен!е двора ганноверскаго не въ TÉXB мизшяхъ нашель, 
KAK мн въ указфхъ объявлено. И уже я доносилъ, что мы 
трудились съ Шлейницемъ, чтобы здесь на письм$ другь другу 
какое намВрене къ тому плану оказать, и того министры 
ганноверсюе не учинили, отлагая, чтобы склонять датсюй дворъ. 
А отъ датскаго двора уже топеря четыре нед$ли, какъ чрезъ 
меня, такъ и чрезъ другихъ на предложеня наши, что король 
аглинсюЙ охотно хочеть окончать и желаетъ, чтобы Розенкранцъ 
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быль въ Англю присланъ, и ничего по се число OTBÉTA полу- 
чить не можемъ. 

Въ над$яни вашей милости вамъ, мой государь, доношу, что 
желалъ бы, дабы cie XB10 было повелВно тому окончать, кто его 
началъ и кто о немъ доносилъ. 

Наконецъ, я готовъ Зхать, токмо безъ всякой своей прихоти 
доношу, что безъ вБрющей грамоты во-истину невозможно: и Ca- 
мому королю будетъь, ни его министерству приятно, и къ ихъ двору 
вмфнится за уничтоживане. И напредь прошу ваше превосходи- 
тельство: чтобы не упускать времени при такихъ нужныхъ слу- 
чаяхъ, TO надлежитъ присылать креднтивы и полномочныя въ за- 
пасъ, предусматривая по COCTOAHIO д$лъ; а TB в5Брющия и полно- 
мочныя вреда никакого не учинятъ. 

Повторительно доношу, что я буду ждать указовъ на мое до- | 
ношен!е, отправленное подъ № 118-мъ, и потомъ, ежели повелЗно 
будетъ, по$ду въ Англио, несмотря на стыдъ и на злобу тамош- 
нихъ, и буду по указомъ все дВлать со всякою прилежностью. À 
время TBMB упущено не будетъ, для того что король министровъ 
чужестранныхъ на зушенцию допустить отложилъ до дня своего 
коронован!я; также и въ дла чужестранныя по се число еще не 
вступилъ, а между TBMB времени еще три недЗли. 

Также топерь принужденъ вашему превосходительству донес- 
ти. Въ TOME же письм$ вашемъ, мой государь, MHB указомъ по- 
BETBHO, возвратясь изъ Англи, Зхать въ Брунсвикь, и, конечно, 
время къ тому приближается. Токмо напоминаю, что и мн Въ 
Брунсвикъ съ полномочными, которыя HMBIO у себя, Ъхать невоз- 
можно, для того что во всфхъ написано имя королевы аглинской, 
а HHHB надобны подъ именемъ новаго короля аглинскаго. И на- 
хожу способъ одинъ, чтобы вновь не присылать: ежели позвс- 
лите, то можно имя одно переправить, также годъ и число; и то 
будеть переправлено въ письмЪ россйскаго языка, для того что 
еще на латинскомъ языкЪ будетъ вписано тогда, когда время по- 
зоветъ. И Ha cie буду ожидать указа. 
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1952. Ннязь Б. И. Куракинъ—князю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. октября 16. Гага. 


Министръ короля аглинскаго баронъ Клейнграхъ еще повто- 
рительно указъ получиль и здзсь Господамъ Статомъ декларо- 
валъ, чтобы Господа Статы, сообщась съ Англею и съ цесаремъ, 
для возвращен!я короля шведскаго учинили декларацию, чтобы въ 
импер!и тишину, въ циркулВ нижнемъ саксонскомъ, содержать, 
и чтобы король шведсый въ конгрессъ своихъ министровъ прни- 
слалъ; а ежели похочеть вновь войну въ импер!и начать, — чтобы 
всёмъ TBME потенщямъ, согласясь, противу того поступить. И 
цесарскому министру въ равной же сил$ предложено, который 
взялъ на доношен!е ко двору. А здФсь еще у Статовъ никакой 
резолющи не взято, токмо, чаю, BCKOPB министръ статсый въ KOH- 
грессъ брунсвигск1й посланъ будетъ. 

Какь въ AuriiH, такь и зд6сь ув$домились, что будто король 
датсюй намфренъ съ своими войски маршировать въ мекленбург- 
скую землю. И здфсь весьма сему нам$реню датскаго двора не- 
сходны являются, а особливе аглинсый дворъ, для того что, 
ежели датсыя войска нынф въ мекленбургскую землю первыя 
вступять, нежели шведы что начнутъ, то невозможно будетъ C1É- 
лать никакого концерта, который бы могъ учиненъ быть противу 
шведовъ по вышепомянутой декларащи аглинскаго короля. О семъ 
объявя, предаю въ разсуждене вашего сятельства,—и ежели бы 
возможно AATCKIA войска удержать оть того марша, видЪлось бы 
быть сходно съ интересомъ самого его, датскаго короля. 

Пальмквисть, министръ шведсый, подалъ Статомъ меморалъ, — 
просить, чтобы дали свои помощныя войска и корабли въ CH-- 
курсъ Швещи по обязательству своего трактата, учиненнаго съ 
короною шведскою. И на то OTBÉTA не учинено, и, чаю, без- 
OTBBTHO пролежитьъ. 


Фа 
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1953. Князь Б. И. Куракинъ — курьеру Cepriesy. 


1714 г. октября 16. Гага. 


На ваши два письма послёдёя, которыя ты писалъ при OTE- 
B31B своемъ, нын® къ вамъ отв®тствую. 

Хотя г. Трезель по наущеню Ванденбургову является неблаго- 
дарнымъ, для Бога ты его во всемъ удовольствуй въ пути. И 
ежели, дофхавъ до Берлина, не похочетъь съ тобою ФЗхать, то 
проси Александра Гавриловича, чтобъ его одного отправилъ, и 
дай ему на дорогу ABBCTH пятьдесять ефимковъ, à буде поже- 
лаеть больше, то дай хотя триста ефимковъ, à больше OT- 
нюдь не давать; & деньги займи у Александра Гавриловича, 
къ прежнимъ, тебЪ даннымъ, чего не достанетъ. А себЪ оставь 
денегъ, чЁмъ дофхать до Риги. А KE его милости Александру 
Гавриловичу я писалъ, чтобы тебф денегь далъ сто ефимковъ BB 
заёмъ. Однакоже теб совфтую лучше съ нимъ Зхать вм$стБ, 
хотя какую тягость понести. И ежели не возьмешь въ БерлинЪ 
денегь въ заёмъ у Александра Гавриловича, то возьми BE 
КенигсбергВ у того же корришпондента г. Бранта, къ которому ты 
письмо имфешь, еще, сверхъ того, сто ефимковъ, —о чемъ госпо- 
динъ Брантъ къ нему писалъ,—-а ежели нужды не будешь столько 
имЪть, TO возьми меньше. 

Прилагаю здЪсь письмо KE Алексавдру Гавриловичу, и то 
отдай самъ въ Берлин въ его руки; а другое-къ Алекс$ю 
Васильевичу Макарову, то отдай также самъ въ руки. И при 
томъ ему объяви 0 всемъ томъ, кавя пакости и злости плуть 
Ванденбургь MHB дБлаеть, и что BC мои дВла съ завидости 
портить. И проси его отъ меня, чтобы меня престерегъ отъ BCBXB 
пакостныхъ и злыхъ вымышленныхъ словъ, которыя будеть миф 
ежели д$лать и говорить капитанъ Трезель по наущеню Ванден- 
бургову,—того для проси его, Алекс$я Васильевича, чтобы меня 
отъ всего того престерегъ. И о всфхъ злостяхъ Ванденбурговыхъ 
на меня объяви, и что бабы MHB зло въ АмстердамЪ учинили 
все по его, Ванденбургову, наущен, и’что не могу HHHB въ 
Амстердамъ Фздить для управленя длъ, но все украдкою про- 
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хожу. Но все то по наущеню плута Ванденбурга, и уже mm 
стало жить отъ него тошно. 

А. чтб въ проЗзд$ у тебя д$латься будетъ, также и по пр!Бздв 
въ С.-Петербургъь съ нимъ, капитаномъ Трезелемъ, то прошу ко 
MHB отписать. 


1964. Князь Б. И. Куракинъ—А. В. Макарову. 


1714 г. октября 16. Гага. 


До сихъ часовъ я быль всегда въ терп$ ни, но нынВ весьма 
понужденъ объявить свои жалобы на плута и безд$льника здш- 
няго агента Ванденбурга. И во-истину столько MH пакостей дё- 
лалъ и дБлаетъ, что не могу письмомъ объявить, но свид$тель 
отчастн всему тому будетъ господинъ Сергфевъ. И HHHB въ от- 
правлен!и отправленнаго оть меня капитана Трезеля за шаутбей- 
нахта велищмя MHB злости оный Ванденбургь подВлалъ и пофздку 
того 'Трезеля чуть не остановилъ, и къ тому привелъ того капи- 
тана Трезеля, что въ великой 31008 на меня есть, будто никакого 
удовольства въ дорогу ему не учинилъ, и въ той 3100B пофхальъ, 
и по паущенйюо того Ванденбурга, чтобъ MH всяюя злости и пако- 
сти дфлать. 

По вся та злость того помянутаго плута Ванденбурга въ томъ 
есть, что прежде сего BCB KOMMHCCIH чрезъ вице-адмирала изъ ад- 
миралтейства были ему дававы, но нынЪ чрезъ меня отправля- 
ются, и процентовь своихъ получать не можетъ и плутать; так- 
же и оть BCBXB дфлъ политическихъ, въ которыхъ онъ мшался 
здЪсь и велия пакости д$лалъ, я его отлучиль. И во-истину, 
сколько возможно, старался онъ испортить всю покупку кораблей, 
для того что, для чего мимо его то дЪло поручили; однакожъ въ 
томъ его зломъ намфренши Dors He допустилъ. Но нын$ во-истину 
въ великомъ страхЪ я себя нахожу, чтобы злымъ внушешемъ ма- 
гистрату амстердамскому не остановиль въ свободномъ выпуск% 
изъ пристани всБхъ трехъ строенныхъ кораблей. 

Оный плуть Ванденбургь помянутаго Трезеля, какъ слышу, 
съ TBMB отпустилъ, чтобъ онъ внушилъ его царскому величеству 
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о немъ, ВанденбургВ, и его услугахъ, и вфрности, и чтобы BCÈ 
KOMMHCCIH ему даваль. 

О всемъ TOME вамъ объявя къ вашему H3BÉCTIIO, прошу меня 
YBBAOMUTE, что явится оть того Трезеля; но я буду въ COCTOAHIH 
тогда писать до его царскаго величества. И я, съ своей стороны, 
желаю оть сердца моего, дабы его царское величество указалъ 
ему коммиссю давать. А я довольно и безъ того д$ла имЪю, а, 
наконецъ, во всемъ хочу засвид$тельствоваться господиномъ Сер- 
гфевымъ. И топерь о семъ плутБ ВанденбургВ пишу Kb вамъ 
особливе, для вашего токмо H3BBCTIA; а впредь ежели увижу еще 
что малое оть него къ. C@0B, TO принужденъ буду просить, чтобъ 
его оть BCBXB XBTB отлучить или бы меня отсель взять. И я не 
могу всЪхъ его ‘пакостей описать, камя MHB злости дЗлаеть, и 
во-истину его больше опасенъ во всЪхъ дфлБхъ политическихъ, 
какъ другого непрятеля; и что MHB случилося отъ бабъ въ Ам- 
стердамЪ, BCB вЪдаютъ, что по его наущеню. И нынз истинно 
явнымъ образомъ не могу Зздить въ Амстердамъ, но прду 
ночью и сижу въ дом$ того купца, а потомъ отъ$зжаю ночью же. 

При семь же въ извфсте вамъ объявляю, что капитану Тре- 
зелю, какъ я первымъ своимъ письмомъ объявилъ, дано было 1000 
ефимковъ въ зачетъь его жалованья; но нын$ передъ поЗздомъ его 
еще ему выдано 1000 ефимковъ въ зачетъ же его жалованья, à безъ 
того Фхать не хотёлъ. И TB ABS тысячи ефимковъ прикажите ему 
зачесть въ жалованье перваго его года. 


1955. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. октября 16. Амстердамъ. 


Чрезъ посла французскаго зд$сь разглашено, будто въ Англи 
секретарь статсюй Штанопъ именемъ короля своего тамъ рези- 
дующему министру французскому учинилъ декларащю въ послф- 
дующихь терминахъ, — что его король, усмотря продолжене ра- 
боты канала отъ Дюнкирхена до Мардика и вновь строеня порта 
Мардикскаго быть KB предосужденшю интересу королевства аг- 
линскаго, того для декларуетъ, что Ангмя не можетъ того поне- 
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сти, чтобы тоть порть по намфреню Франщи видфть въ состоя- 
ни, и дабы король французсвй, его государь, не приказаль боль- 
ше ту работу помянутаго канала продолжать, и какъ тотъ каналъ, 
и портъ, и BCB кр$пости Дюнкирхена и Мардика разорить. Но 
ежели по желаню его короля и всего королевства аглинскаго’ 
того учинено не будетъ, то король его понужденъ будетъ съ дру- 
гими потенщи въ алансъ вступить и, соединясь со ста тысячми 
войска, тоть капалъ и порть, и крЪпости разорить. 

Ha ro министръ французсвй OTBBTE учинилъ, что онъ надфется,— 
со стороны короля своего все будетъь къ удовольству учинено, и 
взялъ на доношеше ко двору. 

Токмо здЪсь разсуждается, что Франщя, конечно, во всЗхъ. 
т5хь запросахь удовольствуеть АнглюЮ. 

Король французсый назначиль быть въ Англ№ю своимъ чрез- 
вычайныхъ посломъ дука де-Нуаль. Министръ польскый Ностицъ 
сюда BCKOPB ожидается и отсель по$детъь въ Англию. 


1966. Князь Б. И. Куракинъ —барону П. П. Шафирову. 
1714 г. октября 19. Гага. 


Нын$ чрезъ газеты публичныя увЪдомился къ великой MHB 
партикулярной радости, что счастливо ваше превосходительство 
путь свой ко двору его царскаго величества 13-го сентября вос- 
пряли, и желаю отъ сердца моего, дабы во всякомъ благополу- 
чи отечества своего достигнуть и по такимъ вашимъ, мой госу- 
дарь, меритамъ всякое награждене отъ его царскаго величества 
получить. При TOME же не оставляю о себ просить васъ, мой 
государь, дабы въ неотм$нной своей склонности и протекщи меня 
содержать изволили, а особливе при нынфшнихъ случаяхъ ни на 
кого упован1я такъ не им$ю, какъ на васъ, мой государь. 

Разсудилъ за потребно вамъ, мой государь, объявить о всфхъ 
дЪлЪхъ, въ какой ситуащи нын$ находятся. 

Все, что ни происходило по смерть королевы агдлинской, о 
TOME вамъ, мой государь, H3BBCTHO было.—Но нынЪ, по восхож- 
ден!и на престоль аглинсый курфюрста ганноверскаго, дзла какъ 
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здЪшнихь потенщй, TAKE и сфверной войны въ ситуащи нахо- 
дятся такой: король аглинскйЙ при первомъ своемъ прибытии пар- 
тю вигову приняль и въ правлене все допустилъ, но торисовъ 
BCBXE отставиль, и съ сею републикою въ прежнее соглас!е 
пришли. 

И, въ-первыхъ, началъ старан!е свое прилагать объ HHTEPECAXE 
своего государства со стороны Франци и Гишнани. И того для 
Франщи и Гишпани предложилъ, чтобы Франшя по трактату 
мирному, учиненному въ УтрехтВ, во всемъ изслфдовала и Дюн- 
кирхенъ разорила, также-бъ и вновь начатый каналъ къ Мардику, 
и TB кр$зпости, и порть оть строеня остановила и все построен- 
ное разорила, въ трактат коммерщи предосудительные артикулы 
къ коммерщи аглинской трей и девятый отставила; чтобы Гиш- 
пашя также въ трактат коммерщи предосудительные артикулы 
Англи отставила, съ португальскимъ примирилася, каталонцомъ 
привилежи старыя дала. 

Но на вс тБ предложеншя короля аглинскаго Франщя OTBÉTE 
чинить въ генеральныхъ терминахъ, что всякое удовольство BE 
томъ покажетъ; однакожъ, между тЁмъ, работу помянутаго Мардика 
и другихъ кр$постей съ посп$шенемъ продолжаетъ. 

Король аглинсюй нын$ назначиль ко двору цесарскому секре- 
rapia статскаго Штанопа на HÉKOTOPHA нед$ли полномочнымъ 
министромъ. Разсуждаютъ быть о той посылкЗ, что Англя ищетъ съ 
цесаремъ въ новый алансъ вступить и по своимъ запросамъ все 
то оть Франщи обдержать, а ежели не добродЗтельно, то чтобы 
чрезъ оруже принудить. 

Но все то какъь ни происходить, токмо я войн нынф быть 
BCKOPÉ не чаю, но разв по четырехъ или пяти лфтБхъ. Къ тому 
же CMOTPÉTE надобно, —по запросамъ нынфшнимъ, или бы и впредь 
чего зд шня потенши оть Франщи желали, что война такъ про- 
должительна, какь была, быть не можеть, но двфмя кампани 
окончаться можеть. И BC тБ дВла топерь зависятъ на парламентВ 
аглинскомъ, и смотрятъ, которой парти парламентъ будетъ сего 
года,—ежели торисовой, TO нам$реше короля въ тБхъ дёлВхъ и 
его консиля въ ничто обращено будеть. Къ тому же въ извЪ сте 
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объявляю, что здЪшняя република весьма нескзонна къ начато 
ВОЙНЫ. 

Что же приналежить къ интересамъ его царскаго величества 
и ко всей сфверной BOÂHB, нын$, по прИзд короля аглинскаго, 
сфверному амансу еще ничего не предложено; токмо мног!я парти- 
кулярныя предложеня мн учинены чрезъ него, самого короля, 
и его министра Бернсдорфа, о которыхь H3BBCTHH будете изъ 
моихъ релящй ко двору. Но кратко о томъ объявлю. Король аг- 
линсый неотмЁнно въ прежнемъ своемъ нам$реюи быль, какь и 
курфюрстъ, чтобы Швещю изъ импери выбить и BC TB провин- 
щи раздЗлить датскому и прусскому, а ему бы, королю аглин- 
скому, получить дукатства бременское и ферденское. И уже бы 
давно оная негощащя окончалася, и король бы аглинсвйЙ въ амансъ 
съ нами вступиль, ежели бы датсюй король къ тому склоненъ 
явился и BCB TB дфла не портилъ. А несходство есть между TBME 
датскимъ и ганноверскимъ дворомъ въ томъ: дворъ l'AHHOBEPCKIA 
желаетъ, дабы HHHB дукатство бременское во влад ве аглинскому 
королю отдано [было], но датсый дворъ обфщаеть отдать по за- 
ключени мира. И ежели со стороны датскаго двора склонности 
KB тому показано не будет, то трудно будетъ с1е дВло окончать, 
чего для оное дукатство есть въ рукахъ датскихъ. 

Я указъ ‘получилъ, чтобы MH Зхать въ Англию. И нын$ до- 
жидаюсь указовъ на мое доношене, подъ № 118-мъ, и тогда BCKOPB 
пофду, и впредь оттуль вашему превосходительству буду о всемъ 
AOHOCHTB. 

Я прошу токмо мои релящи повелть прочесть, подъ №№ 115, 
116 и 118-мъ, и въ тёхъ изволите усмотрЪть о трактатБхъ ком- 
мерщи съ здБшними морскими потенщи и прежн1я, посланныя 
уже за сколько м$сяцевъ, ремарки и съ резолющею статскою. 
Все то прошу разсмотрзть, и ежели что сходно найдется съ 
интересомъ царскаго величества, къ тому свое старан!е прило- 
жить, а лишнее отставить; но все то оставляю въ мудрое ваше, 
мой государь, разсуждене. | 

Забылъ напомянуть о пр!ЁздЪ, ожидаемомъ въ импер!ю, короля 
шведскаго и, по приход$ того звЗря безотважнаго, скачкй не будетъ. 
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1967. Князь Б. И. Куракинъ —графу А. Г. Головкину. 


1714 г. октября 22. Гага. 


Правда, шведсюй посланвикъ имзлъ указь OTE короля своего 
и полную мочь вступать со мною въ трактаты, чтобъ учинить 
партикулярный миръ съ царскимъ величествомъ, и первое пред- 
ложен!е учинено со стороны французской уже тому три мфеяца 
и больше. Но указомъ его царскаго величества чрезъ меня во 
всемъ отказано, что его царское величество никогда партику- 
лярнаго мира, оставя своихъ союзниковъ, не учинитъ. И TBME то 
окончалось. 

Что же датсый дворъ желаетъь съ прусскимъ въ союзъ всту- 
пить, и то весьма сходно съ его интересомъ. Токмо, хотя и же- 
лаютъ, да не знаютъ, какъ то учинить, и, конечно, пруссый 
безъ аглинскаго короля не вступить. Того для ему, датскому, 
надлежитъ удовольствовать его, аглинскаго, въ его запросахъ. 


1968. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


à 1714 г. октября 28. Гага. 


Когла ув$домился король аглинсвый о разглашени въ зхшней 
републикВ чрезъ посла французскаго марки Шатонова объ извЪст- 
ной декларащи, учиненной чрезъ секретаря статскаго Шта- 
нопа,—какъ я доносилъ своимъ письмомъ, подъ № 124-мъ, — и 
HBIHÉ указаль своему министру не въ формальной конференщи, но 
просто объявить, что его королевское величество чрезъ секре- 
таря своего статскаго министру французскому такой разгла- 
шенной декларащи не учинилъ и никакого своего намБрен!я къ 
HAYHHAHIIO войны не имфетъ. А ежели-бъ интересы королевства 
аглинскаго къ тому и позвали, тогда бы долженъ былъ съ ними, 
Статы, прежде согласиться и принять свои сходныя м$ры; но, 
можетъ-де быть, что OHB, статсый секретарй, говорилъ съ MHHH- 
стромъ французскимъ въ своихъ партикулярныхъ разговорзхъ. 
И по сему 31BCb предусмотр$ли, что есть вымыслъ и интриги ми- 
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нистровъ французскихъ, дабы, какь въ Англи, такъ и 3XBCE, 
въ републикВ, TBMB разглашенемъ ABB парти розныхъ MHBHiIñ 
сдфлать. 


1969. Князь Б. И. Куракинъ—князю В. Л. Долгорукову. 
1714 г. октября 26. Гага. 


Cexperapiä статскй Штанопь вчерашняго дня сюда прибыль 
и HHHB, ввечеру, отъь$зжаеть ко двору цесарскому. 

Франщя отвфть учинила о МардикЪ, что будеть то строене 
продолжать, для того что иметь право къ тому. 

О двлахь сЗверныхь ничего здфсь не происходило; токмо 
господинъ Гоусъ назначается быть въ Брунсвикъ, однакожъ еще 
не совершенно. Но Пальмквистъ, министръ шведсый, весьма тому 
есть противенъ и ищеть, чтобъ иного послать. 

Br Англи баронъ Целендаль ничего не дЗлаетъ и не сдё- 
лаетъ, для того что не иметь ни инструкцй, ни полной мочи. 
Но продолжается все cie дЁло, по моему MHBHIIO, не къ безопасности. 

Я получиль повторительный указъ Зхать въ Англю и надВюся 
въ милости Божей по трехъ дняхьъ туда отьхать; & бытности 
моей больше не будетъ, какъ два м$сяца. И BC письма, ежели 
изволите писать, прошу въ Гагу прямо подъ моимъ адресомъ 
присылать. 

Прошу меня ув$домить, — грамота царскаго величества королю 
датскому подана ли, которою царское величество склоняеть KE 
окончанию съ ганноверскимъ, и что на оную отвфтъь учиненъ. 


1960. Князь Б. И. Куранинъ—графу 6. M. Апраксину. 
1714 г. октября 26. Гага. 


НебезъизвВстно есть вамъ, мой государь, что по указу цар- 
скаго величества здЪЗсь прошлой зимы мног!е офицеры и друге 
морсые служители въ службу наняты, и изъ TBXE часть взята 
оть шведовъ въ полонъ, но часть достигла до пристаней рос- 
сйскихъ, которые уже есть во флот его царскаго величества. 
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Но изъ тёхъ офицеровъ есть многе женаты, и жены ихъ, какъ 
тТЪхь, которые вь Швещи, и TAKE TBXE, которые на флотБ цар- 
скаго величества, просятъ, дабы мужьямъ HXB, взятымъ BB 
Швещи, давать мЪсячное жалованье до тфхъ MBCTE, пока оттуль 
свобождены будуть; да изъ того-жъ ихь жалованья на три или на 
четыре м$сяца давать имъ, женамъ ихъ, здЪсь, въ Голландии, на 
пропитане. Также и TBXB офицеровъ, которые на флотБ его 
царскаго величества, жены ихь просятъ, лабы тамъ мужьямъ 
давать жалованье на 8 или на 9 м$сяцевъ, а имъ бы здБеь да- 
вать на пропитане ихъ на 3 или на 4 м$Ъсяца. 

Больше о семъ распространять не хочу, но прилагаю при 
семъ кошю съ письма агента Фанденбурга, который ко MHB о 
томъ BIT писаль, и изъ онаго изволите пространнЗе усмотр$ть. 

Во-истину вамъ, мой государь, доношу, что Cie дВло мнЪ весьма 
скучило, и уже отлученъ OTE Амстердама, для того что отъ TBXP 
бабъ быль одиножды принужденъ въ домВ въ осад сидёть. На 
все Cie, надБюся, что вы, мой государь, указомъ его царскаго 
величества изволите о всемъ опред$лить и ко MHB отписать, 
также и указы настоящйе къ Фанденбургу даль. 


1961. Князь Б. И. Куракинъ —барону M. П. Шафирову. 
1714 г. октября 26. Гага. 


Писане вашего превосходительства, оть 2-го сентября, полу- 
чилъ, и съ радостью изъ того уразумфль о счастливомъ вашемъ, 
мой государь, OTPB31B оттуль въ отечество. 

Я не могу ч$мъ возблагодарить васъ, моего государя, за об%- 
щанныя KO MHB доброжелательныя ваши намфрен!я, но токмо 
прошу по начинан!ю оныя продолжить и меня въ своей протекщи 
содержать. Но о себЪ ув$ряю, что есмь непремённымъ` вашимъ 
слугою. 

Что приналежить къ интересамъ царскаго величества, нын® 
пространно не пишу, но изъ Ангми впредь донесу, куда по 
указу по трехъ дняхъ оть$зжаю для учиненшя мирнаго плана и 
для соглашен!я, коимъ бы образомъ выбить шведовъ изъ импери 
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BOHB, къ чему склонность короля аглинскаго донынЪ есть не- 
отмЁнна. 

Здфсь между Ariel и Франщею будто бы къ ссор приходило, 
HO я не того чаян!я. Однакожъ буду смотрЪть, что нын$ новый 
парламенть учинитъ. 

Чаю, — изъ моихъ прежде отправленныхъ было вамъ извЪстно 
о предложеншяхъ короля аглинскаго, чтобы Дюнкирхенъ весьма 
разорить, также бы и Мардикъ, и канала не дЗлать, и викакой 
пристани туть не быть. И на то Франщя отв$тствовала, что 
король французсый право имЗетъ въ своемъ государств все оное 
дфлать, что KE своей польз$ найти можеть. 

И нынз министръ аглинсюй Прюръ при фравцузскомъ дворВ 
подалъь меморалъ, вновь прося, чтобы конечно то ‘было изслВдо- 
вано по запросамъ короля его. Но каковъ отвЪтъ на то учиненъ 
будетъ, впредь время окажетъ. 


1962. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головнину. 
1714 г. октября 26. Гага. 


Г. Штанопъ, секретарь статскЙ, вчерась изъ Англи сюда 
прибыль и сего вечера въ ВЗну отьфзжаеть. И при свиданви со 
мною вечбръ говорилъ MHB, что король его ему особливе вака- 
залъ цесарю предлагать, чтобы во всякомъ соглас1и и доброй 
корришпонденщи съ царскимъ величествомъ пребыть и искать 
всякими MBPAMH въ тзеный союзъ обязаться, и при томъ являлъ 
своей нащи склонность къ интересамъ его царскаго величества. 

Вечоръ чрезъ почту вашего превосходительства письмо, подъ 
№ 32-мъ, получилъь и съ приложенною вёрющею грамотою и по 
трехъ дняхъ, въ будущую пятницу, чрезъ пакетботъ отсель по$ду, 
и больше отсель писемъ не извольте отъ меня ожидать, но, по 
прЕБздВ изъ Англи, о всемъ буду доносить. 

Здфсь разглашено на сихъ дняхъ, что министръ французсвй 
ко двору его царскаго величества наскоро уже Берлинъ прозхалъ. 
Ежели за благо будетъ изобр$тено,—0 предложеняхъ его мн 
повелёть дать знать, ежели не есть сходны съ интересы его 
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царскаго величества, и дабы могъ королю сообщать и тёмъ вся- 
каго подозрзня уб$жать, или, знавъ, по тому здЪсь свои мфры 
примать. 

Изъ указа я усмотрёль, какъ ваше превосходительство MH 
изволили объявить, что барону Шлейницу быть на резиденщи 


. при двор аглинскомъ и Зхать ему тогда, какъ я поворочусь изъ 
_ Англи и прибуду въ Брунсвикъ. Того для доношу, чтобы соиз- 


волили къ нему, \лейницу, нынф прислать в$рющую и ин- 
струкщю, съ ч$мъ ему Зхать, дабы при моемъ прВзд$ онъ быль 
въ состояни туда немедленно Ъхать, понеже онъ королю весьма 
приятенъ есть; и къ нему никто TAKE фамиларенъ изъ чуже- 
странныхъ министровъ, KAKB онъ, помянутый Шлейницъ, также 
и въ конфиденщи полной у министерства ганноверскаго. 


1963. Князь Б. И. Куракинъ —князю А. À. Меншикову. 


1714 г. октября 27. Гага. 


По указу царскаго величества завтрее оть$зжаю въ Англю. 

Между цесаремъ и Статы о барьер н%тъ вида ни къ малому 
согласю, и чрезъ посл$дняго курьера цесарь велль своему 
министру декларовать, что ежели они, Статы, на его посл днее 
предложене сходны не явятся, TO повелитъь своимъ войскамъ 
маршировать въ Нидерланды Гишпансюе и квартиры въ глав- 
HBIXE ' городёхь, какь въ БрюсселВ и прочихъ, взять, и тамъ 
имъ быть до окончан!я трактата, коимъ образомъ опредЪлено 
будеть барьеръ содержать. 

Се здёсь между Статы за противно принято. И въ семъ 
случа посолъ французсый не упускаеть своего времени въ 
здВшней републикВ всфвать къ ссор между ними и цесаремъ и 
уже будто въ простыхъ разговор$хъ являетъ склонность короля 
своего ихъ, Статовъ, при случаз не оставить и барьеръ ихъ 
содержать. Однакожъ зд ши!е на то обфщан!е склонны не являются 
и будуть искать, чтобы самимъ съ цесаремъ или чрезъ аглин- 
скаго короля TB дБла добродВтельно окончать. 


KT) 
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1964. Графъ Г. M. Головкинъ—князю Б. И. Куранину. 
1714 г. октября 29. С.- Петербургт. 


Г. камергеръ Нарышкинъ уже отсюда въ Англ/ю съ поздравитель- 
ною царскаго величества къ королю великобританскому грамо- 
тою отправленъ. 

Графъ Фицтумъ, о которомъ ваша милость въ послёднемъ 
своемъ напоминали, сюда прибыль. Изъ коммисои своей явилъ 
вначал5 въ конференци, что присланъ онъ оть короля своего 
съ обнадеживашемъ непрем$ннаго короля его при союз съ цар- 
скимъ величествомъ пребываня, и чтобы вс подозрВе!я, кото- 
рыя о немъ, королВ, происходили (весьма неосновательны и лжи- 
выя) отъяты были. Потомъ онъ началъ нын$ предложене чинить 
и объ отдач$ Риги, чего его царскому величеству въ настоящемъ 
времени (хотя оная ему, королю, и обфщана отдать) для многихъ 
раций учинить невозможно. 


1966. Графъ А. Г. Головнинъ —князю Б. И. Куракяну. 
| 1714 г. ноября 6. Берлинъ. 


ерашняго числа датсый посланникъ господинъ Вест- 
фаль былъ у г. Ильгена, который ему словесно объя- 
вилъ, à потомъ показывалъ протоколъ бывшимъ конфе- 
ренщямъ между ними и аглинскимъ министромъ Эльсомъ, котораго 
содержане въ томъ COCTOHTE: 1) король аглинсюй проситъ короля 
прусскаго, чтобъ онъ изволилъ стараться короля датскаго HHHB 
же къ уступленю Бремена и Фердена склонить; 2) а за то об$- 
щаеть король аглинсюй повсягодно королю датскому до двусоть 
тысячъ далерей во время нынзшней войны; 3) король аглинсый и 
пруссый хотять шведовъ изъ Германи весьма выжить; 4) король 
аглинсый и пруссюый гарантовать хотять королю датскому кня- 
жество шлезвигское и Стральзундь и достальною частью Поме- 
paxiu и островъ Рюгенъ, такожде хотятъ стараться, чтобъ и BHC- 
марская крЪпость разорена была; 5) когда корона шведская праздна_ 
будеть, и герцогу голштинскому оная въ наслЗдство достанется, 
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тогда всВми м8ёрами совокупно короли аглинск!й и пруссюй HMB- 
ють стараться не допустить до того, чтобы Швещя и Голштинжя 
NOTE однимъ принцемъ были; 6) буде король датсый на TB пропо- 
зищи не склонится, то король аглинсый принужденъ будетъ искать 
зышепомянутыя княжества Бременъ и Ферденъ оть другой сто- 
роны, т.-е. оть шведовъ получить. 

По семъ г. Ильгенъ ему, Вестфалу, словесно объявиль, что не 
малое предосуждеше можеть произойти интересамъ датскимъ, еже- 
ли король датсый аглинскаго короля не удовольствуеть, въ KO- 
торомъ случа и король пруссый королю аглинскому H'BKOTOPHIMB 
©бразомъ принужденъ бухетъ послёдствовать. И тако можеть быть, 
что король датсюй принужденъ будеть неполезный миръ съ Шве- 
шею учинить, что г. Вестфаль принялъ на доношен!е. 

Г. Эльсъ позхалъ отсель на время въ Ганноверъ и хотёлъь 
BCKOPB паки сюда возвратиться для другихъ дёль. А о сфверныхь 
дЬлахъ сказывалъ г. Ильгенъ Вестфалу, что они съ нимъ уже со- 
гласились, и, наконецъ, онъ, г. Ильгенъ, просилъ Вестфала, чтобъ 
онъ ни польскому посланнику Мантейфелю, ни другимъ, KpOMB 
меня, о тВхъ дБлахъ не объявляль. И для того прошу покорно, 
какъ можно, секретно содержать. 

На сихъ дняхъ прозхалъ чрезъ сей городъ одинъ французсый 
г. Лави, который посланъ KB нашему двору отъ французскаго ко- 
роля. И сказываль мн здсь обрётающийся фравцузсюй послан- 
никъ графъ Ротербургъ о немъ, что оный г. Лави имфетъ коммиссйв 
свою при нашемъ ABOPB прежде о торговл трактовать, такожде 
и apyria HBKOTOPBIA KOMMUCCIH онъ имфетъ. Ежели царское вели- 
чество на оныя къ трактован!ю склониться изволитъ, тогда-де OTE 
двора французскаго для того иная знатная персона прислана 
будетъ. 


1966. Князь Б. И. Куракинъ—графу Г. И. Головнину. 


1714 г. ноября 9. Лондонъ. 


Прошлой почты о npih3xB соемъ въ Лондонъ писалъ къ Ba- 
шему превосходительству кратко. И на другой день, по обыкно- 
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веню, объявилъ о себЪ чрезъ майстера неремон CTATCKOMY се- 
кретар!ю милорду Тоузину и съ в$рющей копю отдалъ, и OO BAIE 
мн впредь объявить день, когда буду свою партикулярную ауден- 
цю HMBTE. 

Того же дня, ввечеру, видВлся съ барономъ Бернсдорфомъ, 
также и съ Ботмаромъ, и господиномъ Роптомомъ, съ которыми 
объ извфстной начатой негощащи говорилъ между ихъ ABOPOME 
и датскимъ, также и желалъ B'BXATE, въ прежнемъ ли нам$рени 
есть склонностью къ тому дфлу и обще къ интересомъ царскаго 
величества, —и нашелъ безъ отм$ны въ прежнемъ намфрени. И 
объявили MHB, что датсый дворъ здЪсь чрезъ своего министра 
склонности никакой не показалъь и еще HHHB къ тому учинилъ 
предложеня въ БрунсвикВ чрезъ своего министра Розенкранца 
министру ихь Фабрицио, которыя предложеня весьма есть не- 
сходны съ интересомъ короля ихъ. | 

То предложене состоить въ той силЗ, что король датсвй об$- 
щаетъ половину дукатства бременскаго уступить въ посессъ ко- 
ролю аглинскому, и та половина объявляется съ сей стороны,—оть 
Фердена, а не съ фортещи города Штада. KE тому-жь желаетъ онъ, 
датсый, чтобы довольно силъ употребить противу Швещи, также-бъ 
и обязаться и снять’ на себя королю аглинскому всЁ награжден]я 
за убытки дому голшинскому. Еще-жъ того больше, чтобы ко- 
роль аглинскЙ дать ему, датскому, довольную сумму денегъ для 
*вооружен!я морского флота къ BOCHB,—H что-де на тащя трудныя 
предложешя датскаго двора королю ихъ, аглинскому, согласиться 
будеть трудно. 

И топерь ожидають сюда отпов$ди отъ датскаго двора на до- 
ношеншя министра датскаго, резидующаго здЪсь, и изъ того хо- 
тять видфть, какую резолюцию датсый дворъ еще приметъ. 

Ha TÉ ихьъ слова я имъ говорилъ, чтобъ отвфтовъ крутыхъ къ 
несходности датскому двору не чинили, и что я им$ю указы цар- 
скаго величества въ томъ XBIB со стороны его способствовать, и 
можемъ найти способы, дабы оное дфло окончать къ удовольству 
‘обЪихъ сторонъ. А ежели, напримфръ, хотя отъ датскаго двора 
трудности не допустятъ ту негощац!ю окончать, то будемъ, между 
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TMD, нынз-жъ трудиться и учинить концерть между тремя по- 
тенщи, какъ его величествомъ королемъ аглинскимъ и прусскимъ, 
TAKE же и его царскимъ величествомъ, чтобы коимъ образомъ швед: 
скаго короля изъ импери выбить и, не упуская времени, сей KOH- 
церть нынЪ въ скорости учинить. И того для его царское вели- 
чество меня сюда прислалъ, по предложеню секретаря ихъ Ве- 
бера. Того для просиль ихъ, чтобъ. имть конференщю и мое 
предложене принять. И при.томъ обнадеживалъ ихъ со стороны 
царскаго величества дружбою особливою къ королю ихъ и всякою 
склонностью къ интересомъ его. | 

Ha что мнЪ отвЪтствовали. Ежели не найдутся способы скло- 
нить датскаго къ тому, чтобы начатую негощацио окончать, TO, 
конечно-де, надлежитъ искать способъ и соглашаться королю ихъ 
съ царскимъ величествомъ и съ прусскимъ, коимъ бы образомъ 
выбить шведа изъ импери. И для того-де король ихъ отправиль 
въ Берлинъ своего министра Дельца вФдать о подлинныхъ HAMB- 
ревшяхъ короля прусскаго и KB тому соглас!ю склонять, и въ пред- 
будущую почту ожидать подлиннаго извфстя оттуль.—И объяви- 
ли быть MHB въ конференщи въ будущйЙ четвергъ, для того что- 
де, „по прЁВздЪ короля изъ Гамтекура, можемъ ув$домиться о 
его нам$решяхь больше и съ вами въ лучшемъ состояи го- 
ворить“. 

При TOME же свидани съ барономъ Бернсдорфомъ согласи- 
лись, какъ мн надлежитъ поступать съ министры аглинскими, 
чтобы не дать подозрёня въ семъ дЪлБ, —чтобъ имъ, министрамъ 
аглинскимъ, въ генеральныхъ терхинахъ о сЪверномъ мирЪ пред- 
лагать, также и о другихъ дёлЪхъ, что приналежить KE интере- 
самъ царскаго величества; а о семъ дЪлБ не открывать, для того 
что они по се число еще имъ не открыли и не откроють до TBXE 
м$сть, когда уже самыя военныя операщи въ Померани на- 
чнутся. Однакоже, чтобъ я собою внушаль дуку Мальбургу и лор- 
ду Тоузину, и Алифоксу, чтобъ они взяли въ консидеращю: He 
есть ли явный интересъ всЪхъ потенщй, EpOMB Франщи, чтобы 
при нынфшнихь счастливыхъ такихъ случаяхъ отлучить Швещю 
владфн1я оть провинщЙ имперскихъ и TB бы раздБлить принцомъ 











236 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 1966—1967 


протестантскимъ, и потому релижя протестантская будеть въ той 
же эквилибр!и противу католицкой въ имперш. Й резонъ объ- 
явили TOTB, что TB помянутыя три персоны въ конфиденщи съ 
королемъ. И по тому согласю съ нимъ, Бернсдорфомъ, такь и 
поступать буду. 

Министръ. польск й Ностицъ сюда прибылъ и будетъ предла- 
гать, чтобы, BMBCTO датскаго, въ то согласе короля ихъ принять, 
и что обЪщаеть король польсый дать своихъ войскъ двадцать че- 
тыре тысячи. 

3xBCE, какъ вижу, министерство ганноверское на вс TÉ пред- 
ложен!я сходно не будеть, и знаютъ, что допустить въ ту него- 
jai, которая неокончаема будетъ. 

Баронъ Шакь желаеть OTE меня вЪдать, куда ему опред$лено 


будетъь Зхать, и что въ YKa3B къ нему молвлено, что я ему объ- 


явлю указъ царскаго величества. Но я еще не объявлялъ ему 
ничего впредь до времени, смотря, какъ пойдуть дВла съ дат- 
скимъ дворомъ здЗсь въ негощащи, и, чтобы HHHB ему не доса- 
дить, смотря впредь, со временемъ объявлю. А буде для продол- 
женя житья его сп$шить TBME MB объявлен1емъ, и онъ, баронъ 
Шакъ, мн объявилъ свое доношене къ вашему превосходитель- 
ству, что безъ отзывательной грамоты и безъ заплаты долговъ 
своихъ отсель отьВхать не можеть, и на то хочетъь ожидать от- 
I10B'BAU. | 

О дВлахь здВшнихъ кратко доношу, что интриги не малыя 
идутъ между ABBMA парти для избраюя парламента; à о парти- 
куляритахъ еще не увздомился подлинно. 


C4 


1967. Ннязь Б. И. Куранинъ —князю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. ноября 12. Лондонъ. 


По прздь своемъ въ Лондонъ, въ-первыхъ, имфль двЪ конфе- 
ренщи съ министры ганноверскими о соглашени въ негощащи 
съ дворомъ датскимъ. И по многихъ резонахъ съ ихъ стороны, 
не могли на посл5дня предложешя датсвя, учиненныя чрезъ 
Розенкранца, согласиться, однакожъ на конецъ предъ прежнимъ 


+. fille. - 
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прибавили и указъ, чаю, министромъ своимъ дали въ БрунсвикВ 
предложить въ прибавокь предъ прежнимъ, что король аглинск И, 
какъ курфюрсть ганноверсый, об$щаетъ дать, съ своей стороны, 
6000 войскъ королю датсекому въ такомъ случа$, ежели король 
шведсый будеть нын$ атаковать съ сей стороны имперши, къ чему 
есть не безъ опасности отъ того, по прздВ короля шведскаго. 
Однакожъ cie предложене въ томъ чинится, чтобы король дат- 
сый нынз во владБе уступилъ дукатство бременское. 

И о всемъ TOME прошу содержать до времени въ секрет, пока 
министръ ганноверсый о томъ предложитъ двору датскому. 

Я за потребно нахожу вамъь объявить, чтобы стараться, какъ 
возможно, склонять датскаго къ тому, чтобъ уступилъ бременское 
дукатство; и могу обнадежить, что опасности HBTE никакой дат- 
скому двору къ генеральному, чтобы не могъ себ$ желаемаго не 
получить. Но я здёсь буду старане всякое имфть и склонять сей 
дворъ къ окончаню той негощащи, какъ возможно, чтобы спо- 
собы найти къ удовольству обоихъ и окончать какъ наискорЗе. 

Прошу на все cie мн ваши MHBHiA объявить, дабы могь по 
тому здВсь поступать.—НадЪюся, что MHB позволите приказать 
отписать, какое дЪйство грамота царскаго величества къ датскому 
въ сихъ дёлВхъ учинила. 

О здБшнихь дёлёхь не имВю часу писать, но кратко объявлю: 
смотрЪть будемъ, каковъ парламентъ сей зимы будетъ, и по тому 
каждый лучше можеть дёла 3XBMHIA понять. 


1968. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. ноября 12. Лондонъ. 


Прошлой почты доносилъ я, что датсый министръ въ Брунс- 
BUKB Розенкранцъ учиниль предложеше аглинскому двору, и 
HBHB съ того письменнаго предложен!я посылаю при семъ кошю 
для лучшаго извфемя царскому величеству. Изволите усмотрЪть, 
какой непорядокъ въ дфлБхъ ведетъь датсюй дворъ, что нигдз въ 
своемъ предложен!и и не упомянулъ имени и объ интересахъ его 
царскаго величества такъ, какъ бы не быль союзникъ, и обязы- 
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вается во всемъ токмо съ королемъ аглинскимъ и прусскимъ. 
Однакожъ я не премлю подозрзя отъ того ни въ чемъ, для 
того что по COCTOAHIIO дфлъ можно каждому знать, что какъ 
король аглинсый, TAKE и пруссый большее основане имютъ 
во BCBXB TBXE дфлфхь и себя утверждаютъ на персону его цар- 
окаго величества, чего для ни постоянно, ни твердо безъ его 
величества въ TBXB сзверныхъ дфлхъ быть не можеть. Ио 
семъ пишу не своимъ однимъ мизшемъ, но большею частью 
здЪшняго министерства. 

Вчерашняго дня, въ четвергь, быль я въ конференщи съ ба- 
рономъ Бернсдорфомъ. И вначалВ онъ, Бернсдорфъ, началъ го- 
ворить о негощащи между аглинскимъ и датскимъ дворомъ и ска- 
залъ: они въ консили своемъ довольно думали, какъ бы возможно 
было способы найти наискорфе съ датскимъ дворомъ негощацщю 
окончать; однакожъ не могутъ способа найти, чтобы въ рукахъ 
своихъ не HMBTE бременскаго дукатства, а себя бы непрятелемъ 
шведу декларовать. И потомъ говорилъ друге мног!е резоны, и 
что королю аглинскому трудно безъ полученя HHHB того дукатства 
cie TB10 окончать. 

Ha то я ему отв$тствовалъ, что взаимно королю датскому не 
безъ опасности есть, чтобы HBIHB дукатство бременское уступить, 
а впредь на генеральный ‘токмо миръ уповать къ своему удоволь- 
ству. И со стороны датской, какъ видится, желаютъ быть больше 
ув$рены и надежны, что могуть при мир получить. 

На то ont, Бернсдорфъ, сказаль, что король аглинсый многя 
безопасности къ тому благому окончанию мирному, съ своей CTO- 
роны, показалъ, и то все, что общается датскому, получить изъ 
Померани, также и Шлезвигъ будеть гарантировать, и непрляте- 
лемъ противу Швещи себя декларуетъ. А нынф къ большему 
удовольству еще-де король аглинсий учинить можеть, что, ежели 
король шведсюй будетъ атаковать короля датскаго, обфщаетъ дат- 
CKOMY своихъ помощныхъ войскъ 6000 челов$къ. И хотЗль, 
доложа, отъ короля сегодня послать указъ къ министру своему въ 
Брунсвикъ, чтобы предложиль датскому министру. И впредь, какое 
дЪъйство произойдетъ оть того, будемъ CMOTPBTE. 
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И о семъ я о BCEME далъ знать въ Копенгагенъ послу князю 
Долгорукову. 

Потомъ онъ мн, Бернсдорфъ, объявилъ о предложевшяхъ до- 
кучныхь министра польскаго, чтобы короля польскаго въ ту не- 
гощацио и партажъ провинций шведскихъ въ импери допустить. 
Однакожъ-де онъ, Бернсдорфъ, того мн$а!я есть, чтобы польскому 
въ TB дла не мЬшаться, но найдуть способъ его, польскаго, 
: удовольствовать TÉMB, что король аглинсюй, какъ курфюрсть ган- 
новерсюй, и король прусский: учинять съ нимъ, польскимъ, союзъЪ 
оборонительный и отъ нападеня шведскаго тёмъ Саксоню 3a- 
ЩИТЯТЪ. 

Я ему, Бернсдорфу, напоминалъ на мое предложене четвертаго 
дня, и что онъ хотЗль вфдать намЗреня короля своего и MHB 
объявить; чего для HBIHB я въ назначенный день въ конферен- 
цно съ нимъ вступиль и желаю вЪ$дать, дабы могь что двору 
донести. 

Ha то мн сказалъ: съ королемъ говорилъ, однакожъ онъ, 
король, ему своихъ мн$н!Й подлинныхъ не объявилъ; и конечно 
на сихъ дняхъ р8шено будетъ подлиннзе о всемъ. А особливе 
ожидаемъ-де вфдать, что ихъ министръ Дельцъ учинить при 
прусскомъ дворф. И уже вчерась чрезъ почту прятныя вЗдомости 
отъ него, Дельца, получили кратко, что онъ не токмо въ него- 
щащи своей предусп®ль, но и алансъ съ нимъ, прусскимъ дво- 
ромъ, почитай учинилъ, и въ два дня надфется заключить. И когда 
оный получимъ, с1е-де за самый фундаменть всего нашего дфла 
будетъ, и можемъ по тому лучше въ дфло вступить. И обфщалъ 
MH, получа, съ того трактата экстрактомъ вздЪне дать. 

Я ему повторительно говорилъ, чтобы, не упуская времени, 
во всемъ согласиться, и дабы каждый къ BECHB могъ, съ своей 
стороны, къ операщи кампани въ COCTOAHIH быть. 

Изъ Стокгольма сообщена мн вЗдомость, что король шведсюй 
прислалъ указъ къ сенату: вел$ль нын$ со всякимъ посп$шешемъ 
три или четыре регимента кавалер!и въ Помераню перевезть, и что, 
при первомъ своемъ прЁБздЪ въ Померанйю, совокупясь съ сво- 
ими войски, намЗренъ атаковать датскаго. И объявляютъ оттуль,— 
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когда сей указъ полученъ, и увид$ли изъ того короля своего на- 
мфреня не къ миру, но къ войн, то явно говорятъ, что коро- 
левство шведское къ разореню идетъ, и MEME войска его царскаго 
величества въ Швецю вступятъ, то отъ невозможности принуждены 
будуть быть безъ всякой противности. 

Я для своей безопасности, усмотря, принужденъ доносить вз- 
’ шему превосходительству, что, какъ г. Шлейница, такъ и барона 
Шака, есть проискъ и желан!е, чтобы быть при аглинскомъ двор, 
и того для каждый изъ нихъ дБлаетъ релящи ко двору въ терми- 
нахъ такихъ обнадеживательныхъ, какъ я въ такихъ терминахъ 
къ Ce0B ни оть кого не слышу и ни при комъ не нахожу. Того 
для прошу ваше превосходительство Cie взять въ мудрое разсуж- 
деше, и ежели TÉ ихъ доношеня продолжатся за дВйствительныя, 
чтобъ они TB дла и окончавали; а ежели MHB что дВлать, — 
чтобы Apyrie не мЗшались. А на конедцъ все то оставляю въ волю 
его царскаго величества, также и въ разсуждее вашего пре- 
восходительства. 


1969. Князь Б. И. Куранинъ —ннязю В. Л. Долгорунову. 


1714 г. ноября" 15. Лондонъ. 


Я, къ лучшему BBXBHIIO, посылаю кошю съ предложеня, учи- 
неннаго отъ датскаго двора въ БрунсвикВ ганноверскому мини- 
стру. Токмо во всемъ томъ здфсь сходства не явилось за однимъ 
пунктомъ, что король аглинсыЙ желаеть во влад$не дукатство 
бременское HHHB получить, а безъ того не хотятъ окончать. 

Я имБю указъ къ сему способствовать, & ежели не окончается, 
то чинить согласе съ зд5шнимъ дворомъ и прусскимъ, коимъ бы 
образомъ выбить вонъ изъ HMnepiu Швещю, и, учиня то, пока- 
зать датскому двору. И тогда явно узидитъ, что его интересъ 
есть уступить дукатство бременское и надежнЪе можетъ по тому 
согласю въ дВло вступить. 

ЗдЪшнЁ дворъ съ прусскимъ алансъ оборонительный къ своей 
безопасности учинили, и содержан!е. того, ежели ув$даю, впредь 
опищу. 


д 
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Прошу двору датскому не дать знать о тёхъ предложешяхъ, 
что чрезъ меня увфдали, но чрезъ другого кого. Я надфюся, что 
усмотрите въ TBXP предложен!яхъ датскаго двора HBITO чрезвы- 
чайное, что нигдВ объ интересахъ царскаго величества не помя- 
нуто—такъ, какъ бы аматомъ царское величество ему не быль. 
Однакожъ я на то надеженъ, что здфший дворъ и прусскй, не 
чаю, чтобы могли безъ царскаго величества учинить. 


1970. Князь Б. И. Куракинъ—графу А. Г. Головнину. 


1714 г. ноября 16. Лондонъ. 


Здесь MH сообщили, что они министра своего Дельца послали 
окончать съ прусскимъ дворомъ и учинить афансъ къ безопас- 
ности своей, чтобы во время шведскаго нападешя могли быть 
безопасны; и когда Cie окончается, тогда надежнЪе съ датскимъ 
и CO BCBMH сЗвернаго аланса вступять. И увЗренъ я, что прус- 
сый дворъ весьма есть въ интересъ здфшняго двора. И хотя 
польсюЙ трудится къ замфшанйо привести, токмо, однакожъ, 
оный пруссый дворъ больше будетъ HMBTE конфиденщи сюда съ 
аглинскимъ королемъ, нежели съ польскимъ. 

Я здесь не вступиль еще въ дёла и въ будущую недфлю 
вступлю въ конференщи, и буду о всемъ васъ, мой государь, 
ув$домлять, для того что по моимъ инструкщямъ касается много 
къ интересу двора прусскаго. 

Сего момента ваше, мой государь, отъ 6-го ноября, получиль 
и за пробщене обстоятельное господина Дельца при прусскомъ 
двор$ нижайше благодарствую, и впредь о томъ меня повелЪть 
ув домлять. | 

Посл6днй шестой артикулъь ежели, можетъ быть, и вЪренъ, 
токмо, чаю, больше для устрастки датскаго; & ежели разсудить, — 
сей пункть намъ есть небезопасенъ. Токмо надеженъ я на одно, 
что король шведскЙ ни аглинскому— бременское, ни прусскому— 
Штеттинъ никогда уступить не похочетъ. И помянутымъ принцомъ, 
не чаю, чтобы можно получить по своему желано чрезъ другой 
противный каналъ, кром$ насъ. 

16* 
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Мн$ здБсь о негощащи господина Дельца сообщено на 
словахъ, и обфшали министры мн сообщить письменно. Я по 
се число не могу привести къ тому, чтобы безъ датскаго съ 
нами о томъ трактовали обще, какъ царское величество, король 
аглинсюЙ и пруссюй. И хотя не отказываютъ, но XOTATE смотрЪть 
прежде, что Дельцъ въ Берлин учинитъ. И когда топерь учи- 
нено есть, буду CMOTPBTE, какой поступокъ имЗть ко мн будутъ. 
„Я за потребно разсудиль вамъ, мой государь, объявить, чтобы 
вы благоволили господину Ильгену внушать отъ себя партикулярно 
чаящемъ, что я, можетъ быть, им$ю указъ при аглинскомъ двор 
‘трактовать и учинить особый концертъ между его царскимъ ве- 
личествомъ и королемъ прусскимъ, и аглинскимъ, какъ курфюр- 
стомъ ганноверскимъ, безъ датскаго короля, коимъ бы образомъ 
Швещю выбить изъ импери и партажь между принцы изв$ст- 
ными TBMB провиншямъ учинить; однакожъ датскаго оть всего 
того не выключить. Токмо сей концертъ хотя безъ датскаго и 
учинится, но, учиня, будеть сообщенъ, и тогда оный датсвй 
дворъ, безь CYMHBHIA, понужденъ будеть въ оный вступить, 
увидя свою подлинную безопасность, и дукатство бременское въ 
поцессъ аглинскому уступить. И желаю, чтобъ оный пруссюй 
дворъ здёшнему явилъ свою склонность. 


< 


1971. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714 г. ноября 19. С.-Петербургъ. 


По отпуск KE вашей милости послБдняго моего предъ симъ, 
подъ нумеромъ 34-мъ, получилъь я съ розныхъ почтъ вашей ми- 
лости письма, подъ нумерами 123, 123, 124, 125 и 126-мъ, по 
которымъ о всемъ его царскому величеству того же времени, по 
приняти сихъ, доносилъ, и объ отьфзд5 вашемъ въ Англю его 
величество извёстенъ. Что же отн$та къ вашей милости на преж- 
Hif вашей милости письма о планахъ и о трактатЪ коммерщи до- 
нынВ не послано, —и то медлится за т6мъ, что требуетъ его цар- 
ское величество къ лучшему основано того нзкоторыхъ H3BÈ- 
cTiä о вс$хъ прежнихъ пошлинахъ и податяхъ съ иноземцевъ въ 
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Росаи, —исчислен1я погоднаго онымъ, дабы видЪть, что чего въ годъ 
гдВ доходило, которыя съ посп8шенемъ въ надлежащихъ мфотвхъ 
дфлаются. И уповаемъ вскор® то все учинить. И потомъ какую 
изволитъ его царское величество резолюц!ю о томъ план и трак- 
TATB воспрять, тогда къ вамъ обстоятельный указъ о всемъ при- 
шлется; а, между TBME, будемъ ожидать отъ вашей милости из- 
BBCTIA, что при аглинскомъ дворз, въ пр!Взль вашъ туда, въ из- 
вфстномъ дзлЪ происходить будетъ. 

Что же ваша милость напоминали въ своемъ, подъ нумеромъ 
123-мъ, о переправкБ полномочныхъ, вм$сто королевы—короля 
аглинскаго, и годъ, и число, — и то, когда потребно будетъ, из- 
вольте учинить такъ, какъ вы писали, и, какъ вы то въ которыхъ 
грамотахъ переправите, извольте меня увдомить. А ежели но- 
выя будуть потребны, то можемъ прислать, когда вы о томъ пи- 
сать будете сюда. | 

Минувшаго октября 8-го дня, подъ нумеромъ 33-мъ, писалъ 4 : 
къ милости вашей, что, по письмамъ барона Шлейница и по объ- 
явленю секретаря Вебера, король аглинсый не желаеть, чтобы 
при дворз его былъ баронъ Шакъ, для того что не могутъ ему 
во всемт открываться, и его царское величество повел$лъ вамъ ему, 
барону Шаку, объявить въ бытность вашу въ Лондон, чтобъ онъ 
просилъ себЪ отпуска, который ему и данъ будетъ; о чемъ къ 
нему тогда писано и сосланось на ваше объявлен!е, какъ въ TOME 
моемъ вышеозначенномъ письмВ къ милости вашей пространно 
изображено. À понеже нынЪ при дворЗ его царскаго величества 
пребываюций его, короля аглинскаго, секретарь Веберъ здЪсь по 
указу короля своего объявлялъ, что король его, по прибыт!и сво- 
емъ въ Англю, усмотрзль в$рные и ревностные поступки барона 
Шака и для того желаетъ, чтобъ онъ быль при двор его. А ча- 
IOTE, что онъ, HMB4 кредить при двор датскомъ, можеть вспо- 
мощи въ извзстномъ ДВлВ о napraxb Померани; à иной ника- 
кой причины, зач мъ бы его изъ службы отпустить и оть того 
двора отозвать, HBTE. 

Toro ради его царское величество HHHB соизволилъ, чтобъ онъ, 
баронъ Шакъ, по-прежнему при двор аглинскомъ былъ; о чемъ 
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къ нему нынЪ я писалъ указомъ его величества, и кредитивъ къ 
нынфшнему королю къ нему посланъ. А ежели ваша милость по 
тому моему прежнему письму, прибывъ въ Англю и усмотря TO, 
что король желаетъ, чтобъ онъ при немъ былъ, о томъ не объ- 
являли, то не извольте уже нын$ о томъ объявлять. А ежели уже 
объявили, то ему сказать, что то учинилось для того, что король 
аглинсюЙ желалъ, чтобы вамъ быть у него; а понеже ваша MH- 
лость тамо быть долго не можете, à опред$лены вы KT съ$зду 
брунсвигскому, —того ради его величество указалъ при двор% ar- 
линскомъ по-прежнему быть ему, барону Шаку. И буде аглинсый 
король и его министерумъ будуть съ нимъ о той H3BBCTHOË не- 
гощащи безскрытно поступать, то и ваша милость можете о томъ 
ему, чтб потребно будетъ, по вашему разсужденю сообщать. 


1972. Князь Б. И. Куранинъ — князю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. ноября 23. Лондонъ. 


За nucanie ваше, отъ 6-го ноября, благодарствую, изъ KOTO- 
раго вижу, что упорность есть датскаго двора къ окончан!ю H3- 
BÉCTHOË негощащи съ здфшнимъ дворомъ. И ежели сего дла, дат- 
CKi дворъ не окончаетъ, какое упован!е имфть будетъ впредь во 
всзхъ своихъ дЪлЬхъ!.. 

И хотя здВеь получили извз сте о прЁзд8 въ Стральзундъ ко- 
роля шведскаго, однакожъ по се число прем$ны никакой не явн- 
лось. И сего утра Целендаль былъ у барона Бернедорфа, и по- 
мянутый Бернсдорфъ ему, Целендалю, декларовалъ, что король 
его есть при прежнихъь намфреняхъ начатую негощащю окон- 
чать, токмо на тБхъ пунктахъ двухъ, на которыхъ вся та него- 
щащя зависить: первое, чтобы король датсый HBIHB, по заклю- 
чени аланса, отдалъ дукатства бременское и ферденское; второе, 
чтобы за понесенные убытки къ удовольству дука голштейнскаго 
король датсюй обще съ нимъ, королемъ аглинскимъ, обязался, à 
не одному ему, аглинскому королю, оставилъ. И подтвердиль ему, 
Целендалю, что безъ того король аглинсыЙ той негощащи съ ко- 
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ролемъ датскимъ не окончаетъь. И помянутый Целендаль сего же 
дня будеть двору доносить. 

Cie къ особливому изветю къ вамъ посылаю и при томъ про- 
шу ко MHB отписать, какая резолюцщя взята будеть при датскомъ 


дворЪ. 


1973. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 
1714 г. ноября 23. Лондонъ. 


Какъ я въ прежнемъ своемъ, подъ № 128-мъ, доносиль о не- 
гощащи между дворомъ зд$шнимъ и прусскимъ, и нын$ баронъ 
Бернсдорфъ съ той заключенной пунктуаци сообщиль MHB 
экстрактомъ, кошю съ которой при семъ, переведя, посылаю подъ 
лит. А; изъ того изволите YCMOTPÉTE, а о достальныхъ пунктахъь 
мн не сообщили. Однакожъ слышу, что обязались во время сей 
сфверной войны безъ сообщешя единъ безъ другого не мЬшаться. 

Какъ я въ прежнемъ своемъ письм доносилъ, онъ, Бернс- 
дорфъ, отговаривался мн токмо однимъ извзстемъ о негощащи 
при прусскомъ дворЪ, и сего же 14-го ноября, бывъ съ нимъ, 
Бернсдорфомъ, въ конференщи, говориль ему, что они получили 
изв$ сте о заключени пунктуащи своей съ прусскимъ дворомъ и 
отлагали MHB отвЪтствовать и свои MHBHIA объявлять до того из- 
BBCTIA, и топерь желаю оть нихъ отпов$ди. На то мн сказалъ, 
что TB пункты съ прусскимъ дворомъ постановлены на прим$ръ 
и присланы токмо къ апробащи короля, и HBIHB въ H'BKOTOPHIXB 
терминахъ премЗнены, и когда COBCBMBE окончаются, тогда-де на- 
дежнфе намъ въ дфло вступить. 

И усмотря его, Бернедорфа, отговорку,—токмо что продол- 
жаеть время, говорилъ ему, Бернсдорфу, о всЗхъ доношеняхъ ба- 
рона Шлейница и о предложешяхъ секретар!я ихъ Вебера, что я 
присланъ сюда по желантю короля его, чтобы MH 3XBCE съ HHMB, 
Бернсдорфомъ, учинить концертъ о высылкВ вонъ изъ импери 
короля шведскаго, также и объ учинени взаимной гаранти ме- 
жду его королемъ и царскимъ величествомъ, чтобы завоеванное 
осталось за его царскимъ величествомъ, а Бременъ и Ферденъ 
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его королю, а Помераню раздЗлить датскому и прусскому по из- 
B'ÉCTHOMY проекту, и что его царское величество, чрезъ доноше- 
не помянутаго Шлейница и чрезъ предложене секретаря Ве- 
бера, быть TAKE обнадеженъ и донынЪ ‚есть, что по прИздЪ мо- 
емъ все то начато будеть и BCKOPB къ окончанию приведено, по- 
неже интересъ обоихъ ихъ величествъ того требуетъ. 

А HHHB я принужденъ ему, Бернсдорфу, отдать промемор!е 
на письм$ о BCBXE TBXE доношеняхъ барона Шлейница и пред- 
ложен!яхь секретаря Вебера и просилъ скораго на оныя отв$та. 
ЛА каково на письм8 то промемор!е ему дано на французскомъ 
A3HKB, съ того при семъ переводъ посылаю подъ лит. В. 

И принявъ онъ, Бернсдорфъ, отъ меня то на письмз, прочетъ, 
сказалъ, что учинить доношене королю. И говорилъ, чтобъ учи- 
нить концерть королю его съ царскимъ величествомъ и прус- 
скимъ безъ датскаго короля о высылкВ короля шведскаго вонъ 
изъ импери,— и то-де учинить трудно, а особливе для того, что 
король его желаетъ получить Бременъ и Ферденъ, и то-де въ ру- 
кахъ датскаго короля. | | 

На то ему, Бернсдорфу, горорилъ, что о нам$реняхъ его ко- 


роля, дабы безъ датскаго двора съ царскимъ величествомъ и прус- 


скимъ концерть учинить, какъ баронъ Шлейницъ доносилъ, TAKE 
и секретар!й Веберъ предлагалъ. Къ тому-жъ чрезъ вфкоторыя 
недвли и баронъ Шакъ ко мн писалъ, что ему о томъ же на- 
MBpeHiH равно было оть двора его королевскаго величества 
объявлено, чтобы безъ датскаго концертъ учинить. И потому 
надлежало было MHB ожидать предложеня отъ него, барона Бернс- 
дорфа; однакожъ, за умедлешемъ оть нихъ, я самъ предлагаю, 
чтобы концерть учинить помянутымъ тремъ потенщямъ въ такой 
сил, какъ въ промемори оть меня объявлено, и ежели похо- 
тятъ, то и проектъ тому концерту подамъ. 

На то онъ, Бернсдорфъ, мн сказалъ, умолча о ВеберВ и 
ПШлейницв, что онъ барону Шаку всегда говорилъ въ генераль- 
ныхъ терминахъ объ учинен!и плана, а о концерт партикулярномъ 
не говорилъ. И, накопецъ, кратко сказалъ, что онъ о всемъ TOME 
предложить королю въ консиЛи и впредь будеть отвфтствовать. 
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Потомъ 4 назавтрее быль у барона Ботмара и говорилъ съ 
нимъ обстоятельно о всВхъ TBXE дВлЪхъ, и на письмЪ сообщалъ. 
И помянутый Ботмаръ спрашивалъ меня, откуль я сей терминъ 
взявъ, употребилъ, чтобы завоеванное осталось царскому вели- 
честву, а дукатства бременское ‘и ферденское—королю его?—На 

то я ему сказалъ,—изъ указа ко MHB отъ двора, какъ MHB объ- 
_авлено о предложен секретаря ихъ Вебера, также и какъ до- 
носилъ баронъ Шлейницъ.—И на то онъ, Ботмаръ, MH сказалъ, 
что сумн$вается о TOME, чтобы Cie могло быть состоятельно TAKE 
миръ учинить, дабы завоеванное осталось за его царскимъ вели- 
чествомъ, понеже въ томъ замыкаются Або и вся Финляндя; à 
чтобы королю его получить Бременъ и Ферденъ, — и ежели ко- 
роль датеюй не отдасть королю его нынз во владёне, TO и тому 
трудно состояться. И потомъ онъ, Ботмаръ, об$щалъ мнЪ всякое 
старан!е въ COBBTB приложить и обнадеживалъ меня, что его ко- 
роль есть персональнымъ другомъ его царскому величеству, и что 
своихъ добрыхъ намфренй никогда не прем$нитъ. 

Того же дня бывъ я у г. Роптома, говорилъ о тёхъ же дё- 
лВхь и приводилъ къ тому, чтобы начать концерть д$лать тремъ 
помянутымъ потевщямъ безъ короля датскаго. И о TBXE съ нимъ 
разговор$хъ кратко объявлю. И по многихъ разсужденяхь MB 
сказалъ, что король его Cie имФетъ за фундаменть во всЪхъ тёхъ 
сфверныхъ дфлБхъ, чтобъ ему, наивпервыхъ, получить нын% во 
владзн!е дукатства бременское и ферденское; но ежели того нын$ 
отъ датскаго двора не получить, то не будеть мзшаться въ CÉ- 
верныя дфла, кромБ развЪ своихъ добрыхъ средствъ. 

Въ тЬхъ же съ нимъ, Роптомомъ, разговорзхъ я ему напо- 
миналь на ихь начальныя ко всему тому предложеня и во сви- 
дЪтельство казалъ ему реляцю барона Шлейница. И, выслушавъ, 
мн сказалъ, что частью сходно; токмо ихъ двора HaMBpeHie при 
всЪхт, разговорёхъ вязалось къ тому, чтобъ отъ датскаго полу- 
чить Бременъ и Ферденъ; а что-де о баронф Шакв упомянулось,— 
‚ И TO де не чаетъ, чтобы со стороны короля его было объявлено. 

Я, сколько возможно, съ прЁзда своего непрестанно стараюся, 
дабы могъ въ TB дфла вступить, н уже больше не знаю ни явнзе 
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способовъ сыскать AMD предлагать, ни прилежности моей пока- 
зать, но по се число никакого OTBBTA получить не могу. И во- 
истину сю коммисаю къ самому своему HOC4ACTIIO причитаю, для 
того что оть другихъ министровъ донесено со всякимъ обнадежи- 
вашемъ въ TBXE дфлЬхъ, а я не токмо конца тёмъ дВламъ вижу, 
ниже отпов$ди могу на свои предложен!я получить. И того для 
[ради] особливой своей престорожности принужденъ доносить, что 
я ни въ бытность свою въ Ганновер сей весны, еще когда на- 
чинался сей проектъ, ни въ ГагЪ въ прозздф короля отнюдь ни 
оть кого не слышаль въ такихъ терминахъ себЪ предложения, 
какъ баронъ Шлейницъ объявлялъ и обнадеживалъ, и ниже вижу 
здЪсь JOHAHB по COCTOHHIIO BCBXB дфлъ. И Toro для желаю отъ 
сердца моего, чтобъ ему, Шлейницу, повел$но [было] Th дЁла 
оканчивать, & я бы могъ быть, перефзжая, въ БрунсвикВ и въ 
Гаг$. 

И ожидая оть него, Бернсдорфа, себ отв$та ажъ до 19-го 
ноября и не получа ничего, принужденъ былъ выпросить времени 
у него, Бернсдорфа, имЪфть съ нимъ конференщю. И отв$тство- 
валъ, противъ указа, на ихъ предложене и, сверхъ словеснаго, 
далъ имъ на письмЗ, на французскомъ языкБ, съ котораго пере- 
BOXE при семъ посылаю подъ литерою С, и, принявъ отъ меня 
то, хот$лъ учинить доношеше королю. 

Я TO разсудилъь HPIHB подать имъ на письм%, понуждая ихъ 
чрезъ то больше вступить со мною въ негощац!ю или чрезъ одинъ 
способъ, или чрезъ другой. И при томъ ему, Бернедорфу, гово- 
рилъ, что къ получен!ю дукатствъ бременскаго и ферденскаго ко- 
ролю его находятся топерь три способа: 

Первое, — чрезъ начатую негошацию съ дворомъ датскимъ и 
чрезъ взаимную гарант!ю съ его царскимъ величествомъ. | 

Второе, — чрезъ концертъ, учиненный съ царскимъ величе- 
ствомъ и королемъ прусскимъ. И когда онымъ будетъ обнадеженъ 
OTE всхъ опасностей король датсюй, тогда и онъ, AATCKIA дворъ, 
охотно въ тоть концертъ вступить и удовольство королю его 
учинить. 

Третье, — чрезъ продолжене войны. Какъ я ему на письмЗ 
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Бернсдорфу объявилъ, что желаеть BAATE царское величество 
намфреше короля его, коимъ образомъ хочеть способствовать въ 
продолжени войны и оружемъ Швец принудить къ такому миру, 
къ какому похотять, и когда въ тоть концертъ вступлено будетъ, 


то могу подать проектъ для соглафя къ начинаню кампани. И. 


топерь ему, Бернсдорфу, напомяну объ одномъ способЪ, который 
свободенъ королю учинить—чтобы самымъ раннимъ вешнимъ вре- 
менемъ ‘отправить шесть или восемь кораблей и TBMH запереть 
пристань шведскую Карлскрона, чтобы шведскихъ военныхъ ко- 
раблей въ море не выпустить. И тфмъ двоякая польза будетъ 
учинена: какъ KB помянутому намЗренйо царское величество CBO- 
боднфе руки будетъ имфть моремъ свои прогрессы учинить, такъ 
и кунечество аглинское свободный торгь въ Балтическомъ Moph 
будетъ имЪТЬ. 

И всБ тБ мои слова выслушавъ, кратко сказалъ, что будетъ 
съ королемъ говорить. | 

И ва таке его кратые отв$ты ему, Бернедорфу, говорилъ, 
чтобъ онъ MH объявилъ на предложене секретар!я ихъ Вебера 
и на доношен!е барона Шлейница, есть ли какое ихъ HaMBpenie 
CO мною въ негощащю вступать, для чего я сюда отъ его цар- 
скато величества и присланъ. И на то MHB сказалъ, что со сто- 
роны ихь объявлено было токмо то одно, что король его HaMB- 
ренъ быть стороны сфверныхъ аЛатовъ и особливе къ инте- 
ресомъ его царскаго величества готовъ всякую склонность 
казать. 

И то было объявлено въ генеральныхъ терминахъ безъ всякой 
партикуляриты. И при томъ обнадеживалъь меня о намфрен1яхъ 
своего короля, неотм$нныхъ и дружескихъ къ царскому величе- 
ству, и просиль меня, чтобъ я пообождаль еще отвЪта почты 
двЪ. или три, какъ надБются получить остатнюю резолющю отъ 
датскаго двора. Ежели оная негощащя разорвется, тогда-де бу- 
демъ думать, ежели что возможно будеть учинить. И съ тёмъ 
CB нимъ разсталися. 

Я, все донесши, буду впредь безскучно стараться, чтобы MHB 
отповЪдь Y нихъ получить, и впредь буду доносить. 
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По указу барону Шаку объявиль, чтобы просиль своего. 
отпуска, и хотБлъ о томъ ко двору писать CAM. 

О здьшвихъ интригахъ не доношу, не имфя часа, и важнаго. 
HBTE и не будетъ до самаго парламента. 


1974. Графъ Г. И. Головнинъ—нкнязю Б. И. Куракину. 
1714 г. ноября 29. С.-Петербургъ. 


Понеже напередъ сего вы сюда писали, такожъ и оть другихъ. 
въ B'BAOMOCTAXBE есть, что король аглинсый предлагать велЁлъ. 
королю французскому о разоренш пристани Дюнкирхена, и чтобы 
близъ Дюнкирхена вновь зачатой кр$пости и пристани Мардика, 
и канала строить не велБлъ, о чемъ аглинсый министръ и ме- 
моралъ при двор французскомъ подавалъ, на что въ OTBÉTE 
получилъ, —какъ пишеть сюда изъ Лондона баронъ Шакъ,—что 
король французекй право иметь оную крфпость строить, и по- 
сл того умножены къ той работЪ работники, о чемъ, чаю, ваша 
милость обстоятельно H3BBCTHH,—TOTO ради его царское величе- 
ство указать MHB кь вашей милости писать, дабы вы сюда дали 
знать, усмотря изъ поступокъ и ув$домясь подлинно, чтб король 
аглинсюй въ томъ намЗренъ чинить и иметь ли въ томъ CO- 
глас!е съ республикою голландскою. Ибо пишетъ сюда Шлейницъ, 
что н$которое соглафе о томъ у него, короля аглинскаго, съ 
республикою голландскою учинено, но въ каковой MBPB,—BE томъ 
ссылается на васъ, что вы о томъ сюда обстоятельно писать будете; 
а отъ вашей милости подлиннаго изв стя еще не получено. И для 
того извольте о всемъ о томъ сюда, развфдавъ, писать. А чають 
ли явнаго что противъ Франщи или инымъ какимъ способомъ подъ 
рукою, такожъ статсый секретарь аглинсый Штанопъ не для-ль 
соглая въ TOME къ цесарю посланъ?—И ежели для того, то что 
ONE съ нимъ, цесаремъ, постановитъ? и какая склонность его въ 
томъ будеть? И, послЗднее, съ тишиною ли TB дзла окончаются, 
или чаять какого зачатя? О чемъ его царское величество же- 
лаеть отъ васъ вЪдаль. 
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1976. Князь Б. И. Куракинъ—А. И. Дашкову. 
1714 г. ноября 30. Лондонъ. 


За прюбщене MHB новинъ, что есть будто нзкое между це- 
саремъ и Франшею обязательство, я весьма благодарствую; ток- 
мо сумифваюсь, чтобы то была правда, чтобы цесарь TAKE далеко. 
съ Франщею обязался. 

Когда увфдали о npiB3XB короля шведскаго въ Стральзундъ, 
3XBCE весьма трудимся, дабы тишину въ импер!и содержать и его 
KB новой войн не допустить, а особливе какъ Голштин!ю, такъ 
и Саксоню оть нападешя шведскаго закрыть. И надБюся, что 
при помощи Божей cie къ благому концу приведено будеть. 

Г. Ностицъ, министръ польск, чаю, о TOME уже двору сво- 
ему довольно лалъ знать, въ какомъ добромъ нам$ренви здВшый 
дворъ къ интересамъ аЛатовъ сверныхъ обр$тается. 


1976. Князь Б. И. Куракинъ —графу А. Г. Головнину. 


1714 г. ноября 30. Лондонъ. 


Ваше, мой государь, отправленное, оть 16-го ноября, изъ 
Берлина, я получилъ, и каковы Вестфаль пропозищи учиниль 
прусскимъ министромъ, и за пробщене тёхъ нижайше благо- 
дарствую. 

Я вчерась съ министры ганноверскими говориль о тБхъ пред- 
ложешяхъ, и на TB кратко вамъ доношу, что отъ сего двора не 
позволено будетъ во многомъ: не токмо въ томъ, чтобы дукатство 
бременское отдать, ни въ TOME, что войска какое число дать, 
или бы на вооружене флота денегъ. И уже такое же предложе- 
Hie было учинено чрезъ министра датскаго какъ здЪсь, TAKE и 
въ БрунсвикВ. И на то все отказано за двЗмя пункты, — чтобы 
дукатства бременское и ферденское отдано было во влад ще нын$, 
также и за убытки награждене дуку голштинскому обязаться по- 
поламъ. А когда датсый дворъ на то позволить, тогда еще мно- 
пя трудности найдутся, наипервое, о войскахъ, — что ганновер- 
скихъ войскъ не хотятъ дать ничего, à чтобъ имъ стоять въ зем- 
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ляхъ ихъ и прикрыть, также и во многомъ другомъ будуть труд- 
ности HMBTE. 

И я со всякою прилежностью въ томъ всхь склоняю, токмо 
больше ни способа HMBIO, ниже надежды. И конечно опасаюсь, 
чтобы Cie княжество у шведовъ за деньги куплено было; къ тому 
же зд6шнихъ политику усматриваю, что хотятъ получить, à сами 
неутрально быть. Токмо все Cie еще не извольте за фундаментъ 
нримать. 

Я топерь вамъ, мой государь, сообщаю за самымъ секретомъ 
о поступкахь здЪшняго двора ко MHB, что я сюда присланъ по 
ихъ желаншю,—и по се число MHB не токмо отъ себя чтб предло- 
жили, какъ обфщали, ни на мои поданныя письменныя предло- 
женя OTBÉTA не чинятъ. И я во-истину въ подозрёни, чтобы 
торгь не быль у короля шведскаго о дукатствахъ бременскомъ и 
ферденскомъ, чего для уже предь пятью годами о семъ тракто- 
вано было. Токмо во всемъ томъ ‘меня удерживаютъ подлинно 
ув$рену быть интересы короля прусскаго, что не можетъ быть 
оть Швещи удоволенъ, чтобы Померан!и часть была уступлена 
и Штеттияъ ни за деньги и ни другимъ какимъ образомъ. Повто- 
рительно прошу Cie тайно содержать и еще за подлинное подо- 
зрёве не прималь. 


1977. Князь Б. И. Куракинъ—графу Г. И. Головкину. 


1714 г. ноября 30. Лондонъ. 


Съ барономъ Бернсдорфомъ, министромъ ганноверскимъ, по 
его призыву въ AOMB его имЗль разговоръ о дБл$хъ извЪстныхъ. 
Помянутый министръ объявилъ MH, что является быть склонность 
датскаго двора скоро окончать H3BBCTHYIO негощацщю, и что-де 
министръ, 3XBCB резидующий, полномочную получилъ; и когда-де 
къ окончаню то ежели приходить будетъ, тогда надлежить союз- 
нымъ сфвернымъ общимъ трактатомъ обязаться и кондищи свои 
внести, что кому при генеральномъ мирЪ надлежитъ одержать. 
И того для онъ, Бернсдорфъ, просилъ меня, чтобы въ COCTOARIH 
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былъ въ такомъ случаЪз объявить кондищи CO стороны его цар- 
скаго величества. 

На то ему, Бернсдорфу, я отвфтствоваль, что они довольно 
сами знаютъ о нам$рен1яхъ его царскаго величества, на которыхъ 
кондищяхъ миръ учинить, также и король его самъ свое мнЁн!е 
объявилъ какъ чрезъ предложен!е секретаря ихъ Вебера, такъ 
и чрезъ доношен!е барона Шлейница, чтобы завоеванному остаться 
за его царскимъ величествомъ, а королю-бъ его получить Бре- 
менъ и Ферденъ. 

На то онъ, Бернсдорфъ, сказалъ, что онъ напоминаетъ о де- 
кларащи его царскаго величества, когда быль въ Ганновер, о 
претенияхъ къ миру, и что его царскаго величества намфрене 
было довольствоваться провинщями Ингрею и Карелею и н$ко- 
торыми другими городами къ тому, что онъ топерь подлинно ска- 
зать не упомнить, и что-де онъ, Бернсдорфъ, чаетъ при TBXE 
его царскаго величества намВрешяхъ HEOTMBHHO быть, à ежели 
въ чемт и прибавка есть, чтобъ о томъ объявить. 

На то я ему, Бернсдорфу, сказалъ, что, за продолжешемъ 
войны оть несклонности короля шведскаго, не токмо чрезъ три 
года его царское величество понужденъ умножить свои къ миру 
кондищи, но хотя-бъ ежели и нын что было объявлено, но ко- 
роль шведсюй, по своемъ нын$ прЁЁздВ въ имперю, KB миру не 
склонится и войну продолжать будетъ, то его царское величество 
при BCBXBE своихъ прежнихъ декларащяхъ, ежели бы хотя KO- 
торыя и учинены были, не останется и кондищи свои KB миру 
понужденъ будетъ умножить. И при томъ ему говорилъ, что онъ, 
Берисдорфъ, желаеть отъ меня вЪдать кондищи къ миру, не давъ 
MHB OTBBTA на мои предложеня письменныя, которыя есть всей 
той негощащи за фундаментъ, и прежде MHB надлежить на оныя 
отъ него, Бернседорфа, OTBBTE получить. О чемъ повторительпо 
напоминаю и на TB главные пункты требую скораго OTBTA, какъ 
секретари Веберъ предлагаль и объявлялъ о намрени его коро- 
левскаго величества, такъ и баронъ Шлейницъ доносилъ, а именно: 

1. Чтобы выслать короля шведскаго изъ импери и повсюду 
съ береговъ сей стороны моря. 
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2. И того для учинить концерть его королю съ царскимъ 
величествомъ и королемъ прусскимъ; ежели хотя датсый и не 
склонится H3BBCTHYIO негошащю окончать, и также учинить 
планъ сфвернаго мира, по которому бы завоеванныя земли 
могли остаться за его царскимъ величествомъ, а дукатства 
бременское и ферденское—королевскому величеству великобри- 
танскому. 

3. Его королевское величество намЗреня свои KE тому 
еще больше откроеть присланному министру отъ царскаго ве- 
личества. 

И просилъ его, Бернсдорфа, чтобы, не упуская времени, по 
тому объявленному намфрен!о короля его вступить въ негощацию 
со мною и концерть помянутый и планъ мирный учинить. И 
тогда я буду въ состояни ему, Бернсдорфу, объявить кондищи 
CO стороны царскаго величества, когда вступимъ въ ту негощацю 
и кь учиненю плана сфвернаго мира. 

Ha то онъ, Бернедорфъ, мнз отвтствовалъ, что хотБлъ вс 
мои письменныя предложен!я пересмотр$ть завтрее и говорить съ 
королемъ, и MHB OTBBTCTBOBATE. И при томъ онъ, Бернсдорфъ, 
MHB объявилъ, что какъ барону Шлейницу было предложено, 
такъ и секретарю Веберу указъ былъ данъ предлагать токмо въ 
такой сил, что король великобританскй себя объявляеть быть 
въ HHTOPOCE сБверныхъ алатовъ и хощеть обще съ ними о вы- 
сылк изъ импери Швещи концертъ и планъ генеральнаго мира 
учинить, и чтобы для того Царское величество указалъ васъ, 
князя Куракина, прислать съ полными инструкщи. А кром®-де 
того никакихъ партикуляритей ни барону Шлейницу не было 
предложено, ни указъ.былъ данъ секретарю Веберу предлагать; 
а что HHIHB онъ, Бернедорфъ, не вступаеть со мною въ ту не- 
гощацю,—и то затЬмъ, что ожидають послфднюю резолюц!ю оть 
датскаго двора. 

Я его, Бернсдорфа, спросилъ: ежели датсюй не склонится 
окончать сю негощащю, и OTBBTA себЪ праятнаго не получать, 
какъ они желають, что тогда должно будеть учинить? —И на 
то сказалъ, что тогда будуть думать и искать способа, чтобы 


1977 1714 г. 255 


то намБ5реше короля его обще съ царскимъ величествомъ испол- 
нено было. | 

И TMS та наша конференця съ нимъ, Бернсдорфомъ, окон- 
чалася,—что ожидать OTBBTA и поелфдней резолющи отъ датскаго 
двора. Извольте CMOTPÉTE о его отв$тахъ ко MHB. И во-истину до- 
ношу вашему превосходительству, что уже не могу больше найти 
способъ, какъ бы имъ явнфе предлагать и внушать, и OTBBTA OTH 
нихъ требовать, и къ той негощащи понуждать. Но на все то 
мое прилежное старан!е жаднаго основательнаго OTBBTA получить 
не могу и никакими образы не могу къ OTBBTY принудить; токмо 
осталось то, что злобою говорить, также и письма писать къ нему, 
Бернсдорфу; и сего еще не начинаю XBJATE для того, — не 
усмотря ничего въ TOME продолжени, чтобы какое могло придать 
noxo3phHie. 

Во-истину за великое себЪ несчастье премлю, что господинъ 
Шлейницъ увалилъ на мои руки такое д$ло, въ которомъ никогда 
не видфль и не вижу ни конца, ни начала, для того что безъ 
датскаго двора то учинить весьма трудно. А что же приналежитъ 
и ко двору датскому, что по се число не склоняется отдать во вла- 
xBaie нын$ королю аглинскому дукатства бременское и ферден- 
ское, —и то есть не безъ причины, какъ изволите увидЪть изъ 
посл5дующаго моего доношения. 

Писалъ ко MH изъ Берлина министръ его царскаго величества 
графъ Головкинъ, что онъ, будучи въ конференцм съ министры 
прусскими и датскимъ, согласуя несходство между датскимъ 
дворомъ и аглинскимъ о дукатств$ бременскомъ, предложилъ имъ, 
чтобы королю датскому отдать то дукатство бременское королю 
аглинскому тотчасъ, когда король аглинсюй начнетъ дфйствительно 
непрятельство шведу чинить, и чтобы здЪшнШ дворъ къ тому 
склонять. И потому съ барономъ Бернсдорфомъ говориль и 
объявлялъь ему,—сей единый способъ къ удовольству обоихъ бу- 
деть, какъ короля его, такъ и датскаго, и ежели не склонится 
KB тому, то и датскому трудно свою склонность показать. 

На что онъ, Берисдорфъ, сказаль мн, что опасны учинить 
такъ и начать противу шведа прежде, не получа въ руки бре- 
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менскаго дукатства, для того прежде многя непостоянства дат- 
скаго двора къ миру причиною были. 

Я его спрашивалъь о нам$ренши ихъ, —когда датсый похочеть 
HHIHB до мира уступить имъ то дукатство, TO въ какое время 
надлежитъ имъ во владЁн!е принять? И ежели въ то время, ко- 
гда во владЗн!е получать и посадять свой гарнизонъ въ Штадъ, 
тогда декларуютъ ли войну противъ шведа и кая дфйства воен- 
ныя противу шведа начнуть? 

И топерь желаю отъ него, Бернсдорфа, о томъ вфдать, чтобы 
MOTB датскому двору дать знать и TBME бы оть нихъ BCB труд- 
ности и опасность отнять. 

И на то MB ou», Бернедорфъ, сказалъ, что какимъ образомъ 
король его и пруссый себя декларуютъ противу шведа,—0 TOME 
соглашенось будеть впредь, когда къ заключеню трактатъ бу- 
деть приходить. А чтобы имъ своими войсками XBACTBOBATE, — и 
онъ, Бернсдорфъ, не чаеть быть нужд, для того что король дат- 
CKIÂ и пруссый довольно войскъ имВють и операщи военныя въ 
Померани отправятъ. А войска-де короля его, какъ курфюрста 
ганноверскаго, будуть собраны въ своихъ провинщяхь и при- 
кроють оть нападен!я гессенъ-кассельскаго и оть французскихъ, 
ежели на сикурсъ пойдуть. —И выслушавъ отъ него, Бернсдор- 
фа, я ему сказалъ, что я о семъ намфренши ихъ датскому двору 
не объявлю, для того что большую трудность сдлаетъ въ не- 
гощащи. И при томъ ему, Бернсдорфу, сказалъ, что ежели они 
себя при томъ намфрен!и содержать и не прем$нятъ, чтобы дать 
своихъ войскъ въ XBACTBO военное въ будущую кампаню, хотя 
для лица, нфсколько региментовъ, то весьма на Cie дЗло уповать 
ненадобно, чтобы со стороны датской сходство показано было. 

Когда ув$домились здЪсь о прЕБздВ короля шведскаго въ Страль- 
зундъ, тогда баронъ Бернсдорфъ министру датскому Целендалю 
декларовалъ, что король его при прежнемъ своемъ намфрени 
негощащю съ королемъ его окончать, и чтобъ онъ донесъ своему 
королю о томъ, и дабы наискор%е негощацию начатую окончать. 
Онъ, Целендаль, взялъ на доношене ко своему двору. 

Изъ Франщи получена BB1OMOCTE, что брать марки xe-Topcia 
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отправляется посломъ къ королю шведскому, и что Франщя 008- 
щала дать субсидшю деньгами, а именно 500000 ефимковъ; а Ha 
предложен!е министра шведскаго, чтобы вспомочти войсками, — 
H BB томъ отказала, опасаяся, чтобы въ новую войну въ импе- 
ри не вступить. 


1978. Князь Б. И. Куранинъ —князю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. декабря 3 Лондонтъ. 





“|| въ Голштинд!и атаковать и къ миру понуждать. И ежели 
cie HawÉponie короля шведскаго скоро въ XBACTBO произведено 
будеть, не трудно ли будетъ датскому двору? Правда, ежели на- 
турально разсуждать, им$въ войскъ тридцать тысячъ, конечно, 
можно быть въ безопасности противъ шведа. 

ЗдЪшн дворъ предложилъ датскому двору, дабы выслаль 
эскадру въ море и не допустилъ транспорть шведсв!Й учинить въ 
Помераню. 

Извольте CMOTPÉTE, не есть ли нужда королю датскому съ ко- 
ролемъ аглинскимъ какъ наискорфе трактатъ заключить. 

При вашемъ письмВ какову я записку съ протокола получиль 
о послЗднихъ предложевяхъ короля датскаго двору аглинскому, 
и 3XBCE равно въ той же сил Целендаль предлагалъ. Но ему от- 
въть кратко учиненъ, что король аглинсь, не получа HHHB себЪ 
во владЪН!е дукатства бременскаго, ту негощацю не окончаетъь 
и въ дЪла сБверныя такимъ образомъ, какь былъ намфренъ, не 
замЗшается. 

Я вчерашняго дня нарочно быль въ конференщи съ барономъ 
Бернсдорфомъ и обстоятельно о BCBXE TBXE дфлахъ говорилъ, и 
желаль оть нихъ вЪдать посл8днюю ихъ резолюцию, дабы могъ 
быть въ состоянши вамъ сообщить. Онъ, баронъ Бернсдорфъ, мн® 
объявилъ, что короля его есть послБдняя резолющя та, чтобы 
HHHB, не упуская времени, король датсый дукатство бременское 
отдалъ во владБн!е королю аглинскому; но того же дня, или того 


17* 
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же момента, какъ во владёне то дукатство принято будеть, ко- 
роль его декларуеть себя непрятелемь Швещи и дЬйствительно 
неприятельски поступить, а безъ отдачи того дукатства король его 
не вступить въ дла сЪверныя такимъ образомъ, какъ намфренъ 
былъ, и ту негощащю не заключить. 

Я, съ своей стороны, ему, Бернсдорфу, говорить, чтобъ они 
датскому двору объявили явнфе, въ какой формЪ противу Швещи 
декларащю хотятъ учинить и какимъ образомъ начать военныя 
дЪйства, для того, чтобы TBMB откровеннымъ образомъ всякое 
подозрфн!е у датскаго двора отнять. — На то онъ, Бернсдорфъ, 
сказалъ, что они учинять декларацио противу короля шведскаго 
такъ, какъ обыкновенно противу неприятеля BCBME чинить, или 
еще больше,—что король аглинсый въ амансъ вступаеть и трак- 
татомъ обяжется; а что приналежитъ къ операщямъ военнымъ, 
то въ томъ-де надлежить согласиться. — На то его слово я ему, 
Бернедорфу, говориль, — какъ я вЗдаю ихь HaMBpeHie, что они 
войска свои ганноверсыя хотятъ поставить въ своихъ провин- 
щяхъ, чтобы прикрыть оть нападен!я гессенъ - кассельскаго и 
иныхъ принцевъ, —и хотя интересъ общий того бы и требовалъ, 
однакожъ придать лучшее уповане союзнымъ сзвернымъ, чтобы 
нфкоторая часть войскъ ихъ употреблена была къ операщямъ во- 
еннымъ въ Померани, или гдЪ случай подастъ. 

На то онъ, Бернедорфъ, сказалъ, что cie безъ труда учиниться 
можеть, и король его H'BCKOJIBKO батальоновъ дастъ, и о семъ-де 
трудности не надлежитъь имфть ни въ чемъ, но можно согласиться 
впредь. И, наконецъ, просилъ меня, дабы я сообщилъ вамъ, какъ 
послу его царскаго величества, чтобъ о всемъ томъ внушено было 
королю наилучшимъ образомъ, дабы негощацию сю какъ наиско- 
р$е окончать и посл5днюю резолющю отъ двора датскаго полу- 
чить. —На cie ожидать буду вашего отвЪта. 
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1979. Князь Б. И. Куракинъ—графу Г. И. Головкину. 


1714 г. декабря 3. Лондонъ. 


Посолъ князь Долгоруковъ прислаль ко MH предложеншя ко- 
роля датскаго къ окончан!ю изв стной негощмащи между королемъ 
аглинскимъ и датскимъ, которыя въ той же силЪ, какъ я прежде 
сего отсель вашему превосходительству о предложешяхъ въ Брунс- 
BHKb Розенкранца сообщилъ. И требовалъ отъ меня онъ, посолъ 
князь Долгоруковъ, дабы я, сообща о томъ`министромъ аглин- 
скимъ, взялъь у нихъ посл5днюю резолющю о намфревшяхь ко- 
роля аглинскаго. Того для вчерашняго дня былъ я у барона Бернс- 
дорфа и, объявя ему то, OT него, Бернедорфа, требовалъь ихъ 
послЗдней резолющи. 

Ему же, Бернсдорфу, напоминаль на прежнее мое предложе- 
не, чтобы мн отвЪфть учинили, и чтобъ, не упуская времени, 
ежели и съ датскимъ та негощащя не окончается, учинить кон- 
цертъ съ его царскимъ величествомъ королю его и съ королемъ 
прусскимъ. И Ha то MHB отвфтствуя, просилъ, чтобъ я пообо- 
ждалъ еще до послфдней резолющи короля xaTCKaro. И ежели оная 
негощащя съ датскимъ дворомъ не окончается, то тогда BCB дла 
будуть въ той CHCTEMB, и тогда со мною вступять BB TB дБла, и 
чтобъ я оть сего продолжешя никакого подозрёя не принялъ. 
И при TOME меня обнадеживалъ о неотм$нныхъ нам$реняхъ его 
короля къ интересамъ его царскаго величества. 

Ou? же, Бернедорфъ, мнЪ сообщилъ, что они дали указъ вой- . 
скамъ своимъ быть въ готовности. Однакожъ не есть еще время, 
чтобы въ корпусъ соединиться съ прусскими, какъ пруссый дворъ 
о томъ предлагалъ, для того что король датсыЙ несклоненъ бу- 
детъ окончать ту негощащю. 


1980. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714 г. декабря 10. С.-Петербургъ. 
Прежне милости вашей письма и проекты, и все дЪло о тор- 


TOBTB нын$ паки слушаны, и изысканы въ томъ KE сходству н$- 
которыя средства по вашему COBBTY и здБшнему разсужденю, о 
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которыхъ съ будущею почтою будеть подлинн$е къ вашей мило- 
сти писано. 

За пожженные корабли посланныя къ вамъ деньги, пятнадцать 
тысячъ ефимковъ, извольте отдать, а въ прочемъ такожде будетъ 
средство изыскано и впредь къ милости вашей писано. А между 
т5мъ надлежить милости вашей стараться и приводить къ тому, 
дабы запросъ голландцевъ за TB корабли былъ убавленъ и не такъ 
великъ, какъ они въ поданныхъ вамъ вздомостяхъ написали, дабы 
можно было свободнфе способъ изыскать къ окончаню сего дфла. 
А cie чинится болВе для Корверса, бурмистра амстердамскаго. 

Секретарь Веберъ здЪсь предлагалъ, что король датск!й чрезъ 
министра своего Розенкранца н$%которыя новыя предложеня ко 
вступленю въ извЪстный концертъ чинилъ, но что оныя таковы 
есть, что король его отнюдь оными удовольствоваться не можеть. 
И понеже изъ сего усматриваетъ, что король датсый никакой 
склонности не имфеть къ тому дВлу и соглаею, — того ради ко- 
роль его разсуждаетъ, что можно Cie XB10 и безъ короля датскаго 
чрезъ согламе съ королемъ прусскимъ и его царскимъ величе- 
ствомъ учинить, И для того послалъ своего министра барона Эльса 
въ Берлинъ, чтобы тамо концерть о томъ дфлЪ учинить. И какъ 
скоро объ изслВдованши его, Эльса, негощаци при прусскомъ 
двор$ в$домость получать, то они хотятъ планъ учинить и ва- 
шей милости, для пробщеня его царскому величеству, отдать. 

Его царское величество изволилъ Ha Cie ему, Веберу, отв$т- 
ствовать, что онъ, по всякой возможности, короля датскаго тру- 
дился склонить къ немедленному заключеню онаго союза и еще 
HHIXB повторительно грамотою своею короля побуждаль, уповая, 
что онъ, король, усмотря собственную свою изъ того пользу, на- 
послфди склонится. Но ежели cie не учинится, то его царское ве- 
личество готовъ и безъ короля датекаго съ его королемъ согла- 
ситься, и будетъ того плана ожидать. И ваша милость извольте 
по сему тамошнему двору такожде объявить, и какъ скоро вамъ 
оный планъ отдастся, немедленно сюда прислать. À съ помянутой 
къ королю датскому грамоты, которая нынЪ посылается, включается 
при семъ кошя, которую можете тамошнему двору объявить. 
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1981. Графъ 0. М. Апрансинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714. г. декабря 10. С.-Петербургъ. 


Царское величество указаль именнымъ своимъ повельшемъ 
BCBXB росойской нащи шляхетныхь дфтей, обр$тающихся въ на- 
вигащи въ Голланди и Англи, и въ другихь м$стфхь, возвра- 
тить въ Poccilo. О чемъ извольте приказать объявить имъ пись- 
менно, чтобы каждый о своемъ возвращени им$ли прилежность 
и прИ$зжали, кому какъ способн$е, на вешнихъ корабляхъ чрезъ 
порть Архангелогородскй, или къ будущей весн® сухимъ путемъ 
. на Петербургъ; о чемъ и до г. коммиссара, князя Львова, отъ насъ 
писано. 


1982. Графъ Г. И. Головнинъ—князю Б. И. Куранкину. 
1714 г. декабря 12. С.-Петербургъ. 


А что милости вашей въ конференщи говорилъ баронъ Бернс- 
дорфъ, что король аглинсюЙ, по заключен!и концерта, будетъ 
только то стеречь и не допускать, чтобы гессенъ-кассельскихъ не 
пропустить въ Померан!ю къ соединеню съ шведами, а дЪйства 
бы были въ Померани отъ прусскихъ и датскихъ войскъ,—и на 
cie королю датскому поступиться весьма трудно видится. И тако 
можеть та негощащя за такими трудностьми не согласиться, по- 
неже какъ короля датскаго, TAKE и всего сЗвернаго союза инте- 
ресъ требуетъ, чтобы, по получени во влад$е изъ дукатствъ 
бременскаго и ферденскаго, противъ того, [какъ] нынЪф, по заклю- 
чени трактата, о томъ договоренось будетъ, король аглинсю декла- 
ровалъ себя явно противу Швещи и войскь своихъ [далъ| KE опе- 
рашямъ военнымъ, хотя часть, колико потребуютъ, и согласиться 
BE томъ могутъ далБе. И ежели и возмогутъ одними своими вой- 
ски короли датсюай и пруссый безъ большой помощи TB военныя 
операщи чинить, то, хотя для вида, TB войска надлежить имъ 
дать, какъ прежде сего ганноверсюй дворъ самъ представлялъ, 
что, при получени тзхъ дукатствъ, дЪйствительно объявить себя 
противу Швещи. 
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1983. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головнину. 


1714 г. декабря 14. Лондонъ. 


Статсый секретарь лордъ Тоузенъ говориль мн, что-де на- 
няты были MHOrie морсюе служители зд$сь въ службу его цар- 
скаго величества, изъ которыхъ многе взяты въ пути отъ шве- 
довъ въ Полонъ и нынВ тамъ содержаны за полоняниковъ во 
всякой нужд; также-де и жены ихъ 3XBCE не имфють способа, 
ML себя пропитать. И для неоступнаго-де ихъ прошеня король 
его ему, лорду, указалъь MHB говорить, дабы я доношеше nap- 
скому величеству учиниль, чтобы тБмъ офицеромъ указалъ жа- 
лованье ихъ для пропиташя выдавать. Я, оть него, лорда, о 
семъ выслушавъ, взялъь на доношен!е. И на cie отъ вашего пре- 
восходительства впредь буду ожидать указа его царскаго вели- 
чества. А сколько тёхъ офицеровъ въ полону, и что имъ жало- 
ванья на м8сацъ и за сколько времени что доведется выдать,— 
о TOME обстоятельно доносилъ къ его царскому величеству дедоръ 
Салтыковъ. 

Третьяго дня, въ воскресенье, поутру, одинъ агличенинъ, при- 
шедъ на дворъ королевсюЙ и ставъ предъ окны королевскими, 
вынявЪ шпагу, говорилъ, называя курфюрста ганноверскаго, вы- 
зывалъ на шпагу и кричаль, что онъ не признаваетъ иного за 
законнаго короля, какъ Якоба 'Гретьяго. И того же времени взятъ 
быль за карауль и назавтрее разспрашиванъ, и въ разспросЪ 
при TÉXB же словахъ своихъ остался, и отданъ къ вышнему суду. 

Парламенть еще не отставлень по се число, и сему знакъ 
есть, что еще дворъ невовсе надежнымъ есть OTB выбрашя но- 
ваго парламента зленовъ въ интересъ дворовый, и до собрашя 
новаго парламента еще неможно предусмотр$ть о внутреннихъ 
здЪшнихъ дёлЬхь. Однакожъ видится быть не малымъ интригамъ 
между пармями, и оть того не безъ докуки или печали двору 
будетъ. 

По приход почты третьяго дня изъ Голланжи, я былъ вчерась 
у барона Бернсдорфа, перваго министра ганноверскаго, и спра- 
шивалъ, ежели они получили какое H3BBCTIE о послЁдней резо- 
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лющи датскаго двора къ окончаню H3BBCTHOË негощащи. И на 
то MHB сказалъ, что никакого H3BBCTIA и резолющи датскаго 
двора не получили, токмо что генералъ Девицъ отъ того двора 
отправленъ въ Брунсвикь и въ Берлинъ, и кая предложен!я 
будеть чинить, еще не вЪдаютъ. 

Я ему, Бернседорфу, напоминая, говорилъ, на мои вс преж- 
Ня предложешя чтобы MHB отвфтствовали и не упускали бы 
время, вступали въ негошацию для учинен!я концерта между 
его царскимъ величествомъ и его королемъ и королемъ прусскимъ, 
какъ о томъ и самое ихъ намВрене прежде было.—И на то MHB 
сказалъ, что безъ датскаго двора учинить какой концертъ, въ 
томъ велиюмя трудности находятся, и, прежде не получа послЗдней 
резолющи датскаго двора, они не могуть ни въ какое дЗло BCTY- 
пить, для того, ежели безъ датскаго двора дзлать возможно бу- 
деть, то BCB дёла на иномъ основани опредЗлить надобно, не- 
жели до сего числа MBPH приняты были. 

И, видя его такую отговорку, оставиль TAKE до предбудущей 
почты, а по приходВ что явится, впредь буду доносить. 

Потомъ я ему говорилъ, чтобы пруссый дворъ содерживали 
въ своихъ MHBHIAXB, для того что король шведск!й началъ по- 
ступать къ тому двору ласково, и чтобы также чрезъ интриги 
Франщи оный дворъ къ согласбю не склонился.— На то мн CKa- 
залъ, что уже въ TOME они престорожность взяли, увидя поли- 
тичную поступку шведскую къ тому прусскому двору, и что они 
надежны на пруссюй дворъ, что съ его королемъ во всемъ CO- 
гласно поступить и предосудительно сЗверному ал!ансу не учинитъ. 

При томъ онъ, Бернсдорфъ, между другими дЗлами разговоромъ 
говорилъ, что ежели съ датскимъ дворомъ негощащя заключится, 
и KE операщямъ военнымъ всё союзные пожелаютъ отъ цар- 
скаго величества инфантер!и тысячъ восемь, чтобы было прислано 
къ острову Рюгену моремъ,—над$юсь ли я, что его царское ве- 
личество то учинить соизволитъ, и чтобъ я о томъ въ запасъ 
его царскому величеству донесъ. 

°На то ему, Бернсдорфу, говорилъь, что не могу въ TOME об- 
надежить; токмо все, что позоветь къ общей польз союза CÉ- 
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вернаго, и когда его король въ оный вступитъ,—со стороны 6го 
царскаго величества во всемъ CO всякою склонностью учинено 
будетъ. И сказаль ему, что я писать ко двору буду. Токмо же- 
JATB оть него вздать, чтобы MHB объявилъ обстоятельно, въ 
какое время оныя войска требованы будуть и въ какое нам$- 
реше, и, за дальностью корришпонденщи, надобно о томъ за- 
ранфе согласиться для того, чтобы тёмъ войскамъ прийти къ 
острову Рюгену однимъ, то можно свободно потерять; à ежели 
ихъ намзрене есть свои войска, соединясь съ прусскими, къ 
Стральзунду послать и тоть городъ объявить, тогда по тому его 
царское величество можеть лучше свои м%ры принять. 

И на то ox, Бернедорфъ, сказалъ, что со всВми обстоятель- 
ствы не можетъ о томъ дёлЪ со мною говорить до TBXE м$етъ, 
пока не увидять послёдней резолющи датскаго двора. 

Я ему потомъ говорилъ, что его король, KAKB курфюрстъ ган- 
новерскй, и король пруссый столько довольно войска имЪють и 
безъ датскаго, что могутъ въ малое время шведа выбить изъ им- 
пери вонъ. — На то MHB сказалъ, что довольно будетъ дЪла въ 
импер!и со BCBXB сторонъ, гдЪ войска употребить, ежели то дЪло 
начнется, для того что, 6632 CYMHBHIA, многе принцы партю 
шведскую примутъ; à и Франщя въ такомъ случа, хотя подъ ру- 
кою, à пособлять будетъ,—и того для довольно войска надобно. 

И о семъ донесши, буду ожидать указа чрезъ ваше превос- 
ходительство, ежели за благо чтоб изобр$тено будетъ на Cie имъ 
отв тетвовать. 


-‹ 


1984. Князь Б. И. Куракинъ —князю В. Л. Aonropyxosy. 


1714 г. декабря 17. Лондонъ. 


Здесь увфдомлены о посылк генерала Девица въ Брунсвикъ 


и въ Берлинъ, и будто съ нимъ есть послЗдияя резолющя дат- 
скаго двора; и дожидаются, что будетъ оть него въ Брунсвик$ 
и въ Берлин предложено. И ежели датсюй дворъ не уступить 
дукатство бременское во Barbie HHHB, то объявляю къ вашему 
H3BBCTIIO, что король аглинсыЙ никакимъ образомъ въ д$ла CÉ- 
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верныя не замВшается; и чаю, такь упустять BCB TB дла, хотя 
король шведсый датскаго и побъетъ. Я, сколько могь, склоняль 
зАВши дворъ къ уступкВ датскому въ претенсяхь ихъ, но, од- 
накожъ, того учинить не могъ. 

О здёшнихь дБлЪхъ объявляю, что еще BC въ зам шани 
идутъ, и до парламента нечего писать, чего для всЁ интриги тай- 
ныя, а не публичныя. А, повидимому, чаю, королю въ насъ нуж- 
да будетъ. 


1985. Князь Б. И. Куракинъ —графу А. Г. Головкину. 


1714 г. декабря 17. Лондонъ. 


Третьяго дня ваше, мой государь, оть 30-го ноября, получилъь; 
изъ того уразум$ль, что дворъ пруссюй является быть мягче въ 
своихъ поступкахъ противу шведа, когда получилъ грамоту OTE 
короля. 

Того для зд$сь съ министры ганноверскими говориль, чтобъ 
объявлять имъ ту опасность, чтобы чрезъ каше способы шведсый 
король и интриги французсюя пруссый дворъ отъ добраго HaMB- 
реня и отъ аматовъ сверныхъ не отлучили. И на то меня обна- 
дежили, что оный дворъ постоянна содержать и для подтверже- 
His KB тому довольно уже HHHB ко двору прусскому писали. 

Отъ датскаго двора еще по се число отповфдь не получена. 
И нын$ слышимъ, что генералъь Девицъ Здеть въ Берлинъ и въ 
Брунсвикъ съ послЁднею резолющею, и чтб въ его прибыше про- 
исходить будеть, надфюся, что мнЪ изволите сообщить. 

И за т$мь неотв$томъ короля датскаго со мною ни въ какое 
ДЪло не вступаютъ и отговариваются TBMB, что ежели съ дат- 
скимъ дворомъ негощащя прервется, тогда принуждены будуть 
себ взять иное основан!е, понеже BCB дБла въ той систем 
OYAYTE. 

Король шведсюй писаль грамоту королю аглинскому въ OT- 
въть на его грамоту о возвышении на престоль, и чрезвычайнаго 
ничего нфтъ, KPOMB обыкновенныхъ комплиментовъ. 

ЗЪло нужно вфдать, какой отвфтъ король шведскй учинить 
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на предложен!я учиненныя прусскаго двора, а особливе о Co- 
держанш тишины въ империи. 


1986. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714 г. декабря 17. С.-Петербургъ. 


Трактать о коммерши HHHB къ милости вашей послать не 
усп$ли, понеже его царское величество оный еще разсмотрЕть 
изволитъ; однакожъ надфемся BCKOPB оный къ вамъ отправить. 

Что’ принадлежитъь о городской коммерщи, и его царское ве- 
личество по желаню ихъ HBIHB соизволилъ торговлю къ городу 
и сюда купцамъ оставить на волю, куда кто похочетъ. 

О хлВбной пошлин$ у города его царское величество указалъ 
брать съ четверти за отпускъ только по четверти ефимка, à че- 
тырехъ процентовъ, которые съ нихъ, сверхъ того, требованы, 
имать съ нихъ не вел$но. И хотя-было по уставу и надлежало 
брать ту пошлину, понеже и со всЪхъ другихъ товаровъ берет- 
ся, однакожъ, ради прязни своей къ нимъ, Статомъ, его цар- 
ское величество то оставить изволилъ ради ихъ облегчения. 

А что надлежитъь о планахъ, и о томъ HHHB надлежитъ OTB 
васъ ожидать, какой вамъ планъ отъ аглинскаго двора пробщенъ 
будетъ, какъ здВсь объявилъ секретарь Веберъ, что оный вамъ 
пробщится. И, усмотря изъ того плана ихъ намЗрене, его цар- 
ское величество себя объявитъ, что ваша милость объявить мо- 
жете, ежели о томъ план упоминаться будетъ. 


1987. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. Головкину. 


1714 г. декабря 17. Лондонъ. 


Предь н%ёсколькими днями говорилъ мнф баронъ Шакъ, что 
онъ BCKOPB отсель желаетъ отьЗхать въ Голштейню на два MÉ- 
сяца для своихъ партикулярныхъ дёлъ, и требоваль на то оть 
меня согламя, что тотъ его отъ$здь за противно его царское ве- 
личество не приметъ. На что я, отъ него отговорясь и оставя на 
его волю, никакого соглася на то ему не далъ, для того что я 
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предъ H'ÉCKOIBKUME временемъ YBBIOMHAICA о его тайныхъ проис- 
кахь при здЪшнемъ дворЪ: и ищетъ, чтобъ ему чрезъ каке спо- 
собы зам шаться въ извБстную негощацию съ датскимъ дворомъ, 
также и въ дБла интересовъ его царскаго величества и чрезъ 
то-бъ остаться ему зд$сь при прежнемъ своемъ OCT. À на ка- 
комъ основан оный его проискъ здЪсь, при ABOPB, былъ, о томъ 
изволите усмотр$ть изъ посл6дующаго предложен!я MHB министра 
ганноверскаго господина Роптома. Также на то и баронъ Бернс- 
дорфъ, первый министръ, MHB подтвердилъ. 

Третьяго дня онъ, г. Роптомъ, бывъ у меня, говорилъ MH, 
что баронъ Шакъ имфеть добрую корришпонденцио съ первымъ 
министромъ датскимъ Вибеемъ и надфется-де чрезъ онаго короля 
датскаго къ тому скловить, что уступитъ нын$ дукатство бремен- 
ское королю аглинскому, и для того’ дфла онъ, баронъ Шакъ, 
HHIHB KB датскому двору. отъЗзжаетъ. И для особливой-де ко MB 
консидеращи король его указалъь MHB объявить, чтобъ я о немъ, 
Шакв, никакого подозрёя не принялъ. | 

На то ему, Роптому, я отвЪтствовалъ, благодаря королевское 
величество за ту ко MHB консидерацио и за откровенное объя- 
BJeHie, и что онъ, баронь Шакъ, въ оное дёло вступаетъ такъ, 
KAKB партикулярная персона, а не министръ его царскаго вели- 
чества, — тб оставляется въ его волю; но ежели. какъ министръ 
его IAPCKATO величества, что еще отпуска своего изъ службы не 
ВЗЯЛЪ, надлежало-было ему, барону Шаку, со мною во всемъ томъ 
CHOCHTECA и усматривать, ежели ‘бы TB его HamBpexix барона 
Шака не были предосудительны интересамъ и нам$рен!ю его цар- 
скаго величества. А. ежели бы чтб при датскомъ двор$ надлежало 
дЪлать чрезъ министра его царскаго величества, и при томъ дворЪ 
обр®тается посолъ князь Долгоруковъ, который есть не токмо ме- 
жду министерствомъ датскимъ, но и при самомъ королЪ въ вели- 
комъ кредитЗ, и надфялся-бъ я оному быть въ COCTOAHIH все то учи- 
нить такъ, какь баронъ Шакъ. И когда онъ, баронъ Шакъ, уже 
такъ свою резолюцию взялъ, оставляю TO въ его волю и буду о 
томъ доносить его царскому величеству. 

При TOME я ему, Роптому, говорилъ, чтобы MHB учивили от- 
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BBTE на мои прежде извфстныя предложеня, которыми предлагалъ 
я, чтобы по прежнему намБренйю короля его учинить концертъ 
съ царскимъ величествомъ и королемъ прусскимъ о высылкЪ швела 
изъ импери безъ датскаго короля, и что сей концерть никакого 
предосужденя негошащи извЪстной съ датскимъ дворомъ учинить 
не можеть; также и JATCKIÂ выключенъ съ своими интересы не 
будетъ, но больше тому датскому двору надБяшя NPHIACTE къ 
скорому окончанию извЪстной негощаци.—На то онъ, Роптомъ, 
сказалъ, что Cie XB10 не безъ труда, чтобы безъ датскаго кон- 
церть учинить, и что прежде имъ надлежитъ CMOTPÈTE, что у дат- 
скаго двора учинится чрезъ барона Шака. 

Я ему, Роптому, сказалъ, что ежели ожидать конца обЪфщан- 
нымъ дфламъ негощшаци барона Шака, и хотя бы что и сдЗлаться 
могло по желаню ихъ, то не можеть прежде U3BBCTIE получено 
быть марта первыхъ чиселъ; à два м$сяца отъ датскаго двора 
сюда въ перепискахъ пройдутъ, и тогда уже поздно будетъ согла- 
шаться съ его царскимъ величествомъ за дальнею. корришпон- 
денщею. А ежели чрезъ него, барона Шака, та негощащ1я не окон- 
чается, тогда еще предосудительнфе будетъ интересамъ общимъ, 
для того что Cie зимнее время потеряно будетъ за напрасно, от- 
лагая и надЗяся токмо на окончан!е той его, Шаковой, негощацшии. 

Потомъ я ему, Роптому, напоминалъ о другомъ своемъ пред- 
ложен!и, чтобъ о продолжени войны согласиться и въ TOME про- 
должен какими образы другъ другу вспомогать, и чрезъ TO ду- 
катства бременское и ферденское королю его получить, и что Cie 
соглас1е есть нужно TAKE BCKOPB учинить, —что, хотя бы дукатство 
бременское оть датскаго двора нын$ отдано было королю его, но 
въ вЪчное владзн!е за королемъ его утвержено,—ни король твед- 
CKiñ оть CBOHXB претеной отлученъ быть не можеть, ежели не 
чрезъ генеральный миръ сзверный, а миръ учиненъ быть не мо- 
жеть, ежели не чрезъ продолжен!е войны и насилемъ оружя къ 
тому Швецию принудить, чего для видимъ изъ BCBXB поступокъ 
короля шведскаго намфрене къ продолжен!ю войны. 

На то онъ, Роптомъ, сказаль MH, что сначала-де cie дВло 
казалося быть не такъ трудно, какъ они топерь его HAXOJATE, 
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какь для дфлъ внутреннихъ королевства аглинскаго, такъ и для 
дЪлъ имперскихъ, что еще по се число цесарь не хочеть свое 
HaMBpenie подлинно къ тому объявить, и не могуть знать, какъ 
OH себя впредь содержитъ. И ежели бы, наприкладъ, король 
его вступилъ въ TB дфла самою войною противъ Швещи, тогда 
бы Франшя вступилась за короля шведскаго противъ короля его, 
то въ такомъ случа желали бы, чтобы цесарь вм шался въ TÉ 
дЪла за короля его содержать балансъ противу Франщи,— и о 
томъ оть него, цесаря, не обнадежены. И того-де для каждый 
можеть разсудить, есть ли трудность въ TB дла вступить, не 
осмотрясь, и скорую резолюцию взять королю его. И при томъ 
онъ, Роптомъ, также указомъ объявлялъ мн, что у нихъ съ ми- 
нистромъ польскимъ здЗсь на сихъ дняхъ взята резолющя тра- 
ктать союза оборонительнаго заключить, и что король его, какъ 
курфюрсть ганноверскй, обязуется отъ нападен!я шведскаго Са- 
KCOHIIO оборонить и во время того нападен!я н$которымъ числомъ 
войска вспомогать, что еще подлинно о числ войскъ не опре- 
дфлено. À взаимнымъ образомъ курфюрсть CaKCOHCKIH обязуется 
ганноверсмя земли оть нападен!я шведскаго оборонять, и что-де 
сей алансъ не можеть быть предосудителенъ интересомъ его 
царскаго величества, но паче-де къ польз, для того что его, 
короля польскаго, чрезъ то весьма вс$хъ съ Франщшею интригъ 
отлучимъ. А о Польш$-де въ TOME трактат ничего не упомянуто. 

Я ему, Роптому, за npioômenie того’ аманса съ польскимъ 
благодарилъ. И тЁмь BCÈ наши разговоры окончалися. 

Топерь я своей повинности быть нахожу обстоятельно доно- 
сить, что поступокъ барона Шака ко мн уже отчасти объявил- 
‚ся, какъ и выше объявлялъ, и всю мою KOMMHCCIIO во ничто 
обращалъ, имЪя ко мн желюзно, чая, что моею охотою и проис- 
KOMB MHB зд$сь повелБно быть и мимо его сю негощацио ДЪлать. 
Но съ начала самаго я уже предусматривалъ быть сей KOMMHCCIH 
MHB трудной, какъ для самой въ себЪ трудныхь д$фль, такь и для 
многихъ интригь. 

И того для, убЪгая оть всякаго бфдетва, покорнйше прошу 
оть TBXB дБль, которыя идуть чрезъ него, Шака, меня свободна 
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учинить, и о KOTOPHXE онъ будетъ доносить, чтобъ ему и окан- 
чивать, для того что онъ, баронъ Шакъ, въ Cie дфло завязался, 
не смотря на то, что тБиъ продолжить BC дфла при здВшнемъ 
дворЪ, и утрачено время будетъ; но токмо усмотр$лъ для своего 


‚ интереса,’ чтобъ ему, замфшався, остаться въ служб царскаго 
‘‹ величества. KE тому-жъ между нимъ, Шакомъ, и барономъ Шлей- 
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ницемъ HBIHB идутъ интриги, и каждый изъ нихъ желаеть ту не- 
гощацио въ рукахъ своихь имфть, и здВсь, при двор, резидо- 
вать. И правда, резонъ имЪють интриговаться, чего для, по ихъ 
обыкновеню, всяый изъ нихъ желаетъ при TAKHXE важныхъ и 
деликатныхъ негощащяхъ прибытка получить и собственнаго себв 
интереса искать. Я не сумн$ваюсь, чтобы въ интересъ его, ба- 
рона Шака, отъ двора не писано было чтб предлагать царскому 
величеству, дабы ему остаться при дворз. И cie д$лается токмо 
чрезъ министра Годольфина. 

И топерь доношу по своей должности, чтобы лучше быть 
зд$сь министру изъ POCCIACKOË наши, нежели другимъ кому, для 
того что дла нын$ замфшалися съ интересомъ царскаго вели- 
чества имперсюя, въ которыхъ они, чужестранные, имВють соб- 
ственные свои интересы какъ для своихъ добръ, такъ и для ихъ 
двойныхъ службъ. Также и здЁсь аглизанамъ нацональный есть 
npiarue. KE тому-жъ и JTE здВсь великихъ никогда не будетъ. 
Но ежели что и случится, по прежнему обыкновенйю все тракто- 
вано будеть въ ГагВ или Брунсвик8, какъ мн помянутый же 
господинъ Роптомъ въ той же вышеозначенной конференщи ска- 
залъ, что ежели я за благо изобр$ту возвратиться въ Гагу, и то 
могу учинить, для того ожидать будеть возвращевня Шакова дол- 
го. А впредь когда придетъ что. къ интересомъ его царскаго ве- 
личества, и тогда-де король его своему министру въ Гаг ука- 
жеть со мною трактовать, или-де въ БрунсвикВ, также и тамъ 
съ Статы и съ цесарскимъ министромъ обще можете сноситься. 

Наконецъ, о всемъ томъ донесши, оставляю въ разсуждене 
вашему превосходительству и въ милостивое опредвлеше его цар- 
скаго величества. При томъ же прошу, чтобы мнЪ повелЁно бы- 


10 возвратиться въ Гагу, для того что здфсь, повидимому, ми® 
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не будетъ никакого дБла. И ежели милостивое опред$леше мн} 
будетъ возвратиться, прошу повелфть прислать отзывательную 
грамоту, какъ то обыкновенно чинится. 


1988. Графъ А. Г. Головкинъ —ннязю Б. И. Куракину. 
1714 г. декабря 19. Берлинъ. 


На прошлой почт писалъь я къ вашей св$тлости о бытности 
датскаго генерала Девица въ Ганновер, и что оный тамо мини- 
страмъ аглинскимъь въ извЪстномъ дфлВ о склонности короля 
своего предъявилъ. А нынЪ, предъ тремя днями, имфлъ онъ, ге- 
нераль Девицъ, съ здЪшними министрами и съ аглинскимъ рези- 
дентомъ Гейшомъ конференцю, въ которую я призыванъ быль. 
Генераль Девицъ предлагалъ имъ, что король датсюй склонился 
на TO, чтобы половину княжествъ бременскаго и ферденскаго 
тотчасъ, по заключен! трактата, уступить, а другую при миро- 
творени. Потомъ же, видя KE тому несклонность ихъ, говорилъ, 


‘что онъ перенимаетъ на себя уже, что король датсый и другую 


половину княжествъ бременскаго и ферденскаго уступить королю 
аглинскому, какъ BCKOPB взяты будутъ Стральзундъ и Рюгенъ и 
отдадутся королю датскому.—На что Гейшъ отвфтствоваль, что 
OH иного указа отъ короля своего не иметь, KPOMB того, что- 
бы вс княжества HHHB устуилены были. Противъ чего генераль 
Девицъ сказалъ, что ежели король датсый склонится королю 
аглинскому и 00B TB половины нын$-жъ уступить, то за то чтб 
иметь король датсый оть короля аглинскаго въ награждене 
ожидать, и кто изъ министровъ ихъ имфеть полную мочь о томъ 
трактовать?—Г. Гейшъ показывалъь короля своего указъ, что ко- 
роль аглинсюЙ за уступлеше бременское и ферденское обфщаеть 
королю датскому противъ шведовъ вспомогать, а какимъ обра- 
зомъ, — того не написано. И при TOME Гейшть сказалъ, что о тракто- 
ваши того ни онъ, ни кто изъ министровъ ихъ полной мочи еще 
не имфеть; но онъ чаеть, что, когда король его о склонности 
короля датскаго къ тому ув$даетъ, то тотчасъ къ трактованю H 
о негощащи кого-нибудь изъ MUHUCTPOBB своихъ YIIOIHOMOUHTE. 
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То объявлеше Гейшево датскихъ министровъ привело въ размы- 
шлеше, и, кажется имъ, дворъ аглинсый въ TOME XI неправо 
поступаеть. Однакожъ при TOME генералъ Девицъ [вручилъ| на 
письмЪ ему, Гейшу, вышереченное xb1o, дабы конечное ршене 
на то получить, и Гейшъ то послалъ чрезъь штафеть въ 'Ган- 
новеръ, а оттуда отправлено будеть въ Англ. 

Я вашу свфтлость прилежно прошу меня безвЪстна не оста- 
вить, какую резолющю дворъ аглинск противъ того приметъ.— 
И з$ло-бъ изрядно было, ежели бы дворъ аглинсый на послёдн!я 
Девицевы предложен!я склонился, т.-е., чтобы другая половина 
тотчасъ по взяти Стральзунда королю аглинскому уступлена была. 
О чемъ над8юся,—ваша свфтлость по своему благоразумпо тотъ 
дворъ приводить на то не оставите. 


1989. Князь 6. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. декабря 21. Лондонъ. 


Вчерась, ввечеру, баронъ Шакъ, бывъ у меня, объявиль MH, 
что онъ завтрее, или кончая посл5завтрее, отъ$зжаеть къ дат- 
скому двору, и что отьфздь его есть для того, чтобы датеюй 
дворъ склонить къ окончанйо извфстной негощаци по желаню 
здВшняго двора. И чёлъ мнф инструкцию (переводя съ нёмецкаго 
на французскй), которая ему дана отъ здфшняго двора, на ко- 
TOPHIXE пунктахъ та негощаця желается оть здфшняго двора 
заключена быть. И содержан!е той въ генеральныхъ терминахъ, 
сколько упомню, то есть, чтобы король датсый уступилъ королю 
аглинскому во влад$е HBIHB дукатство бременское, а король 
аглинск!й обЪщаетъ декларовать войну противу Швещи и при- 
крыть своими войски операщи военныя въ Померанш, которыя 
имють учинены быть впредь по согласшю между датскимъ и прус- 
скимъ дворомъ; что король аглинсый обфщаетъ дать н$сколько . 
войскъ датскому тогда, когда атакованъ будетъ со стороны импе- 
ри; обЪщаеть дать денегь н$сколько на годъ въ продолжен!е той 
войны, которая будеть въ импери; также и за квартеры зимнЯя, 
BM'BCTO TBXB квартеръ, которыя-было надлежало датскимъ вой- 
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скамъ HMBTE въ дукатствВ бременскомъ, на м5сяцъ по 30 ефим- 
ковъ, токмо во время той же войны, которая продолжится въ 
импери. А о другихъ артикулахъ не упомню. И при всемъ TOME 
ни въ чемъ не упоминалось, чтобы заключить интересы его цар- 
скаго величества, но все упомянуютъ токмо межлу имъ, аглин- 
скимъ дворомъ, и датскимъ, и прусскимъ, и то все упоминается 
о войн въ импери. И, чаю, онъ, Шакь, самъ съ той своей 
инструкщи KONIO хо вашего превосходительства пришлеть; изъ 
той пространнЪе сами изволите YCMOTPTE. 

Я ему, Шаку, на то сказалъ, что я буду ко двору писать о 
томъ, что онъ MHB объявилъ, и ни въ какой разговоръ съ нимъ 
не вступиль. И для того о семъ вашему превосходительству 
объявляю, что я ихъ н-мецыя ухватки знаю, что можетъ доно- 
сить, будто я ему въ чемъ свои MHBHIA объявлялъ. И еще повто- 
рительно доношу, что я съ нимъ, Шакомъ, никакого сообщеня 
въ дълЬхъ имфть не буду ни нынЪ, ни впредь. 

Топерь доношу въ краткихъ терминахъ, чтб должно смотрЪть 
BE сей негощащи между датскимъ и аглинскимъ дворомъ. 

Какъ вашему превосходительству самимъ известно, есть 
три принципальные пункта: первый, —чтобы чрезъ тотъ каналъ 
негомацщи съ датскимъ дворомъ аглинсый король вступилъ въ 
аллансъ не токмо съ королемъ датскимъ однимъ и прусскимъ, но 
и CB его царскимъ величествомъ; второй, —чтобы концерть учи- 
нить объ операщшяхъ военныхъ въ будущую весну въ Померани 
не токмо между одними королемъ прусскимъ и датскимъ, но чтобы 
въ ономъ концертБ и царское величество включенъ былъ для 
операшй военныхъ съ той стороны противу Швещи; третй, — 
чтобы взаимная гарантя на завоеванныя провинщи оть Швещи 
между его царскимъ величествомъ и тёми принцы имперскими 
учинена была. И, сверхъ всего того, CMOTPÉTE, чтобъ оные инте- 
ресы, какъ его царскаго величества съ той стороны, такъ и по- 
мянутыхъ принцевъ съ сей стороны импери, при заключен1и сей 
негощащи, нын% связаны были. Но во вс$хъ предложешяхъ, какъ 
изволите видфть, токмо упоминается объ интересахъ въ империи, 
и генеральпо сфверная война выключается. 


18* 
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Й когда между датскимъ и аглинскимъ дворомъ извфстная не- 
гощащя къ сходству придетъ, и на MBPB поставлено будеть къ 
заключен!ю, тогда намъ труднфе будеть объ интересахъ его цар- 
скаго величества TYTE вм щать. 

Я хотя о семъ ему, барову Шаку, ничего не говорилъ, зная 
его ко MHB непрятный поступокъ, но писалъ о всемъ TOME къ 
послу князю Долгорукову. 

Наконецъ, все то оставляю въ милостивое опред$лене его цар- 
скаго величества. 

Вз дубликать, oms 34-ю декабря, постскриптумз: Третьяго 
дня трактатъь извзстный союза оборонительнаго между королемъ 
аглинскимъ, какъь курфюрстомъ ганноверскимъ, и между поль- 
скимъ, какъ курфюрстомъ саксонскимъ, министры съ OÛBHXE 
сторонъ подписали и обязались другъь другу вспомогать, какъ 
нужда востребуетъ, отъ 4-хъ до 6 и до 9-ти тысячъ войскъ. 


_ 1990. Г рафъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куранину. 
1714 г. декабря 24. С.-Петербургъ. 


Вашей милости писаше, нумера 129-го, ноября отъ 23-го, я 
получиль, и оное все его царское величество изволиль выслу- 
шаль. И на то, по указу его царскаго величества, вашей мило- 
сти отвЗтствую, что его величество CAMP, какъ прежде сего, TAKE 
и вчерашняго дня, съ секретаремъ Веберомъ изволилъ говорить, 
который его царское величество накрзпко оть стороны короля 
своего обнадеживаеть, что оный при прежнемъ намфрени о BCTY- 
плени въ союзъ съ его царскимъ величествомъ и королями дат- 
скимъ и прусскимъ объ исключении шведскаго короля изъ Герма- 
HiH пребываетъ. Токмо жедаеть себЪ конечно отдачи Бремена и 
Фердена отъ короля датскаго и учиниль ему еще для того свою 
посл$днюю декларацю, на которую ожидаеть отъ датскаго двора 
HHHB резолющи склонной, понеже чаетъ, что, по прЁЁздЬ короля 
шведскаго изъ турецкой земли, и слыша, что оный вооружается 
и на него, короля датскаго, прежде BCBXE нападен!е учинить хо- 
щетъ, въ такомъ случа гораздо склоннфе къ тому союзу и CO- 
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глас ю съ его величествомъ королемъ аглинскимъ приступить. И 
для того-де министры ганноверсве милости вашей говорили, чтобы 
вы пообождали дней десять или двнадцать, пока подлинно явится, 
какую склонность въ томъ король датсый покажетъ; ибо то прав- 
да, что лучше-бъ они желали TO дВло со включенгемъ короля дат- 
скаго, 4 не безъ него, съ царскимъ величествомъ заключить. Од- 
накожь, ежели, паче чаяв!я, датскаго короля не возмогли бы къ 
тому склонить и съ нимъ согласиться, то уже въ такомъ случа 
HMBIOTE и другой проектъ предложить, какимъ образомъ и безъ 
него съ его царскимъ величествомъ и королемъ прусскимъ о томъ 
согласиться могуть; но того проекта они не хотятъ объявить до 
того времени, пока уже надежды на датскаго вступлене весьма 
не будетъ. И царское величество изволилъ ему говорить, что онъ, 
сколько можетъ, датскаго короля къ тому склоняетъ, и уже нын% 
о томъ третья грамота къ нему отъ него посылается. Однакожъ, 
ежели бы, паче чаяшя, за упрямствомъ его, короля датскаго, то 
ABAO съ нимъ къ окончаню приведено быть не могло, — TO упо- 
ваетъ его величество на праводуше его королевскаго величества, 
великобританскаго, что онъ того ему не причтеть и ничего въ 
предосуждене его величества не восприметъ, хотя бы со CTO- 
роны шведской ему Kaki ласкательства учинены были. Въ чемъ 
онъ, секретарь Веберъ, его царское величество обнадеживалъ и 
объявлялъ, что король его крЗпкое намЗрен!е имфеть съ его 
царскимъ величествомъ въ дружбЪ пребывать, хотя-бъ и съ 
датскимъ не согласился. И о непрем$нномъ своемъ намрени 
явные знаки HHHB показалъ; ибо сколь скоро получилъ онъ H3- 
в®ст!1е о прИздБ короля шведскаго въ Стральзундъ, то подтвер- 
дилъ накрзпко указами чрезъ нарочно посланнаго въ Ганноверъ 
къ своему министерю, чтобъ отнюдь войскъ шведскихъ ни явно, 
ни тайно чрезъ его земли не пропускали, но брали ихъ за кара- 
улъ,—и о томъ же и KB прусскому писалъ. И по тому изволилъ 
царское величество разсуждать, что есть аглинскаго короля преж- 
HAA склонность къ тому союзу, только м5шаеть въ томъ своимъ 
упрямствомъ король датскй. И для того повелЁль MH KE вашей 
милости писать, дабы вы его королевскому величеству и мини- 
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стромъ о томъ въ такой же силВ, какъ и оть его царскаго вели- 
чества секретарю аглинскому говорено, предлагали и напредь тру- 
дилися склонить его, короля, буде возможно, ко вступленю какъ 
съ его царскимъ величествомъ, TAKE и съ датскимъ королемъ въ 
союзъ на такомъ фундаментВ, какъ прежъ сего о томъ къ вамъ 
писано, такожъ и оть нихъ самихъ предложено и желанно было, 
& именно—0 датскомъ королБ, чтобы тогда, ежели король датсюай 
склонится впустить половину ихъ гарнизона въ Штадъ, такожъ и 
уступить половину княжества бременскаго тотчасъ, обЪщая впредь 
оное ему уступить, —то-бъ его королевское величество аглинск! 
обще съ королемъ прусскимъ объявили и учинили явную и насту- 
пательную войну противъ шведскаго короля. И все то взаимно ему, 
королю датскому, доставить обфщали, о чемъ было предложено, — 
такожъ и его царскому величеству завоеванное гарантировали; à 
не TAKE, какъ нын$ въ проектВ является изъ пунктуацщи, вамъ со- 
общенной отъ барона Бернсдорфа, rxB токмо они обфщають за 
цфлую отдачу Бремена и Фердена дать по н$Зскольку войскъ для 
обороны датскаго короля въ случа нападен!я на него шведскаго; 
о чемъ мы и оть датскаго канцеляри-рата здЪфсь въ той же сил 
ув$домлены, такожъ и сыну моему въ Берлин® BE той же сил 
проектъ оть датскаго министра сообщенъ,—въ чемъ намъ не безъ 
удивленя. Такожъ изволь и о томъ предлагать, что его царскому 
величеству мнится, чтобы возможно его королевскому величеству и 
тёмъ удовольствоваться, когда AATCKIA король позволить половину 
гарнизона его впустить въ Штадъ и половину арцугства бремен- 
скаго и ферденскаго отдать во влад е его, а обфщаетъ достальное 
ему отдать по разрыв съ шведомъ и по воинскихъ дЪйствахъ про- 
тивъ онаго, ибо его королевское величество можеть быть уже наде- 
женъ, что король датсюй не можеть и не въ состоян!и есть того 
обфщан!я своего не додержать, въ чемъ и царское величество можетъ 
быть гарантиромъ. Что же министры ганноверсве CYMHBBAIOTCA о 
томъ терминЪ, который ваша милость имъ упомянулъ, дабы завое- 
ванное осталось за его царскимъ величествомъ, —и въ TOME изволишь 
имъ учинить изъяснен!е, что, ежели о TOME до трактата придетъ, 
и царское величество покажетъ въ томъ достойное ум$рен!е. 
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Напосл$докь указалъ царское величество къ вамъ писать, что, 
ежели уже, паче чаян!я, они съ датскимъ согласиться не возмо- 
гуть, то изволь королевскому величеству аглинскому и его мини- 
стерю предлагать, что царское величество уповаеть на данное 
ему оть его королевскаго величества обЪщане въ дружбВ и о 
вступлен!и съ его величествомъ въ союзъ, и что его величество 
иметь въ TOME на его королевскаго величества правость надеж- 
ду, что онъ въ такомъ случаВ, хотя бы король датсюй и не CO- 
гласился за своимъ упорствомъ съ нимъ, что того его царскому 
величеству OTE его королевскаго величества причтено не будетъ, 
и изъ того отъ его королевскаго величества никакого предосуж- 
дения интересамъ его царскаго величества не приключится; но 
что его королевское величество по обфщанию своему изволитъ 
вступить и безъ короля датскаго съ его царскимъ величествомъ 
и королевскимъ величествомъ прусскимъ въ тоть концерть, къ 
чему царское величество себя готова представляетъ. И уповаеть, 
что потомъ и король датсюый принужденъ будетъ, усмотря свой 
собственный интересъ, KB тому же склониться; ибо надлежитъ 
его королевскому величеству аглинскому разсудить, что хотя-бъ 
ему CO стороны шведской подъ нын$шнШ случай каше авантажи 
и были по нужд предложены, что тд все не съ чистаго сердца, но 
для обмана учинено будетъ, ибо онъ никогда. его королевскому 
величеству пр!ятелемъ быть не можетъ, какъ для своего инте- 
реса, такъ и по союзу своему крЗпкому съ королемъ фрапцуз- 
скимъ, который его королевскому величеству всегда имЗетъ быть 
непримирительный непрятель, какъ они сами то лучше могуть 
знать. Противъ того -жъ, ежели его королевское величество по 
союзу съ царскимъ величествомъ что оть шведа получитъ, а 0со- 
бливо, когда оный король шведскй общимъ согласемъ изъ импери 
выключенъ будетъ, и другъ другу завозванное гарантуютъ, TO мо- 
жеть его королевское величество надеженъ быть, что уже то без- 
возвратно вЁчно въ его влади останется. Въ прочемъ ссыла- 
юсь на прежше къ вамъ посланные указы, и что у васъ противъ 
сего будеть чиниться, о томъ изволь писать. 
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1991. Князь Б. И. Куранинъ —ннязю В. Л. Долгорукову. 


1714 г. декабря 28. Лондонъ. 


Господинъ баронъ Шакъ третьяго дня оть$халъ до Голланди 
и оттуль поздеть къ датскому двору, какъ онъ мн самъ объя- 
вилъ. А сказываеть, что онъ имфеть KOMMHCCIIO оть короля аглин- 
скаго и кредитивъ къ датскому двору, и, чаю, вамъ самъ про- 
странно донесетъ. 

Я, съ своей стороны, вамъ объявляю, что я о BCBXE TBXE его 
XBTBXE не былъ оть него св$домъ, какь предъ самымъ его по- 
Зздомъ, и то мимоходомъ, и въ томъ XBXB никакого участка, ни 
сообщеня не HMBIO, но все то оставляю BE вашу волю и раз- 
сужден]е. 


1992. Графъ Г. И. Головнинъ —князю Б. И. Куракину. 
1714 г. декабря 31. С.-Петербургъ. 


О трактатБ коммерщи и о планахъ по прежнимъ письмамъ MH- 
лости вашей еще доныяз указа не послано; однакожъ сего числа 
по письмамъ вашей милости о томъ царскому величеству доно- 
сили, и изволиль уже почитай все на MBPS поставить, только HA 
усп$ли HHHB резолющи подлинно на письмЪ изобразить; и сколь 
скоро то учинится, то пришлемъ къ вашей милости немедленно. 


À междо TBME изволишь имъ въ генеральныхъ терминахъ 0 томъ 


предлагать и объявлять, что царское величество всякую возмож- 
ную умЗренность въ томъ покажетъ, такожъ и въ трактатЬ о KOM- 
мерщи покажеть многую предъ прежнимъ Голланди, а потомъ и 
Англ уступку и авантажъ, только чтобъ и они, съ своей сто- 
роны, царскому величеству показали въ кондищяхъ мира склон- 
ность. И при томъ не худо, ежели изволишь Бернсдорфу за кон- 
фидевщю и будто изъ себя поговорить, чтобъ ови разсудили по 
правости: не обида-ль то будеть царскому величеству, что хотя 
онъ въ сей BOÂHB всБ труды одинъ понесъ, а союзники его по- 
читай ничего не д$лали, а ему-бъ изъ взятаго лучшее имъ усту- 
пить, показуя TBME о ЛивонНи,— и желать его MHÉHIA и совфта, 
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немочно-ль къ тому короля ему склонить, чтобы въ томъ пока- 
залъ его царскому величеству доброжелательство и не понуждалъ 
бы въ Лифляндахъ прежде времени чинить никакой декларащи 
объ отдачВ. А царское величество могъ [бы] за такую склонность 
показать Англи и Голланди въ купечествВ тамо такую пользу, 
что-бъ и передъ прусскими м$стами на MOPB многую уступку въ 
пошлинахъ и привилепяхъ позволилъ, и что-бы за то и министры, 
въ TOME труждающеся, довольное награжден!е получить могли. 
Охднакожъ просить его, чтобы то содержалъ въ высшемъ секретф, 
и будто ты то изъ себя говоришь; и что на то въ отвфтъ полу- 
чишь, о томъ изволь къ намъ писать. 

А что приналежить о негощащи между датскимъ и аглинскимъ 
королями объ исключен!и шведа изъ импери, — и о томъ я KE 
милости вашей указомъ его царскаго величества пространно пи- 
салъ сего декабря 24-го дня, съ котораго и дубликатъ отправленъ 
въ 27-0ой день лекабря. Извольте по тому трудиться короля аг- 
линскаго склонять, чтобы ту негощащю т$ёмъ или другимъ обра- 
зомъ къ совершенству безъ потерявя времени привесть. А что 
милости вашей баронъ Бернсдорфъ въ конференщи говорилъ, что 
король аглинсый по заключени концерта будетъ только то сте- 
речь и не допускать, чтобы гессенъ-кассельскихъ войскъ и фран- 
цузскихъ не пропустить въ Померан!о къ соединеню съ шве- 
дами, а дЬйства бы ‚были въ Померании оть прусскихъ и датскихъ 
войскъ, — и на Cie королю датскому поступиться весьма трудно 
видится. И тако можеть та негощащя за такими трудностьми не 
согласиться, понеже какъ короля датскаго, такъ и всего сфвер- 
наго союза интересъ требуетъ, чтобы, по полученши во. влад е 
изъ дукатствъ бременскаго и ферденскаго, противъ того HHHB, 
по заключен!и трактата, о томъ договоренось было, — король аг- 
JHHCKIA декларовалъ себя явственно противу Швещи и войскъ бы 
своихъ KB операщямъ военнымъ хотя часть, коликой потребують 
и согласиться въ томъ могуть, даль. И ежели и возмогутъ од- 
ними своими войски короли датсюый и пруссый безъ большей по- 
мощи TB военныя операши чинить, то хотя для вида TB войска 
надлежитъь имъ дать, какъ прежде сего ганноверсый дворъ самъ 
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представлялъ, что при получен!и части TÉXE дукатствъ XBACTBHe 
тельно объявять себя противу Швещи. И для того извольте ваша 
милость по TBMB прежнимъ посланнымъ его царскаго величества 
указомъ короля аглинскаго къ совершеню той негощащи пред- 
ставлеши своими склонять и къ тому побуждать, чтобы, не испустя 
удобнаго времени, оную окончать. 

Что же касается до барона Шлейница и барона Шака, и къ 
онымъ писалъ я въ подтвержен!е прежнихъ моихъ и нын$, чтобъ 
они BB Cie дБло не вступали безъ вашего себ предложеня, à 
ежели чтб увЪдаютъ, то бы вамъ объявляли и во всемъ въ томъ 
поступали по вашей вол, понеже сю негомащю его царское 
величество изволилъ положить на васъ и полагаться изволяеть на 
вашу взрность и искусство, и токмо бы баронъ Шлейницъь имЪль 
съ вами корришпонденщю, и о всемъ, чтоб ув$даетъ, à особливо 
о браунсвигскихъ дфлЪхъ, касающихся до мира сфвернаго, кото- 
рыя вамъ же въ KOMMHCCIIO опредЗлены, вашу милость увЗлхом- 
лялъ, какъ ему то чинить вел$но и по прежнимъ посланнымъ 
указомъ. Того ради милость ваша извольте съ нимъ, барономъ 
Шлейницемъ, содержать свою корришпонденщю, дабы вамъ и о 
TBXB браунсвигскихъ дёлЪхъ быть CBBAOMBIME и по тому посту- 
пать. А барону Шаку въ вышепомянутой негощащи извольте от- 
крывать то, что за потребно разсудить изволите. А я къ нему 
прежде сего и HBIHB писалъ, чтобъ онъ поступаль въ томъ съ 
общаго съ вами COBBTA и по вашему наставленшо, ибо то дВло 
на васъ положено. - | 

Присланъ сюда на резиденцию ко двору его царскаго величе- 
ства оть умершей королевы аглинской господинъ Мокендви, ко- 
торый прхалъь сюда HBCKOJIEKO недфль посл того, какъ вЗдо- 
мость здВсь была о преставлени королевы, и жиль здБсь съ той 
недВли, пока о прИЗздхВ своемъ объявиль, и кредитива не подалъ. 
Олнакожъ, несмотря на то, ему здфсь всякая учтивость показана, 
и предъявленъ ему дворъ, для такихъ министровъ нарочно по- 
строенный. Но понеже онъ явилъ себя тёмъ недоволенъ и во 
всемъ показываетъ себя противенъ, и нарекаетъ, будто ему не 
чинится здБсь пикакой учтивости, и по всему видимо, что онъ 
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человЪкъ гораздо самонравный, и за тЁёмъ съ нимъ обхожден!е 
имЪть не безъ труда, а опасно, чтобъ онъ не внесъ ссоръ какихъ 
межъ обЗихъ странъ,—того ради указаль его царское величество 
MH къ вашей милости писать, чтобы вы пристойнымъ образомъ 
при двор аглинскомъ объявили. что ежели имъ потребно кого 
имфть при ABOPB его царскаго величества, то бы прислали кого 
иного знатнаго и добраго человВка, какъ всегда OTE двора цар- 
скаго величества ко двору великобританскому чинено, а его -бъ 
отозвали, ибо намъ мнится, что онъ способенъ больше къ тому, 
чтобы доброе соглафе портить, а не содержать. 


1993. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1714 г. декабря 31. Лондонъз. 


Здесь получили вЪдомость съ почтою третьяго дня: генераль 
Девицъ, министръ датеюй, бывъ въ Ганновер, предлагалъ ми- 
нистрамъ короля аглинскаго, что король датсюй хочеть впустить 
половину гарнизона въ Штадъ нын$ и все въ правлене королю 
аглинскому отдать, а доходы-бъ съ той провинщи дВлить по- 
поламъ. И на то предложене министры l'AHHOBEPCKIE OTBÉTCTBO- 
вали, что король ихъ, не получа дукатства бременскаго всего 
во влад$не нынЪ, викогда безъ того той негощащи не окончаеть. 

Вчерашняго дня бывъ я у барона Бернсдорфа, министра ган- 
новерскаго, напоминаль ему на прежнее ихъ отложеше со мною 
въ дЪлЪхъ до извзстя, каковы предложен!я генераль Дбвицъ 
учинить, и что нын$ они о TBXB предложешяхъ уже извЁстны 
есть, —того для требовалъ отъ него отвЗта на мое предложене, и 
чтобы со мною въ негощацию вступать, не упуская времени.—На 
то онъ мн, Бернедорфъ, сказаль, что, хотя Девицъ и предло- 
женя учиниль, токмо на тзхъ негощащя съ датекимъ дворомъ 
окончена быть не можеть, и что они дали инструкцию барону 
Шаку со многою прибавкою въ интересъ датскаго двора пред- 
лагать, и будуть ожидать о сукцессВ его, Шаковой, негощащи, 
и до тъхъ MÉCTE со мною чинить ничего не могутъ. 

О прибавкВ той предъ прежнимъ, что барову Шаку вел$ли 
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предлагать, объявилъ MH излишнюю сумму денегъ, также Ангя 
должна H'BKOTOPYIO не малую сумму денегь датскому королю за 
войска, которыя въ БрабантВ служили, и TB BCB будуть заплачены. 
Къ тому-жъ онъ, Бернедорфъ, MHB сказалъ, что не могуть они 
обязаться датскому королю письменно, но словесно, что, ежели 
король датсый негощащю изв$стную съ королемъ его заключить, 
TO эскадра, которая послана будетъь весною въ Балтическое море 
для провожанья торговыхъ кораблей, можетъ при случа соединиться 
съ датскимъ флотомъ и употреблена быть въ оборону противу 
шведа. О семъ я ему, Бернсдорфу, подтвердилъ, что могу-ль я 
доношен!е своему двору донести и о такомъ его намрени короля 
его царское величество обнадежить, также и датсый дворъ.—И. 
на TO MH сказаль, что баронъ Шакь отъ него о томъ извЗстенъ, 
и что велфно ему внушить датскому двору о томъ; а чтобъ я могъ 
донести двору и обнадежить, онъ, баронъ Бернсдорфъ, разсуждалъ 
MHB обождать, ч$мъ негошащя датская окончается. 

Я ему, Бернсдорфу, непрестанно говорю, что въ медлен!и такомъ 
не потерять бы намъ прусскаго двора; на что меня обнадежи- 
BAOTB, что пруссый дворъ съ шведомъ отнюдь согласиться не 
можеть, для того что король шведсый Штеттина не уступить, и 
что они о томъ двор$ есть гораздо надежны. 

Повторительно прошу ваше превосходительство, чтобы MH 
исходатайствовали милостивый указъ царскаго величества о BO3- 
вращени моемъ отсель въ Гагу, а я здесь дла никакого не 
имфю. Изволите видЪть сами, что они Шаку им$ютъ откровен- 
ность во всемъ не меньше моего. 

Г. Плейнидъ писаль ко мн, что necapckie министры не даютъь 
ему первой визиты. Я доношу, чтобы въ семъ твердо себя содер- 
жать. А ежели онъ, Шлейницъ, отдасть первую визиту, то при- 
мется въ консеквенщю, и впредь не малыя трудности будуть. 

При семъ прилагаю кошю съ Memopiara Пальмквиста, миви- 
стра шведскаго. И съ послфднею MHB почтою объявлено изъ 
Гаги, что тамъ между посломъ французскимъ и Пальмквистомъ 
и Статы бываютъ непрестанныя конференщи. Опасенъ, чтобы въ 
мою отбытность чего не произошло. 


БУМАГИ 


КНЯЗЯ АЛЕКСАНДРА БОРИСОВИЧА КУРАКИНА. 


род. 1752 г., Т 1818 г. 
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1994. А. С. Аленсфева—ннязю Александру Куранину. 


1778 г. января 1. Москва. 


-) Позвольте, любезный князь, вспомнить вамъ о человфкВ, 
| который васъ всегда искренно почитаеть и любить. 
ЕЕ М] 51 пользовалась всегда вашею ласкою; если-жь сифю 
себя льстить надеждою, что, лишась BCBXE удовольствевъ, не 
получила еще отъ всхъ забвен!е, единое почти утёшене,—итакъ, 
ободря себя прибёгнуть KB вашему великодупйю, знавъ ваше 
доброе сердце, позволила себя ласкать надеждой, къ успокоеню 
моей жизни, получить чрезъ ваше старан!е MÉCTO моему мужу, 
если возможно, TAKE какъ беруть изо всякихъ чиновъ, въ про- 
куроры, въ какой бы то городъ ни было, для меня все равно, 
8 если нельзя въ эвти MÉCTA, такъ куды только возможно; я 
увфрена, что Сте[панъ] Ива(новичъ] на все будеть согласенъ. И. 
когда могу имфть хотя малую надежду, сдБлай, батюшка, милость . 
увздомьте меня: тогда онъ можеть очень скоро самъ прхать 
въ Петербургъ. Вамъ извёстна нёкоторая часть моего состояшя 
и причина всей моей пагубы; не сомнфваюсь, чтобъ не вошли 
въ оное. 

Извините, любезный князь, что, напоена огорченемъ, не по- 
мнила прежде всего поздравить васъ съ новымъ годомъ и же- 
лане мое препроводить вамъ оный во всякомъ благополучи. 

ПрЁхавши только два дни въ Москву, признаюсь вамъ, что 
очень многаго MHB стоить привыкать къ суетамъ городскимъ и весе- 
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лостямъ праздничнымъ, но принуждена въ разсуждеши состояя 
сестры моей, которая помолвила за Павла Ивановича фонъ- 
Визина. Для всегдашнихъь въ эвтакомъ времени недосугахъ сокра- 
щаю мое письмо и пребуду съ моей преданностью всепокорная 
во услугахъ. 


1995. Графъ 0. А. Апрансинъ — князю Александру Куракину. 


1778 г. января 2. Москва. 


Изв стнаго вамъ домоправителя моего Константина Викулина 
CHHB Иванъ, который оть меня вфчно уволенъ, обучавиИйся въ 
Московскомъ университет, произведенъ въ студенты и съ атте- 
статомъ уволенъ, возжелаль по соглас!ю своего отца въ статскую 
службу, волБдетв!е чего покорнзйше прошу вашего сятельства, 
если не есть въ томъ какого затрудненя, доставить его въ при- 
казные служители при CeHATÉ, и если на то послВдуеть ваше 
благоволене, то онъ немедленно и представленъ будеть. 


1996. Le prince Stanislas Ponlatovski-—-au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 4 (15) janvier 1778. 


Toujours par le même au même... Mais comme vous connaissez, 
mon cher Prince, le plaisir que j'ai à vous écrire, il m'est très 
agréable de saisir les occasions qui peuvent me le procurer. 

L'évènement de l'accouchement de la Grande-Duchesse me paraît 
si heureux pour vous et pour nous, que je suis presque en préten- 
tion que vous men payiez un en retour sur le compliment que je 
vous envoie en cette occasion. 

Après cet évènement heureux à tous égards, il en est arrivé 
un autre dont l'importance est aussi connue que la manière dont 
il sera terminé est peu sûre. Vous vous doutez, je crois, que 
c'est de la mort de l'électeur de Bavière que je veux parler. 

L'acquisition d'une partie de la Bavière par la maison d'Autriche 
est un objet qui ne me paraît pas aussi intéressant que la politique 
qui pourra étre mise en jeu à cette occasion, et que le roi de 
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Prusse et la maison d'Autriche, qui souvent (comme vous le savez 
en Russie) ne s'entendent que trop bien, ne feignent d'être fort 
affairés du côté de l'Allemagne, et même presque à la veille d'une 
guerre, pour vous engager dans celle contre le Turc qui, au fond, 
amènerait pour ces deux puissances des avantages auxquels la 
Bavière ne peut se comparer. Cette idée-là m'a frappé presque 
aussitôt que j'ai appris la nouvelle de la mort de l'Électeur, 
et je ne vous en parle, mon cher Prince, que comme d’une chose 
qui peut bien n'être que rêve; et c’est une des choses même que 
je souhaite beaucoup, que tout ce qui a rapport à la guerre qu'on a 
paru vouloir vous faire faire à toute outrance, et qui serait tout 
à votre désavantage et au nôtre, le soit. 

Permettez que je vous parle d'une affaire qui me regarde per- 
sonnellement et qui ne vous donnera, je crois, pas beaucoup 
d'embarras. Le Roi a eu la bonté de me faire la donation de quelques 
terres considérables en Ukraine, et j'en ai moi-même acheté depuis 
une couple d'autres. Il arrive malheureusement que dans toute cette 
‚ partie de la Pologne qui а été mise plusieurs fois à feu et à sang, 
personne ne connaît les limites de ses possessions, et qui en ont 
eu pourtant avant les massacres horribles qui y sont arrivés. 
Quant aux archives, elles ont été toutes ou détruites, ou prises, ou 
transportées à Kiev, et là elles sont entre les mains des prêtres ou 
des magistrats. Comme ces prêtres font difficulté de laisser prendre 
copie des actes quils possèdent, et que, souvent même, ils donnent 
de faux extraits analogues à ce qu'on souhaite avoir, je vous prie, 
mon cher Prince, de me procurer un ordre par lequel il serait 
enjoint de laisser fouiller à celui que je chargerais de cette com- 
mission dans toutes les archives actuellement entre les mains des 
prêtres ou des magistrats, pour que cet homme puisse en tirer des 
extraits authentiques. Je ne sais vous dire, mon cher Prince, par 
qui cet ordre doit être signé, ni comment il faudrait qu'il fût 
conçu, её c’est ce que vous savez sûrement de reste; mais il est 
très vrai que, à cause de l'étendue des terres que j'ai ou aurai, 
et par le désir de vivre en toute justice et bonne intelligence avec 
mes voisins, il mimporte d’avoir des éclaircissements pour lesquels 
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je vous demande de me procurer des facilités. J'aimerais mieux 
que l’ordre fût donné en termes généraux. Au reste, si les noms 
des terres au sujet desquelles je souhaiterais avoir des éclaircisse- 
ments étaient requis, les voilà: c'est Bohuslav, Kaniov, Tréchtimirov, 
Scynderovka, Lisianka, Korsun, Tahancza, Rzysrésev. C’est bien 
assez vous parler de mes affaires. 

Comme je ne sais si Гоп peut entretenir un procureur au 
Sénat des folies de carnaval, je ne vous apprendrai que le départ 
du Roi pour Koziennice, où il va trouver une maison toute nouvelle, 
et, à ce que nous espérons, une demi-douzaine d'ours,— dont je пе 
vous vends cependant pas la peau encore. 

Adieu, mon cher Prince, je vous embrasse du meilleur de mon 
âme, et vous chargerais peut-être de mille compliments, mon papier 
ne finissait-il pas. 


1997. Le baron Le Fort—au prince Alexandre Kourakine. 


Strasbourg, 4 janvier 1778. 


‘I y a près de deux ans que je n'ai plus eu l'honneur de vous 
écrire. Votre silence, mon Prince, qui existe encore, en fut cause, 
mais comme, tous ces jours, J'ai été fort occupé de vous, permettez 
que j'aie l'honneur de me rappeler à votre souvenir. 

Si vous avez quelquefois pensé à moi des bords de la Néva 
jusqu’à ceux du Rhin, vous aurez vu en perspective un ancien mi- 
litaire, toujours ami de la tendre humanité, accablé par des dis- 
grâces, des revers et des chagrins, mais qui a eu assez de courage et 
de vertus, si j'ose le dire, pour soutenir les différentes épreuves 
dans lesquelles j'ai été exercé, qui ne veut plus fatiguer ses amis 
de ses plaintes, et se repose tranquillement sur leurs bons offices 
qui, tôt ou tard, perceront jusqu'aux pieds du trône de votre au- 
guste Souveraine. 

Chargé, Monsieur, d'une famille nombreuse (dont je vous ai 
quelquefois crayonné le tableau П y а deux et plus d'années), dont 
l'entretien a surpassé mes facultés pendant les douzes années pré- 
cédentes et m'a fort dérangé, j'ai fait l'impossible auprès de Sa 
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Majesté Impériale et de quelques personnes еп place à notre Cour 
et à la vôtre pour sortir du labyrinthe où je suis plongé, qui a si 
fort dérangé ma santé; mais toutes les tentatives que j'ai faites 
jusqu'à présent ont été inutiles. П ne m'a plus resté d'autre parti 
à prendre [que] de placer toute ma confiance dans la Providence, qui 
connaît mon cœur, et continuer à remplir les devoirs qu'Elle m'a impo- 
sés, jusqu'à ce qu'il Lui plaise d'améliorer mon état et de faire agir 
les causes secondes qui s'intéressent à mon bonheur et à mon repos. 

Au commencement de l’année que nous avons finie depuis peu, 
j'ai vu pendant son courant évanouir des espérances bien riantes 
du côté de notre Cour de France par la démission de M. le comte 
de St-Germain. Vous serez à même, mon cher Prince, de juger 
par la copie de la lettre quil me fit l'honneur de m'écrire de sa 
propre main au commencement de l'année précédente, quelles res- 
sources, Monsieur, sa constante amitié, l'estime dont il m'honorait 
depuis près de 30 ans me laissait espérer [de] ce grand homme, et 
qu'un ancien militaire, protégé aussi vivement par un de nos plus 
vertueux ministres, n’est pas indigne des grâces et bienfaits d’une 
Souveraine bienfaisante, qui s'est plu jusqu'ici à prévenir la demande 
des gens de mérite et à faire tarir les larmes qui coulaient en se- 
cret. J'aime, oui, j'aime toujours, mon Prince, à me persuader que 
Sa Majesté Impériale, qui achève si glorieusement ce que son au- 
guste aïeul de glorieuse mémoire a entrepris, daignera enfin arré- 
ter ses regards sur l'aîné des petits-neveux de l'amiral et général 
Ге Fort, et réaliser les promesses généreuses de Pierre le Grand 
sur notre famille. Mon frère qui est en Courlande (comme son aîné, 
’ai tout fait pour lui, et ma conduite, à son égard, sera toujours 
irréprochable) jusqu'à présent il a seul profité des grâces et bien- 
faits de l'auguste Souveraine de l'empire de Russie, du temps qu'il 
était grand-maître de la Cour Impériale, et l'Impératrice Elisabeth 
lui avait donné fréquemment des preuves de sa générosité. Гы 
connaissance, mon Prince, des titres que mon frère a en mains, 
qui sont un monument éternel de Pierre le Grand en faveur de 
la famille des Le Fort. 

Dans l'éloignement, en attendant que la fortune veuille bien 
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enfin me favoriser de ses dons, je ше flatte toujours que votre 
précieuse amitié, sur laquelle je fonde la fin de mes malheurs, en 
accélèrera peut-être l'époque. Je m'occupe de tout се qui peut 
charmer ma solitude et la rendre utile aux hommes. Après m'être 
occupé de mes chers enfants, dont je forme des citoyens utiles à l'état 
où la Providence les placera et dignes de porter un nom que mon 
grand-oncle, ses aïeux dont j'ai les noms, mon père et mes ancêtres 
ont illustré, je voue le reste de mes loisirs à la bienfaisance et à 
l'éxercice des vertus sociales, qui seules anoblissent l'homme, en 
faisant des efforts pour persuader à ma femme que mon infortune 
ne durera pas toujours, et que la vertu triomphe de tout. Mari, 
père, frère, ami....que de devoirs à remplir vers la fin de ma 
carrière! 

Nous avons formé à Strasbourg une société de philanthropes 
qui s'occupe de tout ce qui peut étre utile à l'humanité. Elle s'est 
affilié plusieurs noms illustres dans les annales du patriotisme et 
de la vertu, même jusqu’à Stockholm. А ce titre, elle mérite bien 
d'être connue de vous, mon cher Prince, et par cette considération 
tendre et respectueuse que je vous porte, je vous enverrai par la 
toute première occasion qui ira à Pétersbourg un exemplaire de ses 
statuts, une petite brochure qui vient de lui être dédiée, et un dis- 
cours de toute beauté qui a remporté les deux prix d'éloquence au 


Jugement de l'académie de Besançon. 


М=е la baronne d'Oberkirch, dont vous avez sûrement entendu 
parler, se porte très bien. Je la vois tous les jours; nous attendons 
avec la plus grande impatience d'apprendre l’heureuse délivrance 
de Mr° la Grande-Duchesse. 

Ne moubliez pas auprès de M. de Nélédinsky fils. Je l’embrasse 
tendrement. Comment est-on content de lui? Je serais charmé qu'il 
me donnât une fois signe de vie. Quant au prince de Golitsine, 


jy ai renoncé il y a longtemps. 





1998—1999 — 1778 г. _ 291 


1998. Самуилъ, архепископъ ростовснй, —князю Александру Куракину. 


1778 г. января 4. Ростовъ. 


Высочайш!й манифестъ о новорожденномъ l'ocyxaph Великомъ 
Князв Александрё ПавловичВ мы получили декабря 26 числа 
ввечеру и на другой день великолВино торжествовали, à я изъ- 
ясннлъ с1ю радость краткимъ поученемъ. 

Покорно прошу усугубительное поздравлене Его Император- 
скому Высочеству, при семъ препровожденное, поднесть. Дай Богь 
намъ въ новый годъ новую благодать. 

Пропов$ дей моихь посылать вамъ нужды не имЪю: OHB Ha- 
печатаны у васъ. | 

Я въ Москву намфренъ отправиться съ 15 числа января. Желаю 
любезную вашу бабушку и BCBXE кровю и любовю съ вами 
сопряженных BHXBTE и новымъ годомъ поздравить въ благопо- 
лучи. Благость Божя да изщетъь и на васъ источникъ новыхъ 
благь въ новомъ году. 


1999. Кияжна А. А. Куракина—ннязю Александру Куракину. 


1778 г. января 4. Москва. 


Сердечно васъ обнимая, мой дорогой князь Александра Бори- 
совичъ, съ новымъ годомъ поздравляю съ желан!емъ во оный вамъ 
совершеннаго здоровья и достигнуть до BCBXB вашихъ желанй. 

Препровождаю къ вамъ письмо вашей Александры СергЗевны, 
которая неописанно жалка, для чего васъ прошу, мой дорогой 
другъ, ей вспомоществовать въ ея просьбЪ, хотя для того, чтобы 
быть возобновителемъ ея благополущя и дать жизнь спокойную. 
Не именуетъ никакого M'BCTA: всякимъ будеть довольна, только бы 
мужа ея опред$лили, EME не только она, и вся ея родня, кото- 
рая вамъ довольно близка, за это вамъ будуть благодарны. 

Матушка вамъ кланяется; слава Богу, здорова; за визитами 
сама не изволить писать, для чего и я принуждена кончить, 
прося васъ взять на себя трудъ поздоровать своихъ дорогихъ 
братцевъ съ новымъ годомъ, какъ и мою сестру съ княжнами. 
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Вамъ же, мой дорогой князь, пребываю Ha взкъ вфрный другь 
и слуга. 

Екатерина Григорьевна, какь ни горька, поручила MHB васъ 
поздоровать съ новымъ годомъ. Оть меня прошу TO-KB сказать 
Павлу Артемьевичу, который, противъ моего чаяшя, COBCÈME 
меня забылъ. Далте рукою князя Степана Куракина. По пове- 
MBHIIO 64 с1ятельства я при семъ тебя, любезный другьъ, поздравляю 
съ новымъ годомъ (надВюсь, и съ ключомъ или ч$мъ-нибудь дру- 
гимъ). Далъе рукою княжны А. А. Куракиной: Отъ роду впер- 
вой меня послушалъ. 


2000. Княгиня А. И. Куранина — князю Александру Куракину. 


1778 г. января 11. Москва. 


За письмо ваше отъ 5-го сего благодарствую и благодарю Бога, 
что вы здоровы; дай, Боже, и впредь вамъ свою милость. 

Вице-канцлеръ, правда, что немного опоздалъь жениться; однако 
потому, что у его брата дВтей нфтъ, онъ хорошо д$лаетъ, что 
женится, и партя для него изрядная. 

Теперь прошу MHË изъяснить, что вы ко мн написали, что 
вамъ родня и Его Высочество Велиый Князь совзтують же- 
ниться; пожалуй, скажи MHB, на комъ; правда, что ваши лБта, 
слава Богу, совершенны, то теперь можете не по одной страсти, 
HO чтобъ сходно было съ вашимъ состоянемъ. Обо мн$ вы знаете, 
сколько я тебя люблю,—не TAKE, какъ внука: вы у меня въ моемъ 
сердц$ заняли мВсто моего сына; сл$детвенно, я прошу Бога, 
чтобъ Онъ васъ благословилъ, чтобы въ TOO возобновилось имя 
предковъ вашихъ. Пожалуй, другь мой, напиши съ первой почтой, 
на комъ васъ сватаютъ. Поручаю васъ Богу. 


2001. Княжна А. А. Куракина—инязю Александру Куракину. 


1778 г. января 11. Москва. 


Вы, конечно, увфрены, мой дорогой другь, что я изъ TBXE, 
которая ничего вамъ столько не желаетъ, какъ совершеннаго бла- 
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гополучя, что не можетъ быть безъ удовольств!я; почему вамъ 
скажу, что вы ничего лучше сд$Флать не можете, какъ утвердиться 
на нЪсколько времени въ своихъ мысляхъ. Не входя ни въ как! я 
изъяснен1я, кажется, въ вашемъ положеши опоздать не можно 
для этихъ веригъ; и, сказать правду, не знаемъ никого у васъ, 
для кого бы вы могли себя жертвовать, разв разрозните четверню. 
Матушку вы ужасно смутили: она въ тёхъ мысляхъь, что васъ 
принудятъ, для чего васъ прошу, мой дорогой другъ, для ея спокой- 
стыя отписать правду всю, что до васъ касается. Она, конечно, 
всёмъ будеть довольна, что вы для себя за лучшее изберете, для 
чего скажите ей чистосердечно свои мысли. 

Пожалуй, не забудьте бздной Александры Сергфевны; она всю 
надежду на васъ полагаетъ. 


2002. Князь И. С. Барятинск —князю Александру Куракину. 
1778 г. января 11 (22). Парижъ. 


Я вашему с1ятельству долженъ отвфтомъ на прятнзйшее ваше 
письмо, OTE 22 октября нашего стиля, коимъ изволите меня увф- 
домлять, что Ея Императорское Величество соизволила удостоить 
васъ повфренностю наложешемъ на васъ оберъ-прокурорской 
должности въ Сенат. Усердно ваше слятельство поздравляю CE 
сею Высочайшею Ея Величества милостю. Никто, конечно, пре- 
имущественнве васъ оной не заслуживаеть, какъ по персональ- 
HHIMB вашего Фятельства достоинствамъ, такъ и по усердю KE 
службВ и любви къ дражайшему нашему отечеству. Я увренъ, 
милостивый государь, поелику я имфю честь васъ знать, что пер- 
вое ваше старан!е будеть объ исполнени въ точности важной 
сей должности съ изыскивашемъ при томъ во всякихъ дфлахъ че- 
ловфколюб1я и предстательства и защищеня къ притёеневнымъ. 

Портной Лесажъ по приказано вашего с1ятельства у меня 
былъ, чашки фарфоровыя и прочя посланныя для васъ вещи MHB 
показывалъ. Я нашелъ, что выборъ его былъ весьма хорошъ; что 
же касается до вазовъ яблочнаго зеленаго цвЗту, хорошей формы 
до CHXB поръ сыскать не могли; BCB TB, кои я видВлъ, достойны 
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только быть въ древле славимомъ въ МосквЪ, у Креста, ПоздЪева 
ломё. Ваше сятельство, можеть быть, онаго и не видали; буде 
не видали, извольте спросить у моихъ сверстниковъ и у TBXE, кто 
меня постар$е, ч$мъ быль начиненъ TOTE славный домъ. Но я 
уповаю, что въ скоромъ времени и помянутыя вазы сыщемъ и 
немедленно къ вамъ перешлемъ. 

Всякую милость и Oxaroxbanie оть вашего с1ятельства Лесажу 
я приму на свой счетъ: я оть него им$ю совершенные знаки дру- 
жескихъ услугъ. Къ вашему же с1ятельству онъ искренно и душев- 
но преданъ, я за оное вамъ отвЪчаю. 


2003. Князь Аленсандръ Куракинъ —графу П. А. Румянцеву. 
1778 г. января 12. С.-Петербургъ. 


Его Императорское Высочество соизволилъ поручить мнЪ ув$- 
домить себя объ опред$ленныхъ въ кирасирсый Его Высочества 
полкъ изъ малоросфянъ, называющихъ себя дворянами, о KOHXB 
при семъ обстоятельный списокъ прилагать честь имфю, подлинно 
ли они таковые или н$тъ. И какъ судьба сихъ людей въ разсуж- 
ден!и производства въ офицеры зависить оть подлинноети дво- 
рянства ихъ, по Сенату-жъ, за неим$емъ о малоросайскомъ 
дворянств списковъ, о точной ихъ природ дойтить не можно, 
почитаю ближайшимъ къ получен объ нихъ вфрнёйшаго CBÉ- 
дън]я средствомъ прибфгнуть съ нижайшею моею просьбою къ 
вашему сятельству, чтобъ пожаловали — приказали, LAB надле- 
жить, обстоятельную о семъ справку учинить. 

Я еще не имзль случая, милостивый государь, по сердечной 
совершеннёйшей моей KE вамъ приверженности препоручить себя 
BB милостивое снисхождене ваше по случаю моего вступленя 
въ новую оть Ея Императорскаго Величества всемилостив$йше 
MHB ввЪренную должность, и меня въ столь TBCHO6 и безпосред- 
ственное съ вашимъ с1ятельствомъ сношен!е по начальствован!юо 
вашему надъ всею Малороссею ведущую. Исполняя теперь cie, 
ласкаю себя тБмъ, что по H3BBCTHOMY вамъ моего сердца распо- 
ложен!ю всегда и во всякомъ случаВ ту утВшительную MHB спра- 
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ведливость воздадите, что первымъ моимъ долгомъ и милЪйшимъ 
предметомъ ставлю BCB мои дфяня на строжайшихъ правилахъь 
узаконенно принятой морали основывать ий TBME CeOB продолжен!е 
милости и благосклонности моихъ благодфтелей, во главз коихъ 
ваше с1ятельство ставить дерзаю, пробр$тать. 


2004. Княгиня А. И. Куракина— князю Аленсандру Куракину. 


1778 г. января 18. Москва. 


Оть всего моего сердца поздравляю васъ въ день рожденя 
вашего. Боже, вамъ дай несчетные годы препровождать въ добромъ 
здоровьи и въ желаемомъ благополущи. 

Я сегодня принуждена на вечеръ вызхать къ Катерин® Гри- 
горьевнЪ; она насъ BCBXE звала къ себЪ ужинать, править ваше 
рожден!е, и братъ мой тамъ же будетъ. Поручаю васъ Богу. 


2005. Le baron Nolcken—au prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm, 20 (31) janvier 1778. 


П faut enfin que je cède à une envie à laquelle je ne puis ré- 
sister, celle, mon Prince, de me rappeler à votre souvenir, de me 
dédommager en quelque manière, en vous écrivant, du regret de ne 
vous avoir pas vu depuis un temps considérable. J'aurais eu de- 
puis longtemps recours à cette ressource consolante, mais je vous 
avouerai naïvement, mon Prince, que j'ai craint que mes lettres 
ne fussent trop peu intéressantes, faute-de matière pour les rendre 
telles, n'ayant aucune nouvelle à vous communiquer qui pût vous 
faire quelque sensation bien agréable. Car cela n’en serait pas une 
pour vous, que de vous dire quon vous regrette encore ici, comme 
au moment de votre départ; vous le savez, vous devez en étre 
persuadé, en dépit de cette modestie qui relève vos bonnes qualités. 
Oui, mon Prince, on s'était flatté du plaisir de vous revoir à notre 
Cour, on s'en croyait parfaitement sûr, lorsque la nouvelle de la 
nomination du prince Menchikov a détruit ces espérances. Га eu 
beau faire son éloge et Гаппопсег partout comme un homme de 
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mérite, comme ип homme aimable, оп m'a répondu avec humeur: 
„Се n'est pas Kourakine, pourquoi ne nous renvoie-t-on pas Kou- 
rakine?* 

Parmi le nombre d’amis que vous avez laissés dans ma patrie, 
М=е la comtesse Axel Fersen est une des plus tendres, des plus 
zélées. Indépendamment de mon projet de vous écrire par le comte 
Hamilton, cette lettre eût été un acte d’obéissance envers Mr° de 
Fersen. Nous étions voisins à table à la fête du 24 passé; nous 
parlâmes beaucoup de vous; elle finit par me porter votre santé et 
exigea que je vous en fisse part. Cette circonstance donne trop de 
relief à ma lettre, pour que je n’en fasse usage. Que ne puis-je y 
ajouter quelque chose de la part de la belle Sophie! mais cela viendra, 
j'espère. Elle na pas paru encore en ville. Son mari Га tenue jus- 
‘qu'ici enfermée dans sa campagne, sous le prétexte de la ménager 
dans les commencements de sa grossesse. Sans avoir eu de maladie, 
elle а perdu ses cheveux, au point qu’elle ne peut se coiffer qu’en 
grand bonnet,—sans doute, un effet de l'ennui, de quelque passion 
plus forte peut-être! Le désir de ses parents de la revoir va finir 
son exil, et nous l'attendons ici dans une huitaine de jours. Selon® 
toutes les apparences, l'horoscope que nous tirâmes de son mari va 
être accompli; il fait pour le remplir tout ce qu'il est possible. 

Je ne vous dirai rien, mon Prince, de la Cour, ni de la société. 
Ces détails passent les bornes d'une lettre, et une conversation sur 
ces objets instruit beaucoup mieux. Permettez donc que je vous 
renvoie au comte Hamilton, qui ne vous laissera rien à désirer à 
cet égard. 

Je ne crois pas avoir besoin de vous recommander mon com- 
patriote, de vous prier de l’honorer de votre amitié, de vos soins 
obligeants, pendant le séjour qu'il fera en Russie. Je connais votre 
façon de penser, honnête vis-à-vis de tout le monde, et particuliè- 
rement à notre égard. Le comte Hamilton est d'ailleurs très aimable, 
fort instruit et très sage, digne par conséquent, que vous preniez 
de l'intérêt en lui, et je me flatte qu’il aura le bonheur de plaire 


chez vous. 
Vos sentiments pour moi m'autorisent à vous parler aussi de 
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moi-même. Mon séjour à la Cour de mon шайге est extrêmement 
flatteur et satisfaisant pour moi. Le Roi daigne nous combler de 
bontés, ma femme et moi; nous ne vivons pour ainsi dire qu'à la 
Cour, et nous sommes distingués dans toutes les occasions. Tout le 
monde a également des bontés pour nous et nous témoigne de 
l'amitié et de l'empressement. Vous serez surpris après cela, mon 
Prince, quand je vous avouerai que je languis après mon retour en 
Russie. Cet aveu est pourtant très sincère. J'ai des liaisons chez 
vous tout aussi satisfaisantes pour mon cœur que celles que j'ai pu 
contracter dans ma patrie; vous avez des personnes qui m'ont in- 
spiré toute la vénération, tout l'attachement qu'on puisse sentir. Ma 
femme est liée intimement à votre pays par ses sentiments, autant 
que par le sang; nous y vivons enfin très agréablement et dans 
la liberté et l'indépendance, avantage inestimable, mais dont on ne 
jouit malheureusement guère à notre Cour et duquel les plus gran- 
des faveurs ne dédommagent pas, lorsqu'on est parvenu à un cer- 
tain âge, qui inspire de l'indolence et le goût de la tranquillité. 

Indépendamment des sentiments que je dois à mon maître, et 
desquels je suis pénétré, j'ose dire que je l’aime encore comme on 
aime un ami tendre; mais ce sentiment ne s'étend pas jusqu'à sa 
façon de vivre, diamétralement opposée à mes goûts, et dont l'effet 
a déjà été funeste à ma santé. Les veilles sont ici la rocambole 
des plaisirs, mais un vrai poison pour moi. Les petites coteries 
font l'agrément de la société, et l’on ne vit ici que dans la cohue. 
Je retrouve à Pétersbourg l'opposé parfait de tout cela. Vous 
m'avez gâté le goût peut-être; mais enfin je m'y suis si bien 
accoutumé, que je préfère ce genre de vie à tout autre, et que je 
soupire après le moment de le reprendre. 

Pardonnez-moi, mon Prince, une dissertation aussi longue. Si 
vous avez de l'amitié pour moi, elle doit vous causer moins d’ennui. 
Vous me la devez, ne fût-ce qu'en retour de la mienne. 

Je vous prie de présenter mes hommages à 5. Е. M. le comte 
de Panine, et de me rappeler au souvenir de ceux qui daigneront 
s'intéresser à moi. Ma femme me charge de mille compliments 
pour vous. 
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2006. Самуилъ, арх!епископъ ростовси!, — ннязю Аленсандру Куракину. 


1778 г. февраля 19. Москва. 


| аичувствительнйшую приношу мою вашему с1ятельству 
| } благодарность, что мои поздравленя Ихъ Император- 
= скимъ Высочествамъ вфрно поднесены. Я имфлъ счастье 
какъ оть Государя Великаго Князя, такъ и оть Государыни 
Великой Княгини милостив йлИй собственноручный ихъ отвЪть 
НоЛучить. . 

Долгое мое молчане произошло отъ того, что я отъ васъ 
понын® ничего на мои письма въ OTBBTE не получилъ. Признаюсь, 
что я колебался сомнзнемъ, но ея сятельство княгиня Александра 
Ивановна увфрила, что вы не только хлопотами заняты, но и 
обременены. Cie увзреше успокоило колебан!е моихъ мыслей. 
Я не сомнзваюсь, что вы святость нашей дружбы и взаимнаго 
усеря сохраните навсегда въ непоколебимости. 

Пропов$ль моя первая, сказыванная при открыти Ярослав- 
скаго намЪстничества, уповаю, у васъ есть, поколику она въ 
ПетербургВ печатана, а вторую при семъ препровождаю; если боль- 
ше экземпляровъ налобно, то прошу ув$домить,—я оные вЁрно 
и скоро доставить могу. 

Преосвященный MOCKOBCKIA отправился въ Троицкую лавру 
февраля 14, а на сихъ дняхъ хотёль отправиться изъ Лавры 
прямо въ С.-Петербургъ. Онъ весьма боленъ ногами, и не знаю, 
какъ дофдеть. Одни говорятъ, что начало подагры, а Apyrie по- 
читаютъ сщятикой. Время откроетъ. 





2007. Le prince Stanislas Poniatovski-au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 24 février (7 mars) 1778. 


Je vous remercie, mon cher Prince, de ce que vous avez bien 
voulu vous occuper de l'affaire que je vous avais recommandée. Je 
ferai comme vous me le conseillez et me flatte que je ne serai pas 
obligé de vous parler de la chose une seconde fois; je crois pour- 
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tant qu’un ordre remis par la personne chargée de la commission 
aurait été le plus sûr. 

Je vous apprendrai une nouvelle, mon cher Prince, qui ne lais- 
sera pas de vous faire plaisir, c’est que deux chevaux pour le 
Grand-Duc sont partis le 5 de ce mois. Si la difficulté qu’on éprouve 
ici à en trouver qui soient bons et d’une jolie figure était con- 
nue à Pétersbourg, ils trouveraieht grâce peut-être, même aux 
yeux des juges les plus sévères. Cela me prive du plaisir que j'’au- 
rais eu à en envoyer au comte Panine et à vous, mon cher Prince, 
ceux-ci étant mes chevaux de monture favoris. Vous les baptiserez 
de quel pays vous croirez bon; mais je vous les donnerai pour ce 
qu'ils sont, c’est qu'il n’y а que le cheval de polonais, la jument 
étant anglaise. М. Deboli vous informera de‘leur arrivée, et j’es- 
père que vous voudrez bien gouverner et disposer tout de manière 
que la chose se fasse et réussisse bien, се que j'appelle deux choses. 
Il faudra les garder quelque temps avant de les montrer pour les 
remettre, et si cela se pouvait, je voudrais que le Grand-Duc n’en 
entendit pas jaser avant de les voir; car, peut-être, les verrait-il 
différemment. 

Quant à la lettre pour le Grand-Duc, elle sera entre les mains 
de M. Deboli, et si le comte Panine voulait s’en tirer pour la re- 
mettre lui-même, ce serait assurément une circonstance très agré- 
able pour moi. Je me repose dans toute cette affaire sur l'intérêt 
que vous voudrez bien y prendre, et dont mon amitié vous est 
aussi reconnaissante que la vôtre peut le désirer. 

La sultane Bariatinsky ne m'a pas écrit depuis qu’elle a eu le 
mouchoir du grand seigneur. Apprenez-moi donc qui est ce grand 
seigneur, pour que je sache si je dois attribuer son silence aux 
charmes ou à la jalousie de ce sultan. Vous pourriez, mon Prince, 
la consulter elle-même dans cette occasion; peut-être aura-t-elle 
conservé quelque chose de sa naïveté charmante au milieu de ses 
grandeurs. 

Je vous envoie une prophétie sur le mariage d’un libraire de’ 
60 ans que la sultane saura priser, surtout si le grand-mufti Zou- 
bov se trouve à côté d'elle. Cette production pourra, peut-être, se 
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mettre de pair avec la lettre de М. Myenfeld et beaucoup d’autres 
dont sa hautesse est richement pourvue. 

Notre carnaval aurait assez gaiement fini, sans une dispute peu 
convenable qui а eu lieu à la dernière redoute; c'était une que- 
relle indécente qu'ont faite les gens du grand-général au jeune 
Rzewuski, qui, cette fois-là, paraît s'être très sagement conduit. 

Па été prononcé aujourd'hui un décret contre le chef de meute, 
où il est condamné par le grand-maréchal à quelques semaines de 
tour; mais je ne sais trop si la tour finira une affaire que, mal à 
propos, on appelle d’honneur,—car je serais plutôt porté à l’appe- 
ler de déshonneur pour ceux qui en ont été les restaurateurs. 

Adieu, mon cher Prince, je vous embrasse de tout mon cœur. 


2008. Самуилъ, ареписнопъ ростовскй, —ннязю Александру Куракину. 


1778 г. марта 4. Москва. 


недавно имфлъ честь послать вамъ вторую мою пропо- 
вЪдь. Уповаю,— она вамъ вЪрно доставлена. Съ какимъ 
удовольств!емъ ярославская публика ее приняла, на- 
дЪюсь, г. Алексёй Петровичь и Наталя Ивановна о TOME вамъ 
изъяснились. Москва наша ее предпочитаетъь первой. Вс ciu мои 
усп$хи суть плоды вашихь прежнихъ дружескихъ COBBTOBE, 
которыхь я всегда держался, бывъ въ оныхъ подвигахъ. Теперь 
стараюсь первую проповздь перевесть на латинскЙ языкъ, à съ 
сего переведеть преосвященный Esreniä, аржепископъ CI0BERCKIK, 
на гречесый, и, напечатавъ, потщусь оную посвятить въ жертву 
Ея Императорскому Величеству, если только слабость здравя 
моего дозволитъ. 

Какъ нашъ Алексёй Петровичъ по прибыти своемъ въ Петер- 
бургь принятъ, и съ какимъ успЪхомъ его тамъ ‘дВла идутъ, — съ 
нетерп8ливостью желаю знать. Я его благосклонностью и прият- 
ствомъ, съ откровенностью соединеннымъ, весьма былъ доволенъ. 
Ничего онъ не упустилъ къ удовольствию моему служащаго во 
всю бытность мою въ ЯрославлВ. Одна только Москва наша 
ужасно критикустъ его д$ла, но поврьте, что не справедливо, и 
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я неоднократно нашель случай заградить многимъ уста. Я само- 
личнымъ почти всегда былъ свидфтелемъ его поступокъ, да и кто 
на пашу Москву угодить можетъ? Она такь расположена, чтобы 
никого безъ критики не оставить. 

Московсый преосвященный изъ Москвы въ Троицкую лавру 
отправился февраля 14, а изъ оной въ Петербургь 23 февраля; 
уповаю,— понын® у васъ. Онъ теперь совсёмъ не тотъ: и старъ, 
и ChAB, и слабъ, и проч., однако языкъ у него таковъ же, какъ и 
прежде былъ. 

Второй пропов$ди моей одинъ экземпляръ еще посылаю. 


2009. В. И. ПолянскЙ —князю Александру Куракину. 


1778 г. марта 8. Полоцкъ, 


Вашего счятельства письмо, оть 22 числа минувшаго февраля, 
я на сихъ дняхъ имёль честь получить, за которое принеся мою 
нижайшую благодарность, осмфливаюсь просить о продолжени 
вашей ко MH незабвенной милости и впредь. Что же касается до 
исполненя вашихъ повелфн, то съ радостью оныя премлю, 
TBMB паче, что, будучи въ отдаленности, за счасме себБ почту 
угодить вашему сятельству. 

Г. Веслау— челов$къ весьма добрый и оть всзхъ живущихъь 
въ Полоцк принять за такового, слдовательно, я и вящше дол- 
женствую ему помогать во всемъ TOME, что отъ меня зависть 
будетъ, а кольми паче исподнить вашу волю, которую, не лице- 
мзрно скажу, что съ радостью во всю жизнь мою почитать 38 
свято не престану. 

По прздВ моемъ въ Могилевъ не оставлю своего вниман!я 
и ог. Стариков, но нынз не могу ему ничЁмъ помочь, а 0со- 
бливо, что здфсь въ Полоцк8 никто о немъ неизв%стенъ, à въ Mo- 
гилев$ еще знакомыхъ MHB нЪть. 

Если же принадлежитъ до моего COCTOAHIA, то какъ вамъ, ми- 
лостивый государь, не безызвЪстно, что оное находится въ CTB- 
сненныхъ обстоятельствахъ, & особливо, что уединенная жизнь 
моихъ сотоварищей, а потому и непривязанность поляковъ меня 
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самого погрузила въ скуку; Kb несчастью-жь моему природа MH 
дала чувствительное сердце и нзсколько волнующуюся кровь, то 
таковое пребываше, въ коемъ я нахожусь, и болзе MHB вредно. 
Можетъ быть, что въ МогилевЪ я буду спокойнзе и духомъ, и 
твломъ; по крайней MbpB уже климатъ тамошний и образъ жизни 
нфсколько походить на обращене людское. ЗдФсь же напротивъ 
живуть BCB съ превеликою экономею, или, лучше сказать, ску- 
постью, & потому и сыскать даже для пищи ничего не.можно. 
Бывший губернаторъ г. Нарышкинъ, будучи придворный человЪкъ, 
какъ. видно, не прочиль себя, былъ всегда въ OTCYTCTBIH, à 
потому ни малЪйшаго сообщен!я между дворянствомъ и судомъ 
не установлено. Впрочемъ и то сказать надобно, что какъ 
зд5шнее дворянство не сварливо, такъ и судьи весьма честные 
люди, mais le pays n'est pas апитб, point des arts, point d'industrie; 
en un mot, c'est encore une grande partie de l'ancienne barba- 
rie; aussi les Polonais l’appellaient ,la Sybérie polonaise“. Il faut 
bien du temps pour le civiliser, mais il faut encore plus de gens 
pour y travailler. Все cie соображая, я думаю, не лучше ли мн 
уже перем$нить мою службу и BMBCTO, чтобы быть штатскимъ, 
встуиить по-прежнему въ военную службу, саг tout militaire est 
chez nous plus respectable et plus heureux et surtout en temps de 
guerre. Я Cie пишу вашему сятельству по чести моей безъ шутки, 
& причина меня побудила та, что я не вижу конца XBAY, оставшему 
С. Н.; итакъ, я не могу ничего расположить о COCTOAHIA своемъ, 
& какъ слышно, что война будетъ, то считая—хоть поЗзжу вер- 
хомъ и посмотрю того, чего я никогда еще не видёлъ. Si le prince 
Repnine va commander l'armée, je m'estimerai trop heureux quand 
j'aurai le bonheur de servir sous ses drapeaux; ne pourriez-vous 
pas, mon Prince, de l'en sonder? Car il faut que je fasse quelque- 
chose! Но если-бъ я былъ столь счастливъ, чтобъ оставшя мои 
дла получили желаемый успЪхъ, то-бъ я хоть тёмъ наслаждался 
BB отдаленности, что безвинные изъялись изъ приуготовленнаго 
MHB злодфями HeCuacTia! 


Fo ET. 
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2010. Графъ К. Г. РазумовснИ— князю Александру Куракину. 
1778 г. марта 27. Батуринъ. 


Or 22 прошедшаго февраля сего mhcaua 14 числа имлъ 
честь получить письмо вашего слятельства, изъявляющее блато- 
NpiATCTBO ваше ко MHB, коимъ и ув$ряете меня вашею по дЗламъ 
моимъ справедливостью, о чемъ я’никакого не имфлъ COMHbHIA. 
Съ сожал5немъ слышу о поступкВ адъютанта моего Журахов- 
скаго, который удержаль письмо мое къ вамъ три м$сяца, а больше 
всего, что еще и самъ не явился для объяснешя по дВламъ моимъ 
замку Гадяцкаго и донесть вамъ персонально объ ономъ и его 
принадлежностяхъ. Слышу, что сей челов$къ быль весьма 00- 
ленъ по прздВ его въ С.-Петербургъ, чтб и было, уповаю, 
причиною, что онъ ни письма моего вручить, ни самъ предстать 
не могь предъ ваше слятельство, а когда уже оное изъ рукъ его 
выручили, то видно, что свойственная ему застфнчивость не до- 
зволяла уже явиться у васъ по Cie время. Я ему писалъ съ на- 
рекашемъ, чтобъ онъ немедленно явился у васъ и подавалъ бы 
по моимъ дфламъ объяснения. 

Ваше с1ятельство пишете, что вы, по настоятельному иска- 
тельству обывателей гадяцкихъ, не велли докладывать, пока не 
получите отъ меня обстоятельнаго изъясневня о дёйствительномъ 
существ онаго и правЗ моемъ на замокъ гадяцюй съ его при- 
надлежностями. Я, поставляя таковую вашу ко MHB аттенцию BE 
истинной ея цён%, симъ свидвтельствую мою искреннюю благо- 
дарность и удовлетворяю ваше требоване сл$лующимъ краткимъ, 
но справедливымъ объясненемъ. 

Во время польскаго владфня ключь ГадяцюЙ, т.-е. волость 
Гадяцкая, въ полку Зеньковскомъ находящаяся, какъ и по статьямъ, 
гетману Бруховецкому даннымъ, значится, былъ въ партику- 
лярномъ владзни одного знатнаго поляка со всфми къ нему при- 
надлежностями, которыя въ то время въ великомъ пространств 
были. Когда же Малая Poccia отдалась подъ державу россЙскую, 
то видно по статьямъ гетманскимъ съ государями, что оный 
отданъ на булаву гетману, въ которомъ никакого и ничьего вла- 
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xbHiA не бывало, KPOMB однихъ козаковъ, но и то не въ вели- 
комъ количествВ; и дозволено по статьямъ гетману Бруховецкому 
опредЪлить съ волости Гадяцкой въ тЪхъ же городахъ мельницы 
асауламъ полковымъ двумъ человЪкамъ, прочее же все гетману 
на булаву принадлежать должно было, что все и названо по- 
именно. Такимъ образомъ Cie име оть гетмана до гетмана 
переходило съ рукъ въ руки, и хотя по закону не долженъ былъ 
ни олинъ гетманъ ущербить что-либо изъ сихъ HMBHIA, но всякъ 
долженъ былъ во всякой цзлости влад$емое имъ им$ве преем- 
нику своему оставить, но CiH владфльцы, не имя нужды столь 
близко за сими имВшями CMOTPTE, какъ за такими, которыя, BB 
разсужден!и ими получаемыхъ по тогдашнему ихъ самовластному 
и неограниченному правленю доходовъ и другихъ выгодь со всей 
Малой Poccin, весьма незнатную часть имъ оныхъ составляли, 
попущали, если не они сами, то больше управители ихъ, на без- 
законное расхищен!е свойственникамъ своимъ и друзьямъ и BCBME, 
кто XOTBTE, & инымъ и сами по прихотямъ своимъ они надавали 
подъ разными назвашями, яко то для вспартья дому, до ласки 
войсковой, до ласки нашей, для притулиску скота. Но вс сш 
названя не значатъь вЪчности, какъ то ми и самому по бытности 
моей гетманомъ больше BCÉXE известно. Таковыя назвашя и BE 
свободныхьъ коронныхъ имфщяхъ не значать никакой B'BUHOCTH, 
а до опред$ленныхъ государями на урядъ гетмансый къ надачВ 
оныхъ ни одного гетмана и временная такая власть не прости- 
ралась, что объясняется какъ пунктомъ 9-мъ въ рЬшительныхъ 
пунктахь, оть государя императора Петра Второго гетману Апо- 
столу данныхъ, гл точно повелЗваеть ключь Гадяцый съ про- 
чими м%ёстечками и CO BCBMH доходы отдать ему, гетману, на бу- 
лаву, какъ и прежне гетманы владфли, & о маетностяхъ, —ежели 
Kaki еще на булаву надлежали, и гетманъ Скоропадсюый взялъ 
себ и утвердиль жалованными грамотами жен своей и хётямъ 
въ собственное владВн!е и KE монастырямъ роздалъ,—освидЗтель- 
ствовать, и которыя подлинно належали на булаву, и TÉ возври- 
тить, почему иныя тогда же и отобраны. Такъ и именнымъ ука- 
зомъ императрицы Анны Тоанновны въ 1734 г. велЁно: какь зна- 
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чится-де по вздомостямъ, что ‹гетманъ Апостоль безъ указа на- 
шего роздаль въ Малой Росси разныхъ чиновъ людямъ селы и 
деревни, то TB BC возвратить по-прежнему, и буде ли HMBIOTCA 
еще, сверхъ той вЗдомости, въ раздач селы и деревни, то и TB 
по тому возвратить. Да и Высочайшею Ея Императорскаго Вели- 
чества Елисаветь Петровны именною грамотою, данною MHB на 
урядъ гетмансюй, повел$но миаз владфть всфми деревнями, на 
урядъ гетманскЙ принадлежащими, кромВ только тфхъ, которыя 
BB оной же грамотБ исключены (между которыми ни одной вЪтъ 
изъ ключа Гадяцкаго и волости Быковской), почему во время 
моего гетманства, что до моего знаюшя дошло, я велБль разворо- 
ванное государево имЗне поотбирать, HO мнопя еще отобрать 
надлежитъ. Воть дйствительное существо сего галяцкаго Ba. 

Право же мое есть TO, которымъ Государыня мн пожаловала, 
что я владёть долженъ симъ им$н!емъ TAKE, какъ гетманы должны 
были BIATÉTE. | 

Просьба гадячанъ вамъ извфстна. Она COCTOHTE въ TOME, что 
всякъ, кто что украль, съ т6мъ остался-бъ, и чтобъ сужденное 
мною, яко гетманомъ, и отобранное расхищенное ими коронное 
HMBHIO имъ возвращено было, и чтобъ я владёлъ не TBME, что 
MHB сл$дуеть, но тёмъ, чтб они присудятъ. Разсудите, какъ мы 
худо встр$тились. | 

А моя состоитъ-въ томъ, чтобы Правительствующий сенать, 
разсмотря какъ поданныя отъ меня прошеня, TAKE и MHBHIO о 
семь изъ МалороссЙской коллеши, по требованю Сената пред- 
ставленное, учинилъь рёшене и повел$лъ бы по послВдней оть 
меня поданной въ Сенатъ челобитной. сдБлать отдачу какъ замку 
Гадяцкому, TAKE и Быковской волости, которая такого же суще- 
ства, на основаши грамоты 1763 г. объ отыскиваши расхищенныхь 
имнЙ государевыхъ, какъ то графу Петру Александровичу 
Румянцеву, Завадовскому и прочимъ дёлается, дабы я могъ знать, 
что MHB принадлежитъь, à не такъ, какъ воры и ябедники тре- 
буютъ, чтобы я всякому изъ нихъ позвы давалъ къ отысканю 
всего того, что MB OTE всемилостив5йшей моей Монархини пожа- 
ловано, на что ни моей, ни внуковъ моихъ жизни не достанетъ. 

20 
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Воть вамъ маленькое и краткое объяснене, которое я симъ 
вскользь сообщаю; пространнзе можеть вамъ объяснить мой 
повзренный, которому прошу приказать, чтобы къ вамъ являлся, 
также и приятель мой l'paropiä Николаевичь Тепловъ, а при TOME и 
XBAO изъ коллеги объясняетъ довольно положеше CHXE HMBHIË. 

Я ве сумн$ваюсь, что когда узнаете, ваше сятельство, суще- 
ство дВла моего и ябедническую ихъ челобитную, которою они CO- 
вершенно доказываютъ, сколь далеко простирается ихъ на меня 
посягательство и дерзость необузданная, когда они осм$ливаются 
оною мимо команды своей, будучи совсёмъ сторонне люди, просить 
о взяти у меня города Гадяча изъ числа моихъ маетностей, вЗдая, 
дфйствительно, что оный городъ всегда быль урядовый гетмансвй и 
во владьши оныхъ находился, и что оный именнымъ Ея Импе- 
раторскаго Величества указомъ пожалованъ MHB съ принадлежа- 
щими къ нему городами и деревнями въ вфчное и потомственное 
владфн!е, то BBPHO заключите, что Чи ябедники за беззаконный 
ихъ противъ именного Ея Императорскаго Величества указа про- 
тесть и за коварно вымышленные и ложные ихъ резоны, во от- 
вращене могущихъ многихъ тому быть бунтовскихъ примфровъ, 
должны бы быть наказаны. Твердо уповаю, что посредствомъ ва- 
шего сятельства получу справедливое phmeHie и оборону оть 
сей дерзкой гайдамацкой шайки отъ Правительствующаго сената. 


2011. Le baron @. L. Wrangel—au prince Alexandre Kourakine. 


Reval, 28 mars (8 avril) 1778. 


Le peu de temps que l'Empire jouit de la satisfaction de voir 
l'importante charge de grand-procureur entre les mains de Votre 
Excellence ne fait que trop éclater la droiture et le zèle qui 
l'animent pour rendre justice à tous ceux qui, malheureusement, 
se trouvent dans le cas d'implorer son assistance; aussi, le public 
ne pouvait-il s'attendre à quelque chose de moins en égard au 
choix judicieux et à la sagesse de notre très grâcieuse Souveraine. 

Pénétré des mêmes sentiments, permettez, Monseigneur, que 
j'ose, en qualité de président du consistoire de cette province, 
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m'adresser à Votre Excellence, pour la supplier très humblement qu’il 
lui plaise de mettre au plus tôt une juste fin à la cause pendante 
depuis quelques ans auprès du haut Sénat Impérial contre l'impri- 
meur Lindfors, à Reval, touchant le livre de psaumes esthonien, 
dont il veut s’arroger le débit. Loin de vouloir incommoder Votre 
Excellence par un nouveau détail y relatif, j'ose me flatter que, par 
les actes présentés, elle sera pleinement convaincue de la juste de- 
mande du consistoire en ne voulant point se désister du droit de 
faire imprimer ce dit livre de psaumes à ses propres dépens. Il 
est donc aussi fortement persuadé d'une équitable décision de cette 
cause en sa faveur, quil paraît peu s'inquiéter des menaces des 
deux employés de l’imprimeur Lindfors, qui, comme je sais de très 
bonne main, se glorifient ouvertement de vouloir faire jouer tous 
les ressorts, dût-il en coûter plusieurs milliers, pour rendre ш- 
fructueux ou anéantir par le crédit des personnes de conséquence 
l'arrêt que l'illustre Sénat voudra rendre à l'avantage du consis- 
toire, afin que celui-ci soit privé de tous ses droits. Toutes ces ro- 
domontades, aussi illicites qu'indignes, ne sauraient en aucune ma- 
nière diminuer la pleine assurance que j'ai tout lieu de mettre dans 
la haute protection de Votre Excellence, seule capable de les rendre 
illusoires. 

Je finis, Monseigneur, par y recommander itérativement les inté- 
rêts de ce consistoire impérial avec la confiance la plus respectueuse. 


Exposé. 


Loin de vouloir en aucune manière porter préjudice au privi- 
lège accordé aux prédécesseurs de l'imprimeur Lindfors à Reval 
par le roi de Suède Гап 1672, et confirmé depuis en 1770 par notre 
très gracieuse Souveraine, le consistoire n’a pu étre spectateur tran- 
quille, voyant cet imprimeur s’aviser de vouloir enfreindre ses droits 
incontestables, et franchir les bornes que lui prescrit ce même pri- 
vilège, dont il tâche de fausser le vrai sens, pour l’interpréter arbi- 
trairement à son avantage, comme au plus grand préjudice de tant 
de pauyres gens. 

Il y a environ cinquante ans que le consistoire, par des raisons 
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bien valables, fut porté à faire compiler un livre de psaumes 
esthonien, pour s'en servir tant à l’église qu'en particulier. Il en 
entreprit même les dépens, et le fit imprimer deux fois consécuti- 
vement à Halle, et point à Reval, tant parce que l'imprimeur d'alors, 
nommé КбШег, mit un taux trop haut à l'impression de ce livre 
pour qu'il pût être débité aux paysans à un prix assez modique, 
demandant le double de ce qu'il en fut payé à Halle, que, princi- 
’ palement, il manquait de quoi fournir au papier et aux nouvelles 
lettres d'imprimerie. 

De ce nouveau livre de psaumes, tout à fait différent de celui 
d'avant connu sous le nom de Handbuch ou manuel, il se fit donc 
à Halle, comme il est dit, deux éditions aux dépens du consistoire, 
et il en fut débité aux paysans, bien d’années consécutives, à un 
très modique prix, sans que l’imprimeur Kôhler, qui, comme son 
prédécesseur Simon, fut possesseur du dit privilège, eût pensé seu- 
lement à s’y opposer, sachant trop bien que, raisonnablement, il ne 
pouvait point prétendre au débit d'un livre qui n'était pas imprimé 
à ses dépens. Mais се dont il se plaignit, fut que l'impression s'en 
était faite ailleurs, et non par lui, s’imaginant que, en vertu de son 
privilège, le droit lui en compétait tout seul. 

Comme, dans la suite du temps, à l'occasion d’une nouvelle édi- 
tion du livre en question, le consistoire trouvait le dit Кбег plus 
raisonnable quant au prix de l'impression, il fit un contrat avec 
lui, et, moyennant une somme dont on était convenu, et qu’on lui 
déboursa du fonds nommé Bücherverlagskasse, institution pieuse 
qu'on doit aux soins de plusieurs personnes charitables, pour pou- 
voir vendre la Bible et autres livres pieux aux paysans à un prix 
modique, celui-ci imprima quelques mille exemplaires et en reçut son 
payement. De la même manière, toutes fois qu’il а été question 
d'une nouvelle édition de ce livre de psaumes, a-t-on depuis fait les 
contrats, non seulement avec le même imprimeur Kôhler, mais aussi 
avec sa veuve, et enfin même avec le S' Lindfors, comme tuteur 
de son fils, imprimeur d'à présent. Aussi, le consistoire en & fait le 
débit exclusivement au delà de quarante ans sans la moindre con- 
tradiction de la part des imprimeurs, lorsque le dit S' Lindfors, 
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jaloux du grand débit de ce livre de psaumes, et non content du 
profit de l'impression, s'avisa, il y a peu d'années, illégitimement, 
поп seulement de l’imprimer de nouveau, mais aussi de le vendre, 
pour s'enrichir d’une manière illicite aux dépens du bien d'autrui. 

Dans le privilège allégué, il est dit bien clairement et distincte- 
ment: ,Qu'il ne doit être permis à quiconque dans l’étendue de ce 
royaume de réimprimer ni de débiter de tels livres qui, pour la 
première fois, seront imprimés aux dépens de lui, Simon, de ses 
enfants ou dé ses héritiers“. 

Par tout ce qui est ci-dessus mentionné, il paraît très évidemment: 


1. Que ni l’imprimeur Lindfors, ni aucun de ses prédécesseurs, 
mais que le consistoire provincial d'Esthonie seul est en droit de 
débiter le livre de psaumes esthonien, quelques-uns de ses membres 
ayant été même auteurs de la plupart des psaumes et prières y 
contenus. 

2. Que le consistoire, depuis plus de quarante ans, à paisible- 
ment exercé le droit de faire imprimer à ses dépens et de 
débiter ce dit livre, sans que, dans tout ce temps-là, aucun 
des imprimeurs de Reval у ait trouvé à redire, ou qu’il s’y soit 
opposé d'aucune manière; au contraire. 

3. Que les dits imprimeurs, vu les contrats qu'ils ont faits avec 
le consistoire, toutes les fois qu'il s'agissait d'une nouvelle impres- 
sion, ont assez clairement avoué par là qu'ils ne prétendaient aucu- 
nement de s'approprier le débit, mais qu'il ‘ils se contentaient du seul 
payement pour l'impression. 

4. Que le S' Lindfors lui-même, en faisant un tel contrat au 
nom de son fils,n'a pu naturellement prétendre au droit de débiter 
ce livre, aussi peu que ses prédécesseurs; mais ils s'en sont crus 
simplement les imprimeurs. 

5. Le privilège même fait une très grande distinction entre faire 
imprimer à ses dépens un livre, le débiter et l'im- 
primer simplement. Ainsi l’imprimeur, comme tel, ne peut 
s'arroger le droit de débiter des livres dont il n'est pas auteur 
ou qu'il n'a fait imprimer à ses dépens, ou, pour dire en un 
mot, dont il n'est pas l’éditeur. 
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6. ЕпЯп, оп n'est aucunement intentionné de priver l’imprimeur 
Lindfors de l'avantage que la simple impression de ce livre de 
psaumes lui pourra procurer, mais on veut, au contraire, faire à 
l'avenir avec lui des contrats comme par le passé. Ainsi, il jouira 
dorénavant du bénéfice de son privilège, comme ci-devant ses 
prédécesseurs. | 


2012. Челобитная С. Ф. Basusescuaro въ Государственную иностранныхъ AbAE коллег!ю. 


1778 г. марта 29. Лондонъ. 


По титул. Бьеть челомъ Степанъ Федоровъ сынъ БазилевскйЙ, 
малоросс1йсюй дворянинъ, à о чемъ мое прошение, тому CTBAYIOTE 
пункты. 

1. Родители мои, ревнуя слБлать меня полезнымъ отечеству, 
опред$лили меня оть CAMHXE юныхъ лёть KE ученю. Въ 1760г. 
отправленъ я быль въ юевсыя училища, TAB проходилъь разные 
классы латинскаго языка, положивъ при TOME OCHOBAHIG н$мец- 
каго и французскаго. Въ 1766 г. перезхалъ я въ Новоросайскую 
губерн!ю для лучшихъ успзховъ какъ въ языкахъ, TAKE и въ 
первоначальныхъ частяхъ математики. 

2. Съ приращешемъ зна! возрасла склонность моя KE наукамъ 
такъ, что, не взирая на препятств!я, воспослЗдовавиия тогда по 
смерти моихь родителей, отправился я въ 1769 г. въ Германию, 
имфя предводителемъ одно только желавше сдЪлаться полезнымъ 
отечеству. Въ Кенигсбергскомъ университетБ выслушавъ курсъ 
математики и философии, рёшился я пере$хать въ славный Гет- 
THHCKIA университеть, TXB, пробр$тенныя мною науки порядочн$е 
повторивъ, прилЗпилсея я особливо къ правамъ естественному, 
народному и римскому. Съ раченемъ учился я гистори европей- 
скихъ державъ, статистикВ и другимъ статской служб вспомо- 
ществующимъ наукамъ. Посл публичныхъ экзаменовъ HMBJTE я 
честь быть принять членомъ въ двухъ геттинскихъ ученыхь 
сообществахъ. 

3. Употребивъ довольную часть им5ня и времени моего на 
такое учене, предпрялъ я въ 1775 г. путешеств!е съ нам5решемъ 
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извздать, сколько возможно, образъ разныхъ правленй. Прозхавъ 
всю почти Герман, Франщю и Голландю, прибылъ на посл%- 
докъ въ Англию. Почти двул6тнее мое здЗсь пребыван!е подало 
MHB удобные случаи обращаться съ учеными людьми и упраж- 
няться въ чтеши славныхъ здфшнихъ сочинителей, а чрезъ то 
увфрить себя, что наилучиия средства къ достиженю моего пред- 
мета здЗсь находятся. 

4. Выгодвыя уваженя произвели во MH'B дерзновенше припасть 
KB стопамъ Вашего Императорскаго Величества и всеподданнфйше 
просить о всемилостивёйшемъ пожаловани меня въ переводчики 
къ дВламъ здВшняго Вашего Императорскаго Величества министра, 
подъ предводительствомъ котораго над$юсь учинить себя прямо 
полезнымъ любезному нашему отечеству. 

И дабы Высочайшимъ Вашего Императорскаго Величества ука- 
зомъ повелЗно было Cie мое челобитье принять. 

Всемилостив йшая Государыня, прошу Ваше Императорское 
Величество о семъ моемъ прошени phmenie учинить. KE подан!ю 
надлежить въ Государственную иностранныхъ дёлъ коллегю. 
Челобитную писалъ самъ проситель, за неим$емъ гербовой, на 
простой бумаг$. 


2013. Самуилъ, архепископъ ростовснИ, — ннязю Александру Куракину. 


1778 г. апр$ля 2. Москва. 


|м5ю честь поздравить ваше слятельство съ наступающимъ 
праздникомъ Святыя Пасхи, искренно желаю во вся- 

ВЯ! кой радости и удовольстви духа оную проводить, à паче 
наслаждаться непоколебимостью здравя. 

Препровождая при семъ къ Его Императорскому Высочеству 
мое усерднзйшее съ праздникомъ поздравлеше, покорно прошу 
въ благопристойное время оное поднесть и тёмъ меня наичув- 
ствительнфйше одолжить. 

Изъ зд швихъ новостей осм$ливаюсь вамъ донести, что това- 
рищъ мой, преосвященный рязансюй, получилъ отставку, и о томъ 
уже указъ присланъ. Данъ ему пенсонъ и монастырь, по его 
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желаню, въ нижегородской епархм, называемый Печерский. Те- 
перь я остаюсь одинъ. Не знаю, что впредь будетъ. Слышу, что 
преосвященный московскЙ и понын$ боленъ ногами; если оная 
болЪзнь усилится, то, конечно, онъ къ намъ возвратится; тогда 
не будеть нужды опред$лять на м$сто преосвященнаго рязан- 
скаго никого. А если не возвратится, то, конечно, будетъь у меня 
новый товарищъ. Я бы желалъ, чтобы преосвященный смолен- 
сый cie м5сто заступилъ. Сей пастырь извЪстенъ его с1ятельству 
графу НикитЪ Ивановичу и княгин$ Александр Ивановн%. Если 
бы cie исполнилось, великое бы удовольстве ея с1ятельство кня- 
гиня получила, да и я бы порадовался, поелику миф оный пре- 
освященный другь и прятель, да и справедливость требуетъ, 
чтобъ онъ Cie M'BCTO заступилъ, ибо онъ старфе другихъ и си- 
нодальный членъ. Епархя рязанская ему не желательна, но OHB 
доволенъ будеть тёмъ, если повелно ему будетъь присутство- 
вать въ контор BMBCTB CO мною и остаться при прежней 
епаржи. Доложите, милостивый государь, о семъ его @Чятельству 
графу Huxurb Ивановичу и исходатайствуйте, если можно, для 
него и для меня сю милость. 


2014. Le prince Stanislas Poniatovski —au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 2 (18) avril 1778. 


Je vous suis très reconnaissant, mon cher Prince, de l'intérêt 
que vous voulez bien prendre à ce que le cadeau que je destine 
au Grand-Duc produise l'effet que je désire. Je regarde cela comme 
une suite des sentiments que vous avez bien voulu m’accorder, et 
dont je me crois digne, car j'en sens tout le prix. П n'y а rien, 
mon cher Prince, que je vous demande avec plus d'intérêt que 
de témoigner au comte de Panine combien je suis touché de ses 
bontés. Réellement, mon cher Prince, ce n’est pas parce que le 
comte de Panine est votre oncle que je vous dirai qu’il у a peu 
de souvenirs dans mes voyages qui soient aussi intéressants et 
aussi satisfaisants pour moi que l’est celui des moments que j'ai 
eu le bonheur de passer avec lui. П serait assez simple que la 
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dosition dans laquelle зе trouve le Comte pût dicter des expres 
sions semblables. Je me flatte, mon cher Prince, que vous n’ima- 
ginez pas qu'il reste quelque chose à faire à ce mobile vis-à-vis 
de quelqu'un qui а été obligé si souvent par votre oncle pour le 
court espace de temps qu’il en est connu, et qui а eu quelque 
occasion d'admirer en lui ce talent de saisir les choses en grand 
avec toute la probité et toute la justesse possibles. Ce sont les qua- 
lités qui décident de l’estime publique, qui est toujours impartiale. 
Vous connaissez et vous aimez, mon cher Prince, assez votre oncle, 
pour que je puisse me flatter que l’article que le cœur seul m'a 
dicté ne vous aura pas paru trop long. 

Je vous ai dit, mon cher Prince, que les chevaux n'étaient point 
beaux, et [je] crains que vous n’en conveniez trop bien, quand vous 
les aurez vus. L’appauvrissement s'étend même sur les chevaux, 
et il n'y avait rien de mieux à envoyer. Ц viendra probablement 
un temps où nous serons mieux montés, mais je crains, vu les 
gênes prodigieuses qu’impose le roi de Prusse à notre commerce, 
que nous ne soyons encore bien plus mal fournis de l’objet essen- 
tiel, qui est le numéraire. 

Le jeune Potocki, dont vous me demandez des nouvelles, est 
parti avec sa soeur, qui est tout aussi petite, quoique un peu plus 
jolie, pour aller sur ses terres. | 

Le procès du comte Rzewuski a été jugé en premier ressort, 
c'est-à-dire, par le juge du Grand-Maréchal. Rzewuski n’a pas été 
cité du tout, quoique la partie adversaire l'ait demandé, vu que 
c'est la police qui а agi vis-à-vis de ceux qui ont cherché querelle à 
M. Rzewuski, comme vis-à-vis de perturbateurs du repos ‘public. 
Ils ont été jugés en conséquence, et la sentence porte que le prin- 
cipal coupable sera six mois à la tour, et payera à la police une 
somme assez modique. Mais le condamné a appelé au Grand-Maréchal 
lui-mêmè, et demande la comparution de М. Rzewuski; ainsi, cette 
affaire n’est point encore finie. Je vous en marquerai les progrès, 
et terminerai pour aujourd’hui mon griffonnage, vous embrassant 
aussi étroitement que je peux. 


LE —— <=? 





314 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 9015—2016 


2016. Княгиня А. И. Куранина — князю Аленсандру Куракину. 


1778 г. апр$ля 23. Москва. 


Письмо ваше оть 17 сего исправно получила и вложенныя въ 
немъ два письма въ тоть же часъ по ихъ адресамъ разослала, 
вфрно. За поздравлен!е ваше меня съ моими именинами благо- 
дарствую. 

Теперь васъ, другь мой, всею моею душою поздравляю BE 
обновЗ. Боже, дай тебз свою святую милость, чтобъ ты быль 
наслёдникъ всфмъ нарядомъ князь Александра Борисовича, чье 
вы имя носите; à между TBME, слава Богу, что эту отличность 
теперь имЗете; кабы къ эвтой обнов% да чинъ новый, то бы еще 
Mb Becerbe было. Пожалуй, пришли ко MHB лоскутокъ своей 
ленты; зв$здами, думаю, что вы еще не завелись, то прикажи 
для меня срисовать и напишите KO мнЪ, съ котораго плеча. Я хотя 
видала, да не помню, а мнЪ хочется скорфе тебя въ ней видфть: 
когда самого не могу 3XBCE видфть, то на портретъ буду, глядя, 
веселиться. 

Объ князз Axekchh БорисовичВ давно ничего не слышу; Ka- 

ковъ онъ, пожалуйте, отпишите ко MHB; прошла-ль его лихо- 
радка? 
Преосвященному Самуилу письмо ваше вЗрно отдано; H3BH- 
няется, что сегодня къ вамъ не пишеть; на будущей почт$ будетъ 
писать; сегодня служиль въ Воспитательномъ дом и не усп8ль 
написать. Поручаю васъ Богу. 


2016. Le prince Alexandre Kourakine — à la Grande-Duchesse Marie Féodorovna. 


St-Pétersbourg, 24 avril 1778. 


A mon arrivée ici, je n'ai rien eu de plus pressé que d'exécuter 
les ordres de votre Altesse Impériale. Гы fait faire une liste exacte 
de toutes les lettres qu’elle à fait partir par la poste, non seulement 
du 1-ег de ce mois, mais du 1-ег du mois de mars. Ma précaution 
peut-être est inutile! Daïignez me la pardonner en faveur de l’in- 
tention. 
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2017. Самуилъ, архепископъ ростовскй, —князю Аленсандру Куракину. 


1778 г. апр$ля 26. Москва. 


Bch ‘вашего слятельства прятнёйпия письма чувствительное 
удовольств!е приносять MHB, но апр$ля отъ 17 дня полученное 
мною KE несказанному моему порадован!ю послужило. Я въ немъ 
нашелъ новый залогь Его Императорекаго Высочества ко MA ми- 
лости, вашимъ ходатайствомъ MH данный. Чувствя моей къ вамъ 
за cie благодарности столь велики, сколь ваша ко MHB искрен- 
ность не лицемзрна, и сколь цзна вашихъ благодВян!й превосхо- 
дить все то, что бы я могъ изобрЪсти къ воздаяню. Одно только 
для меня удобное и должное, а для васъ наиприятиЁйшее и наи- 
полезнзйшее средство осталось, —во всю мою жизнь проливать ко 
Всевышнему горячя мольбы о драгоц$чномъ вашемъ здрави и 
непоколебимости вашего благополучя. Ha семъ основании я утверж- 
даю мою съ вами дружбу; симъ доказываю и доказывать не пре- 
стану мою къ вамъ истинную благодарность; CiA едина есть жерт- 
ва, достойная доброд$телей, вашу непорочную душу украшающихъ. 

Слава Богу, что сотоварищъ мой избрашемъ для себя покоя 
оставиль и меня въ спокойстви. Желаю впредь раздёлять свои 
труды съ такимъ человфкомъ, который бы устремлялъ свои мыс- 
ли на общую пользу, à не на свое тщеславное удовольств!е. 

О присутстви въ контор$ преосвященному Симону HBTE еще 
указа, а велфно только его перевесть на другую епархю. Же- 
лательно, чтобъ однимъ онъ воспользовался жребемъ. О каче- 
ствахъ его никто столько не знаетъ, какъ его превосходитель- 
ство Григорйй Николаевичъ г. Тепловъ, да, кажется, онъ извзстенъ 
и его с1ятельству графу НикитБ Ивановичу. Подлинно онъ ученъ, 
но просвзщене его затмфвается чрезвычайнымъ CYEBÉPIEME въ 
разсужден!и колдуновъ, и строгостью въ разсуждени раскольни- 
ковъ и татаръ. За с1е-то его купцы выжили изъ Костромы. Онъ, 
будучи архимандритомъ, присутствовалъ въ Синод, но при Дво- 
ph былъ почти вовсе нетерпимъ. Напамятуйте кому-нибудь архи- 
мандрита маленькаго, лицомъ страннаго и пропов$ди неприятно 
сказывавшаго, —тотчасъ придетъ онъ на память каждому. Однимъ 
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словомъ, можно о немъ съ французами сказать тако: „Па beaucoup 
d'esprit, mais peu de jugement“. 

Co BCBME TBMP я всегда TAKE располагаю образъ своей жизни, 
чтобъ и съ ненавидящими мира быть мирнымъ. 

Преосвященный московсый при OTEB3TB своемъ откровенно 
изъяснился многимъ, что онъ не намфренъ боле года жить въ 
Петербург$, и для того хотёль возвратиться въ Москву по пер- 
вой зимней xoporb. Если cie исполнится, то другой MH товарищь 
не надобенъ будетъ; думаю по сей причин$ никто не опред$лится. 

Вчера я былъ у его Чятельства графа Петра Ивановича. Онъ, 
по благости Божей, здоровъ; предь симъ безиокоила его подаг- 
ра, но употреблешемъ декокта сентъ- жерменева избавился. Я 
теперь упражняюсь въ поправлен!и своего здоровья: зачинаю во- 
ды пить шпа-вассеръ, а посл$ приступлю къ пирмонскимъ. 

Въ понедфльникъ, т.е. 23-го, имЪлъ я честь обфдать у ея с1я- 
тельства княгини Александры Ивановны. Она здравствуетъ. 

Радуюсь, что вы будете жить въ Царскомъ Сел$: cie послужить 
къ укрфпленю вашего здрав!я; однако, не забывайте и меня, всег- 
да вамъ моею искренностью преданнаго. Къ Государю Великому 
Князю предоставляю писать, когда буду со всерадостнымъ тезо- 
именитствомъ его поздравлять. НФкоторые заключаютъ, будто Ея 
Высочество Государыня Великая Княгиня паки въ благополучныхъ 
обстоятельствахъ въ разсужден!и ея священнаго съ Павломъ сою- 
за находится. Дай Богъ, чтобы cie совершилось къ неописанной 
радости рос@йскихъ сыновъ. Я буду непрестанно о томъ Госпо- 
ду Богу возсылать мои молитвы. 

Обрадуйте насъ присылкою Ея Высочества портрета. У меня 
есть, однако не уповаю, чтобы хорошо и. вфрно написанъ. У 
графа Захара Григорьевича Чернышова я видёлъ, и письмо пре- 
изрядное. Если бы вы насъ такимъ удовольствовали, то бы YBÉH- 
чали наше желане. Слышно, что московсый преосвященный и 
понынВ ногами боленъ, да говорятъ, что и духомъ неможетьъ. 
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2018. Княжна А. А. Куракина— князю Александру Куракину. 
1778 г. апрЪля 26. [Москва]. 


Зная по себф, сколь непрятно оставаться безъ OTBBTA, сего- 
дняшнюю-жъ почту пропустить не хотБла, чтобы васъ, мой доро- 
гой князь Александра Борисовичъ, не благодарить за ваше MHB 
приятное письмо и вторительно поздравить съ прикрасою, разд$- 
ляя со оной вашу радость; сердцемъ желаю вамъ дослужиться до 
вс$хъ знаковъ вашихъ достойныхъ предковъ. 

Удовольствуя ваше любопытство, что знаю объ HMBHIH покой- 
наго Репнина, все вамъ, мой дорогой другъ, скажу, прибавя при 
томъ о его распоряжени, которое для чего его пов$реннымъ еще 
въ свфть не объявлено, того никто не знаетъ. 

Осталось съ прюбр$тенныхи послф его тетки 8000 душъ, и 
движимаго имя всякаго рода очень знатное число. Таперь вамъ 
скажу, что онъ потерянную свою репутащю исправилъ своимъ 
учреждешемъ: за три мЗсяца передъ своей кончиной сдЪлалъь ду- 
ховную, подписавъ своею рукою, за нед$лю отдалъ ее въ сохра- 
нен!е одному судь$ изъ конфискащи, г. Верделевскому, съ тёмъ,— 
если онъ умретъ, явить ее въ юстищи, чего тотъ, однако, еще 
не д$лаетьъ. 

Начиная тЁмъ, что все родовое отдаеть князь Н[иколаю] 
В(асильевичу], какъ законному наслЗднику, à пробр$тенныя де- 
ревни и московскй домъ посл Фетиньи безъ остатку князь 
Ив[ану| Ив[ановичу], которому и иски всЪ уступаетъ. Княгин® 
Атр[афенз] Мих[айловнЪ] какъ тетка не исполнила, а обфщала 
дать 10000 р., велЗлъ выдать изъ своихъ денегъ. По этому учреж- 
деню, MHB кажется, заслуживаетъь, чтобы прошедшее все забыть. 

Не думайте-жъ, чтобъ я необстоятельно объ этомъ знала, и не 
примите за одни разсказы.—н%тъ отнюдь. Первымъ намъ съ Ma- 
тушкой объ этой духовной черезъь людей внушиль самъ Верде- 
левсюй, посл чего, призвавъ къ себ князя Ивана Ивановича, 
самому даль читать, а все ея не объявляетъ. Что онъ изъ этого 
мыслить, оно не понятно: какъ оно ни есть, рано ли, поздно, оно 
кончится; увфрена, что князь Николай Васильевичъ этому проти- 
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вор$чить не будеть, зная, что это все справедливо. Я, признаюсь, 
ничему столько не рада, какъ этимъ случаемъ сохранится семей- 
ная дружба, и кончатся BCB CyMubuis. Вамъ не мудрено узнать, 
про кого я говорю, когда согласитесь, что у 3XBMHATO отъ празд- 
ности TAKE голова разстроена, что небылицей упражненъ, оть 
чего дзлаеть себ странное воображеше и предубЪжденъ глу- 
пымъ сумн$ненемъ на весь свфтъ. Если эта духовная возьметь 
свое дВйств!е, онъ неожидаемо будетъ очень счастливъ получе- 
немъ слишкомъ 2000 душъ; еще былъ бы счастливЪе, если-бъ 
изъ одного XPHCTIAHCTBA вступились взять его подъ опеку и учре- 
дили его дёла, чтобы моя бЪдная сестра со своими дЪтьми, хо- 
TA подъ конецъ, спокойную жизнь имфли; безъ того ничто ему 
впрокъ не пойдетъ, какъ въ бездонную кадку: не знаетъ, куда 
что дфваеть. 

Здфеь слухъ носится, что Верделевсюй послаль отъ себя пись- 
мо, касательное до этой духовной, къ самой ГосударынЪ черезъ 
Кузьмина. Вы, мой дорогой другъ, крайне меня одолжите, если 
возьмете на себя этотъ трудъ провздать, правда ли это, и въ 
какой оно силф. 

Давно я съ вами такъ пространно не бесфдовала; въ допол- 
нене чего вамъ еще скажу, что въ начал будущей недБли се- 
стра дЪтей своихъ отправляеть, которыхъ я вамъ рекомендую, 
особливо князь Якова, который предорогой и любезный подро- 
стокъ. Зная расположене вашего сердца, не CYMHBBAIOCE, что вы 
ихъ свойственнически примете, чЁёмъ обяжете ту, которая на BBKE 
вамъ вЪЗрный другъ и слуга. 


2019. Le comte Louis de Lewenhaupt—au prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm, 26 avril (7 mai) 1778. 


Très cher et très éclairé frère. On ne saurait être plus sensible 
que je ne le suis de votre facon de penser à mon égard, et dont 
le frère Rosenberg a eu la bonté de me faire part. Malgré les 
apparences, dont un autre s'en aurait peut-être prévalu pour 
changer de sentiments, ou au moins m'aurait jugé peu favorable- 
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ment, vous ш’ауе2 rendu justice, cher ami; je le sens, et le sentirai 
toujours. 

Vous m'avez connu durant votre séjour dans ce pays-ci; je 
suis toujours le même, aussi franc, aussi zélé que jamais. Voilà des 
qualités que vous ne sauriez, digne ami, dans ce moment, concilier 
avec cette apparence d'oubli et de négligence dont je parais cou- 
pable assez longtemps. Je vais vous expliquer en deux mots cette 
énigme; je vous le dois, et à moi aussi. 

Vous connaissez nos obligations et nos vœux. L'obéissance dans 
ce qui regarde l’ordre est ce qu'on nous impose le premier. Des 
affaires et intérêts politiques entre les frères de mon pays et ceux 
des pays étrangers, surtout ceux de l'Allemagne, ont fait émaner 
un ordre de notre supérieur d'interrompre tout commerce de lettres 
avec tout frère étranger ayant des grades supérieurs, et cela, sous 
peine de désobéissance. Voilà, cher et digne ami, mes torts. 

Ce temps est passé, et je ressens doublement le plaisir de re- 
commencer notre liaison. 

Le frère Rosenberg, qui, par parenthèse, est un aussi digne 
frère que possible, —vous devez le connaître, ainsi je n’en dirai 
plus, —a terminé heureusement sa négociation. Je félicite de tout 
mon coeur tous ceux qui seront trouvés dignes d'en jouir. Et pour 
vous, cher ami, je ressens un double plaisir, qui, n'ayant, pendant 
votre séjour ici, qu'effleuré la satisfaction d'une liaison aussi 
douce et aussi intime, vous serez à même, dans peu de temps, d'en 
jouir entièrement. 

Comptant sur votre souvenir, je vous prierai de me les adres- 
ser par le frère Rosenberg, pour ne pas risquer des surprises; 
nous avons tous ici la même adresse, et le frère Rosenberg la sait. 


2020. И. M. Мелиссино—князю Arencauapy Куранину. 


17178 г. апрЪля 26. Москва. 


О благосклонномъ отзыв вашего слятельства въ разсуждени 
учрежденнаго при Московскомъ университет Вольнаго pocciä- 
скаго собран!я тотчасъ, по прЕЁздВ въ Москву, не преминулъ я 
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предложить оному. Вс члены онаго, извЗстны будучи не только 
о любви вашей къ наукамъ, но наипаче о дфйствительно пр!о- 
бр$тенномъ отличномъ знан!и въ оныхъ, чрезъ неоднократныя на- 
рочныя путешествя ваши для того въ чуже краи, съ единоглас- 
нымъ желашемъ опредфлили просить ваше слятельство, чтобы 
честь оному сдёлать изволили принятемъ на себя назван!я члена 
въ ихъ обществВ, котораго именемъ сю просьбу предлагая ва- 
шему стятельству, имЗю честь быть съ особливёйшимъ почте- 
н1емъ, милостивый государь мой, вашего с1ятельства покорнЪйний 
слуга. 

При семъ прилагаются изданныя понынз нашимъ Собрашемъ 
книжки, BCBXE числомъ шесть. 


2021. Etienne Тоге!!—аи prince Alexandre Kourakine. 


St-Pétersbourg, 2avril 1778. 


Je me suis trouvé honoré par vos avis, et par l'approbation 
que Mgr le Grand-Duc s'est daigné de donner à mon petit mo- 
dèle pour son portrait à cheval. | 

Vous me dites qu'il souhaite quelque changement. Rien de plus 
flatteur pour moi que l'honneur de l'obéir; mais une goutte qui me 
tourmente depuis un mois et plus m'ôte Îa possibilité de me pré- 
senter en personne pour recevoir ses ordres. Si vous voulez vous 
daigner de me mettre à ses pieds, je le supplie de vouloir me : 
dire ses souhaits par écrit, que je ferai d'abord un nouveau modèle, 
pour m'employer en tout et partout à son service. Au premier 
moment de ma santé, j'implorerai la grâce d'être en personne à 
recevoir ses commandements. 


2022. Le comte Frédéric Horn—au prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm, 26 avril (7 mai) 1778. 


Si j'ai différé de témoigner ma sensibilité aux marques de sou- 
venir et de confiance dont vous m’avez honoré, ce n'a été que 
pour en mieux prouver le prix que j’y attache. C’est bien plus 


2022—2023 1778 г. 321 


par les faits qu'en protestations que je me suis efforcé de faire 
éclater la vérité de mes sentiments. Notre très digne frère Rosen- 
berg, qui, à juste titre, s’est acquis l’amitié et la confiance de nous 
tous, pourra rendre un compte plus exact combien ра été au- 
devant de vos désirs. Vous allez enfin, mon respectable et très 
illustre frère, être satisfait, malgré les avis moins favorables et les consi- 
dérations très fortes qui étaient contraires à vos vœux. Les miens 
sont comblés, ayant été assez heureux d’avoir pu contribuer à 
l'accomplissement de ceux de nos dignes et zélés frères en Russie, 
et surtout d’avoir eu l'occasion de vous convaincre plus particu- 
lièrement de l’estime très distinguée et parfaite dont j'ai l'honneur 
d'être, mon Prince, votre très humble et très obéissant serviteur 
et très dévoué frère. 


2023. И. Ф. БазилевскИ — князю Александру Куракину. 
1778 г. май. 


Я |очитая въ 0с00ф вашего с1ятельства ту великость духа, 
| по которой мног!е HMBIOTE счастье пользоваться вашимъ 
в благоволешемъ и помощью, осмфливаюсь и я включить 
себя въ число обременяющихъ васъ просителей, ласкаясь несу- 
мнённою надеждою, что ваше @1ятельство по милостивому снисхо- 
жден!ю вашему дозволите и мн воспользоваться плодами онаго. 
Брать мой, находясь нын въ Лондон посл десятилЁтняго 
въ разныхь государствахъ ученя, имЪль счастье пробрЪсть не 
худое о себ мнёше у его превосходительства Алексфя Семено- 
вича Мусина-Пушкина. Оное родило въ немъ желаве удержать 
его при посольств$; опред$леше таков показываетъь ему, хотя 
въ великой дальности, нарочитый видъ счастья, а сверхъ того 
совершенно соотвзтствуеть съ TÉMB образомъ службы, къ KOTO- 
рому прежн!я 4 HHHBMHIA его упражнен!я наиближайшее имЗють 
сношене. По CoBBTy и наставленямъ его превосходительства 
прислалъ онъ о семъ челобитную въ Государственную иностран- 
ныхъ XBJB коллегю, и оную я препоручилъ его превосходи- 
тельству Петру Васильевичу Бакунину, который и об$щалъ, по 
21 
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милостивому CHUCXOXJIGHIIO KO MHB, въ достижен!и желаемаго бра- 
TOME моимъ предприятя стараться. 
Будучи удостов$ренъ опытами, мною испытанными, что уча- 


ствоване въ судьбВ ближняго и великодушное благу его спосп5- 


шествоваНе есть одно изъ различныхъ отличающихъ васъ 
достоинствъ, беру смВлость представить, какъ-бы навфрное, мою 
просьбу, всепокорнзйше прося изъ великодушя вашего положить 
ему первыя основашя, на которыхъ возникнуть долженъ PETITE 
будущихъ его дней. Не допустите, милостивый государь, поскор - 
бЪть на неудачу въ настоящемъ его предприятии, какъ отрываю- 
щую его оть возможности принесть сходственную съ силами ума 
его дань быте давшему отечеству. Для увид$н1я, чему онъ учился, 
а потому къ чему 60158 можеть быть способенъ и полезенъ, 
CMBIO приложить при семъ кошю присланной челобитной его для 
_ подачи въ Государственную иностранныхъ дфлъ коллегию. 

Cie милостивое вашего с1ятельства ходатайство останется в$чно 
впечатлннымъ въ сердцё, преисполненномъ уже H безъ сего 
чувствительнёйшимъ признанемъ къ вашимъ благотворенямъ. 


2024. Stanislas |, го] de Pologne, —à М. Deboli. 
[Varsovie, mai 1778]. 


Vous direz à M. le prince Kourakine que, si même je ne con- 
naissais pas personnellement le comte Charles de Brühl d’une 
manière aussi avantageuse pour son caractère, l'estime que M. le 
Grand-Duc lui porte ferait pour lui, auprès de moi, une recomman- 
dation très efficace. Vous ajouterez que la manière si discrète 
dont son Altesse Impériale accompagne son intercession me la 
rend d'autant plus agréable, et que pour prouver combien je désire 
sincèrement de contenter M. le Grand-Duc, je lui parlerai sur ce 
point avec une entière confiance. Il est connu que le fâcheux état 
dans lequel les derniers troubles ont laissé la Pologne est la cause 
qui a obligé la dernière diète à rayer d’un trait de plume ce 
grand nombre de générosités mal entendues que celle de 1775 
avait octroyées sans ménagement et sans prévoyance. Îl est connu 
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aussi que j'ai obligé publiquement plusieurs de mes meilleurs servi- 
teurs à renoncer, en pleine diète, à la part quoique très méritée 
qu’ils avaient eue à ces mêmes générosités, afin de laisser d'autant 
moins de titre et d'espérance à la conservation de semblables 
avantages à beaucoup de particuliers qui n’y étaient parvenus en 
1775 qu’à la faveur des circonstances d’alors. D’après ce que je 
viens de dire, M. le Grand-Duc jugera bien lui-même avec quel 
ménagement il faut que je procède à redemander à la nation des 
gratifications pour un particulier que la destinée а écarté, pendant 
un temps considérable, non seulement de la possibilité d'être utile 
à ses concitoyens, mais qu'elle a même éloigné de leur vue, comme 
c’est le cas du comte de Brühl. Et comme je souhaite cependant 
de satisfaire, en le bénéficiant, son Altesse Impériale, je prie le 
prince Kourakine d’insinuer à M. le Grand-Duc qu'il sera néces- 
saire qu'il écrive au comte de Stackelberg de s’employer 
vivement auprès de moi et, s’il le faut, auprès de la Diète, en 
faveur du comte de Brühl. Cela me servira et de raison pour 
appuyer les intérêts du dit comte devant le public, et envers 
nombre de ceux pour lesquels je n'en ferai pas autant, et qui se 
croiraient en droit de se plaindre de cette préférence. 

Vous direz en même temps au prince Kourakine combien 
l'amitié qu'il montre à mon neveu lui donne de droit à mon affec- 
tion toute particulière, et que Je suis charmé de trouver en sa 
personne un interprète à faire bien connaître à M. le Grand-Duc 
toute l’étendue de mes sentiments pour Son Altesse Impériale. 


2025. La comtesse de Bielke—au prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm,:1 (12) mai 1778. 


Nous vous avions cru, M. le Prince, trop loyal cavalier pour 
manquer à la promesse que vous nous aviez faite de revenir au plus- 
tôt dans ce pays-ci, et ce n’est pas sans beaucoup de regrets que 
nous nous sommes vus privés de cet espoir. Peut-être trouverez-vous, 
Monsieur, mon accusation un peu trop légère: mais vous l’excuserez, 
j'espère, lorsque vous en reconnaîtrez le motif, qui est toujours le 
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regret de пе pas vous voir et de [пе pas] profiter de votre aimable 
société. Ne pouvant jouir de cet avantage, je serais charmée de me 
procurer votre réminiscence, en vous donnant un témoignage du 
mien [de la пмеппе]. 

M. de Rosenberg а bien voulu se charger de ma part d’un 
fusil pour vous, Monsieur, lequel je désire infiniment qu’il puisse 
vous faire plaisir. En y jetant les yeux, vous reconnaîtrez d’abord 
que l’idée des ornements ne vient pas d'une profane comme moi. 
Peut-être, cependant, ces mêmes ornements en font-ils tout le prix, 
ne füt-ce que pour vous rappeler le sujet de vos bâillements à 
Stockholm. Je vous prie pourtant, Monsieur, de croire que mon 
intention n’est pas de choquer votre zèle pour des sacrés 
mystères au-dessus de ma portée, mais bien de vous assurer de 
la considération parfaite avec laquelle j'ai l'honneur d'être, 
Monsieur, votre très humble et très obéissante servante. 


2026. Князь Александръ Куракинъ—И. И. Мелиссино. 


1778 г. мая 6. С.-Нетербургъ. 


Лестное вашего превосходительства письмо, оть 26 апрфля, 
HHIHB мною полученное, къ истинной радости моей послужило, 
бывъ совершеннымъ доказательствомъ вашей ко MHB благосклон- 
ности и дружбы и снисходительнаго о MHB поняття Вольнаго Poc- 
ciäckaro собраня, похвальнымъ попеченемт вашимъ къ чести 
нашего отечества учрежденнаго и въ трудахъ наиполезнйшаго 
предмета столь благоуспшно упражняющагося. Съ чувствитель- 
нфйшею благодарностью премлю я дфлаемую MHB честь быть 
онаго сочленомъ и васъ прошу, милостивый государь мой, какъ 
первфйшее участе въ почтенн=йшемъ семъ собран премлюща- 
го, во всей живости произнести оному, что, при получении отъ васъ 
сего желан!е мое столь совершившаго предложешя, душа моя 
была объята не одними чувствами признательности, но и силь- 
нфйшимъ стремленемъ явить себя со-временемъ дЁйствительно 
достойнымъ сообщаемаго MHB чрезъ васъ лестнёйшаго названия. 
BcB мои силы, пожелашя и труды будуть къ тому обращены. 
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Лучшаго за оные возмездя себф не желаю, какъ npio6pBrenie 
общей довзренности вашей къ моимъ правиламъ, къ моимъ на- 
м5решямъ и къ моимъ дБяшямъ. Привязанность KE государю и 
отечеству и любовь челов чества суть во MHB подвиги, оными 
управляюще. Я тщуся быть хорошимь и полезнымъ граждани- 
номъ. Таковымъ прошу меня представить почтеннымъ сотовари- 
щамъ вашимъ, коихъ съ сего часа осмфливаюсь признавать и 
моими. Упражненя мои, отъ разныхъ должностей моихъ про- 
истекаюцщия, не булутъ мн дозволять въ предпремлемомъ ими 
содфйствовать: мое положен!е обязываетъ меня довольствоваться. 
однимъ искреннёйшимъ доброжелательствомъ о ихъ успВхахъ и 
о неограниченности онаго прошу ихъ оть меня на всевозможные 
случаи удостов$рить. 

Свидзтельствуя въ прочемъ должное блатодарен!е вашему пре- 
восходительству за присланныя MHB книги, желаю оть всего 
сердца моего, чтобъ окончали вашу предначинаемую позздку по 
чужимъ краямъ во всякомъ удовольствыи и благополучии. 


2027. Le prince Stanislas Poniatovski-—au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 7 (18) mai 1778. 


Je ne vous écris aujourd’hui, mon cher Prince, que pour vous 
dire combien je suis au regret de ce que ma lettre que vous aurez 
recue par un courrier vous soit parvenue si tard. L'on croyait 
qu’il en partirait un bientôt, et quelques courses que j'ai faites à 
la campagne ont été cause de ce retard. Je vous assure, mon cher 
Prince, que la lenteur de mes expressions а été très différente 
de la vivacité et de la force de ce que j'ai senti, apprenant la 
manière dont vous et le comte de Panine avez pris à cœur la réussite 
du cadeau pour le Grand-Duc. La lettre dont Monseigneur m'a 
honoré en conséquence en à été un effet très agréable pour moi. 
Mais, dites-moi, je vous prie, sans façon, mon Prince, le Grand-Duc 
a-t-il été content de ces chevaux, et croyez-vous qu'ils lui serviront? 
Je vous répète ce que j'ai déjà eu le plaisir de vous dire, c’est 
que nous sommes fort dépourvus de bons chevaux, et quand on 
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fait ce qui se peut, le mal пе peut être qu’à demi. Parlez-moi 
donc à ce sujet schiettamente, je vous le demande. 

L'ambassadeur se prépare à nous donner une très belle fête 
pour la naissance de celui qui a été la cause de Ia réjouissance 
la plus générale et la plus sensée de tout votre empire. Je me 
trouverai à cette fête avec une satisfaction vraie, et me flatte 
que la manière de penser est si changée par les circonstances dans 
ce pays-ci, que beaucoup de personnes seront dans mon cas, lais- 
sant de côté ceux dont les motifs ne sont pas regardés comme des 
plus honorables. 

Nous avons eu ici les deux princes Radziwill. Le cadet paraît 
assez incapable de sentir, et même de dire ce qu'il ne sent pas. 
Quant à l’ainé, Па quelque bon sens naturel, mais, malheureuse- 
ment pour lui, il est girouette. Le Roi les а recus et traités sclon 
les règles du Nouveau-Testament, qui prescrit bonté et indulgence. 
C'est un livre souvent nécessaire aux rois de Pologne que ce 
Nouveau-Testament, vu que l'Ancien, où il n’est parlé que de la pu- 
nition des coupables, leur est totalement proscrit par les lois et 
leur faiblesse. 

Adieu, mon cher Prince. Je ne voulais vous écrire que quelques 
lignes, et voilà trois pages; cela vous prouve combien il est difficile 
de s'arrêter quand on s’entretient volontiers avec quelqu'un. 

La princesse Bariatinsky, que fera-t-elle & où plaira-t-elle après 
sa séparation? | 


2028. Княгиня А. И. Куракина — князю Аленсандру Куракину. 


1778 г. мая 10. Москва. 


За ленту и 3BB31Y благодарствую; сегодня отдала написать на 
вашъ портреть; какъ скоро напишутъ, зв$зду къ вамъ возвращу; 
попробую 3XBCP съ нея вышить, можетъ быть, вамъ годится. 

Очень меня опечалило ваше письмо, что вы такъ жестоко 
простудились; сердечно желаю, чтобы Cie мое письмо нашло 
васъ въ совершенномъ здоровьни. 

Вчера у нашего праздника служилъ apxiepeñ ростовсый не- 
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званный; сказалъ, что онъ обфщался, когда въ МосквЪ, этотъ 
день у насъ служить и васъ очень любить. Поблагодари его, 
другъ мой, пожалуй. Привезъ съ собою нынфшняго донского. 
архимандрита, что оть васъ недавно сюда прхалъ, и оть об$дни 
они у меня об$дали. Итакъ, я свою Никольщину отправила Wan 
день съ гостьми и очень устала. Пришли, другь мой, свой пор- 
треть Катеринз Григорьевнз; она еще вчера MHB говорила, что 
вы слова своего не сдержали. 

Очень я устала со вчерашняго, итакъ, особливо къ вамъ, 
другъ мой князь Алексфй Борисовичъ, писать не могу. За ваше 
письмо благодарствую и увфряю васъ, что никакъ на васъ не 
серлита, а что P'BAKO пишу, причитана тому моя слабость; глаза 
худо и въ очки видять: писать много никакъ не могу. Поручаю 
васъ всфхь Богу. 


2029. Baron de Vletinghoff—au prince Alexandre Kourakine. 


Riga, 15 (26) mai 1778. 


Je vous avais demandé, mon Prince, la permission de vous 
adresser la charte de la Livonie pour 3. А. [. Mgr le Grand-Duc. 
Elle n’a pas été copiée d'après celle qui a été tirée sous la direc- 
tion de M. le général Élmpt (comme je lavais mandé à Son Altesse 
Impériale), puisque ра! trouvé une charte beaucoup plus exacte dans 
le département de notre économie. 

J'ai chargé le baron de Bellingshausen de vous la rendre, mon 
Prince. Ce jeune gentilhomme quitte le corps d’artillerie dans ]е- 
quel il était engagé comme fourrier, pour avoir le bonheur d’entrer 
dans le régiment des cuirassiers de son Altesse Impériale. Sa con- 
duite а été toujours très bonne, et j'espère qu’il deviendra un jour 
bon officier. Je l’ai adressé à M. le colonel Patkul, commandant 
du régiment, et je Рай beaucoup prié de l’encourager de temps en 
temps, puisque le jeune homme me paraît être encore un peu ti- 
mide. Je suis persuadé de Pamitié du colonel qu’ il trouvera l’occa- 
sion de le présenter à Mgr le Grand-Duc aussitôt qu’il sera placé 
dans son régiment. 
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Tous les Dyensteres de notre province font des vœux sincères 
pour Votre Altesse. Le gouverneur général comte Brown ma 
chargé de vous remercier beaucoup, et M. le président d'Ungern 
parait être très satisfait de la justice rendue au Hofgericht. 

Pour mon petit individu, je ne souhaite rien si ardemment que 
la continuation de votre gracieux souvenir. 


2030. Jean Melissino—au prince Alexandre Kourakine. 


Moscou, 17 mai 1778. 


Le remerciement que Votre Altesse me fait pour lavoir reçu 
membre de la société littéraire établie à l’université de Moscou n’est 
que Peffet de sa politesse, et une preuve convaincante de la bien- 
veillance dont elle m’honore. La société est pleinement convaincue 
de ces sentiments patriotiques que vous exposez dans votre lettre; 
ils vous sont propres, mon cher Prince, et vous distinguent visi- 
blement de la foule. C’est donc avec raison qu’elle se fait gloire 
d’une si belle acquisition, et s'en promet, pour la continuation de 
sa durée, des avantages les moins équivoques. Vous qui aimez les 
belles-lettres, et les cultivez avec tant de distinction que de réus- 
site, vous serez sans doute un jour, et par votre propre penchant, et 
par la place que vous occupez, son appui et son ornement. Avec con- 
fiance j'ose vous le prédire, et avec un sentiment de sincérité pour 
le bien-être de l'institution et même de l’Université, l’accomplis- 
sement de ma prédiction me tarde d'arriver. 

А mon passage par St-Pétershourg, je compte avoir le plaisir 
de vous marquer de vive voix avec combien d'estime et une 
considération la plus distinguée j'ai l'honneur d’être, Monsieur, 
de Votre Altesse le très humble et très dévoué serviteur. 
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2031. Княжна А. А. Куранина— князю Александру Куракину. 


1778 г. мая 31. [Москва]. 


Ожидая сдЪлать знакомство съ тёмъ человЪкомъ, съ которымъ 
я ваше письмо получила, не писала къ вамъ, мой дорогой князь 
Александра Борисовичъ, но къ моему сожалЪншо онъ двожды 
прЕБзжалъ, ни разу насъ обфихъ не засталъ и такъ по сехъ поръ 
его еще не знаю; однако онъ съ милоремъ быль у дядюшки, 
чьимъ премомъ, думаю, онъ доволенъ. Если случай допустить 
мн его видфть, будьте увЗрены, что я всевозможныя узтивости 
ему докажу во ув$реше BAMB, что MHB npiaTihe ничего HBTE, 
какъ дфлать вамъ, мой дорогой другъ, удовольстве. 

Возвращаю вамъ вашу зв$зду, и при ней слВдують еще ABB, 
которыя прошу принять одну отъ матушки, а другую оть меня; 
носите ихъ здорово, простите, что скупо посылаю: эти на силу 
добилась. 

Вчера мы своей семьей, разум$ется: матушка, дядюшка, князь 
Николай] В[асильевичъ], князь Ив[анъ] Ив[ановичъ] и я, Фздили 
въ Царицыно гулять; можно сказать, заглядфлися на строен, 
которое безпримВрно хорошо. 

Завтра отсюдова Флетъ князь Н[ иколай] В[асильевичъ]. Вы, ко- 
нечно любопытны знать, что по духовной онъ сдБлалъ. Она, ко- 
_ нечно, есть, только, для чего не явлена по сехъ поръ, того никто 
не знаетъ, а онъ, сколько видно, не нам$ренъ по ней исполнить, 
дБлаеть учреждевя, о которыхъ вы со временемъ узнаете, между 
прочимъ, княиню Аграф[еву} М[ихайловну] отбояриваетъ на 600 
по-невол$, что она однакожъ оть него не аксептуетъ, въ чемъ, 
признаюсь, очень ее хвалю. Видно, что ничто такъ не OCJTBILIH- 
етъ, какь богатство, —преодолёваетъ честь, совЗсть, и справедли- 
вость. Не хотёла обстоятельно къ вамъ писать единственно изъ 
того, чтобы не вышло наружу, для чего заклинаю васъ Богомъ 
и прошу никому не давать объ этомъ знать, что вЗдаете и оть 
кого; только скажите мн} на это свое Mubuie. Князь Ивана Ива- 
новича всфмъ XBTAME возвращаетъ 1500 душъ Каптемировскихъ, 
съ которыхъ доходу 6000 p., съ TBWE, чтобы оставить ихъ у него 
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на два года во влад$ни, изъ чего онъ сыновьямъ Лобановымъ 
каждому будеть отъ себя давать по 500 въ годъ, самому Лоба- 
нову домъ Фетиньинъ, изъ котораго все вывезъ до посл6дней 
скамейки. Въ искахъ мировыя поданы. 

Таперь скажу вамъ свое mabaie. Ничего лучше слфлать не 
можно, чтобы отдать деревни дфтямъ, а не отцу, для сбереженя 
ихъ, а это, кажется, непростительно, что отдать и самому два 
года хотфть пользоваться; скажи, пожалуй, какъ теб% это кажет- 
ся? Особливо тогда, какъ удерживаеть у себя почти половину 
того имфя, которое по духовной долженъ отдать. Вы мн ска- 
жете, что духовныя нонче не имфютъ своего права. Конечно, 
такъ, по, думаю, честный человфкъ опровергнуть не можеть 
того, что подписано собственной рукой зав$щателя, особливо, 
когда онъ распоряжаетъ однимъ пр1обрЗтеннымъ им$шемъ, а ро- 
довое цфло оставляетъ, что дБлаетъ 5000 душъ. 

Вотъ, мой дорогой другъ, BCB обстоятельствы вамъ сказала; 
подтверждаю вышеписанную вамъ просьбу, чтобы это между на- 
ми осталось, если только хотите сохранить мою дружбу. Матуш- 
ка приказала вамъ сказать свой поклонъ, а я мысленно васъ 
обнимаю. 


2032. М. Numsen—au prince Alexandre Kourakine. 


А Friedrichsberg, ce 6 (17) juin 1778. 


#7 “le porteur de celle-ci, M. Paganelli, m'ayant demandé une 
Й lettre de recommandation qui puisse lui procurer quelque 
Da _ М protection en Russie, j'ai cru ne pouvoir mieux le satisfaire 
qu'en vous l'adressant, mon cher Prince. C’est un excellent sujet 
pour les opéras comiques italiens, tant pour sa voix que pour son 
habileté à rendre les rôles qu’il joue agréables et comiques au suprême 
degré. À ces vertus de théâtre, il joint encore celles de très bonnes 
mœurs, et est d'un meilleur caractère qu’on ne trouve ordinairement 
aux Italiens. Sa femme est aussi une fort agréable actrice, et l’un 
et l’autre feront sûrement de leur mieux pour s'attirer l’approbation 


de la Cour Impériale et du public. 
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2033. M. Rosenberg—au prince Alexandre Kourakine. 


[St-Pétersbourg, 18 juin 1778]. 


Mon illustre et très éclairé frère. Comme la loge Apollon cé- 
lébrera solennellement le jour de St-Jean, savoir le 24 du courant, 
je me donne l’honneur de vous inviter fraternellement, mon Prince, 
pour cette fête, en vous envoyant le billet d'entrée. 


2034. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakine. 


Du camp sous Givotov, се 19 juin 1778. 


J'ai recu votre lettre dépêchée par mon petit bas-officier, qui 
a été assez adroit pour, le 6-me jour, arriver ici. Dans ce que 
vous m'écrivez, vous me demandez si joliment pardon de m'avoir 
oublié, que je vous lPaccorde de très bon cœur. J'avoue que je ne 
m'attendais pas, depuis seulement six mois que j'ai quitté Pétersbourg, 
à en apprendre tant de nouvelles. Voilà comme le monde va. 

Je ne sais par quelle félicité mon petit bas-officier vous a plu; 
ce n'est qu’un polisson, d'après lequel il ne faut pas juger du ré- 
giment. Celui-ci est un peu plus posé, et le colonel le devient aussi 
tous les jours de plus en plus. 

Demain, j'exerce à la face de toute la brigade, et comme elle 
est composée de gens qui savent très bien leur métier, j'avoue 
que je tremble un peu, d'autant plus que dans 800 hommes que 
j'aurai sous les armes, il y a sûrement 450 recrues qui ne ma- 
nient le fusil que depuis cinq semaines. Vous voyez que je n'ai 
pas beau jeu par rapport aux régiments d'ici, qui tous sont complets, 
munis de beaux hommes, et tous de vieux soldats. Je compte, mal- 
gré cela, me tirer tant bien que mal d'affaire. 

Vous m’avisez d'écrire au Grand-Duc:; il п’у a rien que je désire 
davantage. Je vous avoue cependant que je n'ai pas la hardiesse 
de le faire, et je voudrais, par une seconde lettre de vous, être plus 
sûr qu'il m'en accorde la permission. Je sais fort bien qu'une fois, 
à Pétershourg, au manège, il m'a permis de le faire, lorsqu'on di- 
sait que J'aurai un régiment en Crimée. Mais, primo, comme Île lieu 








332 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ A. Б. КУРАКИНА. 2034 2035 


de ma destination а changé, et, d'ailleurs, qu'à mon départ, le Grand- 
Duc, pour avoir cru, si j'ose dire, un peu légèrement des propos 
qu’on tenait sur moi, m’a vu de mauvais œil quelquefois, Je ne veux 
point maintenant agir imprudemment. Si vous vouliez lui parler à 
ce sujet et me faire réponse, il serait encore temps pour moi de 
lui écrire, et je le désire infiniment. 

Si quelques demoiselles d'honneur daignent se souvenir de moi, je 
vous prie de les assurer de mes respects, et surtout М! Chkourine, 
la comtesse Boutourline et М! Tovchine; la perte de sa sœur doit 
avoir été un coup affreux pour elle. 


2036. M. Torelli——au prince Alsxandre Kourakine. 


St-Pétersbourg, 20 juin 1778. 


Rien de plus honorable pour moi que l’occasion d’obéir aux 
commandements de В. А. I. Mgr le Grand-Duc, et rien de plus 
obligeant que la lettre que Votre Altesse зе daigne de m'écrire. 

Le tableau commandé par Monseigneur sera exécuté; mais il 
ne m'est pas possible d'y donner la main dans le moment, avant 
‘commencé dans ces Jours un grand plafond commandé avec pre- 
mure par Sa Majesté Impériale, que je dois remettre dans un mois, 
et le temps est bien court pour le finir. 

Pour fixer la grandeur du tableau, il me faudrait savoir où et 
comme Monseigneur veut le placer. Cette connaissance facilitera 
les proportions et un goût plus assuré. J'ai reçu le modèle, et je 
ne peux qu'applaudir au travail de M. l'officier. Il m'est néanmoins 
impossible de Гехбещег de cette manière. L'escadron aligné de 
front ne donnerait aucun goût dans un tableau de tant d'importance, 
et l’objet principal, qui est la personne de Son Altesse Impériale, 
resterait dans une confusion inévitable. Пу aurait deux moyens 
de le bien faire: un est de le mettre en point de perspective, au 
lieu qu'en front; et l’autre, de diviser la marche du régiment en 
trois différentes actions séparées. Cette dernière manière donnerait 
au tableau un goût exquis. et qui se pourrait proportionner en 
toutes ses parties. 
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Avant l'ouvrage, je me propose 4’еп présenter à Monseigneur 
un nouveau modèle, mais je n’y mettrai la main qu'après la réponse 
de Votre Altesse. Je la supplie donc de consulter le Grand-Duc, 
et de me faire part de ses idées et de son choix. C’est un tableau 
pour un grand prince admiré du monde entier. Il faut tout ce que 
peut donner l’art, et j'emploierai certainement tous mes faibles 
talents. | 


2036. Le baron von der Osten-Sacken—au prince Alexandre Hourakine. 


St-Pétersbourg, 20 juin 1778. 


J'ai recu par M. le comte de Brühl la lettre que vous m'avez 
fait l'honneur de m'écrire. Rien ne pouvait être plus flatteur pour 
moi que ce qu’elle contient, puisqu'il s'agit d’exécuter les ordres 
dont Son Altesse Impériale а daigné me charger par votre canal. 
Je n'ai pas manqué de m’acquitter à l'instant même de cette com- 
mission avec tout le zèle et la profonde vénération dont je suis 
pénétré pour Mgr le Grand-Duc; et comme je connais le sincère 
attachement et l’amitié de l’Electeur pour Son Altesse Impériale, 
j'ose assurer d'avance que cette nouvelle marque de sa confiance 
ne saurait qu'être infiniment agréable à Son Altesse Electorale; саг 
elle ne désire que les occasions de convaincre de plus en plus la 
Cour Impériale de Russie de la fidélité de ses sentiments, qu’elle а 
hérités de ses augustes ancêtres. Pour moi, l’extrême envie que 
J'ai d'être utile à M. le comte de Brühl est marquée au coin le 
plus loyal et le plus sincère. 

Je vous supplie, mon Prince, de me mettre aux pieds de Son 
Altesse Impériale, et de lui exposer le respectueux empressement 
avec lequel j'ai fait passer ses ordres à ma Cour. Ils me seront 
toujours sacrés, et Je n’aspire à rien tant qu’à me rendre digne de 
la haute protection de Son Altesse Impériale; c'est le but de toute 
mon ambition. 

Soyez, mon Prince, l'organe de mon zèle; c'est une faveur 
que j'attends de vos bontés pour moi. 


FE ET 
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2037. Jean Ruckmann —аи prince Alexandra Hourakine. 


Stockholm, 22 juin (3 juillet) 1778. 


Le premier temps de mon retour s'est passé à des occupations 
que le départ de M. de Simolin m'a attirées. Il est parti il y a 
trois jours pour la Courlande, Aussi n'ai-je rien de plus pressé à 
présent que de vous réitérer, mon Prince, mes plus respectueux 
remerciements pour toutes les hontés que vous avez bien voulu 
me témoigner pendant mon séjour à Pétershourg, ainsi que des as- 
surances que vous m'avez données de la continuation de vos senti- 
ments de bonté et de bienveillance pour moi, dont je sens tout le prix. 

Daignez aussi agréer ma plus vive reconnaissance pour la pro- 
messe que vous m'avez faite de vouloir bien vous employer en 
ma faveur, et je ne doute joint un instant que, par votre influence, 
vous ne parveniez à lever les difficultés qui pourraient se rencon- 
trer dans ma demande, surtout à présent, quand ma présence ne 
peut plus gêner S. Е. M. le vice-chancelier. Il n’a voulu que mon 
départ; aussi ai-je rempli en cela sa volonté. 

J'écris aujourd'hui à mes deux chefs, en leur rappelant la pro- 
messe qu'ils m'ont donnée, et en les priant de vouloir bien Ге{- 
fectuer par une prompte résolution. Je vous supplie, mon Prince, 
d'avoir la bonté de la leur rappeler en même temps et de vous 
employer еп ma faveur, afin que je sois dédommagé de tant d'an- 
nées d'attente. 

А mon arrivée ici, je n'ai trouvé ni le Roi, ni le duc de Suder- 
manie; ils sont en Scanie. J'ai remis la lettre dont vous avez bien 
voulu me charger pour Sa Majesté à M. le chancelier de cour ba- 
гол Sparre qui, pendant l'absence de MM. Schetfer et Falkenberg, 
est chargé des ordres du Roi de lui faire parvenir tous les rap- 
ports que les ministres désireront faire, en Le priant de vouloir bien 
la faire parvenir à Sa Majesté. П me Га promis et, à l'heure quil 
est, je suis persuadé quil Га reçue déjà. Il n'en est pas de même 
avec la lettre et le paquet pour le duc de Sudermanie. On m'a dit 
que je devais attendre le retour de Son Altesse pour les lui re- 
mettre moi-même. Selon les dernières nouvelles que nous avons ici, 
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le Roi а été à Copenhague. Il y est entré beaucoup de romanesque 
dans ce voyage qu'il а fait; aussi sommes-nous faits pour les 
choses extraordinaires. А Helsinor, il est arrivé avec Muncket le 
chambellan Cederstrôm sous les noms des secrétaires du Roi, nom- 
més Anderson, Strüm et Borg; M. Sprengtporten en а été le con- 
ducteur. А Copenhague, il а pris le nom du comte de Gothland. Il 
a vu la grande manœuvre des troupes danoises, et, ensuite, il а 
diné avec la famille royale. Ensuite de quoi, il а retourné à Lands- 
krona pour passer la revue à deux régiments de cavalerie, à 1а- 
quelle se sont trouvés aussi les princes de Brunswick et de Beveren, 
qui étaient venus lui faire la contre-visite. On attend le Roi demain 
à Drottningholm. La Reine part déjà aujourd'hui pour ce château; 
sa grossesse parait être encore incertaine. . 

П ру а personne en ville; aussi ne puis-je vous donner aucune 
nouvelle, mon Prince, des personnes qui peuvent vous intéresser. 
La comtesse Piper] est à la campagne de son père. Il y a un West- 
phalien, nommé baron Monster, qui ne bouge pas de 1à. C’est le 
plus grand fat et le plus grand impertinent de tout l'univers, à ce 
quon ma dit ici. Elle se moque de lui, et l’a déjà envoyé prome- 
ner plusieurs fois; mais il est tenace, et flatte la mère, qui le souffre. 

Le nouveau habillement fait ici le plus singulier effet du monde. 
Tout le monde parait être postillon ou coureur. Ils sont las déjà 


de cette mascarade, et il n’y а qu'un très petit nombre de jeunes. 


gens et М. Nolcken qui élèvent encore jusqu'aux nues ce nouveau 
habillement. Les femmes, et surtout la bourgeoisie en sont déses- 
pérées. М" de Ribbing а été le sacrifice d’une plaisanterie qu’elle 
a faite à cette occasion. Elle fit faire une robe de cour à la nou- 
velle facon à une petite chienne qu'elle а, её qu’elle fit promener 
pendant quelques jours dans cet accoutrement chez elle. Cela fut 
rapporté, et on a prié Mr° de’Ribbing de ne plus paraitre à la Cour. 
Effectivement, elle n’a pas paru,et est partie quelques jours après 
cette défense pour une de ses terres, d’où, probablement, elle ne 
reviendra en ville qu'après une permission de la Cour. 

J'ai placé votre Jean, en attendant une vacance à la Cour, 
chez le ministre d'Espagne M. de Liano, et il paraît en être content. 
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2038. Le prince Stanislas Poniatovski —аи prince Alsxandre Kourakine. 


Varsovie, 25 juin (6 juillet) 1778. 


Votre lettre, mon cher Prince, contient bien des choses aux- 
quelles je satisferai volontiers de mon mieux; mais cela ne ш’етрб- 
chera pas de commencer par vous témoigner combien je sens vive- 
ment l'intérêt que vous voulez.bien prendre à l’honneur que Mgr 
le Grand-Duc а eu la bonté de me faire, me répondant une 
seconde fois à mes deux lettres. 

Je vous demande encore cette marque d'amitié de trouver le 
moment, mon cher Prince, de présenter à Monseigneur mon respect, 
ma reconnaissance et mon attachement. П m'aurait été bien agréable 
de le faire moi-même, mais Je crains de l'importuner, et tout ce 
qui viendra par vous ne sera sûrement pas reçu avec moins de 
bonté. 

Vous me demandez, mon cher Prince, plusieurs détails sur la 
diète à venir. Comme il est beaucoup plus facile de vous dire ce 
qu'il serait bon ct utile de faire que ce qui se fera, je prendrai 
ce parti pour satisfaire votre curiosité sur се qui me paraît d’essen- 
tiel, et pour économiser votre temps, dont vous n’avez pas à perdre. 

Dans la forme présente du gouvernement, la question la plus 
importante sera toujours, quelle forme donner à une diète, libre ou 
confédérée. La forme confédérée donne les moyens de faire quelques 
changements nécessaires, au lieu que la forme d'une diète libre, 
surtout si elle est suivie telle qu'elle а été prescrite par la diète 
de 1768, les rend impossibles, vu que toute loi doit passer à l’una- 
nimité des suffrages, et qu'il est dit expressément qu'il y a plusieurs 
choses qu'il n'est pas dans Île pouvoir d'une diète à venir de 
changer. Je n'ai que faire, je pense, de vous expliquer combien 
des lois semblables sont étranges; car vous le sentez, je pense. 
Mais la politique de ce temps-là, où la Pologne était bien autre 
chose de ce qu'elle n'est aujourd'hui, rendait raison de ce qui se 
faisait de semblable. Mais actuellement où il faut espérer que l’on 
connait le prix des pertes que la Pologne а faites, surtout relative- 
ment à ce qui reste, il faut croire qu'on ne veut pas augmenter 
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notre faiblesse par les abus d’un gouvernement impossible. Je vous 
assure, mon cher Prince, que tout ce qu’il y a de sensé en Pologne 
est si dégoûté des diètes libres, qu’on dit communément: si la diète 
sera [est] libre, il ne vaut pas la peine de devenir nonce, car il 
pe se fera rien. 

J'en viens à ce qu'il y aurait à faire à cette diète. C’est un 
des objets qui donnent au Во! le plus d'embarras avec le moins 
de succès, que la commission du trésor de Lithuanie. Elle siège à 
Grodno, fait ce qui lui bon [que bon lui] semble, surtout à l’article 
le plus essentiel, qui est celui des payements; et parce qu'elle est 
si éloignée, et n’a presque aucune liaison avec le conseil permanent, 
qui doit être le corps agissant dans l'intervalle des diètes, il n’y 
a pas moyen d'en obtenir ni réponse catégorique, ni conduite 
claire. Pour remédier à une infinité /d'abus qui naissent de là, le 
Roi avait projeté encore à la diète passée de faire des deux com- 
missions du trésor un département, qui siègerait dans le conseil 
comme y siège le département de la guerre. C’est donc une des 
choses qui restent à faire, et qui éprouveront l’opposition de ceux 
qui perdraient du côté de l'intérêt et du côté du crédit à voir 
transférer la commission de Lithuanie à Varsovie, et incorporer 
au conseil permanent. 

Un autre objet est les impôts, qu’il faut augmenter de quelque 
chose, pour compléter les gardes du Во! au nombre auquel elles 
ont été et auquel elles doivent être; et en y ajoutant les non- 
valeurs qui se trouvent dans les autres impôts, cela demanderait 
une augmentation d'environ 30 mille ducats par an. 

Voilà bien assez de politique pour aujourd’hui, sauf à vous de 
m'en demander davantage une autre fois. 

_ де vous donne pleine confirmation sur tout ce que vous me 
demandez au sujet de ma cousine. Je souhaiterais beaucoup que ce 
que nous pouvons avoir de jolies femmes ou filles, joint à ce que 
vous avez d'amis, pût vous engager à faire voyage chez nous. 


22 
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2039. Le Grand-Duc Alexandre (la Grande-Duchesse Mario Féodorovna)—au Grand-Due 
| Раш. 


Péterhof, 29 juin 1778. 


Recevez, cher et adorable père, avec bonté, les premiers hom- 
mages que mon coeur s’empresse à vous rendre, et daignez vous 
persuader de mon respect et amour. Ma mère, en me mettant au 
monde, m’a fait participer ses sentiments pour vous, mon chéris- 
sime père, et j'en appelle à votre coeur, qui vous dira qu'elle vous 
aime, adore et chérit. J’en fait tout autant, adorable père, et c’est 
‚ еп vous baiïsant mille fois les mains, que je me dis à jamais votre 
très humble et obéissant fils Alexandre. 


2040. L. Morton-Pltt—au prince Alexis Kourakine. 


[St-Pétersbourg], juillet 1778. 


(2) I y a à Lausanne trois pensions, celles de M. Porta, de 
9] M. de St-Germain et de M. Gonin. Les deux premières 
2] sont principalement pour les Anglais, et doivent, en 
conséquence, être à plus haut prix. La première existait de mon 
temps; les deux autres se sont élevées depuis. Il n’est que naturel 
que je souhaite pour la troisième, M. Gonin ayant été mon gou- 
verneur et précepteur dans la maison de mon père pendant près 
de dix années. Je n'entreprendrai point de faire l’éloge de ses 
bonnes qualités; je me contenterai de dire que, jusqu’à ce jour, 
toute notre famille lui est attachée. Outre le préjugé que je peux 
avoir en sa faveur, il me paraît vraisemblable qu'il serait le plus 
propre des trois, soit que le Prince souhaite que ses fils vivent 
avec économie, soit, de l’autre côté, qu’ils fréquentent les meilleures 
sociétés de la ville. M. Gonin n’a point d’Anglais chez lui, et il est 
fort répandu dans les sociétés les plus agréables, dont il est beau- 
coup aimé. La prudence de M. Pilati décidera sur les lieux. 

M. Gonin parle parfaitement la langue anglaise, et prendra sû- 
rement plaisir à y instruire les Princes, de sorte qu'ils pourront de 





| 
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ce côté-là jouir des mêmes avantages que s’ils se trouvaient dans 
une pension anglaise. 

Peut-être que Brydone, qui connaît Lausanne depuis 15 ans, et 
qui est fort lié avec tous ceux qui tiennent les dites pensions, 
pourrait être consulté là-dessus avec avantage. 

Pitt est reconnaissant au plus haut point de la confiance que le 
Prince et la Princesse ont la bonté de lui témoigner; il souhaiterait 
en être digne, et s’estimera heureux si ses lettres pourront [peuvent] 
servir du [еп] tout à l’agrément des princes leurs fils. 


2041. Княгиня А. И. Куранина—ннязю Аленсандру Куракину. 


1778 г. 1юля 5. Москва. 


Оть всего моего сердца поздравляю васъ въ новомъ чин». 
Богъ ко мн% милостивъ: даль MH тебя видфть съ ключомъ; не 
отчаяваю Его святой милости и впредь вамъ достигать до боль- 
шихъ чиновъ. Поручаю васъ Богу. 

Сегодня KpoMB васъ никому не писала; всЁмъ кланяюсь; глаза 
худы мои становятся. 


2042. Княгиня А. И. Куракина—князю Александру Куракину. 


1778 г. 1юля 9. Москва. 


Я васъ съ прошедшею почтою поздравляла съ новымъ чиномъ, 
свздавъ оть тетки вашей кнеини Натальи Александровны. Чисто- 
сердечно вамъ скажу, что очень рада, и благодарю Бога, что я 
дожила до того, что вы теперь между дВльными людьми. Боже, 
дай тебЪ свою милость и счастье. 

Пожалуй, другъ мой, купи мн маленьве золотые часы, глад- 
Kie, объ одномъ корпус, рублевъ въ пятьдесять; я вамъ запла- 
чу; здЪсь такихъ HBTE, а MHB надобно. Уповаю, что мою коммис- 
clio исполните. Поручаю васъ Богу. 


—>-+2-5е<— 
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2043. M. М. Херасновъ — князю Александру Куракину. 


1778 г. 1юля 13. Москва. 


Вашего слятельства единственная рекомендащя о г. профессо- 
ph РейхелВ заслуживаетъь къ нему отм$нное вниман!е; но какъ 
сей челов$къ, по долговременному моему при университет$ пре- 
бываню, и мною завсегда быль уважаемъ, то я 34 особливое 
удовольств!е почитаю имфть уравнительное съ вашимъ CiATEIE- 
ствомъ попечене о благосостояи сего полезнаго нашему учили- 
my члена. Что надлежить до помфщен!я его, по его недостаткамъ 
и болЁзнямъ, въ университетскомъ дом или прибавки его жа: 
лованья, TO по первому, въ разсуждени начинающихся въ ономъ 
дом перестроекъ, не уповаю, чтобы можно было прискать для 
его жительства пристойныхъ и спокойныхъ комнатъ, & когда CO- 
вершенно домъ исправленъ будетъ, тогда употреблю мое стара- 
Hie объ его успокоени. Можно бы было помочь его состояню 
прибавкою жалованья, но доходы университетске такъ ограни- 
чены, что не безъ труда можно удовольствовать BCB чины, при- 
надлежацие сему училищу, ибо расходы наши, по несчастю, 
приходы уже превосходятъ. 

Прошу ваше слятельство увфриться, что меня сокрушаеть то, 
что не могу скоро исполнить вашего желан]я, но оно непрестанно 
занимать будеть мои мысли, и при первомъ случа за счастье 
себ почту, когда представится удобное средство, доказать вамъ, 
сколь усердно ищу оказать вамъ мои услуги и сколь OTMBHHOE 
къ вамъ чувствую почтен!е. 


2044. Le prince Alexis Kourakine—au prince Alexandre Kourakine. 


[St-Pétersbourg]. 16 juillet 1778. 


Voilà plusieurs jours que je me suis toujours nourri de l’espé- 
rance de vous voir pour m'entretenir avec vous, mon cher ami, 
pour vous demander conseil, et pour vous engager à exécuter ma 
prière. 

Depuis deux mois, je souffre cruellement de tous côtés; je vous 
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aime trop pour vous cacher quelque chose. Vous savez la facon 
dont je respecte le comte N. Panine; vous connaissez tous mes 
sentiments pour lui; vous devez juger de 1 que toute ma conduite 
n’a d'autre but que d’être conforme à sa volonté et de lui plaire 
en tout. Je l’ai prouvé, il n’y а pas longtemps. Vous savez vous- 
même ce que j'ai fait, et quelle force d'esprit et de sentiments ne 
devais-je pas avoir pour le faire! Je me suis défendu les fréquentes 
entrevues avec tout le monde. J’en м été malade, et je le serai 
toujours, puisque je vois que tout ce que je fais ne tend à rien 
d'autre qu'à refroidir le Comte envers moi. Je remarque que, depuis 
ce temps, il ne m'a pas proféré ce qui s’appelle une seule parole 
agréable; il ne daigne pas seulement me regarder et évite de se 
trouver seul avec moi pour étre obligé de me parler. Mettez-vous 
à ma place, et dites-moi si l'homme le plus ferme ne serait pas dé- 
couragé se trouvant dans une situation pareille à la mienne. 

Je ne suis nullement récompensé pour toute mon obéissance. 
J'ai fait tout ce qu’on а voulu, j'ai cru que cela me ferait gagner 
quelques pas dans l'esprit du Comte; je remarque qu’au contraire, 
je vois que je n'y fais que perdre, et que je décline de jour еп 
jour. C’est pourquoi, mon ami, j'ai pris la résolution de partir le 
plus tôt possible pour Moscou et d'y rester un temps assez long 
pour que le Comte puisse m’oublier entièrement. Cela ne lui sera раз 
difficile, car on oublie facilement une personne qu’on n'aime pas. 

Je ne puis me représenter rien d’autre, mon ami, qu’une inimitié 
de la part du Comte, qui me fait passer de cruels moments, il est 
vrai, et la seule espérance que j'ai de môter entièrement de son 
esprit me soutient, et m'engage à entreprendre ce voyage. Oui, cette 
espérance est ce qui me soutient, mon ami. Avec de la fermeté, оп 
parvient à beaucoup de choses. J'espère aussi que le Comte, avec le 
temps, me rendra justice. Je ne lui en parlerai pas; ma conduite 
sera la preuve que ce que je promets est et sera toujours exécuté. 

C’est les yeux pleins de larmes que je vous écris et vous prie de 
précipiter mon voyage pour Moscou. La vie paisible que j'y mène- 
rai avec des parents qui m'aiment réellement, n’écoutant Jamais 
les propos étrangers, pourra peut-être me tirer hors de l'état 
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malheureux où je me trouve ici, voyant que l'indifférence de la 
part de presque tous est la seule chose que je retire pour prix de 
tous les ordres que j'exécute. 

Vous êtes le seul, mon ami, qui m’aimez encore, et qui me 
soutenez dans le malheur où je me trouve; sans vous, il y aurait 
déjà longtemps que j'aurais su mettre fin à toutes les tracasseries 
qu'on me fait. Venez passer quelques moments avec un frère qui 
vous aime plus que lui-même, lui donner des conseils, et le réjouir 
en lui annonçant que son départ est prochain. Venez, mon ami; 
vous ne sauriez croire combien vous obligerez celui qui ne cessera 
d'être votre fidèle ami et frère. 


2046. Charpentier au prince Alexandre Kourakine. 


St-Pétersbourg, 21 juillet 1778. 


Bienfaisant comme j'ai l'honneur de vous connaître, je ne crois 
pas pouvoir mieux m'adresser qu'à vous, pour que vous veuillez 
intéresser la compassion des personnes charitables pour une pauvre 
étrangère qui а été trompée par un officier russe. Voilà le fait. La 
nommée Anne Sicardo vivait à Minorque sa patrie, lorsque la flotte 
russe y aborda. Le S' Nicolas Mikhaïlovitch Zinoviev, alors capi- 
taine des bombardiers, à présent major du régiment de Nisovski, en 
devint amoureux et l'épousa dans l’église grecque de Port-Mahon, 
après lui avoir fait embrasser la religion grecque. Obligé de partir 
avec la flotte, il la recommanda au consul de sa nation, qui la fit 
partir pour la Russie sur une frégate russe. Elle a vécu avec son 
mari tant qu'elle à eu des effets à vendre ou à engager, ou qu’elle 
a trouvé du crédit auprès de ses compatriotes. Lorsqu'elle а eu 
épuisé toutes ses ressources, il l’a abandonnée, et lui nie actuelle- 
ment jusqu'au nom de sa femme. Elle a présenté une supplique au 
Synode afin d'assurer un état qu'on lui refuse et d'établir son di- 
vorce. Votre Altesse а vu des documents assez authentiques pour 
être assurés de la validité de sa cause. 

Réduite dans la dernière des misères, n'ayant plus de ressources, 
ayant vendu tous ses effets pour se sustenter, ne sachant la 
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durée de son procès, ne pouvant rien entreprendre, ne comprenant 
que la langue espagnole, un peu d’italien et très peu de russe, et 
étant par là dans l'impossibilité d'embrasser aucun état, elle se trouve 
dans la situation la plus pénible dans un pays étranger, si la gé- 
nérosité de Votre Altesse et des personnes charitables ne contri- 
buent, par une collecte, aux moyens de subvenir à sa subsistance, 
à son vétement, n'ayant exactement rien, jusqu’à ce que le Synode 
ait prononcé la sentence qu’elle attend. 

Je me flatte, mon Prince, que vous voudrez bien coopérer à 
cette bonne œuvre. Гы fait tout ce qui a dépendu de moi pour 
l'aider dans son procès. L'approche de mon départ pour ma patrie 
va la priver du peu de secours que je pouvais lui donner; elle se 
trouvera forcée de trouver quelqu'un qui suive son procès et de le 
payer, ce qu'elle ne pourrait faire sans les secours que votre bonté 
et votre compassion pour les malheureux pourra lui obtenir. 


2046. Княгиня А. И. Куракина— князю Аленсандру Куракину. 


1778 г. 1юля 96. Москва. 


Благодарствую за скорое исполнен!е моей KOMMHCCIH въ по- 
купВ мн часовъ. Я вчера ихъ получила; они таюе, какихъ хо- 
твла, и по сю пору идутъ хорошо, только о цфнф не знаю; по- 
жалуй, другъ мой, отпиши, что вы за нихъ дали; я здВсь вамъ 
заплачу, —отдамъ Соловьеву. 

Приложенныя ваши письма в$рно по адресамъ отданы, и Ка- 
терин$ Григорьевнф ваше письмо самой отдано, и она вами очень 
довольна, и дала мн KOMMHCCIIO васъ благодарить. Вы меня про- 
стите: я забыла написать, — она теперь живетъ въ своемъ Спас- 
скомъ. Въ прочемъ поручаю васъ Богу. 


2047. Lesage—au prince Alexandre Kourakine. 


Paris, 27 juillet (7 août) 1778. 


J'ai l'honneur de remettre ci-inclus à Votre Excellence le 
connaissement du navire ,Le Fruit de la Mer“, capitaine Christophe 
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Kampen, à bord duquel je viens de faire charger le ballot de deux 
caisses à votre adresse, marque P. D. K., qui contiennent les ha- 
bits qu’il vous а plu m'ordonner, les trois douzaines de paires de 
bas de soie, et les six paires de manchettes de filet avec е 6 pour 
deuil. Je n’y ai pas joint les rubans d'ordre dont Votre Excellence 
a besoin, parce que, quoique je les ме commandés un mois d'avance, 
l’ouvrier qui devait les faire а été si pressé qu'il n’y а plus pensé. 
Mais comme il me les a promis pour cette semaine, j'aurai l’hon- 
peur de vous les faire parvenir par quelque autre caisse. 

J'ai l'honneur de vous observer que, si tous vos habits ne sont 
‘раз avec des vestes et parements coupés, c'est que ce n’est plus la 
mode ici, tous les seigneurs les portant, même les plus riches, avec 
parements et vestes de même étoffe. Cependant, dans la crainte de 
vous désobliger, Votre Excellence en trouvera deux qui sont coupés. 

Comme je sais que les petites vestes de fantaisie plaisent beau- 
coup à Votre Excellence, j'ai cru qu'il ne vous déplairait pas que 
je vous en envoie. En conséquence, j'en ai mis trois dans les de- 
vants de trois habits, savoir dans l'habit de printemps vert, dans 
celui lilas, et dans un d'été qui est avec veste et parements coupés. 
Pour les retirer, Votre Excellence fera seulement découdre les dou- 
blures de l'estomac, et, dans chacune, elle trouvera les dites vestes. 
Mais il faudra recommander aux personnes qui les retireront 
de prendre garde que les vestes sont attachées à l’étoffe des ha- 
bits par quatre points, parce que, si l’on n’y prenait pas attention, 
on courrait risque de les déchirer. J'ai cru devoir les renfermer 
de même étant brodées en or. | 

J'ai joint à vos habits un frac d'étoffe de soie pour l'été, et un 
de drap à mouche pour l'automne et pour l'hiver, étant bien рег- 


suadé que vous en serez satisfait, étant très commodes pour sortir . 


le matin avec des vestes comme celles que je vous annonce ou telle 
autre que vous jugerez à propos; c'est la grande mode aujourd’hui 
que tous les seigneurs suivent, ne se mettant pas autrement. 

Incessamment, j'aurai l’honneur de vous remettre le mémoire 
du tout, n'ayant, pour le moment, que le temps de vous envoyer 
le connaissement. 


RRQ, SERRE Où чриннияьявиирнюньяйьыыть + ФВ ыыы ange 


2048—2050 1778 г. 345 


2048. Le prince Stanislas Poniatovski——au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 28 juillet (8août) 1778. 


Entre amis, je crois, mon cher Prince, qu’il faut en toute occa- 
sion peu de paroles. Je me fais un plaisir de donner aux trois Anglais 
qui partent pour la Russie un mot de lettre pour vous, mon Prince, 
parce que je crois qu’ils méritent de vous étre recommandés plus 
particulièrement. 

Milord Herbert, fils du lord Pembroke, vous dira à sa figure 
et à son extérieur son âge et ce qu’il est. M. Floyd est militaire 
et très curieux de tout ce qui regarde cette partie-là. M. Kox est 
quelquefois un original très agréable, et toujours un homme fort 
instruit et fort aimable. 

Voilà les motifs qui m'ont fait croire qu'ils ne devaient point 
partir sans une lettre pour vous. 


2049. Le prince Théodore Golitsine—à М. Cramer-Weslow. 
St-Pétersbourg, 28 juillet 1778. 


Je prends la liberté de vous recommander les princes Khovansky, 
qui projettent de faire quelque séjour à Genève et à Lausanne. Je 
suis beaucoup connu de leurs parents, et je m'intéresse à tout ce 
qui les regarde. Daignez, Monsieur, les prendre sous vos auspices, 
et leur accorder votre bienveillance. S'ils ont le bonheur de péné- 
trer dans vos sociétés, ce sera pour eux la meilleure école de mo- 
rale. Je sais par ma propre expérience toute l'utilité que реп ai 
retirée. Je conserve toujours la plus vive reconnaissance pour l’ami- 
tié et les politesses que vous avez bien voulu me témoigner. J'au- 
rais été charmé de vous en donner des preuves, en me rappelant 
quelquefois à votre souvenir, si je ne craignais de vous importuner. 


2060. Le prince Théodore Golitsine—à M. Mallet. 
St-Pétersbourg, 28 juillet 1778. 


Ceux qui nous ont bien accueilli ont des droits à notre recon- 
naissance; mais ceux qui ont contribué à éclairer notre esprit nous 
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inspirent un véritable attachement. Je suis charmé que cette occa- 
sion me procure le plaisir de vous réitérer, Monsieur, combien il 
me sera toujours flatteur de tenir de vous des connaissances aussi 
essentielles que celles de l'histoire et du droit; j’en aurais peut-être 
recueilli plus de fruits, si mes talents eussent répondu à ma bonne 
volonté. | 

La présente vous sera remise de ma part par les princes Kho- 
vansky, mes compatriotes, que je vous prie de vouloir bien aider 
de vos conseils dans le projet qu’ils ont de faire leurs études à 
Genève et à Lausanne; de cette manière, ils ne manqueront pas 
de tirer le plus grand profit de leur séjour dans ces deux villes. 
Je me flatte, Monsieur, que leur docilité et leur conduite répondront 
en tous points à tout ce que vous voudrez bien leur prescrire. 


2061. Князь А. В. Xosanculi—xansio Алексъю Куранкину. 


[1778 г. августтз). 


Е огда вы взялись дфлать намъ добро и нашимъ дётямъ, 
№ | то простите, что я осмлюсь BaMB еще KB тому на- 
| помнить о самомъ томъ же ДВлВ, что моя княивя BAM 
забыла сообщить, какъ вы по милости своей у насъ изволили 
быть; и забыла она самое нужное. 

Милостивый государь графъ Никита Ивановичъ и по прязни 
Арисъ об$щали написать въ Голландю къ аглинскому тамошнему 
министру, какъ къ емпарслальному челов$ку, чтобы для нихъ CXB- 
лалъ одолжен!е,—этого перваго человЪка въ Европ [попросить] съ 
моими д$тьми экзаменъ учинить имъ, что они за’ 12 тысячъ, кои 
BE короткое время ухлопали, выучили, и этотъ экзаменъ сюда къ 
вамъ прислать, дабы я или болфе тужилъ за напрасно употре- 
бленныя деньги, или бы радовался, что дВльно употребилъ. À a 
на сихъ дняхъ васъ самъ персонально возблагодарю и Петра 
Ивановича, пр1Бхавъ, тоже. 


CK 
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2062. Le prince Alexis Kourakine—à М. Pilati. 
St-Pétersbourg, août 1778. 


L'amitié qui me lie au prince de Khovansky pour tout l’attache- 
ment qu'il a pour moi et ma maison, me donne des droits à m'inté- 
resser à tout ce qui peut lui appartenir. C’est pourquoi, Monsieur, 
je vous conjure d'avoir toutes les attentions possibles à l'éduca- 
tion de ses enfants, service réel que vous rendrez à un père qui 
mérite toute attente dans la réussite du voyage de ses fils, après 
toutes les peines qu'il se donne pour eux. Vous augmenterez par 
là la reconnaissance de toute la famille et la mienne propre, que 
je vous offre d'avance de très bon gré 


2063. Le prince Alexis Khovansky—à M. Gonin. 
St-Pétersbourg, août 1778. 


Outre l'agrément personnel que j'ai eu de voir très souvent ici 
M. Pitt, votre élève, dont la bonne conduite et l'excellente édu- 
cation a toujours augmenté en moi le désir d’être plus fréquemment 
avec lui, j'en ai tiré un avantage inexprimable, en appréciant par 
là les rares talents dont vous êtes doué, et, dans nos conversa- 
tions journalières, il n’a pas cessé de parler de vous aussi 
avantageusement que possible. Quoique je п’ме pas l'honneur d’être 
connu de vous, j'espère pourtant que votre intention à être utile 
aux pères de famille et la lettre ci-jointe de M. Pitt me procurera 
votre connaissance, et m'acquerra des bontés de votre part à exé- 
cuter la prière que j'ai à vous faire au sujet de mes deux fils, que 
j'envoie à Lausanne pour continuer leurs études, que le climat de 
Leyde n'avait pas permis Фу faire. 

Vous connaissant, Monsieur, par tout ce que m'ont dit de vous 
M. Harris et M. Pitt, et par la bonne éducation de ce dernier, 
preuves de vos capacités, je vous demanderai ici un moment 
d'entretien, et une condescendance de votre part à écouter un père 
affligé par la mauvaise réussite du séjour de ses fils à Leyde. Je 
пе vous regarde présentement que comme mon libérateur et un 
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second moi-même envers la personne de mes enfants; aussi, je 
vais vous parler avec toute la franchise possible, vous suppliant 
de m'aider en tout ce que je vous prierai. 

Le fastueux séjour de notre ville et la dissipation continuelle 
où se trouve la plupart de notre jeunesse m'a fait craindre de faire 
entrer mes enfants dans le monde avant que d’avoir entièrement 
achevé leur éducation, pour qu’au retour de leur voyage, ils puis- 
sent être utiles non seulement à être agréables dans les sociétés, 
mais aussi à être employés dans quelques places conformes à leur 
âge. C’est pourquoi j'ai pris la résolution de les envoyer à Leyde, 
ville où presque tous nos Russes de qualité vont étudier avec succès. 
J'ai pris à leur départ toutes les précautions imaginables pour rendre 
leur séjour de Leyde utile. Je leur ai donné un Français nommé 
Frémont pour gouverneur qui a été quatre ans dans ma maison 
comme secrétaire, et dont la conduite et les bonnes mœurs me 
paraissaient être connues. J’ai muni ce Frémont d'une instruction 
que ]е vous envoie ici;rien n'a été oublié dans cette instruction; et 
c'est ainsi que je les ai congédiés, très tranquille sur le succès qui 
devait en arriver, ayant la parole de Frémont pour l'exécution de 
tout suivant mes désirs. Toutes ces précautions ne servirent à 
rien. L’'indocilité de mon fils aîné et la pétulance immodérée du 
gouverneur produisirent une scène affreuse entre eux, scène qui & 
servi de fondement à toute la mauvaise conduite qu'ils ont tenue 
dès lors à Leyde. Par l’ordre de notre ministre, et par le consen- 
tement des professeurs à qui mes enfants étaient adressés, ce Fré- 
mont fut renvoyé d’auprès d’eux,et mes enfants, pendant quelque temps, 
restèrent sans gouverneur. À l’âge de 14 à 16 ans où ils étaient, 
se voyant seuls, confiés à eux-mêmes, ils oublièrent leurs devoirs, 
et ne songèrent qu'à la dissipation. Deux mois s’écoulèrent ainsi, 
où la connaissance de toute la ville leur paraissait trop petite pour 
remplir leur oisiveté. Tout survint en ce moment, les folles dépenses, 
les travers dans les bonnes mœurs, les rendez-vous avec des 
filles, etc... Quel cruel tableau pour moi, Monsieur, qui aime les 
enfants au-dessus de tout! 

Enfin, après ces deux mois, on trouva à Leyde un nommé M. 
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Pilati, homme de mérite, à ce qu’on dit, qu’on plaça auprès d'eux, 
et qui, de ma part, par les conseils des professeurs et du ministre, 
est muni de tout le pouvoir imaginable, et de la dite instruction. 
Plusieurs mois sont déjà écoulés que ce M. Pilati se trouve auprès 
de mes enfants; mais par le rapport qu'il m'en fait, il m’avoue 
franchement qu’à Leyde, il est impossible de les ramener en véritable 
chemin de deux élèves dociles et désirant étudier, ajoutant que 
les différentes connaissances qu'ils ont faites et les dissipations qui 
en naissent déroutent en un jour les conseils et les instances d’un 
mois qu’il ne cesse de faire à mes enfants. La mauvaise santé dont 
ils jouissent depuis qu'ils sont à Leyde а engagé le professeur Gau- 
bius à les envoyer à Spa, d’où ils reviendront de nouveau à Leyde 
pour y arranger leurs affaires, et, de là, pour partir à Lausanne, 
où j'espère que cette nouvelle habitation, le peu de connaissances 
qu'ils у auront, et Роей que vous voudrez bien avoir sur eux, les 
engagera à moins de dissipations et à plus d'aptitude à s'instruire. 

C'est ici, Monsieur, que j'ai à vous faire une prière sur la 
complaisance que vous voudrez bien avoir de veiller à mes 
enfants. 

Ils arriveront à Lausanne avec leur gouverneur, ce même M. 
Pilati, dont j'ai lieu de penser avantageusemeut par les lettres de 
recommandation que j'en ai eues et où l'on ne s'est pas lassé de 
vanter son mérite; mais je ne Je connais point personnellement. 

Vous connaissez, Monsieur, l'importance d'une bonne conduite 
chez des jeunes gens; vous en avez montré des preuves. C'est 
pourquoi j'ai recours à vous, pour que vous ayez la bonté de les 
admettre chez vous, dans la pension que vous dirigez dans cette 
ville. М. Pilati а ordre de ma part de s'adresser en droiture à 
vous; M. Pitt m'a assuré que vous ne le refuserez point, et c'est 
par la confiance que je mets à ses paroles, que j'espère que vous 
les recevrez. 

Logeant ensemble, Monsieur, vous aurez toute la facilité possible 
de veiller consciencieusement à la manière dont mes enfants font 
leurs études et à leur conduite privée, mais aussi à la manière 
dont M. Pilati se conduit avec eux, s’il mérite les éloges quon 
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Jui donne, et si vous pensez que je puisse ше reposer entièrement 
sur lui à cet égard. Quoique je lui aie confié mes enfants, mais 
ne le connaissant pas particulièrement, je ne puis me reposer sur 
lui de plein-pied, et la réputation dont vous jouissez et les preuves 
que j'ai vues dans М. Pitt me forcent à avoir recours à vous, 
en vous priant de veiller sur la conduite de mes deux fils et sur 
celle du gouverneur, et j'espère que, quand vous voudrez bien m'écrire, 
vous m'en ferez part, ayant pourtant une entière discrétion sur 
tout ce que vous aurez la bonté de me marquer; je vous en aurai 
une parfaite reconnaissance. 

Je vous envoie encore, outre l'instruction que j'ai donné à М. 
Frémont, un supplément à celle-ci pour le lieu où ils arriveront; 
j'espère qu'elle sera de votre avis. Гу ai marqué que mes enfants 
ne se nommeront point princes Khovansky; car ce titre, qui ne 
signifie rien chez nous, augmente de beaucoup la dépense des 
jeunes gens dans les pays étrangers: ils se nommeront dorénavant 
MM. Alexéiev. Vous aurez aussi la bonté de voir s'ils ne contre- 
viendront point à mes ordres là-dessus; je vous en serai doublement 
reconnaissant. 

J'apprendrai avec plaisir leur heureuse arrivée et leur établis- 
sement chez vous. Tout ce que j'apprends journellement de tout 
le monde sert sans doute beaucoup à me faire bien augurer du 
changement de séjour que je leur prescris. - 

Vous aurez, si vous voulez bien, la bonté de me faire réponse 
à la présente de l'intention et de la disposition que vous avez à 
me rendre le service que je vous demande. J'espère qu'il répond 
déjà à la reconnaissance sans bornes que j'ai, et au sincère dé- 
vouement et attachement avec lequel je ne cesserai d'être, Monsieur, 
votre très humble et très obéissant serviteur. 


Les Instructions du prince Khovansky à M. Frémont. 


Les preuves que J'ai, depuis quatre ans que vous êtes dans ma 
maison, de votre probité, de votre intelligence et de votre attache- 
ment à ma famille, m'engagent à vous confier mes deux enfants, 
le prince Basile et le prince Pierre, pour les conduire à Leyde, 
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vous y établir avec eux, avoir soin de leur ménage, veiller à leur 
conduite et diriger leurs études. 

1. En conséquence, vous partirez de St-Pétersbourg et pren- 
drez votre route par Riga, Mitau, Kœnigsberg, Dantzig et Berlin. Vous 
traverserez l'Allemagne par la route la plus courte pour gagner la 
Hollande, et vous ne vous arréterez nulle part que le temps néces- 
saire pour la réparation de vos voitures, et aussi pour reposer mes 
* enfants, si vous voyez que la route les fatigue. 

2. Comme, sur la route par où vous devez passer, il se trouve 
des lacs, des rivières et autres endroits dont le passage est dan- 
gereux, je vous recommande très particulièrement de prendre toutes 
les précautions que vous jugerez nécessaires, même de vous arrêter 
quelques jours dans l'endroit le plus prochain, plutôt que de vous 
exposer à passer lorsqu'il y aurait du danger à le faire. 

3. А votre arrivée en Hollande, vous passerez par Amsterdam, 
et vous irez chez mes amis MM. Louis Hovy et fils, à qui vous 
remettrez de ma part la lettre dont vous êtes porteur, et vous 
vous consulterez avec eux sur la manière de recevoir les fonds 
que je vous ferai passer par leur canal. 

4. D’Amsterdam, vous vous rendrez d’abord à la Haye, où vous 
vous présenterez avec vos élèves chez notre ministre, le prince 
Golitsine. Vous lui remettrez la lettre que В. Е. M. le comte de 
Panine m’a donnée pour lui. Vous lui demanderez sa protection 
pour vous et mes enfants, et, en l’assurant de mon parfait attache- 
ment, vous lui ferez connaître que je me flatte que, à la prière du 
comte de Panine et en considération de l’alliance qu'il y а entre nos 
deux familles, le bien-être de mes enfants ne lui sera point étranger, 
et qu'il ne refusera pas de concourir au succès de leur éducation, 
autant que cela peut dépendre de lui ou de son poste. Vous lui 
demanderez aussi la permission de lui écrire, tant pour lui donner 
de temps en temps des nouvelles de la conduite et des progrès de 
mes enfants, que pour lui demander son assistance dans tous les 
cas où vous pourriez en avoir besoin. 

5. Après avoir pris les conseils et les instructions du Prince sur 
votre établissement et votre façon de vivre et de vous comporter 
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en Hollande, vous vous rendrez à Leyde, où vous descenidrez pour 
quelques jours à l’auberge, jusqu’à ce que vous ayez vu les per- 
sonnes pour qui je vous donne des lettres, et avec lesquelles vous 
devrez vous consulter pour l’arrangement de votre ménage etc. 

6. Vous vous adresserez particulièrement à M'.... et vous le prierez 
de vous servir et de vous aider dans toutes les choses que vous 
aurez besoin de savoir pour régler le ménage et les études de mes 
enfants, ainsi qu’il en est requis par le comte Panine. 

7. Après vous être consulté avec toutes les personnes à qui 
vous êtes adressé sur la façon de vivre en Hollande, vous vous 
déciderez soit à tenir votre ménage, soit à vous mettre en pension, 
selon que vous le jugerez le plus convenable, observant que dans 
le cas où vous tiendriez maison vous-même, vous ne devez pas 
vous rendre responsable pour le feu, ou, si vous y étes forcé, vous 
devez faire assurer la somme pour laquelle vous vous serez en- 
gagé. 

8. Il est nécessaire que vous sachiez la somme que je destine, 
tant pour l'entretien de mes enfants que pour tous les frais de leur 
éducation. Cette somme est de trois mille roubles, tout compris, 
dépenses journalières et extraordinaires etc., et c’est en justice que 
j'en agis ainsi, parce que mes deux fils, que j’envoie à présent, пе 
font qu’une partie d’une nombreuse famille qui a les mêmes droits 
à mes soins pour son éducation. Ainsi, vous voyez qu'il est néces- 
saire d'apporter une économie sage et décente pour pouvoir vous 
renfermer dans cette somme. 

9. La plus forte économie doit porter sur la dépense du ménage. 
Il vous faut un logement commode, une nourriture saine, et rien 
au-delà; et quant à l'habillement, il doit être propre et décent sans 
être fastueux. 

10. La partie des études peut aussi supporter de l’économie. 
Par exemple, dans les choses où mes enfants sont déjà assez avancés, 
on peut les réduire à une ou deux leçons par semaine, et même 
les retrancher tout à fait. Mais sur cela, c’est particulièrement avec 
M'.. que vous devez vous consulter, et je m’en rapporte à ce que 
vous arrangerez avec lui sur les lieux, observant seulement de me 
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donner avis de tous les changements qui arriveront dans leurs 
études et des motifs qui les auront occasionnés. 

11. Vous ferez inscrire vos élèves dans les registres de l’uni- 
versité, et quand vous aurez réglé définitivement votre plan d’éco- 
nomie et d’études, vous m’enverrez une note bien circonstanciée dans 
laquelle vous comprendrez séparément ces deux objets: la dépense 
de l'entretien et la dépense de l’étude, c'est-à-dire le prix de chaque 
professeur et de chaque maître, et leurs noms. Vous me marquerez 
en même temps l’ordre et l'arrangement que vous aurez mis dans 
votre maison, la distribution du temps et les heures d'étude et de 
leçons, et à quels termes vous voulez que mes correspondants еп 
Hollande vous fassent tenir les fonds requis, afin que je puisse leur 
faire passer mes ordres en conséquence. 

12. Une chose qui mérite bien de l'attention, c'est de partir 
juste du point où sont mes enfants pour suivre leur éducation, et 
sur cela, c'est avec Мг... que vous devez vous consulter, et le prier 
de vous donner bien amicalement ses conseils. Voyez-le avec mes 
enfants; qu'il ait la bonté de les examiner et de vous dire quels 
cours d'étude ils peuvent entreprendre. 

13. Je ne vous prescris point nommément de les appliquer à 
telle ou telle science. Je dois néanmoins vous demander une appli- 
cation particulière à la rhétorique, à la logique et à la physique, 
ensuite au droit public et au droit naturel, que je joins à la mo- 
rale par l'extrême affinité de ces deux sciences. Ils devront aussi 
faire un cours de jurisprudence sur les Instituts de Justinien, sci- 
ence qui a été si glorieusement enseignée par feu M. l'avocat Boyer. 

14. Les mathématiques doivent être poussées aussi loin quil 
sera possible, surtout celles qui appartiennent proprement à l'art 
militaire, comme les fortifications, la tactique etc.; il y faut aussi 
comprendre la navigation. Mais quant à cette dernière, il suffira 
qu'ils en aient des idées succintes. 

15. L'histoire et particulièrement l’histoire politique des па- 
tions vous est singulièrement recommandée. La géographie sera 
nécessaire, mais je pense qu'elle peut étre enseignée à la maison; 
de l'application et une lecture suivie des meilleurs auteurs, et dans 
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laquelle ils seraient aidés par un répétiteur à tant de leçons par 
semaine, pourraient suppléer à un cours particulier par des profes- 
seurs, et cela serait sans doute moins cher. 

16. L'étude des arts, comme la musique, le dessin, l'architecture 
civile et l’art de tenir les livres, devra se faire aussi par leçons. 

17. Ils devront aussi continuer l'étude des langues qu’ils ont déjà 
commencé à apprendre, comme l’allemande, l'anglaise, et autres s'ils 
ont de la disposition; et pour cela comme pour toutes les autres 
choses, je vous recommande de prendre les meilleurs maîtres. 

18. Comme mes enfants ont déjà fait des progrès dans la langue 
française, vous seul serez chargé du soin de la cultiver, et c'est 
la langue qu'ils doivent parler le plus habituellement et dans la- 
quelle toutes les sciences doivent leur être enseignées. 

19. Afin de пе pas oublier leur langue maternelle, qu'ils s'exercent 
à traduire des autres langues dans la langue russe, à des heures fixées, 
une ou deux fois la semaine, travail dans lequel l’ainé aidera son cadet. 

20. Les qualités extérieures du corps et celles qui peuvent rendre 
agréable à la société ne doivent pas être négligées dans l'éducation 
de mes enfants; c'est pourquoi vous leur ferez apprendre à monter 
à cheval, à faire des armes et à danser, exercices qui, en forti- 
fiant le corps, lui donnent de la grâce et entretiennent la santé. 

21. Comme mon but,en envoyant mes enfants en Hollande, est 
de leur faire acquérir des connaissances qui les mettent en état 
d'exercer dans leur patrie utilement et honorablement les postes 
qu'on pourrait leur confier, soit dans le civil, soit dans le militaire, 
je pense qu'ils ne doivent point perdre de temps, et quil faut retran- 
cher tous les jours de vacances ou de congé qui ne feraient que 
les distraire de cette habitude du travail à laquelle il vous faudra 
d'abord les plier, et rendraient conséquemment plus difficiles et plus 
tardifs les progrès que j'attends d'eux. 

22. C'est pourquoi vous aurez pendant les vacances des maîtres 
qui viendront leur donner des lecons à la maison, afin de tenir 
l'esprit de vos élèves constamment appliqué, de façon qu'il n’y ай 
point de vide, point de temps proprement oisif, mais que le chan- 
gement de sciences, d'art et d'exercice leur serve de délassement. 
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23. Je n’entends cependant раз qu'ils soient absolument privés 
de toute récréation, je veux au contraire que lorsque vous serez 
content de leur application, vous leur accordiez non seulement des 
heures, mais même des jours, pourvu toutefois que cela ne nuise 
point à l’avancement de leurs études. Mais si vous vous apercevez 
que la dissipation. prenne le dessus de l'amour du travail, alors vous 
devez les en priver, même tout à fait, si vous le jugez nécessaire. 

24. Vous donnerez à chacun de mes enfants dix roubles par 
mois qu'ils pourront dépenser sans en rendre compte. 

25. Les heures des repas, du travail et du repos, doivent être 
invariablement fixées. Ayez soin de les accoutumer à la propreté 
et à mettre de l’ordre dans tout ce qu'ils feront, même dans les 
choses les plus minutieuses. 

26. En cas de maladie, vous aurez recours au meilleur médecin 
du lieu où vous vous trouverez, et s’il arrive que vous ou quelqu'un 
de mes enfants ou le domestique tombe [tombiez] malade en route, 
vous vous arrêterez à l'endroit où vous serez à portée de vous 
procurer les secours nécessaires autant de temps qu’il le faudra 
pour opérer l'entière guérison, et j'ose me flatter que vous ne né- 
gligerez rien de ce qui dépendra de vous personnellement pour y 
contribuer. Toutefois, si c'était le domestique, et que la maladie fût 
de nature à faire craindre pour sa longueur, alors vous continuerez 
votre voyage avec mes enfants, après l'avoir mis chez d'honnêtes 
gens pour en avoir bien soin jusqu'à ce qu'il soit en état d’aller 
vous rejoindre; et pour cet effet, vous remettrez à la personne à 
qui vous serez recommandé, ou à défaut de telle, à ceux entre les 
mains de qui vous le laisserez, l'argent que vous jugerez nécessaire, 
tant pour sa cure que pour son voyage. 

27. Comme rien ne gâte plus le cœur des jeunes gens que [а 
lecture des mauvais livres et la fréquentation de personnes dont 
les mœurs sont corrompues, ayez soin particulièrement d'empêcher 
que mes enfants ne puissent se procurer les uns, ni fréquenter les 
autres, et faites en sorte d’éloigner d’eux tout ce qui pourrait leur 
donner mauvais exemple, et ne leur permettez de voir que des per- 
sonnes dont les mœurs soient épurées et d'un mérite reconnu. 
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28. Соттей serait d’une dangereuse conséquence pour mes 
enfants qu’ils fussent, même pendant peu de temps, livrés à eux- 
mêmes, dans le cas où, soit par maladie, ou par quelque autre 
accident, vous vous trouviez hors d'état de leur donner vos soins, 
je vous recommande de recourir aux personnes auxquelles vous 
êtes adressé pour leur procurer quelqu'un qui puisse vous remplacer 
près Ч’еих, et vous m'écrirez ou ferez écrire tout de suite, afin 
que je puisse faire passer mes ordres immédiatement sur le parti 
qu'il y aura à prendre. 

29. Vous tiendrez un journal de tout ce qui se passera depuis 
le moment de votre départ, et mes enfants en tiendront un autre 
de tout ce qu’ils observeront de remarquable sur leur route et dans 
les lieux où ils séjourneront. 

30. Mes enfants doivent m'écrire et à leur mère au moins deux 
fois par mois. 

31. Vous me rendrez compte exactement tous les mois une fois 
(à moins qu'il ne survienne quelque chose d’extraordinaire qui exige 
que vous m'écriviez exprès) de la conduite, de l'application et des 
progrès de mes enfants, ainsi que de l'influence du climat sur leur 
humeur et sur leur santé, afin que, d’après le rapport que vous me 
ferez sur tous ces objets, je puisse me décider à les laisser à Leyde, 
ou à les envoyer continuer leurs études ailleurs. Mais quel que soit 
le parti que je prendrai, ce sera sur vous que je me reposerai de 
tout ce qui les regarde, 

32. Je vous attribue personnellement pour tout le temps que 
vous serez avec mes enfants, à compter de votre départ d'ici, huit 
cents roubles par an pour vos honoraires, sur lesquels vous serez 
tenu de vous fournir à vos frais tout ce qui vous sera nécessaire 
pour habits, linge etc.; votre logement et votre nourriture seule- 
ment seront compris dans la dépense générale. 

33. Voilà, mon cher Frémont, à peu près tout ce que je puis 
vous dire pour le présent, touchant l'établissement de mes enfants 
à Leyde. Je vous observerai seulement que, lorsque je me déciderai 
à les faire voyager, c’est vous qui les accompagnerez et qui me 
les ramènerez; ainsi, saisissez bien ce que j'attends de vous. Je me 
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sépare de mes enfants, je vous les remets, et vous m'en rendrez 
compte comme du dépôt le plus précieux qu’un homme puisse con- 
fier à un autre. Les maîtres que vous payerez pourront leur apprendre 
quelque science. Mais qui formera leur cœur, qui cultivera les se- 
mences de vertu que je me suis attaché à faire germer en eux de- 
puis leur naissance? Vous sentez bien que c’est sur vous seul que 
roule ce devoir, le plus important de tous. Défendez-les contre le 
vice, en leur montrant toute la chaine des malheurs qu’il entraine 
à sa suite: la perte des biens, de la santé et de l’honneur, et pour 
mes enfants, l’ingratitude affreuse dont ils se rendraient coupables 
envers moi, s’ils reparaissaient devant mes yeux indignes de mes 
bontés et des efforts que je fais pour eux. Accoutumez-les dans les 
plus petits détails à l’honnêteté la plus scrupuleuse, et à parler avec 
douceur et politesse non-seulement aux étrangers, mais aussi entre 
eux, et même à leurs domestiques, et faites votre possible pour leur 
inspirer l’amour fraternel. 

34. Qu'ils soient vrais, francs et ouverts; qu'ils préfèrent la rou- 
geur momentanée de convenir d’une faute à la bassesse de la nier, 
à l’artifice de la déguiser ou à l’impudence de vouloir la justifier. 
Je désire que mes enfants soient parfaitement instruits; mais je 
désire bien plus encore qu’ils soient parfaitement honnêtes. Ce doit 
être là votre premier soin, l’autre ne vient qu'après. 

35. Mais comme vous ne pouvez pas me répondre du succès si 
vous n’avez que la simple autorité de maître, je vous donne par 
la présente tout et tel pouvoir sur mes deux enfants que j'ai moi- 
même sur eux par ma qualité de père, et vous pouvez en user par- 
tout où il en sera besoin, soit dans votre maison, où vous seul avez 
à commander, soit partout ailleurs où il s’agira d’eux. 

36. Et si malheureusement (ce que Je ne crois pas avoir à craindre 
d'eux) ils tombaient dans des écarts et des dérangements répréhen- 
sibles; si vos avis, vos prières, vos menaces, les exhortations des 
professeurs et autres personnes qui auraient quelque crédit sur leur 
esprit ne peuvent ramener à la raison celui d’eux, ou tous les deux, 
qui se seraient écartés, je vous autorise à recourir d’abord à telle 
voie d'autorité qui se trouvera praticable et jugée propre à leftet, 
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et vous écrirez aussitôt à notre ministre pour le prier de faire in- 
tervenir son autorité, et vous aider de ses conseils sur се qu’il 
conviendra de faire. 

37. J'ajoute ici un article qui mérite la plus grande attention. 
Je vous prie de le lire souvent à vos élèves et de ne rien négliger 
pour le leur imprimer fortement dans le cœur. C’est que dans le 
cas où ils se livreraient à des passions honteuses, où ils contracte- 
raient des dettes à votre insu et où ils s’attireraient de mauvaises 
affaires par leur inconduite, je les abandonnerai à leur malheureux 
sort, sans me soucier de ce qu'ils pourront devenir; je leur reti- 
rerai ma tendresse paternelle, et même, si le cas se trouvait grave, 
je les déshériterais entièrement pour répartir sur mes autres enfants 
la part qu'ils doivent prétendre à ma succession. 

38. Si, comme je n'en doute point, vous donnez à mes enfants 
tous les soins que j'ai droit d'attendre de vous, et que, par l’atten- 
tion extrême que vous aurez sur leurs mœurs et sur leur conduite, 
vous les garantissez des écarts dans lesquels la jeunesse peut tom- 
ber, ma reconnaisance pour vous ne se bornera pas alors aux huit 
cents roubles d’appointements que je vous ai fixés; je vous promets 
de vous donner une gratification de cinq mille roubles à votre re- 
tour, c'est à-dire après que mes enfants auront non seulement fait 
leurs études, mais encore achevé leurs voyages, et que vous me 
les aurez remis tous deux, tels pour leurs vertus que je désire qu'ils 
soient *). 

39. Comme il pourrait arriver que quelque circonstance m'obli- 
gerait [obligeât] à rappeler mes enfants auprès de moi avant le 


*) Означенный $ 38 перечеркнуть, и BMBCTO него на OTIÉXPHOME клочк$ бумаги 
написано нижесл6дующее: 

Comme je ne doute point que vous ne donniez à mes enfants tous les soins qui 
dépendront de vous, et que je ne puis vous rendre responsable des événements que 
tous vos soins, votre vigilance et même toute la prudence humaine ne peuvent pré- 
voir, les 400 roubles que j'ai fixés pour vos appointements n'étant point une somme 
proportionnée à l'importance de l'emploi dont vous vous chargez, je m'oblige, par 
la présente, signée de ma main, à vous payer, à votre retour en Russie avec mes 
fils, leurs études et leurs voyages finis, la somme de... dès que”vous me présen- 
terez des certificats do votre bonne conduite qui soient en forme et légalisés par les 
juges ou magistrats des villes où mes enfants auront fait des études, et où vous aurez 
fait quelque long séjour. 


2053 1778 г. 359 


terme des cinq années que j'ai destinées pour [à] leur éducation et 
à leurs voyages, vous recevrez la gratification que je vous promets 
par l’article précédent en proportion du temps que vous aurez été 
auprès d'eux dans les pays étrangers. 

40. Га pleine confiance, mon cher Frémont, que vous répondrez 
ponctuellement et avec fidélité et intelligence à tout ce que j'attends 
de vous dans la commission pénible et importante dont je vous 
charge, et vous pouvez compter éternellement sur mon amitié et 
ma reconnaissance. 

Je prie Dieu qu'il bénisse votre travail et vous fasse jouir, ainsi 
que vos élèves, d’une santé constante. 


Supplément à mes instructions antérieures. 


1. Je réduis à deux mille roubles par an la somme que 
javais fixée pour Pentretien et l’étude de mes fils à Lausanne, que 
j'aurai soin de vous faire passer soit par le canal de mes corres- 
pondants à Amsterdam, soit en droiture d'ici. 

2. Mon intention étant que vous vous renfermiez strictement 
dans les bornes de cette somme, vous devez user d’une économie 
décente pour la pension et l’entretien personnel de mes fils. Vous 
ne devez leur accorder que ce que vous jugerez leur être indispensable- 
ment nécessaire, et je leur défends absolument de rien faire sans 
votre permission, vous ordonnant de refuser le payement de ce 
qu'ils auront pu prendre sans votre participation, et vous déclarant 
que je déduirai de vos appointements tout ce qui serait contraire 
à cet article. 

3. Quant à la partie des études, n'étant pas à portée de juger 
de celles qu’ils peuvent être à même de faire à Lausanne, non plus 
que des progrès qu’ils peuvent avoir faits à Leyde, je me réfère 
à mes premières instructions, vous laissant le maître de les appli- 
quer particulièrement à celles pour lesquelles vous leur connaissez 
le plus d'aptitude; mais les mathématiques et généralement tout 
ce qui а rapport à l’art militaire doivent étre poussées aussi loin 
que possible, de même que l'équitation et l'escrime. _ 

4. Comme le titre de prince ne peut qu’occasionner un surcroît 
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de dépenses, dorénavant тез fils ne doivent se nommer que ММ. 
d'Alexéïev. Je vous prie de bien tenir la main à cet égard, et d’en 
prévenir le domestique et tous ceux qui seront dans le cas d'en 
avoir connaissance, Vous aurez encore soin, Monsieur, de leur 
confisquer les cachets de prince en leur faisant graver simplement 
leur chiffre, et de leur recommander en même temps qu'ils ne doivent 
pas se signer autrement que sous les noms que je leur fais adopter, 
même quand ils m'écriront ici; et $$ osaient contrevenir à ces 
ordres, ainsi qu'ils l’ont déjà fait, je vous prie, je vous ordonne 
même de m'en avertir tout de suite, afin que je puisse prendre 
les mesures convenables pour les faire repentir de leur désobéis- 
sance. Vos lettres, de même que celles qu'ils nous écriront, doivent 
toujours être mises sous couvert de MM. Ritter Thornton et Cayley, 
et ils ne devront jamais m'écrire sans votre participation, afin que 
vous puissiez veiller à ce qu'ils mettent de l’ordre et de l’arrange- 
ment dans leur écriture. 

5. Mes fils s'étant beaucoup écartés des dispositions contenues 
dans l’article 9 de mes instructions au sujet de leur habillement, 
je reviens sur cet article pour vous défendre de leur faire aucun 
habit de luxe, voulant seulement qu'ils soient propres sans faste. 
J'ajouterai ici que, arrivé à Lausanne, vous devez déclarer à mes 
fils que, hormis les dépenses de leur argent de poche, ils n’osent 
rien faire sans votre avis, même qu'ils vous montrent au bout de 
chaque mois la note des dépenses de cet argent sus-mentionné. 
De même, vous devez déclarer à tout le monde qu'ils n’ont le pouvoir 
de rien faire d'eux-mêmes, que l’âge mineur où ils se trouvent les 
subordonne entièrement à vos volontés, qui ne sont et qui ne 
doivent être que les miennes. Je sais de plus qu’à Lausanne il y 
a une loi que les personnes qui n’ont pas 25 ans ne sont pas 
assujetties au payement des dépenses qu'ils feront à crédit. Je vous 
prie de vous conduire en conséquence, pour les retenir de la con- 
duite ou je pourrais avoir recours à cette loi. 

6. Etant nécessaire que mes fils s’habituent de bonne heure à 
pouvoir se passer de domestiques pour tout ce qui concerne leur 
personne, je vous prie de les obliger à s'habiller eux-mêmes et 
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avec diligence, ce qui vous mettra à même de vous passer du do- 
mestique que mon fils Basile à pris à Leyde, et je défends de faire 
en aucun temps des livrées. Le meilleur serait qu’ils n’eussent d’autres 
perruquiers et d’autres valets de chambre que leurs propres mains; 
car cela ne produit rien d'autre que de donner occasion à tuer le 
temps et à avoir un espion dans sa maison, qui ira raconter tout 
ce qui se passe chez vous, et qui leur donnera des nouvelles des 
différentes choses qu'ils ne devraient pas savoir. D'ailleurs, se 
servir soi-même est une chose très nécessaire pour être vigilant 
et se trouver prêt à tout. 

7. Comme mon intention n'est pas de faire de mes fils des 
musiciens, vous pouvez retrancher les différents instruments. Je ne 
veux qu'ils s'appliquent qu'au violon, qu'ils savaient déjà assez bien, 
et on ne peut pas trop le savoir. Les concerts doivent absolument 
être bannis; cela ne fortifie pas dans la musique; cela ne sert que 
donner occasion à la dissipation; en jouant téte-à-tête avec son 
[leur] maître, ils peuvent profiter beaucoup plus. 


2064. Le prince Alexis Khovansky--à M. Pilati. 
St-Pétersbourg, 1 août 1778. 


Та eu le plaisir de vous écrire le 14 courant, sous couvert de 
M. le professeur Allamand, pour vous faire part de la résolution 
où j'étais d'envoyer mes enfants à Lausanne, et vous prier de vous 
rendre immédiatement à Leyde, au cas que ma lettre vous trouvât 
encore à Spa, afin Фу faire les arrangements nécessaires pour 
votre départ. Je me suis réservé de répondre amplement à vos 
lettres du 8 et 13 janvier, février sans date, 16 et 21 avril, 26 mai 
et 26 juin; J'y viens présentement. 

J'ai reçu tous les comptes que vous m'avez fait passer en diffé- 
rents temps, et je n’ai pu voir sans surprise et sans indignation les 
dépenses énormes et extravagantes faites par mes enfants. Га cru 
devoir faire faire l’extrait de ces comptes, que je vous envoie, afin 
qu’en le mettant sous leurs yeux, vous puissiez leur faire sentir jusqu’à 
quel point ils ont abusé de ma bonté et désobéi à mes ordres. 
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Vous verrez entre autres combien sont excessives les dépenses 
extraordinaires faites chez l’hôtesse, celles des concerts, bals, étrennes 
etc., celles des voyages fréquents à la Haye etc., au mépris des 
défenses expresses que je leur ai faites à ce sujet, en quoi ilssont 
doublement coupables. L'article du bois, tourbe et charbon est 
inconcevable, ainsi que celui du vin et de la bière. Le plus ridicule 
est celui de la poudre et dela pommade; mais ceux du sucre et du 
thé sont le comble de Fextravagance, et j'avoue que je ne conçois 
pas comme il est possible que, dans l’espace de 9 mois, ils aient 
pu consommer au delà de 25 æ de thé et plus de 350 в de sucre 
vous m'obligerez de me dire ce qui peut l'avoir occasionné. 

Dans les dépenses courantes ou nécessaires sont compris bien 
des articles dont ils auraient pu se passer, et d’autres qu'ils auraient 
dû payer de leur argent de poche. Mais je ne comprends pas 
pourquoi vous m'avez porté en compte les dettes de jeu et autres 
sottises qu'ils ont faites, lesquelles vous auriez dû absolument re- 
tenir sur leurs mois, et je ne puis me dispenser de blâmer votre 
facilité et votre condescendance à cet égard. Quoique l'article du 
libraire soit très considérable, comme je présume qu’ils n'auront 
acheté que des livres utiles, et de votre consentement, je le 
passe sous silence. Je vous observerai seulement que, à l'exception 
des livres nécessaires pour leurs études, il leur était défendu d'en 
acheter sans, au préalable, m'en avoir prévenu et en avoir obtenu 


ma permission; mais il paraît qu'en ceci, comme en toute autre chose, 


ils ont oublié mes ordres, pour ne suivre que leurs caprices. 

Quant à l’article des maîtres, comme | est marqué dans mes 
instructions que j'avais fixé la somme de 3000 roubles par ап pour 
l'entretien de mes enfants et pour les frais de leur éducation, et 
qu'en conséquence vous deviez user d'économie, tant sur la dépense 
du ménage que sur la partie des études, vous auriez dû en retran- 
cher plusieurs, et suivre à l'égard des autres les dispositions de Part 
10 de mes instructions. 

Je dois encore vous observer que vous auriez dû obhger mes 
fils à copier eux-mêmes leurs collèges, ce qui, outre l'épargne de 
la dépense, aurait occupé le temps qu'ils ont donné à la dissipa- 
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tion, et gravé plus Фогбетепё dans leur mémoire les leçons des 
professeurs. . 

Ce que vous ше marquez touchant les comptes du tailleur et 
du loueur de chevaux, qui se montent, dites-vous, outre ce que 
vous avez déjà payé, le premier à 1200 f. et le dernier à plus de 
200 f., m'a indigné au point que je suis dans la ferme résolution 
de ne leur rien payer de ce qu’ils auront fourni sans votre ordre, 
celui de M. le professeur Allamand ou de Frémont, afin de les 
punir d’avoir abusé de la faiblesse de deux jeunes gens sans expé- 
rience. Tout le monde m'’assure, même M. le docteur Allamand, 
que je suis autorisé à en user de la sorte, vu que, par les statuts 
de l'Université, les parents ne sont point tenus à payer les dettes 
que les jeunes étudiants peuvent avoir contractées, et je serais 
charmé d’en faire un exemple, afin de rendre ces gens-là plus cir- 
conspects à l'avenir. Quant à mes enfants, mon silence doit leur 
avoir fait pressentir ce qui se passait dans mon âme, etje ne vous 
cacherai point que j'ai combattu longtemps avec moi-même sur le parti 
que je devais prendre à leur égard, et que ра! été plus d’une fois 
tenté de les rappeler, pour leur faire sentir tout le poids de mon 
indignation et les punir comme ils le méritent. Mais le désir ardent 
que j'ai de les voir un jour capables de servir leur patrie avec 
honneur, et de rendre à leur famille le lustre dont elle а joui, Ра 
emporté sur mon ressentiment, et m'a déterminé à les retirer de 
Leyde et à les envoyer à Lausanne, où Гоп m’assure qu'ils auront 
les mêmes moyens de s'instruire, sans avoir ceux de la dépense et 
de la dissipation. 

Je me suis décidé d'autant plus volontiers pour Lausanne que 
la description que vous faites, dans la relation de vos voyages, du 
climat de ce pays-là et des mœurs de ses habitants, jointe à l’idée 
favorable que m’en ont donnée plusieurs personnes très estimables, 
me font espérer que mes enfants seront dans le cas non seulement 
d'y recouvrer leur santé, mais même Фу acquérir de bonnes mœurs. 
D'ailleurs, je suis persuadé que la connaissance que vous avez du 
pays vous meftra à même de vous y établir sur un pied conve- 
nable à tous égards. J'espère aussi que la raison et vos bons avis 
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feront rentrer mes enfants en eux-mêmes, qu'ils rougiront de leurs 
écarts, et s’eflorceront, par leur application et par une conduite 
toute opposée à celle qu'ils ont tenue jusqu'à présent, à réparer 
leurs torts et à mériter le pardon de leurs fautes. 

Comme tout est à meilleur marché à Lausanne qu'à Leyde, j'ai cru 
devoir réduire à 2000 roubles la somme que je destine annueliement 
tant pour les études de mes fils que pour leur entretien et généralement 
toutes dépenses quelconques, non compris néanmoins vos honoraires. 

Le courrier dernier, j'ai remis à ММ. Hovy et fils d'Amsterdam 
une lettre de changeÿde 3500 roubles, qui, à 42% S. par rouble, 
font 7481 #. 5 courants. Mais comme, à la réception de cette lettre, 
elle aura encore 45 jours à courir, j'ai prié ces messieurs de vous 
faire les avances de cette somme, afin de vous mettre en état de 
satisfaire MM. les professeurs, de liquider les dettes et de partir 
sans délai et sans vous arrêter nulle part. 

Aussitôt que vous vous serez acquitté à Leyde, vous ш’епуегге? 
tous les comptes généralement, et vous vous rendrez à Lausanne 
immédiatement par la route la plus courte; et comme, de la somme 
sus-mentionnée, il devra vous rester de quoi fournir non seulement 
aux frais du voyage, mais aussi de quoi faire votre établissement 
à Lausanne, j'ai prié MM. Hovy de vous donner des lettres de 
crédit tant pour la route que pour Lausanne, pour éviter les incon- 
vénients du transport en espèces et pour vous faciliter, selon que 
les circonstances l’exigeront. 

Vous trouverez ci-joint trois lettres de recommandation, une de 
M. le docteur Allamand pour M. son oncle à Lausanne, et les deux 
autres de M. Pitt pour M. Brydone et M. Gonin. Je vous envoie 
pareillement ses remarques au sujet des pensions qui sont à Lausanne, 
et je vous avoue que je ne serais pas éloigné d'adopter ses réfile- 
xions touchant M. Gonin. Cependant je m'en rapporte entièrement 
à votre prudence et aux soins que vous prendrez de vous consulter 
à cet égard avec.les personnes le plus en état de vous donner de 
bons conseils. Je dois néanmoins vous prier d'éviter les pensions 
où sont les Anglais, parce que mes fils auraient trop d'occasions de 
se dissiper, et qu’elles sont plus chères. 
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Comme, par le déplacement de mes enfants, il était nécessaire 
de faire quelques changements à mes instructions précédentes, je 
vous en envoie ci-joint de nouvelles pour y servir de supplément, 
auxquelles vous voudrez bien vous conformer rigoureusement; et 
si, contre mon attente, ils se refusaient à l'obéissance qu'ils me 
doivent, je vous donne par la présente toute l'autorité contenue 
dans les ‘articles 35 et 36 des susdites instructions, et, le cas 
arrivant, ne manquez pas de ш’еп donner immédiatement avis, 
afin que je puisse prendre les mesures que me suggèreront les 
circonstances. 

L'obstination constante de mes fils à ne раз se modérer dans leurs 
dépenses m'afflige d'autant plus qu’elles ne sont pas dictées par des 
besoins utiles ou de bienséance, mais uniquement par des motifs de 
vanité et des caprices. Je me persuade qu'ils пе pourront voir, sans 
éprouverle plus douloureuxsentimentderepentir, l'ensemble de l'argent 
que j'ai déboursé pour eux depuis leur départ d'ici jusqu'à ce jour, 
montant suivant la note annexée au relevé des comptes à 23828 f. 

Dans les lettres ci-jointes pour mes fils, que je vous prie de 
leur remettre, nous nous efforcons, la Princesse et moi, de leur 
faire sentir que notre but, en les envoyant dans les pays étrangers, 
a été de les mettre en état de servir utilement leur patrie, et d'en 
faire d’honnêtes gens, et non des frivoles et des petits-maîtres. 

Daignez, Monsieur, employer tous vos soins à leur faire bien 
comprendre qu’ils sont obligés par leur état à former de bonne 
heure le plan d’une conduite régulière. Qu'ils apprennent qu’ils sont 
hommes et, qu'en cette qualité, ils ne doivent pas se faire des 
besoins inutiles, qui ne leur attireraient que du ridicule; qu'ils soient 
convaincus que des bonnes mœurs, un esprit orné de connaissances 
utiles, de l’ordre dans leurs dépenses, et leur attention à ne prendre 
que ce dont ils ne peuvent pas se passer et à payer tout ce qu'ils 
prennent sans avoir recours au crédit, sont les seuls moyens de 
s'acquérir l'estime et la considération des honnètes gens, ce qu'ils 
pe doivent pas espérer s'ils n’ont pour eux que le vain titre de 
princes et des habits plus ou moins somptueux et élégants. 

M. de Saugi m'a remis votre lettre du 31 mai. Je me fais un 
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devoir de lui prouver le cas que je fais de votre recommandation, 
et Je me ferai un vrai plaisir de lui rendre tous les services qui 
seront en mon pouvoir. П témoigne jusqu'à présent être assez 
content de М. de Domachnev, qui a la réputation d’un fort galant 
homme. 

Attendant de recevoir bientôt des nouvelles de votre retour de 
Spa et du bénéfice qu'aura éprouvé mon fils de ses eaux, je vous 
souhaite un prompt et heureux voyage. 

P.S. Les fortes recommandations qu’on m'a données pour М. Gonin 
m'engagent à vous prier de vous mettre absolument en pension 
chez lui. 

Ci-joint deux lettres que le prince Fedor Nikolaïévitch Golitsine 
m'a remises pour M. Mallet et M. Cramer-Weslow de Genève, dont 
vous pourrez faire usage dans l’occasion. 


2066. Le prince Alexis Khovansky —au professeur Allamand. 


St-Pétersbourg, 1 août 1778. 


Ce que je dois à M. le docteur Allamand, votre neveu, pour 
les soins particuliers qu'il prend de la santé de mon épouse, pour 
l'amitié qui le conduit; ce que je dois encore à M. le professeur 
Allamand à Leyden, pour ceux qu’il a donnés à l'instruction et à 
la conduite de mes fils pendant leur séjour dans cette ville, sont 
mes titres auprès de vous, Monsieur, pour venir vous demander la 
même grâce. Je ne veux pas m'autoriser seulement de la lettre ci- 
jointe que M. votre neveu vous adresse; c’est comme père que je 
voudrais vous intéresser à mes fils. 

Je les ai confiés à М. Pilati, que j'ai lieu de juger homme de 
mérite, et lui ai remis mes instructions; mais cela n’a pas зи à 
Leyden pour les empêcher Фу faire trop de dépenses. J'espère que 
cela n'aura pas lieu à Lausanne. Mais au cas que l’ascendant ou 
l'autorité de M. Pilati ne suffisent pas, je viens vous prier, Monsieur, 
de vouloir bien prendre avec lui les mesures les plus convenables 
pour les arrêter; ct si, contre espérance, quelque écart de jeunesse 
les soumettait à l'autorité civile, —pardonnez cette crainte à la ten- 
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dresse d’un рёге, —е viens vous supplier, Monsieur, de prendre та 
‚ place; rien ne serait plus propre à me tranquilliser l’esprit. 

Si vous voulez bien les recevoir quelquefois auprès de vous, ils 
y puiseront des principes d’honnêteté que je regarde comme le plus 
sûr garant de leur conduite à tous égards. Ils ont ordre de ma part 
de se trouver à Lausanne sous le nom de MM. Alexéïev et non 
sous celui de princes Khovansky. Vous m'obligerez infiniment en 
ne les nommant qu’ainsi et en les reprenant très sévèrement toutes 
les fois qu'ils voudront se dire princes. 


2056. Le prince Alexis Khovansky—à M. Brydone. 
St-Pétersbourg, 1 août 1778. 


J'ai eu le plaisir de voir souvent ici M. Pitt. Le portrait qu'il 
m'a fait du pays que vous habitez m'a décidé à y faire passer mes 
fils pour y continuer leurs études. Je serai très charmé, Monsieur, 
qu'ils puissent faire et cultiver votre connaissance. 

Je joins ici une lettre que le même M. Pitt vous adresse pour 
vous recommander mes fils et M. Pilati leur gouverneur. Permet- 
tez, Monsieur, que je vienne aussi vous les recommander moi-même. 

Comme ce pays-là vous est connu, j'espère que vous voudrez 
bien aider M. Pilati à prendre les arrangements les meilleurs et 
les moins coûteux pour le séjour qu'ils y doivent faire. 

Si je pouvais vous étre de quelque utilité dans ce pays, je vous 
prie de disposer de celui qui а lhonneur d’être avec la plus par- 
faite estime, Monsieur, votre très humble et très obéissant ser- 
viteur. 


2067. Княгиня А. И. Куранина—ннязю Александру Куракину. 


1778 г. августа 9. Москва. 


Князь Александръ Борисовичъ, другъ мой. За письмо ваше, 
отъ 3 сего, благодарствую и приложенныя въ немъ въ тотъ же 
часъ разослала. | 

Я въ вашей любви и ласк ко MHB ни мало не CYMHBBAIOCE, 
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& что спросила васъ о цфнЪ часовъ, въ томъ меня простите, и 
съ благодарешемъ въ подарокъ привимаю. 

Пожалуй, другь мой, отпиши, COBCBME ли прошло брату мо- 
ему, и выБзжаеть ли онъ. При моемъ поклон% попросите его отъ 
меня, чтобы себя поберегъ; я слышу, что оть желудка былъ бо- 
ленъ. Я въ семъ образецъ: всяюй лень съ голодомъ выхожу изъ- 
за стола, и то меня содержитъ, и всфмъ совфтую не все кушать. 

У насъ здВсь время было очень хорошо, & теперь становится 
холоднфе. Поручаю васъ Богу. 


2058. М. de Grataroi-— au prince Alexandre Kourakine. 
Stockholm, 15 (26) août 1778. 


Votre Altesse voit peinte dans ces lignes la véritable confiance 
d’un individu de l’ord. sac. dont vous faites un ornement. Sans cela, 
que diriez-vous, mon Prince, voyant se présenter à vous supplier 
de votre protection un homme dont apparemment vous ignorez 
tout à fait l'existence? Le digne fr[ère] а Septem Rosis vous apprendra 
qui que soit votre nouveau serviteur; mais je vous en dirai deux 
mots. Etant secrétaire d'état à Venise et nommé ministre de la 
République à la cour de Марез, la persécution de quelque ennemi 
trop puissant а fait de façon que, très mécontent de mon ingrate 
patrie, dans le mois de septembre dernier, j’ai résolu de quitter tout 
d'un coup le ministère d'un gouvernement à qui j'ai prêté un irré- 
prochable service de 23 années. Sortant de Venise, je me suis pro- 
posé de m'adresser en Russie, dans l'espoir de pouvoir dédier mon 
faible talent au service de Sa Majesté Impériale dans quelque dé- 
partement politique. 

Au lieu de quinze jours, je me suis arrêté à Brunswick pen- 
dant quatre mois, entrainé par l'admiration des éminentes qualités 
du Gr.-Supérieur de l'Ordre Eques a Victoria, et par les honneurs 
qui m'ont été prodigués de [par] lui et de toute la Cour. Avec ses 
recommandations près de 5. M. le Roi et ses royaux frères, je suis 
passé à Stockholm, afin d’implorer de nouvelles recommandations 
pour la très respectable cour de Russie. En attendant, la répu- 
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blique de Venise, prétendant punir la faute de mon évasion, а eu la 
grâce de me foudroyer avec une sentence d’exil capital, et de plus 
la confiscation de mes biens. Ce fut ici que j'ai reçu de ‘quelqu'un 
de mes amis la copie de ma sentence; et, actuellement, je suis prêt 
à publier ma justification, que je vais répandre par toute l’Europe, 
comme j'ai promis dans des gazettes, et comme [Р] exige mon hon- 
neur contre un tel arrangement diabolique. D'abord que cela sera 
achevé, je passerai à Pétersbourg, honoré des lettres de Sa Ma- 
jesté le Roi, qui a eu la clémence de me combler des [d’] honneurs 
et des bienfaits; et si des âmes pitoyables prendront [prennent] in- 
térêt, comme j'espère, en faveur de mes honnêtes vœux, j'aurai le 
souverain bonheur de devenir sujet et ministre de Sa Majesté Impé- 
riale. C’est vrai qu'il passe bien de la différence entre mon projet 
tel qu’il était alors-que je suis sorti de Venise, et tel que MM. les 
Vénitiens l'ont affreusement réduit à cette heure; car alors, je n’au- 
 rais cherché que de quelque charge point utile, mais simplement 
honorable; et à ce moment, il faut que je demande aussi des moyens 
de pourvoir à ma subsistance; voilà quelque chose d’horrible. Cepen- 
dant, à un homme rempli de bonne volonté et bien fourni d'honneur, 
il reste toujours à bien espérer sur son sort, et entre autres, lors- 
qu'on peut placer son espoir dans des personnes aussi respectables 
que Votre Altesse. Je n'aurais pas eu sans doute cette hardiesse 
si quelqu'un de nos dignes frères] d’icine m'avait poussé à le faire. 
Lef[rère] Rosenberg aura la bonté de vous expliquer comment je m'étais 
recommandé de voix au prince Menchikov; mais Je viens assuré que 
vous êtes si généreux de vouloir bien intéresser votre haute pro- 
tection en faveur des circonstances telles que les miennes. Dans le 
mois d'octobre, j'espère d’être à vos pieds. Je reconnaîtrai l'ouvrage 
de votre singulière bonté dans le bienheureux effet de mes désirs, 
et je tâcherai de vous assurer, mon Prince, à tous efforts, que vous 
aurez employé votre protection pour un honnête homme, un véri- 
table f[rère], et un qui, pendant toute sa vie, vous conservera la plus 


humble reconnaissance. 


24 


-. 
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2059. Самуилъ, археписнопъ ростовскй, —ннязю Аленсандру Куракину. 


1778 г. августа 19. Москва. 


Колико обрадованъ я быль получешемъ милостивёйшаго пи- 
сашя Государя Великаго Князя, о TOME увфрять васъ нфть нужды. 
Неотъемлемое его ко мн благоволеше, новыми подтверждаемое 
опытами, превышаеть BCB выражевшя, KAKiA бы я теперь ни упо- 
требилъ. Симъ ободренный, осмВливаюсь Его Императорское Высо- 
чество поздравить дражайшимъ именинникомъ великимъ госуда- 
ремъ Александромъ, котораго всевожделённый день тезоименит- 
ства еще первый разъ иметь счастье торжествовать Poccis. 
Покорно прошу поднесть мое искреннёйшее поздравлене въ 
пристойное время. 

Вы, милостивый государь, требуете собрашя BCBXE MOHXE 
пропов$ дей. НЪть ничего такого, въ чемъ бы я не могь COOTBBT- 
ствовать вашему требованю, но признаюсь, что положеше об- 
стоятельствъ моей жизни понын$ не допустило собрать ихъ во 
едино и напечатать. Желаю впредь то исполнить, ежели слабость 
здрав!я и время дозволятъ. Теперь препровождаю три экземпляра 
ярославскихъ моихъ проповздей, переведенныхъ на иёмецюй 
языкъ. Если можно, и благопристойность дозволяетъ, покорнЪйше 
прошу поднесть одинъ экземпляръ Ея Имиераторскому Высочеству. 
Мысли сочинителя на семъ язык$ ACHÈE откроются сей высокой 
oco68. 


2060. Княгиня А. И. Куракина — князю Александру Куракину. 


1778 г. августа 22. Москва. 


Князь Александръ Борисовичъ, другь мой. Поздравляю васъ 
съ благополучнымъ возвращенемъ въ Петербургъ, нетерпливо 
хочу вЪдать, каковъ ты въ своемъ здоровьи. Пожалуй, не лёнись 
къ намъ писать; особливо прошу пишите почаще къ брату моему 
графу Петру Ивановичу: ему въ его огорчени великая отрада 
ваши письма, онъ очень на васъ считаетъ много. 
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Прилагаю къ вамъ письмо оть ростовскаго архерея; на про- 
шлой почт$ не могла къ вамъ отправить. 

Князь Степану Борисовичу и его кнеинз кланяюсь; къ ней 
сегодня не пишу: истинно мочи HBTE, я съ ногъ смучилась. По- 
ручаю васъ всфхъ Богу. 


2061. Le professeur Pestel — au prince Alexandre Kourakine. 


Leyde, 25 août (5 septembre) 1778. 


Si j'ai l'honneur de joindre mon compliment respectueux à ceux 
qui vous sont déjà faits à l’occasion du grade de chambellan que 
Sa Majesté vous а conféré, je ne crains pas d’être confondu 
dans la foule. J’ose me flatter plutôt, Monsieur, qu’étant trop éclairé 
pour ne pas pénétrer l’intérieur des hommes, et étant trop géné- 
reux pour être insensible aux acclamations de ceux qui vous 
portent l’encens d’une vénération sincère, vous voudriez bien agréer 
ma félicitation comme un de ces hommages qui ne plaisent que par 
le cœur de ceux qui les font. 

J’ai différé jusqu'ici de vous rendre compte de MM. les Russes 
que S. Е. Mgr le comte Panine а gracieusement confiés entre au- 
tres à mes soins il y un an, et que vous, mon Prince, m'avez re- 
commandés en même temps. | 

Je commence par le baron de Frederiks. Гм fait mon possible 
pour l’engager à répondre entièrement au but de sa destination ici 
D'abord que j'ai remarqué quelque inconséquence dans l'effet de mes 
conseils, j'en ai prévenu Рапу de М. son père qui l'avait conduit 
ici, et j'ai proposé de me faire montrer les comptes avant qu'ils 
fussent envoyés еп Russie;. mais cette dernière proposition ne fut 
pas goûtée. А peine trois quarts d'année furent passés, que l’ordre 
arrive de partir d'ici pour voyager avec un guide qui devait venir 
de la Suisse, et dont on s'était concerté avec un négociant d'Am- 
sterdam. Il partit donc d'ici dans le mois de mars pour l’Angleterre, 
sans que son guide soit venu ici faire connaissance, sans aucune 
ligne ni de M. son père, ni du capitaine demeurant chez M. son 
père qui l'avait emmené à Leyde, ni avant, ni après son départ, et 
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même sans que le jeune baron eût donné le moindre signe de sa 
vie après qu'il а quitté Leyde, ni à moi, ni à M. le professeur 
Allamand, auquel il avait été recommandé également et avec les 
mêmes termes. S'il а dépensé beaucoup, comme il m’a dit en раг- 
tant, il faut que je déclare que personne n’a pu remarquer à quoi 
ces frais soient [ont été] employés.’ Qu'on ait les intentions les plus 
pures, qu'on se donne toute la peine imaginable pour d'autres par 
honneur et sans le moindre intérêt, que peut-on effectuer, si les pa- 
rents se laissent prévenir et ne secondent pas efficacement les vues 
des bien intentionnés? 

Etant venu à l’article des dépenses, je demande la permission, 
mon Prince, d'en dire un mot. Quand nous avons ici le principe 
qu'il ne faut pas prodiguer son temps, nous ne blâmons ni [пе] 
manquons pas d’'amusements. Ces amusements honnêtes, quoique pas 
bruyants, ne coûtent pas cher. On ne paye pour le grand concert 
que 3 ducats pour tout l'hiver; un bal, у compris un très bon souper 
et les rafraîchissements nécessaires, ne coûte que deux; pour le spec- 
tacle français ou hollandais, on paye un florin deux sols. Mais il y 
a d'autres dépenses que les jeunes gens ne mettent pas en compte, 


et ces dépenses ayant consumé beaucoup d'argent, on a très sou- _ 


vent recours à Рехсизе trop vague qu’il fait cher en Hollande. 
Les deux princes Khovansky qui sont arrivés ici diffèrent en 
âge et en caractère. On leur avait donné pour gouverneur un homme 
très singulier, sans connaissances, sans l'usage du monde, et 
d'autant moins présentable que les Princes le méprisent comme un 
homme qui avait servi comme simple soldat, et ensuite comme 
chirurgien dans leur maison, qu’on avait employé pour guérir сег- 
taines maladies dans les villages de M. leur père. S'étant brouillé 
avec le prince aîné, dont l’un craignait d’être attaqué et blessé par 
l'autre, ayant maltraité le prince cadet en lui donnant des coups, 
s'étant conduit d’une manière brusque vis-à-vis de 5. Е. M. Геп- 
voyé prince de Golitsine, celui-ci le congédia. J'en fis mon rapport 
à M. le prince le père. Peut-être que la simplicité de ma relation 
a déplu; c'est après ce temps que je ne fus plus mêlé des affaires 
économiques des Princes, et qu'on s’est adressé uniquement à M. 
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le professeur Allamand; et je dois avouer que j'en suis extrême- 
_ment charmé. 

Le prince ainé étant arrivé ici avec une santé délabrée, l’on 
jugea nécessaire d'envoyer tous les deux à Spa. Le nouveau 
gouverneur m'assure d’avoir écrit beaucoup de lettres à M. 
le prince Khovansky le père, M. Allamand a écrit de même; 
mais dans six mois, il ne leur est venu aucune réponse. Après 
qu'ils furent retournés de Spa, ils sont avertis tout d’un coup par 
le banquier Hovy qu'ils doivent partir pour Lausanne. Le voyage 
coûtera cher, et que feront-ils en Suisse? Les deux frères ne peuvent 
pas bien étudier ensemble; il vaudrait mieux faire revenir l’ainé ou 
tous les deux, et envoyer M. le lieutenant-colonel Thier pour les 
ramener еп Russie. Si l’on est mécontent de leurs dépenses, s’il 
faut partir d'ici, ce serait le seul moyen convenable, et l'avis le 
plus salutaire que j'aurais proposé, si l’on m'avait fait l'honneur 
de le demander. Je crois, Monsieur, que vous feriez un service 
essentiel à la famille, si vous voudriez [vouliez] encore en informer 
S. Е. Mgr le comte Panine, en me faisant la grâce d'empêcher, en même 
temps, par votre prudence accoutumée, que les ouvertures que je 
vous donne par devoir et sincérité ne m’attirent point de désagrément. 

L'on me confirme que les dépenses faites montent fort haut. 
N'ayant jamais vu les comptes, ni entretenu aucun commerce de 
lettres avec le banquier Hovy, je n’en saurais juger. Il est sûr 
que vous, mon Prince, avez vécu ici splendidement, et cela à 
beaucoup moins de frais. Voilà tout ce que реп puis dire. 

J'ai trop d’attachement pour le nom russe, et trop de reconnais- 
sance pour tout ce que vous faites, Monsieur, pour l'honneur de 
notre université, pour que le moindre mécontentement par rapport 
à ceux qui sont envoyés ici ne me soit extrémement sensible. 

Agréez, je vous supplie, que j'aie recours à votre justice et à 
vos bontés, pour que, par vos sages directions, soit empéchée ou 
effacée l'impression que le peu de réussite de l'envoi de ces sei- 
gneurs pourrait avoir occasionnée; quoiqu'il faut [faille] aussi dire que 
le prince aîné а pourtant fait plus ici dans un an qu'il ne ferait 
peut-être pas en Suisse dans deux. 
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Envoyez-nous, Monsieur, des seigneurs qui ne soient pas pré- 
venus que leur naissance ou leurs protecteurs les mettent au- 
dessus de ce qu’on appelle étudier, et qui ne viennent pas avec 
l'idée que Leyde est un endroit triste et choisi pour les gêner, et 
qu'on doit tâcher d'abandonner le plus tôt possible. Nous ne 
sommes pas ici si pédants pour ne connaître ou ne goûter pas les 
amusements du grand monde; mais nous ne sommes pas non plus 
si peu religieux que de ne contrecarrer pas avec douceur que 
ceux qui abandonnent la plus brillante cour de l’Europe pour faire 
quelques études ne suivent pas ici la maxime uniquement, que 
vivre n’est autre chose que s'amuser. 

Faites-moi la grâce, Monsieur, de me faire jouir d’un moment 
de vos loisirs pour me dire un mot sur le sujet de cette lettre. 


2062. NN—au prince Alexandre Kourakine. 
30 août (10 septembre) 1778. 


Je vous prie, mon Prince, de demander très humblement pardon 
pour moi à S. À. I. Mme la Grande-Duchesse de ce que J'ai 
accusé à faux le Prince son frère, qui а été pourvu d’un régiment. 
Ce n’est pas le prince Eugène, mais le prince aîné qui Ра eu, et 
voici comment le Roi s'exprime à ce sujet: „фе viens au reste de 
conférer le régiment de dragons devenu vacant par la mort du 
lieutenant-général de Krockow au prince aîné de Wurtemberg, 
et comme je compte que cela fera plaisir à la Grande-Duchesse, 
vous n’oublierez pas de Реп informer au plus tôt. Sur ce, je prie 
Dieu“ etc. ,Frédéric. Au camp de Wittshitz, ce 10 septembre 1778“. 


2063. Le prince Stanislas Poniatovski—au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 31 août (11 septembre) 1778. 


Je vous suis très reconnaissant, mon cher Prince, de tout ce 
que vous me dites d'obligeant relativement à la diète à venir. Je 
ne me crois pas les talents pour le service de ma patrie que 
votre amitié se fait un plaisir de m’attribuer; et les eussé-je, il 
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serait bien difficile d’en faire un usage aussi brillant qu'est celui 
que vous me proposez, dans un pays dont la constitution est 
faible à l'excès, et où les individus sont légers et manquent souvent 
de principes très essentiels, par un caractère qu'on attribue aux 
Polonais comme national, pendant que je le crois un résultat de 
mauvais gouvernement et d’une instabilité dans toutes espèces de 
liaisons, raisonnée quelquefois, imitative et non arrêtée presque 
par rien plus souvent. 

Mais voilà du bien sérieux, mon cher Prince; cela ne ressemble 
ni à votre âge, ni ne convient à vos occupations, qui demandent 
de la gaieté dans ses loisirs. Au reste, il est bien de votre faute 
si mes lettres prennent quelquefois avec vous une tournure poli- 
tique; et quand vous me parlerez de vos plaisirs, de vos jolies 
femmes, peut-être trouverai-je matière semblable à vous mander 
de chez nous. Vous voilà donc averti une fois pour toujours, et 
procédant en conséquence, je continuerai ma riposte sur le ton 
dans lequel je Гм commencé. 

Vous savez que la diète passée a requis М. Zamoiski d'arranger 
un code de lois, judiciaires surtout. Mais puisqu'on а donné à cet 
ouvrage le nom de code, cela indiquait qu’il devait étre complet; 
et pour qu'il fût complet, il fallait remédier à nombre d'abus 
provenant de la manière dont nos jugements se font et de la 
manière dont les juges sont en partie nommés. Car vous serez 
surpris peut-être qu'il y а [ait] un très grand nombre de juges, 
comme tous ceux qui sont à la tête des ,grods“, avec leurs attenants 
et dépendances, qui sont mis à cette place par des particuliers, et 
que le roi est obligé de les confirmer. Cet usage, quoiqu'il n'ait 
pas le sens commun, est pourtant fort appuyé par les particuliers 
que leurs places, données par le roi, mettent à même de conférer 
ces magistratures. Mais comme il est dit dans le projet de ce code 
que ce seront les provinces qui éliront trois candidats et que le 
roi en choisira un, naturellement une proposition semblable а 
déplu à beaucoup de gens. Et jugez si la chose en vaut la peine. 
Le général de la Grande-Pologne seul а trente places de juge à 
donner, avec toutes celles qui sont subalternes et dont le nombre 
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est considérable. Jugez si l'autorité d’un particulier, appuyée par 
de si grands, droits, ne peut facilement devenir très dangereuse 
dans un pays faible de constitution, dépourvu de troupes. 

Si M. Zamoiski n'avait eu pour objet que de faire recevoir son 
code, il ту aurait mis que des choses flatteuses pour tout le 
monde. Mais comme il a suivi dans cet ouvrage sa conviction sur 
ce qui ferait le bien public, il s’est discrédité lui-même dans la 
bienveillance publique, et son code a produit une sensation si peu 
avantageuse, qu'il y а des diétines où on a proposé de le faire 
. brûler sans le laisser lire. Si cet ouvrage est traduit, et si vous 
vous donnez la peine de le parcourir, vous y trouverez, je crois, 
de très bonnes vues. 


2064. M. Laméry—au prince Alexandre Kourakine. 
Lyon, 5 (16) septembre 1778. 


, ous m'avez permis de vous écrire. Il y à déjà longtemps 
, que J'aurais cédé à mon empressement, si mes occupations 
аЗ\ ДО ne m'en avaient empéché. Ne jugez point, je vous supplie, 
de mon cœur par ma négligence; vous ne sauriez point combien 
il est pénétré de reconnaissance pour toutes les bontés dont vous 
m'avez comblé pendant mon séjour à Pétersbourg. 

Quelle différence de la vie que je menais en Russie avec celle 
que je mène ici! Je suis obligé de jouer cinq fois par semaine; je 
suis moi-même étonné de ce que ma mémoire y peut suffire. Les 
auteurs se reposent un peu trop; il n’y а point de nouveautés. 
Nous allons donner ,Pierre le Cruel“, tragédie de Dubelloy; c’est 
un sujet espagnol. 

Je vous ai envoyé ce qui à paru de mieux fait sur la mort de 
Voltaire; j'y ai joint quatre couplets qui ont été chantés à la fête 
que M. l’'Intendant a donnée à la campagne à Mme la landgrave 
de Hesse-Cassel et à la princesse de Montbéliard. A la fin du 
spectacle, un chambellan de Leurs Altesses Royales est venu me 
demander ces couplets que j'avais faits. Je les ai portés le lendemain, 
et j'ai eu l'honneur d'être présenté aux Princesses. Elles m'ont 
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beaucoup parlé des fêtes que Гоп avait données en Russie à l'occasion 
de la naissance du Prince. J'en ai fait le détail du mieux qu’il m’a 
été possible. J'ai lu devant Leurs Altesses la pièce que j'avais faite 
à се sujet. Vous vous ressouvenez, mon Prince, qu'il était question 
de Stuttgard, de la Russie et du mariage de Mgr le Grand-Duc. 
Cette scène à paru leur faire le plus grand plaisir, et elles ont 
eu la bonté de me dire des choses très obligeantes. 

Pendant leur séjour à Lyon, on a donné au spectacle, à leur 
demande, ,le Barbier de Séville“, ,Zémire et Azor“, ,la Belle 
Arsène“, et „а Rosière de Salency“. Ces pièces sont très bien 
mises ici, et elles en ont été très satisfaites. 

J’ai fait quelques tentatives pour retourner en Russie. On dit 
que M. Yélaguine n'est pas disposé à me faire revenir. Je ne 
soupçonne pas pourquoi il peut m'en vouloir; à mon départ, il m’a 
fait tort d'un mois d’appointements, et je ne ш’еп suis pas plaint; 
il faut que ce soit apparemment ma discrétion qu'il veuille punir. 
Si vous vouliez un peu m'’appuyer, Prince, je serais bien sûr de 
la réussite de mon affaire. Je prends la liberté de vous en prier, 
parce que je suis persuadé que c’est vous faire sa cour que de 
vous mettre dans le cas d’obliger. 

Que mon désir s’accomplisse ou non, je n’en serai pas moins 
reconnaissant de la bonté que vous aurez eue de vouloir bien 
vous y intéresser. 

Si Monseigneur voulait encore donner quelque fête à Kamenny- 
Ostrov, je sens au zèle qui m'anime que je ferai tout au monde 
pour y bien réussir. 

Si j'entends parler de quelques nouveautés littéraires qui méri- 
tent votre attention, je vous les ferai passer sur-le-champ. 


APPENDICE. 
Vers de Mme la duchesse de Boufflers sur la mort de M. de Voltaire. 


Dieu fait bien ce qu’il fait, La Fontaine Ра dit. 
Si j'avais cependant produit un si grand œuvre, 
Voltaire eût conservé ses sens et son esprit; 

Je me serais gardé de briser mon chef-d'œuvre. 
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Celui que dans Athènes eût adoré la Grèce, 

Оша sa table dans Rome Auguste eût fait asseoir, 
Nos Césars aujourd'hui n'ont pas voulu le voir, 
Et Monsieur de Beaumont lui refuse une messe. 
Oui, vous avez raison, curé de Saint-Sulpice: 
Et pourquoi l’enterrer? N'est-il pas immortel? 

A ce divin génie, on peut sans injustice 

Refuser un tombeau, mais non pas un autel. 


Prince, je crois vous faire ma cour en vous envoyant ces nou- 
veautés; j'y vais joindre un petit détail qui ne vous sera sûrement 
pas indifférent. LL АА. ВВ. Mr: la landgrave de Hesse-Cassel 
et la princesse de Montbéliard, l’une tante et l’autre mère de S. 
А. I. Mr° la Grande-Duchesse de Russie, ont passé quelques jours 
à Lyon. M. l’Intendant leur а donné une fête à la campagne; on 
a joué ,Henri ГУ“; à la fin de la pièce on а chanté trois cou- 
plets que j'ai faits sur-le-champ. Les voici (il faut que vous за- 
chiez que Leurs Altesses Royales voyageaient sous le nom de 
comtesses): 


Air: Vous l’ordonnez, du Barbier de Séville. 
Chacun se trouve ici d'intelligence 
Dès qu'il s'agit d'amuser vos loisirs, 
Et les devoirs se changent en plaisirs 
Dans une aussi flatteuse circonstance. 


Vous ne pouvez éviter votre étoile. 

Vous avez beau sous un nom étranger 
Incognito prétendre voyager: 

Le cœur vous nomme et l'esprit vous dévoile. 


Avec justice en tous climats chérie, 

En vous voyant dérober tous les cœurs, 

On peut vous dire en ces moments flatteurs: 
C'est voyager sans quitter sa patrie. 


Après la comédie, il y à eu un superbe feu d'artifice, un très 
grand souper, et ensuite, j'ai joué ,Pygmalion“. 
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Chanson sur l'arrivée de Mgr le duc de Chartres à Paris et son entrée à l'Opéra. 


Air: Vous qui voulez des chansonnettes. 
Vous faites rentrer notre armée: 
L’Angleterre très alarmée 

Vous en louera; 
Et vous joindrez à ce suffrage 
Les lauriers et le digne hommage 
De l'Opéra. 
Quoi! Vous avez vu la fumée! 
Quel prodige! La renommée 
Le publiera. 
Revenez :vite, il est bien juste 
D'offrir votre personne auguste 
А l'Opéra. 
Tel, cherchant la toison fameuse, 
Jason, sur la mer orageuse, 
Se hasarda. 
П n’en eut qu’une, et pour vos peines 
Je vous en promets deux douzaines 
А l'Opéra. 
Chers badauds, courez à la fête, 
Pressez-vous, criez à tue-tête: 
Bravo! vivat! 
Cette grande action de guerre 
Est telle que l’on n’en voit guère 
Ош l'Opéra. 
Grand Prince, poursuis ta carrière; 
Franchis noblement la barrière 
De l'Opéra. 
Par de si grandes entreprises, 
А jamais tu t'immortalises 
A l'Opéra. 
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Couplet chanté après ,Pygmalion“ par (а statue lorsqu'elle est animée. 


Air: La lumière la plus pure. 
Je jouis de la lumière 
Dans ип. moment bien flatteur: 
Les Déesses sont sur terre; 
C'est l'aurore du bonheur. 
Ne calculer sa puissance 
Que par les heureux qu’on fait, 
N'est-ce pas la ressemblance 
Des Dieux et de leurs bienfaits? 


2066. Etienne Тоге!!—аи prince Alexandre Kourakine. 


[St-Pétersbourg], 11 septembre 1778. 


J'ai manqué, mon Prince, d'assurer Votre Altesse de mes res- 
pects après son retour en ville, ou pour mieux dire, j'ai différé 
de m'acquitter d'un devoir qui sera toujours sacré pour moi et 
que je me ferai gloire de remplir avec autant d'empressement que 
de plaisir. J'en fais mes très humbles excuses à Votre Altesse, et 
je me flatte qu'elle voudra bien ne раз y regarder de si près pour 
cette fois, d'autant plus que les raisons qui m'en ont empêché me 
paraissent assez valables pour mériter son gracieux pardon. Ma 
goutte, mon inséparable compagne, m’a obligé de garder la maison 
pendant quelque temps. D'ailleurs le modèle qui doit être remis à 
Mgr le Grand-Duc n’est pas encore achevé. J'espère qu'il le sera 
bientôt, et c'est alors que je serai des premiers à faire ma révé- 
rence à Votre Altesse pour avoir l'honneur de l'accompagner chez 
Son Altesse Impériale et lui présenter ce modèle. 


2066. ). Ruckmann—au prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm, 14 (25) septembre 1778. 


Etant dans ce moment-ci tout seul à présent ici, je ne puis 
répondre que très imparfaitement sur la lettre que vous avez daigné 
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m'écrire, mon Prince. Cette prochaine diète, et dont vous aurez 
déjà entendu parler, occupe tout le monde ici, et moi plus que ja- 
mais, et surtout depuis qu'on a rappelé trois messieurs de la chan- 
cellerie, et cela à la fois. Гы été. obligé d’expédier le dernier, qui 
était Karpov, en courrier, pour porter à Pétersbourg la nouvelle de 
la convocation. À présent, je suis seul et abîmé d’écritures. Outre 
que je suis obligé de faire les brouillons, je me vois dans la nécessité 
de copier des chiffres et de courir depuis la matinée jusqu’au soir. 
Convenez, mon Prince, que voilà toute la récompense que j'ai tirée 
de mon voyage à Pétersbourg. Dieu le sait, je supporte tout avec 
patience, et, autant que je puis suffire, je le ferai avec la meilleure 
volonté du monde; mais je suis déjà à moitié aveugle, depuis le temps 
que j'ai été auprès de M. votre oncle. Que deviendrai-je à la fin, quand 
je le serai tout à fait? En attendant. je ne me décourage pas. Ma cause 
estensibonnes mains, que Jesuis persuadé que jeréussirai, malgrétoutes 
les difficultés que M. le vice-chancelier fait encore jusqu'à présent. 

Je joins ici une réponse de la comtesse Sfophie] sur la lettre 
que vous lui avez écrite par Jean. Elle ne fait qu’arriver, et fort 
malade. Comme je voyais que je ne la verrais de sitôt, j'ai chargé 
Jean de lui porter la lettre. Ce n'est qu'après bien des instances 
qu'il est parvenu à avoir la réponse quil me porte dans ce mo- 
ment-ci et que j'ai l'honneur de vous faire parvenir à présent. 
Je ne puis vous rien dire d'elle, mon Prince, pendant tout le 
temps qu'elle sera malade. Ce n'est que quand elle se portera bien 
que je pourrai ou la voir chez elle, ou quelque autre part, et lui par- 
ler moi-même. Pour à présent, elle ne reçoit personne. 

À la dernière cour, le Roi m'a chargé de vous faire bien ses 
compliments, et de vous remercier pour la lettre que vous lui avez 
écrite et dont j'ai été le porteur. Il ma chargé, en outre, de vous 
faire ses compliments sur la clef de chambellan dont il а plu à 
l'Impératrice de vous décorer. Je lui ai fait réponse conforme 
à tout ce qu'il m'a dit. J’ai remis aussi au prince Charles à son 
retour de Scanie la lettre et la caisse que vous lui avez envoyées. 
Comme il ne ma fait rien dire après, je ne sais pas s’il vous à 
accusé la réception ou non. 


382 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 9066—2067 


Vos portraits sont presque achevés; mais Lundberg demande 
tout son argent, il manque encore 100 roubles à ceux que vous 
m'avez donnés, et alors je pourrai les avoir. KEnvoyez-les-moi, je 
vous prie, mon Prince, au plus tôt, afin que je puisse expédier 
ces portraits à Pétersbourg; les occasions ne manqueront pas, même 
dans l'hiver, et surtout aux couches de la Reine. 

Agréez, je vous prie, mon Prince, mes compliments respectueux 
sur votre avancement, comme aussi les assurances de la recon- 
naissance la plus sincère pour toutes les bontés que vous voulez 
bien avoir pour moi. Elle ne finira qu'avec ma vie, et l’attachement 
que je vous ai voué est inviolable. 


2067. Le prince Stanislas Poniatovski—au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 21 septembre (2 octobre) 1778. 


Quoique le résultat de cette diète sera assez peu de choses 
probablement, elle ne laisse pas d'occuper, premièrement parce 
que c'est une diète, qu’il y а des choses qu'il faut y faire indis- 
pensablement, et qu'il у еп а beaucoup d’autres dont on ne de- 
vrait pas parler du tout, et si on en parle, faut-il chercher du moins 
que ce soit sans effet. 

Si vous avez, mon cher Prince, assez présente la forme des 
diètes libres prescrite par la diète de 1768, vous vous rappellerez 
de toutes les formalités dont les diètes de ce genre sont obérées. 
On à augmenté depuis ces formalités de toutes celles qui sont re- 
quises pour l'élection du conseil, sans allonger le temps prescrit 
de deux semaines. Toute cette besogne a été finie en trois, et 
sûrement, en cela, on а beaucoup fait. 

Le conseil permanent a essuyé beaucoup de chicanes, et peut- 
être quelques critiques, presque toujours pourtant avec cette juste 
déférence pour le Roi, qu'on ne peut le regarder que comme le 
premier chef, et non comme le maître du dit conseil. Une des рег- 
sonnes qui а le plus injustement et avec le moins de vérité chicané, 
c'est Branicki, or il y a trois jours que la nouvelle de la mort de 
Mniszech, castellan de Cracovie, nous est parvenue, par laquelle 
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il reçoit la terre de Bielozerkiew, une des quatre starosties changées 
_pour le roi en hérédité, qui rapporte près de cent mille roubles, et que 
le Roi lui а donnée il y à trois ans, quoiqu'il ne pouvait en jouir 
qu'à présent. Des choses de ce genre révoltent généralement. 

Aujourd hui nous passerons à la chambre des nonces. La première 
matière en délibération sera probablement le redressement des 
matières sur lesquelles on est d'avis que le conseil permanent n’a 
pas bien prononcé. Ensuite l’on passera probablement à l'acquittement 
de la commission du trésor de Lithuanie, où il se peut ди? пу 
ait point eu de malversations;, mais sûrement le désordre était 
grand, et une désobéissance presque totale à ce que le conseil 
permanent а décidé. 

Le transport de la dite commission de Grodno à Varsovie, du 
moins quant à la partie économique, serait une chose très utile à 
tous égards; et si on parvient à faire cela, cette diète, dont gé- 
néralement on augurait si mal, aura effectué quelque chose. 

En général, il me paraît que toutes les entraves qu'on a données 
à notre gouvernement toutes les fois qu'il aurait pu devenir actif 
pouvaient être de quelque utilité pour la Russie, avant - que la 
Pologne ait été affaiblie et peut-être ruinée pour toujours par les 
confédérations, mais plus encore par le partage. Actuellement qu'il 
est de votre intérêt plus que du nôtre presque, parce que vous 
êtes un état et que nous sommes à peine un pays, de fortifier 
notre convalescence, les règlements établis sur d'anciens principes 
conviennent très peu; et les diètes libres, dont la faiblesse, lexpé- 
rience et la pauvreté nationale dégoûtent, ne sont de saison que 
pour les puissances qui seraient portées à un nouveau partage. 

Ne voilà peut-être que trop de politique; c’est la maladie du 
temps. Je vous embrasse de tout mon cœur, mon cher Prince. 


2068. А. А. Нартовъ—ннязю Александру Куракину. 
1778 г. сентября 29. 


Колико я ни усердствовалъ въ службЪ отечеству, колико ни 
оказывалъ знашя и способности въ дБлахъ, касающихся до гор- 
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наго и монетнаго искусства, имя всегда путеводительницею себЪ 
единую истину и безпристрасте, но за все оное такую горестную 
участь имю, что еще по сю пору, не взирая на одобренля, из- 
вфстныя вашему слятельству, въ двухь чинахъ двадцать ЛЬТЪ 
стеню. Не прискорбно ли зрФть моложе себя въ статской служ- 
6$ повышенныхъ и себя оставленнаго? Не терзалось бы сердце 
мое тогда, если бы я обличаемъ былъ какими погршностями 
или невфжествомъ; но и самые препятствующе благополучию 
моему симъ меня укорить не могутъ. 

Удаленъ будучи отъ оныхъ чистотою души и сердца моего, 
вижу труды и попечен|я мои въ ничто обращаемые. Т$енять, 
гонять, когда истина разноцвф$тными и подложными красками не 
испещряется, но представляется такою, каковой ей по существу 
быть должно. Такого свойства людей не любятъь, à мн переродить- 
ся и ложный на себя видъ принять не можно! 

Извините меня, сятельнёйпиЙ князь, что я откровенемъ та- 
кимъ, можеть быть, теперь занимаю у васъ время, которое при- 
готовляете вы для вящшей пользы государственной, но зная от- 
личныя ваши достоинства, украшаемыя челов$колюбемъ и пра- 
восудемъ, льщу себя надеждою, что вы меня въ OHOMB благо- 
склонно простите. Cia добродзтель ваша побудила меня съ той 
самой минуты, съ которой возъим$ль я честь быть вамъ зна- 
комъ, искать себ въ васъ защитника. 

Вы готовитесь по дарованямъ своимъ къ высокимъ степенямъ 
въ правительствВ, а потому и разныя св$дБшя вамъ необходи- 
мы. Во свидфтельство-жъ того, что я сверхь обыкновенной су- 
дейской должности вникалъ въ подробности обоихь департамен- 
товъ, какъ горнаго, такъ и монетнаго, при семъ сообщаю ваше- 
му сятельству продолженную мною истор!ю монетнаго двора CO 
включенемъ вфдомости, коликое число золотыхъ и серебряныхъ 
монеть съ 1664 года по нынфшиее время натиснено, и кая пе- 
ремБны въ передЪлахъ посл$довали; также описаше всфмъ ка- 
зеннымъ и партикулярнымъ заводамъ, въ которыхъ годахъ они 
построены, съ показашемъ дЪйствя ихъ, выплавляемаго металла, 
мастеровыхъ людей, приписныхъ крестьянъ и получаемыхъ съ 
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нихъ Ka3RB доходовъ. Попечен!е мое объ откровени вновь ме- 
талловъ изволите усмотр$ть изъ сочиненя моего, предложеннаго 
Коллеги, которое объясняетъ, камя H3BBCTIA домогался я соби- 
рать. Что-жъ касается до горнаго атласа BCBME заводамъ, въ 
Росси находящимся, то я его, окончавъ, поднесъ чрезъ генералъ- 
прокурора князя Александра Алексвевича Вяземскаго Ея Импе- 
раторскому Величеству. 

Все здВеь приложенное примите, с1ятельнзйпий князь, и CO- 
храните оное у себя, яко вещь таинственную, дабы никто дру- 
ri сего получить не могъ. Буде же вашему с1ятельству угодно, 
какъ вы MH и обфщать благоволили, удостоить Чи мои сочине- 
dia показать Его Императорскому Высочеству, то предаю cie 
вол вашей. Счастлив йшимъ бы себя почелъ я, когда бы все- 
милостивЪёфйпий Государь, посредствомъ вашего слятельства, о 
трудахъ моихъ получиль свЪдфне. НЪсколько JTE предь симъ 
зналъ меня самолично Его Императорское Высочество по пред- 
ставленю графа Никиты Ивановича Панина, и я удостоенъ былъ 
неоднократно его разговорами; но, можетъ быть, уже меня забыть 
изволилъ, то онымъ возобновите память объ усерднёйшемъ его 
рабЪ. 

Впрочемъ, KaKB бы превратно COCTOAHIO мое ни было, не 
уменьшить однакожъ оно во MHB RBPHOCTH къ Государю и рве- 
ня къ служб, доколЬ живъ. 


2069. Князь М. М. Щербатовъ — князю Александру Куракину. 
1778 г. октября 4. Москва. 


Прятное письмо вашего с1ятельства и при немъ приложенный 
пакеть оть Его Императорскаго Высочества съ орденомъ Св. 
Анны я удостоился получить. Не могу, милостивый государь, 
удержаться, чтобы не принесть мое покорнёйшее благодарене 
вашему с1ятельству за отправлене сего ордена и за учинене 
лестнаго мн отъ васъ поздравленшя. Я, конечно, чувствую всю 
цфну милости монаршей и благоволеншя Его Императорскаго Вы- 
сочества: но скажу, --еще бол$е удовольств!е получилъ TBMB, что 

25 
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и отправлен!е сего ордена посл$довало чрезъ руки вашего с1я- 
тельства, съ которымъ долговременная связь дружбы домовъ на- 
шихъ, ближнее свойство, особливая дружба покойнаго вашего 
родителя ко MHB, искреннее мое почтенве къ вашей персонЪ то- 
лико связываютъ. Я теперь беру см$флость васъ, милостиваго 
моего государя, просить, дабы приложенное при семъ письмо, 
изъявляющее чувств!я благодарности моей предъ стопы Его Им- 
ператорскаго Высочества положить и, ежели можно, словами 
изъяснить, что никто не можеть быть со всеподданническимъ 
почтен!емъ бол5е чувствителенъ ко оказанной MHB милости мо- 
имъ Государемъ. 


2070. Le comte Charles Bruhl—au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 9 (20) octobre 1778. 


Je vous écris, mon cher Prince, sur du petit papier, puisque, 
dans ce moment, je n’en ai pas d'autre, et que je suis trop pressé 
par le courrier qui part pour en faire chercher; vous voudrez 
bien me le pardonner. Je viens d'apprendre que le prince Alexis 
a été fait gentilhomme de [la] chambre. Je m'en réjouis infiniment 
et vous en fais mon compliment de tout mon cœur. Je souhaite 
d'apprendre toujours de pareilles nouvelles. Vous savez que je 
suis attaché à tout ce qui vous appartient; cela doit vous être 
garant de la part sincère que je prends à tout ce qui peut vous 
arriver d'heureux. 

Grâce aux bontés de Son Altesse Impériale et de [à] l'intérét 
qu'elle daigne prendre à mon sort, j'ai été parfaitement bien reçu 
tant du Roi que de l'ambassadeur. Ce dernier surtout se porte 
avec beaucoup de chaleur à me rendre service; il a déjà eu plusieurs 
entretiens à mon sujet avec le Roi, qui a tout promis. Si [Son] 
Altesse Impériale jugeait à propos de vous charger, mon Prince, 
d'en témoigner sa satisfaction à M. Deboli et de lui faire sentir 
qu’elle espère que lon ne s'en tiendra раз là, cela ferait un très 
grand effet, surtout si vous pouviez glisser un mot du bon effet 
que l’empressement du Roi à plaire à Son Altesse [Impériale pour- 
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rait faire pour Гауешт. Il ne serait pas indifférent aussi d’encou- 
rager un peu le comte de Stackelberg. Si Monseigneur daignait 
le faire elle-même [lui-même| et le faire faire par le comte de 
Panine (mais sans beaucoup de délai, sans quoi la diète finira avant 
que les lettres puissent arriver), l’ambassadeur redoublerait 
certainement d'activité et n'épargnerait rien pour réussir. 

La veuve du prince Czartoriski, ci-devant grand-chancelier de 
Lithuanie, possède une starostie sur laquelle personne n’a de sur- 
vivance; elle est fort vieille. Si je pouvais en obtenir la survivance 
avec droit d'emphytéose (ce qui est pour 50 ans), avec condition 
cependant que, pendant les dix premières années, je ne payerais à 
la République que la double quarta, les 15 suivantes, triple quarta, 
et le reste du temps, quadruple, je me croirais très heureux. La 
quarta doit être la quatrième partie des revenus. Selon la règle, on 
devrait la payer quadruple, ce qui ferait le revenu entier; mais 
comme la plupart en ont été dispensés, et qu’on les а mis à deux 
quartas, j'ose espérer que ce que je m'offre de payer augmentant 
toujours, Гоп fera moins de difficultés de m’accorder une telle survi- 
vance. 

Pardonnez-moi, mon cher Prince, si j’entre dans des détails qui 
vous paraîtront désagréables; je ne l'aurais pas fait, s’il ne m'avait 
paru nécessaire. П n’y aurait plus qu'une difficulté à lever, ce se- 
rait celle de me faire avoir un traitement jusqu'au moment que la 
starostie deviendrait vacante par la mort du possesseur. Le Roi 
s'est offert d'y pourvoir; mais cela est si précaire que je n'ose 
laccepter. П n’a souvent pas de quoi рауег ses domestiques; 
comment pourrait-il remplir ses engagements vis-à-vis de moi? je 
vous le laisse à penser. | 

Mettez-moi aux pieds de Leurs Altesses Impériales, et priez 
Mgr le Grand-Duc de vouloir bien me pardonner mes importuni- 
tés. Je ne l’importunerais [pas], s’il n'avait désiré que J'eus [eusse] 
confiance en lui; je croirais lui manquer que de ne pas lui en 
prouver avec toute la franchise possible. D'ailleurs, je n'ai de pro- 
tecteur que lui au monde, et il m'est trop cher pour пе pas dési- 
rer de devoir tout à lui. 
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Faites agréer mes respects à votre cher oncle le comte Рапше. 
Je crains qu'il ne m'ait oublié; car il voulait écrire une lettre au 
comte de Stackelberg, en conséquence de celle du Roi que [à] М. 
Deboli, ainsi qu'à Mgr le Grand-Duc; mais jusqu'à présent, elle n’est 
point arrivée. 


2071. Графъ M. А. Румянцевъ-ЗадунайскйЙ — князю Аленсандру Куракину. 
1778 г. октября `10. Парафеевка. 


По сообщенному отъ васъ списку о состоящихъ въ полку Его 
Императорскаго Высочества кирасирскомъ изъ малоросаянъ ун-. 
теръ-офицерахъ и по взятымъ о шляхетств$ ихъ справкамъ, BB- 
домость у сего KE вамъ препровождаю. 

Всяюй случай моихъ къ вамъ отзывовъ обращаю я на свою 
пользу. Вы, поступивъ съ моимъ пов$реннымъ милостиво, взы- 
скали тёмъ благод$ящемъ собственно меня. Не стану я тутъ отя- 
гощать васъ объяснешемъ дЪлъь моихъ: они и безъ того вамъ из- 
въетны; но, будучи весьма увфренъ о вашемъ правосуди, прошу 
только не отказывать ему и впредь KB себЪ доступь и покро- 
вительствовать, а я потщусь при всЪхъ случаяхъ изъявлять вамъ 
наичувствительнйшую мою благодарность, которая всегда въ мо- 
емъ сердц$ храниться будетъ. 


2072. Le comte ivane Golovkine—au prince Alexandre Kourakine. 


La Haye, 12 (23 octobre) 1778. 


J'ai reçu à mon retour de Paris les lettres que vous m'avez 
fait l'honneur de m'écrire les 7 et 12 de septembre, avec une in- 
cluse très gracieuse, dont il а plu à Son Altesse Impériale de me 
favoriser. Vous connaissez, Monsieur, toute l'étendue de mon atta- 
chement respectueux; ainsi, vous pouvez juger combien je suis pé- 
nétré de satisfaction et de reconnaissance. Je suis extrêmement sensible 
à l'intérêt que vous prenez à ce qui me regarde, de même que du 
conseil que vous me donnez, étant persuadé qu’il est dicté par 
votre amitié, dont je vous demande la continuation pour toujours. 
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Mais je vous avoue, mon cher Prince, que je ne suis pas fort 
encouragé de faire un long et pénible voyage, dans la parfaite 
incertitude de réussir mieux que pendant douze ans de séjour et de 
sollicitations constantes. Je ne vois aucune apparence plus favorable 
que par le passé, puisque, à mesure qu’un poste devient vacant, il 
est rempli sans quil soit seulement question de moi. Mon âge ne 
me permet guère non plus d'attendre que mon tour vienne 
une fois, et il m'est bien dur que, après les longs et fidèles services 
de feu mon père, qui m'a élevé pour les affaires étrangères, je 
me voie entièrement oublié, quoique mon zèle m'’ait fait accepter 
la désagréable commission de Dantzig. Ce n’est pas ma faute qu’elle 
a [ait] été infructucuse, et je n'en ai eu que du chagrin et des 
peines, en place d'entrer, par là, dans la carrière du ministère 
auprès de quelque cour où je pourrais servir avec plus de succès 
et, peut-être, de facilité, étant né et ayant passé [а plupart de ma 

vie hors de l'Empire. Un autre motif, fondé sur la probité, c’est | 
qu'ayant les obligations les plus essentielles à ma femme, qui n’a pu 
-s'accoutumer au climat à cause du froid excessif, il faudrait que 
je me sépare d’elle entièrement et l'abandonne, ce qui ne serait 
pas convenable. Mettez-vous donc à ma place, mon cher Prince, 
et, en conséquence de vos bonnes intentions pour moi, représentez, 
s'il vous plait, à $. Е. Мет votre oncle ce que je viens de vous 
expliquer de ma situation. J’ose me flatter que, par une suite de 
son admirable caractère et de la protection que ce digne chef 
du collège dont j'ai l’avantage d’être membre m'a accordé de tout 
temps, il ne me refusera point son puissant appui, afin que j’obtienne 
un poste dans [à] l'étranger selon mes désirs. En attendant, n’y aurait-il 
point moyen d’être compris dans quelque promotion? Après 39 ans 
de service et cinq dans le même grade, il me semble que cela ne 
ferait tort à personne que je devienne conseiller privé; il y en a 
déjà deux au moins de la même promotion que moi qui le sont 
devenus. Vous savez, mon cher Prince, qu’il ne tient qu’à cela 
pour que j'aie l'ordre de l’Aïgle Blanc, qui m'est promis depuis 
longtemps. Serais-je donc le seul qui ne participerait point aux 
grâces que Гоп accorde même aux étrangers qui n’ont jamais été 
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au service? Il me semble que, s’il faut attendre jusqu’à ce que l'on 
songe à moi, je cours grand risque de n'être jamais sur la liste des 
postulants. 

Pardon, mon cher Prince, de vous ennuyer et importuner; mais 
votre amitié me fait espérer que vous continuerez vos bons offices, 
qui me sont très nécessaires à cause des circonstances dont je vous 
ai fait mention plus haut, et que je ne suis plus jeune. 


2073. Самуилъ, армеписнопъ pocroscxik,—xnnsio Александру Куракину. 


1778 г. октября 15. Москва. 


Извините меня, ваше слятельство, великодушно, что умедлиль 
съ принесешемъ моей истинной благодарности 34 ваши благо- 
дфян!я, столь усердно мя оказываемыя. Онф пребудутъь вЪчно 
въ душЪ моей напечатлВнны. Я быль глазами боленъ, да и нын% 
еще не совсёмъ освободился. Государя Великаго Князя писаше 
столь меня обрадовало, что не нахожу выраженй къ открытию 
моей радости и удовольствя. Божя благость да сохранить сего 
государя въ должайшя л$та, столь рфдкими и чрезвычайными 
доброд$телями преукрашеннаго, къ счастью любезнаго нашего 
отечества и KB моему собственному. Я твердо полагаюсь на его 
великодущше, что его мысли въ разсуждени меня никогда не по- 
колеблются. 

Новый проповфдникь, у васъ появивпИйся, MHB довольно 
извЪстенъ. Я его во время Высочайшаго присутствия въ Москве 
старался представить публик. Онъ говорилъ въ ДаниловЪ мона- 
CTHPB проповфдь. Еще тогда августёйшая Самодержица наша 
изволила слушать его слово съ удовольствемъ, но честь, кото- 
рую HHHB онъ заслужилъ, предоставлена была будущему времени. 
Онъ нынфшнее слово свое прислаль MHB при своемъ письм$. 
Я, читая оное, красотою слога и хорошимъ расположешемъ мыслей, 
соотвЗтствующихъ бывшему торжеству, наслаждался. Упражнен!е 
въ сихъ трудахъ и время, открывающее со дня на день новыя ларо- 
вашя, содлаютъ его таковымъ пропов$дникомъ, какового вкусъ 
просв$щеннаго вЪфка требуетъ. Желать только надобно, чтобъ онь 
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не удаленъ былъ оть сей должности и не преселился бы въ пре- 
ДВлы, TAB боле обитаеть молчане, и не слышится гласъ возв$- 
щающихъ истину и добродфтели. Зависть на все устремляется, 
& паче на отличныя дарованя. Тако я о немъ мышлю и, заключая 
по его добрымъ качествамъ, кажется, не ошибаюсь. | 

Р. 5. Я уповаю, —вамъ неизвЗстны нфкоторыя 3XBMHÏA проис- 
шествия. Оныя суть сл6дующя. Вы изкоторое имЗете понят!е о ка- 
чествахъ успенскаго протопопа Александра. Его высоком ре про- 
стиралось до безпред$льности. Онъ всзхъ обижалъ, кого хотВль; 
наконецъ, прошедшаго 1юня 23 дня, во время крестнаго хода, 
BE моемъ присутстви, обид$лъь онъ несноснымъ образомъ про- 
топопа архангельскаго. Сей имВлъ право жалобу свою вездз при- 
носить и рёшился просить, TAB надлежало. Но вдругь, противъ 
BCAKATO чаяня, оное дВло ихъ, протопоповъ, дошло до Высочай- 
шаго CBBABHIA, и присланъ именной Высочайший указъ . князю 
МихайлЬ Никитичу Волконскому, въ коемъ архангельсый про- 
топопъ оправданъ, à успенскй обвиненъ, и вел$Зно ему выговоръ 
учинить, однако съ TBMB, что на сей случай ему еще прощается. 
Слава Богу, что гордости рога сокрушены, но въ скорости, какъ 
я примВчаю, онъ возвратится на первое: каковъ въ колыбели, 
таковъ и въ могилку. Я съ моей стороны не участвовалъ въ семъ 
XBIS ни прямымъ, ни стороннимъ образомъ, какъ возможно скром- 
ностью прикрывать, но н$еть тайно, еже не открыется. Adieu. 

OTBÈTE оть г. Завадовскаго я полузилъ. Прошу покорно пре- 
провождаемыя при семъ мои пропов$ди на нёмецкомъ язык$ ему 
доставить. Оныя проповЪди въ скорости зд$сь переведены будуть 
на французсюй языкъ природнымъ французомъ, довольно знаю- 
щимъ вкусъ въ краснор$чши французскаго и POCCIACKATO языка. 

Воды пирмонсыя и чистый воздухъ на Крутицахъ много мн% 
способствовали къ возстановленю моего здрав!я, но худая и хо- 
лодная погода поколебала оное, причинивъ долговременную MHB 
простуду, оть которой едва HBIHB избавился, и хочу въ скорости 
въ городъ преселиться. Участе, кое вы премлете во BCBXE 
обстоятельствахъ моихъ, заставляеть меня на RÉKH обязаннымъ 
вамъ быть моею чувствительнёйшею благодарностью. - 
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2074. La comtesse Sophle Регзоп—аи prince Alexandre Kourakine. 


[Stockholm], 15 (26) octobre [1778]. 


Si vous m’aimez, et si vous désirez de l’être pour la vie, vous 
пе m'écrirez plus; c’est une faveur que je demande à votre cœur, 
la seule que l'absence me laisse le droit de désirer. N’étes-vous 
pas assez convaincu de ma constance? Après un silence aussi cruel 
que celui dont, immédiatement après votre départ d'ici, vous m'avez 
accablée, quoique mon exactitude à vous écrire ne laissât point 
passer une semaine sans vous donner de mes nouvelles, après un 
temps de silence de votre part, j'ai cessé de vous écrire, mais поп 
de vous aimer. Vous m'écrivez par Hebbe, et maintenant encore, 
je ne puis me refuser à la douceur de vous répondre. Je гай еп 
changé aux dispositions de mon cœur, mais j’ai bien des raisons 
pour exiger que vous ne m'écriviez plus. Je tâcherai de faire 
entrer Jean à la Cour, s’il est possible, mais ne veut ni me con- 
fier à Ruckmann, ni personne. Accordez-moi la faveur de m’aimer 
sans me ledire. Cette lettre est la dernière que vous recevez de moi. 
Je vais être grosse; Dieu veuille que cette grossesse fasse le terme 
de mes peines et plaisirs! Ce sont les seuls vœux que je joins à 
ceux que je fais pour votre bonheur. Les nouvelles que j'aurai du 
vôtre me seront toujours d'un prix infini. La seule marque que je 
vous donnerai de mon souvenir sera par ceux avec qui vous se- 
rez en correspondance, qui me parleront de vous, Duben, Posse ou 
quelque autre, dont [que] peut-être, de temps en temps, je 
chargerai de compliments, et Jean, s’il entre à la Cour, peut-être 
par un mot. Voilà tout. 

Soyez heureux; aimez-moi, si vous le pouvez, sans rien dimi- 
nuer de votre bonheur, et songez que le cœur de votre amie ne 
peut être dévoué à l'amitié, trop imparfaite au [pour le] sentiment 
dont vous l'avez inspirée, dont la durée sera celle de mes Jours. 

Je joins ici les deux lettres, et vous assure que je n’en ai reçu 
qu'une de celles dont il y est question. Ayez égard à ma prière: 
ne m'écrivez plus, si vous m’aimez; je compte que vous me ferez 
ce sacrifice. Je ne puis ni veux me confier ni à Ruckmann, ni à 
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М. Hebbe. Cette lettre est la dernière réponse que vous aurez de 
moi. Comptez que, quand je promets, je ne me rétracte pas; il en 
est de même des assurances que je vous ai données. Soyez heu- 
reux et comblé de tout ce que le sort le plus brillant peut pro- 
duire: jamais il ne recompensera assez par ses bienfaits votre 
mérite. 


2075. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakine. 


Leyde, 18 (29) octobre 1778. 


C'est un bonheur pour MM. les princes Khovansky que М. 
Thier est arrivé, contre toute attente, pour les reconduire en 
Russie, lorsqu'ils furent sur le point d’aller en Suisse. J'apprends 
que leurs dépenses ont été énormes. Le premier gouverneur 
avait laissé des dettes que le second а dû payer. J'espère 
que celui-ci, plus connu de M. le prince Golitsine et de M. le pro- 
fesseur Allamand, qui l'ont proprement recommandé, que de moi, 
mais sûrement un gentilhomme, qui а vu le monde et a beaucoup 
de connaissances, j'espère, dis-je, qu'il aura pleinement instruit M. 
le prince le père où l'argent est resté, [ce] que j'ignore absolument, et 
pourquoi il fut impossible Фу mettre ordre à temps. Je гм vu 
aucun compte jusqu'au moment de leur départ, qui est celui où j'ai 
l'honneur de vous écrire. 

Le prince aîné n’est pas toujours exact dans ses relations, ce 
que Je dois vous dire en secret, Monsieur; et je vous supplie très 
humblement qu’en cas qu’on pourrait dire comme si moi ou les 
miens nous eûmes [eussions] pris la moindre part à ces dépenses, 
de vouloir m'en avertir gracieusement. Je ше flatte avoir 
prouvé dans cette occasion que ce n’est pas lintérêt qui 
m'anime à être utile aux seigneurs russes qui nous sont envoyés, 
mais le seul plaisir d'exécuter les ordres de S. Е. Mgr le comte 
de Panine, et de vous satisfaire, vous, dis-je, Monsieur, dont le 
nom sera toujours consacré dans les annales de notre Université. 
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2076. В. И. Полянск!И — ннязю Аленсандру Куракину. 


1778 г. октября 19. Могилевтъ.. 


Хотя я еще и не дождался отвфта вашего слятельства на HO- 
сланныя отъ меня къ вамъ примЗчаня, à потому и не знаю, 
удостоились ли оныя вашего вниман!я, однако-жъ нын$ осмЁли- 
ваюсь еще поднести вашему слятельству также особенныя при- 
MBdAHIA о гражданахъ могилевскихъ, о которыхъ, уповательно, 
вамъ уже не безызвЪстно. 

Къ сему предпрятю меня побудило ваше о Б$лорусои лю- 
бопытство, а моя праздность, въ которой провождаю дни мои. 
Всячески я стараюсь ч$мъ бы нибудь заняться, но къ несчастио 
предметы, окружающе меня, столь ограничены, что нимало 
не чувствую я того удовольств!я, которымъ бы могъ принесть услугу 
моему любезному отечеству. Вина же описан1я моего о могилев- 
скихъ жителяхъ произошла единственно оть сожал5шя города, 
который часъ отъ часу упадаеть какъ торговлею, такъ и реме- 
слами, à по тому самому и нужно вашему слятельству напомянуть 
о семъ дл Сенату, или TXB за благо разсудить изволите. 

Признаюсь вамъ, милостивый государь, что им$ю Hambpenie 
продолжать давно начатое мною сочинен!еогосударственномъ CTPOH- 
тельствВ, т. е. de l’économie d'Etat, но трудно MH оное доказать 
прямою истиною въ разсуждени, что не могу имЗть многихъ 
нужныхъ свЪф дБ какъ о доходахъ, такъ и о торговл8. Однакожъ 
думаю, что изъ частныхъ людей не много такихъ, кто бы им ль 
случай больше узнать, какъ я, объ ономъ. Итакъ, живучи въ 
Бфлой Pyccix, если не зачерняттъ моихъ мыслей еще кавя-ни- 
будь странности, то уповаю достигнуть своего HaMBpenia. Между 
тёмъ ваше с1ятельство всенижайше прошу о продолжеи вашего 
ко MHB покровительства. 
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2077. 1. Висктапп—аи prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm, 26 octobre (6 novembre) 1778. 


Les occupations et les embarras dans lesquels je me trouve à 
présent, étant tout seul ici, ne me permettent pour aujourd'hui autre 
chose que de vous remercier, mon Prince, tant pour la lettre que 
vous avez eu la bonté de m'écrire le 22 septembre passé, comme 
aussi pour tous les soins que vous voulez bien employer pour 
l’accomplissement de mes vœux. Ma cause étant en si bonnes mains, 
je suis persuadé que j'y réussirai. Je ne conçois pas encore quel 
motif M. le vice-chancelier peut avoir à présent à traverser ce qui 
peut, en quelque façon, faire mon bonheur. Je me suis conformé 
à ses désirs en partant de Pétersbourg; il m'a dit que, quand il y 
aura une diète, ce serait lui le premier qui souscrira à mon avan- 
cement. Voilà la diète arrivée. Je suis au surplus tout seul ici sans 
le moindre aide, et, malgré toutes ces promesses, il n’y а pas le 
moindre changement dans ma situation. Et de quelle façon pour- 
rais-Je vivre ici avec 600 roubles? j'ai fait en trois ans que je suis 
ici près de 2000 roubles de dettes. Convenez, mon Prince, qu'il est 
dur pour moi quand je me représente tant soit peu Pavenir. Si 
j'avais la paye de conseiller de légation, je pourrais vivre et payer 
mes dettes; mais Jusque là, je ne sais comment me tirer d'affaire. 
Pardonnez, mon Prince, si je vous ennuie avec tous ces petits 
détails. 

J'ai remis exactement l’incluse que vous m'avez envoyée pour la 
comtesse Sophie. Je joins ici sa réponse que j'ai eue par Jean, que 
j'y avais envoyé plusieurs fois, comme vous me lavez commandé. 

Son portrait chez Lundberg n’est pas encore prêt. Quand il le 
sera, il m’a promis de me remettre une copie pour vous. Je ne sais 
pas s’il tiendra parole, mais j'ai eu toute la peine imaginable pour 
le porter à me la donner. 

On ne voit presque nulle part la comtesse Sophie, si ce n’est 
chez sa mère. Elle ne fréquente ni la Cour, ni le spectacle, ni les 
bals masqués que fort rarement; aussi ai-je toute la peine de lui 
parler quelquefois. 
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А l'heure qu'il est, vous savez déjà, mon Prince, l’heureuse dé- 
livrance de la Reine, qui a mis un prince au monde. La joie qu’on 
en ressent ici est universelle, et si vous voulez savoir toutes les 
particularités de cet évènement, comme aussi de la brouillerie réité- 
rée du Во! avec la Reine-mère, je vous prie de vous donner la peine 
de lire mes dépêches, que j'ai écrites, et que j'envoie demain ou 
après-demain par un courrier à Pétershourg. Elles sont assez inté- 
ressantes. 


2078. Le prince Stanislas Poniatovski —au prince Alsxandre Kourakine. 


Varsovie, 4 (15) novembre 1778. 


Aloilà donc, mon cher Prince, notre diète libre, ce roman 
national, finie. Peu de gens ont été contents, car on у 
ЗАД à fait très peu de choses, les élections et les formalités 
en ayant pris une bonne moitié. On а pourtant fait quelques 
choses assez bonnes, et je mets de ce nombre la loi touchant les 
lettres de change, qui renferme ces deux bonnes clauses: qu'elle 
ôte la faculté d'en donner aux personnes au-dessous de 24 ans, 
et qu'elle oblige de mettre le nom de celui à qui la lettre de 
change est donnée. Mais je regarde cela comme des palliatifs; car 
je crois que la lettre de change, quand elle est usitée entre des 
personnes de tout rang et classe, alors elle devient papier- 
monnaie à un certain point. Or, il me paraît que tout ce qui 
approche du papier-monnaie est nuisible dans un pays come le 
nôtre, où l'on est si disposé à dépenser l'argent qu'on а, ou qu'on 
se croit, au moyen d'une lettre de change, pour tout plein de 
babioles dont on se passerait quelquefois, si les lettres de change 
ne facilitaient tant les affaires avec les marchands. Or, il est pourtant 
vrai que се sont autant de dettes que le pays contracte souvent 
directement avec l'étranger, parce que la marchandise n'est 
envoyée qu’en commission. Je voudrais donc que l'usage de 
ces lettres fût restreint aux marchands, et que la noblesse ne pût 
faire des affaires que de la manière dont elle les faisait ancien- 
nement, et dont elles se font en d’autres pays. Malgré cette con- 
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viction, j'ai contribué à ce que la loi proposée au nom du Roi fût 
reçue telle qu’elle avait été proposée, par maintes raisons, et parce 
que, finalement, il valait mieux avoir cela que rester comme nous 
étions. 

Ne tremblez pas, mon cher Prince, que je vous fasse avec 
la même prolixité le détail des autres choses qui se sont faites à 
cette diète, que je Ра fait à l’égard des lettres de change; votre 
temps et le mien n’y suffiraient pas. 

Mais j'en viens à ce qui ne m'intéresse sûrement pas moins: c'est 
à ce que vous me faites l'amitié de me marquer dans votre lettre. 

J'ai été très touché de l'impression en même temps flatteuse 
pour moi que vous me dites avoir éprouvée en lisant l'article de 
cette gazette relatif à ce que j'ai fait pour le bien-être de mes 
paysans. Mais je ne serais pas parfaitement content si je n'avais 
fait, par là, qu'augmenter leur bonheur; car cela n'aurait pas été 
suffisant peut-être pour engager un certain nombre de mes com- 
patriotes à faire la même chose. Mais l’augmentation de revenu que 
je trouve dans cette forme d'administration est un des effets qui me 
satisfont le plus; car il me fait espérer de voir peu à peu s’aug- 
menter le nombre de mes coopérateurs dans cet objet, le plus utile 
dont puisse s'occuper l'habitant d’un pays où il y a 20 esclaves abru- 
tis pour un homme qui aurait la folie de se croire libre ou citoyen. 
Je crois que dans tout pays il peut y avoir des hommes cherchant 
à devenir libres et citoyens, et c’est là tout au plus ce à quoi un 
Polonais peut tendre; mais il en est si éloigné, et les précipices sont 
si fréquents, que la douceur de remplir les devoirs moraux de l’hu- 
manité est, peut-être, l’occupation la plus raisonnable à laquelle il 
doit le livrer. 

Je vous embrasse, mon cher Prince; car je vous а! déjà dit que 
la princesse Thérèse est jolie, aimable, remplie de talents, en un 
mot, charmante; et combien je désire que les grâces encore existantes 
de la mère, jointes à l'aurore de celles de sa fille, puissent vous 
engager à venir voir les amis que vous avez céans. Mes raisons 


à un autre jour. 
TO 
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2079. Княжна А. А. Куракина —ннязю Александру Куракину. 
1778 г. ноября 8. [Москва]. 


? 


Нельзя чувствительнБе быть, KAKE я есть, къ вамъ, мой 3O- 
рогой князь Александра Борисовичъ, за продолжающую вашу 
ко MHB дружбу, въ которой я никогда ни малВйшаго сумн$шя не 
им ла, напротивъ чего прошу васъ, мой дорогой другъ, равно- 
MÉPHO успокоиться—во MHB не сумн$ваться и вфрить, что я ду- 
шой и сердцемъ васъ прямо люблю. Не могу вспомнить, чЪмъ я 
могла васъ въ сумнфе привести въ своемъ положен? Оно все 
одинаково и вамъ довольно знакомо; Pa3Bb то показалось вамъ 
мудрено, что я пожелала быть съ вами вм$стБ? Правда, что это 
много огорчаетъ, тёмъ больше, —булузи TAKE малосемейными, и 
туть не можемъ быть BMÉCTB;, однако и то принимая за необхо- 
димую себЪ должность въ разсуждени нашего 3XBCB освовашя, 
стараюсь себя успокоивать въ эвтомъ, сколько можно, и утБшать- 
ся вашими къ намъ прЁздами, котораго съ нетери$ емъ ожида- 
емъ здфсь вс. Признаюсь, — не пов$рю прежде, пока васъ не 
увижу, чтобъ отпустили, сд$лавъ привычку васъ удерживать. Если 
удастся, я не только ласкаюсь,—и прошу васъ, мой дорогой другъ, 
нашъ домъ не миновать. Правда, что въ немъ вамъ не столько 
покойно, какъ вы сами знаете, однако удовольстве, которое вы 
этимъ намъ сдБлаете, конечно, зам$нитъ ваше безпокойствае. 

Катерину Михайловну], когда увижу, конечно, не премину ваше 
повелён!е исполнить. За нее отвфчаю, что она васъ конечно лю- 
битъ; по малой м5рЪ MHB всегда этимъ отзывается, сказывая, что 
всегда была вами очень довольна. Что же касается до нея, ду- 
маю, — не безъ прибавки у васъ о ней разсказывають. Правда, 
что съ начала прЁБзда ея это нёсколько было примЗтно въ разсуж- 
деи отвычки и перемфны совсфмъ жизни; но топерь она, кажет- 
ся, довольно спокойна и утБшается очень своимъ новымъ домомъ, 
въ который въ нонфшнемъ MBCAITB переЗдетъ. Семью двоюродныхъ 
иметь большую, оть чего всегда у ней своя компан!я; но этого 
не потаю, что, можетъ быть, нфсколько то трогаетъ, что не бу- 
деть при родахъ, и TO не столько оть усердя, какъ, можеть быть, 
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для прирощеня своего прибытку, BB чемъ, какъ вы сами знаете, 
она сытости не знаетъ. Образъ ея жизни одинакъ CO BCÉMH 
пами; никто никому не долженъ, à BC съ$зжаемся по одному 
знакомству и доброй вол. Итакъ, на Tonepemniä разъ объ ней 
ничего не HMBIO вамъ больше сказать. 

Князь В. В. Долг[оруковъ] во всемъ весь тотъ же, каковъ оть 
васъ пофхаль,—вЪъ твердомъ нам реши первымъ путемъ къ вамъ 
Ъхать. Большимъ претекстомъ ко оному сказываетъ, что хочетъь 
_ жену везти для л5чешя къ доктору ЛАлеману, но, если ей не будетъ 
лучше, я не думаю, чтобы это могло исполниться, потому что она 
BB злой 4axOTKb и крайней слабости. Между тёмъ еще больше 
къ этому предприят!ю его подбиваетъ отъ васъ пр!Бзжая княиня 
Хованская, которая ему привезла комиссю отъ вашей тетушки, 
будто черезъ нее приказано ему сказать, чтобы безъ всякаго от- 
лагательства онъ этотъ путь предпринялъ съ своей фамилей, если 
хочеть онъ сохранить къ себ$ милость Его Высочества. Я не су- 
млеваюсь, что ваша это ей поручила, зная ея къ нему виды, а 
между тБмъ здфшняя всфмъ это разсказываеть. Обращаяся къ ней, 
скажу вамъ, какъ она у васъ избаловалась: elle fait le diable à 
quatre dans son ménage; si elle пе зе modère pas, Je crois qu'il y 
aura de très mauvaises suites; mais je vous prie pourtant que cela 
reste entre nous, parce que je ne veux pas être nouvelliste. 


2080. Le prince Alexandre КоигаКте— аи prince de Wurtemberg. 


St-Pétersbourg, 14 novembre 1778. 


Après avoir eu le bonheur de faire ma cour à Votre Altesse 
Sérénissime à Berlin, il ne me reste qu'à désirer de pouvoir mé- 
riter la continuation des bontés qu'elle a bien voulu me témoigner 
pendant le séjour que nous y avons fait. J'ose y aspirer, Mon- 
seigneur; jose m'en croire digne par mon respectueux attachement 
et ma profonde vénération pour vous. Je réunirai tous mes efforts 
pour réussir, et Je serai on ne peut pas plus heureux, si Votre 
Altesse Sérénissime daigne accomplir ce souhait que je forme. 
Etant dévoué à la personne de Mgr le Grand-Duc depuis que 
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j'existe, ayant consacré ma vie à Leurs Altesses [mpériales, puis- 
-je ne pas désirer vivement d'obtenir votre bienveillance, Monsei- 
gneur, vous qui leur appartenez de si près, et qui en êtes chéri et 
honoré autant qu'un père respectable peut l'être par des enfants 
tendres et sensibles. Je ne puis cacher à Votre Altesse Sérénissime 
le vif intérêt que j'ai pris au succès des princes ses fils, et à la 
gloire dont ils se sont couverts dans cette campagne. Vous leur 
avez donné, Monseigneur, de grands exemples à suivre; ils com- 
mencent à marcher sur vos traces; héritiers de votre nom et de 
vos vertus, ils le seront de votre réputation. 


» 


2081. Le prince Nicolas Repnine—au prince Alexandre Kourakine. 


Riga, 14 novembre [1778]. 


Je commence à vous écrire, mon ami, du premier endroit où je 
m'arrête, pour vous engager à m'écrire régulièrement à votre tour. 
Je n'ai rien d'intéressant à vous dire. Гм eu du mauvais chemin, 
des mauvais passages de rivières, et celle d'icim'arrête tout court; 
il y à eu 48 heures de dégel et de pluie, ce qui Га rendue extré- 
mement mauvaise. J’emploierai cependant tous mes soins pour 1а 
passer, si la chose est possible; mais je crains que la même histoire 
ne se répète à Mitau et même avant, parce qu’il y a encore deux 
petites rivières entre cette ville et celle d'ici. Si, malgré moi, je 
serai [suis] obligé de m'arrêter quelques jours ici, du moins ma 
conscience est tranquille sur ce point, qu'on ne s’imaginera pas 
que c'est pour mes amusements que je le fais. Га! cependant goûté 
déjà des plaisirs de ce séjour, ayant été hier à une assemblée 
chez M. de Campenhausen, où опа joué trois heures de suite à 
l'hombre à 1 rouble la prise, et au whiste à 1 rouble la partie; j'y 
ai profité de deux roubles. Vous voyez que cela est séduisant; mais 
il faut, dit-on, sacrifier les plaisirs au devoir; c’est ce que je ferai 
dans cette occurrence. | 

J'ai vu Mr et М. de Vietinghoff, ils comptent bientôt étre à 
Pétersbourg; l’une est toujours charmante, ct l'autre, très honnête 
homme, mais parlant plus haut que jamais. 
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Adieu, mon ami; voilà assez de verbiage. Mettez-moi aux pieds 
de Leurs Altesses Impériales, et assurez-les de mon attachement 
inviolable, qui ne finira qu'avec ma vie. 


2082. Ch. Fr. Schmeling—au prince Alexandre Kourakine. 
[St-Pétersbourg], 14 novembre 1778. 


Monseigneur. Dans mon voyage à Riga, je rassemblerai les lois et 
ordonnances conçues en bas et haut allemand et suédois, de même 
que les priviléges et constitutions écrites en langues latine, russe 
et suédoise. De ces lois dispersées, je souhaiterais de composer un 
code des lois, rangeant chaque loi sous le titre et à la place qui 
Jui convient, sous la protection gracieuse de Son Altesse, et sous 
la direction de M. le premier secrétaire Kramarenkov. 

Par ce travail, les provinces conquises jouiront d'un droit assuré, 
et la racine des procès serait coupée, dont le grand nombre ne 
provient que de l'incertitude des possessions, laquelle tire son ori- 
gine de la contradiction vraie ou apparente des lois qui ne se 
trouvent pas à la place qui leur convient; et moi, je trouverais 
l’occasion la plus favorable de prouver que je ne suis pas tout 
à fait indigne de la protection gracieuse que Son Altesse daigne 
m'accorder, et dont je fais ma gloire unique. 


2083. M. Schack—au prince Alexandre Kourakine. 


Christiansbourg, 19 (30) novembre 1778. 


Pardonnez, je vous supplie, M. le Prince, que je prenne la 
liberté de vous adresser ces lignes. Le secrétariat des ordres de Sa 
Majesté dont je suis honoré me met dans la nécessité de vous 
demander une esquisse de vos armoiries avec les quartiers et 
partitions en couleur sur du parchemin de la grandeur d’une paume 
de la main. Cela fera le modèle qu'un peintre nous transportera 
sur un écusson pareil à tant d’autres qui, selon l'institution de 
lauguste fondateur de nos ordres, figurent dans la chapelle de 
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Friderichsbourg, et qui ont, sans doute, attiré votre attention, 
Monsieur, quand nous vous possédâmes ici. 

Pour surcroit de bonté, il vous plaira, M. le Prince, de faire 
suivre votre devise, et de joindre à votre nom vos titres et les 
charges que vous exercez, afin de faire expédier votre diplôme. 


2084. Le Consistoire Impérial de Livonie —au prince Alexandre Kourakine. 
Riga, 23 novembre (4 décembhre) 1778. 


Monseigneur. La déprécation enjointe par le Sénat dirigeant 
au Consistoire Impérial а été acceptée du gouverneur général dans 
la forme la moins humiliante. 

Persuadé que c’est à la protection implorée et à la direction 
généreuse de Votre Altesse que nous devons ces ménagements, 
par lesquels on а sauvé la dignité du Collége et l'honneur de ses 
membres, nous avons inséré dans nos protocoles Pobligation sensible 
que nous en avons à Votre Altesse, pour en remettre la mémoire 
à notre postérité encore reconnaissante. Agréez, Monseigneur, ces 
remerciements très humbles, et le respect vrai et profond avec 
lequel nous sommes, Monseigneur, de Votre Altesse les très humbles 
et très obéissants serviteurs J. G. de Meck, C. F. von Zimmermann, 
Joachim Grave, Chrétien Adolphe Louis Dingelstædt, membres du 
Consistoire Impérial de Livonie. 


2085. Le comte Frédéric Horn—au prince Alexandre Kourakine. 


Stockholm, 24 novembre (5 décembre) 1778. 


Les droits que vous avez acquis sur mon estime comme un très 
zélé et très digne frère m’ayant principalement déterminé à coopé- 
rer pour remplir vos vœux et ceux de vos très dignes et illustres 
confrères en Russie, vous ше permettrez qu'en frère, je vous fasse 
dépositaire des sentiments d'inquiétude et d'étonnement qu'a excités 
chez nous le délai que l'on met à remplir les articles de frais d’un 
engagement aussi solennel et conclu en considération de vous 
autres, très illustres et respectables frères en Russie, qui se sont 
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rendus garants du traité que le très digne frère de Rosenberg a 
contracté avec notre ordre illuminé en Suède. 

Notre très éclairé et très illustre frère M. le comte de Gylden- 
stolpe a été chargé de s'expliquer plus amplement dans cette affaire, 
et je me persuade très fort, mon Prince, que vous nous fournis- 
siez encore de nouvelles preuves d’un zèle vraiment loyal et fra- 
ternel. 


2086. Le prince Stanislas Ponlatovski— au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 25 novembre (6 décembre) 1778. 


Ce que vous me faites l’amitié de me dire, mon cher Prince, 
sur la diète libre et la diète confédérée, me parait à beaucoup 
d’égards très juste. Je souhaiterais même que la Pologne eût un 
gouvernement assez sage pour n’avoir Jamais besoin de diète con- 
fédérée, et que cet état de confédération, qui a été indispensable 
toutes les fois qu’on voulait faire quelque chose de bien ou de mal, 
fût entièrement rayé de notre constitution, rendu impossible et inu- 
tile par la bonté, l'activité et la force données aux diètes libres. 
Je n’ai pas besoin de dire, après cela, qu’il faudrait améliorer de 
beaucoup la forme et les moyens d’une diète libre; car ni la forme 
ne peut être bonne, ni les moyens suffisants, tant que tout le temps 
où les deux chambres sont actives se réduit à peu près à deux 
semaines; tant que la chambre des nonces, qui а à peu près les 
deux tiers des suffrages, restera séparée tout à fait dans une autre 
salle, et non sous les yeux du roi, et que, par là, elle sera d’une 
difficulté à tenir dans cet ordre que demandent les affaires et la dé- 
cence, qui lasse et exténue le maréchal, dont il est du devoir de 
le maintenir et qui ne peut y suffire. Le bruit que cause chaque 
changement proposé ou projeté par quelqu’un fait lever très sou- 
vent tout le monde, car deux, trois et quatre personnes veulent 
parler à la fois. Pour arranger cela, ou le maréchal est obligé de 
venir à eux, et alors d’autres le suivent et, peu à peu, tout le 
monde se lève; ou, si quelque nonce vient lui parler dans un bruit 
qui commence, d’autres le suivent et cela produit le même effet. 
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Cette facilité de se lever provient еп partie, dans la chambre des 
nonces, de ce que les nonces sont d’abord sur le devant, et qu’il 
n’y а ni la présence du roi, ni les fauteuils des sénateurs, qui font 
au sénat la première ligne. Quand les nonces sont levés, viennent 
se mêler les arbitres, parmi lesquels il y a des gens, souvent de la 
première distinction, qui entrent dans le cercle, au moyen de quoi 
on est souvent un temps infini pour arranger de nouveau la chambre. 

Assurément, l’on s’est donné beaucoup de peine pour faire faire 
à cette diète quelque chose d’un peu important relativement aux im- 
pôts et à l’armée; mais quoique notre pays demande des arrange- 
ments de toute espèce, les constitutions portées à la diète passée 
pourraient être imprimées à la fin d'un almanach. 

Cette objection qu’une proposition quelconque est ,materia sta- 
tus“ revient très souvent, affaiblit d'autant plus une diète libre qu'il 
n'y а personne de déterminé pour décider sur les choses qui sont 
matières d'état ou non; et ce qu’en a dit la constitution de 1768 
n'est pas suffisamment expliqué, pour ne pas tre sujet à de fausses 
explications, et n'entre peut-être pas dans le système actuel de 
la Russie à l’égard de la Pologne, qui doit être, je crois, différent 
de ce qu’il n’était alors, après le changement subit que nous avons 
éprouvé d'un état riche, où il entrait plus d'argent qu'il n’en sor- 
tait, qui pouvait devenir puissant, dans un état qui est l'opposé de 
tout cela, et où, en grande partie, la diète de 1775 a fait adopter 
des principes de vénalité et de corruption dont les mauvais effets, 
pressés par le dépérissement des fortunes, sera [seront] toujours 
prêts à se manifester, s’il n'est réprimé par une forme de gouver- 
nement qui ait de l’ensemble et de la force. 

Je suis très disposé à croire que les diètes libres bien perfection- 
nées pourraient réunir tout cela et rendre les confédérations inu- 
tiles. 

Votre lettre, mon cher Prince, vous a attiré cette tirade poli- 
tique; c'est une queue de la diète; mais je compte que vous me 
parlerez de choses plus gaies, et je vous rendrai la pareille. 


à 6 
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2087. Le comte Alexis Moussine-Pouchkine —au prince Alexandre Kourakine. 


Londres, 26 novembre (7 décembre) 1778. 


Je suis flatté, mon très aimable Prince, tout autant que je 
dois l’être, des inquiétudes que vous voulez bien me marquer sur 
mon silence. Serait-il nécessaire de vous assurer qu'il à été forcé, et bien 
malgré moi? Pour vous en convaincre, il ne faudrait que vous rappeler 
l'estime que je vous ai vouée à plus d’un titre et que je sens si vivement, 
le prix infini que je mets à celle dont vous m'honorez. Je pourrais 
y ajouter encore une maison à monter, une jeune femme à produire, 
et plusieurs autres embarras domestiques. Tout cela ne laisse que 
d'occuper; et puis vient cette lanterne magique, cette scène mobile 
et si rapide des travers qui se succèdent continuellement dans 
cette immense et bruyante capitale. Vous en faut-il davantage? 
C'est à votre candeur à prononcer, et à moi à y souscrire. 

Je prends au reste vos reproches dans là même source qui 
vous à porté à assister si généreusement et si efficacement mon 
pauvre beau-frère. Recevez-en mes très sincères remerciements, 
comme autant d’hommages dûs à l’usage que vous avez fait du 
rang que vous occupez. Vous ennoblirez, sans doute, tout ce que 
vous êtes appelé à remplir un jour dans votre patrie. 

Ца donc triomphé, cet aimable jeune homme, et du crédit, et 
de la chicane! Mais on me dit qu'il est très malade. А 
combien de tracas, de dégoûts et d’humiliations même n’a-t-il 
pas été exposé dans le cours de cette pénible et fastidieuse poursuitel 
C'est de sa santé qu’il aura fait le sacrifice à la bonté de sa cause 
ou au bien-être de sa famille. 

Vous voudriez avoir une voiture pour ville pour 500 roubles; 
il n’est pas possible d’en avoir une neuve à moins de £ 150 ster- 
lings. De hasard, je croirais pouvoir vous en déterrer une pour ce 
prix là, et tout aussi bonne que neuve. Il faut que vous m’y autorisiez 
le plus tôt que vous le pourrez, avec quelques détails, tant pour 
Pusage que vous comptez en faire, que pour la façon dont vous 
voudriez l'avoir, afin que je puisse rapprocher le plus mes idées 
des vôtres. 
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Vous me demandez de mes nouvelles particulières. Je пе puis 
vous en donner, hélas! de trop satisfaisantes. J'aurais peu à désirer 
dans ma position actuelle, si notre Collége ne se fit [faisait] un 
plaisir barbare de me retenir mes appointements. Me voilà, par là, 
Sans crédit, sans argent dans les plus grands, oui, mon cher Prince, 
dans les plus humiliants des embarras. Croiriez-vous que, depuis 
mon départ de St-Pétersbourg, je n’ai reçu que 2000 roubles, que 
j'ai dépensés en auberges et en chevaux de poste; il m'en reste 
près de 20 mille à prétendre. Il n'est pas possible d’en faire de 
représentations ni plus vives, ni plus vraies, mais tout sans effet 
et, qui pis est, sans réponse même. Si c’est pour me faire du tort, 
]е crois ma cause si juste, qu'elle pourrait retomber sur ceux qui 
en sont les auteurs. Je m'’attends d'être au premier jour dans la 
gazette, et m'étonne même de ne m'y être pas vu déjà. Le Collége 
ne peut pas manquer d'argent. Notre appointement lui est exactement 
remis par le Comptoir d'Etat; pourquoi l’employer donc à d’autres 
usages? Peut-il y avoir de la dignité à faire ainsi manquer des gens 
accrédités? Pierre [ а pourvu à leur sûreté contre la juste 
sévérité des lois de ce pays; mais rien ne peut les garantir contre 
les attentats et l’insolence des particuliers, à laquelle je me vois si 
amplement exposé. Dans cette extrémité, j'ai osé tirer, mais tout en 
vain: mes traites du mois de mars ne sont pas encore payées. 
De quelle réputation peut-on jouir ailleurs, si on voit que ma propre 
Cour ше compromet de cette manière? D’après les lois communes, 
c’est une faillite, forcée à la vérité, mais très complète. Vous par- 
tagez bien mes peines, je m'en flatte, et vous ne vous refuserez 
peut-être pas à chercher à remédier à tant d’inconvénients trés 
essentiels. Notre respectable chef ne s’en méle pas directement, je 
le sais; mais je sais aussi qu'il pourrait, d’un seul mot, couper tt 
mal dans ses racines; il en a jeté plusieurs qui ne sont pas toutes 
également excusables. 

Lord Herbert s'est beaucoup loué des bontés qu’on lui a témoignées 
chez nous. Sa mère m'a marqué toute sa reconnaissance. Son pire 
faillit être grand-écuyer; mais son compétiteur le duc Мог: 
berland [а emporté. Cette place ne rend aucun compte et vaut 
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4000 8. par an, pas assez pour le Duc, её qui eût mis le Lord 
fort à son aise. 

Les séances parlementaires doivent paraître en Europe très 
singulières. On s’y dispute plus qu’on n’y règle le sort de l'Etat; 
tout est livré au chapitre des accidents, et même avec un peu trop 
de confiance. Du reste, on s'amuse comme si rien ne nous me- 
naçait ici 

Nous aurons six divorces dans le Parlement: la duchesse de 
Kingston ou làdy Bristol à la tête; lady Percy, fille du lord Bute 
et belle-fille du duc Northumberland; la femme d’un évêque 
rendra cette scène plus piquante; et la fille de la duchesse Hamilton, 
Argyle aujourd’hui, lady Derby, en fera la clôture. 

Votre belle Henriette Stanhope est femme d’un lord Foley, 
ruiné de fond en comble. Son père, jadis, je crois, maître d'hôtel, 
s’est fait seigneuriser à force d’avoir ramassé de l'argent, paya 
pour son fils 130000 £. le jour de ses noces pour dettes de jeu 
seulement, et, après sa mort, son fils fit l'impossible pour renverser, 
par reconnaissance de tant de bienfaits, le testament de son père. 
Il n’y а pas réussi. Le voilà donc obéré et chargé de la censure 
publique. Ге, tout cela passe comme la fausse monnaie. 

La princesse Dachkov est à Edimbourg, malade, et toujours re- 
cueillant les tributs qu’on rend dans ces pays-là à son titre, à son 
cordon et à la manière par laquelle elle y donne un ton et du 
relief. Son fils sera, je crois, fort érudit; il y avait à craindre pour 
lui un mariage assez plat; mais le danger en est, je pense, passé. 

On me parle beaucoup de la réunion qui s’est faite à Brunswick 
ou à Wolfenbuttel; je ne saurais qu’en être très aise et ce n'est que 
pour l'amour de la chose que je reste dans пап оп, dans un pays 
où on en а fait jadis un si mauvais usage. | 

Que vous dirai-je encore, mon aimable Prince, d'ici, à moins 
que се ne soit ce qui arrive ici annuellement: la grossesse de la 
Reine. On dit ici S. А. Г. M€ Ja Grande-Duchesse dans le même 
cas. Dieu veuille la bénir ensemble avec $S. А. I. Mgr. le Grand-Duc 
encore de deux gages de leurs tendresses. Ce vœu est le résultat 
naturel des hommages profondément respectueux que je leur ai 
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voués et par devoir, et par zèle le plus vivement senti. Je vous 
supplie de vouloir bien, de temps à autre, en entretenir Leurs 
Altesses Impériales. 

Pourriez-vous me faire la grâce de me dire à peu près si Leurs 
Altesses Impériales sont contentes des différents articles que j'ai 
eu l’honneur de leur envoyer? Cette connaissance tient à mon 
bonheur. 


2088. Нняжна А. А. Куракина— князю Александру Куракину. 
1778 г. ноября 29. [Москва]. 


Думаю, — вы уже, мой дорогой князь Александра Борисовичъ, 
известны, что я вашу комиссю къ Павлу Арщемьевичу] испол- 
нила. Сердечно васъ благодарю за ваше MH дружеское письмо. 
Скажу, что BCB намъ принадлежащие въ желаехомъ здоровьЗ, 
кром меня. Хотя къ дурной погод$ предписываю эту въ себЪ уже 
нъсколько дней разстройку, но не меньше для меня мучительна. 
Къ тому-жъ на дняхъ дошли до меня собственно MHB очень огор- 
чительныя вЗсти; касательны до моего Юрья Александровича, за 
которымъ во всякомъ случа гонится несчасте, для чего васъ 
прошу, мой дорогой другъ, сколько возможно, ему помочь, хотя 
для того, что онъ столько вамъ близокъ; или, лучше скажу, не ему, 
& мн сдзлаете этимъ благод8яше. 

Вамъ не безъизв$стно, что, когда отецъ его женился, за про- 
житокъ его приданаго моей покойной сестры онъ заложиль сыну 
своему на имя дядюшки г[рафа] Н]икиты] Ив[ановича] въ Юрь- 
евскомъ YB31B 500 душъ, чёмъ мы всё были довольны, считая, 
что этоть несчастный сынъ хотя очень посредственный достатокъ, 
HO CO временемъ собственный будетъ свой имЪть. Никогда не 
слыхала ни о какомъ спорЪ по этой деревн$, топерь явилось, что 
она была въ спор у нихъ съ какимъ-то Митковымъ, и въ про- 
шедшемъ пол Вотчинная коллегшя рЪфшила дфло, отдала сопер- 
нику, по чему и отходить безъ мала 300 душъ. Ув$ряютъ меня, 
что Нелединсюй пошелъ въ апеллящю, и дЪло у васъ въ Сенатф, 
для чего васъ прошу сдБлать милость призвать ихъ стряпчаго, 
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отъ котораго существительно можете узнать о BCOMB -ABJIB, и во 
всевозможномъ подать ему руку помощи, ч$мъ опытомъ подтвер- 
дите мн свою дружбу и невинной жертв сдВлаете счасте. Я, 
зная расположене вашего сердца, TAKE см$ло къ вамъ объ этомъ 
адресуюсь, бывъ ув$ренной, что вы за удовольств!е себЪ ставите 
дфлать другимъ благод$ян!я; вздумайте, какое можетъ быть этому 
сровнено, если удержите ему хлЬбъ насущный. Паче чаяв!я если 
преодол$ть этого будетъ не можно, то и въ томъ случа должно 
будетъ стараться съ отцомъ его сдзлать новое учреждене, чтобы 
дополниль ему число душъ за отнятыя, потому что оно ему при- 
надлежить за име материно. Вступитесь, Бога ради, въ него. 

Таперь вамъ скажу, что Долгорую!й к[нязь] В[асилй] послз 
шестого съ женою, которая однакожъ очень больна, неотм$Внно KE 
вамъ Фдеть, сказывая, что никакъ отложить не можетъ, давъ слово 
Великому Князю. 


2089. Графъ П. А. Румянцевъ-ЗадунайскЙ —ннязю Александру Куранину. 
1778 г. ноября 29. Парафеевка. 


Исполняя Высочайшее Его Императорскаго Высочества пове- 
ле, въ письмВ вашемъ, оть 2 числа сего месяца, MHB объя- 
вленное, въ пополнен!е прежде отправленной отъ меня къ вамъ 
вфдомости о род находящихся въ кирасирскомъ его полку изъ 
малороссянъ унтеръ-офицеровъ, не могу боле объяснить, KAKB 
что, по учреждени въ Малой Poccix земскихъ, гродскихъ и под- 
коморскихъ судовъ, BCB здЪшн!е помфщики и разные чиновники, 
BB томъ числВ и духовенство, судятся шляхетскимъ правомъ, ста- 
тутомъ польскимъ, шляхетства литовскаго называемымъ, а потому 
присвоили они себ и право MAIOPOCCIACKATO шляхетства и сд$- 
лали оное на всяе случаи и навсегда употребительнымъ. 


Ее“ 
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2090. М. Azémar—au prince Alexandre Kouralkine. 


St-Pétersbourg, 30 novembre 1778. 


Permettrez-vous à un homme que vous avez daigné honorer de 
votre protection de mettre sous les yeux de Votre Excellence toutes 
les circonstances qui ont contribué à son mauvais début. 

Un nouvel acteur a-t-il jamais joué un opéra sans répétition? Un 
grand tort que j'ai eu aussi, c’est d’avoir choisi un rôle tout con- 
traire à mon genre: mais Гарраз d’une belle ariette et d’un beau 
duo, très mal à propos, m'a séduit. 

J'ai monté sur la scène hien persuadé que je ne pourrais pas 
m'en tirer honorablement, et l’aspect de l’auguste Cour de Leurs 
Altesses а fini de me déconcerter. J’ai perdu la tête, et vous avez 
vu, mon Prince, à combien de distance j'ai été de mon rôle: j’ai 
chanté sans m’entendre et en tremblant. Que je suis fâché de cela! 
Dans toute autre pièce, je puis me flatter que ma voix aurait fait 
quelque plaisir. Mais que dois-je espérer après avoir si mal réussi? 
Pardonnerez-vous, mon Prince? 


2091. Lo prince Nicolas Repnine—au prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 1 décembre 1778. 


ai reçu, mon cher ami, votre lettre du 13 novembre. Je suis 
J très sensible à toute l'amitié que vous m’y marquez. Vous 
savez que j'y réponds avec tendresse, et que tout <е qui vous touche 
m'intéresse vivement. 

Je n'écris point à Monseigneur, n'ayant rien à lui marquer qui 
soit digne de son attention. S'il veut savoir le peu que j'ai fait ici, 
il le verra dans mes lettres à M. de Panine. Mettez-moi à ses pieds, 
ainsi qu'à ceux de М" la Grande-Duchesse; assurez-les de mon 
attachement inviolable, qui ne finira sûrement qu'avec ma vie. 

J'ai été recu ici par toutes mes anciennes connaissances, non 
simplement comme un ami, mais avec la tendresse qu’on pourrait 
avoir pour le parent le plus proche. J'avoue que j’en ai été sensi- 
biement touché. Je гм pas un instant de libre; ils se les arrachent 


+ 
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pour m'avoir avec eux. J'ai été obligé de rester ici 4 jours pour 
la réparation de mes voitures; les chemins sont affreux; je pars 
demain. Continuez à m'écrire, mon ami, et soyez bien persuadé que 
je suis le vôtre à tout jamais. 

Ne croyez pas que ce soit votre lettre qui m'’ait rappelé la com- 
mission que vous m'avez donnée. Je m'en suis souvenu avant de 
lavoir reçue. J’en ai parlé de ma part à la mère sans vous сот- 
promettre. Vous ne l'aurez point contre vous, ni le père, j'en suis 
persuadé; mais il faut plaire à la demoiselle; car il est décidé qu'elle 
doit faire son choix elle-même, et qu’elle ne doit le faire que quand 
elle sera en état de juger de l'importance de се pas. Vous voyez . 
qu’il y à du temps encore. Elle est charmante, mais enfant: fort 
avancée du côté de l'esprit et des talents, mais n'ayant pas tout à 
fait 13 ans, étant encore petite, et pas nubile. En attendant, le 
grand-père, qui а 82 ans, mourra, et tout n’en ira que mieux par 
à. Adieu; soyez sûr que je n’oublierai pas vos intérêts. 


2092. Графъ П. И. Панинъ—князьямъ Алексфю и Александру Куракинымъ. 


1778 г. декабря 3. Москва. 


Не только не противно MH, но еще и весьма приятно, что чув- 
ствительность души вашей, любезнзйпий другь князь АлексЪй 
Борисовичъ, при свидани съ дорогимъ Степаномъ Степановичемъ 
причинила было вамъ забыте почтоваго ко мн дня. Пожалуй, 
мой другъ, на таые случаи забывай меня и совсЪмъЪ и не для MO- 
ихъ однихъ собственно любимыхъ людей, каковымъ я HMBIO до- 
рогого Степана Степановича, но и для вашихъ, лишь бы они были 
люди честнаго и добродЪтельнаго поведен1я. Таковая чувствитель- 
ность души въ моихъ заключеняхъ приносить MHB о васъ обра- 
доваше, а еще и сугубое, когда вы сдЗлали при тохъ MHB и довф- 
ренность прямымъ откровешемъ того вашего забытя, за что я васъ, 
драгоц$нный другъ, мысленно объемля, благодарю всею душою. 

Пожалуй, включенныя зд$сь письма разошлите, а записку боль- 
шему братцу вашему съ поклономъ оть меня прочитайте, и тотъ 
или другой изъ васъ вручите ее моему братцу, отписавъ ко MHB, 
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BMP онъ отзовется, и можетъ ли столь праведное дло найтить у 
васъ въ комъ-нибудь защищен!е за невинную сироту, а намъ не- 
дальнюю свойственницу. 

Р. S. Забылъь было я поговорить здфсь съ вами, мой любез- 
HBdMIA другь князь Александръ Борисовичъ, о семъ. 

Графъ АлексЪй Кирилловичь Разумовсый убЪждать меня не 
перестаетъ, что не можеть онъ HHTIB найтить здЪсь нанять себ 
на годъ удобнЪе дома, какъ вашего мясчицкаго, то я и спраши- 
ваю у васъ, не можеть ли онъ будущ!й весь годъ востребоваться 
для васъ собственно; и ежели не можеть, то-бъ я ему отдалъ его 
больше для одолженя ему, нежели къ надобности вашего въ TOME 
приращеня. 

О семъ и буду ожидать я OTE васъ съ первою почтою отповЪди. 


Записка инязь Александру Борисовичу отъ графа Панина. 


Пожаловать, навфдавшись, отписать къ нему, какъ возможно 
He помф шкавъ. 

1. Графомъ Никитою Ивановичемъ доставленъ ли, и до npi- 
®зда-ль князя Гагарина или послЪ, пересланный отъ брата его 
къ нему пакеть съ графомъ Апраксинымъ? 

2. Князь Гагаринъ вручилъ ли въ свое время Государю Ве- 
ликому Князю посланный съ нимъ пакеть оть меньшого графа 
Панина, и изволиль ли Его Высочество какъ оный, такъ и пере- 
сланный съ графомъ Апраксинымъ читать при Kaa3b Гагарин® 
или особливо одинъ, и ч$мъ отзывался по онымъ? Но ежели cie 
увЪдомлен!е не можеть скоро быть отправлено съ какимъ в$рнымъ 
Вздокомъ, то на обыкновенной почт$ не писать всхъ здфсь CKa- 
занныхъь поимянно, а употребить, BMBCTO Его Высочества, имя 
князя Хованскаго, а вмЪсто Гагарина—Талызина имя. 

3. Повергнуть меня къ колнамъ обоихъ Ихъ Высочествъ со 
испрошенемъ поцфловать ихъ руки, BMBCTO меня. 

4. Сказать мн съ первою почтою о г. Страхов подъ именемъ 
князя Хованскаго, какъ его извЪстное положене наЗдете, въ су- 
ществительномъ соглаби-ль съ своею женою, и можно-ль налдЪ- 
яться, чтобъ оно къ прочности утвердилось. 
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2093. Le comte Charles ВгиМ— аи prince Alexandre Kourakine. 


Varsovie, 5 (16) décembre 1778. 


Vous ne m'avez, mon cher Prince, jamais laissé de doutes sur 
vos sentiments pour moi; la nouvelle preuve d’amitié que vous 
venez de me donner me pénètre vivement. C'est un vrai bonheur 
d’avoir un ami tel que vous. Comment pourrais-je vous exprimer 
toute ma gratitude pour votre empressement à rendre compte à 
Мот le Grand-Duc du sujet de ma lettre: tout ce que je pourrais 
vous dire serait au-dessous de ce que je sens, de ce que je vous 
dois. L'homme sensible exprime plus par son silence, que l’éloquent 
par des phrases bien arrangées, qui flattent l'oreille et l’esprit, mais 
n'arrivent pas jusqu’au cœur. C’est là mon cas vis-à-vis de vous, 
mon cher Prince, et surtout vis-à-vis de Mgr le Grand-Duc. Je ne 
puis que me taire. Si vous pouviez lire au fond de mon cœur, vous 
y verriez l’empreinte de la plus vive reconnaissance, que je désire- 
rais que vous voulussiez retracer à ce Prince, afin de lui prouver, 
du moins, qu'il ne s'intéresse pas pour un ingrat. Personne, mon 
cher Prince, ne saurait mieux que vous interpréter mes sentiments 
pour Son Altesse Impériale. La bonté de votre caractère vous met 
à même d'apprécier ce que peuvent les bienfaits sur une âme 
sensible, et de quel attachement elle est susceptible. 

M. l'ambassadeur m'a communiqué la lettre que Monseigneur 
vient de lui écrire à mon sujet. Il doit en avoir parlé au Roi. Je 
ne sais encore quel effet cela fera sur son esprit. Après ce qu'il 
a fait promettre à Son Altesse Impériale, il serait à supposer que 
le résultat devrait être fort à mon avantage. Vous vous souvien- 
drez même qu’il souhaitait d'être pressé par lambassadeur pour 
avoir un sujet d’excuses vis-à vis d’autres personnes qui le tour- 
mentent pour se faire donner bien des choses qu'ils prétendent 
avoir méritées. L'ambassadeur, que j'ai prévenu de cela, n’a pas 
perdu une occasion de le faire, mais l'effet n’a pas encore suivi. 
П est plus aisé de promettre que de tenir. La pension que le Roi 
vient de me donner n’est que la continuation de celle dont il m’a 
assuré la jouissance il y a quatorze années, lorsqu'il m'enleva la 
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starostie de Zips, qui me faisait plus de quarante mille roubles de 
revenu. 

Il me promit aussi la première starostie considérable qui vien- 
drait à vaquer: je n’ai non seulement point reçu de starostie, mais 
même la pension ne m'a pas été payée depuis douze ans. J'avais 
prié l'ambassadeur de me faire avoir les arrérages ou d'engager 
du moins le Roi à s'arranger avec moi: l'ambassadeur le fit, le 
Roi promit, et tout cela s’est borné par me faire assurer la pension 
à l’avenir. Cela ne ш’ауапсе de rien; d'ailleurs c’est une chose si 
précaire, qu'il n’est pas possible d’y compter un instant. Les arrérages, 
sans la continuation de la pension et la survivance d'une starostie, 
m'arrangeraient cent fois mieux: et c’est à quoi je travaille encore. 

П est cependant incontestable que, sans la protection de Мэт 
le Grand-Duc et les soins que l’ambassadeur s’est donnés à son 
égard, je n'aurais pas même obtenu le peu qu'on vient de faire 
pour moi. La diète qui vient de finir n'ayant pas été tenue sous 
le lien de la confédération, il n'y а pas eu moyen de faire faire 
quelque chose de bon aux têtes chaudes et turbulentes qui а compo- 
saient, encore moins de me faire rendre justice. L’ambassadeur s’est 
décidé d'attendre jusqu’à la première diète pour me faire obtenir 
la survivance que je demande, et qui m'est dûe pour tous les torts 
que Гоп m'a faits dans ce pays-ci. 

Celle de la Princesse chancelière. que le Roi même avait choisie 
pour moi, mest échappée: voici comment. Le dernier jour de la 
diète, les Etats assemblés rendirent au Roi le pouvoir de consentir 
à la cession de vingt-cinq starosties. Les héritiers de la Princesse 
chancelière se firent donner sur-le-champ le consentement du Roi. 
L'affaire fut arrangée pendant que le Roi était au Sénat, et avant 
que qui que ce soit le pût savoir. Пу aurait bien quelque chose 
à dire là-dessus, mais je le passe sous silence. 

Venons à се qui vous intéresse directement. La princesse Thé- 
rèse a quelque chose de plus que la beauté de son père et une 
partie des agréments de sa mère: elle est brune, pas grande, pa- 
rait inclinée à devenir grasse, а de l'esprit, une espèce de langueur 
qui ressemble un peu a de la nonchalance, sait qu’elle est belle et 
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qu'elle pourra plaire dans le monde, où elle ne paraît point encore, 
puisqu'elle n’est que dans sa quatorzième année. 

La princesse Marianne, sa sœur, quoique moins aimée de ses 
parents que l’aînée, mériterait beaucoup plus de l’être à cause de la 
bonté, de la douceur, de la souplesse de son caractère. Dans toutes 
ses études, dans tous ses exercices, elle réussit mieux; je l'aime 
mieux aussi pour la figure .que la princesse Thérèse: ses grands 
veux noirs sont remplis de vivacité et de douceur; tous ses traits 
sont agréables, et l’honnéteté et la bonté sont tracées sur sa physio- 
попе. C'est bien dommage qu’elle n’ait que douze ans! Dixi. 

Quant aux amusements et à la vie de Varsovie, c'est presque 
la même chose qu'autrefois, à quelque nuance près. On y est tou- 
jours fort dissipé; il y a presque tous les jours bal; quoique nous 
soyons dans l’Avent, les spectacles de société vont leur train. Comme 
il y a deux partis principaux, qui sont celui de la princesse 
générale et de la princesse maréchale, il y aussi deux théâtres. 
Le premier est chez la princesse Sapieha, chancelière de Li- 
thuanie, et l’autre chez le comte Potocki, qui est actuellement maré- 
chal du conseil permanent, et que vous avez vu à Pétersbourg avec 
le comte Branicki. Au fond, on se chatouille pour rire; la vraie gaieté 
a disparu, ainsi que l'argent, qui est devenu d’une rareté inconcevable. 

Je retourne actuellement sur mon chapitre. Après avoir contenté 
votre curiosité, vous ne devez pas trouver mauvais que l’égoïsme 
reprenne ses droits. 

П y a aujourd'hui trois semaines que j'écrivis à l’Electeur pour 
lui rappeler qu'il m'avait ordonné d'avoir patience jusqu’au premier 
changement qui se fairait dans son armée et promis de m'y em- 
ployer alors selon mon rang. Comme Île commandement de toute 
l'armée venait d'être donné au comte d’Anhalt, j'ai saisi cette 
occasion pour demander de l’emploi. 

L’ambassadeur s’est chargé de l’envoi de ma lettre en y joi- 
gnant une recommandation des plus fortes, et faisant sentir à M. de 
Stutterheim que c'était d'après les intentions flatteuses de son Altesse 
Impériale à mon égard qu'il croyait que c'était son devoir de п’ар- 
puyer de toutes ses forces. 
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Le résident de Prusse vient de communiquer au ministre, qui 
est à Dresde, les bonnes dispositions dans lesquelles on est pour 
moi à Pétersbourg, afin qu'il fasse sentir à М. de Stutterheim qu'il 
serait bien Фу faire préter attention à l'Electeur. Ce même rési- 
dent m'assure que le prince Ilenri fait tout en Saxe, et que l'Elec- 
teur suit tous les conseils qu’il lui donne, et qu’il est convaincu que 
si Son Altesse [Impériale daignait écrire à ce Prince un mot à [en] 
ma faveur, tout irait au mieux. Si je ne craignais d’importuner Mon- 
seigneur, je le prierais de me faire cette grâce. Il a eu la bonté de 
me promettre une recommandation au Prince au cas que je dusse 
aller en Saxe; mais ce sera peut-être en abuser, si je fais paraître 
si souvent de nouvelles demandes. Vous ferez là-dessus ce que vous 
jugerez à propos; vous savez, mon cher Prince, mieux que рег- 
sonne ce qui peut convenir. 

J'ai proposé à M. de Stutterheim un moyen d’être utile à l'Elec- 
teur et de servir contre les ennemis de ma patrie, au cas qu'il у 
eut trop de difficultés de m'employer dans l’armée saxonne, puisque 
tous les généraux qui servent sont mes cadets. C'est que, si les 
affaires ne s'’accommodent pas cet hiver, comme il n’y a guère d’ap- 
parence, et qu’en ce cas, il dût marcher un corps russe pour agir 
de concert avec le roi de Prusse, de m'envoyer &‘се corps pour 
tenir la correspondance de la Cour, comme c’est d'usage de tout 
temps entre des puissances alliées. Ceci me conviendrait même mieux 
que tout autre emploi. J’en ai parlé au prince Repnine dernière- 
ment à son passage par cette ville; il а goûté mon idée et а en- 
voyé sur-le-champ M. de Bulgakov chez M. d'Essen, résident de | 
Saxe, pour le charger de mander à М. de Stutterheim qu'il s'inté- = 
resse vivement à mon sort, qu’il espère que l’Electeur voudra bien 
satisfaire mon désir de le servir, et de Газзигег que, quand il se 
trouverait dans. le cas de pouvoir me témoigner personnellement son 
amitié, et de me rendre service, il le ferait avec le plus grand em- 
pressement. Il y a ajouté que l’Electeur, en me faisant du bien, prou- 
verait à Mgr le Grand-Duc tout le cas qu'il fait de la protection 
dont il m'honore. Il ne s’est point expliqué visà-vis d'Essen sur 
l’article précédent, puisque l’on ne sait point encore comment les 
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choses tourneront, et que, si l’on décide pour la guerre, une lettre 
pourra tout arranger. Si vous trouvez occasion de parler au comte 
de Panine, je vous prie de me dire ce qu’il en pense. et si, dans 
le temps, il consentira que je fasse des démarches, et voudra s'em- 
ployer à la réussite de mon projet. 

Voici une lettre immense; je crains qu’elle ne vous ennuie. Mais 
dût-elle vous ennuyer à périr, je ne saurais finir avant de vous 
avoir prié de me mettre aux pieds de Leurs Altesses Impériales et 
de leur demander pour moi la continuation de leur bienveillance et 
protection. 


_ 2094. Le prince Nicolas Repnine—au prince Alexandre Kourakine. 
Breslau, 18 (29) décembre 1778. 


Croyant dans quelques jours expédier un courrier, je vous écris 
d'avance, mon ami. Je n'ai rien d'intéressant à vous marquer: les 
entreprises militaires ont cessé avec la belle saison; tout est tran- 
quille actuellement. Quant aux nouvelles politiques, c’est à M. de 
Panine que je vous renvoie. 

Donnez à deviner à Leurs Altesses Impériales et devinez vous- 
même ce qui à fait ici matière de conversation pour moi pendant 
tout un souper: c'est Mile Prétorius. J'étais assis à côté d’une ma- 
dame de Guetz, femme d'un colonel. Elle a été fort attachée à la 
mère de Mme la Grande-Duchesse, et а beaucoup connu Mlle Pré- 
torius. Elle m'a demandé de ses nouvelles, et nous avons fait la 
conversation sur son sujet; le maître des postes de Strasbourg n'a 
pas été oublié. 

On me fait ici toutes les politesses imaginables; le Во! et le Prince 
Royal me comblent de bontés. Je suis seulement fâché de n'avoir trouvé 
dans cette ville aucun des Princes, frères de Mme la Grande-Duchesse. 

Ecrivez-moi donc plus souvent, mon ami; n'attendez pas les соиг- 
riers, mais envoyez vos lettres simplement par la poste, ou par 
Grène, ou par M. de Solms; elles me parviendront sans faute et 
sans aucun risque. 

Adieu; je vous souhaite la bonne année et toutes sortes de biens; 
c'est de tout mon cœur et sincèrement que je vous les désire. 
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ВАФАВИТНЬЯИ УКАЗАТЕЛЬ РУССКИХ ЗАЧНЫХЬ ИМЕН 


ВЪ ДЕСЯТОЙ КНИГВ 


„АРХИВА КНЯЗЯ €. А. КУРАКИНА". 
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Александръ, протопопъ Успенскаго 
собора. 391. 

Александръ Павловичъ, велиюЙ князь. 
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матъ. 235. 
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411. 
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гетманъ. 303, 304. 

Булгановь Яковъ Ивановичъ, дипло- 
матъ. 416. 

Бутурлина Елизавета Петровна, rpa- 
финя. 332. 

бушкъ, шведсюЙ комендантъ въ Ней- 
шлотЪ. 166. 

Бълозереции Илья, священникъ. 210. 


Вакарбать (Wackerbarth), графъ, ди- 
пломатъ. 28, 

Ванденбургъ, см. Фанденбургъ. 

Веберъ, секретарь. 115, 143, 176, 192, 
205, 208, 212, 213, 235, 240, 233, 
245—247, 249, 253, 254, 260, 266, 
274, 215. 

Веллингъ, rpadr, генералъ. 100, 107, 
139. 

Веселовсн" Федоръ Павловичъ, се- 
кретарь посольства. 121, 122. 

Веслау. 301. 

Вердеревск!. 317, 318. 

Вестфалъ, дипломатъ. 232, 233, 251. 

Вибей (Wibe), 1arckiñ дипломатъ. 267. 

фонъ-Визинъ Павелъ Ивановичъ, ди- 
ректоръ Московскаго универси- 
тета, сенагоръ. 286. 

Викулинъ Пванъ. 286. 

Викулинъ Константинъ. 286. 

Вильгельмъ, англ1ЙскЙ король. 167 
169, 178. 

Вильчекъ Гейнрихъ-Вильгельмъ, rp., 
посолъ. 105. 

Вилярсъ, французск! фельдмаршалъ. 
31, 35, 36, 41, 42, 62, 78, 87. 

Витвортъ, дипломатъ. 156, 158. 

Волнонснй Михаилъ Никитичъ, князь. 
391. 


Li 
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Вяземский Александръ АлексЪевичъ, 
князь, генераль-прокуроръ. 385. 


Г. 


Гагаринъ, князь. 412. 

Галлисъ, принцесса (princesse de Gal- 
les). 209, 213. 

Галлисъ, принцъ (prince de Galles), 
претендентъ HA англИскую KO- 
рону. 39—41, 61, 52, 57, 59, 172, 
262. 

Геемсъ, баронъ, дипломатъ. 90, Ц, 
118, 128, 137, 216, 218. - 

Гейшъ, дипломатъ. 271, 272. 

Генсусъ, ратпенсюнарий. 45, 46, 54. 

Георги (Георгъ |), англЙсюЙ король. 
172. 

Герсдорфъ, баронъ, дипломатъ. 160, 
152, 172. 

Гогойтанъ, французсюЙ купецъ (онъ 
же баронъ д’Оденъ). 32, 33. 

Годольфинъ, министръ. 270. 

Голицыньъ Дмитрй АлексБевичъ, 
князь, посланникъ въ Голландци. 
351, 372, 393. 

Голицынъ Петръ Алексфевичъ, князь, 
рижсюЙ губернаторъ. 89. 

Голицыньъ  Федоръ Николаевичъ, 
князь, писатель. 345, 366. 

Головнинъ Александръ Гавриловичъ 
графъ, посолъ. 19, 22, 24, 25, 28— 
29, 32, 98, 115, 116, 119, 221, 227, 
232, 241, 251, 265, 271. 

Головкинъ l'aspianz Ивановичъ, графъ, 
государственный канцлеръ. 1, 8, 
11, 16, 18, 20, 25, 31, 33, 36, 41, 
42, 61—63, 73, 80, 87, 90—32, 94, 
96, 99, 102, 106, 107, 114, 115, 120, 
121, 124, 128, 131, 136, 140— 142, 
146, 148, 149, 151, 168, 160, 162, 
164, 165, 167, 171, 173, 115, 180, 
184, 186, 183, 202, 207, 209—211, 
213, 217, 223, 227, 230, 232, 233, 
237, 242, 245, 250, 252, 255, 259, 
261, 262, 266, 272, 274, 278, 281. 

Головнинъ Пванъ Александровичъ, 
графъ. 388. 
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Гольденштернъ, графъ. 8. 
Гоусъ, дипломатъ. 47—50, 214, 228. 


Гренъ Иванъ. 417. 
Д. 

Дальвинъ, баронъ, дипломатъ. 218. 

Дашкова Екатерина Романовна, кня- 
гиня. 407. 

Дашковъ АлексЪй Ивановичъ, дипло- 
матъ. 128, 203, 261. 

Дашновъ Павельъ  Михайловичъ, 
князь. 407. 

Деб, липломатъ. 21, 34, 46. 

Девицъ, генералъ, дипломатъ. 28, 
263—265, 271, 272, 281. 

Денеръ, генералъ. 107. 

Дельцъ, см. д’Эльсъ. 

Дивенфортъ, голландсюЙ дворянинъ. 
20. 

Долгорунова, княгиня. 399, 409. 

Долгоруковьъ Василй Василъевичъ, 
князь. 399, 409. 

Долгоруковь ВасилЙ Лукичъ, князь, 
посолъ. 14, 18, 19, 23, 35, 41, 58, 
65, 116, 119, 124, 130, 134, 146, 
155, 186, 189, 206, 208, 215, 220, 
228, 236, 239, 240, 244, 257, 259, 
264, 267, 274, 278. 

Домашневъ. 366. 

Дона, графъ, дипломатъ. 28, 99, 100. 

Дувилярдъ, французсюийЙ купецъ. 69, 70. 


Е. 


Евгенй, арх!епископъ словенск!й. 300. 

Евженй, принцъ, полководецъ. 31, 
35—37, 41, 42, 53, 62, 78, 87, 90. 

Енатерина Il, императрица. 288—289, 
293, 294, 300, 381, 335, 390. 

Елагиньъ Иванъ Перфильевичъ. 377. 

Елисавета Петровна, императрица. 289, 
305. 


м. - 


Жураховсий. 303. 
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3.. 


Завадовский Петръ Васильевичъ, гр. 
305, 391. 

Зиновьевь Николай Михайловичъ, 
капитанъ. 342. 

Зубовъ. 299. 


Ильгенъ, дипломатъ. 232, 233, 242. 


Кадоганъ, генералъ. 210. 

Карлъ (Каролусъ) il, испанский король. 
63, 187. 

Карповъ, чиновникъ русской MHCCIH 
въ Стокгольм. 881. 

Клейнграхъ, баронъ, дипломатъ. 220. 

Книпгаузенъ, дипломатъ. 209. 

Коллерсъ, графъ, дипломатъ. 40. 

Корверъ, амстердамский бургомистръ. 
54, 55, 260. 

Крамаренковъ Васил Ивановичъ, се- 
HATCKIA оберъ-секретарь, писа- 
тель. 401. 

Краненбургъ, голландсюЙ министръ- 
резидентъ при польскомъ ДворЪ. 
214. 

Кузьминъ. 318. 

Куперъ, лордъ, ангЛйсюЙ велиюй 
канцлеръ. 209. 

Куракина Аграфена Александровна, 
княжна. 291, 292, 317, 329, 398, 
408. 

Куракина Александра Ивановна, кня- 
гиня. 291—293, 295, 298, 312, 314, 
316, 317, 326, 329, 330, 339, 343, 
367, 370. 

Куракина Натал1я Петровна, княги- 
ня. 371. 

Куракинъ АлексЪй Борисовичъ, князь. 
314, 327, 338, 340, 346, 347, 386, 411. 

Куракинъ Степанъ Борисовичъ, князь. 
292, 371. 

Куракинъ Оедоръ АлексЪевичъ, князь. 
84, 85, 160. 
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Л. 


Лави, дипломатъ. 233. 

Левашовь Павелъь Артемьевичъ. 292, 
408. 

Левенстонъ, французскюЙ дворянинз. 
37, 38, 88, 59. 

Левшина Александра Петровна. фрей- 
лина. 332. 

Лефортъ, дипломатъ. 4, 26, 66, 69. 

Лиленротъ, дипломатъ. 171. 

Линтелоу, голландсюЙ министръ-ре- 
зидентъ при прусскомъ Дворф. 
214. 

де-Литъ, длипломатъ. 30. 

Лобановы-Ростевске, князья. 330. 

Лобановъ-Ростовски — ШМванъ Ивано- 
новичъ, князь. 817, 329, 330. 

Лобановъ-Ростовскй Яковъ Пвановичъ, 
князь. 318. 

Львовъ, князь. 261. 

Любсъ Иванъ Петровичъ, голланд- 
сюЙ купецъ. 103, 127, 139, 140. 
Ляндинхъ Тоганнъ, ревельск!й бурго- 

мистръ. 14. . 


Макаровъ Алексфй Васильевичъ, ка- 
бинетъ-секретарь Петра I. 221, 
222. 

Мальбургь (Мальборо), герцогъ. 158, 
184, 209, 235. 

Мантейфель, посолъ. 233. 

Маря Феодоровна, великая княгиня. 
286, 290, 298, 314, 316, 333, 370, 
374, 378, 387, 400, 401, 407, 408, 
410, 417. 

Матвфевь Андрей  Артамоновичъ, 
графъ, дипломатъ. 42, 57, 61, 83, 
104, 107, 108, 118, 120, 131, 141, 
142, 130, 191. 

Меерфельдъ, генералъ. 7, 145. 

Мелиссино Иванъ Ивановичъ, кура- 
торъ Моск. университета, писа- 
тель. 319, 394, 328. 

Мельгунова Натал!я Пвановна. 300. 

Мельгуновь Алексфй Петровичтъ. 300. 
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Меншиковъ Александръ Даниловичъ, 
князь, генералиссимусъ. 30, 31, 
165, 231. 

Меншиковь СергЬЙй Александровичъ, 
князь. 295, 369. 

Мердензагенъ, дипломатъ. 101. 

Митковъ. 408. 

Монендни (Мэнензи), дипломатъ. 280. 

Мусинъ - Пушкиньъ АлексБй Семено- 
вичъ, графъ. 321, 405. 


Нартовь Андрей Андреевичъ. 383. 

Нарышнинъ АлексЪй Васильевичъ 302. 

Нарышкинъ Семенъ Григорьевичъ, ге- 
нералъ-адьютантъ. 61, 213, 232. 

Нелединсная - Мелецкая Татьяна Але- 
ксандровна, урожд. княжна Ку- 
ракина. 408. 

Нелединси"-Мелеций Александръ Юрь- 
евичъ. 290, 408. 

Нелединси -Мелеции Юр! Алексан- 
дровичъ. 408. 

Ностицъ, посолъ. 224, 236, 251. 

де-Нуаль (de Noailles), герцогъ, дипло- 
матъ. 224. 


0. 


д\Оденъ, баронъ, см. Гогойтанъ. 

Оладьинъ Богданъ Васильевичъ, столь- 
никъ, секретарь князя Б. И. Ку- 
ракина. 22, 23. 

д’Ормондъ, герцогъ. 209. 

Остенъ-Сакенъ Карлъ Ивановичтъ, ба- 
pont. 838. 

Остерманъ Андрей Ивановичт, баронъ. 
169, 177. 


П. 


Павелъ Петровичъ, великЙ князь. 891, 
292, 294, 298, 299, 312, 315, 316, 
320, 322, 323, 325, 327, 331— 333, 
336, 338, 370, 877, 380, 385—388, 
390, 399—401, 407—410, 412—414, 
416, 417. 
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Пальмнвистъ, дипломатъ, 132, 133,135, 
136, 220, 228, 282. 

Панинъ Никита Пвановичъ, графъ. 
297, 299, 319, 313, 315, 395, 341, 
346, 351, 352, 371, 373, 381, 385, 
387—389, 393, 408, 410—412, 417. 

Панинъ Петръ Ивановичъ, графъ. 

316, 346, 368, 370, 411. 

Петръ 1 АлексЪевичъ. 7, 173, 184, 289. 

Петръ И. 304. 

Племянникова Екатерина Григорьевна. 
292, 295, 327, 348. 

Поздфевъ. 294. 

ПолянскМ Васил Ивановичъ. 
394. 

Преръ (Прюръ, Прайоръ), англйсвй 
министръ-резидентъ въ Парижф$. 
173, 230. 


301, 


Р. 


Рагоци, принцъ. 36, 38, 40. 

Разумовснй Алексфй Кирилловичъ, 
графъ. 412. 

Разумовсий Кириллъ Григорьевичъ, 
графъ, гетманъ. 303. 

Рангъ, генералъ. 8. 

Рейнгравъ, ганноверсюй резидентъ. 
163. 

Рейхель, профессоръ. 340. 

Репнина Натал!я Александровна, кня- 
гиня. 291, 339. 

Репнинъ Николай Васильевичъ, князь. 
302, 317, 329, 400, 410, 416, 417. 
Репнинъ Петръ Ивановичъ, князь. 

317. 
Ринманъ Иванъ Севастьяновичъ, се- 


кретарь русскаго посольства въ _ 


Стокгольм. 334, 380, 392, 395. 
Розенкранцъ, баронъ, дипломатъ. 28, 
57, 63, 91, 186, 206, 209, 218, 234, 
236, 237, 259, 260. 
Роптомъ, дипломатъ. 
267—270. 
Ротенбургь (Ротербургъ), графъ, по- 
солъ. 203, 233. 
Румянцева-Задунайская Екатерина Ми- 
хайловна, графиня. 398. 


198, 234, 947, 


| 
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Румянцевъ-Задунайсий Петръ Алексан- 
дровичъ, графъ, генералъ-фельд- 
маршалъ. 294, 305, 388, 409. 


С. 


Салтыновъ Федоръ Степановичъ, ко- 
рабельный мастеръ. 24, 262. 
Самуилъ, архепискойпъ ростовсюй. 
291, 298, 300, 311, 314, 315, 326, 

370, 371, 390. 

Сергфевъ, курьеръ. 221—223. 

Симолиньъ Иванъ МатвБевичъ, рус- 
CKi дипломатъ. 334. 

Симонъ, арх1епископъ. 815. 

Скоропадскй, гетманъ. 304. 

Соловьевъ Иванъ Васильевичъ, упра- 
вляюший. 343. 

Сондерляндъ, лордъ. 208. 

Станиславъ ЛещинскМ, польсюЙ ко- 
роль. 2. 

Стариковъ. 301. 

Страффордъ, милордъ, дипломатъ. 2, 
6, 41, 54, 55, 57—59, 63, 69—72, 75, 
92, 96, 101, 107, 118, 119, 125, 131— 
137, 152, 154, 162, 208. 

Страховь Иванъ Варфоломеевичъ. 
412. 

Стюартъ, англ Иск! королевсюЙ домт.. 
51, 52. 


Т. 


Таузенъ (Тоузенъ, Тоузинъ), лордъ, 
англИсю статсъ-секретарь. 209, 
234, 235, 262. 

Тепловъь Григорй Николаевичъ. 306, 
315. 

де-ТорсМ, маркизъ. 256. 

Трезель, капитанъ. 221—223. 


У. 


Урбихъ, баронъ, посолъ. 83. 
Урлика, шведская принцесса. $, 8, 10. 
Урсина, принцесса. 57, 59, 137. 
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Ф. 


Фабрицй, дипломатъ. 28, 234. 

Фагель, голландский сановникъ. 54, 70. 

Фанденбургъ, русск!Й торговый агентъ 
въ ГагЬ. 5, 33, 34, 42, 80, 126, 
221—223, 229. 

Фицтумъ, графъ, дипломатъ. 210, 232. 

Флемингъ, графъ, саксонсюЙ фельд- 
маршалъ. 2, 18, 28, 29, 128, 210. 

Фондернатъ, графъ, посолт. 41. 


Х. 


Херасновь Михаилъ Матвфевичъ, кура- 
торъ Москов. университета. 340. 

Хованская Екатерина Никитична, 
княгиня. 839, 348, 365, 366, 399. 

Ховансий Алексфй Васильевичъ, 
князь. 339, 346, 347, 350, 361, 366, 
367, 372, 373, 393. 

Хованси М Васил — Алексфевичъ, 
княЕь. 333, $339, 345-3867, 372, 
373, 393. 

Хованскй Петръь Алексфевичъ, князь. 

Тамъ же. 


Ц. 


Цедергельмъ, шведский секретарь. 145. 
Целендаль, баронъ. 228, 244, 245, 256,257. 


Ч. 


Чернышовь Захаръ Григорьевичъ, 
графъ, генералъ-фельдмаршалъ. 
316. 


Ш. 


Шанъ, баронъ, русск резидентъ въ 
Англм. 5, 16, 23, 32, 39, 6€, 67, 
79, 80, 105, 127, 158,162, 166, 175, 
176, 179, 180, 205, 213, 216, 236, 
240, 243, 241, 246, 247, 250, 266— 
270, 272—214, 278, 280 —282. 

Шатоновъ (de Châteauneuf), маркизъ, 
посолъ. 11, 81, 147, 149, 152, 160, 
161, 171, 217, 227. 
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Шафировъ Петръ Павловичъ, баронъ. 


27, 39, 40, 58, 72, 91, 133, 147, 
157, 166, 224, 229. 
фонъ-Шенборнъ, графъ, имперсый 


вице-канцлеръ. 120. 

Шереметева Фетинья Яковлевна, гра- 
финя. 317, 330. 

Шиурина Марья Васильевна фрей- 
лина. 332. 

Шлейницъ, баронъ, дипломатъ. 19, 23, 
76 —13, 81, 86, 108—105, 114—117, 


119, 127, 139, 175, 180, 188, 189, 
197—199, 204, 205, 207, 212—914, 
216, 218, 231, 240, 913, 245—250, 


253—255, 2:0, 280, 282. 

Шлиппенбахъ, прусскЙ камергерз.. 6, 
90, 108, 109. 

Шомбургъ, графъ, цесарсюй министръ. 
28. 

Шпаръ, баронъ, генералъ. 98— 101, 
115, 124, 127, 203. 

Шрозбури, герцогъ, англйск Ш велик Я 
казначей. 184. 

Штанопъ (Stanhope, lord Harrington), 
англ Иск статсъ-секретарь. 223, 
225, 227, 223, 230, 250. 

Штейнбонъ, графь, генералъ. 2, 131. 

Штекенъ, дипломатъ. 57, 130. 

Шузаловъ, полковникъ, выборгск!й 
комендантъ. 165. 


Щ. 


Щербатовь Михаилъ Михайловичъ, 
князь, писатель. 385. 


Э. 


Эдингеръ, купецъ. 14, 15, 131. 

д’Эльсъ (Дельцъ), дипломатъ. 38, 
232, 233, 235, 239, 241, 242, 260. 

Эрншельдъ-Нильсонъ (Eneskjüld-Nilsson), 
шведсюЙ шаутбенахтъ. 165. 


Янобъ Ill, претендентъ на AHTTIACKIA 
престолъ, см. Галлисъ, принцъ. 


PI Ce ADI ORAG] 





ЛАФАВИТНЫ УКАЗАТЕЛЬ ИНОСТРАННЫХ ЧАЧНЫХЬ ИМЕН 


ВЪ ДЕСЯТОЙ КНИГЪ 


„АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА". 


А. 


Allamand, docteur. 363, 364, 366, 399. 

Allamand, professeur. 361, 363, 364, 266, 
372, 313, 393. 

Anhalt (comte 4’). 415. 

Azémar, artiste. 410. 


Bellingshausen (baron de). 327. 

Beveren (prince de). 335. 

Bielke (comtesse de). 323. 

Boufflers (duchesse de). 377. 

Boyer, avocat. 353. 

Branicki (comte). 382, 415. 

Brown (comte), gouverneur-général. 328. 

Bruhl (Charles, comte de). 322, 323, 333, 
386, 413. 

Brunswick (prince de). 335. 

Brydone. 339, 361, 367. 

Bute (lord). 40%. 


C. 


Campenhausen (baron de). 400. 
Cayley, banquier. 360. 


Chartres (duc de). 379. 

Cramer-Weslow. 345, 366. 

Czartoriski (princesse). 387. 

Czartoriski (prince), grand-chancelier de 
Lithuanie, 387. 


Deboli, diplomate. 299, 322, 386, 388. 

Derby (lady). 4107. 

Diengelstædt (Chrétien Adolphe Louis), 
membre du Consistoire, Impérial de 
Livonie. 402. 

Dubelloy, compositeur. 376. 

Duben (baron). 392. 


E. 


Elmpt, général. 327. 
Essen, résident de Saxe. 416. 


F. 


Falkenberg. 334. 
Fersen (Axel, comtesse de). 296, 395. 


‚ Fersen (Sophie, comtesse de).296,335,381, 


CederstrËm, chambellan de la Cour de : 
| Frédéric, roi de Danemark. 374. 


Suède. 335. 
Charpentier. 312. 


392, 395. 
Floyd. 345. 


Frederiks (baron). 371. 


. 
Æ 
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Foley (lady). 407. 
Foley (lord). 407. 
Frémont, gouverneur des princes Kho- 


vansky. 348, 350, 356, 359, 363, 872, 


393. 
6. 


Gaublus, professeur. 349. 

Gonin. 338, 347, 361, 366. 

Gratarol. 368. 

Grave (Joachim), membre du Consistoire 
impérial de Livonie. 402. 

Guetz (Mme). 417. 

Gustave Ш, roi de Suède. 334, 335, 381, 
396. 

Gytdenstolpe (comte de). 403. 


Hamilton (duchesse de). 407. 

Hamilton (comte de). 296. 

Harris, ambassadeur. 916, 347. 

Hebbe (Christian). 392. 398. 

Henri (prince de Prusse). 416. 

Herbert (milord). 315, 406, 4107. 

Hesso-Cassel (Mme 14 landgrave de). 
376—318. 

Horn (Frédéric, comte de). 320, 402. 

Hovy (Louis), banquier. 361, 364, 373. 


— - 


Kampen (Christophe), capitaine. 848, 344. | 


Kingston (duchesse, lady Bristol). 407. 
Kühler, imprimeur. 308. 

Kox. 315. . 

Krockow, lieutenant-général. 374. 


L. 


Laméry, acteur. 376. 

Le Fort, amiral. 289. 

Le Fort (baron). 288. 

Lesage, tailleur du roi. 293, 294, 343. 
Lewonhaupt (Louis, comte de). 318. 
Liano, ministre d'Espagne. 336. 
Lindiors (imprimeur). 307—310. 
Lundberg, portraitiste. 382, 395. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ИНОСТРАННЫХЪ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Mallet. 315, 366. 

Meck, membre du Consistoire Impérial 
de Livonie. 402. 

Maiszeck, prince, castellan de Cracovie. 
382. 

Monster (baron). 335. 

Montbéliard (princesse de). 376—378. 

Morton-Piit, 338, 317, 350, 364, 367. 

Munck. 335. 

Myenteld. 300. 


Nolcken (baronne de). 297. 
Noïcken (baron de). 295, 335. 
Northumberland (duc de). 406, 407. 


Numsen. 330. ‚ 
0. 

Oberkirch (baronne 4’). 290. 
Р. 


Paganelli, artiste. 330. 

Patkul, colonel. 327. 

Pembroke (lord). 345. 

Percy (lady). 407. 

Pestel, professeur. 371, 393. 

Pllati, gouverneur des jeunes princes Kho- 
vansky. 338, 347, 349, 361, 366, 367, 
373, 393. 

Plper (comtesse), v. Fersen (Sophie). 

Poniatevski (Stanislas, prince). 286, 298, 
312, 325, 336, 345, 374, 382, 396,103. 

Porta. 338. 

Posse (comte). 392. 

Potocki (comte). 313, 416. 


: Prétorius (Mlle). 417. 


_ 


Radziwill (princes). 326. 

Ribbing (Mme de). 335. 

Rosenberg, diplomate. 318, 319, 321, 324, 
331, 368, 369, 408. 

Вагемиз К! (comte). 300, 313. 
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$. 0. 


Заресва (princesse). 415. 

Saugi. 365. 

Schack. 401. 

Schefter (Ulrich, comte). 334. 
Schmeling (Christian Frédéric). 401. 


| 

| 

| Ungern-Sternberg, président du Hofgericht. 
Sicardo (Anne). 342. 


328. 


У. 


Vietinghoff (baronne de). 400. 
Vietinghoff (baron de). 327, 400. 
Voltaire. 376, 377. 


Simon, imprimeur. 30, 309. 

Solms, ambassadeur de Prusse. 417. 

Sparre (baron), chancelier de la Cour de 
Suède. 334. 

Sprengtporten (baron). 336. 

Stackelberg (comte de). 323, 387, 388. 

Stanhope (Henriette), v. Foley (lady). 

St-Germaln, pédagogue. 338. 

Sf-Germain (comte de), diplomate. 289. 


W. 


Wrangel (baron). 306. 
Wurtemberg (Frédéric Eugène, duc de). 


Stanislas И, roi de Pologne. 287, 288, 399. 
322, 326, 337, 382, 383, 386—388,397, Wurtemberg (Louis, prince de). 374, 400. 
413, 414. Wurtemberg (Eugène, prince de). 874, 400. 


Stutterhelm, diplomate. 415, 416. 
Sudermanle (Charles. duc de). 334, 381. 


Z. 
T. 
Zamoiski (comte). 375, 376. 
Thler, lieutenant-colonel. 373, 393. Zimmermann, membre du Consistoire 
Thoraton, banquier. 360. Impérial de Livonie. 402. 


Torelli (Etienne), peintre. 320, 332, 380. 


— <= — 


paris къ X von „Архива кнозя 6. À Куракина“. 


№ 1862, стр. 1. „Что же приналежить на резолющи статекя“, т. е. 
что касается резолющй статскихъ (Генеральныхь Штатовъ Соединен- 
ныхъ Нидерландовъ). 

№ 1862, стр. 1. „Токмо не допустить меня въ той фздЪ одна причина, 
безъ которой въ здфшнихъ краяхъ никакого пути учинить невозможно, 
т.е. безъ денегьч. Когда писались эти строки, князь Борисъ Ивановичь 
Куракинъ еще не получилъ письма графа Г. И. Головкина, отъ 28 де- 
кабря 1713 г., которымъ онъ извфщался, что царь опредфлилъ ему на 
брунсвикск съБздъ „оптомъ, сверхъ настоящаго жалованья, 5000 ефим- 
кояъ" (см. т. IX Архива князя ©. А. Куракина, стр. 247). 

№ 1852, стр. 1. „Какъ я о томъ и въ прежнихъ своихъ письмахь объ- 
являл, см. стр. 77—18 т. IX Архива. 

№ 1862, стр. 4. „Ни въ чемь Tax» желюзм къ его царскому величе- 
ству въ завоеванныхь портахъ не имфли“, т. €. ни въ чемъ TAKE не за- 
видовали (франц. la jalousie). 

№ 1862, стр. 6. „Прошу о моей годовой дач на мое эдфшнее житье", 
т.е. о 6200 ефимкахъ (см. стр. 29 тома У Архива). 

№ 1863, стр. 6. Баронъ 1оганньКаспарь Ботмаръганноверсюй ми- 
нистру-резиденть въ ГагЬ, предокъ первой супруги поэта Ф. И. Тют- 
чева, урожд. графини Элеоноры Федоровны Ботмаръ, или Котмеръ 
(+ 1838 г.). IL. B. 

№ 1866, стр. 12. „Стругь“—рЬчное судно, гребное и парусное, подни- 
мающее до 10 т. пудовъ; „коломенка“--судно, поднимающее отъ 7 до 12 т. 
пуловъ, длиною 15—20 cax., шириною 2—4 саж; „романовка“—рфчное 
судно, прозванное по городу; чаще всего на немъ возятъ лфсЪ; „сомъ“, 
или соминка,—рфчное судно по рёкЪф Шекснф, направляемое большею 
частью шестами. 

№ 1867, стр. 14. „Чрезь Kanenv“, т. е. upesz Каль (проливь Pas-de- 
Calais). 

№ 1857, стр. 14. „Учинилъ вт KOHCH1EPANIIO своихъ союзниковъ*,т. €. изъ 
уважешя къ своимъ союзникамъ (considération). 

№ 1868, стр. 17. „бо его величество изволилъ предать то все въ ваше 
благое разсуждене“.—Довф ме Петра къ князю Борису Ивановичу не по- 
колебалось даже въ 1718 г., несмотря на несомнфнныя его сношеня съ 
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царевичемъ Алексфемъ Петровичемъ. Между прочимъ въ 1722 г., во время 
похода въ Персю, Князю‘ было дано Высочайшее полномоче сноситься 
со вс$ми русскими министрами-резидентами при иностранныхъ дворахь 
съ ТЬмъ, „чтобы они во всЪхъ государственныхъ дфлахъ ув$домляли Князя, 
вм сто Государя, и руководствовались бы получаемыми отъ него pblue- 
нями и наставлешями“ (см. „ДЪян1я знаменитыхъ полководцевъ и ми- 
нистровъ Петра Великаго“, сочинеше Бантыша-Каменскаго, 1813 г., ч. Il). 

№ 1869, стр. 18. „И съ тБхъ цесарской и съ отвфтной царскаго вели- 
чества грамотъ при семъ включаю списки“.—Грамота отъ римскаго им- 
ператора Карла VI, отъ 27 ноября 1718 г., напечатана на стр. 91 тома П 
Архива, а отвфтная грамота Петра цесарю, отъ 6 января 1714 г.,—на 
стр. 95—96 того же тома. 

№ 1859, стр. 19. „Гого ради о TOME его царское величество къ нему, 
королю, грамоту свою послать изволилъ, съ которой при семъ посылаю 
списокъ ради вашего извфст!я“.—Грамота Петра къ Августу П напеча- 
тана на стр. 97—99 тома II Архива. 

№ 1869, стр. 19. „Въ длЪ голштинскомъ каково обнадеживан!е король 
пруссюй въ грамот5 своей къ его царскому величеству чинитъ, хотя я 
чаю, что вашей милости уже извЪъстно по письмамъ сына моего Але 
ксандра, однакожъ я съ той грамоты при семъ, ради лучшаго вашего 
извфст!я, списокъ посылаю“.—Грамота Фридриха-Вильгельма помфщена 
на стр. 92 т. П Архива. 

№ 1859, стр. 19. „Такожъ съ грамоты его царскаго величества къ ко- 
ролю прусскому, о томъ дл писанной, при семъ включаю для вашего 
извёст!я списокъ“.—Грамота Петра кь Фридриху-Вильгельму I, отъ 18 
января 1714 г., напечатана на стр. 96—97 т. И Архива. 

№ 1859, стр. 19—20. „Какову грамоту цесарь писалъ о Гамбург В и Лю- 
бекЪ, и какова на то отвфтная отъ царскаго величества послана, съ TEE 
при семъ посылаю списки“.—Грамота цесаря, отъ 4 ноября 1713 г.. „о 
учинени удовольства городамъ Гамбурху и Любку во взяти CO оныхъ 
денегъ, также князьямъ мекленбургскимъ о учиненной обидБ и убыт- 
кахъ“ напечатана на 77—81 стр. II т. Архива кн. ©. А. Куракина. Отвт- 
ная грамота Петра, „что TB городы, по учиненному сходству съ княземъ 
Александромъ Даниловичемъ Меншиковымъ, оныя деньги дали, призная 
себя винна во учинени нЪкоторыхъ противныхъ проступковъ къ его цар- 
скому величеству; а князьямъ мекленбургскимъ учинились обиды не оть 
росс!Йскихъ войскт, но прежде входомъ отъ шведскихъ“”, отъ 28 декабря 
1713 г., напечатана на 93—95 стр. П т. Архива. 

№ 1861, стр. 24. „Немноге того чаяшя есть, что король Августъ въ 
спо абузу обяжется“. —Мы удержали зд 6сь старинное правописане „абуза“, 
такъ какъ это слово, означая злоупотреблене довфремъ, вполнЪ совпа- 
даетъ съ латинскимъ abusus;, на такое происхождене его намекаеть и 
Даль на стр. 1208 перваго издан!я своего Толковаго словаря. 

№ 1863, стр. 26. „Съ которой прежде сего посланъ къ милости вашей 
списокь, и нын$ при Ceux слфдуетъ“. —Помянутая грамота къ Августу Il, 
отъ 18 января 1714 г., напечатана на 97 — 99 стр. Il т. Архива кн. ©. À. 
Куракина. 

№ 1864. стр. 28. „Дабы были мематоры и арбитри къ примиренгю с$- 
верной войны“. — Médiateur посредникъ; почти то же значитъ и arbitre. 
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№ 1864, стр. 28. „Графъ Доно”, правильнфе Донгофъ (Dônhoff)}, бывций 
въ 1718 с. полномочнымъ прусскимъ посломъ на Утрехтскомь съБздЪ, 
a не Дона. Бароны Crafft, графы Dônhoff, несмотря на свой гордый де- 
визъ ,tam fidus, quam уе $“, далеко не такого древняго происхожденя, 
какъ графы Dokhna, испомфщенные еще въ 806 г. Карломъ Ha границахъ 
имперми для защиты ея противъ вендовъ и бывийе всегда заклятыми 
врагами славянства. НосольсюЙ подьячШ былъ введенъ въ заблуждеше, 
BBPOATHO, т6мъ обстоятельствомъ, что одновременно съ графомъ Dônhoff 
жилъ и графъ Alexandre Dohna (+ 1728 г.), пруссюый фельдмаршалъ, первый 
министръ при Фридрих 1 и Фридрих$-Вильгельм® 1. Ou» быль воспи- 
тателемъ послЪдняго. 

№ 1865, стр. 31. „Чтобы привилеж!е старое колоняномъ учинить, или 
оставить свободно его, цебаря, свои конкеты въ Итали чинить надъ 
провиншями, которыя приналежали къ монархи гишпанской, также 
и сикурсъ каталяномъ подавать“.— „Конференши раштатсюя“ начались 
15 (26) ноября 1713 г. и закончились 23 февраля (6 марта) 1714 г., хотя въ 
то время, когда князь Борисъ Ивановичъ писалъ свое письмо, перего- 
воры были крайне затруднены вслфдстые запросовъ съ обфихъ сторонъ, 
и негощаторы даже разъЪхались: принцъ Евген уБхалъ въ Штутгартъ 
къ герцогу Вюртембергскому, а маршалъ Вилляръ возвратился въ Страс- 
бургъ. ГермансюЙ императоръ, конечно, не могъ оставить на произволъ 
судьбы каталонцевъ, которые весь 1718 годъ по его подстрекательствамъ 
мужественно сопротивлялись Филиппу V, внуку Людовика XIV. Статьею 
XV раштатскаго трактата курфюрсты баварсмй и кёльнскЙ были воз- 
становлены во всЪхъ своихъ правахъ, и такимъ образомъ было возвращено 
„привилеже старое колоняномъ“, отнятое было Людовикомъ XIV, ко- 
торый занялъ на короткое время это курфюршество. Отм$тимъ тотъ 
странный фактъ, что курфюршество кёльнское, существовавшее съ 
1357 г. и имБвшее всегда во глав архмепископовъ, не владфло самимъ 
Каёльномъ, который былъ свободнымъ городомъ и входилъ въ составъ Вест- 
фальскаго циркуля. 

№ 1866, стр. 32—33. „Въ нижнемъ цыркулВ сасонскомъ“, — конечно, 
саксонскомъ. | 

№ 1866, стр. 33. „На конецъ сказать, что онъ самый филю по-француз- 
ски“,—Вои значитъ мошенникъ, плутъ. 

№ 1869, стр. 36. „Другой въ городъ въ Стуартъ“, т. е. въ Штутгартъ. 

№ 1869, стр. 37. „Породою шкотчанинъ“, т. е. шотландецъ (по-англ!й- 
ски ,Scotchman“). 

№ 1869, стр. 38. „И причитаютъ, якобы пестъ, такъ прилипчиво“,— 
la peste чума, моровая язва. 

№ 1869, стр. 38. „И сперва являются AXE предложен!я поятны“, т. €. 
постижимы, доступны пониманю. 

№ 1869, стр. 39, и № 1870, стр. 40. Отъ одного и того же числа Голов- 
кину писано о четырехъ миллонахъ, а Шафирову о трехъ. Il. Б. 

№ 1873, стр. 54. „Принуждены поступить чрезъ каналъ ганноверскаго 
дома“,—галлицизмъ, BMBCTO „чрезъ посредство ганноверскаго дома“. 

№ 1873, стр. 54. „Греф Фагель“, т. е. актуарусъ Нидерландскихъ 
Генеральныхъ Штатовъ (+ 1746 г.). 
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№ 1874, стр. 67. „Чтобы конечно принцеши Урсины добры Статы 
гарантировали“. —Аппе Marie de la Trémoille, princesse des Ursins, влова ита- 
ланскаго герцога Орсини, родилась вь 1643 г. Будучи оберъ-гофмейсте- 
риной при молодой испанской королев$. она пользовалась безграничнымъ 
влянемъ какъ на нее, TAKE и на ея мужа Филиппа \, и фактически 
управляла Испаней, которую старалась привести въ полную зависимо. ть 
отъ Франщи, несмотря на частыя ссоры свои съ Людовикомъ XIV. При 
заключени Утрехтскаго мира она требовала себф, въ вознаграждене за 
свои услуги, какое-либо княжество въ Нидерландахъ, но безусп$шно. 
„Миръ между Гишпашей и Статы на сихъ дняхъ заключенъ можетъ быть 
для того, что трудная претенця со стороны короля гишпанскаго о прин- 
цеш$ Урсинф отставлена“, говоритъ князь Б. И. Куракинъ въ своемъ 
письмЪ, отъ 1 1юня 1714 г. (№ 1910, стр. 137). 

№ 1877, стр. 61. „Посланъ изъ Риги съ его царскаго величества соб- 
ственноручною грамотою камергеръ Нарышкинъ“.—Это Семенъ Григорье- 
вичь Нарышкинъ, комнатный стольникъ, а затфмъ камергеръ и гене 
ралъ-адъютантъ Петра Т. Онъ учился въ Берлинф и находился въ числ 
дворянъ великаго посольства 1698 г. Несмотря на его прикосновенность 
къ дБлу царевича Алексфя Петровича, Петръ пощадилъ его, только со- 
слаль въ наказан!е въ дальн!я деревни. При Екатерин% I онъ былъ o6ept- 
гофмейстеромъ цесаревны Анны Петровны, герцогини Голштинской 
умеръ въ 1747 г.; былъ женатъ на АннЪ Ивановнф Паниной. 

№ 1879, стр. 68. „ О пожженныхъ корабляхъ тБмъ образомъ весьма не 
довольствуются, какъ я предъ симъ въ письмЪ своемъ объявлялъ“,—см. 
на стр. 55 настоящей книги письмо отъ 12 февраля. 

№ 1879, стр. 68. „Чтобы не замфшать сенсъ другихъ дБлъ", т. €. смыслъ, 
содержане (франц. le sens). 

№ 1880, стр. 73. „И cie дБло здЪсь великую намъ инкомодиту дБлаетъ*,— 
une incommodité неудобство, безпокойство. 

№ 1881, стр. 74. „ ИзатБми трудностями оные послы шведске по же 
ла‘!ю своему были въ Оснабрюкф“.—Князь Борисъ Ивановичъ неодно- 
кратно обнаруживаетъ свое знакомство съ дипломатической исторей 
Европы. Упоминаемый имъ мирный трактатъ между германскимъ импе- 
раторомъ и Швешей, такъ называемый Вестфальсю договоръ, былъ 
подписанъ въ ОснабрюкЪ 14 (24) октября 1648 г.; BE тотъ же день въ 
Мюнстерф быль подписанъ TPAKTATE между Франшей и Швещей. 

№ 1881, стр. 76. „Что же приналежитъ до дфлъ голштинскихъ, о томъ 
ниже упомяну“,—см. стр. 73. 

№ 1881, стр. 76. „И помянутый бы министръ французсюЙ съ милор- 
домъ Страффордомъ майстромъ той всей негощащи были“, т. е. были 
бы заправилами въ помянутыхъ переговорахъ. 

№ 1881, стр. 80. „Безъ всякой паси“, т. е. безъ всякаго пристрастя 
(франц. la passion). 

№ 1882, стр. 80. „Я языка nbneikaro не знаю“, и № 1982, стр. 272, 
„П челъ мнЪ инструкиио, переводя съ нфмецкаго на французсюй-.— Князь 
Борисъ Ивановичъ говорилт, свободно по-итал1ански и по-французски 
(ср. также его письмо № 1904). Герцогъ Сентл-Симонъ въ своихъ мемуа- 
рахъ (Paris, 1857, v. 1Х, р. 225) замфчаетъ про него: „Й parlait assez bien 
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français et plusieurs langues“. Князь былъ также переводчикомъ Петра В. 
при посвщенм имъ Парижа въ 1718.г. Напечатанный на стр. 120 т. IV 
Архива собственноручный его переводъ грамоты папы Иннокент!я ХГука- 
зываетъ, что онъ былъ знакомъ и съ латинскимъ языкомъ. 

№ 1882, стр. 81. „Господа н5мцы... не TAKE смотрятъ на дФло, какъ 
на формалиту, и будутъ чиновно во всемъ HNOCTYNATE“.—Formalità италан- 
ское слово, по-нашему формальность; „чиновно“, т. е. по чину, по пра- 
виламъ. 

№ 1882, стр. 83. „Чтобъ я Бхалъ безъ всякаго подъема и жилъ бы тамъ 
TÉME же своимъ жалованьемъ, которое MH зд$сь опредфлено“.—Князь 
Борисъ Ивановичъ, несмотря на свою бережливость, дЬЙйствительно, про- 
жилъ на свои посольства значительную часть своего состоян!я. 

№ 1882, стр. 84. „Весьма бы съ добрымъ менажемъ, знавъ, ихъ употре- 
билъ“.— Vivre avec ménage, т. е. avec économie, жить бережливо, экономно. 

№ 1882, стр. 86. „Портеръ“—Ффранц. porteur (de chaise); „посталюнъ“ 
франц. postillon, „доместики“—домашне служители (les domestiques). На 
ряду съ этой иностранщиной мы видимъ тутъ же „чиновное поведен!е“, 
прекрасно замбняющее нын$шнее слово ‚„этикетъь“. 

№ 1882, стр. 87. „Сегвита“—итал. seguita, т. е. свита. Въ рукописяхъ 
князя Бориса Ивановича мы часто встрёчаемъ италанск1я выражен!я, 
и объясняется это TÉME, что италансюЙ языкъ былъ первымъ ино- 
страннымъ языкомъ, съ которымъ Князь познакомился, TAKE какъ имен- 
но въ Итали онъ получилъ образован!е. 

№ 1884, стр. 90. „Какую энтрапризу учинить“, т. е. что-либо предпри- 
нять (франц. entreprise). 

№ 1885, стр. 91. „За фундаментъ одинъ трактатъ принятъ рисвиксюЙ.“— 
Въ голландскомъ городк$ Рисвик® въ 1697 г. между Франщшей съ одной 
стороны, императоромъ, Испан!ей, Англей и Голланщей, съ другой, 
былъ заключенъ знаменитый трактатъ, по которому Людовикъ XIV воз- 
вратилъ Испан!и нсе, что отнялъ по ту сторону Пиренеевъ, и отча- 
сти то, что завоевалъ у нея во Фландрии, призналь Вильгельма Ш ан- 
глЙскимъ королемъ, возвратиль Импери MHOrif отнятыя провинщи и 
города, кромЪ Страсбурга, и возстановилъ Лотарингскаго герцога въ его 
владф шяхъ. 

№ 1889, стр. 97. „О ластовыхъ деньгахъ“, т. €. о ластовомъ сборЪ съ 
купеческихъ судовъ (ласть—м3ра въ 12 четвертей хлЪба). 

№ 1893, стр. 107. „Отдать въ секвестръ“, — по-французски le séquestre 
отдача спорной вещи подъ временный надзоръ въ третьи руки. 

№ 1894, стр. 110. „Конкетъ“, — по-франц. la conquête, т. е. побЪда (см. 
также стр. 149, № 1916). 

№ 1894, стр. 111. „Формунтъ“, т. е. der Vormunt опекунъ. 

№ 1894, стр. 113. „СЪть обстоящая“,—обстоять кого-нибудь, т. е. окру- 
жать; обстоян!е значило въ старину осада, б$да. 

№ 1901, стр. 122. „Городъ Выборгь построенъ на Карельской землЪ, 
а Дерптъ отъ великаго князя Георг!я построенъ и издревле былъ во вла- 
xbuiu РоссЙскаго государства“.—Карел!я считалась древнимъ достоящемъ 
русскимъ, такъ какъ была крещена въ 1227 г. великимъ княземъ Яро- 
славомъ Всеволодовичемъ и находилась въ зависимости отъ русскихъ. 
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Правда, по Нотеборгскому миру часть ея была уступлена Швецуи, но 
остальная часть имфла даже православное епископство, учрежденное, 
въ 1593 г., царемъ Оедоромъ Гоанновичемъ. По Ништадскому миру въ 
1721 г. вся Карел:я была присоединена къ Росси. 

Что касается Юрьева-Дерпта, то онъ былъ основанъ въ 1030 г. вели- 
кимъ княземъ Ярославомь Г и только въ 1223 г. былъ взять н5мецкими 
рыцарями; въ шведскомъ владфни Дерптъ находился съ 1625 г. по 1704 
T., когда былъ взятъ Б. П. Шереметевымъ; съ этихъ поръ онъ остался 
за Pocciexw. 

№ 1906, стр. 130. „Ниже жаднаго своего корабля“.—Слово жадный 
употреблялось въ старину въ смыслЪ б$дный, а въ Б$лорусс!и и досел5 
значитъ ниодинъ. 

№ 1907, стр. 132. „Министровъ здЪсь, къ тому ауторизованныхъ, никого 
HBTE“, т. €. къ тому уполномоченныхъ; въ томъ же значеши слово „ау- 
торизованный*“ употреблено и на стр. 136. 

№ 1910, стр. 138. „Вся сурса д$ламъ происходитъ“,—1а source, источ- 
никъ, причина. 

№ 1912, стр. 141. „М обстоятельно о всфхъ тБхъ конференщяхъ за 
слабостью доносить не могу.“ (См. также № 1917, стр. 150).—Огромная 
дфятельность и замБчательное трудолю@е князя Бориса Ивановича т6мъ 
боле поразительны, что съ самаго рожденя онъ страдалъ всевозмож- 
ными болфзнями, которымъ оставилъ интересное описане (т. ЕТ, стр. 
229—236, Архива князя ©. А. Куракина). Настоящая его болБзнь нача- 
лась съ апр$ля. „1714 году въ апрЪлф mbcaub, бывъ на ужинВ въ Брунс- 
викБ въ одной компаши, и какъ могъ примЪтить, что я HAE тогда 
много поросенка холоднаго, также корки отъ пирога, и по полуночи въ 
два часа отакъ [атаку] колики имфлъ. И назавтрее тамошн!Й дохтуръ 
давалъ мнЪ пирюли проносныя и друпя л$карства, но ничто пользы не 
учинило. Итакъ, съ тою коликою возвратился въ Гагу, гдЪ имфлъ себЪ 
много дохтуровъ, чему свидБтель дохтуръ Кокъ и дохтуръ Кауль. Ho 
по совфту дохтура Кауль ставилъ ноги по вечерамъ дней съ восемь въ 
воду теплую, дабы TB уморы тфмъ внизъ оттянуть. И такъ чрезъ восемь 
дней слабость въ ногахъ послышалъ, что не могъ больше чрезъ камару 
перейти.“ (Тамъ же, стр. 233). 

№ 1913, стр. 144. „Графъ Апраксинъ на шкамповеяхъ съ солдатскими 
полками“.—Скамповея военное судно (см. стр. 31 т. XVII издашя II Ис- 
тори Росси Соловьева). 

№ 1913, стр. 145. „Рунованнымъ“, т. €. разореннымъ, отъ „руина“. 

№ 1917, стр. 151. „Которыя бы могли быть оной сручны“, т. е. спод- 
ручны, удобны. 

№ 1918, стр. 154. „Быть майстеромъ всего того дфла“, т. е. заправилой 
(нём. Meister). 

№ 1922, стр. 160. „Друкованный [указъ] при семъ къ милости вашей 
посылаю“, т. €. печатный (HBM. Druck). 

№ 1923, стр. 161. „Изъ Демотика“,—Демотика, или Димотика, турецюй 
городъ близъ Адранополя на Мариц$. 

№ 1924, стр. 163. „Проклямованъ“, т. е. провозглашенъ (французское 
proclamé). 
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№ 1926, стр. 166. „У алиртовъ“, т. е. союзниковъ, отъ нфмецк. alliiren 
соединять. 

№ 1926, стр. 165—166. О томъ же ув$домлялъ князя Бориса Ивановича 
и самъ царь, отъ 29 оля 1714 г. (см. стр. 101 т. П Архива князя ©. А. 
Куракина). | 

№ 1927, стр. 167. „И тамъ начаются н5какимъ замфшательствамъ быть“, 
т. €. тамъ ожидаютъ н5которыхъ зам шательствъ, волненй (см. о значении 
глагола „начаяться“ стр. 1082 Толковаго словаря живаго великорусскаго 
языка В. И. Даля, изд. 1865 г.). 

№ 1928, стр. 168. „Гревъ“, т. е. перемире (франц. la trève). 

№ 1929, стр. 170. „Съ авторитою“, т. €. авторитетомъ; „коммерще“ 
или „коммерщо“,— отъ итальянскаго commercio подобно тому, какъ встр$- 
чаются у князя Бориса Ивановича слова: катафалко, коллеже, корпо, 
импер!е, министере, нумеро, оффище. 

№ 1929, стр. 171. „А стыднымъ житьемъ и поноснымъ жить, то лучше 
иное наказаше отъ Бога вид$ть.“—Чувство фамильнаго достоинства было 
очень развито въ княз5 БорисБ ИвановичЪ, и, конечно, онъ имфлъ къ 
тому всЪ основашя. He забудемъ, что изъ нёсколькихъ сотъ лицъ, подпи- 
савшихъ грамоту объ избранйи на царство Михаила Эеодоровича въ 1613 г., 
посл духовенства, восьмымъ руку приложилъ князь Андрей Куракинъ 
стр. 221 т. УП Древней РоссЙской Вивл!оеики); а въ соборномъ дБяни 
1681 г. объ отставкф отеческихъ случаевъ и м5$стничества третьимъ изъ 
числа бол$е сорока бояръ подписался д$дъ князя Бориса Ивановича, 
(князь Григорй Семеновичъ Куракинъ (тамъ же, т. XVII, стр. 450). 

Ср. стр. 466—467 тома IV Архива князя ©. А. Куракинаи стр. 441— 
444 тома VIII. 

№ 1930, стр. 172. „Чтобы скоро возвратился въ Лорену“, т. е. въ Лота- 
ринню (франц. Lorraine). 

№ 1930, стр. 172. „Гарантомъ есть мира оливскаго“. —Олива, прусское 
м5стечко,—не далеко отъ Данцига; въ немъ былъ заключенъ въ 1660 г. 
миръ между Польшей и Швещшей, по которому послфдняя получила Эстоню 
и почти всю Ливонию. 

№ 1933, стр. 176. „Готъь концертъ эксекутовать“, т. €. приводить въ 
исполнен!е (франц. exécuter). 

№ 1933, стр. 177. „Амбаркировать и дебаркировать войска“, т. €. са- 
жать на суда и высаживать (франц. embarquer и débarquer). 

№ 1933, стр. 177. „И н$5сть изъ министровъ царскаго величества, упо- 
требленныхъ въ д5лхъ и при иностранныхъ дёл5хъ [дворЪхъ: |, годнЪй- 
шаго быть въ той важной негощащи, какъ князь Куракинъ есть, толико 
для поятности его, какъ ради повфренности, которую его британское 
величество и г. Бернсдорфъ имфютъ въ томъ князЪ“.—Въ устахъ дипло- 
мата-иностранца этотъ отзывъ пробр$таетъ особенное значен!е. 

№ 1934, стр. 178. „Ор!антальске народы“, т. €. восточные; „быть въ 
вымыслахъ своихъ субтельну“, т.е. быть искусну (франц. subtil — TOHKiñ, 
острый, ловюЙ, проворный, искусный); „въ пров5*, т. €. по опыту (франц. 
à l’épreuve). 

№ 1934, стр. 179. „Прожить He могу меньше двфнадцати тысячъ“.— 
Для сравненя зам$тимъ, что въ 1707 г. послы получали нижесл5дующее 
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жалованье: Долгоруковъ въ Копенгаген® 1865 р. въ годъ, фонъ-деръ-Лить 
въ БерлинЪ 2700, Урбихъ въ ВЪнЪ 9000, Толстой въ ЦарфградЪ 4225, Mar- 
вЪевъ въ Англ!и 5265 (см. стр. 17 т. XVI, изл. II, Истории Росси Соловьева). 

№ 1937, стр. 185. „Особливую остиму къ персон его царскаго вели- 
чества являлъ“, т. €. особое уважеше (франц. estime). 

№ 1940, стр. 196. „О чемъ здБсь не пишу для смятешя сей моей pe- 
лящи“, т. е., чтобы не перепутать, не внести безпорядокъ въ реляшю.- 
„Но особливе, написавъ, какъ упомнилъ со словъ его, при семъ прила- 
TAN, изъ которыхъ изволите усмотрЪть“,— объ этомъ записано въ дипло- 
матическихъ мемуарахъ князя Бориса Ивановича за 1714 г. 

№ 1940, стр. 198—199. „Амбасада“—посольство (франц. une ambassade); 
„балажъ“—округь (франц. le bailliage); „партажъ“—разд®лъ (франц. le 
partage). 

№ 1941, стр. 204. „Пароль“—слово, o6biuanie (франц. la parole); „конъ- 
юктура“— предположеше, догадка (франц. la conjecture). 

№ 1942, стр. 207. „Безъ прюбщен!я Двору его царскаго величества и 
его министровъ никогда трактовать ничего не будетъ“,/—,„Двору“ здБсь 
род. п. такъ же, какъ и „министровъ“. 

№ 1961, стр. 218. „Войска цесарск!я для посесса туда скоро марширо- 
вать будутъ“, т. €. для занят!я (франи. la possession). 

№ 1956, стр. 224. „По такимъ вашимъ меритамъ", т.е.з слугамъ (франц. 
le mérite). | 

№ 1964, стр. 232. „Для многихъ рашй“,—иначе для многихъ резоновъ, 
причинъ (лат. ratio). 

№ 1966, стр. 236. „Партикуляриты“, т. е. частности, подробности, 
франц. la particularité (см. также № 1977, стр. 254). 

№ 1970, стр. 241. „Устрастка“, BMBCTO острастка. 

№ 1974, стр. 260. „Усмотря изъ поступокъ“,—слово „поступка“, въ 
значени ABACTBIA человЪ$ка, зам$няло въ старину слово поступокъ (см. 
стр. 316 ч. Ш Толковаго словаря Даля, изд. 1865 г.). 


№ 1982, стр. 261. Въ подлинномъ том заголовокъ этого письма но- 
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сить неправдоподобную дату -.-^“”*Р*_; записано оно подъ № 40, crbao- 


вательно, должно быть непремЪнно отнесено къ концу 1714 г. 

№ 1982, стр. 261. „ГЪ войска надлежитъ имъ дать, какъ прежде сего 
ганноверсюЙ дворъ самъ представлялъ, что, при получен!и тЪхъ дукатствъ, 
дЪйствительно объявить себя противу Швещи“, — въ подлинник „объ- 
явить себя", a He „объявитъ себя“; такимъ образомъ глаголъ главнаго пред- 
ложеня „самъ представлялъ“ имфетъ значен!е „намфревался, обЪщалъ". 

№ 1983, стр. 264. „Надобно о TOME заранфе согласиться для того, чтобы 
тЪмъ войскамъ прти къ острову Рюгену однимъ, то можно свободно 
потерять“, т. €. потому что, если TB войска придутъ одни, то ихЪ MO- 
жетъ постигнуть поражеше. 

№ 1986, стр. 266. „Горговлю къ городу“ т. е. къ Архангельску. 

№ 1987, стр. 270. „Гакже и здфсь агличанамъ нащональный есть 
прятнЪе“.— Въ подлинникЪ „агличанинъ“, но это, конечно, описка. 

№ 1990, стр. 276. „Арцугство“, т. е. герцогство. 

№ 1992, стр. 279. „Противъ того“, т. е. сообразно съ т6мъ. 








АРХИВА КНЯЗЯ 0. А. КУРАКИНА. 437 


EN 


№ 1992, стр. 280. „Присланъ сюда на резиденщю ко двору его цар- 
скаго величества отъ умершей королевы аглинской г. Мокендни“.— 
Джорджъ Мэкензи прибылъ въ Петербургъ осенью 1714 г., а въ январЪ 
1715 г. уже былъ отозванъ, TAKE какъ Петръ Велик былъ недоволенъ 
имъ. Между прочимъ, не получивъ передъ отъфздомъ обычнаго подарка, 
онъ по поводу этого, въ присутсти русскихъ, дерзко замтилъ: „крото- 
выхъ шкуръ довольно и въ Англи“. Объ его прод$лкЪ на прощальной 
ауденщи см. стр. 21—28 т. IX сочинешя Мартенса ,Co6pauie трактатовъ 
и конвенцй, заключенныхъ Росфею съ иностранными державами“, Спб., 
1892 г. 

№ 1993, стр. 282. „Го примется въ консеквенцио“, т. е. во внимаше 
{франц. la conséquence слёдстые, заключен!е). 

№ 1994, стр. 286. II. И. фонъ-Визинъ, за котораго помолвлена сестра 
{лвоюродная?) Алексфевой, былъ женатъ на М. ЦП. Лопухиной и вторымъ 
бракомъ на Мари ВасильевнЪ Толстой (р. 1757 + 1798). II. Б. 

Они оба похоронены въ МосквЪ, въ Донскомъ монастыр$. ЗдБсь р$чь 
идетъ о первой женф Павла Ивановича, ибо на второй, какъ явствуетъ 
изъ могильной надписи, онъ женился въ 1787 г. 

№ 1994, стр. 285. „Вамъ извЪстна... причина всей моей пагубы“,—для 
уясненя этой фразы вспомнимъ, что князь Александръ Борисовичъ былъ 
знаменитЬйшимъ изъ ферлакуровь ХУШ вБка. 

№ 1996, стр. 286. — Объ этомъ-же Викулинф писалъ Князю и С. С. 
Апраксинъ (отъ 23 февраля 1778 г., изъ Смоленска; т. 448, стр. 164): 

„|е vous dirai maintenant que je suis chargé de la part de mon cousin de 
vous prier de vous intéresser au sujet de je ne sais quel emploi au Sénat, que 
vous pouvez donner au fils de Vikouline, que vous connaissiez. Ce jeune homme, 
à mon départ, se disposait à aller à Pétersbourg vous prier en personne de songer 
à lui, fort résolu, si vous ne voyez pas de possibilité à lui procurer cette 
charge (qui, je crois, ne dépend que de votre bonne volonté), à se vouer au 
militaire, et, peut-être, à tenter fortune jusqu’au point d’entrer comme sergent 
dans mon régiment, grade que je lui ai proposé, mais qu’il balance d'accepter, 
prétendant que ce serait avilir le titre d'étudiant à l’université qu’il porte déjà et 
qui lui donne le rang Фофаег. Voyez, mon cher Prince, ce que vous voulez 
faire pour lui. Vous aimez à obliger, par conséquent, je ne doute pas qu'à ma 
prière et à celle de mon cousin, vous ne vouliez vous rendre, et donner à ce jeune 
homme cette charge à laquelle il aspire depuis tant de temps“. 

№ 1996, стр. 288. „Клузгёзеу“,—это слово очень плохо написано кня- 
земъ Понятовскимъ; его можно также прочитать Rzyszcew, т. е. Ржи- 
щевъ, мфстечко въ 80 в. отъ Юева, упоминаемое въ л$тописяхъ еще 
до XII вБка. 

№ 1997, стр. 288. , Chargé, Monsieur, d’une famille nombreuse“. —Изъ его дБтей 
мы знаемъ двухъ сыновей и дочь Луизу (см. т. УП, стр. 233, 286 и 341 Ар- 
хива). Лефортъ былъ, дЪйствительно, заботливый отецъ (см., напримЪръ, 
его наставлене сыновьямъ при опредБлени ихъ на службу на стр. 341 
т. УП Архива). 

№ 1997, стр. 289. ,Réaliser les promesses généreuses de Pierre le Grand sur 
notre famille“.—Exarepuna была весьма плохого MHbHia о ЛефортЪ, уда- 
ленномъ изъ Poccin еще Елисаветой Петровной за неудачно придуман- 
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ную государственную лотерею. Не ограничиваясь в5чными мольбами о 
помощи издалека, онъ вздумалъ однажды лично явиться за нею въ Пе- 
тербургъ, но безусп$5шно. Вотъ, что онъ самъ разсказываетъ объ этой 
попытк$Ъ въ письм$ къ князю Александру Борисовичу (т. 482, стр. 9 
архива, безъ даты): „]е пз’етргез$е bien, cher Prince, de vous rendre compte 
de ma matinée. J'ai fait ma cour dès le matin à Mgr le prince Orlov pendant très 
longtemps, lui ai rendu compte de ma triste situation et montré mes documents, 
il s'est donné la peine d'en lire un d'un bout à l’autre, en m'assurant que, s’il pouvait 
me rendre service, il le ferait. 

Vers le soir, je me mets en route, ayant déjä mon passeport, pour obéir exacte- 
ment aux ordres de Sa Majesté Impériale. Je couche à Krasna-Kabac; }’у reste de- 
main, parce que je n'ai fermé l'œil de toute la nuit, que je ne me porte pas trop 
bien, et que je veux vouer ces derniers moments à mon pauvre fils, que je laisse 
ici et que je ne reverrai peut-être de la vie. 

Adieu donc, digne, humain et bien cher Prince. De Mittau, vous aurez le plus 
tôt que possible des nouvelles de l’infortuné Lefort, son si attaché et reconnaissant 
serviteur“. | 

№ 1997, стр. 289. ,Mon frère qui est en Courlande“.—3To генералъ Ле- 
фортъ, владфви!Й имфнемъ въ Курлянди и бывш! центромъ митав- 
скихъ масоновъ. У его потомства должны находиться письма Петра I. 
Вотъ отрывокъ изъ письма этого Лефорта, отъ 5 января 1778 г. (стр. 455 
тома 449 архива), съ описанемъ, какъ масоны праздновали рождеы!е Вели- 
каго Князя Александра Павловича: 

ь„Мои$ раззётез ensemble une soirée délicieuse en petit comité de frères au 
nombre de neuf, et tirâmes à [11] №. un canon chargé de la poudre la plus forte à la 
santé de l’auguste père d'un fils dont la venue m'a fait répandre pus d'une larme 
de joie“. 

№ 1997, стр. 289. , J'ai connaissance, mon Prince, des titres que mon frère а € 
mains, qui sont un monument éternel de Pierre le Grand en faveur de la famille des 
Le Fort“.—Pbus идетъ о письмЪ Петра Великаго, напечатанномъ на стр. 234 
т. УШ „Архива князя ©. А. Куракича“. 

№ 1997, стр. 290. ,Ses aïeux dont j'ai les потз“.—Авторъ письма хочетъ 
ув$рить о древнемъ происхождени Лефортовъ, которое, впрочемъ, ни- 
чЪмъ не подтверждается, такъ какъ баронсюЙ THTYAS былъ данъ Пет- 
ромъ знаменитому Лефорту только въ 1698 г. (см. Armorial général par 
Riestap, +. I, р. 695). 

№ 1997, стр. 290. „Ме m'oubliez pas auprès de M. de Nélédinsky fils“. —IOpif 
Александровичъ Henexanckiñ-Menenuxift учился и кутилъ въ СтрасбургВ. 
Родство съ князьями Куракиными и знакомство съ упоминаемой здЪсь 
г-жою Оберкирхъ облегчило потомъ для него успф$хи при двор Павла 
Петровича. П. Б. 

№ 1999, стр. 291. „Письмо вашей Александры Сергфевны“, т. е. Але 
ксфевой, помфщенное здфсь подъ № 1994 (см. примфчаше къ нему, À 
также стр. 293). 

№ 1999, стр. 292. „Екатерина Григорьевна“, т. е. Племянникова. 

„Павелъь Артемьевичъ“, т. е. Левашовъ, совфтникъ посольства въ Кон- 
стантинополЪ при резидентЪь ОбрфзковЪ и совфтникъ канцелярм Кол- 
леги иностранныхъ дёлъ, близкое лицо къ графу Н. И. Панину, а 10 
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немъ и къ семь князей Куракиныхъ. Онъ и останавливался у Князя, 
какъ видно, наприм$ръ, изъ сл6дующаго отрывка его письма отъ 30 ок- 
тября 1718 г. (т. 449 архива, стр. 137). 

„Какъ вашему с!ятельству не безъизвфстно, что я въ московскомъ 
вашемъ дом, что на Мясницкой, въ особенныхъ маленькихъ палаткахъ 
по милости вашей завсегда пристанище имБлъ, TAB и н5сколько моихъ 
меблей завсегда хранится, а хотя я нын$ по большей части буду жить 
въ деревнЪ, однакожъ по временамъ и въ Москву пр! зжать буду, то прошу 
дозволить мнЪ и впредь оный домикъ MMBTE въ прзды мои въ Москву, 
какъ говорится по-нёмецки, абштейхъ-квартирою, покуды я собственный 
свой домишко имфть буду, а какъ говорится пословица, что дорога ми- 
лостыня во время скудости, особливо я могу похвалиться, что оказуемыя 
MH благодБяшя очень цБнить умБю“. 

№ 2000, стр. 292. „Вице-канцлеръ... хорошо дфлаетъ, что женится“.— 
Слухъ о женитьбЪ вице-канцлера графа Ивана Андреевича Остермана не 
оправдался. II. B. 

№ 2000, стр. 292 „Вамъ родня и Его Высочество Велик Князь coBb- 
туютъ жениться“.—О попыткахъ князя Александра Борисовича вступить 
въ бракъ см. стр. VI— VII предисловя къ УП книгЪ Архива. 

№ 2000, стр. 292. „Вы у меня въ моемъ сердц заняли м$сто моего 
сына“, т. €. симпатичнЪфйшаго князя Бориса Александровича, подавав- 
шаго большия надежды, но скончавшагося всего на 31 году отъ рожде- 
Hia (+ 1764 г.). 

№ 2001, стр. 293. „Вы ничего лучше сд$лать не можете, какъ утвер- 
диться на н5сколько времени въ своихъ мысляхъ“.—Княжна Аграфена 
Александровна очень ревниво относилась къ маражнымъ намфрешямъ 
князя Александра Борисовича. 

№ 2002, стр. 293. „Портной Лесажъ..... чашки фарфоровыя и про\я 
посланныя для васъ вещи MHB показывалъ“.—Портной-фраяцузъ былъ, 
какъ видно, мастеромъ на всЪ руки, но свои услуги цфнилъ на вБсъ 30- 
лота. Впрочемъ не всё ему платили аккуратно, на что онъ и жалуется 
въ письм$ къ князю Александру Борисовичу, отъ 29 мая (8 Шоня) 1778 г. 
(т. 439 архива, стр. 51—53): 

»Je пе dissimulerai pas à Votre Excellence que, par les pertes que j’essuie de- 
puis longtemps, par les retards que }’ёргоцуе avec les seigneurs de votre pays qui 
me chargeaient de leurs commissions, je ne vous dissimulerai pas, dis-je, que je ne 
veux plus rien faire avec eux; qu’ils s'adressent à qui ils jugeront à propos, et ils 
verront la différence qu’ils y trouveront. J'en excepte pourtant quelques-uns comme 
М.М. les comtes Chérémétev père et fils, M. le comte Chernichev, Votre Excel- 
lence, et quelques autres qui ont la bonté d’avoir des égards pour moi. La plupart 
de ces messieurs-là me croient riche, comme je le devrais être par la quantité 
d'affaires que j'ai faites, mais les retards qu’ils m'ont fait éprouver pour la rentrée 
de mes fonds, et quelques pertes effectives que j'ai faites, ont bien diminué le bien- 
ètre que je devrais avoir. 

J'attends les ordres qu'il vous plait m’annoncer pour m'en occuper tout de suite, 
vous priant d’être persuadé que je me ferai un devoir et un vrai plaisir de les 
exécuter à votre satisfaction®. 

№ 2002, стр. 294. „Въ древле славимомъ въ МосквВ, у Креста, Поз- 
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дфева дом“, т. е. у Крестовской заставы, что за Сухаревою башнею. 
Поздфевъ—извфстный масонъ. П. Б. 

№ 2004, стр. 296. „Я сегодня принуждена на вечеръь выБхать къ Ka- 
теринЪ Григорьевнв“, т. e. Племянниковой, урожд. графин$ Черныше- 
вой, въ первомъ бракф Матюшкиной. II. Б. 

катерина Григорьевна (р. 1715 г.) была сверстницей я приятельни- 
цей княгини Александры Ивановны Куракиной (р. 1711 г.) свое распо- 
ложеше она перенесла на князя Александра Борисовича, то вышивая 
ему кошельки (стр. 361 тома [Х Архива), то устраивая вечера въ его честь; 
она была и въ перепискВ съ Кияземъ (стр. 437 и 441 тома VIII Архива). 

№ 2004, стр. 295. „Она насъ всБхъ звала къ себф ужинать,— править 
ваше рожден!е“.—Объ этомъ праздникЪ писала и княжна Аграфена Але- 
ксандровна отъ того же числа (т. 367 архива, стр. 59). 

№ 2006, стр. 296. „Оце ne puis-je y ajouter quelque chose de la part de la 
belle Ssphie“—3ro графиня Coins Ферзенъ, дочь шведскаго фельдмаршала 
графа Фридриха-Акселя Ферзена и сестра того Ферзена, который, на- 
ходясь во французской службЪ, едва не погибъ за свою рыцарскую пре- 
данность королевской семь. Романъ между графиней Софей и оболь- 
стительнымъ княземъ Александромъ Борисовичемъ начался въ то время, 
когда Князь былъ отправленъ въ Стокгольмъ со своёю первою дипломз- 
тическою миссею. Бракъ между влюбленными не состоялся, но глубина 
и постоянство чувства въ красавиц$-графин$ поразительны. Памятникомъ 
ихъ служать ея поэтическя письма, напечатанныя на стр. 327—413 тома 
УШ Архива князя ©. А. Куракина (см. также стр. 1Х—ХТ того же тома). 

№ 2006, стр. 298. „Сшятика“—боль въ поясниц$. 

№ 2007, стр. 299. ,Quant à la lettre pour-le Grand-Duc, elle sera entre Îles 
mains de M. Deboli“.—BoTz это письмо по коши, сохранившейся въ ар- 
хивЪ князя ©. А. Куракина (т. 448, стр. 456). 

»J'ai été trop honoré de се que Votre Altesse Impériale а bien voulu me dire 
dans sa lettre, pour ne pas m’empresser à lui en témoigner ma très humble 
reconnaissance. Je souhaite, Monseigneur, que les chevaux que j'ai pris la liberté 
de vous offrir, répondant à ce que vous pouvez en attendre, me procurent Гауап- 
tage d'un souvenir agréable auprès de vous. Personne n’y sera plus sensible, ni 
plus empressé à le mériter que moi“. 

№ 2007, стр. 299. ,La sultane Bariatinsky“,—s9To княгиня Екатерина Пе- 
тровна Барятинская, супруга посла князя Ивана Ceprbesnua, плохо съ 
нимъ жившая и въ концЪ концовъ уБхавшая отъ него совсфмъ. Она TAKE 
названа, вЪроятно, потому что чванилась своимъ происхождешемъ (ур. 
принцесса Гольштейнъ-Бекъ). II ЪБ. 

№ 2007, стр. 299. ,Si le grand-mufti Zoubov se trouve à côté d'elle“, —3}y- 
бовъ—отецъ будущаго князя и графовъ. II. B. 

№ 2008, стр. 300. „АлексЪфй Петровичь и Наталля Ивановна“, т. е. 
Мельгуновы. Онъ былъ правителемъ Ярославскаго намфстничества. 

№ 2008, стр. 300. ,Bcb си мои успБхи суть плоды вашихъ прежнихъ 
дружескихъ совЪтовъ, которыхъ я всегда держался, бывъ въ оныхъ 10 
двигахъ,* т. €. при составлени проповфдей. Европейски образованный 
князь Александръ Борисовичъ старался развить литературный вкусъ A8 
ровитаго монаха. 
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№ 2008, стр. 301. „Онъ теперь совсфмъ не тотъ: и старъ и CAE, и 
<лабъ, и проч., однако языкъ у него таковъ же, какъ и прежде былъ.“— 
Преосвященный Самуилъ былъ непримиримымъ врагомъ московскаго 
митрополита Платона и пользовался каждымъ удобнымъ случаёмъ, чтобъ 
уязвить его. Такъ, напримБръ, онъ пишетъ въ одномъ изъ своихъ писемъ 
къ Князю (безъ даты, 69 стр. 429 т. архива) нижесл5дующее: 

„На сихъ дняхъ московсюЙ получилъ письмо отъ Великаго Князя, но 
какъ тогда у него много было поповъ, дьякочовъ и церковниковъ, то онъ, 
по прочтени, спросилъ у нихъ: „Знаете ли, кто это пишетъ?“ Они из- 
винились незнашемъ, то онъ имъ сказалъ: Велий Князь; онъ де объ- 
являетъ, что Великая Княгиня переводитъ мои письма на французсю 
языкъ. Вотъ просв5щеше!“. 

№ 2010, стр. 306. „Прятель мой Григорй Николаевичъь Тепловъ“— 
тайн. сов., сенаторъ и писатель (+ 1779 г.); выученикъ Оеофана Прокопо- 
вича, онъ былъ воспитателемъ гетмана и долго жилъ съ нимъ въ Мало- 
poccin, принимая большое участе въ д$флахъ. 

№ 2012, стр. 310. С. Ф. БазилевсюЙ былъ впослёдстыи прокуроромъ 
Kiesckaro губернскаго магистрата. II. Б. 

№ 2012, стр. 310. „Гёттинсюй“, т. е. Гётингенсю@. „ЗдЬшняго ми- 
нистра“, т. е. графа А. С. Мусина-Пушкина, бывшаго русскимъ послан- 
никомъ въ Лондонф въ 1769—1778 гг. 

№ 2016, стр. 314. „Поздравляю въ обнов5“, т. €. съ получешемъ датска- 
го ордена Данеброга. Это было, дЪйствительно, выдающимся отличщемъ. 
Орденъ Данеброга, учрежденный въ 1219 г. королемъ Вольдемаромъ П 
въ память битвы съ ливонцами, во время которой явилось чудесное зна- 
мя, устрашившее враговъ, былъ возстановленъ въ 1671 г. Хриспманомъ 
\ и преобразованъ въ 1808 г. Фридрихомъ VI. Знакъ ордена — б$лый 
крестъ, по краямъ красная съ золотомъ кайма; на немъ надпись: ,Gud 
og Kongen“, т. е. Богь и король; лента бфлая съ красной каймою. Орденъ 
дается какъ за гражданскя, TAKE и за военныя заслуги, но иностранцы 
получаютъ его весьма р$дко. 

Льстивый Самуилъ по поводу этого отлич1я Князя пустился даже 
пророчествовать: „Я ношу на себ имя пророка и потому имВю н$ко- 
торое право предвЪщать, что сей случай послужить вамъ къ прюбр$те- 
но въ скорости и TBXE украшенЙ, непорочности и сян!ю добродфтелей 
предуготованныхъ, кои установлены великими и премудрыми россйски- 
ми монархами“. (Письмо отъ 29 апрфля 1778 г., т. 429 архива, стр. 113). 

№ 2016, стр. 314. „Чтобъ ты былъ наслБдникъ всБмъ нарядомъ князь 
Александра Борисовича“, т. е. супруга княгини Александры Ивановны 
и дБда молодого князя. Онъ былъ полномочнымъ посломъ въ НарижЪ, 
оберъ-шталмейстеромъ, конференцъ-министромъ, кавалеромъ орденовъ 
св. Александра Невскаго и св. Андрея Первозваннаго. Его „наряды“, т. е. 
знаки отличя, можно видфть на портретЪ, приложенномъ KO П т. Ap- 
хива князя ©. А. Куракина. 

№ 2018, стр. 317. „Объ имфн!и покойнаго Репнина.“—Это былъ князь 
Петръ Ивановичъ Репнииъ, двоюродный братъ фельдмаршала. Его побоч- 
ный сынъ—Иванъ Петровичъ Пнинъ, писатель. Il. Б. 

№ 2018, стр. 317. „Г. ВерделевсюЙ“, конечно, Вердеревсюй, можеть 
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быть, Николай Алексфевичъ, бывиий въ 1796 г. правителемъ Подоль- 
скаго намфстничества. | 

№ 2018, стр. 317. „Поздравить CE прикрасою“, т. е. съ полученшемъ 
ордена Данеброга. 

№ 2018, стр. 317. „МосковскЙ домъ посл Фетиньи“.—Передъ Tue 
(16 февраля 1777 г.) умерла графиня Фетинья Яковлевна Шереметева, без- 
дЪтная дочь князя Якова Ивановича Лобанова-Ростовскаго и тетка князя 
Ивана Ивановича Лобанова-Ростовскаго, женатаго на княжнЪ ЕкатеринБ 
Александровнё Куракиной. Мужъ Фетиньи Яковлевны ($ 1768 г.) —родной 
братъ богача графа Петра Борисовича Шереметева. Домъ ихъ былъ въ 
приходЪ св. Ермолая на Садовой. II. Б. 

О Tour же см. стр. 479—480 тома VI Архива князя ©. А. Куракина 
и стр. 330 настоящей книги. 

№ 2018, стр. 317. „Княгиня Аграфена Михайловна“—Барятинская, 
урожд. княжна Лобанова-Ростовская, двоюродная сестра князя ИП. И. 
Лобанова-Ростовскаго, женатаго на княжн$ Е. А. Куракиной, теткЪ моло- 
дыхъ князей Куракиныхъ. О ней упоминается также на стр. 330, 403, 465 
т. УП Архива князя ©. А. Куракина. 

№ 2018, стр. 318. „У здЬшняго“, т. е. у князя Ивана Ивановича Лоба- 
нова-Ростовскаго. 

№ 2019, стр. 319. „Ге frère Rosenberg... а terminé heureusement за négoci2- 
tion“, т. €. организащю масонскихъ ложъ въ Poccin. Съ шведскимъ ма- 
сонствомъ князь Александръ Борисовичъ познакомился въ бытность свою 
въ СтокгольмЪ въ 1776 г. Объ этомъ свидБтельствуетъ, между прочимъ, 
слфдующее письмо Резенберга вскор% по возвращени Князя оттуда (т. 449 
архива, стр. 197, безъ даты): ,Comme il у а déjà une semaine que mon frère 
est de retour, la bienséance prétend absolument écrire en Suède pour y notifier 
son heureuse arrivée. Par conséquent, nous vous supplions fraternellement. mon 
Prince, de régler les affaires avec nos illustres et trés éclairés frères le prince de 
Gagarine et de Soïmonov; qu'on soit en état d'écrire positivement la résolution 
qu'on а prise ici pour l'établissement de ГОгаге dans cet Empire. Ayez la bonté, 
mon Prince, de nous informer au plus tôt qu'il sera possible si nous pouvons 
compter particulièrement sur la moitié de |4 somme, c'est-à-dire 657 ducats, dont 
mon frère a laissé son billet“. 

№ 2020, стр. 319. Иванъ Ивановичъ Мелиссино, кураторъ Московскаго 
университета. У него была библотека, и на книгахъ отпечатано изобра- | 
жене пчелы (мелисса). Il. Б. 

№ 2022, стр. 320—321. Князь Александръ Борисовичъ, конечно, пере- 
давалъ подробности Цесаревичу о стокгольмскихъ масонскихъ собра- 
няхъ. Масонство Павла Петровича сильно огорчало его мать и вообще | 
много повредило ему. П. Б. 

№ 2026, стр. 324. ,Choquer votre zèle pour des sacrés mystères au-dessus de ma 
portée.“--Tpapuna Ыельке высмфиваетъ масонсвя таинства. Изъея словъ | 
видно, что на HO1APKB были выгравированы масонске знаки. Упоминае- 
мый здЪфсь Розенбергъь былъ одинъ изъ видныхъ дБятелей ордена (о немъ 
см. стр. VII предисловя къ VII тому Архива князя ©. А. Куракина). 

№ 2028, стр. 327. „Причитана (sic) тому моя слабость“, т.е. виновна въ 
томъ моя слабость. 
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№ 2029, стр. 327. Баронъ Фитингофъ—богатый лифляндсюй помфщикъ, 
женатый на дочери фельдмаршала Миниха, отецъ славной баронессы 
Криднеръ. Сношен!я Цесаревича съ балтами были неприятны Екатери- 
HS. П.Б. 

№ 2031, стр. 329. „Съ милоремъ былъ у дядюшки“.—„Милорь“, т. е. 
милордъ; „дядюшка“. т. е. графъ Il. И. Панинъ. 

„Матушка, дядюшка, князь Николай Васильевичъ, князь Иванъ Ива- 
новичъ“, т. €. княгиня А. И. Куракина, ея братъ графь П. И. Панинъ 
и ея зятья князь Репнинъ и князь Лобановъ-РостовскйЙ. 

№ 2034, стр. 331. , Celui-ci est un peu plus posé, et le colonel le devient aussi 
tous les jours de plus en plus“.—Tpy1H0 гармонируетъ съ этимъ заявлешемъ 
жизнерадостнаго Степана Степановича хотя бы такой отрывокъ изъ его 
письма, отъ 26 февраля 1778 г., изъ Могилева (т. 448, стр. 168): 

„]е me vois maintenant, mon cher Prince, un petit Alexandre. Je marche à 
la tête de mon régiment, le front levé, l’œil vif, le pas assuré, toujours triom- 
phant, sans avoir encore triomphé, et faisant baisser pavillon à tout ce que je ren- 
contre. Voilà comme je passe mon temps. Ah! j'oubliais de vous dire que par- 
tout où je me trouve cantonné à côté de jolies hôtesses, et pour vous et pour 
moi, je m’en donne à cœur joie. Les Polonaises, le diable m'emporte, ne sont pas 
si chiennes, ni si cruelles pour un héros, un colonel tel que moi“. 

№ 2035, стр. 332. ,Avec premure“, BMÉCTO avec empressement (итал. pre- 
müra). 

№ 2039, стр. 338. Писано въ день именинъ Цесаревича, когда первен- 
цу его было шесть м$фсяцевъ и одна недБля отъ роду. Il. Б. 

Печатано съ собственноручной коти князя Александра Борисовича, 
имфющей такую приписку: „Се billet а été écrit en original sur un petit chif- 
fon de papier et de la main propre de $. A. I. Mme Ja Grande-Duchesse“. 

№ 2040, стр. 338. ДБло идетъ о nombiuieHin двухъ сыновей князя Але- 
ксфя Васильевича Хованскаго въ одинъ изъ лозаннскихъ панс!оновъ, TAKE 
какъ, несмотря на свой юный возрастъ, они предались въ ЛейденЪ, куда 
были посланы въ университетъ, всевозможнымъ излишествамъ, M над$- 
лали кучу долговъ (см. ниже письмо № 2053). Князь АлексЪй Борисо- 
вичъ Куракинъ принималъ дфятельное yuacrie въ устройств ихъ загра- 
ничнаго воспитан!я, во-первыхъ, потому, что старый князь ХованскюЙ 
былъ въ дружбЪ и даже, кажется, въ свойств съ графомъ Н. И. Пани- 
нымъ, а во-вторыхъ,—въ память общаго происхождешя Хованскихъ и Ку- 
ракиныхъ (отъ Гедимина). 

№ 2040, стр. 339. ,Le Prince et la Princesse®, т. е. Ховансвие. 

№ 2041, стр. 339. „Тебя видфть съ ключомъ“.—Князь Александръ Бо- 
рисовичъ былъ въ это время пожалованъ дЪйствительнымъ камергеромъ. 
Преосвященный Самуилъ увидЪлъ въ этомъ исполнеше своего пророчества: 
„Что я прежде, писалъ онъ, по возложен!и на васъ кавалерскаго знака, 
изъявляющаго нЪкоторымъ образомъ цфну и достоинство вашихъ добро- 
дтелей, пророчествовалъ, то нын$ къ удовольствю моему и всБхъ васъ 
нелицем5рно любящихъ и почитающихъ совершилось, съ чЬмъ васъ отъ 
всего сердца и души поздравляю“. (Письмо, отъ 4 !юля 1778 г., изъ 
Москвы, т. 429, стр. 117). 

№ 2043, стр. 340. Рейхель былъ славнымъ профессоромъ всеобщей 
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истори въ Московскомъ университет и первымъ его библютекаремъ. 
Желаше князя Александра Борисовича помочь ему не исполнилось, TAKE 
какъ Рейхель умеръ 25 октября того же 1718 года. П. Б. 

Еще 13 августа Рейхель благодарилъ нёмецкимъ письмомъ князя 
Александра Борисовича за его заботы (т. 449 архива, стр. 317). 

№ 2045, стр. 342. „Гл nommée Anne Sicardo vivait à Minorque, за patrie, lors- 
que la flotte russe y aborda“. - Anraia около того времени предлагала Poccix 
овладЪть Миноркою и устроить тамъ постоянную стоянку нашихъ судовъ. 
(Cu. депеши лорда Мальмсбэри въ Русскомъ АрхивЪ 1874 г.). Il. B. 

№ 2061, стр. 346. „Моя княиня вамъ забыла собщить“.—Княгиня Ека- 
терина Никитична Хованская была дочерью Никиты Васильевича Зото- 
ва и Анны Логгиновны, урожд. княжны Щербатовой, бывшей въ первомъ 
бракЪ за Иваномъ Христ!ановичемъ Эйхлеромъ, тайнымъ кабинетъ-секре- 
таремъ императрицы Анны Тоанновны (казненъ съ Волынскимъ 27 !юня 
1740 г.). 

„Арисъ“, т.е. John Harris, впосл5дстыи лордъ Мальмсбэри, писатель, 
посланникъ въ Петербург®, одинъ изь даровитфйшихъ англИскихъ ди- 
пломатовъ. 

„емпарцальный“, т. е. impartial, безпристрастный. 

№ 2053, стр. 347. Князь АлексЪй Васильевичъ Ховансюй (1738 — 1799), 
внукъ по матери подканилера Шафирова, послалъ въ чуже края сыно- 
вей, изъ которыхъ старций, князь ВасилЙ, отлично изображенъ въ пись- 
махъ его зятя А. Я. Булгакова (Р. Архивъ 1900 и 1901 гг.). Не разъясне- 
но только, за что при ПавлЪ его ссылали въ Сибирь; при ЕкатеринЪ 
онъ былъ оберъ-прокуроромъ Синода. Братъ его Петръ ничБмъ не за- 
мЪчателенъ. Il. B. 

„Га lettre ci-jointe de M. Ри,—оно не помфщено нами по малосо- 
держательности. 

№ 2064, стр. 364. „А réparer leurs torts et à mériter le pardon de leurs 
fautes“.—[locrb этихъ словъ рукою князя Алексфя Борисовича на особыхъ 
листахъ бумаги, вплетенныхъ въ середину того же тома, сд5лана сл$- 
дующая приписка (т. 111, стр. 193): 

„ЕЁ que vous-même, Monsieur. vous n’en agirez plus avec tant de condescen- 
dance, de bonté et de douceur; que vous vous rappellerez très souvent que vous 
êtes le gardien d'un trésor, le plus cher à mon cœur; que vous n'oublierez point mes 
volontés; qu'en conséquence. vous devrez agir rigoureusement et positivement А 
l'instruction que je vous ai donnée; que vous ne permettrez à mes enfants de faire 
un pas Sans vous; que vous serez toujours ensemble, semblable à un berger assidu 
guidant son troupeau au meilleur pâturage, et vous les guidant au chemin du bon- 
heur, de la vertu et de tout ce qui est nécessaire et conforme à leur âge et à leur 
naissance. 

Puisque je suis à même de m'entretenir aujourd’hui avec vous, je vous avoue- 
rai, Monsieur, qu'il me semble que là manière dont vous vous êtes comporté en entrant 
auprès de mes fils n’était pas celle qu'il fallait prendre avec des jeunes gens qui 
se sont écartés du chemin de la docilité, de l’obéissance et du désir d'être un jour 
quelque chose. Vous les avez laissés, Monsieur, endurcir ces dangereux plis au lieu 
de tâcher de les détruire; vous n'avez pas cherché à mettre borne А toutes leurs 
folles dépenses et à tous les écarts qu’ils ont faits. Vous avez voulu les ramener par la 
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douceur, et vous avez eu tort. Vous vous êtes mis sur un ton avec eux 4и`115 ne comptent 
pour rien, car au lieu de demander tous les comptes des dépenses qu'ils ont faites, 
vous les avez laissés les augmenter dans des articles qu'ils n'auraient pas dù 
faire, des articles qui ne prouvent que leur penchant pour la dissipation du temps 
et de l'argent, et non leur désir d'apprendre. Vous auriez dû, en entrant chez eux, 
exiger tous ces comptes, les signer vous-même, déclarant, qu’ils seront payés puis- 
que la sottise est faite, mais assurant en même temps tout le monde que, si doré- 
navant quelqu'un osera donner quelque chose à crédit à mes enfants, qu'il ne sera 
pas payé, que personne hormis vous ne prendra jamais rien à crédit; que, pour 
tous les autres, vous n'êtes pas responsable, déclarant en même temps à mes en- 
fants que, s'ils ne voudront point mettre un frein à leur mauvaise conduite, que 
vous en agirez suivant l'instruction, que vous demanderez le pouvoir qu’a le rec- 
teur sur les étudiants, que vous exigerez même qu’on en agisse avec eux, non com- 
me avec des princes Khovansky, mais comme avec des fils de simples bourgeois de 
Leyde indociles aux remontrances de leurs gouverneurs et désobéissants aux ordres 
immédiats de leurs pères. 

Alors, Monsieur, mes enfants se trouveraient obligés de changer leur conduite, 
voyant que ce n’est pas monsieur Frémont qui les gouverne, avec qui ils ont eu 
différentes scènes incompréhensibles, mais un homme qui veut remplir son emploi, 
et faire le tout conforme aux volontés d’un père dont le trésor le plus précieux 
est entre ses mains. C’est la seule chose que j'ai cru devoir vous dire à cette heure 
au sujet de votre séjour avec mes enfants; pardonnez-la à un père affligé par la 
honteuse conduite de ses fils. Je me remets entre vos mains, Monsieur, j'espère 
qu’à votre arrivée à Lausanne, vous en agirez ainsi. 

№ 2064, стр. 364. ,Et généralement toutes dépenses quelconques non сот- 
pris néanmoins vos honoraires“. — Рукою князя Алексфя Борисовича при- 
писано: 

„а: eu occasion de m'’entretenir ld-dessus avec des gens qui sont certaine- 
ment instruits sur la manière Фу vivre; ils m'ont assuré que cette somme est 
plus qu’il ne faut. C’est pourquoi je vous prie de ne plus m'envoyer des comptes 
des dettes faites par mes fils; vous devez tous trois vous retrouver dans ce cercle 
sans jamais passer les bornes. Mais si pourtant elle se trouvera petite, cette somme, 
vous m'en avertirez en me marquant principalement les articles de toutes vos dé- 
penses, avec celui pour lequel vous devez avoir de l'augmentation, et alors. si je le 
trouverai convenable, je vous l’augmenterai; toujours, je vous prie de пе раз cher- 
cher à multiplier les articles pour augmenter la somme, mais tâcher de les dimi- 
nuer s’il se peut, pour que vous puissiez vous retrouver avec vos 2000 roubles“. 

№ 2064, стр. 364. ,Pour vous faciliter, selon que les circonstances l’exigeront*.— 
Къ этому князь АлексЪй Борисовичъ прибавилъ: 

» Vous trouverez ci-joint deux lettres de recommandation, une de monsieur le: 
docteur Allamand pour monsieur son oncle à Lausanne, et une de monsieur Pitt 
pour monsieur Gonin. Ce M. Pitt est un jeune Anglais arrivé ici avec le ministre 
d'Angleterre. Sa conduite et ses bonnes mœurs m'ont tellement frappé pendant 
son séjour ici que, sachant qu'il а voyagé, je voulais connaître la personne sous la 
conduite duquel [de la quelle] il a été élevé. C’est ce M. Gonin qui a été son pré- 
cepteur; tout me fait croire présentement que cela doit être un homme qu'il faut 
rechercher. C’est pourquoi je vous prie que vous soyez absolument en pension 
chez lui: tout le monde me le conseille, et je suis persuadé que nous ne pou- 
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vons rien faire de mieux; j'espère que, dans cette occasion comme dans toute autre. 
vous ne chercherez pas à contrecarrer mes volontés. 

La lettre qui est pour M. Allamand vous servira à le connaître particulière- 
ment, et à lui demander conseil dans des temps que, si par malheur vous ne 
saurez que faire pour retenir mes enfants de leur mauvaise conduite, alors, de 
concert avec lui, vous en agirez suivant mes instructions, et vous employerez tout 
pour les corriger“. 

№ 2064, стр. 366. ,Le cas arrivant, ne manquez pas de m'en donner immédia- 
tement avis. afin que je puisse prendre les mesures que me suggèreront les 
circonstances“. — Эти слова въ подлинникЪ зачеркнуты и BMBCTO нихъ на 
особомъ листочкВ князь АлексЪй Борисовичъ написалъ: 

„Оце vous employerez selon que vous le jugerez à propos, mais surtout sans 
délai après la faute commise, sans même m'en avertir que dans votre rapport ог- 
dinairement hebdomadaire, où vous ne devez rien oublier du bien et du mal qu'ils 
auront faits“. 

№ 2064, стр. 366. M. de Saugi—panuy3r, служивш при князЪ Без- 
бородкЪ и зав5дывавиИЙ его французскою корреспонденщей. 

№ 2058, стр. 368.. „Ге digne frère а Septem Rosis“, т, =. Розенбергъ. 

№ 2064, стр. 376. ,Je vous ai envoyé ce qui a paru de mieux fait sur la mort 
de Voltaire“. — Кром напечатанныхъ на CabAyIolueñ страницЪ стиховъ 
герцогини Буфлеръ, Ламери послалъ Князю длинное стихотворен!е ,L’ombre 
de Voltaire au curé de St-Sulpice, par un Genevois" (т. 114, стр. 12). 

№ 2066, стр. 381. ,J'ai été obligé d’expédier le dernier, qui était Karpov“, — 
Петръ Ивановичъ Карповъ былъ позднфе сов$тникомъ посольства въ 
НеаполЪ (см. письма А. Я. Булгакова въ Русскомъ Архив 190] г.). II. Б- 

№ 2066, стр. 382. , Vos portraits sont presque асВеу65“.—Мы не знаемъ, гдЪ 
въ настоящую минуту этотъ портретъ. KE тому же 1778 г. относится 
миньятюра, которую князь Александръ Борисовичъ подарилъ своему 
другу князю Г. П. Гагарину. , Votre portrait que ра! crayonné d’après la minia- 
ture que Gagarine possède, писала графиня Кейзерлингъ, отъ 12 (23) фе- 
враля 1778 г., изъ Кенигсберга, est ressemblant à un point que ceux qui vous 
ont vu une seule fois vous reconnaissent. Cela me fait un sensible plaisir“ (т. 449 
архива, стр. 403). 

№ 2069, стр. 386. „Искреннее мое почтене къ вашей персонЪ“.—Изъ 
сверстниковъ своихъ, посыланныхъ учиться въ чуже края, князь Але- 
ксандръ Борисовичъ, конечно, былъ наиболЪфе образованный. Разнообразе 
связей и близость къ молодому Двору подавали ему возможность сдБ- 
латься челов$комъ государственнымъ; HO, какъ и другъ его графъ H. IL 
Шереметевъ, онъ не могъ быть устойчивымъ по самой близости своей 
къ Цесаревичу. П. Б. 

№ 2073, стр. 390. „Еще тогда августЪьйшая Самодержица наша изволила 
слушать его слово съ удовольствемъ“.—Итакъ, Екатерина $здила въ Дани- 
ловъ монастырь, который и до сихъ поръ почитается нашими царями 
своимъ. Новый пропов$дникъ-—не будущй ли митрополитъ Михаилъ? П.Б. 

№ 2073, стр. 391. „Вы н5которое имфете понят!е о качествахъ успен- 
скаго протопопа Александра“.—Успенсюый протопопъ — братъ митропо- 
лита Платона, который былъ ненавистенъ Самуилу, а протопопъ архан- 
гельскЙ, Петръ Алексфевъ, тоже врагъ Платона. II. Б. 
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№ 2077, стр. 395. ,Son portrait chez Гип4Ьеге“.—Среди многочисленныхъ 
портретовъ, сохранившихся въ огромномъ барскомъ домЪ села Надеж- 
дина, мы не нашли портрета поэтической графини. 

№ 2079, стр. 398. „Не пов5рю прежде, пока васъ не увижу, чтобъ 
[Велиюмй Князь и Великая Княгиня] отпустили, сдфлавъ привычку BACH 
удерживать“.— Надпись, сдфланная императрицей Марей Феодоровной на 
гробнищ$ князя Александра Борисовича въ ПавловскЪ, „Другу Супруга 
Моего“ прекрасно характеризуетъ TB задушевныя отношен!я, которыя 
установились между подданнымъ и государемъ съ раннихъ JTE APTCTBA 
обоихъ. При ревнивомъ и вспыльчивомъ характерф Цесаревича эта бли- 
зость не исключала, конечно, маленькихъ ссоръ и неудовольстЙ между 
друзьями, какъ свид$тельствуетъ'и нижеслфдующее письмо графа Н. И. 
Панина (безъ даты, 952 т. архива, стр. 38): 

„Благодарствую, мой сердечный другъ князь Александръ Борисовичъ, 
за твое откровенное письмо. Нтъ нужды, мой любезный, удержать отъ 
доклада гофмаршала о комнатахъ для меня, но только предостереги, 
пожалуй, чтобъ онъ не инако доложилъ, какъ такъ, что я теб поручилъ 
его спросить, могу ли я найтить тамъ комнату, если для понедёль- 
нишнаго сов$та пр!Бду я къ BAME ночевать въ воскресенье ввечеру, бу- 
дучи совершенно не въ силахъ въ одинъ день перезхать взадъ и впередъ 
двадцать пять верстъ, а особливо такъ рано изъ дому выфхать, чтобы 
ко временю посп$ть въ совфтъ. 

Происшедшая съ тобою, мой дорогой другъ, сцена сердечно меня 
оскорбляетъ. Твое положене требуетъ наин$жнфйшей осмотрительности 
и цБломудря. При всякомъ пристойномъ, неаффектированномъ, нераздра- 
женномъ и натурально, само собою, когда преподавающемся случаЪ 
надобно тебЪ, мой другъ, оказывать твое сокрушен!е, видя столь сильныя 
дфйствя заражен!я мыслей, сколь великое неправосуде производитъ 
оное во многихъ его ABHHIAXE и отнимаетъ у него свободу пользоваться 
своимъ просв5щеннымъ разсудкомъ и доброд$тельною душою. Онъ бы и 
тогда столь несчастно обманутъ не былъ, если бы не предался, вопреки 
осл5пляющему его заражен!ю, в$рн5е и счастливф$е разсматривать все 
чистыми глазами, а не зараженною мыслею, TAB уже все то скрывается, 
что долженствуетъ зараженю противоборствовать, а отъ сего натураль- 
нымъ образомъ и происходитъ сл$пое себя предане въ руки людей не- 
в5рныхъ съ доскональнымъ затворенемъ всЪхъ дорогъ къ отверстию глазъ 
и разсудка. Въ таковомъ-то истинномъ положен!и BCB мы съ окровавлен- 
ными сердцами видБли его погружающимся въ послБ5дуюция бЕдствя. 
Противная сему крайность, настоящее его заражен!е, есть такой порокъ, 
который едва ли не бЪдственн$Ъе прежняго, ибо по послфдней м$рЪ тогда 
онъ въ своемъ ослБплени находилъ на настоящее время н$которое спо- 
койств!е души, а теперь отъ новой страсти не только самъ въ безпре- 
станномъ безпокойствЪ, но и свою столь любезную душою и сердцемъ 
ему преданную жену страданню и оскорбленю подвергаетъ невинно. 
Таковы, любезный другъ, вс движешя страстей нашихъ; тотъ одинъ благъ, 
счастливъ и разуменъ, который, отвлекая себя отъ края каждой, изыски- 
ваетъ между ими благую средину, которая одна составляетъ истинную 
добродЪтель, и TAB только прямо разсудокъ въ насъ дЪйствовать можетъ. 
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Сми и подобныя разсуждемя вы можете дБлать при обЪихъ ихъ, вообще 
лишь бы только кстати и ко временю, а не тогда, когда увидишь между 
ими какое раздражен!е или къ себЪ гнЪвъ, ибо тутъ мораль дЪйствовать 
не можетъ, а для него надобно со всфхъ сторонъ равное расположеше 
и наклонность къ откровеннымъ и прятнымъ объяснешямъ. Равнымъ 
образомъ, другъ мой, надо тебЪ и къ ней обращаться и говорить ей вообще 
при обфихъ откровенно, чтобъ она, съ своей стороны, боле взирала на 
ту горячую къ ней любовь, которая производитъ такую крайнюю страсть 
въ мужБ ея, нежели-бъ ею огорчалась; а размВряя сею любовью все свое 
противу его поведеше, HECYMHBHHO предуспфетъ не токмо сохранить 
его сердце, но и, конечно, нав5къ исцфлитъ отъ такого злоключитель- 
наго ему безпокойства и возстановитъ между имъ и собою сладчайшую 
жизнь. Таковы должно тебЪ имфть правила, мой любезный другъ, во 
всфхъ твоихъ обращен!яхъ съ ними вообще и поодиночкЪ, чтобъ они знали 
и увЪрились, что ты ничего того съ однимъ не говоришь, чего ты при 
другомъне скажешь; при чемъ, однакоже, [ищи] отдален!я, по самой крайней 
возможности, лишь только безъ досадительной аффектащи, отъ всякаго 
наедин$ съ нею пребыван!я и шоптовъ, съ оказательствомъ всегда болЪе 
желан!я оставлять ихъ по вечерамъ ранфе однфхъ, нежели съ ними про- 
вождать оные. Такое твое поведен!е, конечно, в5рнфе сохранитъ тебя въ 
твоемъ положеши, и OHB скорЪфй удостов$рятся о честности твоей души 
и преданности къ нимъ твоего сердца. Прости, дорогой другъ, въ воскре- 
сенье увидимся, а между тБмъ сердечно тебя обнимаю. 

ДядЪ Александр Федоровичу кланяйся. Тетка твоя другой день безъ 
лихорадки, а о братЪ к[нязЪ] А[лексЪЪ] не безпокойся: у него простудная 
лихорадка“. 

№ 2079, стр. 398. „Катерину Михайловну когда увижу“, т. е. жену 
фельдмаршала графа Румянцева. П. Б. 

№ 2079, стр. 398. „Го трогаетт, что не будетъ при родахъ“, — тогда 
уже знали про вторую беременность Цесаревны. П. Б. 

№ 2079, стр. 399. „Приказано ему сказать, чтобы безъ всякаго отла- 
гательства онъ этотъ путь предпринялъ съ своей фамимей, если хочетъ 
онъ сохранить къ себЪ милость Его Высочества*.—Киязь В. В. Долгоруковъ 
былъ, по-видимому, очень привязанъ къ великокняжеской четф. 

„Е: rien de plus cruel, пишетъ онъ, отъ 30 августа 1778 г., изъ своего 
имбня Степановскаго, пе pouvait m'arriver dans la vie que de jamais perdre 
leurs bontés. Dites-le leur souvent, mon cher Prince, de ma part, puisque vous 
avez le bonheur de ne les quitter jamais. Oui, répétez-le-leur, mon cher et digne 
ami, aussi souvent que possible; jamais vous ne pourrez le dire si souvent que ]е 
le pense“ (т. 449, стр. 168). 

№ 2080, стр. 400. , Cette campagne“, т.е. вспыхнувшая было война изъ-за 
Баварскаго наслфдства. П. Б. 

№ 2084, стр. 402. Въ чемъ заключалась провинность Ливонской конси- 
стор!и, отчасти объясняетъ письмо барона Фитингофа князю Александру 
Борисовичу, отъ 20 августа 1778 r., изъ Петербурга (т. 449, стр. 419 
архива). 

„Зиг la permission gracieuse que Votre Excellence а bien voulu m'accorder, 
j'ai l'honneur de lui présenter la note telle qu’elle m'a été envoyée par le gouver- 
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neur général. Au premier coup d'œil, Votre Excellence verra à quel point les 
messieurs du Consistoire se sont oubliés vis-à-vis de leur gouverneur général, et 
qu'ils méritent une bonne réprimande à cet égard“. 

Форма, въ которой генераль-губернаторъь намфревался сдБлать 'вы- 
говоръ членамъ Консистор!и, имъ казалась слишкомъ унизительной, и 
они знали, къ кому обращались, когда просили гуманнаго князя Але- 
ксандра Борисовича поддержать чувство ихъ челов$ческаго достоинства. 
По поводу этого въ архив князя ©. А. Куракина сохранилось слфдую- 
щее письмо, отъ 26 октября (6 ноября) 1778 г., изъ Риги (т. 114, стр. 25): 

,C'est de Votre Altesse, comme du soutien des tribunaux de la Livonie, que 
le Consistoire Impérial de la province ose réclamer la protection puissante. 

Par un arrêt du Sénat dirigeant, il est enjoint au Consistoire de faire des dé- 
précations à notre gouverneur général. Le Consistoire Impérial $’у conformant re- 
spectueusement а présenté, par écrit, les déprécations ordonnées. Cette soumission 
n’a pas été agréée; mais le Consistoire est ajourné en corps à la salle de la chan- 
cellerie du gouvernement pour y faire amende honorable. Non, Monseigneur, ni 
la lettre, ni l'esprit de l'arrêt [ne] le porte d’écraser ainsi un tribunal honoré du 
titre sacré de Sa Majesté, qui défendait des droits dont il se trouva [trouvait] en 
possession, de couvrir d’une honte publique ses membres, qui ont pu errer, mais 
qui n'ont agi que par des motifs d'intégrité et d'honneur. Nous réitèrerons donc 
nos déprécations par écrit dans des termes les plus soumis, et nous osons tout 
espérer de la générosité du Gouverneur, père de la province, dirigé par un mot 
de Votre Altesse. 

C'est ce mot de recommandation d’agréer nos déprécations que nous supplions 
de Votre Altesse, et qui nous fera bénir son ministère de la justice“. 

Ne 2087, стр. 406. ,Mon pauvre beau-frère“, т. е. братъ жены, графъ Baxr- 
мейстеръ, служиви!Й при шведскомъ дворф. Разорительный процессъ, 
дливиийся шесть JTE и заставивиий графа долго жить въ Росси, былъ 
приведенъ къ благополучному окончаню старанями князя Александра 
Борисовича. По поводу этого дла князь ©. А. Куракинъ хранитъ въ 
своемъ архивЪ цфлую переписку, между прочимъ письмо шведскаго KO- 
роля Густава Ш, отъ 8 мая 1778 г., изъ Стокгольма, отв$тное письмо 
Князя, н-сколько писемъ графа Вахтмейстера и, наконецъ, благодар- 
ственное письмо его матери, урожд. графини Бассевичъ, отъ 13 (24) 
августа 1778 г., изъ Риги (т. 114 архива, стр. 9, т. 449, стр. 180, 186 и 189). 

№ 2087, стр. 407. „Пу avait à craindre pour lui un mariage assez plat“.— 
Молодой князь Дашковъ уже тогда искалъ себЪ жену не между знатью, 
что позднфе ему удалось. Il. Б. 

№ 2088, стр. 408. „За прожитокъ его приданаго моей покойной сестры“, 
т. е. урожд. княжны Татьяны Александровны Куракиной; отецъ Ю. А. 
Нелединскаго вторично женился на графинЪ НастасьБ НиколаевнЪ Го- 
ловиной. П. Б. 

Просьба княжны Аграфены Александровны, конечно, была принята 
почтительнымъ племянникомъ близко къ сердцу, какъ свидБтельствуютъ 
слфдуюшия строки изъ ея письма, отъ 24 декабря 1778 г. (т. 367, стр. 98): 

„Признательнфе быть не можно, какъ я вамъ есть, мой дорогой 
другъ, за обфщан!е способствовать по дБлу моего Юр!я Александровича. 
Никогда не сумнфвалась въ вашей доброй волЪ и увфрена, сколько вы 
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въ немъ участвуете. Правда, что во всемъ ихъ безпечность непрости- 
тельна, только въ этомъ случаЪ его я не виню, потому что ничего объ 
этомъ не зналъ, бывъ въ безпрестанной отлучкБ и не зная домашнихъ 
ABAE; а родителя его знаете, что все въ свЪтЪ проспитъ для чего по- 
вторяю вамъ свою просьбу взять его въ свое попечеше, что приму не 
только къ нему, а собственно къ себЪ отъ васъ за милость“. 

№ 2092, стр. 411. Условныя имена и неясные намеки встрЪ$чаются 
весьма часто въ переписк$ приверженцевъ Павла Петровича, не забы- 
вавшихъ, что совершеннолфт!е насл$дника Петра Ш давно исполнилось. 
Такъ и кажется, что въ ихъ средЪ втайнЪ готовилось какое-то „дЪйство“. 

Въ архивЪ князя ©. А. Куракина имфется нЪсколько памятныхъ за- 
‘писокъ, подобныхъ настоящей. Находимъ не лишнимъ привести здЪсь 
одну изъ нихъ (безъ даты, т. 952, стр. 74): 

„1. Увфдомить меня, ч$мъ отзовется на письмо мое Его Высочество. 
2. Отписать KO мнЪ, какъ принятъ и содержанъ будетъ у Двора князь 
Николай Васильевичъ, и въ какое мфсто будетъ клониться опредЪлеше 
его. 3. Повременя, преподать MH спознаше, посл$ женитьбы Его Вы- 
сочества будетъ ли OHE входить прямо собою или предстательствами 
своими съ усп$хомъ въ KAKIA государственныя дфла, и какая въ семьЪ 
ихъ станетъ происходить гармон!я. 4. Братцу моему напомнить OTE ме- 
ня и, PME онъ отзовется, отписать ко MHB, по пересланному отъ меня къ 
нему плану и надписи для сд$лашя надъ гробомъ покойнаго нашего съ 
нимъ отца. 5. У Адама Васильевича про cio или хотя и прямо отъ моего 
имени испросить для пересылки KO MH записку, кая деньги были 
употреблены ко ордену и шпагу съ братантами, пожалованные MHB при 
торжеств послфдняго мира. 6. РазвЪдавъ обстоятельно, доставить MH 
спознане, выпущенныхъ изъ монастырскаго вспитан1я мфщанокъ возмож- 
но-ль получить, и на кое содержан!е, по случившимся уже съ ними при- 
мЪрамъ, въ домовыя къ госпожамъ услуги, а не для компани“. 

№ 2092, стр. 411. „Не для моихъ однихъ собственно любимыхъ людей, 
каковымъ я имфю дорогого Степана Степановича“.—Злые языки совре- 
менниковъ увфряли, что Степанъ Степановичъ былъ сыномъ графа Петра 
Ивановича Панина. 

No 2092, стр. 412. „Сказать MH съ первою почтою о г. СтраховЪ подъ 
именемъ князя Хованскаго, какъ его извЪфстное положене нафдете“.— 
Красавецъ Страховъ, чиновникъ коллеги иностранныхъ дЪлъ, былъ одно 
время въ фаворЪ. Ср. Helbig, 426. 

№ 2093, стр. 414—415. ,Venons à ce qui vous intéresse directement®.— 
Видно, и между знатными польками искалъ себЪф подругу князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ. П. Б. 

Приложензя, упоминаемыя на стр. 5, 19, 27, 35, 50, 58, 81, 93, 98, 106, 
107, 109, 114, 121, 126, 198, 174, 184, 307—308, 245, 289, 394 настоящей 
хиызы, NE помющены нами, такъ какъ въ архивю князя 0. А. Куракина ить ne 
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25. ВЪдне о главахъ въ Гистори ............. сезоне. Г, 79. 
26. ВБдБне о нужныхъ именахъ въ Гистори............ ... I, 95. 
27. l'ucropia о царф Ilerph AnekxcheBuub и ближнихъ KE HEMY 

людяхъ, 1682 —1694 rr..... о ооо косово вввзовеивсее..  J, 39. 
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28. Записка о русско-шведской войн$......... еее. s.. ‚ 291. 
29. Всеподданнйшая записка объ отношенмяхъ Pocciu къ 
Франщши и АнглИ .... ее ььоеьоа» „ззсвненееьь., Ш, 243. 


30. Военная хитрость царя Петра длексЪевича подъ Нарвою. Ш, 158. 
31. ВБдаше о папежской ауторит$ надъ BCBMH потентатами 
релиж!и католицкой ......... «стон еь ни он оне ео ваоееоеоная IV, 117. 
32. Главныя задачи Московскаго государства. и ............. Ш, 175. 
33. О торговыхъ статьяхъ....... «но нотоноовв оное зьтеное ев Ш, 154. 
34. БерлинсюЙ гренадерсюЙ полкъ.........ъъоозазеньновь.. Ш, 170. 
35. О либеряхъ. ..... „ао ни оон вова ово ооовеевовсь о ...... II, 173. 
36. Руссе, caxconckie и шведсюе военачальники .......... Ш, 177. 
37. Замфтки объ англ ской торговлЪ въ БалиЙскомъ морЪ. Ш, 211. . 
38. Разсуждене на разорван!е мира Портой съ его царскимъ 
величествомъ, съ королемъ польскимъ и цесаремъ.... Ш, 213. 
39. Къ престерегантю РоссЙской импер!и интересовъ при 
нын5шнихъ случаяхъ и при назначенномъ съЪздЪ о мирЪ 
въ УтрехтЪ у алатовъ съ Франшей, каковы MHbHIA были 
сообщены къ MarBbeBy ....,.......,..sssssssssseousees У» 53. 
40. Записка объ отношен!яхъ державъ къ Росфи и о прочихъ 
дБлахъ политическихъ.. „...... о ое ооооооососовое css. Ш 399. 
41. Записка о войн$ и мир$ съ IMseuieñ...........,....... Ш 341. 
42. Записка объ отношешяхъ Poccin къ ЛитвЪ, Manopocciu и 
Запорожью. „нь нь. cs. PRET ETES EEE EEE ..... Ш 240. 
43—52. Дипломатическе мемуары (дневникъ о посольскихъ 
и другихъ дБлахъ) за 1708—1713 гг... зе зозозесонь.. I], 183; Ш, 
179, 253, 257, 
291; IV, 1; 
V, 5, 63; VI, 
8; УШ, 3. 
53. Пункты, поставленные отъ венгеръ, которые даны KOH- 
федератамъ агленскимъ и голландскимъ.. нь... Ш, 171. 
54. Предложене речи посполитой (венещанской республики) 


о назначен!и министра до Москвы.......... sous se... Ш, 174. 
55. По вопросуо признан!и Станислава Лещинскаго королемъ 

ПОЛЬСКИМЪ.,.... оз ееоо но носов вова оо зоо ооо зов се еее .. Ш, 192. 
56. Польсюе MHHHCTPHI.,.....,,............... cnssesoosssces Ш, 178. 
57. Порядокъ nxbñcTBit при римскомъ aBopb................ [Ш, 181. 
58. Римскаго двора нын какое cocTonuie.......,,.........e Ш, 182. 
59. Для своего ocreperania на память........ ss... сень. Ш, 185. 


60. Знать, кто съ ч6мт пришлетъ, и потомъ кого отдаривать Ш, 179. 
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Ч$мъ OTTOBAPHBATECH.. оо. ssssose sssessososss.es Ш, 193. 
Какимъ способомъ престерегать интересы времени на- 
стоящаго и будущаго въ войнЪ съ Франщей, въ войнВ 
съ шведомъ, при двор$ датскомъ, въ коммерщи........ IV, 232. 
Разсужденя, сообщенныя статскому секретарю Сентъ- 
Джону, о состоящи д$лъ въ Европ$.......... soso. IV, 405. 
Мысли объ Утрехтскомъ съЁздВ и phuenia Двора..... .. \, 55. 
Доношене, что принадлежитъ къ дБламъ съфзда въ 
Утрехтф...... еее css sunnnerssss еее нанее . V, 25. 
Главные артикулы мирнаго трактата, предъявленные KO- 
ролю шведскому..... еее нвов о + с овозоомовововь ess. IV, 347. 
Mabuia на учиненныя доношен!я его царскому величеству. Ш, 3. 
Выписка изъ проекта Урбикова.......... ооо оо sos Ш, 8. 


.Артикулъ сепаратный...... „нео о зоо ео зеенннне Ш, 29. 


Замфтки въ КарлсбадЪ............. css ssssosssssese.e Ш, 161. 
О политик$ государствъ и npouia замфтки.............. Ш, 168. 


712—174. ЗамЪтки о републик$ Bexeuxof................,,... Ш, 194 


75. 


76. 
77. 


78. 


(двЪ), 200. 
Замфтки о послахъ и представителяхъ............ нь Ш, 177. 
ЗамЪтки въ Люблин$........ я езенень о cnrs ss... Ш, 191. 
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памяти себЪ впредь....... соо о овен ве воз оочев оо Ш, 189. 
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79—82. Черновыя 3aMbTKH................,.. connues ...... 1V,135, 136, 


83. 


84. 


85. 
86. 


87. 


88. 


137, 389. 
О neuaraniH и OTCEUIKE книгъ церковной истори въ Cep- 
бы и друйя мЬСстТа......- ее ъеь о кво ново оосвооооовеаььее I, 201. 
ПрЁздъ въ В$ну и замфтка о шведскомъ дворянствЪ... Ш, 201. 
Желане установить почту ординарную.. „н.а. . IV, 139. 
ЗамЪтки на отправленныя HAOHeCEHIA KO Двору, и на что 
всегда подтвержать, и котораго числа будетъ подтвер- 
JKEHO.. ен, sonne ооо оное о вое еввоеевье .... Ш, 207. 
Ремарки на письма, отправленныя ко Двору, что въ ко- 
торомъ письм$ изъ нужныхъ дБлъ писано. „...... нео. У, 27. 
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то Фхать во Франщ о“... .ьььен о. cnrs сень... МУ, 22. 
О купленныхъ корабляхъ. ......... нь. еее .... Ш, 223. 


. ВБдне о товарахъ г. Архангельскаго, которые прихо- 


дятъ въ Амстердамъ...... RPEEEEE soso css ‚ Ш, 226. 


. ЗамБтки о посадскихъ торговыхъ людяхъ и о ремеслен- 


HBIX Bee corses soso css srosoonsosesses Ш, 287. 
Опред$леше расходамъ князя Петра Михайловича Го- 
лицына въ Париж .......... PRET EE RESTES ....... Ш, 83. 
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Князь Александръ Ворисовичъ Куракинъ П. 


+ 1818 г. 


93—94. Souvenirs de voyage en Hollande et en Angleterre à la sortie 


de l’Université de Leyde durant les années 1770—1772......... V, 333; VI 
206. 
95. Отрывокъ изъ черновыхъ 3AMBTOKB. psssssese УТ, 239. 
96. Notice pour un séjour à faire à Leyde dans le dessein Jouable Фу 
étudier. ......... osseuses nn sense зоо оо воно вове УТ, 241. 
97. Plan d’un voyage pour voir les Pays-Bas autrichiens, la France, 
la Suisse, ГИаНе et une bonne partie de l’Allemagne........... УП, 97. 
98. Планъ путешествя no lranim............. son. esse VII, 131. 
99. Черновыя замфтки о чтени книгъ............ зоне УП, 134. 
100. Notes 41Уег$е$........ „оо завененеввовеае sous ss... VII, 137. 
101—102. Рфчи на первой аущенши у шведскихъ короля и KO- 
ролевы, „уе ьнььь soso рекс оо воно вечен . VII, 276, 
271. 


103. Рёчь на первой ауденщи у герцога Зюдерманландскаго. VIII, 275. 
104. Р5чь на первой ауденши у герцогини Зюдерманланп- 

ской и у вдовствующей королевы... „еее кьнонео VIII, 292. 
105. Благодарственная р$чь въ день вступлен!я въ число по- 

четныхъ членовъ Стокгольмской королевской академи 


наукъ........... css sossroseessssssssssesssuse ... VII, 321 
106—107. Р5чи на прощальной ауденщши у шведскаго короля 
и королевы. .... серое ооо юоьно PRET ETES ...... VII, 325. 


108. Рёчь при вступлен!и въ число членовъ Вольнаго Эконо- 
мическаго Общества... ъьньннь» RER EEE ..... IX, 441. 











IL. Списокъ лицъ, къ которымъ писали князья 
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Князь Борисъ Ивановичъ Куракинъ. 


Т 1727 г. 
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Томы и стр. „Архива“. Е? 
Аленсфю Петровичу, царевич.  V, 175; VI, 117, 164; VIII, 93; ^^ 
IX, 61...................... 5. 
Апраксину Федору Marsbesnuy, УП, 55; X, 228............... 2. 
графу. 
Балну Федору Николаевичу. П, 363, 364, 366, 394........ 4. 
Бестужеву Петру Михайловичу. Ш, 337...................... 1. 
Бранту Христофору Игнатьевичу. Ш, 339, 367................. 2. 
Брюсу Якову Влллимовичу П, 365, 394; Ш, 328, 341, 348; 
\, 190.................... .. 6 
Бульсету, аббату. [\, 122...................... 1 
Веселовсному. Ш, 330...................... 1 
Витворту, михорду. Ш, 376; IX, 200.............. 2 
Волнову Григорю Ивановичу. П, 358; Ш, 378; у, 170, 174, 190, 
196, 202; УГ, 75........ 8. 
Голицыну Петру  Алекефевичу, 
ЕНЯЗЮ. IV, 127, 130, 242; IX, 181... 4. 
Головкину Александру Гавриловичу, 
графу. VII, 20, 60; IX, 26, 40, 154, 189, 
204, 205; X, 98, 227, 241, 
251, 265............... .. 13. 


Головкину Гаврилу Ивановичу, 
графу. П, 321, 323, 330, 332, 338, 340, 
341, 344, 348, 353, 399, 401, 
404, 411, 413: Ш, 317, 321, 
342, 346, 350, 353, 365, 366, 
379, 384; [У, 125, 149, 151, 
153, 155, 158, 159, 163, 169, 
171, 173, 176, 177, 179, 182, 
185, 186 (два), 187, 189 (дна), 
191, 193, 200, 227, 255, 277, 
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Гюйсену, барону. 

Дашнову Алексвю Ивановичу. 

Aesiepy Антону  Манунловичу, 
графу. 

Долгорукову Александру Лукичу, 
КНЯЗЮ. 

Долгорукову Василю  ФЛукичу, 
КНЯЗЮ. 


Долгорунову Григор1ю Федоровичу, 
КНЯЗЮ. 


296, 309, 331, 363, 374, 385, 
403, 417, 418; У, 183, 187, 
215, 220, 224; YI, 77, 79, 
87, 89, 91, 94, 97, 100, 102, 
105. 107, 110, 112, 118, 120, 
122 124, 127, 131, 133, 139, 
143, 149, 151, 154, 160, 164, 
167, 173,174, 176, 180, 183, 
186, 192, 194; УП, 4, 16, 24, 
28, 36, 38, 40, 41, 46, 50, 
55, 57, 60, 72, 76; УШ, 63, 
72, 80 (два). 83, 89, 93: IX, 
8, 17, 20, 27, 30, 35, 36, 
39, 44, 49, 54, 64, 71, 84, 
85, 93, 100, 111, 126, 130, 
136, 140, 166, 177, 192, 201, 
210, 219, 228, 282, 243: X, 
1, 8, 20, 31, 36, 41, 42, 62, 
63, 73, 80, 90, 91, 92, 94, 
99. 106. 114, 120, 124, 198, 
131, 136, 141, 146, 149, 151, 
160, 162, 167, 171, 173, 180, 
184, 186, 188, 209, 210, 213, 
217, 223, 227, 230, 233, 237, 
245, 252, 259, 262, 266, 272, 


Ш, 340 ..................... 


361 (два), 366, 367 (два), 368, 
370, 372, 374 (два), 375 (два), 
377, 319, 383. 384, 386, 387, 
389 (два), 391, 393; Ш, 342; 
У, 149, 231, 245, 259, 323, 
330, 387; YI, 157: УП, 3: IX, 
57, 90, 104, 124, 137, 159, 
164, 174, 188, 208, 245; X, 
14, 23, 35, 41, 58, 119, 124, 
130, 134, 155, 186, 206, 208, 
220, 228, 236, 240, 244, 257, 
264, 278................ 
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ЕкатеринЪ | императриц%. 

Кикину Александру Васильевичу. 

Кинсбури, мяхорду. 

Куракиной Екатеринв Борисовн», 
БНИЖНЗ. 

Курбатову АлексБю  Александро- 
вичу. 

Линцферу. 

Литу. 

Лопухину Авраму Федоровичу. 

Львову Ивану Борисовичу, князю. 

Макарову Auerchio Васильевичу. 


Матвфеву Андрею Артамоновичу. 


Меншинову Александру Данило- 
ВИЧУ, КНЯЗЮ. 


Мусину-Пушкину. 
Неизв5стнымъ. 


Оладьину Богдану Васильевичу. 

Остерману Андрею Ивановичу, 6a- 
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Петру Аленсфевичу, царю. 


Петру, армянину. 

Прозоровскому Алексвю  Петро- 
BUY, КНЯЗЮ. 

Ромодановскому Федору Юрьеви- 
ЧУ, ЕНЯЗЮ. 

Сакрипанте, кардиналу. 

Ceprbesy, курьеру. 

Суворову Ивану. 

Урусовой ФекаЪ Семеновн®, кня- 
ГИНФ. 

Фанденбургу Адольфу Алферье- 
вичу. 

Шаку, барону. 


IX, 5 
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I 


Ц, 


УТ, 
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382, 347, 373; IV, 212, 214, 
219, 221, 238, 243, 246, 262, 
274, 282, 287, 301, 305, 320, 
334, 343, 349, 366, 372, 380, 
381, 388, 392, 404; YL 159, 


171; X, 57, 118........... 


359; Ш, 322, 326, 341, 344, 
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(два), 361, 
372, 374; Ÿ, 208, 220; УЦ, 
45, 69; УШ, 75, 87; IX, 41, 
174, 


358, 359, 360 


121, 139, 162, 165, 
197; X, 31, 231........... 
70 


369; Ш, 330 (два), 337, 339, 


345, 367; УП, 56; X, 210 


169, 177................. 


363, 364, 381: IV, 419; IX, 


180; X, 7, 173, 184 


69...................... 
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Шафирову Петру Павловичу, ба- 
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Шембеку, графу. 

Шереметеву Борису Пегровичу, 
графу 

деодосмо (Яновскому), архи- 
мандриту. 


П. 324, 331, 334. 337, 339, 352, 
371, 376, 380, 384, 385, 388, 
391; Ш, 317, 320, 334, 343, 355, 
361, 369, 370, 374: IY, 125, 210, 
250, 266, 335, 371. 402, 415; 
VI, 158; УП. 21; VII, 68;IX, 19, 
53, 63, 68, 87, 160, 185, 229, 
248; X, 27, 40, 59, 72, 91, 133, 


147, 157, 166, 224, 299...... 
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‚ 329, 360; IX, 43 .......... 


Князь Борисъ Александровичъ Куракинъ. 
+ 1764 г. 
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RHATHHS. 

Куракину Александру Борисовичу, 
КНЯЗЮ. 


V, 229, 231, 233, 234,235, 236, 
237, MO... 


Княгиня Александра Ивановна Куракина. 
1+ 1788 г. 


Куракину Александру Борисовичу, 
КНЯЗЮ. 


Княжна Аграфена 


у, 328; VI, 272; УП, 243, 287, 
329, 324, 398, 330, 335. 338; 
УШ, 203, 250, 253; IX, 265, 276, 
277, 258 (два), 323, 338, 341, 
361, 405. 424, 429, 439, 459: 
Х, 292, 295. 314, 326, 339 (два), 
343, 367, 370................ 


Александровна Куракина. 


{+ 1791 г. 


Куракину Александру Борисовичу, 
КНЯЗЮ. 


\. 323, 324, 327, 329; VI, 247, 
248, 254, 257 (ава), 273, 215, 
284, 328, 334, 382, 396, 422; 
УП, 101, 105, 115, 146, 152, 156, 
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241, 250, 251, 254, 260, 263, 
289, 295, 300, 310, 316, 323, 
328, 331, 335, 336 (два); [Х, 291, 
311, 345, 373, 387, 449, 443, 
448, 459, 460; Х, 291, 292, 317, 
329, 398, 408................. 56. 


Князь Александръ Ворисовичъ Куракинъ II. 


{ 1818 г. 
Бернсдорфу, графу. УШ, 804..................... 1. 
Вюртембергскому, принцу. Х, 399..................... 1. 
Гагарину Гавр!илу Петровичу, 

БНЯЗЮ. УП, 170..................... 1. 
Екатеринф Й, императриц%. VIN, 278, 289, 315............ 8. 
Кроку Hsauy Ивановичу. VI, 328; УП, 195............. 2. 
Куракиной Александр® Ивановнз, 

КНЯГИНХ. YI, 267; УП, 191, 243........ 3. 
Кураниной Arpadenh Алексан- 

APOBHÉ, княжнф. УП, 194..................... 1. 
Куракину Степану, князю. УП, 301..................... 1. 
Лесажу. VIII, 176....... ............. 1. 
Лейшерингу. УП, 177..................... 1. 
Марм Oeoaoposxb, великой кня- 

THHS. Х, 314...................... 1. 
Мелиссино Ивану Ивановичу. X, 324............ Dessous 1. 
Myaccu. УП, 102... .................. 1. 
Неизвфстнымъ. VI, 257; \П, 139, 141; VIII, 146. 4. 
Ольденкопу. УП, 147, 152, 231............. 3. 


Павлу Петровичу, цесаревичу. \, 296; VI, 253, 288, 296, 317, 
337, 350, 355, 360, 372, 384, 
403, 425: УП, 106, 127, 150, 
159.......................... 17. 
Панину Никитв Нвановичу, графу. VI, 251, 268, 283, 286, 302, 315, 
332, 341, 350, 359, 399; УП, 
169, 183, 196, 205; VII, 267, 
279, 283, 291, 295, 308, 323.. 922. 


Панину Петру Ивановачу, графу. УТ, 401; УП, 256; УШ, 243.... 3. 
Репниной Натали Александровнз, 

КНЯГИНЪ. YI, 303...................... 1. 
Румянцеву Петру Александровичу, 

графу. Х, 294............,.......... 1. 
Сальдерну, графу. УТ, 305, 331, 430; УП, 185..... 4. 
Сальдерну, барону. УП, 126, 189, 207, 221........ 4. 
Симолину Ивану Матвфевичу. УП, 232...................... 1. 
Талызиной Mapin Степановн8. VI, 311 ...................... 1. 
Фридриху, принцу датекому. УШ, 305...... .............. „1. 
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Князь АлексЪй Борисовичъ Куракинъ. 
t 1829 г. 
Кураниной Александрь Ивановн®, 


RHATHHS. 
Куракину Александру Борисовичу, 
ЕНЯЗЮ. 


Пилати. 


УП. 267, 270, 350, 352, 357, 365, 


379, 384, 392, 394, 401, 404, 408, 
425, 430; УШ, 101, 116, 130, 
131, 132, 139, 151, 170, 180, 
241, 244, 264, 272, 293; IX, 263, 
277, 279, 332, 406; X, 340..... 
X, 347... 


Князь Степанъ Борисовичъ Куракинъ. 


+ 1805 г. 


Куракину Александру Борисовичу, 


ВНЯЗЮ. 


УП, 244. 247, 252, 262,274, 275, 
284 (два); У, 136 (два), 142 
(два), 143, 149, 151, 155, 169; 
IX, 262, 358, 369, 414, 417, 437, 
453 ео и ооо оао зоне 


Княгиня Натал1я Петровна Куракина. 


+ 1825 г. 


Куракину Александру Борисовичу, 


КНЯЗЮ. 


IX, 426, 452.................. 


24. 

















LIT. Списокъ лицъ, писавшихъ кназьзиъ 
Куракинымъ. 


Князю Григорю Семеновичу Куракину. 
АленсЪй Михайловичъ, царь. IV, 61, 63, 64, 65, 69, 70..... 


Князю Борису Ивановичу Куракину. 


Апраксинь Федорь Матвфевичъ, 











графъ. Х, 261.. 
Баральонъ Томасъ. Ш, 380.. 
Бенъ Роберть. 1\, 424, 


Бестужевъ АлексВй Петровичъ. I, 427............. 
Бестужевь Михаилъ Петровичъ. IV, 156, 160... 
Болинброкъ, графъ (Сенть-Джонъ).1\, 436; VI, 130. 
Ботмаръ, баронъ. X, 6... 

Брюсъ Яковъ Виллимовичъ. П, 358. 
Веселовсый Аврамь Павловичъ. IV, 165; VI, 109 
Веселовснй Исаакъ Павлдвичъ. IV, 250. 
Веселовскй Dexops Павловичъ. IV, 446. 
Винценти Yancer. 1\, 144. 
Витвортъ. Y, 194. 
Волковъ Миханль Яковлевичъ. IV, 433... 
Голицынъ Петрь Михайловичъ, 


ВНЯЗЬ. II, 428....................... 
Голицынъ Coprs Динтревичь, 
RENE. П, 425, 441.................. 
Головнинъ Александрь Гаврило- 
вичъ, графъ. Il, 411; УШ, 92; IX, 182, 213; 
Х, 24, 271................... 
Головкинъ Гавриль Ивановичь, 
трафъ. Il, 356, 395 (два), 396, 397, 400, 


403, 404, 405, 407 (два), 408, 


6. 


нана на RO ана NO RO а д на на 
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410; 1\, 198, 199, 201, 216, 253, 
270. 272. 306, 339, 359, 395, 416, 
Ÿ, 169, 174, 177, 182, 189, 191, 
193, 205 (два), 206, 223, 224: VI, 
86, 90 (два), 92. 99, 104, 112, 
119, 123, 130. 147, 152, 153, 165, 
189, 191, 199, 201; УП, 26, 57; 
VIN, 57, 77, 81: IX, 6, 55, 59, 
81. 105. 109, 126, 127, 138, 156. 
175, 196, 214. 221, 232, 245: 
X. 11, 15, 18, 25, 33, 61, 87, 96, 
102, 107, 115, 121, 140, 142, 
148, 158. 160, 164, 165, 202, 
207, 211, 213, 232 (два), 242, 


250, 259, 261, 266, 274, 278... 108. 
Головкинъ Миханлъ Гавриловичъ, 
графъ. I, 423..................... . 1. 
Губастовъ Филипнъ. Ц, 402...................... 1. 
Дашковъ ДлексЪй Ивановичь. IX, 62...................... . 1. 
Долгоруковъ Василлй Лукичъ, 
КНЯЗЬ. IV, 254; УП, 47; VI, 65; IX, 198, 
227 еее онае вони ве 5. 
Екатерина I. Il, 70, 160, 161, 162; IX, 86... 5. 
Кинсбури, герцогъ. IV, 325...................... 1. 
Коллерсъ. VII, 71...................... . 1. 
Ланчинскй Людовикъ. П, 424, 426. 428; ТУ, 431..... 4. 
Ли. [Х, 108 eee... . 1. 
де-Лориъ. IV, 434..................... . 1. 
Малля. IV, 161..................... 1. 
Матвфевъ Андрей Артамоновичъ. IV, 217, 223, 235, 244, 247, 251, 
261, 263, 267, 273, 284, 289, 
291, 293, 303, 310, 312, 325, 
333, 336, 341, 346, 350, 355, 
358, 367, 369, 373, 375, 377, 
384, 390, 397, 399, 414; Х, 120. 36. | 
Меншиковъ Александрь Данимо- 
ВИЧЪ, KHA3b. Ÿ, 199, 216; УШ, 62; IX, 14, 17, 
155, 158................ 7. 
НеизвЪстные. I, 126; IX, 122............. .. 2. 
Нейгардтъ, графъ. IV, 143, 146, 148............. 3. 
Неплюевъ Иванъ Ивановичъ. Il, 416 (два), 417, 419 (два), 423, 7 
424... uses. . 
Оладьинъ Богданъ Васильевичь. IV. 430, 439, 445; \, 167 (два). 5. 
д’Ормансонъ. [\, 441...................... 1. 
Петръ Аленсфевичъ, царь. 1, 1 (пестьдесять одно); Il, 36, 


45, 48, 49, 50, 51, 52, 58, 54, 
55, 57 (два), 61, 62, 63, 64, 66, 


67, 70, 74, 81, 90, 99, 100, 101, 
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102, 103, 105, 110, 111, 112, 
121, 123, 124, 127, 130, 135, 
136, 137, 139; Ш, 16, 19, 50, 
33, 34, 35, 36, 43, 44, 45 47, 
50, 52, 53, 54 (два), 57, 61, 63, 


66, 67, 68, 69, 70, 71; IX, 105. 
Рагоци, принцъ. \, 171, 178, 183, 184, 197, 200, 
| 203, 211, 214, 217: IX, 107.. 
Сакрипанте, кардиналъ. IV, 123...................... 
Тромбетти Стефано. IV. 132, 139 ................. 
Урбихъ, баронъ. IV, 178, 180.............. .... 
Шакъ, баронъ. IX, 198 ensure 
Шафировъь Петрь Павлович, - 
баронъ. П, 355; №, 209; УШ, 58, 65; 
IX, 32....................... 
Шереметевъ Борисъ Петровичъ, 
графъ. IL, 332..................,.... 
Юровъ. П, 429 ...................... 
деодосМ (Яновскй), архиман- 
дритъ. П, 415...................... 


Князю Александру Ворисовичу Куракину IL. 


Агалина Марья. УП, 220...................... 
Аземаръ. Х, 410...................... 
‚ Аленсфева Алексанлра Сергвевна. Х, 285...................... 
Алефельтъ. IX, 341, 383.................. 
Anpaxcuna Аграфена Леонтьевна. VI, 256 ...................... 
Апранксинъ Степанъ Степановичъ. VI, 272, 326; VII, 269, 349, 352, 

354. 371, 382, 391, 398, 400, 

406, 416, 419; VIE, 108, 114, 

135, 179. 197, 229, 240; X, 331. 
Апраксинъ Федорь Алексвевичъ, 


графъ. Х, 286..........,........... 
БазилевскИ Иванъ Федоровичь. Х, 321...................... 
Бантышъ-Каменся М Николай Ни- 

колаевичъ. УП, 295...................... 
Барятинсвй Иванъ СергВевичъ, 

КНЯЗЬ. IX, 359; X, 293............... 
Бернсдорфъ, графъ. УШ, 311...................... 
Ыельке, графиня. IX, 294; Х, 323............... 
Богдановичь Икполить Федоро- 

ВИЧЪ. VII, 250, 252; IX, 350, 356, 357, 

363, 364.................. 
Брюль Барлъ, графъ. Х, 386, 413.................. 
Вильзе, пасторь. У\Ш, 221, 222.................. 
Вильнефъ. \[, 249, 269.................. 
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Ворошнинъ ТерентЙ. 
Врангель, баронъ. 
Геббе Христанъ. 


Георгъ-Карлъ, ландграфъ ne” . 


кассельскый . 


Головкинъ Иванъ Александровичъ,. 


графъ. 
Гольденкроне. 
Горнъ, графъ. 
Гратароль. 
Гренъ Иванъ. 
Дашнова Екатерина Романовна, 
BHATHHA. 


Деболи. IX, 


Aomawnest Ceprkä Герасимо- 
BAY. 


Дуровъ Ceprik. IX, 
Дюбенъ, баронъ. IX, 


VII 


Еренсвердъ, баронъ. 
Завадовскй Петрь Васильзвичъ, 


графъ. УЩ, 


° Кейзерлингъ, графиня. 

Кейзерлингъ, графъ. 

Керру. 

Колычевъ Степанъ Александро- 
ВИЧЪ. 

Крукъ Иванъ Ивановичъ. 


Лакостъ-де-Мезеръ. 
Ламери. 


Левашовъ Павель Артемьевичъ. УП, 


Левенгаупть Людвигъ, графъ. УШ, 


Левецау Генритъ. 
Лейонхювюдъ, баронъ. 
Лейшерингъ. 


Лесажъ. IX, 


Лефорть Петрь Петровичъ, ба- 


ронъ. УП, 175, 209, 234, 264, 285, 312, 

408, 426; VIII, 112, 913, 247, 

262: IX, 302; X, 288..... ..... 

Лифляндсная консистория. Х, 401...................... 
Лобановъ-РостовскЙ Александръ 

Ивановичъ, князь. УП, 240; УШ, 272............. 


Людвигъ, принць вюртемберг- 


… 
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883: УП, .198, 226, 248, 270. 


381; X, 388............... 
814: IX, 281............... 
320, 402.................. 


404... 


396, 429 
303, 


126, 


353, 354, 460; X, 343. 


cri, УШ, 251; IX, 338 .............. 


311, 345, 397, 422, 424; 
155, 179, 202, 391: 
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Люндбергъ. 
Мелиссино Иванъ Ивановичъ. 
Муасси. 


Мусинъ-Пушкинъ Алексвй Семе- 
новичъ, графъ 


Нартовъ Андрей Андреевичъ. 
Нарышкинъ АлексВй Васильевичъ. 
Неизвфстные. 

Нолькенъ, баронъ. 

Нюмсенъ. 

Оксеншерна, графъ. 

Ольдекопъ. 


Остенъ-Сакень Барлъ Ивано- 
BHYE, баронъ. 


Остерманьъ Иванъ Андреевичъ, 
графъ 


Панина Mapia Родтоновна, графиня. 


Панинъ Никига Ивановичь, графъ. 
Панинъ Петрь Ивановичь, графъ. 


Пестель, профессоръ. 


Поликарповъ Александръ Васильз- 
ВИЧЪ. 

Полянскй Васиий Ивановичъ. 

Понятовскй Станисхавъ, князь. 


Пуле. 

де-Пюисегюръ, маркизъ. 

Разумовсн Андрей Бирилловичъ, 
графъ. 


УШ, 282.................... 1. 
‚ 319, 328 ............... 2. 
УП, 862, 376, 403, 412, 422; 
УШ, 111, 137, 155, 161, 185, 
188, 192, 199, 212, 285.. 15. 


VI, 334, 343; УП, 104, 195, 153, 
180, 236, 245: IX, 395, 


451; X, 405............. 11 

X, 383.................... 1 
УПР 307; IX, 279, 360... 3 
УШ, 172: IX, 300; X, 374 3 
УШ, 278; X, 295............. 2 
IX, 388; X, 330............. о 
УШ, 302, 308................ о 


УП, 157, 174, 230, 355, 491; 
УШ, 171, 220, 264; IX, 293, 306, 
829, 427, 436, 444............ 14. 
У, 257, 958, 261, 277, 286, 288, 
291, 292, 294, 301, 305, 311; 
УП, 383, 414, 498; УШ, 110, 
121, 190, 235, 256; IX, 259, 307, 
347; X, 333.................. 24. 


\, 260, 281; VIIL 165, 199, 
226; [Х, 345, 351, 373, 384, 409. 10. 
у. 285, 322, 325; УГ. 276, 312, 


м, 301, 330, 335, 370, 400; УП, 
110, 147, 253, 256, 281, 282, 290, 
313, 333, 359. 365, 370; УШ, 126, 
158, 178, 209, 210, 225; IX, 336; 


Х, 371, 393.................. 26. 
УШ, 112, 128 (два), 150....... 4. 
X, 301, 394................ 2. 


IX, 390, 456; X, 286, 298, 312, 
325, 336, 345, 374, 382, 396, 


Разумовскй Бирилль Григорье- 


вичъ, графъ. 
Репей Эммануиль. 


408 eee rene. 12. 
УШ, 27e. 1. 
УП, 142.4... инь нь, 1. 
УШ, 168..................... 1. 

ELLE PRES 1. 
УП, 397, 416, 424; \Ш, 123... 4. 
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Репнина Александра Николаевна, 


княжна. Ш 157. ................... 1. 
Репнина Наташя Александровна, 
КНЯГИНЯ. VI, 255, 281, 398; VII, 108, 114, 


211, 273, 308, 311, 416, 430; 
УШ, 125, 148, 154, 211,224, 249. 17. 
Репнинъ Николай Васильевичъ, 


КНЯЗЬ. \, 326; УП, 173, 272, 417; 
VIII, 115, 124, 174; IX, 383, 
384; Х, 400, 410, 417......... 12. 
Рикманъ Йванъ Севастьяновичъ. : 258, 296, 319; X, 334, 380, 
ооо ое еенее 6 
Розенбергъ. “ 331..................... 1. 
Реслэнъ. IX, 288, 318, 322, 335, 346. 5. 
Руиянцевь Николай Петровичъ, 
графъ. УП, 272, 320, 331; УШ,: 204, 
224, 228, 312............... . 
Румянцевъ - Задунайскй — Петръ 
Александровичъ, графъ. Х, 388, 409................. 2. 
Румянцевъ  СергЪй  Петровичъ, 
графъ. УП, 306, 316, 321, 329, 356; 
УШ, 217, 222, 299, 306....... 9. 
Салтыковъ СергВЯ Владим!ровичъ, 
графъ. ПИ, 276..................... 1 
Сальдернъ Карлъ-Генрихъ, баронъ. УП, 187, 203, 212, 228, 298, 
305, 325, 329.............. 8. 
Сальдернъ Каспаръ, графъ. У, 264, 282; VI, 285, 326; УП, 
210......................... 5. 
Can6opcxif Андрей. IX, 438..................... 1. 


Самуилъ, арчепископь ростовежй. УП, 196, 201, 207, 238, 254; 
IX, 272, 309, 339, 375, 418, 
439, 440, 446, 454, 461; X, 291, 
298, 300, 311, 315, 370, 390.. 22. 


Симолинъ Иванъ Матвзевичъ. УП, 809. .................... 1. 
Сольмсъ, графъ. УП, 242..................... 1. 
Спарре ара, графъ. УШ, 314; IX, 313............ 2. 


Страховъ Иванъ Варфоломеевичъ. VIL, 297, 309, 318, 418; VIII, 218, 
295, 231: IX, 365, 374, 387, 414, 


426.......................... 12 

Строгановъ Григор! Николаевичъ, 
баронъ. УП, 262..................... 1. 
Струбе-де-Пирмонъ. VIII, 185, 194................ 2. 
Ступишинъ Петръ Александровичъ. IX, 812. erreur... 1. 
Сысоевъ Евграфъ. IX. 256, 315................ 2. 
Сюдерманландсн герцогъ. IX, 365..................... 1. 
Торелли Степанъ. Х, 320, 332, 380....... .... 8. 
Тюрпэнъ. ‚< VIIL, 145; IX, 282, 415.. .... 3. 


Убри. : IX, 449..................... 1. 
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Ушановъ Степанъ Федоровичь. VIII, 192................. 1 
Ферзенъ, графиня. IX, 318..................... 1 
Ферзенъ Соф1я, графиня (по мужу 

НПиперъ). УШ, 327 (тридцать девять); X, 392. 40. 
Ферзенъ. графъ. IX, 306, 450................ 2. 
Фитингофъ, баронъ. Х, 327..................... 1 
Херасновъь Михаиль Матвфевичь. —Х, 340............. ...... 1 
Хотинсий Николай Вонетантиво- 

ВИЧЪ. УП, 143.................... 1. 
Шакъ. Х, 401.................... 1. 
Шарпантье. IX, 325 (два), 326, 331, 408, 

411, 413; Х, 342........ 8. 
Шереметевъ Петрь Борисовичъ, 

графъ. УТ, 381..................... 1. 
Шеферъ Ульрихь, графъ. УШ, 282 (два); ГХ, 264, 289... 4. 
Шмелингь Христанъ-Фридрихъ. Х, 401..................... 1. 
Щербатовъ Михаиль Махаиловичъ, 

КНЯЗЬ. 385..................... 1 


Эрнестъ, герцогь меклембургекй. у, 


Энгельгартъ Николай Васильевич. IX, 
Юнгшульфъ-де-Ребернъ УП, 


Юсуповь Николай Борисовичъ, 


309, 311, 313, 314, 316, 
318, 319, 321; VI, 273, 275, 
278, 279, 280, 281, 282: 


9 


УП, 227; IX, 369........ 17. 
ани инь: 1. 
158.................... 1. 


БНЯЗЬ. УП, 302, 314, 319, 337, 369, 
427.................... 6. 
Князю Axroxc'hr0 Ворисовичу Куракину. 
Мортонъ-Питть. Х, 338..... еее юень я 1. 
Xosaucuif Алексьй Васильевичъ, 
RHA3E. Х, 346,.................... 1 





ГУ. Письма разныхъ JAMIE къ разнымъ лицамъ. 


Аленсандръ Павловичъ, велик 
князь, — Павлу Петровичу, ве- 
ликому князю. 

Анна, королева авгийская, — 
Петру I. 

Бернсдорфъ, графъ, — Остенъ-Саке- 
ну, барону. 

Болинброкъ — фонъ-Литу. 

Бъляевъ А.— Губастову Ф. 

Войнаровснй А.— Петру I. 

Feopre |-—Петру I. 

Голицынъ Ф. Н., князь, — Ерамеръ- 


Веслау. 
” » — Мале. 
Головнинъ Г. И. — Матвфеву А. А. 
» „ — Трубецкому, кня- 


зю. 

Гриммъ, баронъ, — Румянцевой 
Е. М., графинЪ. 

Густавь Ш — Мари ФеодоровнЪ, 
Великой ЕНЯГИНВ. 

'Дидро— Дашковой Е. Р., княтин$. 

Екатерина |-—Тюдовику ХУ. 

Екатерина П-—Густаву 11. 

Иннокентий Х! — [оанну и Петру 
Алексфевичамъ. 

Карлъ [nus же. 

Карлъ У!— Петру I. 

Клименть Х!—ему же. 

Куракинъ Степанъ, князь, — Ку- 
ракинымъ Александру и Алексвю, 








ЕНЯЗЬЯМЪ. 1. 
Ланчинснй Л.—Головкину Г. И. 1. 
Легранъ—неизвЪстному. 1. 


Ten 
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Лефортъ IL. П., баронъ, —Остенъ- 


Сакену. VIII, 206, 231....... serre. 
p » „  —Ekare- 
ринё II. IX, 301................... 
Любсъ И.—Петру I. Ш, 383 ..... ............. 
Людовикъ Х!!-—Михаилу Федоро- 
вичу. IX, 171, 172, 174, 176 ..... 
Маря Феодоровна—Густаву Ш. УПЬ 253 ................... 
Меншиковъ А. Д., кн.—Сахтыкову. И, 357 ................... 
Павелъ Петровичъ—Густаву Ш. УШ, 252................... 
Панинъ Н. И., графъ—Сальдерну. УП, 95, 99 (два)............ 
Панинъ П. И. , графъ—Куракину и 
Гагарину. VI, 432.................... 
» » » —Репнину, 
Вуракину и 
Апракеину. IX, 266.................... 
„ » , — Соловьеву. — У, 242, 254 (два); УП, 203, 210. 
‚ —Вуракинымъ. Х, 411.................... 
Паулюччи, кардинал, —Петру [. ПЦ, 16; IV, 1211............ 
Петръ |-—Августу II. II, 84, 97, 118............ 
„ АННА, Королевь. II, 39, 59................. 
n —Бранту. Ш, 49 .................... 
ь‚  —BeceroBcxomy Ф. Ш, 37, 40, 42, 58 ......... 
„  —Teopry I. IT, 101, 104, 109, 114, 120. 
»  —фонъГерцу. П, 127, Е еее азота иена 
»  —_Долгорукову В. A., кн. Ш, 76 .................... 
ь„»  —KRapay \[. IT, 60, 93, 95............. 
‚  —Алименту XI. П, 10, 13................. 
» —Jionosusy ХУ. IT, 125, 143, 158.......... 
» — Матвзеву А. А. П, 32, анна. 
n  -—_Орлеанскому герцогу. П, 125, 144............... 
„  —Уаулюччи, кардиналу. Il, 11.................... 
»  — Салтыкову ©. П, 51.................... 
„ _-—Creñapcy. IE, 47, 48................. 
» —фонъ-Шаку, барону. | II, 121, 122.............. . 
» —Шпаде, кардиналу. Il, 11.................... 
» —Ïnaoan. Ш, 41......:............... 
„ —_Фридриху-Вильгельму [. П, 68, 85, 96, 115, 117; IX, 60. 
— Фридриху [\. IT, 72, 82, 87............... 
Петръ [|—ТГеоргу Г. П, 163..................... 
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Толстой П. А —Marpbesy А. А. [V, 218..................... 
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Фридрихъ-Вильгельмъ 1 — Петру I. Il, 92, 139................. 
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Фридрихъ Г/— Петру 1. IT, 
Ховансн А. В., кн.—Алламану. Х, 
» ь‚  —Ppañxoay. Х, 
» . —-Гонину. Х, 
» » —Пваати. X, 
Шакъ—Головкину Г. И., графу. IX, 


Шафировъ I. П. — Головкину 


Г. И., графу. У, 
Шлейницъ, баронъ, — Головкину 

Г. И., графу. Х, 
Шуваловъ А. П., графъ, —Павину 

Н. И., графу. VITE, 
Юровъ А.— Макарову А. В. Il, 


. 16.. г. 


. 1661 г. 


. 1676г. 


У. Матералы разнаго содержашЯя. 


Грамота боярину князю Григорю (Семеновичу 
Куракину съ приказомъ вфдать разные города .. 
Данная на загородный дворъ и огородъ князю 
Г. С. Куракину „....... вое оооооооововооноооьое | 
Послушная грамота царя Феодора АлексфБевича 
князю Г. С. Kyparknuy..........,...,,.....,.... 
Выпись съ писцовыхъ и переписныхъ дмитров- 
скихъ книгь Ларюну (Федору) Аврамовичу Лопу- 


Купчая Ларюну (Федору) Аврамовичу Лопухину на 
пом стья въ Московскомъ и Дмитровскомъ уфздахъ 
Грамота царей Joanna и Петра АлексЪевичей боя- 
рину князю И. Г. Куракину о быти на службЪ 
воеводою въ CMONEHCKE.,.,.......ssossseressoses 
Жалованная грамота царей Тоанна и Петра Але- 
ксБевичей стольнику князю М. И. Куракину..... 
Выпись князю М. И. Куракину на подмосковную 
вотчину село Елдегино. „ооо нование» 
Выпись съ отказныхъ книгъ на помфстье князя 
И. И. Куракина въ Кинешемскомъ уфздЁ....... . 
Промфнная запись князя Б. И. Куракина на по- 
м5стье въ Гверскомъ у$здф....... ь поооо ооо оеоо в 
Данная боярина Ф. А. Лопухина на разныя де- 
ревни дочери его княгинф К. D. Куракиной...... 
Грамота царя Петра Алексфевича къ владтель- 
нымъ и начальнымъ ЛЮДЯМЪ. еее еее е 
Доктора падовскаго Калафат!я во Итали ординъ 
(рецептъ).. еее оное анионов оз ооо вовооовоно 
Запись Бенедикта Михайлова и Григор!я Василье- 
ва княгинЪ М. Д. Куракиной и князю И. И. Ку- 
ракину „еее ооюнено нони оо новое о осени» . 
Аттестатъ, выданный капитаномъ Маркомъ Мар- 
тыновичемъ князю Б. И. Куракину, въ знаши имъ 


IV, 


мореходнаго дла... еее оно ооо воно е IV, 





147. 


152. 


150. 


79. 


17. 





21. 


22. 


. 28. 


29. 


30. 1704 г. 
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Аттестатъ, данный Францискомъ Дам!ани, гра- 


фомъ ди-Вергада, князю Б. И. Куракину.......... 
. Указъ царя Петра Алексфевича воеводамъ С. Б. 
и И. И. Ловчиковымъ. „неее о зононовоно . 
Мировая расписка В. И. Порошина князю Б. И. 
Куракину. „еее козенинне о озвооо оао с овьео 
Поступная запись княгини М. Д. Куракиной 
князю D. И. Kyparuay.............,............. . 
Указъ царя Петра Алексфевича по дфлу о наси- 
ли крестьянъ князя Б. И. Куракина............. 


1700 г. Выпись стольнику князю Б. И. Куракину на дворъ 


княгини Ф. С. Урусовой 
Запись М. Ф. Шушерина князю Б. И. Куракину. 
Расписка И. И. Бутурлина князю И. И. Куракину 
объ уступк$ въ крестьянство Афоньки Иванова. . 
Расписка И. И. Бутурлина князю И.И. Куракину 


въ получени лошади... оььзеоеоаоеоное о .. 
Расписка И. И. Бутурлина князю И. И. Куракину 
въ прем$ ржи............ ое оно зоне нноно т 
Мировая запись И. Ф. Тоузакова князю Б. И. Ку- 
ракину. ооо нозьежиныя so... еее 
Заемная запись князя BP. И. Куракина И. Ф. 
'Тоузакову...... ооо со оесевовье оз оа ово воно 
Мировая запись князя Б. И. Куракина И. Ф. Тоу- 
Закову...... еее оное corses ... 


Манифестъь Карла ХП русскимъ подданнымъ.... 
Роспись всего припасу, что въ НарвЪ по взяти 
торода обр$фтено. 


31—37. 1705—1708 гг. ВЪ дня, доношеня и пр. по л.-гварди 


Семеновскому полку......... nos 
38. 1705 г. Видъ на профздъ, данный Москалеву княземъ Б. И. 
Куракинымъ. ...... ен окон юни юн ононоюоов . 
39. „ Грамота царя Петра АлексЪевича къ владфтель- 
нымъ и начальнымъ ЛЮДЯМЪ. „ее ееовононие 
40. ,  Рецептъ доктора Бехера князю BP. И. Куракину . 
41. 1706 г. Списокъ СЪ Пасквиля.. ...... оно ни оо воно ововна 
42. 1707 г. Инструкщя князю Б. И. Куракину. ..... sue 
43. , Грамота царя Петра Алексфевича къ владфтель- 
нымъ и начальным ЛЮДЯМЪ. „ее еевонееное» 
44. „ Профзжй листъ, данный въ РимЪ кияземъ Б. И. 
Куракинымъ чернецу Виктору.......... sous . 
45. „  Паспортъ, выданный князю Б. И. Куракину при 
профздЪ его изъ Венеши въ Римъ........ ВА .. 
46. „ Паспортъ, выданный княземъ Б. И. Куракинымъ 
итал!анскому купцу МатвБю Hauu.....,.......... 
47. „ Пропускной листъ, данный Дан!элемъ Дольфиномъ, 


венещанскимъ посланникомъ, князю DB. И. Кура- 


АРХИВА КНЯЗЯ ©. А. КУРАКИНА. 


48. „  Челобитная княжны Мари Михайловны и княжны 
Прасковьи Михайловны Куракиныхъ о справкЪ за 


ними разныхъ вотчинъ.............. зева . 
49. 1708 г. Подорожный листъ, выданный за подписью Ма- 
зепы князю D. И. Kypaknay.......,.............. 
50. ,  Паспортъ, выданный московскому офицеру (князю 
Б. И. Куракину)....... ео зов еаевов ен .. 


51. „  Каталогъ книгъ, отправленныхъ изъ Гамбурга въ 
Архангельскъ княземъ Б. И. ‚Куракинымь царю 

Петру Алексфевичу „.......- оно зоо оао secs 

59. „ Перепись, что послано княземъ Б. И. Кураки- 
нымъ на вешнихъ корабляхъ изъ Гамбурга въ Ар- 
хангельскъ. eee sosssssesesses soso .. 
54—551709г.Два наказа князю Б. И. Куракину............... . 
56—141. 1709 г. ИзвЪст!я, табели, вфдфн!я, доношен!я, при- 
казы и разныя распоряжен!я по л.-гв. Семенов- 


CKOMY ПОЛКУ. „...-... зо зазениванонавье esse 

142. 1709 г. Грамота царя Петра Алексфевича къ властнымъ 
и начальнымъ людямъ........- ооо неновевовое 

148—144. 1709 г. Табель Астраханскаго полка..... и ое еее чет . 
145. 1710 г. Проектъ договора съ lanHoBepomr............... 
`146. „  Счеть почтовымъ деньгамъ, каковъ посланъ ко 
Двору. „ноев sos ss осо ов в в оо ооо новое . 

147. „  Macrpykuia князю Б. И. Куракину..... sors 
148—149. 1710 г. Объ ockopOrenin на MockBb служителей ан- 
глЙскаго посла BurBopra........................ . 


150. , Грамота царя Петра Алексфевича объ утвержде- 


н!и договора съ герцогомт Брауншвейгъ-Люнебург- 


скимъ Teopromr-Jlioisuromr....................., 
151. , Грамота царя Петра АлексЪфевича Голландскимъ 
ПЬатамъ. еее но ооо ао ооо оо ове иное 
162. 1711 г. Профздной пасъ князя Б. И. Куракина...... + 
153. ,  Объявлеше царя Петра АлексЪевича о войнЪ съ 
Турщшей....... ооо в ов». еее о corses ... 
154. „  Инструкщя князю Б. И. Куракину.......... core 


155. ,  Указъ царя Петра АлексБевича объ оскорблени 
на МосквЪ служителей англ Йскаго посла Витворта 
156—157. 1712 г. Два указа царя Петра АлексЪевича о перево- 
дЪ денегь въ Голландю князю Б. И. Куракину.. 
158. 1712 г. Указъ царя Петра Алексфевича А. А. МатвЪеву 


и князю Б. И. Kyparuny...........,......,.., ...ь 

159—160. 1712 г. Два указа царя Петра Алексфевича Сенату. 
161—162. 4,  ДвБ грамоты царя Петра Алексфевича Гол- 
ландскимъ [raraur........................ . 


163. 1713 г. Перечень грамотъ, съ которыхъ списки доставле- 
ны отъ русскаго Двора князю Б. И. Куракину.... 
164. „ Грамота царя Петра АлексБевича Голландскимъ 
raramr................. snnossnnoensseosessroee 
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У, 164. 
П, 17. 


IV, 138. 
IV, 128. 


IV, 131. 
П, 22, 26. 
Ш, 94. 
Il, 21. 
Ш, 137. 
п, 30. 


II, 325. 
IV, 167. 


IV, 203, 230. 


IT, 33. 


II, 34. 
II, 47. 


IT, 36. 
IT, 46. 


IV, 352. 
IT, 56, 58. 


Ш, 14. 
ш, 9. 


II, 53, 59. 
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165. , Словесный указъ царя Петра Алексфевича князю 
Б. И. Куракину съ объяснен1ями Князя въ выпол- 
нен!и указа... неее оо носите вовевовоне 

166. ,  Списокъ съ оправдан!я князя А. Д. Меншикова.. 

167. 1714 г. Указъ царя Петра АлексЪевича о составлен!и про- 


ТОКОЛОВЪ. . sonores sossssserrores css. . 
168. 1715 г. Претензии командора [aziona...,................. 
169. ,  Патентъ командору Ilariony...................... 
170. „ Грамота царя Петра Алексфевича Голландскимъ 

Штатамъ..... и оне ево а пов ено ва ныне овен ное . 


171. 1716 г. Промемория князю Б. И.  Куракину, по которой ему 
поступать надлежитъ при трактован!и и постано- 
влени трактатовъ какъ оборонительнаго, TAKE и о 


коммерщи съ короною великобританскою........ 
172. „  ŸYcaosia союзнаго оборонительнаго трактата Рос- 
си съ Великобритан ею .......................... 
173. 1717 г. Грамота царя Петра Алексфевича Голландскимъ 
Ulraraur........................ cnsssosnrnnssssee 
174. 1718 г. To же........ роте овенне еее sossssssee 
175. 1719 г. Князь Б. И. Куракиньъ-—-въ Кабинетъ Его Величе- 
СТВА. sers оз оеоноенье ооо ооо оонинно . 
176. 1720 г. Указъ царя Петра Алексфевича въ Адмиралтейскую 
коллегию. „еее оневьно т овен евоте но 


177. 1722 г. Указъ Петра Го наслфдован!и престолаио присягВ 
118—179. 1722 г. ДвЪ инструкщи князю Александру Куракину 
180. 1727 г. Выписка изъ письма, публикованнаго въ ЛондонЪ 
въ январЪ 1727 Г... ъь оное но вое ооовчиовасое о 
181. 1765 г. Описане, въ какомъ состоян!и настоящее положе- 
нНя дома осталось посл кончины князя Бориса 
Александровича, съ положенемъ по существитель- 
ному тому состоян!ю примфрнаго о немъ распо- 
ложен!я какъ для заплаты долговъ, TAKE и для 


всегдашняго фамильнаго CHOKOÂCTBIA. +... 
182—186. 1765 — 1777 г. Опекунсме протоколы по дому мало- 
лфтнихъ князей Куракиныхъ......... ...... so... 


187. 1765 г. РаздЪльный актъ княгини Александры Ивановны, 
княжны Аграфены Александровны и княгини Еле- 
ны Степановны Куракиныхъ съ малолфтними 
князьями Куракиными...,...... козе вооноюнее . 

188. „  Приказъ графа П. И. Панина Егору Исакову, Ива- 
ну Соловьеву и всфмъ людямъ, принадлежащимъ 
старой княгин$ съ княжной и молодымъ князь- 
ямъ Куракинымъ...... еее етьено че савоо вает 

189. 1766 г. Leges, 511410515 in Academia Christian - Albertina, quae 
Kilonii Holsatorum est, praescriptae et ad continuam осей 
sui commonefactionem editae........ ото во зо возовоо в 


Ш, 93. 
Ш, 25. 


И, 196. 
И, 132. 


Il, 402. 
Il, 138. 
Il, 141. 
И, 145, 150. 


П, 432. 


V, 242. 
у, 251, 306; 


УП,217; УШ, 
129; IX, 253. 


V, 246. 
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190. , Juramentum, quo cives litterati Academiae Holsaticae Ki- 
loniensis obstringuntur............................. .. МУ, 274. 
191. ,  Дипломъ князя Александра Борисовича Куракина 
объ окончан!и имъ курса Кильскаго университета \, 276. 
192. 1767 г. Контрактъ о починк$ надъ гробницами князей 
Куракиныхъ въ Чудов монастыр$ желЁзной 
крыши........ сосен ето вене вов ва воз оо ово то . У, 301. 
193. 1773 г. Списокъ платья князя Александра Куракина, на- 
значеннаго къ отсылкЪ въ Россю................. УП, 142. 
194—196. 1773—1774 гг. Разные счета, поданные князю Але- 
ксандру KyYpakHHyY.. soso нее, ...... УП, 235, 3165 
IX, 367. 
197—198. 1773 г. Приказы графа П. И. Панина въ московскую 
домовую контору князей Куракиныхъ............ УП, 239, 309. 
199. 1774 г. Communiqué de la distribution des rôles au prince Ale- 
xandre Kourakine........ anses cu... VII, 332. 
200. „ Опись, его сдятельства князя Степана Куракина 
что изъ орловской вотчины оставшаго тамъ эки- 
пажа прислано и къего сятельству въ Казань от- 


правлено........ sonore snsnsosonese еее ... УП, 211. 
201. 1775 г. Наставлеше барона Лефорта сыновьямъ при по- = 
ступлен!и ихъ на службу........... с оосовевьное . УЦ, 341. 


202. „ Духовное завьщане мамки князя Александра Ку- 
ракина Матрены Прокофьевой и расходъ на ея 


погребеше.............. я ко соеооао заново sosocs... VII, 423. 
203. 1776 г. Onucanie дамскихъ модъ, сдфланное княземъ Але- 

ксфемъ Куракинымъ....... не ннинье ....... VII, 165. 
204. „  Onuncanie нев$сты, предлагаемой князю Александру 

Куракину........ ооо ние ооо ооо овоовез неее. VIII, 167. 
205. , Какъ масоны Шотландской ложи узнаютъ другъ 

друга... .. ее ньюоваеононаво cn. оне о . VI, 167. 
206. ,  Рецептъ для coxpaenis зубовъ, данный докторомъ 

Бопрео князю Алексфю Куракину............. ... УШ, 216. 
207. ,  Указъ Екатерины П объ отправлен!и князя Але- 

ксандра Куракина въ Стокгольмъ............ ..... VII, 255. 


208. ,  Инструкшя для отправляющагося въ Стокгольмъ 

Двора Ея Императорскаго Величества г. камеръ- 

юнкера князя Александра Куракина..........-... УШ, 257. 
209. „ Маршрутъ изъ Петербурга въ Стокгольмъ, состав- 

ленный для князя Александра Куракина барономъ 


Дюбеномъ........ ооо оное оо оеонооовооовоноя о . УШ, 259. 
210. , Стихотворене де - Ланнуа, посвященное Екатери- 
нЪ Il...... ооо оо о ооо ооо чововоенае * ессно че .... УШ, 298. 
211. 1777 г. Завъщане графа П. И. Ilanuma.................. IX, 268. 
‚ 912. ,  Honomwenie Konnerin иностранныхъ двлъ Прави- 
тельствующему Сенату... неьеееенеьь ..... IX, 357. 


213. 9 Приказъ по полку о князЪ Степан КуракинЪ... IX, 386. 
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214. 1778 г. Челобитная С. Ф. Базилевскаго въ Государствен- 
ную иностранныхъ дБлъ коллегю .. . Х, 310. 





215. ВЪдьше о выфздЪ князей Литовскихъ, и кто отъ нихъ 
пошди фамил!и на Руси. XIV—XVIL ве..... 
216. Родослоше князей Куракиныхъ въ Х—ХУШ вв. 
217. Ponocrosie князей Куракиныхъ въ X—XIX 
сане l'ep6a........................... 
218. Родослоше князей Куракиныхъ въ XV—XVII вЪкахъ на 
нмецкомъ язык$.. ... Ш, 435. 
219. Généalogie historique des princes de Kourakine recueillie et mise 
en ordre par le baron Alexandre de Serdobine.................. Ш, 397. 
Надписи на гробницахъ князей Куракиныхъ въ Чудов 
и Новоспасскомъ монастыряхт, 1643—1805 гг............ III, 491. 
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